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ERTEHEZESE.
L

POTLETEKOHZK

Magyarorszdg’ foldtant (geologiai) ismeretéhiz.
Magyarorszag ezen sok tekintethen nevezetes, és érdel
kes tartomany, melly az utazonak egész figyelmét olly
magas fokhan megérdemli, a’ természethuvarnak a’ leg-
érdekesebh tinemények annyi sokféleségével s olly hi-
jalkodolag kedveskedik , hogy ennyit egy mas orszag
sem mutathat elé aranylag olly kis lelyen. Magyaror-
szagnak hegységei a’ legmagasahh csticsokig emelkednek
fol , ezek ismét szinte végig nézhetetlen siksagokat zar-
nak magok kozé. A’ hegyeknek és siksagoknak ezen
valtozatossiga , melly azok Dhelsé alkotasanak kiilonféle-
ségén, és 2’ merdé foldhéj kiilinhozo szerkezetén alapil,
egyszersmind a’ lakosok jobhaddn ezen alapon nyugvo
kiillonb6zé életmodjat hataroza meg. Tudniillik a’ fild-
nek tulajdonaitol, a’ hegyek és vilgyek sajatsagaitol
és attol, mit ezeknek meré tomegei a’ kiilénhizo ércz
rétegekhen foglalnak, valamint ezeknek porhanyé héja-
t0l fiiggnek az emberek kiilonhizé foglalatossagaik, va-
lamint atalahan kiilénféle életmodaik is. Hogy azonhan
az emher kifelé iranyult foglalatossaga, egyszersmind
helsejére is erdszakosan rea iiti hélyegét, és igy hogy
annak az ember szellemi életére legnagyohh hefolyassal
kell lenni, az, ugy gondolom, eléggé Gsmert igazsag.

Innét minden tekintethen igen fontos dolog, hogy
a’ lakott fild helsé alkotasara a’ legnagyobh figyelem-
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2 Magyarorssdg’ foldtani ismerete.

mel legyiink, annak allapotjat a’ legkomolyalh kipuha-
tolasra érdemesitsiik. Mi fokép a’ foldhuvar vagy is fold-
tudos (geologus) dolga. Az ehhez sz0l6 kivanatokot, mi
illeti, ezekrdl ,,@figzen von Ungarn® név alatti iratom-
ban hévebhen kiereszkedtem *).

Magyarorszag foldtani (geologiai) viszenyait wvizs-
galvan, egészen tulajdon tineményekre akadunk, mel-
Iyek a’ legfontosahh tudomanyi érdekiiek, és mellyek
sok eddig dsszehonyolodottaknak tetszi természeti viszo-
nyokra fényt és vilagossdgot arasztanak, vagy legalahh
ezek egyszerihh magyarazataira vezetnek , valamint
tiébh miitani (technicus) iparagak , nevezetesen’s fokép a’
banyaszat és iiveggyartas elémozditasara szolgalnak.

‘Némelly ezen targyakot illeté fogalmakot mint
figyelemre igen méltokat folebd emlitett iratomhol ki-
emelék , mellyeket itten minél riovidebhen kizzé tenni,
magamnak engedelmet kérek. Mielétt azonban az egyes
osmeretek kozléséhe ereszkedném , néhany altalam hasz-
nalando szavak jelentését, t. i. alattok mit akarok értetni,
elore kell hocsatanom.

A’ miiszavak ezek: t. i ,tomegképlet (DMaffen=
gebilde) és rétegképlet ( Sdidytengebilde ). A’ timeg-
képlet alatt foldtestiink azon meré részeit értem, mellyek
inkahh vegytani erdk (vires chemicae) , u. m. olvaszto-
das (Sdmelung ) altal , a'vagy az ugy nevezett tiizi
(vulcanicus) wton szarmaztak; ezek rendetlen timegeket
képelnek, és rétegzetet (Sdidtung), vagy is egyen-

*) Ezen Magyarorszigot s az erdélyl nagy fejedelemséget
illets vizolatok, fokép ezen két orszdg foldtani viszo-
nyaira, bdnydszatira, ¢s az idevigd miitani iparigakra
nézve , még nincsenek hevégezve, mert eddig még min-
dig az azokhoz tartozé anyagok, és még mis észrevé-
telek , és tapasztalatok gytijtésével foglalatoskodom.
Ezek tokdletes foldolgozdsit és rendbeszedését, valamint
a’ jelen toredek kivittebb rajzolatit csak utazisomat be-
végezvén , mellyet még néhiny dzsiai és afrikai tarto-

- manyokra is kiterjeszteni szdéndékozom , fogom munkdba
venni.
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letes rétegnemii lerakodast (¥blagerung) soha sem mu-
tatnak. N

Ezekhez képest homlokegyenest allonak az gy ne-
vezeit rétegképletek, mellyek inkabh moztani erik (vires
mechanicae) vagy is vizholi lerakodas altal, tehat az ugy
nevezett vizi (neptunicus) titon tamadtak. Ezek lerakodé-
kai egyes rétegekhol (Schichten , Strata) allanak, és ha
kizhe semmi rontd akadaly nem jott, fekmentes iranyuak,
magok kizt minden esetre parhuzamosak, a’vagy koz-
egyenesek (parallelus).

A’ tmegképletek gyakorta rétegképletii tekintetiiek
is, hanem ezen rétegnemi kinézéssel hird asvanyok
illyenkor nem moziani uton munkalé vizhél t6rténo le-
rakodas altal, mint inkabh vegytani erék t. i. egyes ke-
verék részeknek (Gemengtheile) vegytani kivalasok, és
aztani megjegedésik (crystallisatio) kizhejittével tamad-
tak. Fzen oknal fogva én sem a’ zagylat (Gneus), sem a’
csillampalat (Glimmerschiefer), sem pedig az agyagpalat
(Thonschiefer) nem szamitom a’ réteges képletekhez , mi-
vel ezen képletek a’ jegedésnek, fokép pedig a’ csil-
lamlemezcsék (Glhnnlerbliittchen) kivalasanak ’s lerako-
dasanak kiszonik létiket. Azonhan azt itt meg kell je-
gyeznem , hogy én emide egyedil azon agyagpalat sza-
mitom , melly elsé rendheli szarmazati (primirer Bildung)
mint mi azt a’ zagylahol és csillampalahol ezen testek
keverékrészeinek hova-tovahhi sajahh és aprobh levése
altal szarmazni tapasztaljuk , nem pedig azon Gjra ta-
madt (regenerirt) hasonlokép agyagpala néven nevezett
kivet értem, melly osszemorzsalodott csillamlemezesék
agyagnemii ragasztimeg (Bindemasse) altal (6rténé egy-
gyéégeéséhil szarmazék.

Témegképlet (Massengebilde).

Egymashozi koraikra nézve a’ tomegképleteket én
korabh - és késohh tamadtakra osztom. Az elsékhiz,
mellyeket én erterményeknek (protogeneknek) nevezek,
és mellyekrol wmeég késobb is szédlandok, a’*vernerféle

1



4 " Magyaroszdg® foldtani ismerete.

doshegyfajok (Werneri‘sche ﬁrgebirgsarten) nagyohh részét,
valamint az 6 atmeneteli hegyeinek (Ubergangsgehirge)
egy részét t. i. az ugy nevezett magla ( Granit), zagyla
(Gneus), csillampala (Glimmerschiefer), agyagpala (Thon-
schiefer) , simagpala ( Talkschiefer ) és zildegpalanak
(Chloritschiefer) nevezett kivek nagyobh részét, vala-
mint a’ sziiregeknek (Grauwacken) nagyobl részét, és
végre a’ vernerféle 6s- v. ermész (Urkalk) egy részét
szamitom , mikre nézve okaimat alahh hovebben ki fogom
fejteni.

Ezen Liovek f0 keverdékrészeit varag, vagy is ha-
nyavirag ( Quarz ), kéttengelyi csillam (Zweiachsiger
Glimmer) , kozinséges mezdpat, vagy is hanyafém , vagy
masok szerint mezei kioloncz (Feldspath , igreple Orthok-
las). Ezen keverék részek teszik (Gemengtheile) 16hhé ke-
veshé egymassal elikeléleg egyesiilvén a’ legkiillsnhiozohh
gyiilvényallapothan ( Aggregatzustand ) lépmek fol, és
fokép’ vegytani kivalasok kivetkezéséhen szarmaztak. Az
emlitett harom Keverékrészek effélekép gyiilvénységik
(Aggregatio) kiilonhozé allapotahoz képest a’ kivetkezo
asvanyosmel (oryktognostisch) nevezetii, és csak asvany-
osmeileg megkiilonhoztetendé kioveket képelik, n. m. a
maglat (Granit), a’ zagylat (Gneus), a’esillampalat (Glim-
merschiefer) , az agyagpalat (Thonschiefer),a’ simagpalat
"(Talkschiefer) , a’ zédlepalat ( Chloritschiefer) a’ varag-
szirtet (Quarzfels), a’ sziiregfajta kivet és” a’ vegytani
kivalas altal tamadott szemcsés jegédésii meszet (krystal-
linisch korniger- Kalk).

Ezen képletek épen semmi hizonyos és allando
maradasu lerakodast, rétegzetet (Ablagerung) nem mu-
tatnak, mi német, és mas orszagokban latszik lenni, és
akar it tanitott is Verner ; hanem ugyan azon hegybeli
szirthen nem ritkan mind ezen kovek osszekeveredve,
egyiitt jonek eld, egymasha kapnak, és egymdast meg-
hatjak , ugy hogy kozilok , majl az emezt, majd ez
amazt veszi kovil. '
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Ollykor ugyan ezen hegységi tomegeket, (Gehirgs-
massen) nagyhan vizsgalvan, gy latszik, mintha hennik
egymasra kivetlez¢é kiilonnemii lerakedékok egész sorat
lehetne latni; mellyek tehat nigy tetszenek, mintha igen
kiilonhozo idészakokbhan (epochakban) szarmaziak volna.
Azonhan ugyandket kizelebhrdl veévén figyelemre, csak
hamar meggyozdidimk, hogy ezen tetszéleg killonhozé
nemii termények (productumok) nem egyebek egymasha-
valé atmeneteleknél minden lehetséges apro valtozatok-
han (nuanceokban), honnét azokat ugyanazon keverékré-
szek modositvanyainak kell tartanunk.

Kivetkezik tovahhad innét, hogy mind ezen kivek
ugyan azon idéhen szarmoztak, és hogy mind annyian
ugyan azom keéplo pillanatnak terményei legyvenek , és
lhogy tehat kénytelenek legyiink ezen kivek egymashozi
koruk még olly tavolnak tartott kiilonségeik gondolata-
val is felhagyni. Egyediil egyes részeik killonhozd gyiil-
vénységi.tekintetéhil engedik magokat felosziani, lonnét
ezen felosztas asvanyiosmei (oryctognosiai) lehet ugyan,
de foldiani (geologiai) épen nem.

Beudant a’ hires francz tudés , ki Magyarorsza-
got fGldtani tekintethél 1818-han titazia meg, ezt maga
is megjegyzette, hanem 6 a’ foldtan akkori allapotaloz
képest a’ halhatatlan Verner tanitmanyahoz igen ragasz-
kodott, honnét mivel ¢ észrevételeit, és tapaszlalatait,
mellyeket, én a’ magaméival gyakorta megegyezni tala-
lok, az emlitett tanitmanyhoz akara erdszakosan illesz-
teni, azért munkajaban a’ sokféle ellenmondasok kikeriil-
hetetlenek voltak.

Beudant igen jpl jegyzi meg azt, hogy a’ fold-
tant nem lehet kényelmet kerestleg asvanytarakban tor-
ténetileg Osszehordott egyes asvany-darabokr6l tanilni,
azt egyedill 2’ hegységek kizepette, az dsvanyok kézin-
séges hélyegeire figyelvén leginkabh, azok egymashozi
fo viszonyait keresvén fil, tehetjiik magunkéva, mivel
masként akarmelly was wton kivanunk is hele hatolni,
csak szaraz, semmi Kkiilonosehh haszni szohalmozathoz
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(nomenclaturahoz) fogunk jutni ; minek csak ugyan gy is
Kell lenni , ha az ugy nevezett asvanyiosmei hélyegek-
re igen sokat tartunk. Az egyes kidarahokrol szedett
asvanygsmei jegyek, fokép ha azok csak imigy amigy
szedellek, 's ha egyszersmind az egyes asvanyhézagok
( Mineralspazien ) kiilonféleségeire p. o. a’ kiilonhozé
mezopatéira (Feldspath), a’ esillaméira sth. nem sok fi-
gyelem forditaték, mint az olly gyakran megszokott es-
ni, a’ foldtanhban tobbnyire csak csekély értékiiek, és
tohh még az wjabh idékben elkivetett hihak is azon
nagy fontossagtol vok eredetiket, mellyel az emlitett
jegyek irant magokhan ’s egyediil, fokép azok képleteire,
alkataira (Structura) nézve viseltettek.

Valamint minden siirii szénsavas meszeket (kohlen-
saure (Kalke) és minden fovénykiveket ( Sandsteine ) a’
legrégibh képletiiktol kezdve egész a’ legujahh még most
is folyton tartokig, mellyek rétegeik vizhél torténd le-
rakadasaik altal egymashoz képesti Kkiilonhozo korukat
elég vilagosan elaruljak, egyiivé szamolnunk, és ugyan
azon - kori képletek gyanant t.i. mint ugyan azon mész-
képletet (Kalkformation) és ugyan azon fovénykaoképletet
(Sandsteinformation) tekinteniink nem szabad, ambar e-
zek asvanyismeileg (oryctognostice) tobhnyire egymas-
hoz hasonlok: épen olly kevéssé szahad a’ baﬁyavirag-
hol, csillamhol, és meziépathol alld szemesés keveréke-
ket (kornige Gemenge ), mellyek asvanyismeileg magla-
nak (Granit) neveztetnek, és egyedil ezen ké gyiilvényi
allapotat jelentik , mind Gsszevéve mint ugyan azon kep-
lethoz t. i. a’ maglaképlethiz ( Granitformation ) tartozo-
kat szamitanunk ; mit természetesen ezen keverékrészek
palanemii gyiilvényikrél t. i. a’ zagylarél ( Gneus), a’
csillampalarol (Glimmerschiefer) ,az agyagpalarol (Thon-
schiefer) sth. is kell érteniink. Mar Verner, Humboldt,
Freins, Leber, €és mas tohh foldludosok is azt vették
fel, hogy korukra nézve kétféle agyagpalak legyenek,
t. i. az vigynevezett dsagyagpala ( Urthonschiefer) és az
atmepeteli agyagpala, (Uhergangsthonschiefer), ok te-
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hat ezennel elismerék azt, hogy ugyan azon gytilvény-
képletek (Aggregatgebﬂde)'annak ellenére is, hogy am-s
bar mint Kiillonhoz6 szarmazatiu, elsé és masodsoru kép-
letek az agyagpala ugyan azon nevével neveztetnek,
ezen utolso meégis az els6til elég vilagosan killonhozik,
és tohhnyire a’ valosagos sziireggel (Grauwacke) jiovén
elé, sziiregpalanak (Grauwachenschiefer) neve alatt ds-
meretes , korukra nézve két egymastul kiillonhiozo hegy-
képlethoz (Gebirgsformation) tartoznak. Hanem a’ mi az
agyagpalaril valé , vald az az egyéh timegképletek
gyiilvényeiriil is t.i. a’ magla (Granit), a’ zagyla (Gneus),
a’ csillampala (Glimmerschiefer) és a’ simagpalaképle-
tekrol (Talkschiefergebilde)is. Ezeknél egyenlé  vagy ha-
sonlo létrészekkel, €s a’ gyilvénységnek hasonlo alla-
potaival volt dolgunk, és ezen asvanyismeileg egyenlé
vagy hasonlo képleteket még sem szamithattuk ugyan
azon képiilethiz (formatiohoz), holott ellenben olly képle-
teket is fogunk latni , mellyek ugyan. egészen Kkiilon-
hizé gyiilvénységgel birnak , és mégis ugyan azon
képiilethoz (formatiohoz) kell szamitatniok. Mi a’ fovény-
kivet, melly Verner rendszere utan vords fovénykonek
neveztelik,, nem mint tohh képilethéz tartozot fogjuk te-
kinteni , ha har létrészei meég olly durva szemiiek ,
a’vagy olly finomak is, hogy csak nem siiriien tinnek
elo, hol is egyszersmind a’ szinek kiilonféleségeire is
épen olly kevés figyelemmel leendiink. Ezeket mind a’
réteges mind a’ tomeges képletekrol kell tartanunk.
Ugyan ezen oknal fogva a’ varag v. hanyavirag, csil-
lam , és mezopathol allé réteges keveréket, melly a
csillamnak elokelte miatt leit rétegessé , a’ szemes keve-
réktél azon oknal fogva hogy réteges, nem lehet elva-
lasztani, valamint a’ zagyla (Gneus) és a’ magla (Gra-
© nit) is esak akkor valaszlathatnak meg egymastol, midon
kiilonh6zé kepiiletekhiz tartoznak, mi is €pen nem a’
kilonhizoé gyiilvényi allapothol keriil ki.

Az elsi képeletii tomegeket én, jobh Kkifejezést
nem kaphatvan (mert nekem az oshegy (Urgehirge) név
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filveit jelemtéséhen azért nem latszik a’ dologgal meg-
egyezének , hogy én az ugy nevezett atmeneteli le-
gyek némelly tagjait is, az elsé képeletii tomegekhiz
szamolom (ideig oraig Protogeneknek *) elj-, v. ertermé-
nyeknek) nevezem, arra nem tekintvén, hogy ezen sza
protogen mar ez elott a’ magla bizonyos alfajanak el-
nevezésére hasznaltatott.

Ezen erterményeknek nevezett asvanyokril még
eddig nem tapasztaltatott, hogy 6k mas asvany - fajokra
volnanak rakodva, életmiives maradékokat pedig soha-
sem rejtenek magokban, honnét a’ téhhiekhoz képest
legoregebh tomegképleteknek latszanak lenni. Mind ez
altal, mind pedig Kkeverékrészeik szorosahh megkiilon-
hoztetése altal , wert mint mar emlitetett a’ mezopat
itten tobbnyire mint kizinséges mezipat, vagy mint
ugy nevezett igreple (Orthoklas) tiinik fol, és a’ csillam
a’ kéttengelyiiekhiz tartozik, a’ szohan 1évé ertermények
a’ kés6bh szoba hozando masod - terményektol (Deute-
rogenekt6l) volltaképen elvalnak. Gyiilvényi allapotokra
nézve , az egyes gyilvények megkiilonhiztetésére magla-
erterményeket ( Granitprotogene ), zagylaerterményeket
(Gneusprotogene), esillampalaerterményeket (Glimmerschie-
ferprotogene) , agyagpalaerterményeket (Thonschieferpro-
togene), simagpalaerterményeket (Talkschieferprotogene),
zodlepalaerterményeket { Chlorschieferprotogene ) lhor-
dok fel, mi altal én ezen képleteket mind asvanyosmei-
leg (oryctognostice) megkiilonhiztetem, mind pedig f6-
képen foldtani tekintethél is (geologico respectu) a’ ma-
sodtermények ujabhh timegképleteitol, mellyek magokhan
egészen hasonld gyiilvénytagokat (Aggregationsglieder)
foglalnak , elkiilonézni akarom.

*) En nem {from protogyn, mivel czen szoképzés azért nem
J6 , mert & mooroyeyng eldszér termeitett teszem , holott
protogyn elszor képlst , tehdt az alkotd erdt, nem
pedig magédt a’ terményt jelenti.
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Pozson tajan az gy nevezett varhegytil, (Schloss-
berg) kezdve , és igy a’ hal dunapartnak mentéhen fol-
felé egész Divénig (Thehen) az ertermények (protogenek)
legkiilonhozobh gyiilvényeit lehet tapaszialni. A’ varhe-
gyen a’ maglaertermény (Granitprotogen) jelenik meg,
mellynek letrészeit vereses-fehér varag, fehér testszin-
be mené igen széles lemezii igreple (Orthoklas) fajta me-
zopat (Orthoklasfeldspath) és sargas csillam, melly gya-
korta nagy lemezeket képel, és savos (gestreift) vagy
tollképii, gy nevezett tollesillam (Federglimmer) teszik.
En ezen maglaban Pozson €s Divén kozt a’ koesi uttol
johbra az utolso hidasmalmon folil nem messze ihlahanya-
fényes varagerekre (Quarzginge mit Amethystquarz)
akadtam; holott Divén felé tovabh lhaladvan a’ magla
igen finom szemii leszen, a’ csillam feketés kezd lenni, a’
mezopat pedig fehér szint 6lt. Ezen saja szemi maglat
tohD banyakbul hordjak, melly a’ munkat kénnyen meg-
engedi, és tohbnyire % —1. kibnyi nagysagi, jardaké-
nek dolgoztatik f61, és aztan a’ Dunan Pestre szallita-
iik le.

Az utat Divén felé még tovabh nyomozvan, az er-
terményben a’ csiltamot mind inkahh jobhan és johban
kifejlodni latjuk, melly a’ kovet rélegessé teszi, ezen-
nel a’ zagyla (Gneus) és csillampala vilagosan filtiinnek,
de mellyek valamivel Divénen innét , a’ nélkil hogy
kiztok a’ hatart hizonyosan ki lehetne mutatni, ismét
maglava valtoznak. ‘

Duna mentében messzibbre haladvan folfelé, az er-
termény wmeég egyszer diisul a’ csillam dolgabul, a’ esil-
lam emitt feketés zoldszinii, a’ mezipat lassanként el-
vesz, 6s a’ varag a’ csillam altal rétegessé valt ki-
vekhen, mint varag-szikla (Quarzfels), nagy tomegekhen
1ép eld, melly ezennel mint zddlepala (Chloritschiefer )
tisztan, és vilagosan tiinik fol, és a’ divéni varhegyet
képli. Azon varagtimegek ( Quarzmassen ), mellyek hen-
nik lerakodtak, gyakorta tonh szaz koblahnyi nagysa-
guak, de kisebhek is vannak, némellykor didnal alig
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nagyohbhak. Tiébbnyire virdsre festvék, ollykor rozsa-
szintiek. A’ varagszikla némellykor csillamot vévén ma-
gaha , rétegessé leszen, midon aztan réteges tekintetii.

Ejszaknak Mariavilgy (Mariathal ) felé az erter-
mény az agyagpalanak bizonyos fajat képli, melly fe-
ketés szinii, vékony lemezekké hasadoz, és hazfedéliil
hasznaltatik.

Pozson és Bazin (Bésing) kozt midjart Sz. Gysrgy
varosanal ( St. Georgen ) az orszaguitol halra a’ magla-
erterményhen (Granitprotogen') egy kiéhanya vagyon,
melly oftanag mint zagyla és csillampala is szembe tii-
nik. Ugyanott igen vilagosan tapasztalhaini, mikép ezen
kivek egyike a’ masikkal a’ legkiilonhézébh moddon val-
takozik, és mikép kilesbnisen s észrevétleniil mennek
egymasha altal. En csaknem mind ezen Pozson vidékeire,
az ugy nevezett kis karpatokha tett kirdandulasaimot 6
fonsege Karoly hesszeni folierczeg, valamint Paget John,
és Sandford Villiam tarsasagahan tettem, kik is ezen
foldtani kiilinis viszonyoknak szinte szemmel lattot tanii
voltak.

A’ bazinsi (Bésing) fordo vidékén az ertermény ha-
sonlokép mint magla -(Granit) jo el6, de melly aztin
csillampalas leszen. A’ varag ¢s a’ mezépat nagy to-
megekben valnak ki, a’ csillam egészen elfeketedik, €s
egy keves kétlét ( Amphiholites) vévén magabha a’ ké
mintegy szaruvaklapalahoz (Hornhlendschiefer) leszen
hasonlé, mint ezt az orszagittol jobhra esdé kébanyaban
a’ hanyatonal lathatni.

Folebh valamivel az aranyhany ak kézelében az er-
termény ismét sajaszemit , és maglat (Granit) képel,
melly a’ divénihéz hasonlo.

Itten sziiregnemii ertermény ( grauwackenartiges
Protogen ) is talaltatik, hanem csak kisebh osztalyokhan
kivalva a’ maglaerterményekhe (Granitprotogen).

Mind a’ magla, mind a’ csillampala - erterményhen
tobh erek folytatodnak tovabb , mellyekrol késéhh az
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érczrakhelyekrol (Erzlagerstitte) lévén sz0, fogok még
szolani.

Modra varasanal ugyanazon, a’ legkiilonhidzéhhen
gyiilvényiilt (aggregirt) ertermény, majd mint magla
(Granit), majd mint zagyla, majd mint csillam , és si-
magpala, majd mint sziiregnemii ké (grauwackenartiges
Gestein) talaltatik, még pedig a’ legkiilonféléhh valtoza-
tokban , minden hizonyos €s meghatlarozott rend, és egy-
masutani kovetkezés nélkiil. Mind ezen kifajok egy és
ugyanazon koszirthen (alaltatnak, mellyben a’ haladékos
atmenetelt, és egymasha valo é€szrevétlen mintegy atol-
vadast lathaini, sziintelen ugyanazon képzé létrészek
allanak henne eldttink, mellyek csak kiilonhozileg lép-
nek elé, honnét egészen kétségen kiviil van, hogy mind
ezen latszatra Kkiilonhozé kovek ugyanazoni képiilethiz
tartoznak, és ugyan azon kori szarmazatiak. ‘

Az ngy nevezelt urak telkén (Urtelken) (Herren-
grlmd), Beszterczehanyatol nem messze, hasonlokép ismét
elotinnek az ertermények, még pedig csaknem minden
lehetséges valtozatokhan (Nuancirungen). A’ maglaer-
termény (Granitgrotogen) legkeveshhé, a’ csillampala -, és
sziiregnemii ertermény leginkahh. Ezen utolso , a’ mod-
raihoz egészen hasonlo; a’ mezépat (Feldspath-igreple-
Orthoklas) benne gyakoria tikéletesen ki van jegiilve
(auskrystallisirt) egészen €p és tikéletes allapothan fog-
laltatik henne; mi altal eléggé hebizonyodik , hogy ezen
a’ sziireghtz ( Grauwacken) hasonlo képletek eredeti,
vagy is elsérendii képletek, nem pedig masodrendiiek,
az az romkivek (Triimmergesteine) legyenek. A’ mezi-
patnak mint olly kiénnyen széthamvado (szétporlé , ver-
witterhar) testnek, melly a’ szétromlasnak sokkal jobhan
ala van vetve, mint a’ varag (Quarz), és a’ csillamnak
az elohhi kivek feloszlasa, és az erre kivetkezo 1)
képiilés altal egészen el kellett romlania, tehat sem je-
gedést sem imeénti tOrtének jelét nem mutathatta téhhé.
Azért is Magyarorszagnak sziiregeit, némei vagy mas
orszagok sziiregeivel , mellyek mint szétmorzsolodott
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szirtfajok Gsszeégéséhiil tjra tamadt masodrendii képletek,
vagy is ujra termett romkivek (regenerirte Triimmer-
steine) épen nem cseréliethetnek fil , és mellyek még
életmiives maradékokat is foglalnak magokban, holott a’
magyar sziiregekhben semmi affélék nem jének elo, mik élet-
miives maradékoknak tartathatnanak.

Az urtelki sziiregerterményhe, melly az ireg he-
gyivel (Altgebirg) Osszefiigg, és keletnek Libethanya ,
Ronicz, Rozsnyd , sth. felé huzodik , itt ott gyakorta
igen dwrva szemi fovenyké rakodott le; melly a’ szii-
regnemii erterménnyel gyakorta fileseréltetett , a'vagy
mint vele Osszefiiggod , s egyiitt ugyanazon képiilethiz
tartozo gondoltatott. Ezen fivenyko azonhan egészen j
képiilethiz tartezik , t. i. az gy nevezett karpati fo-
venyké - képiilethoz (Karpathiensandsteinformation), vala-
mint azon meszek is, mellyek kozeléhen talaltatnak, és
mellyek eddiglen mindig atmeneteli meszeknek (Uher-
gangskalke) tartattak. Ezen fivenyko felett, mellynek
gyakorta valohan Németorszag némelly sziiregeihiz nagy
hasonlatossaga vagyon, mint p. 0. a’ vagvolgyinek, a’
trencsén- varmegyeinek , az urtelkinek , és még ezen
képilethoz tartozo erdélyorszagiaknak, mint p. o. a’ ko-
zép-peterdinek, a’ tordahasadékinak, sth. gyakorta mint
csakugyan az wtelkire is, bizonyos finomabh szemii fo-
venykd (pulag- Molasse) van lerakodva, mellyben sok
csontkdviiletek ( Versteinerungen) talaltatnak , és azon
mondara szolgaltak alkalmul, mintha ezen wurtelki szii-
regnemi erterményekben (grauwackenartige Protogene)
kiové valt életmiives maradékok talaltatnanak. Ezen
tjabh képletekrsl , még midén a’ rétegképletekrol érte-
kezendem , (ijhh alkalmam leszen szédleni

Az gy nevezett beczkoi hegyek' sziiregei (Grau-
wacken der Beskiden) szinte ide latszanak tartozni. Ezen
kivekhen apro, a’ szimeg -, a’ zagyla-, a’ csillampala-,
és agyagpalatoladékhoz ((}ranit—, Gneus-, Glimmerschie-
fer-, Thonsciefer- geschiehe) hasonlo részek mondatnak
elojoni, de mellyek ezen 1igy nevezett sziiregtiil nincse-
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nek metszetes hatarok altal megvalasziva , holott inkahh
észrevétleniil menvén egymasha altal, vele mintegy eggyé
olvadva lenni latszainak. Pusch varsoi tanar (Professor)
hasonlokép azt hitte , hogy a’ heczkoi hegyek szii-
regképiilete nem igazan tartatnék ennek, melly inkabhh
agyagpalaképiilet (Tlmnschieferhildunﬂ) volna. Mi azonhan
sok helyen lattuk a’ mao'lat és zagylat agyagpalaha at-
menni , kivetkezéleg a’ heczkoi hegyek sziiregnemit
képletei valosagos erterményi képletek.

Az ertermény ezen eléjovetéhoz egészen hasonlod
az is, melly Szomolnok vidékén talaltatik , hol is az
ertermények mint csillampalak, és simagpalak jonek elo.
Ezen képletek azonhan mégis a’ Tatra - hegységhen tiin-
nek elé a’ legnagyszeriihh tekintethen; melly csak nem
egészen maglaerterményhiil (Granilprotugen) all, de
melly mégis mint a’ Krivanon zagyla, vagy csillampa-
laha megyen altal ; de masként a’ tohhi erterményi fajo-
kat is magaban foglalja. Az ertermények’ egyes fajainak
atmentét egymasha a’ tohhi kozt koscieliskonal Magyar-,
és Gacsorszag hatarain tapasztalhatni , melly tajon a’
magla, zagyla, és csillampalaba megyen altal. Ugyai
ezt tapasztalhatni Czerveny - Vrch-nél is, mit mar Town-
son is wmeg yLett 1793-ban.

Beudant a’ maga munkajaban hizonyos a’ zagy-
lavan el6jovo fehér koril emlékezik. *) Ezen ko csak

*) A zagyla alfajait (varigtisait) nyomozvin, lassanként o’
varagotis tapasztalhatm ,ho"y keveshedik , s8t hogy olly-
kor et;eszcn eltiinik ; honnét egy valtogatodzolag level-
csés, ’s hullimzé lemezeses, vagy leggyakrabban szem-
csés mez8patbil és csillimbul ésszetett k& timad, melly
is azon egyvelerr, melly dsvinytanilag (mmenloglce)
tekintve a’ zagvla f'lJ(lnal\ remeketil , mlnta]aul (typus)
tartatik ; ¢s ataliban @’ Lozonseges zagyla (gneiss com-
mun) neve alatt dsmertetik, Hanem ezen alfaj (varietas)
még az dltal médosil, hogy benne a’ csilldm lassanként
kevesbedik , midén csak hamar egyediil mint magiban
tobbé keveshé szdmos, a’ szemcsés mezdpatban szdétszort,
igen apro pillangokat (palllettes) foglalé k8 mutatkozik,

N



14 Magyarorszdg’ foldtani ismerete.

varaghtl, és mezépathol még , pedig a’ kizénségeshiil (ge-
meiner Feldspath),vagy igrepléhiil (Orthoklas) allo keverék,
mellyben csak keves csillam vagyon, még pedig csak
annyi, mint mennyi sziikség, hogy a’ keverék réteges le-
hessen. A’ valosagos fehérko, melly Szaszhonhan Jenig-
nél és mas helyeken talaltatik, egészen masfélekép jo elg,
és havaghol (Albiies) vagy is negyegle - mezopathol (Te-
tartinfeldspath) all. Ez is foglal ugyan magaban magla-
g yiilvényeket (Granitaggregate) , hanem a’ mezdpat itten
is negyegle (Tetartin).

Beudant fehérkivét magam is tohh helyeken tapasz-
taltam, ¢és ugy talaltam, hogy az olly ertermény légyen,
mellyben a’ csillam keveshé elokelé, és melly lassan-
ként a’ sziiregnemii erterményhbe megyen altal , mint ezt
mind Modranal , mind pedig Urtelken tapasztalhatni. Ha
ezen kohil a’ mmezdépat is johhan elvesz, ugy varagpa-
lava (Quarzschiefer} leszen , melly Pozson, és Divén
kozt, ugy Modranal, Libethanyanal, és mas helyeken
gyakorta eléfordil. Egy az elsébhik kohoz egészen ha-
sonlo masodterményképletet (Deuterogengel)ilde) , melly
hasonlokép elokeldleg varaghol , mezopathol , és egy
keves esillamhol all , Selmecz jo tavol esé utczajan
Hodricson talalhatni , hol is wmeziko (Feldstein) név
alatt osmertetik.

Hegyalkat (Gebirgstructur),

A’ Karpathegyek lanczainak sok: helyein egész
Moldva-, és Olahorszagig , még fedig az alaphegy (Grund-

tgy annyira hogy a’ kében emigy fcloszlott pillangck a’
tomeggel palis alkatot kozolnek ; mikeént is egy dSlly k8
szidrmozik , melly mind azon bélyegekkel bir, mellyet
a’ németek fehérkének (Weisstein) neveznek ; ez a’ zagy-
litol kezdve minden képzelhetd modostlatokban vilto-
zik , mit kénnyl megérteni, mivel csak a’ magdban fog-
lalt nagyobh vagy kiscbhb mennyiségnyi csilldam dltal
killonbozil, és a’ zagylihoz vgy dll, mint o> varagpala
(Hyalomicites , Quarzschiefer) a’ kozonséges csilldmpa-
lihoz (Micaschiste). .
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gehirge), vagyis ertermény timik f6l. Tulajdonlag réteg-
zetet sehol sem tapaszialni , az egész tagok, mintegy
Usszevissza hanyva, a’ legrendetlenebhiil valtogatodznak.
Majd az egyik , majd a’ masik tiinik 61 nagyohh terje-
dethen, és az erterményképletek’ majd egyik, majd ma-
sik fajaha megyen altal. Sem félreszegulést, sem siilye-
dést ( Streichen, u. Fallen) nem lehet tapasztalni, ki-
vévén, ha a’ csillamlemezesék altal képiilt réteges er~
termények a’ esillamlemezesék ( Glimmerhlitchen ) képiilt
kivalasait (Absonderung) rétegesség gyanant (Schichtung)
nem tekintjiik ; mint eléhbi idékhen e¢sak ugyan tekintet-
ték is. Hanem ezen kivalasok is ugyan azon szirtdarah-
ban (Block) gyakorta sok, és a’ legkiilonféléhh iranyok-
ban mennek, ’s ekként mutatjak , hogy emitt a’ réte-
gességrol (Schichtung) szo épen nem lehet.

Erecztartalom (Erzfiilirung).

Az ertermények mind a’ nemes , mind pedig a’
nemtelen érczek dolgahol gazdagok , csak hogy ezek
terjedetikre nézve igen kiillonhozileg johetnek elé, egyik
vidéken gazdagabhan mint a’ masikon, és a’ legkiilon-
hozobh asvanyfajokat foglaljak magekban. Tibhnyire
erekhen, vagy rakasokban (auf Géingen u. Lagern) ji-
nek els *).

Bazinnal (Bising) a’ magla- és a’ csillampalaerter-
ményeken olly erek ( Géinge) vagnak altal, mellyek
termék -, vagy szin-aranyat (gediegenes Gold), dardanyt,
vaskovondot ( Eisenkies ), és varagot foglalnak magok-
ban. Némelly mas ugyanazon hegységek kozt eldjovo
erek, sok vaskovondot (Eisenkies) foglalnak magokhan,
melly vészint folépitetik, részint kén, (hiidésko) kiva-
lasztasara hasznaltatik. A’ kis Karpatok mind keleti lej-

*) Nézeteimet az érezerekrsl, és rakdsokril kézzé tenni,
melly tekintetekre nézve Magyarorszdg olly sok folvild -
gositisokat képes adni, késsbb fogom magamnak meg-
cngedni.
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tején (Gehinge) Bazin- és Modranal, mind pedig azok
nyugoti lejtején Malaczkanal ugyan azon hegytimeghen
szamtalan dardanyerek jonek el¢, mellyek a’ legkiilion-
hozébh alfajokban el6jové dardanyfémen (Antimonglanz)
kiviil , még a’ vords és fehér dardanyt is szép példa-
nyokhan foglaljak magokban,

Arany a’ Bazinnal elojévohoz hasonld még a’
Tatra hegyek maglaerterményeiben is talaltatik, vala-
mint Magurkanal is Lipto- varmegyében, emitt dardany-
fémmel keverve.

Eziistérczek az erterményben ritkahban jonek elo,
de mégis minden bhenne talaltatd arany egyszersmind
eziistit is foglal magahan, azonban az itt olly szaporan
elojovo rézhen is foglaltatnak eziistérczek.

Higanyérczek ( kénesiérczek ) tihhnyire mint hi-
ganykénet (cinnaharis) Szlananal jonek elo Gomir-varme-
gyéhen.

Rézérczek , még pedig a’ legkiilinhozobh fajiak , és
fajtajuak (Arten, u. Specien) dolganol fokép a’ esillam-
pala - és a’ sziiregnemii ertermények szoktak lemni gazda-
gok, nevezetesen Urtelken (Ierrengrund ) Ohegyen,
(Altgenirg), és Libethanyan (Libethen) , melly utolso he-
lyen csak nem minden rézasvanyok talaltatnak, meg
pedig a’ legszehh és legkitiindoklonh alfajokhan (varieta-
sokban). Ugy a’ bajla (Euchroit), melly azon kivil még
Cornwallban is wmondatik talaltatni , a’ libeteg (Li-
bethenit) a’ tomotiheli villosavas réz (phosphorsaures
Kupfer ), a’ lagyla (Malachites),a’ rézazir (Kupferlazur),
a’ rézzold ( Kupfergriin ), a’ kovaréz -( Kieselkupfer ), a’
rézmor (Kupferschwarze) , a’ réztajt (Kupferschaum), a’
viris rézércz (Rothkupfererz) és a’ termék réz talaltat-
nak emitt. Tovahad a’ kénezett rezek : a’ rézkovond
(Kupferkies), a’ termék réz sth. léteznek itten. Természe-
tes hegyzild (Berggriin) Urtelken nagy mennyiséghen ta-
laltatik. Az gy nevezett magyarlihaszarércz? (G‘a’nse-
kothigerz) vagy is kénezett eziist tartalmu réz, és szén-
savas savitaghul (kohlensaures Oxyd ) allo keverék ,
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mellyet ennél fogva a’ harczi (Harzer ) lihaszarérczezel
nem kell oOsszezavarni, €s egynek tartani, f6kép Jura-
banal (Juraha) jé eld.

A’ csillampalaertermény (Glimmerschieferprotogen)
Szomolnoknal (Schmélnitz) Gollnieznal (Gollnetz) és mas
tajain Szepesvarmegyének a’ rézkovondot ( Kupferkies ), '
melly emitt Gelferznek neveztetik, nagy mennyiséghen
adja, valamint rézsziirkeérczet (Kupferfahlerz) és szén-
savas rezeket, rézazurt és lagylat (Malachitest) is ad. —
Szomolnokon a’ régi hanyaépiiletekben, €s érczszemete-
ken (Halden) a’ rézkovondok ( Kupferkiese) savitbdasa
(oxydatigja) altal tamadt szénsavas rézsavitag (kohlen-
saueres Kupferoxyd) a’ napviz (Tagewisser) *) vagy mas
oda szivargo viz altal felolvad, és aztan az ugy neve-
zett galiczvizet ( Cementwasser ) képli, wmellyhol a’ hele
vetett vas altal a’ réz érczileg (metallice) veretik le. Ur-
telken is ered galiczviz (Cementvvasser) » melly mint ga-
liczréz (Cementkupfer) hasznaltatik.

Az erterményekben vas hasonlokép igen gyaporan
jé elé, még pedig fokép mint vaskovond (Eisenkies).

Olom ezen képletekben ritkan latszik eléjéni. Olom-
patok (Bleispathe ), nevezetesen mint szénsavas olom
(kohlensaueres Blei) vagy is mint fehér 6lomércz (Weis-

" Wleierz) Pojnikon Beszterczebanyanal talaltatik. A’ ké-

kany (Kobalt) a’ zédany (Nicolum) és a’ lagyany (Mo-
Iyhdenum) még ritkabhnak latszik benne lenni; azonhan
ezen utols6 Rimaszombatnal, Dopsanal (Dopschau) pedig
kékany (Kobhalt) mondatik talaltatni. Az ugy nevezett
kékanygaliczhan (Kobaltvitriol) ,melly a’ esillampala - és
sziivegnemii erterményekben Urtelken talaltatik, a’ ké-
kanynak (Kobalt) semmi nyoma sincsen, hanem kénsa-
vas keserii foldhiil (keseriiso) all és cselany (Manga—
num) altal van virsre festve.

*) Napviznek (Tagewasser), a’ binydszathan azon’ viz nevez-

tetik , melly o’ f5ld’ szinérdl hat &’ banydkba. (1. Hein-
zius Worterbuch Tagewasser czim alatt).

TUDOMANYT. UJ. F. 1L
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Mus dsvdnyok elbjitte,

Az emlitetteken kiviil ezen alakulathan (formatiohan)
részint igen nevezetes asvanyokis fordulnak eld. Ezek kozt
pedig fokeép megjegyzést érdemel a’'kénsavas pirany (schwe-
felsauerer Strontian) vagyis az ugy nevezett mennyle
(Coelestin) Urtelken, melly minden eddig talalt e’ nemii
asvanyokon sokkal til teszen szépségére nézve. A’ pirla
(Rutil) Tiszolcznal (Theisholz) talaltatik,, kénpatok (Schwe-
felspathe) mészpatok (Kalkspathe) és varag (Quarz) gyakran
keriilnek elo; valamint gipsz is, még pedig a’ legkiilonhi-
zohh alfajokbhan (varietas),melly mint uj képletjo a’ ha-
nyakhan elo. Ez (t. i. a’ gipsz) Urtelken nagy mennyiséghen
képiil, a’ mennyiben a’ kénréznek (Schefelkupfer) savitasa
(oxydatioja) altal tamadt kénsavas réznek (schefelsaures
Kupfer) szénsavas mésszel (kohlensauerer Kalk) vagyis
mészpattal (Kalkspath) valo elemeik kilcsinos kicserélé-
séhiil kénsavas mész, vagy is gipsz , és szénsavas rézsa-
vitag-vizeg (kohlensaueres Kupfer Oxyd- Hydrat) tamad,
melly utolso még egy kevés szénsavas mésznek filvétele
altal hegyzolddé (Berggriin) leszen, és mint ollyan az
aknak és hanya- menetek ( Strecken) falaira lerakodik.
Granatok a’ Tychy - vilgy maglaiban , és a’ csillampalaban
a’ karpatok kizt a’ felkai vilgyhen, és ezeken kiviil Sopron-
nal az ég6 hegyi csillampalaban, valamint tihh mas helye-
ken is talaltatnak. — Kékle (Kyanit) végre maglahan
(Granit) Magurkanal jé elo.

Mdsod termények @euterogene.)

Ezen denregos €S yuyvouav szOtul szarmazott, tehat
mintegy masodtermény (Deutel;ogen) név alatt azon timeg
képleteket akarom érteni, mellyek az imént leirt erter-

‘ményeknél ( protogeneknél) ujahh szarmazatuaknak lat-

szanak lenni. Ezek nem ritkan az erterményeket, vala-
mint mas kiilonhozé rétegképleteket is fedik. A’ masod-
terményekhen nem ritkan az dket egykor fedezé életmii-
ves anyagok talaltatnak , nevezetesen szénnéégett fa ,
melly egykori szivetét még mind eddig tokeéletesen meg
tartotta. A’ masodtermények keverékrészei az erterm

nyekéihbz hasonlok ; a’ mezépat azonhan meégis t
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fajokhoz latszik tartozni, még pedig az gy nevezett ig-
repléhdz ( Orthoklashoz ) , a’ labradorhoz, a’ hajlahoz
(Periklin) a’ negyléhiz (Tetartin) és a’ ryakolithhiz
(Ryakolith). Az gy nevezett igreple (Orthoklas) legrit-
kabh; a’ lahrador, és ryakolith (Ryakolith) pedig leg-
gyakrabban latszik eléjoni. — A’ csillam mint egy
vagy két (engelyit, gyakran fordal eld, valamint a’ varag
(quarzum), melly itt is mint az erlerményeknél némelly-
kor mint varagszikla (Quarzfels) valt ki, melly is illyen-
kor aztan gyakorta csillam filvétele altal rdtegessé,
vagy is bhizonyos fajta varagpalava (Quauscluefm) vagy
is csillampalava (Glunmelscluefel) lett. Kétle (Amphl—
holit) a’ masodterményekhen ( deuterogenekben ) sokkal
gyakrabhan jo eld, mint az erterményekhen (protoge-
nekhen) és csak ugyan azok fo léirészét teszi. Tiizjolék
(Pyloxen) is jonek ollykor mint keverékrészek elo, és
a’ mész itten is kevéshé kisehh vagy nagyohh kivalasokat
(Ausscheulungen) képel , mit mi csak ugyan mar az er-
terményekhben is emlitettiink.

A’ masodterményekhiz ( deuterogenekhiz ) azon
tomegképletekhol azokat szamitok, mellyek zoldko , hi-
horlanemii zildké (porphyrartiger Griinstein), emle (Syenit),
maglanemii emle (granitartiger Syenit) , hiborla (Porphyr)
agyagkobiborla (Thonsteinporphyr), szaruké (Tiornstein),
szarukohiborla (Hornsteinporphyr), érle (Trachit), és érle-
hihorla (Trachitporphyr), malomkohiborla (Miihlsteinpor-
phyr), szurokké (Pechstein), és szurokkéhiborla (Pechstein-
porphyr), csiszla { Obsidian ), gyongyko (Perlstein) és
gyingykéhiborla (Perlsteinporphyr), tajtké (Bimsstein), és
tajtkéhihorla ( Bimssteinporphyr ), szirla ( Basalt) néven
neveztetnek ; tovabbad a’ legtéhh mandolakiveket (Man-
delsteine) és tihh maglakot (Granite), zagylakat (Gneuse)
csillampalakot ((J.lmnuelscluefel) simag - és agyagpalakot
(Talk- und Thonscluefel), szalmaklapalakot(Homl)lende—
schiefer) , valamint a’ varagsziklat, és a’ meszet is ide
szamitom , melly képletek , mint mar megem!litetett,
tihhayire vegy(ahi kivalasok, a'vagy pedig oliy meszek,

f)

g
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mellyek a’ rétegzetes, siirii meszekhiil folemeltettek, el-
takartattak, és tiizi (vulkanféle) hehatasok altal jégala-
kuakka valtoztattak. .

Az imént f6lszamitott hegytimegek nevei az as-
vanyosméhsl (Oryktognosiahul) kilesondztettek, és tohh-
nyire csak az egyes keverékrészek alkotasara mutatnak,
a’ mennyiben a’ z0ldkoé ( Griinstein) egyediil a’ kétle
(Amphibolit) siirit keveréke, és mezipatot jelent, melly
gyakorta z0ldszinii, de épen olly gyakorta egy vagy mnas
hozza jovo létrész altal, masféle sziniire festve tiinik
elo. A’ porphyr szo pedig egyediill az asvany alkotasat
(structur&jéxt) jelenti; a’ mennyiben alatta olly kivet
értiink , melly tomott, siivii alaptomeggel (alapgyurmaval
Grundmasse) hirvan, ebbe kisehh vagy nagyobhh jégdara-
nokhan (kristalydarahokban) rakodvan le, henne foglal-
tatnak. Ugyan ezt allithatni a’ folhorilott tohhi nevekrol
is ; honnét kivehe(jiilk, hogy altalok ezen asvanyokat ille-
toleg foldtani elojottokre ( geologisches Vorkommen ) és
azon képiiletekre, mellyekhiz ezen asvanyok tartoznak
semmi vilagossagot nem vetnek. A’ maglakrol, zagylak-
rol, csillampalakrol sth, lattuk mar, hogy kiillonhozo ké-
piiletekhez tartozhatnak, és csak ugyan a’ zdldkovekkel,
a’ hihorlakkal (Porphyren), mandolakivekkel (Mandelstei-
ne), az érlékkel (Trachyten), a’ szirlakkal (Basalten), a’
szurokkivekkel (Pechsteine), a’ tajtkovekkel (Bimssteine)
sth, is ugyan ez az esel. Werner ugyan ezen képleteket
koraik kiilonféleségére nézve megkiilonhoztette , és p. o.
erhiborlat (Urporphyr) atmeneteli hiborlat (Uhergangs-
porphyr), és telephiborlat (Flotzporphyr) vett fol. Hanem
ezen megkiilonhoztetés az egyes, tile folallitott hegyek
folosztasara (Gebirgsabtheilungen) vétetodott, melly altal
nem alapitatott koztok kielégité kiilonhség , mert hiszen
egy ésugyan azon hihorla (Porphyr) egyszermind mind
ezen foképiileteket athathatta. Azért is valohan igen halul
tennénk akkor, ha a’ hiborlat (Porphyr) ezen kiilonhozé
képiiletekben valod eléjotte miatt, mint er-atmeneteli, és
telephiborlat (Ur-Uhergangs - u. Flotzporphyr), vagy atala-

1l
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han egyediil ezen oknal fogva a' hiborlat (Porphyr) mint
kitlonhiozot akarnok tekinteni. .

Mar elghb iparkodtam azt megmutatni , hogy a’
gytilvény- allapotja, és vegytani alkotasa valamelly hegy-
tomegnek , magahan tekintve , szarmozaink egymashoz
képesti korukra nézve hiztos alapul nem szolgalhat. Hogy
tehat a’ hegyek egyes Osszetartozo képileteik (forma-
ti(’)ik) felol filvilagosodast nyerhessiink, a' hegytimege-
ket nem e¢sak nagybhan tanilnunk — hasonlatossagokat,
és masokkali Osszefiiggésiket , és azon atmeneteleket,
mellyek a’ legismerhetetlenebb fajakat a’ vilagosahh és
kétségkiilihh kivekkel osszekotik , kovetniink, — a’ ha-
sonlé eléjévenyeket ( Vorkommnisz ) ésszehasonlitanunk
sziikség : hanem velGk egyszersmind szovosabh asvany-
dsmei (()rycwgnosiai) vizsgalatot is kell tenniink, melly
nem annyira alkotasokkal, mint inkdhh azon egyes as-
vanyfajok kiilinhségeivel foglalkezik, mellyekhol a’ ke-
verékek allapak, valamint atalahan a’ vegytani eroket,
és mas asvanyok egyszersmindi eldjottét is kitanulnunk,
és vegre® egy szoval minden képzelheté Kkirilményeket
latra vetniink , és haszonra forditanunk kell. Es csak
ekkép fogunk végre azon meggydzdédésre jutni, hogy a’
tomeg-hegységek (Massengehirge ) képitetei €épen olly
konyii folfoghatastiak, mint a’ rétegzettéi, és hogy a’
tomegképletek elgjitte afalét'nfogva nem olly dsszefonodott,
és honyolodott, mint a’ hogy a’ régiehh tekintetek szerint
gondollatni. -

Az ezen képiilethen elgjivé hiborlak (Porphyr) alap-
tomege siirii mezopat (Feldspath) , de mellyet még eddig
szorosabh vizsgalat ala nem vetetlem. Az agyagkdhiborla
(Thonsteinporphyr) alaptémege is szinte tomott mezipat,
de melly mar felolvadva vagyon; és ugy talaltam, hogy
minden itten szarukéhiborla (Kornsteinporphyr) név alatt
elomhe akadt kiveknek alaptomege szinte tOmott mezi-
pat, nem pedig szariké legyen. Mi a’ szirlat (Basalt)
illeti, mas kovekiol asvanydsmeileg (oryctognostice), fo-
keép olajla (Olivin) vagy arla (Chrysolith) keverékrésze
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altal kiilsnhoztethetik meg. A’ f6 t6meg itten is, mint a’
z6ldkoveknél (Griinsteine), az emléknél (Syenité), az ér-
1éknél (Trachyte) hasonlokép mezépat kétlével (Amphy-
»olit), mellyeken kiviil még deléjvasat (Magneteisen) és
ollykor tiizjélét (Pyroxen) is foglal magaban, mint ezt
ténh zoldkdvekben, emlékben (Syenite) és érlékben (Tra-
chyte) hasonloképen , tapasztalhatni. Mivel ezennel a’
mezdpat és kétle (Amphiholit) tomitt keverékei neveziet-
nének zoldkoveknek , azért a’ szirla (Basalt) maga sem
mas mint zoldké, melly azonkiviil még olajlat (Olivin)
is foglal magahan. Hanem a’ milly kevéssé lehet a’ csil-
lampalat , mellyben granatok ( Granate) foglaltatnak, a’
kigylat ( Serpentin ), mellybe vérlék (Pyrope) vannak
beikiilve (eingesprengt sind), a’ maglat( Granit ), mellyhen
dadlak ( Zirkone ) rejtekeznek , masként csillampalanak,
kigylanak (Serpentin) és maglanak nevezni, épen olly
kevéssé sziikkség a’ zoldkének , melly ugyan minthogy
nem mindenkor zild, szerfolott rosz név, egyediill azon
oknal fogva, hogy olajlat (Olivin) és arlat ( Chrysolith )
foglal magaban , mas nevet adni. Mert hiszen az olajlat,
és arlat (Olivin et Chrysolith) mas kéfajokban is talal-
hatni, p. 0. egy Svédhoni maglaban, téhh magyarorszagi
nem szirlanak (Basalt) nevezett zildkévekhen, és ér-
1ékben ( Trachyte), mit csak ugyan Beudant is észre
vett. A’ szirlahan (Basalt) valo mas asvanyok eldjottére
a’ millyen a’ kihle (Anelzim) a’ tiizjéle (Pyroxen) sth.
a’ vilagosan zildkének, az emlének (Syenit) , és érlének
(Trachyt) tartott kévekhen szinte -vannak példaink , mire
nézve a’ selmeczi vidék sok hizonyito példany - darabok-
kal hir. A’ szirlanak (Basalt) oszlopképii kivalasa an-
nak mas kivektél valo megvalasztasara fo kiilonhiztetd
hélyegiil szinte nem szolgalhat, mivel az oszlopidmot a’
‘szirlan (Basalt ) nem mindenkor lehet észre venni, és
melly sok mas asvanyokon is p. 0. a’ zildkoveken, az
érléken (Trachyten ) és fokép Selmeczen a’ ferdinand-
banyai zoldkovin , és a’teplei érlén (Trachyt von Teple),
mellyek szirlaknak ( Basalt ) nem tartatnak, a’ mennyi-
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ben sem a’ deléjvas altal okozolt fekete szinnel nem
mindig birnak, sem pedig arlat ( Chrysolith ) magokban
nem foglalnak , tapasztaltatik.

Mind ezen filebh emlitett kéveket én Magyaror-
szaghan minden gondolhato valtozatokhan (Nuange) lattam
egymasha altalmenni, ugy hogy nem ritkan kisewh dara-
hokhan is az asvanyosmeileg legkiilonhozobhh fajok egy-
massal egyesiilve lattainak.

A’ masodtermeényi hegység Magyarorszag ¢éjszaki
részein eléggé el van terjedve, és magahan szemhetiing
érczgazdagsagot foglal. Selmecznél a’ legkiilsnhozéhh-
képen moédosulva lép fol. Kizepe ezen asvanynak minden-
kor zoldkének latszik lenni, melly azonban aztan lassan-
ként koroskoril érlébe (Trachyt) megyen altal, a’ nél-
kiil , hogy a’ legesekélyehh hatarvonalat lehetne ezen ko-
vek kozitt észre venni , ‘s hogy az egyiket érlének
(Trachyt), a’ masikat zildkének lehetne tartani; igy van
a’ dolog a’ szirlaval (Basalt) is. Mind a’ z6ldké, mind
pedig az érle (Trachyt) ugyan abha lassanként mennek
altal, miknél szinte épen olly kevéshé lehet hatarokat
tapaszialni. Lehet tovahhad olly kioveket talalni, mellyek
tohhé kevéshé szirlak (Basalt ), és mellyek érléhe
(Trachyt) és z0ldkohe mennek altal (l'agy Selmeczen a’
Kalvaria hegyén, Ujhanyan (Kénigsherg) Osztrolukanal
0 Zolyomtol ( Altsohl ) nem messze ; €s aztan ismét
olly asvanyokat, mellyek még tohheé keveshé zoldkovek,
vagy érlék (Trachyte), és a’ szirlaba (Basalt) mutatnak
atmenetelt, mint ezt az emlitett helyeken szinte tapasz-
talhatni. Mind ezeknél még csak a’ legesekélyebh hatar-
vonalat sem lehet latni; mert hogy némellykor valamelly
nagyobh kristalyokhol (Krystalle) Osszeallé vagy vala-
melly elokeléhh keverék-részii darah egy mas tomittehh
kibe letéve légyen, €s hogy némelly helyen a’ durva
kristalyn keverék a’ finom szemiitél , a’ Pozsontél nem
messze Sz. Gyorgynél talaltato erterményekhoz hasonlo-
lag , vilagosan kiillonhizzék, az két kiilonhozé kofajok egy-
masinli megvalasztasara hatarvonalil newm szolgalhat;
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mert mas helyeken mind a’ két keverék ismét észrevétleniil
megyen egymasha altal, ’s egymasha végzidnek. Csak
asvanyosmeileg (oryctognostice ) kiilinhoztetheinek meg
egymastil az egyes kéfajok (Handstiicke), még pedig a’
hatartagok (valamelly nagyobh készirt két végein 16vik)
nem pedig a’ kizepen talaltatok , hanem foldtanilag (geolo-
gice) a’ hegységek nagyobh {(0megeire figyelvén ezen
killonhoztetésnek nincsen helye. i

Mind azt, mit ezennel a’ z§ldké, az érle (Trachyt),
és szirla (Basalt) egymasha valo atmenetelériél mondék,
érthetni egyszersmind , mint mar Beudant altal is ta-
pasztaltatott, a’ Selmecz vidéki emléril ( Syenit)™) is,
melly hasonlokép csak gyiilvény -allapatot jelent, a’
mennyiben a’ mezépat, €és a’ keétle ( Amphiholit ) ezen
konél nagyohb Kristélyokban van kifejlodve, mellyek ha
kisebbek , gy zoldké szarmazik, mint ezt Selmecz mel-
lett a’ vikhnyei és hodricsi vidékeken sokszorosan tapasz-
talhatni. A’ halovanyzold szini emle(Syenit) Vikhnyén a’
Janos aknahani, esakugyan Janostil nevezett, iireg mellett
azon z0ldkohiz egészen hasonlo, melly a’ selmeczi Fer-
dinandedinaban talaltatik , ugy hogy ha ezen kifajok
egymas mellé tétetnek , ket egymastol megkiilonhiztetni
nem lehet, hogy mellyik a’ zildké, és mellyik az emle 2
(Syenit) ; csak el6jitiok helyére nézve lehetne oket meg-
kiilonhoztetni , ha valaki csakugyan meg akarna oket
egymastol kiilsnhiztetni , a° mennyiben az egyiket mint
az ugy nevezelt emlének ( Syenit) tagjat, a’ masikot
pedig mint a’ valosiaggal zildkiovet kellene tekinteni.
I'Igy Vikhnyén az Aital-és Janos- aknai kézOs harant fej-
teményhiil (Qwerschlag) vett emlének (Syenit) a’ selmeczi
Gybrgy-aknai zdldkével a’ legnagyobh hasonlosaga vagyon.

Az érlébe (Trachyt) gyakorta sok varag vegyiil, a’
kétle (Amphibolit) mimd inkabb elenyészik, helyét zdld,
simag nemii csillam ( Talkartiger Glimmer ) foglalja el,
midén aztan valosagos 's tikéletes magla (Granit) tinik eld.

* e g : ” »
) Ezen érlének ,,Syenit ncvezctt kében gyakorta egészen
hibdzik a’ varag.
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Ha a’ esillam még jobhan kitiinik, wgya’ koz agyla
(Gneus) és csillampala nemi leszen, sétaz agyag-, vagy
sziiregpalahoz lészen hasonlo. Mikre elegendd példa va-
gyon Vikhnye és Hodrics emlitett helyein, aztan még az
ugy nevezett Windischleiten- aknahan Vikhnyéhoz kizel,
hol magla- és varag-masodtermény mutatkoznak. A’
szalasvolgyben Selmecz mellett a’ z6ldké masodierményt
(Griinstein-deuterogen) emlemasodterményhe (Syenit-deu-
terogen) latjuk atmenni, és ehhol a’ magla-és zagyla-
masod terményt (Granit-, und Gneus-deuterogen) szem-
1éljiik eredni, melly ezen vilgynek halso lejtején talal-
tatik, és keverék részeinek finomodasa, meg a’ csillam-
nak elokelisége altal agyagf)ala és sziiregpalanemii ma-
sodterményhe tapasztaliatik atmenni. Az emlitett vilgynek
jobh lejtéjén, a’ vilgy végén ezen masodtermény aztan
mint simagpala (Talkschiefer), és mint szaruvaklapala
(Hornblendeschiefer) 1ép 61, melly Szklenyon a’ csillam-
palahoz lészen hasonldo. Hodricson egy jobhadan szem-
csés vagy siirii mezépathol, varaghol, és igen keves
csillamhol allo, altalam mar az ertermények kozt meg-
emlitetett, emlemasodterménnyel (Syenit-deuterogen) ve-
gyiilt keverék jo eli, melly egész Vikhnyéig huzodik
altal. Ez itten mezikonek (Feldstein) neveztetik, és ki-
zinségesen durva rétegzetii, hanem ha a’ ki egészen
finom szemcséjit leszen, tgy vékony lemezekhe hasadoz,
szétiittetvén pedig csiilloképii darahokha (Rhomhoidische
Stiicke) pattan, mint az agyagpala és fenepala (Thon-
schiefer und Wetzschiefer ), melly utolso kohoz maskent is
legnagyobh hasonlosaga van.

Mint mar folebh emlitettem, ollykor sziiregnemii
kivek is képiilnek, mint az erterményeknél , mellyek
azltan mandolakohe , hiborlaba ( Porphyr ) , zoldkdhe,
és szirlaha ( Basalt ) mennek altal , mirgl Beudant
thh példakot heszél (Tom. III. 148, 149, 150, 197
lapon); az emlitett mandolakivek kiozid sokan ide tar-
toznak p. 0. Szepes-varmegyéhen Popradrul Vernardra
utazvan az orszaguttol halra levi. Ezek hizonyos zildkd-
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tomegho6l allanak, mellyhen mandolaképii likak latszat-
nak, ’s ezek mészpaital (Kalkspath ) vannak kitoltve.
Zoldfold (Griinerde) és eple (Pistacit) hasonlokép jonek
bennik eld. :

A’ zoldkének , az emlének (Syenit), és érlének
(Trachyt) atmeneteleit az 1igy nevezeit szaruké-hihorlaha
(Hornsteinporphyr) malomkéhiborlaba (Miihlsteinporphyr) -
a’ gybngykiéhe (Perlstein), a’ csiszlaha (Ohsidian), a’ tajt-
kobe (Bimsstein), és ezek hiborlaiba (Porphyre) a’ kliniki
vilgyhe Szklend, és Klinik kizt vilagosan észre lehet
venni, valamint Ujhanyan ( Kénigsherg ) is. Mind ezen
kiilonhozé kofajok atmeneteleit, mellyek, mint mar az
erterményeknél latok, csak asvanyiosmei (oryctognosiai)
kiillonhséget engednek meg, ’s mellyeket magam is csak
asvanyosmeileg kiilonhoztetek meg, kiilonh0zé neveiknél
fogva, a’ Selmecz mellett 1évé I-dik Jozsef 61‘61{])&11}'&-‘
jabhan logvilagosahhan észrevehetik.

Ezen hanya , mellynek torka a’ Garam’ volgyéhen
Vosznitz mellett esik, mar tébh mint 3000 hanya Ol-
nyire (Lachter), tehat % német mérféldnél messzehhre
hatelt elé a’ fold gyomrahan. Ebhél a’ legkiilonféléhh
kovek hordattak ki, ’s igy lehetségessé lon a’ zéldké-
nek, az emlének ( Syenit), az érlének (Trachyt) a’ szir-
lanak (Basalt), a’ szurokkinek (Pechstein), a’ kiilinhizo
hiborlaknak (Porphyr) sth. egymasha valé atmentek’ leg-
vilagosahh, ’s kétségkiili jeleire akadni.

Mészkivalasok a  masod - terményben nem ritkan
jonek el Vikhnyén a’ Windischleitenhanyahan , Hodricson
az Ignaczhanyahan kigylaval (Serpentin) és irlaval (Gra-
phit) a’ hodricsi volgy jobh lejtijén pedig kigylaval és
deléjvassal.

Selmeczen a’ Ferdinand - hanyaban szinte igen szép
mészvaladékot lehet latni; a’ hanya torkaban zoldké lat-
szik, melly oszlopképit kiilonileteket (Absonderungen)
is mutat, és sok kivalt kétlejegeket (Amphiholit Krystal-
le) foglal tomegéhen , melly igen meszes, és annil tohh
€s 1ohh meszet veszen {61, minél mélyehhen hatolnak a
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hegy helsejébe. A’ mésztartalom csak hamar olly igen
meggyilik, hogy kivalvan apré mandolaképii szilakokha
(portickha) verekedik Ussze, mi altal a’ ko kenlenemii
(hencoinartiges) tekintetet nyer, honnét is egészen tulaj-
don nemiinek tartatvan , romhihorlanak ( Triimmerp01'phyr)
*) neveztetett. Erre a’ mész még tisztabban valik ki, de
henne kétle (Amphibolit) és zildké-csapatok (Griinstein-
parthieen) még mindig jonek el. Mind a’ zoldlé, mind
pedig a’ mész vaskovonddal (Eisenkies) erdsen meg van
terhelve. A’ zildkivin egyszersmind olomerek (Dleysche
Ginge) huzodnak altal , valamint a’ mészen is, ugy
ugyancsak a’ zoldkovén mészerek (Kalkginge ) vonul-
nak keresztiil, és megforditva , a’ meészen zildkierek
mennek végig, mint mind ezeket folfelé messzebd halad-
van a’ Gyirgybanyahan tapasztalhatni *¥). Végre egészen
liszta leszen az apré szemii mész, melly tohh helyeken
oreg szemiinek is latszatik, levelekkeé jegiil, vagyis kri-
stalyozodik , fehérré valik, és csak itt oft jonek még
kovondok (Kiese) henne elé. A’ hanyaha mélyebbre ha-
tolvan minden eléWhi tagok ismét elgjonek, csakhogy
megforditott yendben. Az emlitelt asvanyoknak ezen egy-
masra kivetkezése , melly valoban a’ vegytani kivalasnak

*) A’ vegytani kivildsokhoz még mids gomolynemii keépletek
(conglomeratartige Bildungen) is tartoznak , czek nem
tésztds kotszer segedelmével dsszetapodott egyes toladé-
kok (Geschiebe) osszedgéschgl timadtak, hanem egy s
ugyan azon tomegbeli kiilonbhézé részek aklor kiilontil-
tek ki, middn czen témeg még ligy dllapothan létezett,
és ezen kének gomolynemt tekintetet adtak , melly ko-
veket én dlgomolyoknak (pseudoconglomerata) nevezek.
Ezek a’ valdsdgos gomolyokiil kénnyen megkiilonhoz-
tethetnek , a’ mennyiben az dlgomolyok toladékokhoz
hasonls (Geschiebachnliche) kivildsai gyakorta egymidsha
mennek dltal , és kolesondsen egymdsba kapnak , mi
dltal csakugyan ugyan azon idejii téinaddsaikra mutat-
nak. Efféle dlgomolyokat Selmecz’ vidékén nem ritkdn
taldlhatni , valamint a’ Gyoérgybdnydban is foldszint
(iiber Tage), de az Istvin -akndban taliltatd zoldkébeni
tekeképti zoldks - kiiloniiletek is ide tartoznak.

**) Lisd az ide tartozé rajzolatot.
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vagyis kiiloniiletnek igen feltiingé példajat tavja sze-
meink eleibe , ennekeldtte igen honyolodottnak tartaték
csak azért, mert semmiféle vegytani kivalas nem téte-
ték f6l, és minden csak lerakodasokhol (Ablagerungen)
magyaraztaték , mikép természetesen mindennek igen
honyolodottan kellett eldtiinni,

Mint az erteményeknél (Protogeneknél) tigy a’ ma-
sodterményeknél ( Deuterogeneknél ) is asvanyésmei el-
kiilongzésil megtartom a’ mar egyszer divatha lévo ne-
veket, és a’ masféle hegytimegtol teendé foldtani meg-
kiillonhoztetés végett csak ezen masodtermény (Deute-
rogen) nevet toldom, a’ mennyiben t. i, magla-masod-
terményt (Graniuleuterogen), emlemasodterményt (Griin~
steindeuterogen), érlemasodterményt (Trachyt-deuterogen)
mondok. : o

Hegyalkat (Gebirgsructur.)

A’ masodtermények hegyalkatat a’ mi illeti, egé-
szen azt mondhatjuk, mit mar az erterményekrél mon-
dottunk , mit csak ugyan minden tomegképletekril (Mas-
sengehilde) is kell érteniink. .

.

Ercstartalom (Erzfilirung).

Az erek igen aranydisak, az arany részint mint
-termék-, szinarany (gediegenes Gold), részint mint ara-
nyi (aranytartalmﬁ) eziist ( gildisches Silber), €s mint
aranykovond (goldischer Kies) jo elg. Kivetokil varagot
(Quarz), harnapatot (Braunspath),silypatot (Schweerspath)
és szép Jjegedésii, s tjabh termésii gipszet kapott. A’
varag timotten , jegedve , likacsosan , és szétfolyva,
tajinemiileg , és kiilonhozo sziniire festve jo elo; a’ tajt-
kohoz csaknem hasonlé tekintetit tajtnemii varag fokép
Hodricson ; az ibla (Amethist) pedig Selmeczen , Vikhnyén,
és Hodricson talaltatik. A’ varagjéghen ( Quarzkrystall)
ollykor vizeseppek talaltatnak; nevezetesen az 1gy ne-
vezett Pacher-banyaban (Pacherstolln) Selmeczen. A’
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masodterményben elojové varaghani jegedés mindenkor
csiirleg (Rhomhoedrum) képhen mutatkozik kitiindleg t. i.
ha a’ varagnak tigy nevezett gulaja (Pyramide)mint alap-
lapjaikkal egymashoz illesztett két csiirleg véteték fol,
a'vagy ugyan az hatszegii gula gyanant vétetvén , val-
togatolag harom lapjai magyobbak, mint a’ harom toh-
hiek, mi allal ezen varag minden mas eldjovényektol
(Vorkommnisse) kiilonhozik. Cselanypat .(Mangauspath)
az érimeghen (Gangmasse) csak ritkan latszik elgjoni,
én legalabh a’ selmeczi erekhen semmi ollyast nem ta-
pasztaltam , mi cselanypatnak tartathatnék, Hodricson
pedig mészpatnal (Kalkspaih) egyéh nem talaltatik. -

Az eziist- érezek dolgahul 2’ masodtermény az er-
terménynél sokkal gazdagahhnak latszik lenni, termeék-
eziist (gediegenes Silber) kénelt eziistdardany (Rothgiil-
tigerz), még pedig mind a’ dardanyos, mind pedig a’ hi-
manyos eziistfém (Silberglanz), morlafém (Melanglanz),
eziistkorom (Silberschwirze) gyakran talaltatnak.

Czinober vagy is higany-kénet Selmeczen a’ Gysrgy-
hanyahan jo eld.

Olomfém (Bleiglanz), melly gyakorta igen eziist-
dis a’ selmeczi vidék legtohh hanyaiban talaltatik , va-
lamint fehér olomérez ( Weiszhleierz), zold és barna
olomérez (Griin-und Braunbleierz)is, €s nevezetesen a’
barna olomércz (Braunhleierz) szép hatszegii hasahokhan
(hexagonales Prisma ) Selmecz €s Vikhnye kiozt a’
Hoferhanyahan jo elo. A’ galiczolomércz (Vitriolbleierz)
szinte szépen jegedve talaltatik Pilan Zsarnécz mellett.

Horganyvakla (Zinkblende) fekete , harna, és sar-
ga, aztan vaskovond (Eisenkies ) mind a’ csiirlokeépii,
mind a’ hatszogii (hexaedrische) €s rézkovond (Kupfer-
kies) gyakorta vannak az értémeghe behintve; de a’ zild
horganyvakla is eljo némellykor. Galma ( Galmey) a’
Banathan talaltatik. Vastartalmu varag, mellyben finomul
foloszlott arany foglallaik, a’ selmeczi erekben gyakorta
talaltatik, hol is Sinopel név alatt Osmertetik.
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Sziitke érczek (Fahlerze) és mas rézérczek, vala-
mint dardany (Antimonium) is sokkal ritkahhak itten mint
az erterményhen, hanem mégis eléjonek, nevezetesen
az ulols6 mint dardanyfém (Antimonglanz) Folso-Banyan,
az olomrézkénet (Bournonit) Kapnik és Filsohanyan..

Fodany (Tellurium) mint termékfodany, rétegfodany
( Blittertellur ) és betiiérez ( Schrifterz ) Zalathnan ,
(Offen ) hanyan és Nagyagon talaltatik Erdélyben. Fold-
batranyt ( Tellurvismuth ) Zsatnovitz mellett Srubkauban
lehet latni; az gy nevezett lagyanyeziist (Molyhdensil-
ber) pedig BOrsinyén asatik.

A’ vasérezekhol ezen alakilathan ( Formatiohan )
keves szammal vannak , azonhan a’ vaskovondon (Eisen-
kies) kivill még vaspille vagy vasfel (Eisenrahm ), a’
selmeczi erekhen deléjvas ( Magneteisen ) nyolczagokhan
(in Octaedern) Hodricson vaspatsiirleg (Eisenspathrhom-
l)oeder) ikrakha (in Driisen) kiilénillve a’ kliniki gyongy-
kihen jonek els. Némelly zoldkének az érle (Trachyt)
sth. savulasa (oxydatioja) altal gyakorta vasaggyulagok
(Eisenoxydhydrat} képiilnek, mellyek némelly vidékeken
folépitetnek, avagy vasnyerésiil hasznaltatnak , és mel-
lyekrol az wjabh képletek leirasanal még szolani fogok.

A’ mellékké vagy toko (Nebengestein) igen gyak-
ran érczekkel van megierhelve , és mint az értomeg
(Gangmasse) szinétil fosztva, honnét az eret a’ mellék-
koriil csak nehezen lehet megkiilonbhoztetni, és rendkiviil
gyakorta megesett mar, hogy a’ mellékké maganak az
érnek tekinteték, ’s ezzel folcserélteték. Az erek ezen
szerfolotti terjedelmérél vald, vélemény igen gyakran ezen
hihan alapil. Nem ritkan téhh erek is futnak egymas
mellett, midon is a’ kizké (Zwischengestein) hasonlokép
gyakorta igen nehezen Kkiilonhibztethetik meg, s e kép
gyakorta azon gondolatra jén az ember, hogy csak egyet-
len egy igen Kkiterjedt ér légyen.

Az érczek elojitte a’ zoldkémasodterményhen (Griin-
stein - deuterogen) , az emlemasodterményhen ( Syenit-deu-
terogen), €s az érlemasodterményekhen (Trachyt—deute-
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rogen) nem kiilonben tobbnyire igen hasonlo. Az eliéhhi
idokhen azt hitték, hogy az érle (Trachyt) sokkal tijahh
légyen, mint a’ vele sszekittetéshen allo zoldké, és
hogy azért az érczerek (Erzginge)nem a’ zildkohiil foly-
tatodnanak az érlébe (Trachyt); melly vélemény egész
a’ legujahh idokig foltartotta magat. Azonhan a’ Selme-
czen tett kisérletekhol az tiindoklik ki, hogy az emlitett
vélemény egy atalaban alaptalan, és hogy a’ zildkéhen
elhalado erek az érlében (Trachyt) szinte tovabh folyta-
todnak, és az érle (Trachyt) épen olly gazdag a’ nemes
érczek dolgahol , mint a’ zéldko.

Az érlehegy (Trachytgebirg) kifiirkészetét és fol-
vilagositasat a’ filebh emlitett vélemény végelt Kormi-
czin sok ideig elmulasziottak , mig végre ez elétt nem
sokkal egy bhanyasztarsasag (Gewerkschaft) az érlehegy-
ben (Trachytgebirg) a’ vilgynek hal hajladékaban ha-
nyat nyitvan, a’ leggazdagahh aranyérczekhoz jutott, mi
altal azon eloitéletes vélemény, hogy az érle (Trachit)
semmi draga érczeket nem foglalna magaban, tettleg is-
mét megezafoltatott. Honnét eléggé kitetszik, hogy a’
foldtannak ( Geologianak ) tanulasa , fokép a’ hanyaszra
nézve igen fontos légyen, mar kiilontsen ecsak azért is,
hogy a’ teendé mérényektol vissza ne ijedjiink, a’ nem
teenddknek pedig gondatlanul ne rohanjunk, mire nézve
szamtalan példaink vannak.

Valljon az érczerek a’' zildkéhol a’ szirlaméasod-
terményekhe (Basalt-deuterogen) altalmennek-e 2 tan nem
sokara hizonyosahh félvilagositast kaphatunk , a’ mennyi-
hen épen most vétetik tervhe egy olly érczér felé nyit-
ni banyat, melly a’ selmeczi Kalvariahegy zildkiovéhe
folytatodik, és ugyan csak ezen hegy szirlajaha (Basalt)
gyarapodni latszik. Ezen ér a’ szirlaban (Basalt) hihe-
toleg tovabh folytatodik, mivel ezen hegy zoldkove, és
szirlija (Basalt) kozt egyatalaban éles hatart észrevenni
nem lehet , hanem csak lassanként, ’s észrevétleniil
mennek egymasha altal , és maga az érczér is, legalahb
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mennyire a’ hanyaban elohatoltak , valtozatlanul monda
tik tovahh folytatodni.

Mds dsvdnyok eléjitte.

Mar folebh megjegyzettem , hogy a’ masodtermé-
nyek (Deuterogenek) témitt és szemesés [kornig) mész-
tomegeihen ollykor kigyla ( Serpentin ) (alaltatik, melly
téhhnyire sarga, vagy zold szinii. Hodricson az Ignacz-
banyahan olly darahot talaltam, melly szép szinanyzold
(Chroingriin) szinit, és egészen attetszd volt, mit még
én egy mas nemes kigylan sem tapasztaltam. Irla vagy
is vasszén (Graphit) hasonlokép talaltatik ezem mészhen,
az 0gy nevezett ermeészhen (Urkalk) valo elojottéhoz ha-
sonlolag a’ fichtelhegyi , Neusiedel és Arzherg kozt. —
Aragla (Aragon) is talaltatik ezen mészhen is még a’
kigylanak (Serpentfn) hézagaiban egy olly asvany is
jo elo, melly az Kijszak-amerikaban 1évé hoholki simag-
laplahoz ( Talkphyllit) keseraggyulaghoz. (Hydrate of Mag-
nesie) igen hasonlo. Aragla ezen kivill még Vikhnyén
is talaltatik a’ Windischleiten-hanya’ hatarain.

Igen érdekes még a’ szémmek elojotte a’ zildkéma-
sodtermenyekhen ( Griinstein-deuterogen ) Selmeczen az
Andrasaknaban. Ezen szén, wmelly szivetét még egészen
megtartotta és a’ tiilevelii fakhoz (Nadelholz) feny6khoz
(Fichte) vagy jegenyefenyokhez (Tanne) tartozik, 143
hanyaszolnyi (3% rofnyi) mélységhen talaltatik, a’ fold
szine alatt, mind a  karczolatlan érkiéhen, mind pedig
a’ z6ldkotémeggel fedve, azon fa-szénhéz hasonloan,
melly Placnitzon, Zwickau mellett Szaszhonban a szu-
rokkében (Pechstein) talaltatik *). Izlagranatok (Alman-
dingranaten) az érlemasodterményhe (Trachytdeutero-
gen} talaltatnak Sarosvaron Eperjes mellett Scheiban €s
Govrasniken Lihethanya mellett, vérlék (Pyropen) So-

*} Bizonysdgul , hogy az erck ugyan egykorilag timadtak,
mirdl még a’ magyar erczerek, és ezek szdrmozdsdnak

leirdsdban hévebben fogok drtekezni.
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mos ujfalun; eplék (Pistacit) minden zodlekémasodter-
ményekhen ; Popradnal pedig mandolaké is.

Czerlithek (Zerlith) gyakran talaltatnak , még pedig
a’ masodtermények csaknem minden alfajaihan (varieta-
saiban) igy a’ selmeczi kirnyék sok helyein laumonit
talaltatik p. 0. az érléhen (Trachyt) az orszaguttol halra
a’ mint viszen az Ut az Olomhutatil Sz. Antal felé; a’
z6ldkéhen az Andrasaknaban, és a’ Virsskattol Hod-
ricsra vivd tton jobbra, melly helyen egyszersmind vi-
lagos husznégyegekhe (Ikositetraedron) jegedett kihlét
( Analzin) talaltam , tovabbad a’ gieshuheli szirlakbhan
(Basalt) , mellyekben egyszersmind mesotypet, chohositet
és kohlét (Analzin) is talaltam.

Cselanyvakla (Manganblende) szénsavas cselany
( kohlensaures Mangan) vagy is cselanypat (Mangan-
spath) és kovacselany (Kieselmangan) szép példanyokhan
jonek elo Kapnikon. A’ piperle (Malcedon) és szaruko
(Hornstein) a’ malomkobiborlakhan (Miihlstein porphyre)
talaltatnak. Klimiken, és Ujhanyan (Konigsherg) viros
jaspis (rother Jaspis) Gieshubelen a’ selmeczi kalvaria-
hegyen; opalok, és opaljaspisok hasonlokép gyakorta
talaltatnak, mind a’ zéldkéhen, mind az érléhen (Tra-
chyt) hasonlokép az iivegle (Hyalith) is, Baton és Uj-
hanyan (Konigsherg).

A’ legtéh) nemes opalok, a’ félopalok, a’ faopal,
az iivegle, a’ zoldkéopal ( Ghlorepal) a’ zsirla (Pingvit)
a’ tajtko, a’ porczolanfold, a’ timké (Alaunstein), melly
kiveket én sok érlékhen (Trachyt) és mas masodter-
meények kizeléhen talaltam, az tjahh képletekhoz tar-
toznak , mellyeket leirvan, egyszersmind ezen kivekrol
is fogok emlékezetet tenni, valamint atalahan alakilatok
moédja megmagyarazasan is iparkodandom.

Ujahh timegképleteket, mellyeket én harmadtermé-
nyek (Tritogene) névvel nevezek, Magyarorszaghan nem
talaltam.

ScHUELLER GUszTAV,
jénai egyetemi professor’ német kozlése utin Bugat Pal.
TUDOMANYT. U. F. I K. 3
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Eréegykizény.

Archimedes , a régi vilag' legjelesehbh ’s maiglan tisz-
teletre meéltd mennyiségtudosa, az emelesé’ tulajdonsa-
gaira épité az erétan’ (mechanica, szélesh értelemben)
akkoron vagy wmar tudott, vagy ¢ tole feltalalt tanitna-
nyait. Hasznalta azonhan az erdhontast is, és megmutat-
hatni , hogy neki az erdszerinti sehességek’ elvérol (prin-
cipium virtualium celeritatum) is mar némi fogalma volt.
De csak késgbben, a’ tudomanyok’ ujja sziiletése utan,
vétetett észre , miképen az erdéhontas, melly egészen
az ugy nevezeit eréegykizény ( Parallelogrammum
virium ) tételén alapil, az emelcsé’ minden tulajdonsagat
is, tehat Archimedes’ foelvét is magahan foglalja. Va-
rignonnak koszonhetjiik , hogy a’ tudomany az eré-
egykozény tétele, mint foelve altal, nj és alkalmatosahh
alakot nyert. Els6 munkaja (Projet d’ unc nonvelle mé-
canique. Paris 1687.) utan, melly kioz megelégedéssel
fogadtatott, terjedelmesehh mechanican dolgozott, melly
azonhan csak halala utan jelenhete meg, kivetkezé czim
alatt : Nouvelle mécanique, Paris, 1725 ; és II. Paris
1744. E’ jeles tudés ntan egészlen a’ mai idokig alap-
koviil szolgal a’ mondott tétel, egy munkat kivéve, a’
nagyhiri Lagrange’ ,mécanique analytique“-jat , ')
melly az erdszerinti sehességek’ elvét tiizi ki legels6 s
legtermékenyebb alaptételil. De minthogy ezen utobbi

1) Lagrange , mécanique analytique. 2 Voll. Paris, 1788.
Németre fordita Murhard. Gottingen, 1797, egy kotet-
ben. Masodik kiaddsa az eredetinek: Paris 1814.
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tanitminy sem magahan nem vilagos, sem elemi leho-
zast vagy megmutatast nem enged, visszatértek a’ leg-
ujabh kor’ analystai az eléhh nevezett tételekre, neve-
zetesen az eréegykozény tételére — ’s egy nem cse-
kély hitelii kortarsunk megjegyzi ), hogy a’ mécanique
analytique, valamint a’ lefolyt szazad legjelesebh tiine-
ménye , gy azt csak utddjaink fogjak teljesen érthetni s
validi hecse szerint méltathatni.

2.

Elmellozve az eréegykizény’ régi 3) vagy tdjahh 4)
elemi lehozasait, mint a mellyek sok részhen hianyo-
sak, foezélom, a’ legujahh ide tartozo nem elemi dolgo-
zatokat Usszerakni, egyhekdtni, hogy az altal a’ kér-
déshen forgo tétel legkénnyehh és legesinosabh (élégant)
megmutatasa kitessék. Megkell jegyeznem elore, hogy
mind ezen lehozasok felteszik , hogy midén két akar-
melly iranyt eré valamelly pontra hat,

o) az eredményvonal (linea resultans) az erok’
iranyaival ugyan azon egy laphan fekszik, mit apagogice
szoktunk megmutatni, vagy inkahh felvilagositani, monds
van, hogy nincs ok, mellynél fogva az eredményvonal-
nak inkabh egyik mint masik felére a’ mondott lapnak
kellene esnie.

2) Littrow, Gehler’s physikalisches Wérterb. art. Mechanik.
6 Bd. 3 Abth.

3) Az erdegykozény’ régichb megmutatdsait taldlhatni féleg
két pélya - iromdnyban : o) Praecipuorum inde a New-
tono conatuum , compositionem virlum demonstrandi ,
recensio. Auctore Car. Jacobi. Gottingae 1817. ; 8) De-
monstrationum compositionis virium expositio. Auctore
J. H. Westphal. Gottingae 1817. ,

4) Az ujabb megmutatisok legjelesbike talin Duchayla-¢:
Correspondance d’ 'école polytechnique I, 83. Némelly :
modositisokkal: Boucharlat, élémens de mécanique. 2.
éd. Paris 1827. pag. 439. Baumgartner, die Naturlehre
nach ithrem gegenwirtigen Zustande mit Riichsicht auf
mathematische Begriindung. 5 Aufl. Wien 1836. a’ 66.
lap.

3 *
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B) az eredményvonal az erdiranyok altal képzett
sziget két egyenld reészszé osztja , midon ezen erék
egymassal egyenldk , mert’ nines ok, miért inkabh az
egyik , mint 2’ masik erdé’ iranyahoz kozelitsen.

Megjegyzésre méltd, hogy mindjart az erétan’ kez-
detében is olly nehézségekre akadunk, mint a’ millye-
nekkel hovilkedik az egykoziiek’ theoriaja a’ terjedség-.
méréshen ; mert mi az: ,,Nincs ok, miért inkahh igy,
mint amigy legyen“? A’ feltételek azonhan helyesek,
ambar helyességikrdél nem dromest gyozodiink meg. Pon-
técoulant’ alahh kozlendé megmutatisa elmellézi a’ maso-
dik feltételt, de nem az elsit.

3.

Légyen P az egyik, Q a’ masik eré, 2 eiranyaik’
szoge és R az eredményvonal. Mindenek eldtt vilagos,
hogy azon esethen, midén P=—=Q , kivethezileg R a’ sziig
2a kizepéhe esik, ugyan azon R’ nagysaga egy részrol
az Osszeteendé erdk’ mnagysagatol , mas reészrél pedig
ugyan azoknak iranyszogétsl fiigg, azaz R fiiggvénye
2 P-nek és 2 o-nak, vagy is egyszeriien P-nek , és a-nak,
analytice .

R=f(P, «).

Hasonlolag , a’ sz8g « valtozatlanil maradvan , mas
egyenlo, P/=—=Q’, ertkre nézve is az eredményvonal
Ri=1{ (P, )

minthogy ezen esetekben e« allandé, lesz egyfeliil

R—fP,
mas részril

R/i=fP.
Mind a’ négy eré egy idohen hatvan, az eredményvonal
kétképen kifejezhet6. Légyen az R, minthogy a’ kovet-
kezményt 0gy lehet tekinteni, mintha minden eré kiilon
hatott volna, lesz:. .

Ry =R —4+R/=fP —+ P/
aztan az eroket Osszeadvan,
P+ P =Q—+

. '
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lesz:
R,=f(P—+P/)
Ennél fogva tehat:
PP/ =1(P4-P’)
marmost Taylor’ tétele szerint
iz

fP—I—fPI_:fP—I-—P’fIP—{—T. P

az az:
iz

P
fP’=P’f’P—|-—2—-—- f1p -

minthogy pedig P’/ P-t magaban nem foglalhatja, vila-
g0s, hogy
/e, /P, f'“p . ..

altalahan allandok, 's ennek kivetkezésében , ha

/P =a,
lesz : " P=—y,

/P =0
5 vegre

fP/=aP’,
’s hasonlolag o :

fP==—aP,
az az:

R=aP

Szoval: midén az osszeteendd erék egyenlék s szigiik
alland6, az eredményerdé az osszveteendikkel egyenes
aranyhan van.

4,

Minthogy altalaban R P/ és & fiiggvénye, s o
allandé 1évén
R=—aP
vilago$ , hogy a olly kifejezés, melly maga e-val egy
idohen allandé, tehat P-t6l nem fiigg, 's ennél fogva
szitkségkeépen o fiiggveénye : Legyen tehat
a=—2¢ua,
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lesz:
R=2Pge
A’ fiiggvény’ alakjanak meghatarozasara, bontassék fel
P és Q két két egyenld s egyenlé szogeket 8 képzd
erére, lesz a’ mondottak kiovetkezéséhen.
P==27p. ¢f,
ha t.i. p a’ mondott négy egyenlé eronek egyike. En-
nek kiovetkezéséhen :
R—=4pgagpf .
Masfeliil vilagos, hogy, ha kettot, egy részén az ered-
ményvonalnak fekvét, vesziink , az illetd szigdk
o3 és e —f3,
s az illeté eredményersk
2p. ¢ (¢ 8),
2p. ¢ (e—@) . '
Minthogy ezeknek kivetkezménye, midin egyiitt hatnak,
mas nem lehet, mint P— ¢, midén a’ szog e alatt
hat, lesz:
, R=2p. ¢ (e+8)~+ 2p.¢ (¢ —f)
8 innen:
29a.gpfB=gle+F)+g9—4F)
5.
Ha itt
. @ (o~ f)
és .
gle—p3),
Taylor’ tétele szerint sorra fejlesztetik, lesz
%, @”O&—I-—-ﬁ.(;)”/a—f—.
ﬂs
2.3 ¢’

¢ le+f) =ge—t B ¢'a+

g*

2 'l o —

(a—ﬁ)_an—ﬁ(p o ! ot .

kiivetkezdleg :
2. ﬁ—-qv(w+ﬂ)+<p (e —£0)

_..2l:(p¢;t~-|—£3 P! -}-234@"’04—!- ]

és :
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P . fpﬁ—¢a+ﬁ pla— B gla- .
2.3.4
az az ¢  altal osztva

__ 8? B4 .91
ph=1—+ 2<pa”+‘234¢a
Tovahha, minthogy « és 8 egymastol egeszen fiiggetle-
nek, vilagos, hogy
4 ‘P
poe o
allanddk. Legyen tehat:
e e
e

//

az az:
pla=c. pa
Kétszeri eredeztetés utan leend:
‘ p"a=c. ¢,
ar az:
(Plv — 2_ peo,
8 igy:
v/ — c3, po,
(Pvlll= c“.(pa,

vagy is, ha az utébln kovetkezmenyeket osszveallitjuk :
(P ‘o = C,
P «a
W_Y_“ —] c’,
P «
q,v/ @ __ &,
¥ 24

minél fogva sorunk ezzé lesz:

_ sz 02[3‘ csﬂ‘
=1+ ——+ g+ o35+

.8 végre, ha

c——_a2
(22'—"—!-3‘
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cf=——af
a 2‘32 a 464 aG '36 -+__
=] —— —
98 5 T 931 T 236
vagy is, ha £ helyett ¢ iratik,

aZo? a4 abat

2 2.3.4. 2.3.6
‘6.

—

po=—1 —

Minthogy altalaban, mint tudatik :

1 X -+ x4 x 6 ‘____ C
5 Tosd g T lesX,
lesz :
aZe? at 4 abes
1 — — RN
2 -+ 2.3.4 2.3..6 -+
vagy is

¢ ¢« —=0Cos a e,
melly kifejezéshen, mit el nem kell felejteni, a allando.
Végre leszen:
R—=—2P.ga,
=2 P.Cos ac .
Az allandé meghatarozasara legyen mindenek elétt

T
T T2
minthogy ekkor
20=—mn,

az az: az egyenld ergk P és Q épen ellenkezdleg hat-
nak, s igy eredményerd nem szarmazhatik, lesz:

2P. Cos i;: 0,

7

a T
Cos — o .

2
Minthogy pedig a’ cosinus == o, midén szige illetbleg
T 3z 5=x  (2m—+1)=
. T2 2 2 2 )
‘m akarmelly egész szamot jelenthetvén, ugy latszik ,
mintha a-nak is ezen értékei
1,'3,5 ... (2m-41)

2
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lehetnének, mi azonhan nem igy van; mert legyen
T

o — —-——————2 (2 p— 1)»
tehat
2 i :
@ 2m -1

Itt midén m
=0, 1, 2, 3 ..
lesz illetdleg: 2 e

14 T T
= 7[’ 3 1
3 5 7
’s csak az elsé esethen nincs eredményerd , mint illik;
a’ tohbiben volna : homnan lathaté ,” hogy m-nek azon
értékei, mellyek semminél nagyohhak, ellenmondasra ve-

zetnek. Ennek szoros kivetkezménye, hogy

m==0
tehat :
” ¥
o == 9
az az:
a=—=1

azon értékek, mellyek a’ feladatnak megfelelnek. 'S igy
a’ keresett eredményero
R=20DP Cos

7.

Ez Poisson’ elsé megmutatasa ), ha elsének mond-
hatni, melly utan mas nem kovetkezett, mert mechani-
caja’ masodik kiadasaban ) szinte megmutatas nélkiil
hagyta ezen fontos alaptételt ; mert miutan, hasonlo
modon mint feljebh, lehoza a’ kivetkezo egyenletet:

5) Poisson, traité de mécanique. Paris, 1811. 1 két. 6 L.;
Boucharlat, ¢lém. de méc. sat. 444 L.

6) Poisson, traité de mécanique. 2 €d. Paris, 1833. 1 kot.
43 1
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poe.gf=p@@+p) +¢=—2F),
melly a’ miénkkel _
29a pf=pe—+p) 4+ ¢ (a—f)
egy, ha ebben 2 p o helyett ¢ tétetik, sat., igy foly-
tatja okoskodasat: ,Vilagos, hogy a’ feltételnek elég
tétetik,, ha \
ga=2Cos ac, .
a kénylegi (arbitraire) allando lévén, azon moédon, hogy
egy idohen
pf = 2Cosapg,
¢ (@) = 2 Cos a (@+p),
@ (e—pf) =2 Cos a (¢ — )
legyen, és valoban, ha ezen értekek a’ felebhi egyen-
lethe tétetnek, kozvetleniil kivetkezik az ismert egyenlet:
2 Cos ace.Cos a f== Cos a (¢ +4fF) -+ Cos a («— ).
Marmost azt mondom, hogy nincs mas kifejezés, melly
@ e-nak megfeleljen, s6tt, hogy a’ kérdéshen 1évé eset-
ben az allandé == 1, azon modon, hogy
@o=—2Cosx
legyen. Ez vilagos, midén ¢ ==o; mert ekkor az erék’
iranyai egyheesvén, az eredményeré = 2 P, mi felte-
szi, hogy ¢ o==2. Tegyiik fel, hogy mas értéke &’ is
legyen a-nak, mellynél fogva @ &’ ==2 Cos ’, azt mon-
dom, hogy az egyenlet
pa=2Cos «
fenalland o’ kovetkezo értékeire nézve is:
2¢/, 3, 4. . taol, Lo, Lol .
és kozonségesen, midén

m és n akarmelly egész szamok lévén. Valéhan , ha
po=—2 Cos
igaz, f-ra és (¢ — B)-ra nézve is, ugy hogy
. pB==2 Cos f
@ (& — ) =2 Cos (a—f)
legyen, igaz lesz az ezen szigre, e« —§, nézve is; mert
akkor, minthogy
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po.pf=qla+p+g@—F,

lesz :
¢ (@ —— B)==4 Cos & Cos § — 2 Cos (¢ — f3),

mi erre megy Kki:

@ (& =—F)==2 Cos (¢ f).
Igy az egyenlet

pga=2Cos o
helyes 1évén, midéon ¢ =0, ¢==c’, helyes lesz az,
midon a= 2 a’; ’s hasonlélag helyes lévén «=—=dc’;
o =2 o’/ értékeire nézve, helyes lesz, midén o«=<3 a’,
s lgy altalaban midén o == me’. Legyen mar most
mea’ =4, ’s ennél fogva .,
pfl=2Cosf’,

mih6l kivetkezik, hogy a’ kérdéshen levi egyenlet igaz,
mikor ¢ ==1f; mert ha e =pF=1 3/, lesa:

(p1f)=2Cosf 42,
mi utan:

@ Lf ==2Cosip.

Ha tovabha e==g==14/, lesz az elsé 's ezen utolso
egyenlet kivetkezéséhen

(p1p/)’=2Cos: B 2
az az:

@Lpfl=2Cos?:f;
s igy folytatvan konyen meg gyozodunk hogy az egyen-
let valo, midén
L
2 n

Mar most a’ szamok m és n olly nagyok lehetvén, mint
akarjuk, sott végtelenekké is valhatvan, «-t végtelen
kis fokonkint noveszthe(jiik. Ennél fogva tehat az alak
m of
“9n
magahan foglal minden leheté széget, 's egyenletiink
lneg van mutatva, ha az igaz, midén e¢-nak valamelly
0-t0l kiilonhoz6 érteke van‘ sat. Megmutatja azutan Pois-
son, kinek szavait hiven kozldttem , hogy az valéo, mi-
d6n ¢==60°, harom egyenlé erd, mellynek mindegyike

o ==

o ==



44 Erb'?g_ybézény.

a' tobhiektél 120°-nyi tavolsaghan van, egymassal erd-
egyenlethen lévén.

A

L""g‘ 8. 4-., {-- .

Ha ezen megmuta:tast ﬁgyelemmel attekintjiik ,
mind inkahh megkell gyéziédniink nem egyenes (mdnectus)
voltarol , nevezetesen mi az els¢ feltételt, hogy

pao=—2Cosa ¢, -
illeti. Egyenesebhen és vilagosabhan értekezik Cauchy,
midon egyik jeles munkajaban 7} ezen egyenletet

29e.¢ =g e+ f)+ ¢ (e—§f

altalaban vizsgalja. Ugyan is e hires analysta szerint,
minthogy azon esetben, ha ﬂ:q,

plo)=1,
’s feltéve , hogy a’ fiiggvény ezen kiilonds_ érték’ kiizelé-
ben folytonos, olly kis értéket adhatni a—nak hogy a’
fiiggvény @ o ezen hatarok kizt

== 0, =,

allito maradjon. Ha ezen feliil, mint a’ jelen esethen,a’
fiiggvény hatarai o €s 1, értékét ollyan szég 6 cosinusa
altal tehetjiik ki, hogy

mtm‘ﬁ

6>
<

legyen Ennél fogva leend
pa=—=L0s 0

’s most hasonlolag , mint” felehl meg lehet mutatni,

hogy
m o mf
¥ Ton 08 _Eu—

@ (ne) = Cos no

w‘;lo

azrz az:

« 7} Cauchy, cours danalyse de .Iécole royale polytechmque.
1 Partie. Paris, 1821. 113 L. utdnna: Grunert, Supple-
mente zu G. S. Kliigel'ssWorterbuche der reinen Ma-
thematik. 2 Abth. Leipzig, 1836. 3521



Erdegykozény. ’ 45

bl o ’ .
s ha helyett—y— tetetik,
Cos 0 o
o= —
4 w

Ez utan kinyen megmutathatni, hogy itt
_— = 1
f‘
9.
Francoeur %), az egyenlethdl
29apf=g@—+f+¢(@—4F)
kétszeri eredeztetés altal, elészor o-ra nézve, mi Sze-
rint
29 a. g =g (a4 f) +9¢' (ea—f),
azutan f-ra nézve, minél fogva:
2 ¢ a g =g (@—p) + 9" (« —f),
kihozza, hogy
glegf=gpaq’s,

az az:
" o _ @' ﬁ,
Pa 9 B
mihol latni, hogy, e és § egymastol egészen fiiggetle-
nek lévén, s
¢ e
(p [+4
nem valtozik o-val, tehat allando
/o
.,
(p o

mit mar felebh talaltunk. Ennél fogva tehat, hogy itt
alkalimatosahh jelelésmoddal éljiink,

d? g o

d e

=C.(Pa

8) Francoeur, traité de mécanique. 5 €d. Paris, 1825 15 I
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’s ha

altal szorzunk ,

d2ga -doo . doao
daz - da O C¥P % 4o

’s innen
[dqw] =c (pe)’—4C .

Hogy C-t meghatarozhassuk, legyen e« == 0, minek ki-
vetkezéséhen <

¢ (e) =1,
mint mar felebb mondatgtt, azutan

dge

da — O

~

mert ebhol ‘ .
20 a. ¢ = (e~ f) 4 p (@ — f)
kovetkezik : '
29a.¢'3 =g/ (e4B)4¢' (e —§),
’s midén e== o

¢'B=0
vagy is § helyett e tétetvén, .
. d P

/oy e
o= =
'd d « (1]

Ennél fogva tehat
az az:

(]

[d‘Pa c ‘[:((Pa)z _1] .

Minthogy itt azon esethen, midén e=1x egyfeliil allito
(mert négyszig), masfelil tagadé mennyiség marad, az
az — c, latni valo; hogy — ¢ magaban allitd. Leégyen
tehat )

2

—c—_—;a’
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tehat: .
d(pa L 2
[e] =+ [t—teer]. .
doa
fa =xta Vi——(qva)’
: — d
€és T ada=— pe

Vi—lga*

JFaw==arcCos ¢ -} const.
Minthogy, midén e==0, arc Cos ¢ (0)==0, sZiikség-
képen

const. is == 0;
ennél fogva lesz:
+ ae ==arc. Cos ¢ &,

az az,

. Cos (+A)==Cos A
lévén :

pa—Csace ,

mi utan a’ meghatarozasa szokott médon torténhetik.

10.

Azon megmutatasok kiozzé : mellyek az egyenlettél
2@a.pf=@e—+F)+gpl@—4F)
fiiggetlenek, tartozik @ Alembert’ azon lehozasa, mel-
lyet némelly modositasokkal Francoeur 9) is felvett, s
utanna legegyszeribh alakjaban Gregory !'°). Rivid eld-
adasahol latni fogja az olvasé, hogy az forrasul szolgalt
Poisson’ Uj megmutatasanak is. Felteszi ez, mint 7.
mar érintetett, hogy harom egyenlé s egymastél 120°-
nyi tavelsaghan levo eré sulyegyenben van. Minek szo-

ros kivetkezése , hogy ez esethen

R—20DP. Cos;z

9) 13 1.

10) Olynthus Gregory, a treatise of mechanics, theoretical ,
practical and descriptive. Németiil a’ 3 kiad. utén Dr.
Dietlein gltal , Halle,1824. 1 kot. 18 1.
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Légyen marmost a’ szig o = i, ’s tekintsiik P-t és
Q-t, mint két két mind kétfeliill 30o0-nyi sziget képzé
egyenlé ero’ P/, PY, @', Q%, mellyek koziil P¥ és Q
az Wj R-rel egybecsnek, P/ és Q/ 60°-nyi tavolsaghan
vannak, eredményereit, lesz,
. R=P" Q"4 2P/ Cosin

avagy, minthogy _ _

P/ )= PH — Q/ = Q”

R=2P/ 4 2P Cos ! =,
=2 P [{[ —i—Cosén].

Masfeliil
X R _ P
P — P
az az:
Pﬂ
P = R’
kovetkezoleg )

R*==2P* (1 = Cos ¢ =),
minthogy pedig
1 +Cosiz=2 Cos®! m, 3
lesz -
R=+ 2P Cos {7,
hol a’ feladas’s természeténél fogva csak a’ felso elsjegy

helyes. Igy mutathatni meg , hogy altalahan:
R = 2P. Cos ___"L_ T
: 3.2

11.

Megmutatja ezutan Francoeur, hogy ha az egyenlet
R=2P. Cos &
valé « illyetén harom értékére nézve

o=«
@ = ! — ot
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valo lesz az akkor is, midén
o — o' ol
és pedig ezen egyenlet
2 .93 =09t fl+¢e—_F)
segitsége nélkiil. A’ feltétel megkivanja itt, hogy

1

=g 7

o= W—l. 7T

tehat végre
. 1 1
@ g T T g o 7

1

3.2u—ll T

legyen; mi szemlatomast mindig leheté, midén, példanl,
n’ = n -+~ 1, mert ekkor

1 — 1 _ 1
' gn 9n +_1_ - —QTT ’
az az:
2" + 1 — 2" . 1
9zn | 1 - on s’

s itt az elsé tiredék’ szamoldjat 's nevezgjét 2* altal
osziva :
1 1

2n 4 1 gur’

‘minél fogva
n 4 1=n"

is, s a’ feltétel helyes. Légyen tehat harom ollyatén
szig of, o és o/ — &'/, s képezze a'-t P/, s ettil
oldalaslag a’ tihhi szigeket @’/ és o/ — o P és P/, ugy
hogy P == P¥, ’s ezeknek eredményereje P/ legyen.
Ennél fogva lesz, ha R/ P/ eredményvonalat teszi:

R/ = 2P/ Cos o’

P/ = 2 P. Cos o'/,

tehat : R/== 4 P. Cos &’. Cos a'’.

Masfeliil, ha P/~t nem tekintve, csak P-t és P#-{ vizs-
galjuk, mint a’ szigeket

TUDOMANYT, Ul F. Il K. 4
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o — o

’ L o
képziket, 's ha R P’ eredményvonala, lesz :
R/ = 2 P. Cos (¢/—a") 4 R

tehat:

R == 4 P. Cos &. Cos &/ — 2 P. Cos (a/—=a//),
avagy , minthogy :

Cos (! -+ a'/) == Cos &’. Cos & 3~ Sin '* Sin e,

R = 2 P. Cos (& -~ &) .

Ha itt
all = of,
= 2da, -
== 3o
= (m—1)o,

lesz: , 7
: R=—=2P Cosma,
’s minthogy az elohhi szerint

1
—_. T
3.2n

o —

lesz altalaban:

i

R =—2 P Cos —3.—5,‘—-7‘:

s itt is vilagos, hogy

3.2%
akar melly sziiget jelenthet. Ha e’ lehozast figyelemmel
vizsgaljuk , latjuk , hogy Poisson’ masodikaval azonos,
esak hogy nem olly kényleges allitason , t. 1. hogy
paea==C0Cos ac, .
épiil.
12.
Nﬁnd ezen megmutatasoknal egyszeriihh az, melly
Ferussac' Dulletin-jében rividen ismertetve van ).

~

11) Férussac, Bulletin, 1827, 223 l. ez 4&ll:
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Megmutatasy , véleményem szerint, legczéliranyosabban
igy eszkiziltethetik. Légyen

R=—2Pgc
A’ dolog természetéhol kivetkezik, hogy R = o0, midén e

7 3x 5 (2m—+1) =
— 2 T2 7 2 T a2
vagy
x 3x __ b5 __(2m—-1)n
=TT T2 T T

mert ekkor 2 o

=4z, +3x,+5x..+(2m+1)=
1évén, az egyenlé erok P és Q épen ellenkezd iranyuak.
Ennél fogva, minthogy e-nak mas értékei, mellyeknél
fogva @ & == 0 vo0lna, nincsenek, ha ugyan azon fiigg-
vényt @ o kifejtve képzeljiik magunknak, kivetkezd gyo-
kerekkel fog az hirni:

T
@+
2 0,

3x
a+ 2 _‘0:

»»Nouvelle démonstration du parallélogramme des forces par
J. King. (Transactions of the Cambridge phil. soc. t.
11, p. 45.)

Soient deux forces égales appliquées & un méme
point, soit R leur résultante, celle ci partagera évidem-
ment en deux l'angle 2 0 des forces. Quant & sa valeur
absolue,, comme elle ne peut étre nulle, que lorsque
P estnul, ou que 6 est égal & I'une quelconque des va-
leurs + 0"_ & 32_1:’ =+ %_n etc, on aura

R =k (1_4‘“) (1_4}’,’) (1_“9_4) ..
2 9 7t 25 w2

¢’ est— & dire

R=kP Cos 0;
et il est aisé de se convaincre , que k est indépendante de
P etde 6. En faisont 6 =o, il vient k =2, d'ou
R=2P Cos 0.4
Az én megmutatésom hihétéleg kiilonbozik King-étsl.
4 *
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Lesz tehat:
—_— o —_
P o ( = 3

<

Erdegykizény.

- —
2+o

+ (2m-+-1)n

vagy is , minthogy altalahan

(a—n) (@a—n) =

2
po == (“2-—-;—2—) (a”

32

|34

’s ha ezt hasonlo fiiggvénynyel osztjuk:

o

az—’i) (az'—i.z_ié) (a —_
22 22

x? , 5°a’
7 ) \* T )

PP (o) (0 =57 (=2

BEE BEE
vagy is az egyes toredékek’ szamoloit €s nevezélt
— 1 — gyel szorozva:

2

22

3% a2
2
< o) (B

b3
A

2) (527:2
—a
22

2

¢e _(%“ﬁz) (ﬁz;i

~#) (‘3?

527[2
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s marmost ugyan azon tiredékek’ szdmnoloit és nevezoit
illetoleg a’ kivetkezé mennyiségekkel

7  3*x% 5% at
9z 9z 92z
osztva

2 gt 2 0 2 2
(1=20) (1=32) (1=22)
¢ o 77 2 32 x? 52 n?
q’ﬂ— 1_22ﬂ2 1_2262 1 22192
7?2 32 =t T 5% g2

melly kifejezés, midon

g = o,

ezzé valik: .

! "Pa:(l-—- 22“_2)(1 —_ 22‘“2)(1— 27
7 () = 37 2 57t

minthogy pedig altaldban:

2% x*? 2% x? 2% x*
(1—__7‘2_)(1 — 33 712)(1[-—-—5—2;;—2 o= Co8 X,

és:
po=e¢ (o). Cosa.
Meghatarozhatni pedig ¢ (o) értékét kivetkezé modon.
Az egyenlethdl :
R=2P ¢«
kivetkezik : :

R
glo)= —5—}

a’ dolog természetéhol pedig vilagos , hogy midén az
erdk iranyai egybeesnek, az az e¢ == 0, egyszersmind
R=—2P,
s igy:
¢ (0) =1
Mindezekhél kivetkezik , hogy:
p.e = Cos «,
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és:
R=—2P. Cos e,

13.

Hasonl0 modon mutatja meg Burg a’ hécsi poly-
technicum’ évkonyveiben '2), hogy:

@ o= 008
Mi ezen megmutatismodnal, melly az elohbhin€l korant
sem egyszeriibh, ne hogy ezen értekezés kelletinél ter-
jedehneshé legyen, mulatni nem akarvan, itt csak még
érintjiik, miképen az imént elohozott megmutatasok alta-
lahan felteszik, hogy az adott két eré egymassal egyen-
16. Ez utan az ir0k kizonségesen atmennek azon esetre,

midon az erok negyedszoget képeznek, az az 2 =—2—

Legyen a’ kéteré P és P/; huzzunk P’ végpontja altal
P/-hez, ’s P/, végpontja altal P-lez egykoziiket, s le-
gyen r az igy eredt egykizény P és P/ kozti atszogldje,
s 1/ a’ masik atszoglé. Hizzunk tovahba r/-hez P’ és
P’ kizos pontja altal egykozit, ’s hasonlolag r-hez egy-
koziieket P’ és P¥ végpontjaihol. Az elsé egykozi’ két
része egyenkint = ir, ’s a’ szigek is P’ és P/ mind-
két oldalan egyenlék lévén, kitetszik, hogy az ered-
ményerd egy, akar P-t és P/~t akar pedig a’ négy egyen-
16 s = L r er6t tekintsiik. Ez utolso esethen ketté el-
lenkezé-, ketté pedig egyiranyn; amaz egymast megsem-
misitvén , marad
R=Ilr—+ jr=r;

12) Jahrbiicher des k. k. polytechnischen Institutes in Wien.
In Verbindung mit den Professoren des Institutes he-
rausgeg. von Prechtl. 19 Bd. Wien, 1837. 1566 L
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s ha itt az P és R, és P/ ¢s R kozti szigeket illetoleg
igy ijuk : @, 3, leSL

P = R. Cos 12

P/ = R Cos 7,
's ezek azon egyenletek, mellyekre legkizelebhen sziik-
ségiink van az erétanhan.

14.

Vannak irok, kik kozvetleniil ezen utolsé egyenle-
teket szarmaztatjak le, mert a’ t6bbi, mi kizonségesen
elérebocsattatik, mind készilet inkabh, s a’ mi kivet-
kezni szokott s a’ czimet : erdegykizény igazelni lat-
szik , inkdhbh hagyomanyos , mint valohan kozhaszni.
Ezen irok kozzé szamitathatok nevezetesen: Pontécoulant
%) ¢és. Eitingshausen ). Az utobhi’ leszarmaztatasat
mint héesi tudosét, felteszem, olvaséim ismerik s gy
is kezdete Pontéconlant-éval azonos. Pontécoulant-é, né-
mi roviditéssel és.magyarazattal ime ez. Légyen két erd
X és Y, M-re mint megtamadasponira alkalmazva,’s az

X és Y kozli szig ;; Iégyen tovabba R az eredmény-

erd, 's az X és R kozti szg = x. Itt mindenek eldtt
vilagos, hogy mind az eredményeré nagysaga, mind pe-
diglen annak iranya ’s igy a’ szég x is a’ két adott erd
figgvényei. Ennél fogva lesz:

R=F (X,Y),

x = f (X, Y)
Képzeljiilk magunknak a’ két fiiggvényt Kkifejlesztve,
iktassuk ki a’ két egyenlethol Y-t, marad egy egyenlet
nmellyben csak x, X és R foglaltatik. Ennél fogva tehat

X=¢ (R, x).

13) P ontécoulant, théorie analytique du systéme du monde.
Par. 1829. 3 voll. A’ két els kotet német forditdshan
Dr. Hartmanntél. Quedlinburg und Leipzig, 1834. 2 1.

14) Ettingshausen , lecsungcn ither die hohere Mathematik.
Wien , 1827, 2-dik kot 245 L
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Minthogy! X’ és R’ szambeli értekilk a’ felvett erdegység-
gel egyenes aranyhan nivekednek, lesz:
X = R. P X,

i P
Y =R.p (—o—'—-—x )

’s hasonlélag :

R’ meghatarozasa végeit legyen X két mas negyedszigii
erd’ X és X/ eredményereje, és essék X! R-rel egy
iranyba , minél fogva tehat az X’ és X kozti szig = x,

Jr
az X! és X kbzti pedig — — x. Ennél fogva lesz:

9

A

X=X ¢x,

T
X”:X.tp(‘) _—"x)s

L

Hasonlolag Y-ra nézve két negyedszigii erével Y/ és Y/

hanva lesz:
7T
Y/'=Y.¢ (—2-— — X ),

YV ==Y.¢px.
Ha mar most ezen utolsé négy egyenletek’ elsejét és
utelsojat ezzel

X=R.gXx,
a’ masodikot és harmadikot pedig ezzel

T
) Y:R.cp(2——x)

szorozzuk , lesz:
XR pgx=X".¢x,

“ i A— = XY. ¢ (-2 — )
XR.¢(2 x) X 90(2 X
Y’R.cp(f —x):Yz.qJ(ug- —x),

Y'R.pgx=XY. px;
vagy is a’ kOzis szorzokat elvetve:
X — £
R

3
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i XY
_ R >
Y2
Y= —,
R .
vyt =Y

Iit X és Y/, mint egyenlé és ellenkezi franyn egymast
megsemmisiti; a’ tibbi ketté az eredményerd iranyahan
hatvin, sott ezt egyiitt - munkalkodasuk altal szarmaziat-
van, lesz:

R—=X’-+Y
X? Y?
___R_—|—R_

az az:
Rz — x2 + Y2
Szoval: R, nagysagara nézve, az X és Y-ra épiilt par-
lag’ atszogloje. '
15.

Légyen a’ két negyedszigii erdhez X és Y, még
egy harmadik Z mind X-re mind Y-ra fiiggéleges; le-
gyen tovabha X' és Y eredményereje R/, R és Z-6 R,
tovabha ha X' és R’ szbge, mint felehh, = x, R és
R-é = y; lesz:

X= R/ p x;
R'—R. QY;
tehat: '
X=R.9px.9y.
Ha a’ dolgot ellenhen megforditott renden tekintjiik , lesz
Y-nak és Z-nek valamelly eredményereje , melly R-rel
_ valamelly szoget képez; ’s ha marmost az X és R kozti
szig ==z, lesz:
X=R.¢pz,
tehat :
R.gz=—=R.@px. ¢y,
PL=—¢@Xx.@Yy.
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Mas feliill kinyen lathatni, hogy igy kup (pyramis) ké-
sziill , mellynek oldallapjai
XRLR‘R,R X
s illetd szogei
X, V¥, Z;
’s mellyben R/ R X R‘-re fiiggoleges. Az ivharomszig-
meérés’ egyik legismertehh tétele szerint ezen kipnak szi-
gei kovetkezé viszonyhan allanak :
Cosz = Cos x. Cos y.

Az elsd egyenlethol kivetkezik :

P+ =9k +ALx.9y
az az:
pr+Dz.plz+. . . =pX. py+AOX. ¢'X. @y ..
’s az egyenléket lehuzva:

Az.glz—-. . =Ax.¢'x.y—+...;
’s hasonlolag :

Nz @gad-..=Ay.px,. ¢'y4+...
ha t. i.. Az z° niévedéke midon y tekintetik niovekedi-
nek. Innen kivetkezik,

éﬁ.q)’z—{—..::qﬂx.q)y-‘-}—. .
A x

6s:
ANz /
_— Z . =@X. 9y +...,
A 9 ¢x.9

’s végre:
Nz
JAND P'X.py ..

- = 7

VA ox.¢ y—+..
AN

>
s midén z niovedékei elenyésznek :

llZ)
dx @' X.py

(dz) o x.ply
dy
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A’ masodik egyenleth6l ugyan ezen szégekre nézve lesz,
ha eloszir x re aztan y-ra nézve kiilzeljiik :

Sin z. dz=S8inx .dx.Cosy
és '
7 Sinz.dz=0Cosx .8iny.dy
§ innen:
( Sin x. Cos y
)_ Sin z
Cosx .Siny
( )= Sin z .
€5 .
dz
(T;) ___Sinx.Cosy .

(dz Cosx .Siny
d y) ‘

Ezt az eléhbi kovetkezménynyel Gsszvehasonlitva, lesz:
P'x .y Sin x . Cos y :

px.q¢'y ~ Cosx.Siny
tehat:

p'x. Cosx ¢'y.Cosy

@ x.S8nx @ Y. Siny

Minthogy x és y akarmit jelenthetnek ’s egymastol tikél-
letesen fiiggetlenek,

¢’ x . Cos x

® x . SinXx

csak alarczos fiiggvénye x-nek; lesz tehat ha a allandot
jelent:

¢’ x Cos x

(,ox'Sinx
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Hogy ezt kinyebhen egészithessiik , emlékezziink meg
hogy :

, dox » ,
CPlX= d x » . ¢

lesz tehat:

dox Sin x

=—=a. -

Px.dx Cos X
avagy

dox Sin x .dx

—— =—a. —

Px Cos x
az az:

Sin x . dx
logn.tpx=a.f—-——
Cos x

= — a . logn. Cos x~ logn. €

’s ennél fogva
px=0GC.Cs "2x,
X=R.C.Cos ~2ax,
Az allandékat igy hatarozhatjuk meg. Legyen elGszor
Y=o, tehat x is, == 0 és

Cos Ta x = 1,

’s végre

kivetkezéleg
X =R.C;
masfeliil, midén Y == o0, csak egy erd wmaradvan, ez
lesz az eredményeré is, tehat:
X =R,
s igy '
C=1,
és:
X=R.Cos —a x
Masodszor , legyen X =Y, lesz:

R=T1]/X"+ ¥’

=\/2.X;

ckkor egyszersmind x = 7 lévén, lesz:
. 4
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X=\/ 2.X.Cos‘a%’

1==12.Cs"2 %— '
minthogy pedig:

4 i
Cos 7:— = , lesz:

G =z
0s 4-

s igy a=——1, és:
X=R. Cos . -

16.

fgy tehat megmutattatott, hogy az eredményeré az
adott erék’ egykizényének atszogloje :

) midén a’ mondott erok egymassal egyenlék , k-
vetkezileg az eredményerd az adottakkal egyenlé szoge-
ket képez;

f) midén ugyan azon erék negyedsziget képeznek,
melly kiovetkezmény a’ kivetkezd egyenletekhen lappang :
X=—=R.Cos ¢,

Y —=R.Cos 3;

€8 :
R=1)/X" + ¥
minthogy :
n
8 =5 —«

Hatra van még azon eset, midon az adott erd P
és P/ akarmelly nagysagi, ’s akarmelly sziget képez.
Ezen eset fejtegetése’ végett hiizzunk ismét P’ végponija
altal P-hez, ’s P végpontja altal P-hez egykiziiket,
az az alkossunk szokott modon egykizényt, s legyen r
az igy eredt egykozény atszigloje, és @ a’ P ésr, of a
P/ és v kozti szig; tovabba hizzink P’ és PP kizis
pontja altal x-re fiiggilegest, s ezen fiiggilegesre éx r-re
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ismét P’ és P’ végs6 pontjaihol fiiggilegeseket, ezen
utolso fiiggdlegesek, vagy inkabb az ezekkel egyenlok
és egykoziek lesznek P’ és P/ illelé Osszetevoi. Mint-
hogy pedig ezek koziil ketlé egyenldé ’s ellenkezé ira-
nyu, marad a’ tohhi kettg, mint P’ és P’ eredménye.
Ez a’ maradé ketts pedig :
P.Cos e,
P/ Cos f:
kivetkezoleg :
R="P. Cos ¢+ P/. Cos §;
masfeliil pedig :
PCsa—+P/. Cos =1
lévén, lesz:

R=—r,
az az ekkor is az eredményerd az erdegykizény atszig-
l6je . — Mikép kivetkezzék ebhél az erémeriszeg (pa-

rallelepipedon virium), tudni fogjak olvasoim.
17.

Ha mar most visszatekintiink a’ kizlstt megmutata-
sokra, konnyen veendjiik észre, miképen azok altalahan
némelly kénylegi, vagy is sem megmutathaté sem ma-
gokban nem vilagos és hizonyos, feltételeken alapulnak.
A’ legelsébhen kiozlitteket, ambar szerzoi vilagszerte el-
hiredt analystak, részint azért nem hagyhatjuk helyben,
mert egyes eseth¢l indnlnak ki, részint pedig azért nem,
mert az allandok meghatarozisaban apagogica okoskodas-
sal kell élniink, mi ismerettehetségiink valodi torturdja.
Legkeveshé ajanlhato Poisson’ masodik megmutatasa,
mint a’ melly régi utjan mozog az egyenlet

29a.gf=gple+pf)+g¢(@—f)
leszarmaztatasaig, hogy ennyi munka és elokésziilet utan
Fraucocur’ vagy inkabh «¢’Alembert’ nyomaiba akadjon.
King-¢ igen egyszerii, 's ha egyes eselhoél kiindulni
szabhad , midon valamit altalahan megmutathatni, igen
ajanlhato, sokkal inkabh mint Burgé, kinek kétségkiviil

N
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King szolgalt kalauzil. Pontéconlant’ lehozasa nem csak
az erdegykizényre nézve minden kivanatokat kielégit,
mert az analyticai erétan’ mai allapotjahoz képest egye-
nesen azon esetet vizsgalja, midén az erdk negyedsziget
képeznek , hanem e’ felett az allandok’ meghatarozasa-
ban egyszerii ‘s mindennapi fogasokkal él. 'S valamint
Pontécoulant a’ fr. academia’ korlatai elott kikelt a’ kii-
16nben roppant tudomanyi ’s méltan eurdpai hirii Poisson
ellen, fngy szép kinyve is sok helyt csendes ellenvetés
Poisson’ mechanicajanak eléadasa ellen. Mi itt, az eré-
egykizény’ ugyeben nem atalljuk az elséséget Ponté-
coulant-nak adni, azon hozzatétellel, hogy Pontécoulant’
lehozasa kiozinségesehh esetet targyaz ugyan, de nem
ama’ legkizonségeshet , melly erémerdszeg’ nevezete
alatt eléggé ismeretes.

18.

Voltak, kik az erfegykézény tételét csupa okos-
kodassal akartak megmutatni, ’s ezeknek sorahan a’ leg-
ujabh idokhen Burgot is talaljuk '5). Ugyan is, ha a’
természetnek , metaphysicai okoknal fogva , takarékos-
sagot tulajdonitunk , konyen megfoghatni, hogy, miutan
a’ mozgasha hozando pont egy idéhen P’ és P/ iranyai-
han , mInt egymastél kiilonhézékhen , nem haladhat ,
mozgasanak egyik része tehat, hogy P’ és P’ iranyai-
ban mozogjon, sziikségképen megsemmisiil, mozgasanak
masodik feladata, hogy t.i. P - és P/-t6l ennyire és en-
nyire tavozzék meég mindig teljesitheté. Igy talaljuk az
eredményeré végsi pontjat, s ha az adott erdket P és P/
egyaranyos részekre osztjuk az ezekkel egyaranyba Iévi
eredményeré - pontokat, az az R’ kizépsé pontjait. Sott
igy hozhatni le az erémerdszoget is, mert az elséhbhiek-
hez még egy erdé P/ jarulvan, ez az eredményeriét szem-
latomast hizonyos tavolsagra tolandja P’ és P¥ lapjatol.

L]

15) Crelle , Journal IV, 369 1.
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— Voltak ezeken kiviil, kik ama’ felehb emlitett ne-
.hézségek’ eltavoztatasara , azokat postulatumokka hé-
lyegezték ) — igy teit tudottképen Kant is némelly
alaptételeivel a’ metaphysicanak.

VALLAS ANTAL.

16) Ohm , Lehrbuch der Mechanik, zugleich mit den dazu
gehorigen Lehren der hohern Analysis und der hohern
Geometrie. Berlin, 1836. 1 kot. 282 L
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Kiltészi , kiilinisen szinmiivészi nyelv.

' Az emher’ jelesh tulajdonainak egyike tagadhatatlanul
a’ nyelv, vagy is a’ tagult és rendezeft heszédnek te-
hetsége , melly altal gondolatainkat, érzelineinket és ta-
pasztalasainkat embertarsainkkal kozolni képesek va-
gyunk, még pedig részenként, a’ legkisebh, legfinomahh
vonasokig, csuda kiillinboztetéssel és dsszefiiggéshen, Mi
volna az ember e hatalmas, e gyinyorii tehetség nél-
kil ? feleljenek e’ keérdésre a’ vadak kozé jutott, vadak
kozott nevekedett szinte vademberek; feleljenek a’ kijzt-
tiink arnyékkeént jaro keld siiketnémak! Sziviinknek hul-
lamzo indulatai, esengé vagyai, gyengéd, nemes eérzel-
mei, elménk’ egymast sebesen valtd gondolatai, kiilérzé-
keink’ tapasztalasai, lelkiink’ szallangasai vagy orikre
temetve , vagy homaly’ és rendetlenség’ zagyvajahan
zavarogva maradnanak , ha azokat a’ nyelv nem segi-

= tené életre , vilagossagra 2 'S mik volnank minnenmagunk
emhertarsaink irant? egymas mellett hidegen atmené ,
vagy egymast rettegve , horzadva Kerilo arnyalakok,
kik egymast nem érive, egymashoz semmiféle szer altal
nem kozelithetnénk. E’ fold az arnyak orszagahoz lenne
hasonlo, mellyben néma arnytestek vonulnanak el egymas
mellett a’ nélkiil, hogy egymasrol tudnanak egyebet, mint
hogy mozognak, majd elé-majd ismét eltinnek. Milly
puszta, milly horzazté csendii volna e’ foldi lak, ha em-
herhang nem elevenitené, nem zenditené meg azt! Maga,
a’ kebliinkhe vetett isteni szikra, a’ fonséges ész, orok
szendergé‘sben merengne az indulatok’ Ozinéhen , ha
nyelv nem ébresztené, nem segitené azt munkalataihan.
»Nyelv carachtere az észnek; nyelv ad az észnek alakot,
nyelv haladast“ — mond Herder. .

TUDOMANYT. ¥J F. IIL K. . 5
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De hat mi a’ nyelv? Egy igen csekély és épen
azért igen csuda miiszer : egy kis légfolyam, szanknak
gyengéd lehelete, melly kirdppenve gondolatoknak, ér-
zelmeknek és akaratnak nyomja helénk hélyegét és oro-
kiti azt benniink. Minden hang, melly valaha kireppent
ember’ szajahol egy egy targynak, gondolatnak, érze-
lemnek és akaratnak jelképe, melly akar hagyomanyhan,
akar irasban fenntartva a’ gondos unokaktol, az elsé
embernek gondolatait, érzelmeit, és tetteit kozli szaza-
dokon, és ezredeken at az emberiség’ utolso magvaval.
Ez mondja meg a’ folyvast egy helyhen iilo ermberfit-
nak, mi tirténik, mi gondolatok, mi érzelmek fordulnak
meg egyes emberek’, egész nemzetek’ kebleikhen a’ fold
minden részein; ez mondja meg a’ most élének, mi tor-
tént, mi gondolatok -és érzelmek fordultak meg egyes em-
herek’ és egész népcsoportok kozitt szazadok és ezre-
dek elétt, a’ tagos fold’ szinén, ez fogja szazadok és
ezredek utan a’ mindig #j €és 1j embertbmegnek elmon-
dani , mi torténik ma , mit gondolunk €és mit éreziink.
Szoval , € kicsi miiszer fiizi, olvasztja Ussze a’ mnagy
emberiség’ szamfolotti tagjait , megszerezve , fonntartva
kozottink a’ legszorosh , legélénkehh szévetséget. A’ ter-
mészetnek , sziv, ész ‘s léleknek, a’ tarsasagnak egyen-
lito miiszere a’ nyelv.

A’ nyelvnek legkizelebhi és kozvetlen segédszere,
melly nélkiil tompan repiilnének légen at a’ hangok, a’
fiil, az az igen finom kis csé, mellyen at zengnek hoz-
zank a’ megmozdult ’s rendiilt légnek hangjai, hogy hall-
juk, ’s ha értelmesek, értsiik is azokat. A’ szajan at
kinyomott lehel megzenditi a’ leveget, megesenditi a’ fiil’
csengetyiiit és mi halljuk a’ hangot, az emberi sziv, ész
’s lélek’ tolmacsat, s értjiilk annak legmélyebh gondola-
tait, legtitkosh érzelmeit. Nyelv és fiil az emheresedés-
nek legsziikségesh, egymastol elvalhatlan miiszerei. Hasz-
talan szolsz a’ siiketnek , és a’ némanak hasztalan tar-
tod filleidet.
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Mondok, hogy a’ nyelv tolmacsa az emberi sziv,
ész 6s léleknek; hogy a’ kinyomott hangok jelképei az
észrevett targyaknak , a’ gondolatoknak és érzelmeknek.
Tehat mindent, mit embertarsainkkal kézdlni akarunk,
nyelv altal, legalabh nyelv altal legtermészetesehben ,
legjobh siikerrel kozoljiik. Es mennyifélék a’ targyak!
ott fon a’ folottiink lebegd égen, alant a’ foldin, mel-
lyek majd szemeinkhe Otlenek, majd fiileinket iitik meg ;
hat a’ gondolatok, az eszmek, fogalmak , igazsagok,
torvények , vélemények , tévedések , erények, vétkek!
az indulatok , dsztinik, vagyak, ingerek, érzelmek és
mindazoknak , s ezeknek millyenségiik , mekkorasa-
guk, mértékiik, egymasiranti viszonyaik , rokonsaguk és
killonségiik sth. miképen fogja {0l mindezeket a’ nyelv,
miképen jegyzi és képzi? nem masképen, mint egyes
vagy (obhes hangok Osszekittetésiik altal. Hangokhol
lesznek szavak, szavakhol szolasok, €s egész szokitések;
innen a’ beszéd. Innen ered az értelmes hangoknak
és szavaknak tengere! Az igen kevés alaphangok kiilion-
félileg egyesiilve csak egy nyelvrendszerhen is mennyire
szaporitjak a’ szavakat, ‘s mennyi nyelvrendszer (idioma-
ta sermonis) létezett eddig 's létezik maiglan az emberek
kbzott 2 mert nyelv’ kiilonsége kilonzi el foleg a’ fold’
népeit egymastol. Ugyanazon egy targynak, egy eszmé-
nek, egy érzelemnek milly kiilonféle jelképei vagy nevei
vagynak kiilonféle nyelvekhen!

Mind ennek elgondolasahol nként kivetkezik, hogy
a’ jelképek vagy is a’ szavak koran sem magat adjak a’
dolgot, a’ targyat, a’ gondolatot, az érzelmet, hanem
csak nevet adnak mindegyiknek, nines is azért semmi
természetes és lényeges osszefiiggés ezek és azok kozott;
azért jelképeknek is csak tavolahb értelemben nevezzik
a’ szavakat , és a’ netan iermészetesh elsé nyelv’ te-
Kintetéhol, mellyhen lehetett még némi Osszefiiggés a’
nevek és targyak kozott, melly iddvel annal inkahb
cstkkent , minél gazdagahh , finomahh lett valamelly
nyelv ; cgyiitt tavozott el a’ termeészettil az* ember €s

5
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az embhernek nyelve. Mi volna jobh az emberiségre
nézve : az egy vagy téhhnyelviiség? "az elsot igenlené
talan a’ cosmopolita, csupa emberiséghol, a’ masodikat
csupa hazafiusaghol a’ patriota; én pedig vagy csak re-
ligionol is a’ patriotahoz csatlom magamat, mert hi-
szem , hogy a’ gondviselés azt tevé, a’ mi jobh az egész-
re nézve. Nem is renditi meg e’ hitemet az a’ szent ha-
gyomany , mellyhél az latszik, mintha a’ soknyelviiséget
hiintetéshdl arasztotta volna el isten az emherek kozitt;
mert ha ezt vilagosan mondana is az a’ hagyomany,
meg is a’ biintetést egyediil az akkor é16 emherekre kel-
lene érteniink; az egész emheriségre nézve csak jotékony
lehet az, mit a’ jo rendel.

,Ha mi, mond Herder , dolgokat gondolnank
elvont emlékek helyett, és a’ dolgoknak természetét mon-
danok ki onkényii jegyek helyett: uigy isten veled téve-
dés és vélemény , az igazsag’ orszagaban vagyunk!®
semmi Sem tiltana a’ magy férfin’ allitasanak elfogadasa-
tol , ha a’ vélemény s tévedés’ kutfeje a’ nyelvnek e’
tokeledensége volna egyedil; de most, midén a’ véle-
meények’ és tévedések’ kiilonféle forrasait latom , sajat
magamban, és magamon kiviil, a’ killénhen szép véle-
ményt a’ tévedések’ tomkeleges orszagaba vagyok kény-
telen visszautasitani.

Ls a’ szavak ugyan , mellyekmek Gsszetételéhol
keletkezik az emberi heszéd, tekintve értelmi tulajdon-
sagukat, haromféléknek talaltatnak. Masok kizottik a’
természetet mimelik , mellyek azért legtermészetesehbbek,
legkozelehh jarulnak eléképeikhez , mellyeket, kisebh
nagyohh meértékben, sajat mindsegiikrél ismertetnek meg
veliink. Illyenek a’ Dizonyos hangot ado targyaknak ne-
veik, melly nevek hasonhanguak a’ targyakkal; példaul
a’ mi nyelviinkben: cseng, kong,peng,dirr, zig, sajg,
ropp, csorr, zorr sth. igék, mellyekhdl aztan nevek
idomulnak. Mllyenek szamosabhak Ileheitek az eredeti
nyelvekben , mellyeknek foltalaloi, a’ gyermek-emherek ,
mindent mimelének , 's mimelve tanulanak heszélni. Ezek
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tehat, ha a’ mimelés hit, 's az igy idomitott sz sajat
épségéhen hagyatott, leghivehhen tiikrizik elonkbe els-
képeiket, 's azért legértelmesehhek. De tckintve a’ ter-
mészet' nagy némasagat, az illy szavak, még ott s
akkor is, hol és mikor legszamosabhak lehetiek, csak
igen kevés szamuak leheltek, magokat tekintve a’ kiil-
targyakat; hat ha elgondoljuk az értelmi, érzelmi és
erkolesi vilag’ lényeit, az eszmék , gondolatok, és ér-
zelmek’ tengerét, mellyek egészen elvonulnak Kkiilérzé-
keink el6l, legfébd csak munkalatainkban mutatkoznak!
elgondolhatjuk egyszersmind , milly kisded az emberi
nyelv’ szotaranak azon része, melly az eléképeket meg-
kozelito értelmii szavakat foglalja magahan. Mert hogy
tobhi érzékeinknek , szemnek , kéznek sth. targyaihoz
még keveshhé kizelito hangu szavaink vannak, mint a’
fiil’ targyaihoz , tagadhatatlan dolog , sét azokat is,
mellyeket koz hiedelem szerint illyeneknek tartunk,
példail a’ szem’ targyait jegyzé szavak: vill, csill,pill,
a’ kép targyait jegyzok: sima, ldgy, pula, kemény
sth. még ezeket is mondom , csak a’ folyvasti veliik élés,
a’ megszokottsag hitetheti el veliink illyeneknek lenni;
egy idegen nyelvii még csak sejditve sem sejlené az
illy neveknek eliképeiket, miutan még a’ fiill’ targyait
jegyz6 szavak is esak félig meddig felelnek meg eloké-
peiknek. Az itt mondottaknak igazsagat kiki tapasztalhat-
ja, ki csak két nyelvet is vizsgalt dsszehasonlitva.

Ezek utan kivetkeznek a’ képes szavak, azok,
mellyek a’ természettél elvont targyakat jegyeznek ,
melly targyak és a’ természet’ tiineményei kozott hizo-
nyos hasonlat (apaszialtatik , 's ¢ hasonlatnal fogva,
neki név a’ természet’ tiineményeitél kolesondztetik ,
azért az illy nevekhen sok, kivalt régibh nyelvek egyez-
nek. Illyen kitiinoleg, a’ szellem , mellyel tobh nemze-
tek az anyagtalan lényt nevezék, a’ lég’ finom, alig
érezheté folyamatol kolesoniozve neki nevet. lllyen a’ mi
nyelviinkhen a’ lélel, melly a’ lehel-tsl, vagy az élet-
ol kolesinbzietett. Ezek, értve mar a’ természet tiine-
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'ményének nevét, s kikutatva a’ kozttiik létezé hasonla-
tot , kinnyen értheték. Ez osztalyhoz tartoznak a’
szarmazott szavak, mellyek a’ gyikszé' értelmével ro-
konértelmiiek 1lévén , a’ gytkszavaknak meghatarozott
értelme nem csalékony kulcsa leend a’ szarmazeékok' ér-
telméhez. Ide tartoznak az atvett értelmii szavak is,
mellyeknek tulajdon és atvett értelmiik kozitt mindenkor
van hizonyos hasonlat. Igy kolesonodz egyik tudomany,
miivészet és mesterség a’ masiktol szavakat, ez is az is
mas , de rokon értelmet tulajdonitvan a’ kolesonoziit
szonak.

Kivetkezik az onkényen alapult, a’ hevett szokas
altal megszentelt é€rtelmii szavaknak serege, mellyek-
nek épen semmi vagy igen csekély lévén isszefiiggésiik
eloképeikkel , valamint eredetiik , ugy fonmaradasuk,
sot értelmiik is emberi Onkénytél fiigg, azért valamint
ez, gy azok is valtozékonyok; hogy még is csak rit-
kan és nehezen valtoznak, ez is az emberi onkény’
munkaja; mert tohheknek lévén egyegy nyelv sajatjuk,
egyes ember onkényének nem kinnyen veti magat alaja
a’ tohhség, ennek megegyezése pedig valamelly szonak
valtoztatasaban ritka tinemény ; a’ valtozékonysagnak
még is gyakor példait latni ott, hol a’ még ecsecsemo
nyelv fejleni , képzddni, tudomanyokra , miivészetekre
alkalmulni kezd. Illyenkor sziikség hajtvan a’ tudost, a’
miivészet szavakat keépzeni , szarmoztatni , mellyekkel
eszméit, miiveit nevezze, midén egy ideig kemény har-
czot kénytelen kiallani koranak mozdulni nem akaré em-
hereivel , lassanként kiovetiket nyer, 's az Wj szavak,
vagy 1j értelmii és idomu ¢ szavak divatozni hezdenek
abban az aranyhan, mellyben a’ tudomany és iniivészet
baratai szaporodnak , mig végre kivivjak magoknak a’
honfitsagot. Az igy talali, képzett, vagy szarmaztatott
szavaknak annal nagyobh szerencséjilk, jotékonyahb sii-
keriik , minél kozelebh allanak kutfejiikhez és eldképeik-
hez, az ma aban értetddvén, hogy az 1j szonak sajat
nyelvszeriinek vagy nyelvidomunak kell lennie, miutan
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meég atvett idegen szavak is kénytetnek az OGket filvevd
nyelv’ szeréhez és idomaba rimulni. Még él ’s éltéhen
halad a’ nyelv, a’ mondott uton gyarapszik annak szo-
tara, miként a’ népnek, mellynek az sajatja, szaporod-
nak , kiilonfélesiilnek tudatai, ismeretei, eszméi, néze-
tei. Itt nincs, nem lehet, ne is legyen hatar.

Egyes szavaknak Usszetételiikhol szarmaznak a’
szokotések, a’ szolas és a’ heszéd. Csak a’ még vad
embher ejt egyes szavakat, ’s fejezi ki egyes, (ssze nem
fiigg6é hangokhan érzelmeit és gondolatait, s ezek tOhh-
nyire egytagu igék, vagy folkialtasok, a’ csodalas, ré-
miilés félelem, orom, bu, fajdalom’ jelei. Haladtaval
az emberiségnek fejlodnek ki egész szofiizérek 's ezekhol
alakul az egész heszéd. Akadatlan heszéd , egész €8
rendes folyama a’ szavaknak, csak jol képzett, kimivelt
embernek szajahol folyhat. A’ heszéd kiilinféle, a’ tar-
gyaknak , mellyekrol, a’ szavaknak , mellyekkel és a’
kitésnek , mellyhen heszél valaki, kiilonféleségéhez ké-
pest, nem csak, de még maganak a’ heszélonek miné-
sége is nagy hefolyassal hir a’ heszéd’ természetéhen.
Szép, magahoz vonzé, ragado, mindenre ingerlé, huz-
dito, gyujtd a’ szép heszédii ember, hatalmas mindent
mozgasha hozni, pusztitni és épiteni, életet adni vagy
halalt ezereknek.

Innen kivetkezik ugyan az egy nyelv szélasmod-
jainak kiilonféleségiik , melly azonnal beiit, mihelyt egy
nemzet magat a’ tudomanyok és miivészetek altal sajat
nyelvén kezdi képzeni. Ellehet minden nagyitas' vétke
nélkiil mondani, hogy a’ hanyfélék az ember benso ter-
mészetének részci , a’ targyaknak osztalyai , az egyes
ember sajat képzetei, annyifélék a’ szolasmodok: sajat
nyelve van tehat a’ szivnek , az €észnek és léleknek;
sajat nyelve van a’ képzeronek (phantasianak) az elmné-
lésnek , a’ philosophianak és theologianak , a’ szam-
hang - és rajz-tannak sth. sajat nyelve van minden nem
épen majom - ironak, s6t ugyan az egy ironmak, Kiilon-
féle idéhen , ’'s kiilonféle targyakhan. Mi jelenleg
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csak a’ koltészi nyelvet atalan, kiilonésen a’ szinmiive-
szi (dramai) nyelvet vizsgalandjuk.

Ha a’ kiltészet a’ képzerének terménye, ugy nyel-
ve sem lehet egyéh mint a’ merészen szallang6 , képek-
ben uszd phantasidnak nem kiilonben szallangé, képes
nyelve. Es, mert a’ képzerst a’ lélek sejtései ’s a’ sziv’
érzelmei keltik fol ’s tetszik mozgasha , a’ koltészet’
nyelve egyszersmind nyelve a’ léleknek és szivnek.
Végre mert a’ kiltészet a’ természetnek mivelése és utan-
zasa, nyelvét a’ mimelés’ és utanzas’ nyelvének is mond-
hatjuk. Ennél fogva nem kételkedhetiink, hogy a’ kolté-
szi nyelv elsé nyelve volt az emberiségnek, valamint a’
szellemi természet’ tehetségei kizott eloszor a’ képzerd
fejlik ki , foléhresztve a’ sejtések és érzelmek altal,
mellyeket hanghan nyomni ki s mintegy kilehelni, fo-
sziiksége volt a’ gyermekembernek, ’s ez viszhangja volt
a’ foléhredt érzelemnek vagy sejtésnek, a’ szivnek vagy
léleknek. Nyomban kivette ezt a’ mimelés’ hangja, vagy
a’ természet’ észhevelt hangjainak ismétlése, viszhangja.
Ezen els6é egytagu hangokhol, vagy inkahh lehelekhél
keletkezett lassanként a’ tagozott szolas, a’ természeti
nyelvhél a’ mesterséges, miivelt nyelv, mellyben mind-
inkad tavozott az emberi Gnkény az egyszerii természettol.
Az elséhen inkahh sejtések és érzelmek, a’ masikban
inkabh fogalmak rajzoltattak ; abban megegyeztek az
emberek , ehhen mindinkahl eltavoztak ‘egymastol. De
az alaphangok a’ nyelv’ minden valtozasaiban, eltérései-
ben fénmaradtak, ’s ezek ma is foltalalatnak a’ kiilon-
féle nyelvekhen. A’ helsé hangoknak egyesiiletiik a’ kiil-
sokkel , a’ képzeré belképeinek dsszezengése a’ termé-
szetéivel megzendité a’ fiil’ csengetyiijét, €s sziiletett az
elsé ének , a’ koltészet' anyja ; s a’ koltészet akkor
sziileteit, mikor a’ szavak, eliszér a’ nézet és érzet

majd a’ csupa képzet targyainak jelento hélyegei tagok-"

han ’s egymastéré folyamban kezdtek hullamnzani az ajak-
rol. Azért éneke és koltészete van a’ legvadabh népnek
is. Zengve, énekelve heszél a’ vad emher; a’ hangok,
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tudta nélkiil szam - és rendszeriileg pattannak le ajkai-
rol hullamzva. Majd félébredt az eszmélet ‘s mit a’ ter-
meészet ton embherhen az emher tudta nélkiil, azt az ész
kezdé képzeni, t6kéliteni , hogy igy az eléhbh csak osz-
ténhol ’s véletleniil tamadt hang, szam és rend, mellyet
tobhszor iigyetlenség zavart meg vagy szilajsag, szaha-
Iyozott legyen és harmonias.

Milly hefolyasa, milly csuda hatasa lehetett a’ gyer-
mekemberekre az elsé ének! Egy isteni szellem latszott
lebegni akkor a’ koltész’ ajkain, egy isteni szellem emel-
ni az annak lebegésein érzelemmel telve hamulé ember-
nek szivét. A’ mai koltemeények , minden finomsaguk,
finségiik és édességiik melleit sem tudjak a’ mi elviselt,
elerdtleniilt és tompult sziveinket annyira bajolni, ,hogy
azt ’s iigy érezziik , mit és miként a’ gyermekember’ fia-
tal, élet- és erdteljes szive érzett a’ legegyszeriibh
énekben, Ott a’ koltésznek lelke és teste csupa hang €s
ének volt, mert nyelve az érzelem’ és indulat’ nyelve
volt, melly mindenét mozgasha hozd; a’ hallgaté’ csupa
fill vala, elgtte minden uj volt és hamulatos , miként ma
is tapasztaljuk ezt a’ gyermekben, minden hang, minden
kép’ hajalo ,megragado. A’ kijltészek akkor mint fennséhh
erd altal ihlettek, mint istenileg szellemitettek jelentek
meg a’ hallgatok elott, 's ezek huzgalommal hodololag ‘s
imadolag hallgattak 6ket. Akkor a’ természet s a’ ter-
mészethen sejtett istenség szoloit az emberekhez; szava
eleven volt és élteté , s ennek hii kovetoi az elsé kol-
tészek, Mi is mimeliink , utanzunk, de a’ természetet-e 2
ez ma elnémult, elhalt az embereknek, 's mi nem hall-
juk, nem érijiik, s nem érezziik annak szavat; mi csak
a’ régen elhangzoit hangokat visszhangezzuk ; a’ termé-
szetnek annyiszor és ismét annyiszor utanzott, maslott
hangjait és képeit utanzuk mi; az elottiink €lt koltészek~
nek, nem a’ természetnek vagyunk utanzoik; ezeknek
hangjaikat mimeljiik, képeiket masoljuk; azért olly ritka
bemniink a’ vidam €let, eré és természetes oOsszefiigges.
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Régen hasznalt és elhasznalt képek, szavak és szofiize-
rek nem birhatnak mar a’ régi erével, azzal a’ magicus
és magnesi erdvel, melly sziklakat inditson és vadakat
szeliditsen. De miért nem ¢ mert nem tagadhatni, hogy
az Wj kornak is vannak nagy koltészei, sok tekintethen
nagyobhak a’ régieknél, ’s ha a’ képekhen nincs mi uj-
sag , van a’ szinekben, mellyeknek vegyiileti kiilonfé-
leségiik Kkimerithetlen; aztan nem ujak-e magok a’ ké-
pek mind azok elétt, kik a’ régieket soha nem lattak,
soha nem hallottak ¢ Minden okoknak féoka az, hogy
mi a’ mesterségnek, nem a’ természetnek vagyunk gyer-
mekei. Maga a’ természetnek, e roppant vilagnak ma
is ugyan az a’ szine, mi kezdethen volt, de a’ fiatal ho
és hii kebel hidnyzik hozza ; gyermekeink, még mieldtt
kifejlenék hozzaja fogékonysaguk, vénehhek a’ hajdan-
kor’ legidésh embereinél e’ tekintethen ; ok sokat tapasz-
talt, élt, mesterséges Ordmekben, képekhen uszott, a’
tarsasagi élet’ eroltetett viszonyaiban majd ide majd oda
tantorodva mozgott , jot és roszat unt sziiléknek, re-
mények és félelmek, vélemények és eloitéletek, igazsa-
gok és tévedések kizott hizonytalan és bizalmatlan keh-
lii sziilléknek lévén sziilotteik, elébh halljak elébh izle-
lik e’ csalékony hangokat, a’ ferde Gromeket, mint az
egyszerii természet igaz hangjait, tiszta érémeit, az el-
fogult szem nem lat, az eltompult fiill nem hall, nem
érez az elhadgyadt sziv azzal az élénkséggel , azzal a’
nyiltsaggal , azzal a’ magat feledni tndo gondtalansag-
gal, mellyel a’ csendes, kedveltetni csak magaban ¢s
magaért, osztatlanul kivano természet szeret hallgattat-
ni, éreztetni. Es hol az Orpheiisz ki az igy elfogult s
tompult érzékii ifjat megrazza, foléhressze és az anya-
természet’ nyajas Glébe visszabhajolja 2 Vadakat simit-
hatott , szelidithetett Orpheiisz, héthangu lantjaval, az
igy elaltattakat har kettézze, harmazza hangjait, életré
hozni , megujitani nem fogja. Ott az erét mérsékleni
kelle csak, ’s neki iranyt mutatni; itt halalabol kellene
foltamasztani az életet. Térjiink at heszédes koltészethez.
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A’ szilaj phantasiat koran kezdé mérsékleni az el
méls ész, és a’ merész, durva, szilaj hangokat korla-
tozni. A’ szépnek’ érzelme, mellyet maga a’ tiszta ren-
dii , csendes menetii, tehat a’ szép természet koran éh-
reszte fol jobh anyagi keblekben, kivanta az észnek
segédkezét e’ czélra f6l. Lrzék a’ megindult képzet pa-
lyajan haladé emberek azt, mit utohh holesek monda-
nak ki, 's torvénnyé tomnek, hogy a’ mi szép, annak
rendesnek is kell lennie; hogy amnak kiilonféle részei
kozitt arany, Osszehangzas, szam és rendszer, egyseég
kivantatik. A’ follelt képek és hangok s a’ sziv’ képei
és hangjai (érzelmeinek tiikrei és tolmacsai) kiozott meg-
volt mar s mind inkabh ttkélesiilt az Osszehangzas:
most mar sajat maslatai és hangjai kozott kelle aranyt
képzeni. E’ munkara a’ szépnek sejtése hita meg az
észt,

Kelet 1évén hilesije az emberiségnek , a’ kiltészet’
foelemeit is ott kell keresniink. Nézziik tehat egy kissé
koriil magunkat keleten. Keleten a’ fiatal, képekkel
tele természet’ oléhen, ott all a’ nem Kkiilénben fiatal,
élettel és ercvel tele ember, egyszeri fia az egyszerii °
természetnek. Vidam szemei elott nyiltan all ég és fold
minden €keivel , mintegy nagy, végig lathatlan és meg-
mérhetlen képahrosz. Milly érzelmeket gerjeszthete €
fonséges latvany az elsé emberekhen! milly gondolatok
kovetheték a’ lassanként csilapszott érzelmeket! milly
rojtélyes, milly horzasztolag meg meglepd sejtések! azt
mi ma hasztalanul fejtegetnék. Elég, hogy az elsé em-
bereket csak igen is koran latjuk a’ természettel, és a’
természet’ uranak, a’ teremto istenségnek képével tel-
jeseknek. Es innen indult ki a’ keleti koltészet, az a’
komoly , fonséggel ¢€s méltosaggal teljes koltészet,
mellynek egyetlen fétargya a’ természethen sejtett, a’
kehelben mélyen érzett, szivhen , lélekhen imadott is-
tenség, az ég és fold, nap, hold, és csillagok tercm-
toje, az ember alkotoja, elsé oktatdo, és vezérly atyja.
E’ kiriil fordul minden a’ keleti koltészethen, ehhez emel-



76 Koltdszi, kitlondsen

kedik , félelem és remeény, sZeretet és hizalom kozott
a’ keleti kiltésznek mélyen érzé szive, lelke. Ennek
képzetére, mélto festésére szolgal az egész anyagi és
szellemi természet, az anyagi természetnek tomeérdek
nagy képei; 6t hirdeti, hatalmas szavanak hoédol min-
den, nap, hold, esillagok, a’ tengervizek, a’ follegek,
mint hii szolgai , mellyek valamint szava’ hatalmara,
akaratjanak egy intésére lettenek; gy mindenhen aka-
ratjat teljesitik. Es az ember; ez a’ fildnek meghizott
ura , istennek masa , fija, legkizelebhi, leghiztosh,
legnemesh szolgaja, ki isten hatalmas karja altal veze-
reltetve félelem s rettegés nélkiil munkal a’ természetnek
kozepette ; hiven megtartvan ura ’s istene’ torvényét,
aggalom nélkiil munkalja a’ rea hizott foldet; kinek egész
lelkét isten foglalja el és hirja; ez elmélkedésének, ez
imadasanak egyetlen targya , kinek tokélyeit, kinek
fonnségeét és dicsGségét zengi, magasztalja jottéhen, men-
téhen , keltéhen , fektéhen , életéhen , halalaban. Itt
tehat mindennek van érzelme, nyelve és foglalatossaga;
szemeélyitve van minden, de istenitve semmi, az egy te-
remtén kivil. Témve van ez a’ kioltészet természeti nagy
igazsagokkal ; koltve nincs semmi a’ képeken és szine-
ken kiviil, mellyek egyik természeti tiineménytol atvive
a’ masikra, s a’ véges természettél a’ végtelenre, nem
kiilonher igazak oOnmagukban, mint képek pedig és hii-
velyek a’ legtermészetesh , a’ legszentehh 6rik igazsago-
kat teszik az eérzéki emhernek érezhetékké, mellyeket
a’ késobbi philosophia, szineikh6l kivetkéztetve pusztan
és rvidegen allit elonkbe. Jol-e vagy roszul teszi-e 6
ezt 2 nem mostani dolgom elmondani; annyit rivideden
mondhatok , hogy igy téve a’ philosophia magat és szen-
teit eltavolitia a’ nagy sokasag szemei el6l, megfoghatat-
lanokka tévén -azokat elétte, mellyek a’ hajdan képekben
olly kionnyen megfoghatok , érezhetdk valanak, mert a’
koltészet’ nyelve természeti lévén, mindenkor sajatahh
nyelve az emberiségnek mint a’ képekhen és szinekhen
egészen puszta nyelve a’ pihlosophianak. Az elétt az
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isten-természet, és emher-szellemii kiltészet elotc pedig
ma is tisztelettel kel f61 a’ jobh érzésii ember, ’s szent
ihletéssel telik el lelke annak olvasasa kozdott, ha bar
csak félig meddig ismeretesek is elotte a’ keleti mnagy
szerit képek. Komoly , fonséges, és szent annak szelle-
me , millyen az 6 fonséges targya, millyen az azt lehe-
16 istennel telt keblii emher, millyen a’ sitét vidam ter-
meszet az 0 képeiben és szineiben.

Mi miiszeriiségét (mechanismusat) illeti a’ keleti,
kiilonosen az éher kioltészetnek, az nem annyira az ész-
nek , mint inkabh a’ szivnek, inkahh a’ természetnek .
munkaja volt. Ez az ugy nevezett parallelismus, az a’
neme az egyenmértéknek (symmetrianak) mellyben a’
versnek két osztalya egymasnak, szo szonak, fogalom
fogalomnak all ellenéhe; vagy egyik a’ masiknak vissz-
hangja és, vagy hévebhen Kkifejtése , vagy megerdsitése.
Ez az egyenmérték , melly egymast érdé, valto cseréhen
muwtatkozik, ama’ szahad, egyszerii és széphangu rhyth-
must (nem cadentiat ) melly az indulatokban és érzel-
mekhen hullamzo szivnek sajat képe, hozza létre. Ez
soha magat egészen ki nem heszéli, mindig van mi Wjat
mondania; benne, itt az érzelmek, ott a’ szavak és fo-
galmak’ hullamai egymast érik ; egyiknek csendes le-
titnése, vagy sziklaha iitédése altal tortént szétoszlasa
utan, tistént foltiinik az uj hullam és ez igy tart végig,
meg egy lagy tikkadas el nem szenderiti a’ szivet és
éneket. A’ parallelismus igen természetes nyelve a’
magat kionté s omlengo szivnek , melly illy allapotahan
szereti akar halas akar fajdalmas érzelmeit ismeételve
visszahangozni, 's azokat minel vilagosabhan, minél mé-
lyehhen éreztetni, ’s részvétet csalni ki masokhol. Azért
nevezék magok az éberek a’ vers’ masodfelét a’ fajda-
lom’ szava' leanyanak ; mi visszhangnak, vagy echénak
neveznok e’ résztvevo leanyt.

Ha a’ keleti koltészet’ képe és nyelve az egyszerii
emher komolyan folemelkedett lelkének; a’ hellen kilte-
szet képe és nyelve a’ vidamon szokdelé fiatal szivnek.
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Majd nem egészen ellenmassa ez az eléhbhinek: anmak
forrasa egy folemelkedett, komoly lélek’ mély érzelmei;
ezé egy kinnyeden lebegé, mindenben és mindenhél ja-
tékot izo , Oromeket izlelo vidam sziv; annak nyelve
egyszerii, méltosagos, egyenld ; ezé képekhen, nem csak
azokban , mellyeket a’ természet onként nyujt, de azok-
ban is, mellyeket a’ merész képzerd teremt, €s szinek-
ben bhujalkodo , mindig vidam valtozékony ; szavait az
mintegy a’ lélekhol lehelli, 's mélyen ereszti at a’ gé-
gén; ezéi csengve roppennek fiil, mintha mindig csak
az ajkon lehegnének. Annak targya a’ magahan lathatat-
lan, valtozhatatlan , minden természetin és emberin
foliil emelkedett, hatahmas Orok istenség, melly az em-
bert sajat képére alkota , mellynek szolgaljon, mellyet
hirdessen, dicsditsen az egész természet; ennek targya
a’ halhatatlan ugyan, de nem orik istenek, és kiket
ezek nemzének, az istenfiak , a’ fiatal nemzet hosei;
isteneit HMellasz sajat emberi képére alkota, jot s rosz-
szat megosztva veliik, hogy ne sokkal legyenek jobhak
az embereknél ; azért is kivzel ada nekik lakhelyet Oliim-
posznak mindig havas féfokan, hennan leszalljanak, az
emberekkel tarsalkodjanak, vegyiiljenek. Hellasz' kolté-
szete is a’ természettsl kolesonioze képeket, de ezeket
épen nem hagya természeti alakhan, egészen atvaltozta-
ta azokat a’ phantasia’ képe szerint, 's ujakat, soha
nem lattakat, egész a’ szdrnyiiletig csudasakat alkota.
A’ kelet is személyité a’ természetet ‘s heszéltette annak
részeit: Hellasznak ez nem volt elég, ez a’ természetet
nem kiilonhen szellemitette, mint isteneit testitette , 's
miként isteneit az emberekhez , ugy az embereket és a’
természetet’ szellemitett részeit isteneilez tevé hason!Ok-
ka. Roviden: a’ keleti koltészet a’ komoly léleknek, a’
hellen a’ jatszi phantasianak munkaja; ez is az is val-
lashol indult ki ; de az egy oOrok valtozatlan istennek
vala tisztelete, ez szamtalan isteneknek , emberileg val-
tozékonyoknak hamulata és kisértete, valddi balvanyo-
zasa; ott a’ teremtd’ szelleme munkalt lathatatlanul; itt
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az ember’ szelleme koltott kifogyhatatlanul; ott az igaz
nyilatkozott a' természet képeiben; itt a’ szép kendozitt
annak forrasaiban; ott az istenileg és szellemileg, itt az
emherileg és testileg szép fakadozoti; ott csak a’ képek
és elokép kozotti Osszefiiggés koltészi, elokép és képek
igazak ; itt minden koltemény. Es igy a’ hellen koltészet
az, mellynek nyelve is legteljesebhen koltészi.

Harom fonemre oszthatjuk a’ hellen koltészetet
ezek az eposz (elheszélo) az oda (éneklé), és a’ drama
(eselekvi kioltemények). Az elsének nyelve hési, folemel-
kedett és komoly; a’ masodiké szoros értelemhen kolté-
szi, merész szallangasn, majd folszékellé, majd lelecsa~
po, valtozékony valamint képeiben, és szineiben, nugy’
szelleméhen is és miiszerisegéhen ; a’ harmadiknak nyel-
ve tarsasagi nyelv, majd fonségesh, majd alantiabh, mi-
ként a’ cselekvé €s heszélo személyek mindsége ki-
vanja.

A’ hellenek irtak eldszir, nem csak 0sszehangzo
szavu, de szam ¢€s mértékszerit verseket, és pedig kii-
lonfélileg valtoztatva azokat, a’ targy minésége és az in-
dulatok’ kiilonfélesége szerint. Maga a’ hellen nyelv
adott erre alkalmat, mellyhen szinte miként a’ magyarhan
érezhetoleg kiilonhiznek a’ hangok, nem csak jelenté-
siikre , de iddszeriiségiikre nézve is: masok rovidebb,
masok hosszabb idét kivannak a’ kimondashan , innen
masok roviden, masok hosszan, megnyujiva hangzanak.
Vannak t. i. valamint mi nyelviinkben, gy a’ hellenben
is termeészetesen rovid és termeészetesen hosszu hangzok;
innen a’ két nyelv’ rokon hangszeriisége. E rovid s
hosszii hangok’ kiilonféle vegyiiletéhol keletkezik a’ versnek
kiilénféle neme , mellyek hizonyos sorokbol, a’ sorok meg-
hatarozott szamu és mértéki lanakhol, a’ labak két vagy
tohh szotagokhol allanak. Inmen ered a’ koltészi nyelv-
nek {6 kiildisze , a’ heszéd’ hizonyos egyenlitett mértékii
folyama , egymast valtd, f6l 's ala lebegé hullamzata,
melly, miként mar a’ keleti parallelismusnal megje-
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gyeztiik, ’s itt még inkahh egyez a’ magat kiénté szivnek
hullamzataval. Ebhél ered végre az érdekes, harmonias
egység tanczhan, musikahan és kiltészethen.

Az igy szahalyozott beszédnek a’ szam és mérték-
szerii versnek czeéljai kozé hizonyosan az is tartozik,
hogy praecisiora (szahatossagra) szoktasson Dhenniinket,
hogy szam €s mérték szerint beszélvén, kevéssel sokat
*és illemmel tudjunk mondani. Mit fecseg tehat a’ magat
e’" szabalyok kizé szoritott versgyartd egész az unalomig,
gyakran igen csekély vagy épen semmi érdekii dolgok-
rol 2 miért hiz ven egy nyomoru gondolatot, egy idétlen
eszmét, egy mindennapi targyat, szavaknak és versek-
nek hénult csonkult hullamu vagy huboréku Gzionén ke-
resztiil ; hol csak szavak pengnek kongnak, minden je-
lesh kép és szin nélkil, minden szorosh Gsszefiigges és
dsszehangzas nélkil , gyakran kirivo nevetséges szoron-
gatasok és kinok kozitt, még kitudja nyégni azt a’ mi
zavaros agyahan siird homaly kozott horongott, hogy szii-
lessék végre a’ ridiculus mus? Nem a’ sorok és szavak
szama és mértéke teszi széppé, naggya a’ koltészi miivet,
hanem a’ szamban és mértékhen rojtozott ers. Elet le-
gyen a’ kiltészi heszédhen valamint a’ cselekvényekhen.
De te azért magyar ifijn , ne hagyd megkisértetlen
nyelvednek gyinyorii sajatsagat , mellyben egyediil a’
legtikéletesh hellennel osztozik : gyakorold szam és mér-
tékben fiatal erddet, hogy minden szavadhan, wminden
beszédedhen kitiinjék a’ csin és illem, 's a’ harmonias,
a’ szam és meértékszerii egység. E gyakorlasod alatt fogja
neked sajat lelked megsugni, vagy-e heavatandé a’ mii-
sak és kegyek’ templomaha 2 van-e ott homlokod ékité-
sére félre téve koszoru, vagy nincs? Ha ellenkeziét su-
gand, ne tolakodjal oda, honnan dicstelen leszen vissza-
lépted ; mas koszoruk utan torekedjél.

Ezen hullamzathan két fé6 mozdulat kiilonhoztetik,
a’ fol és ala lebhenés, a’ hangnak emelkedése és esése.
Azt @poig, ezt Jsoeg névvel nevezék a’ hellenek; mi
roviden az elsot szokeésnek v. emelkedésnek a’
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masikat es ésnek nevezhetjiik. E kettfnek valtozasai
szillik az egyszerii és tobbszerii rim (rhythmusz) koztti
kiiljnséget. Példaul alljanak itt a’ kivetkezendé lhellen
's magyar szavak, mellyeken a’ fonfiggd vonat a’ tag’

’ ’ ’
emelkedését jelenti: Asczw , sziktem ; delmsve, szik-

’ 4
tetem s Mmelv, szokitt; elemov, sszokevény. Ezek egyes
emelkedések , kettés6k vannak a’ t6hhszerii szavakban :

. ’
Aetpourny , szoktetém s Aecpbenny , szJ'L'tetné'le,l-,

A’ szotag’ rovid és hosszu voltat, melly killonh§-
zik a’ tagemelkedés - és tageséstl, az idd’ mennyisége,
mellyet a’ szétag’ kimondasa kivan, sziili (mora tempo-
ris). Egy hosszu tag (legyen a’ heszéd vagy ének lassu
vagy sebes) épen annyi idomennyiséget kivan, mennyit
két rovid , azért: — zvv; — — z VVVY; — vz VL.
Mellyek legyenek a’ hosszu és rivid szotagok, azt ma-
sult kell tanulni, tudasat itt foltessziik; de a’ rhythmuszi
tahlat eléterjeszteni sziikségesnek tarijuk, mem csak az
emelkedés’ és esés’ kimutatisa kedvéért, de azért is,
hogy verseléink , koltészeknek késziilo ifjaink, kize-
lebhrol haratkozvan meg azzal , twdjak, mit miért kell-
jen irniuk, mit igemn sokan latszanak nem tudni. E’
tablan megneveztetnek hellen neveiken a’ verslahnemek,
egyszersmind magyarositva , ha hogy szerencsénk volna
azokat értelmesen magyarazni, miutin korunk mindent
szeret magyarositani. Kijegyeztetnek itt az emelkedések
(), fololdatnak a’ hosszu tlagok 'S Gsszevonatnak a’ ri-
videk (==). E rhythmuszi tabla a’ verstag’ emelkedé-
sének vagy esésének egymas iranti viszonyaik- szerint
két rendit: az elso egyszerii, a’ masodik kétszerii rhyth-
muszokat foglal magabhan. Egyszerii- rhythmuszok azok,
mellyekhen az emelkedés és esés csak egyszer jelenik
meg. Ide tartoznak:

’ ’ ’

Spondeus (&ldomi, kéthosszu) — — == vvww, reexer,

r
szobvény.
TUDOMANYT. UJ, F. I K. 6
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’ ’
Pyrrichius ({anczos, kétrdvid) vv = —. Auzs,
’
szokom,
) i . ’ . ’
Trochaeus (palyas, hosszurivid) — v = vvv. deexe,

’
szokve,
’ r

Dactylus (ujas) — vv ==vvvv. Aewnsts, szikiete.

’ ’ ’
Jambus (nyilas) v — == vvv, e, szikém.
’

Anapaestus (visszaszoko) vv — == vovv, edimov,
sziil'evé'ny.

Amphibrachys (kétszélrdvid) v—v ==vvvv. Arovie,
szb'ke"lve.

Tribrachys (haromrivid) v'vv = —v, vagy v —,
elemoy , szoketemn, '

Kétszeri rhythmuszok ott tamadnak , hol két emelke-
dés van a’ szoban , melly helyzetéhez képest majd indu-
latos, majd kellemes érzelmet gerjesztenek.

’ ’

Molossus (hadas) — — — == vvjvypvv. Aevyarrny,
szoktettiink. ;

’ ’
Dispondeus (kétaldomi) — — ~— ~—=vv,pv,pv,0v
devpTeunTny, szoktethettiink,
Ditrochaeus (kétpalyas) — v — v=vvv,pvv. dstya-
Twgay , szoktetekben,
Diiambus (kétnyilas) v — v — =wvv,v,ov. ele-
asTyy , beszoktetém,

’
’

Creticus (krétai , v, belrovid) v —=—=vvpv.
AsemeTer , szdktetém,

’ ’
Choriamhus (nyiltdncsos ) — vu — == vvvvyvV,
Aevaouevy , elszoktetém,
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’ ’

Antispastus ( ellentdnczos) v— — v = vpuvpyv.
elerpacde, leszoktetve.

Epitritus 1. (1. forgony) v — — —=vuv,vv,vv.
shevpacdny, leszikiettem.

Epitr. 2. (2. forg.) — v — — = vywvvvv. Exde-
zovrwy, szokhetének,

Epitr. 3. (3. forg.) — — v — = vv,ovpv,vv. sxhec-
acTw, sziktettenek, ,

r ’
Epitr. 4. (4. forg.) — — — v=wvuvvv. exlsi-
xovoe , elsziktetni.
’ ’
Jonicus a minori (emelledd Zjas) vv — —=wy,
v ov. shelowmey , leszikének

’ ’

Jonicus a maiori (esé jas) — —vv = vvvv,0.
exheiwere , felszoktete,

’ ’ \
Bacchius (ugroncs ) v — —=vpvvv. ke,
besziktiink.
’ ,
Antibachius ( ellenugroncz ) — — v = wywvpu.
Aeepdyre, megsziknt.

Jegyz. A’ proceleusmaticus (elé v. sebes futd) ;vvv,
és a paeonok (izgonyok), mellyek a’ forgonyoknak ellen-
téteik , s azért ellenforgonyoknak is neveztethetnek ,
bator négy taguak, de mivel két hossziha Osszevonat-
hatok, csak egy emelkedéssel hirnak. Igy az eléfuto :

’ ’
-~

VovY == —, ehincvo, kikeriile; az ellenforgonyok:
’ ’ ’
1) = vvv=-— — v. Aetmopcevog elkeriile; 2) v ~— yy

4

’
e
t

14
== y — — v, ehetmero, beritltenek ; 3) VU mm v =— " 4.
t""‘ Tie
’ ,

shmeodoy , beriilének ; 4) vov — == v —. lmopcyy,
krkeriile. veoovgend

. 6 *
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Igy késziilnek szotagokhol a’ verstagok (lahak) vers-
tagokhol a’' verssorok (xwlov), a’ sorokhdl sorozatok
(otgopn). Kétkét verslah, kiilén fogva adja a’ dipodiont
(kétlabast) vagy a’ metrumot. fgy a’ hat nyilas harom
dipodiont vagy metrumot ad , azért trimeternek is nevez-
tetik. Minden kéttagu lab dipodionok szerint méretik ; a’
haromtaguak koziil kivalik az ujas, melly maga képz
egy egész dipodiont, azért monopodosznak is neveztetik;
ellenlaba, a’ visszasziké ezt nem nyeri. Minden végtag
a’ vershen kozés (anceps), 's ez azért, mert vége lévén
a’ versnek, ez a’ végtag mar semmi dsszekittetéshen nem
all mas tagokkal. Ha a’ verssorban minden lényeges
tag teljesen megvagyon, a sor akatalektikusnak, vé-
getlennek mondatik ; ellenben ha a’ véglahnak egy tagja
hibazik, katalektikusnak, végesnek neveztetik; ha egész
lab hibazik , hrakhykatalektikus megkurtitott v. csonki-
tott végit 2’ neve (csonka, héna vers). Ha a’ verssorban
egy taggal tobh van, semmint kivantatik , hyperkatalek~
tikusnak,, szamfolottinek neveztetik. Ez a’ szamfolstti tag
foliitésnek neveztetik, s épen az a’ vershen, mi a’
hangaszathan az gy nevezett Porschlag. Ezt tévesztve
a’ grammaticusok egészen eltéveszték a’ versnemet az
illyen foliitésii versekben, s a’ nyilasokban palyasokat
lattak. Ezek atalan vannak mondva a’ versmérté.kr('il;
most mar a’ szinmiivi koltészet' miiszeriiségeérsl kiilons-
sen szolandunk, mert ebben tapasztalunk legtéhh kicsa-
pongasokat, .

A’ szinmii, melly emberi charactereket és csclek-
vényeket ad eldnkhe, magahol az élethél van meritve,
's magat képzi elottink az életet. Ennek tehat szellemi
és anyagi erokkel, élettel kell telve lennie. Tehat a’
nyelvnek is, mellyen a’ szinmit szol és szélatja szemé-
lyeit, elevennek , ergvel és élettel teljesnek kell lennie,
miként a’ szinmii is képe az életnek. Es miképen a’ szin-
mii képe a’ tapasztalati kizéletnek, ugy nyelvének is a’
tapaszialati kijzélet' nyelvével kell egyeznie. De valamint a
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szinmit' személyel, characterel és csélekvényei szahi-
lyozottak , \igy nyelve is legyen szabalyozott,

Enekes kar volt sziiloje a’ miiszini eléadasnak.
Majd a’ sziilott kezdé a’ foszerepet jatszani, a’ sziilot
maga mellett ékeségiil szenvedvén meg, ’s hogy tolmacsa
lenme a’ koltész’ nézeteinek, tanacsnoka, vezére, men-
tora az egész miiszini személyzetnek. Ennél fogva
két kiilrésze van a’ hellen szinmiinek: a’ cselekvés és a’
kar. Kiilénhizik a’ ketté egymastol kifejezés- szoejtés-
és versnemre. Az elsé természetszerii kifejlést, szilard
és hiztos haladast a’ czélfelé 's csendes folyamat kivan ;
emez kiilonfélileg valtozékony : majd szeret és dicsér;
majd haragszik és dorgal ; most imadkozik majd atkozo-
10dik ; most fel, majd remél ; most tortént dolgokat he-
szél, majd a’ jovendobe tekint és josol, mindig az elitte
jaré ecselekvés koriilményeihez képest. Annak vers-
mértéke azért allandé és egyszeriileg szahalyozoit ; emezé
valtozékony €s kiilonfélileg rendezett.

I. A’ cselekvésnek versmértéke tulajdonlag a’ nyi-
las (iamhus) , melly lahszamra nézve hatesnak, dipodiak-
ra nézve pedig harmasnak (trimeter , harom mértékiinek)
neveztetik, ’s e’ két tekintethen igy osztatik o1 :

v
v—,v—(v—,v — ) v—, v —
hatalinas szikelme némi valtozasok altal majd magasita-
tik, majd mérsékeltetik. A’ nyilasnak természete az
emelkedés , melly hogy annak helyén s idején mérsékel-
tessék, keriilheteileniil sziikséges ; azért vegyitetnek a’
nyilasok kizé masnemii verslahak, azzal a’ sz0ros vi-
gyazattal még is, hogy minden paros helyen, tehat a
2, 4, és 6-dik labon nyilas alljon, A’ paratlan 1,.3, 5-
diken allhatnak :

1) az aldomiak (— —) igy Odip. a’ kir. 969. v.
Fegyvert sem érinték, hanemha & sziokitt.

2) az ujasok (-— vv) Odip- a’ kir. 1260.
'S rettenetesen kidlia megbésziilve ful.
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3) 2’ haramrivid (vov), é8 ez még a’ paros helyeken
is. fgy Euripid. Phén, 74,
Eliizte Poliineikészt € foldrél messzire.
4) a’ visszaszikok (vv—) de csak az elsé és Gtodik
lahon ’s csak egyetlen szohan; péld: lesiet, nmem pedig :
el @ ligetbe siet.

Jeg yz. Minden e folvalthatisnak nem az snkény,
nem a’ ,,Quidlihet audendi caeca potestas’ oka, ha-
nem a’ hosszu tagoknak fololdozhatasa az egyértékii ro-
videkre. Mivel tehat a’ nyilas v —==wvvv, természete-
sen és mindeniitt allhat haromrévid helyette. Az aldomi
ugyan — — == vV,vv egy rivid taggal tohh, de mint-
hogy csak két taghol all, mellynek elseje, szinte mint
a’ nyilasé emelkedik, nem épen észreveletileg akada-
Iyozza a’ versfolyamot. Nagyohh nehezséget szereznek
az ujasok és a’ visszaszikék, mellyek nem csak félvers-
taggal de szotaggal is egy egésszel haladjak fol a’ nyi-
lasokat; azért csak igen ritkan élnek veliik a’ jo szin-
miivészek , egyediil azon az okon alapitva merészsé-
gitket, hogy fololdva egyértékiiek azok az aldomiakkal,
mert valamint —— — = vy,ov, gy — vv = vvv, €8
2wv—=—=vvv. De soha, a’ kart kivéve, palyasak nyi-
lasok kizé 's ezek azok kozé nem elegyitethetnek: mert
amhar a’ nyilas is v—=—v,vv; a’palyas is — v==vv,v;
még is egészen ellentéthe allvan egymassal, egymas
mellett nem allhainak a’ nélkiil , hogy egymést meg ne
rontsak, a’ nyilasnak emelkedés , a’ palyasnak esés
lévén sajat charactere, azért a’ nyilasok tiizesek , ha-
ragosok sth, a’ palyasok csendesek, szomorgok. Ugyan
ez az ellentét van az njasok és visszasziokok kozitt.

A’ hatos nyilasokban kiilénos figyelmet érdemel a’
vagany (caesura). Ez a’ hatosokban tirvényszeriileg a’
harmadik esés utan all; tehat a’ harmadik verslabon,
fgy: v—v—vf—v —v — v—. Allhat vaginy a’
negyedik esés utan is, tehat a’ negyedik verslabon,
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,
igy: vemv—v—v/—v—v—., E kettdn kivil
vamak mellék vaganyok is, mellyek nem esetbil, ha-
nem a’ koltész’ érzelmnéhol szarmazvan az érzékeny fiil-
nek nem téveszthetok. Akadhatsz nyilas versekre itt 's
ott a’ legjobh szinmitvészi koltészeknél minden vagany
nélkiiliekre. .Solger, Szophoklesz’ német forditoja, ezt
a’ heszéd és metrum kiztti kiilonhséghol akarja lehozni,
azt allitvan, hogy a’ heszéd és metrum, egyes részeiket
tekintve, majd megegyeznek , majd ellentéthen allanak
egymassal. Innen fiiggesztvén fol a’ vagany elvét, s
vaganyt lat azon versekben is, mellyekben nem latszik
versvagany , s az a’ heszéd altal meghatarozott vagany,
itélete szerint. O azért e’ verséhen Aeszkhiilosznak:

Iedaoyie dedeleror Inivarovw,
nem kiilénben lat vaganyt s pedig épen azért, mert itt
a’ heszéd Osszejon a’ metrummal; ellenben, hogy a’ nyi-
las versek vaganyai leggyakrabhan az eséshen vannak,
azon alapszotinak hiszi, hogy a’ heszéd és metrnm k-
zOtti viszony épen ott mutatkozik legnyilvanyosahh ellen-
téthen. O tehat nem mondana, hegy a’ nyilasok palyas-
szeriileg olvastassanak; mert a’ nyilasok jelen vannak
hogy nyilasszeriileg hangozzanak ; de a’ heszéd, melly
azokhan foglaltatik, csendes és az élet’ nyelvéhez mért
természeténél fogva, a’ palyasi eséshez kozelit. Miért
nem palyas tehat maga a’ vers is illy esethen? kérdi
és felel rea: mert a’ hangaszathan az allhatatosan le-
sieté (es6) hang Kkiilonis kinyomast sziil, melly a’ hata-
rozottabh érzelmeknek inkahh felel meg, mint a’ kinnyed
emelkedés rovid koztérekben. Mennyi igaz 's meghata-
rozott értelem legyen ez okoskodashan, meghatarozni
értelmesebbekre hizom; és csak a’ veéghél hoztam fol,
ha hogy néki jobhan megértvén haszonra tudna forditani.
En, a’ hellen tragicusokban igen , igen ritkan talalkozé
vagany nélkiili verseknél ezt szoktam mondani: Quar-
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doque bonus dormitat Homeruss és Vbi plura ni-
tent — — non ego paucis offendar maculis.

II. A’ Lkiilonféle , egymast valtva valtozékony ér-
zelmek és indulatok , mellyek a’ karban uralkednak , te-
vék a’ versnem kiilonféleségét sziikségessé. De a’ karnak
két kiilonhozé helyzetét kell szemiink eldtt tartanunk:
1) mint szerepviseloét, melly esethen a’ heszélo szemé-
Iyek kozé elegyedik, és vagy a mar folyd versnemhez
alkalmazza magat kicsapongas nélkiil, vagy ¢ kezd ')
versnemet , mellyhez a’ szinmii' személyei is jarulnak.
E’ tekintethen azért semmi kiilonés sem torténik a’ vers-
mértékre nézve. 2) Tekintniink kell a’ kart mint magan
allo testiiletet, ’s mint illyen a’ legtagosh szahadsaggal
él, a’ versnemek kozGtt valogatni. De’a’ koszoru utan
tirekvo koliész nem vakon valogat; a’ természetet hiven
koveti €s rajzolja 6, ’s mint illyen a’ targy, character
és indulat’ minoségéhez szabja versnemét. Ezt tartva
folyvast lelke elgtt, az elsé sorozatot szahadon rimegi
’s osz{ja sorokra; ennek tokéletes masa az ellensorozat,
mellyben a’ sorozat versmértékétdl, sem hang sem szam-
szeriiségétdl eltavoznia nem szabad, De a’ szabadsag
minden 1ij sorozathan és végeénekhen megengedtetik. Leg-
gyakrahbak az énekes karhan a” palyasok, ujasok, visz-
szaszOkdk, aldomiak, haromrévidek, nyilasok; egy tag-
gal megnyujtott kétnyilasok , nyiltinczosok, foliitéssel;
egy ellentanczos, vagy kétpalyas, utana kétnyilas vagy
nyiltanczos ; egész aldomi versek, visszaszokok helyett.
Igen ritkan jellenek meg az ijasok, krétaiak és az izgo-
nyok. A’ hosszii tagok lassusagot, komoly méltosagot,
fonséget; 2’ rividek sebességet, vidamsagot, indulatos-
sagot fejeznek ki. Igy tiizesek, haragosok, pattogok a’
nyilasok ; sehesek a’ haramrévidek , komolyok az aldo-
.miak, vidaman érzelgék a’ visszaszokok, indulatosok a’
hatartalanul rohané wjasok, szomorgok, sirankozok a’
palyasok.

N
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Ez az isteni hellen kiltészet' remeke, mellyet cso-
dalhatunk inkabh mint kovethetiink; de kovetniink kell
és tekintve nyelviink' hason hangszeriiségét, lehet is.

GuzMIcs.



‘ IV.

A félretétethetd’s megeritlenithels torvényeink szerint.

Azokra nézve , kik hazankban nemesi hirdsaggal
élnek , gondosan megkell killonhoztetni a’ megerétlenit-
hets tételeket a’ félre tétethetéktl ; mert midén az iga-
zaihan megsértett hazapolgar ezek altal okozott sérelmé-
nek orvoslasat alsé, varmegyei vagy kerit'eti, torvény-
szék el6tt rovid fiton megnyerheti, amazoknak megdon-
tése végelt nagy koltség és ido felaldozassal felsé tox-
vényszékeinknél , tigymint a’ kiralyi vagy bani tabla
elott, perlekedni kénytelen. Mivel pedig azon kérdés
irant, melly tételek legyenek félretétethetok, seponibiles,
mellyek viszont megerétlenithetok , Zrnvalidabiles , tor-
vénytudoinknak vélekedéseik, a’ mint azt mind a’ min-
dennapi tapasztalas, mind a torvényeinkrol kozre ho-
csatott munkak hizonyitjak, nagyon kiilonhozok ; ugy
véltem , nem leend a’ térvénytudomanyhan gyinyorkodé
kozonségnek kellemetlen, ha e’ kérdés iranti nézeteimet
kiilon egészhe foglalva eliterjesztem.

A’ meghasonlasnak fioka vélekedésem szerint az,
mert régi torvényeink és térvényszéki szokasaink , jele-
sen Verhoczy' harmas tirvénykonyve szerint minden sé-
relmes 's karosito tételek , ha a’ még tbrvényes korra
nem jutott személyeknek tetteit, harm. torv, 1-6 részének
111-dik és 126-dik czimei szerint, netalan kivesszilk,
mind csak megerétlenithetok valanak ; honnan kovet-
kezék , hogy midén wjabh torvényeink nehany sérelmnes
vagy karosito tételeket félretétethetékké nyilvanitand-
nak, sokan a’ térvény hetiijéhez szorosan ragaszkodvan
mindazon karosito tételeket, mellyeket valamelly torvény
egyenes szavakkal félretétethetdkké nem rendel, most
is csak megerdtlenithetoknek tartjak ; masok ellenhen
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kiralyi eirianknak példaja szerint azon elvnél fogvast,
hogy valahova a’ torvénynek oka kiterjed, oda kiterjed
annak rendelése is, a’ félretétethetdséget mind azon sé-
relmes tételekre terjesztik , mellyek ellen a félretétet-
hetoségnek okai harczolnak.

Abban Atalanosan minden torvénytudéink meg-
egyeznek, hogy a foganatlan tételek, actus ipso iure
vel facto nulli, (2’ hazassagi szerzédéseket mindazaltal,
ngymint mellyeknek 1647-diki 15-dik, és 1791-diki 26-
dik torvényagazataink szerint kiilonbirdésaguk vagyon, ide
nem ¢érivén) mind félretétethetok, és hogy erdtlenitetd
perrel csupan csak a’ mem épen foganatlanokra nézve
legyen szitkség élni. A’ dolognak egész veleje tehat a
foganatlansétg’ isméretének és eseteinek pontos meghata-
rozasaban fekszik, kivetkezoleg errdl sziikseg itt hoveh-
hen értekeznem.

Mar a’ foganatlansag® isméretére nézve, torvénye-
inket és torvényszéki szokasainkat tekintvén, atalanos
szahz"tlyl'll hiztosan fellehet allitani azt: hogy a’ foganat-
Jansag a’ tétel’ olly vilagos természetii és semmi szive-
vényes kérdés meghanyasat nem kivané hianyanak esz-
kiizlete, melly miatt képzelni sem lehet olly esetet, melly-
ben a' tétel torvényes erejit lehetne. Tudniillik az
illyen hiany esetéhen semmi ollyatén torvénykérdés és
vitatas elé nem fordul, melly a’ kiralyi vagy horvator-
szagi Dani tiblanak hiroi hatalmat sziiksegképen meg-
kivanna, kivetkezéleg az illyen hianyn tétel’ elitéléséhen,
kiralyi civianknak birosag’ kérdésérdl hozott 15-dik, az
alkukitések’ teljesitésérol szolo 9-dik ’s mas tohh vég-
zései, és az iigyelet' czime alatt allo 8-dik végzésének
ellenkez6 értelme szerint az altdrvényszékek hirdsagat
semmi sem gatolja.

Ezen atalanos szabaly szerint foganatlan, kiveike-
zileg also hirdsag altal is félretétetheté mindenféle tétel:

1-szér Ha a’ tételnek szerzdje azon’ tételhez sze-
. mélyére nézve , vagy valamelly természeti hiany , vagy tor-
vényiink rendelése végelt atalanosan s minden esetre al-
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kalmatlan. E’ kutfohiill félretétethetok jelesen az esze-
lésoknek, a’ siketnéma és egyrzersmind vakoknak, a’
csecsemoknek , és harm. torv. 1-s6 része’ 111-dik és
126-dik czimei szerint atalanosan a’ torvénytlelen korii-
aknak végsio intézeteik vagy magokat kotelezd tetteik,
valamint szinte a’ térvényes nevendékkoruaknak is, per-
sonarum legitimae imperfectae aetatis, ollyan rendel-
kezésik és kotelezéseik, mellyeket az ahhoz megkivan-
tato kornak eljovetele eldtt tellenek , egyedil ingat-
lan javaikrol tett érokvallasaikat kivévén, mellyekre néz-
ve sérelmiiknek orvoslasat a’ torvényszeki szokas szerint
csak erdtlenito perrel eszkozolhetik.

2-szor Ha a’ (étel szerzéjének szabad akaratja el-
vélés, igazsagtalan erdszak vagy ijesztés, avagy csalard
koriilvétetés altal egészen kizaratoit. Az illyen allapot-
ban véghezvitettek tudniillik szerziéiknek iulzjdonithatd
szabad tételek nem lévén, azokat szérzojik torveényes
erejii rendelkezésének , vagy kitelezésének tartani semmi
esethen sem lehet, kivetkezéleg az illy tételek elitélésé-
ben a’ kiralyi ciria’ hirosagara sziikség nincsen. E
kutfohitl félretéletheté minden ollyan rendelkezés vagy
kitelezotétel , mellyre valaki testi erejet felidhaladd eri-
szak, vagy teljesen megkahilo ijesziés altal kényszerite-
tett, valamint szinte az ollyan alkukités ’s egyezeés is,
mellyben az egyezés targyanak alkatara magara, vagy
ollyan wminémiiségére nézve, mellyhez az alkuvé félnek
megegyezése kirekeszioleg kitve volt, elvétés vagy csa-
lard raszedés tortént ; a  mint ezt 1715-diki 53~
dik iorvényiinknek értelme is hizenyitja, melly az igaz-
sagtalan ergszak vagy ijesztés, avagy alnok kornyiilvéte-
tés allal szerzett egyezéseket ’s alkukitéseket majd meg-
eritlenithetoknek , majd félretétethetoknek rendeli, meg-
wjitvan Korvin Matyas’ I torv. 26-dik , és az 1687
torv. 13-dik agazatait, mellyek minden kényszeritve teit
egyezéseket, felvallasokat, és kitelezéseket torvényszé-
keink altal teljesen foganatlanoknak, Zpso fure et facta
nullos, tekintetni parancsoljak. Egyetlen egy kivételt
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még s tesznek innen (drvényeink a’ végsé intézetek irant,
-mellyek Korvin Matyas L torv. 3-dik, az 1647 tovv.
15-dik és az 1715 torv. 27-dik agazata szerint akarmi-
féle csalardsag és végsé intézettévire nézve elkivetett
kirnyiilvétetés miatt csak szentszékeink altal megerot-
lenithetik.

3-szor Ha a’ tétel’ szerzéjének torvényiink’ rende-
lése.szerint azon czimii tételhez ’s rendelkezéshez targy-
iranti tehetsége , activitas realis , semminémii esetre
nem volt, vagy is ha a’ tétel’ targyarol azon czim alatt
tirvényesen semmi esetre sem rendelkezhetett, az illyen
esetekben sem lévén felsé tirvényszéki hirosagra sziik-
ség. Ezen kitfohiil félretétethett: a) a’ fitnak élethen
1évé szilli javairol , vagy D) az osztalyos atyafinak
atyafia’ osztalyrészérél akar osztaly elGtt, akar osztaly
utan, ’s szoval mindenkinek masérol teit rendelkezése,
¢) a még emherkorra nem jutott, és egyszersmind
atyai vagy gyamatyai hatalom alatt allo személynek atyja
vagy gyamatyja megegyezése nélkiil tulajdon keresmé-
nyén til tett pénzhitel iranti kotelezése, d) a’ koronai,
egyhazi, vagy valamelly kozinséghez tartozd elidegenit-
hetetlen ingatlan joszagok felett nyert kiralyi, nadori,
vagy fopapi kozadomany , e) a leanyag’ birtokaban
lévi  joszagrol férjfiagra kirekesztoleg felkért ujado-
many , a' leanyag’ jusaira nézve , f) az elsOsziilitt
vagy dregebhségi, valamint szinte az egyhazi javakrol

a) Hirm. torv. 1-s8 része’ 51-dik czim, és 1792 torv. 17-
dik dgaz. he

b) 1723 torv. 47-dik dgaz.

¢) 1792 torv, 17-dik ’s 1802 torv. 21-dik dgaz.

d) Albert torv. 16-dik. Uldszls IIL. térv. 55-dik és VIL torv.
2-dik, 1638 torv. 35-dik - dgazat, az iktatds sértetlen-
ségérdl szolé 4-dik kir. curiai végzés.

¢) Ugyan azon czim alatti 1-s6 végzés.

£)1687:9,1723: 10,% 1567 : 31 dgaz.

e
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hirtokosa altal tett orok vagy zalogvallas, g) az Osi-
javakrol tett végs6 intézet, vagy ingatlan joszag ajan-
dékozas , h) a' kozadomanyi joszagrol magarél ma-
gonszakadas’ esetére kiralyi megegyezés nélkiil tett el-
idegenité rendelkezés , i) a’ f6 papnak keresménye’
egy harmadanal tihhre terjedd , kiralyi engedelem nél-
kiil telt, vegsé intézeti rendelése, k) a’ nonek hazas-
sagi kizos keresményrol féxje’ jovahagyasa nclkiil , tett,
’s annak felét feliilhaiado rendelkezése , 1) a’ Jjoszag-
zar , sequestrum , alatt lévonek joszagai terheltetését
eszkiozlo akarmiféle rendelkezése , ’s kitelezé egyezése,
m) az egyik egyezé félnek masik jusanak sérelmé-
vel ugyan azon targyrol keésiohh tett, és tiisténti ellen-
mondas altal megsebhetett alkukitése, *) n) az ollyan
bhiré altal hozott itélet, kinek az alperes sem személyére
sem joszagara mnézve hiroi hatalma alatt nem all, o)
a’ torvénnyel nyilvan ellenkezé privilégyiom, vagy p)
bhiroi parancsolat. Hogy az itt drdeklett tételek mind
félre tétethetok, azt-hazanknak mindegyik targynal elo-
idézett irott torvényei €s kiralyi curia végzései is bizo-
nyitjak,

(g 1715: 27, 1723: 47 ¢és 49 dgaz., ¢s az egyczések tclje-
sitését siirgetd per alatti 4-dik kir. cidriai végzés.

h) 1715: 26. dgaz.

1) 1715- 16 4gaz.

k) Hirm. térv. 1-s6 rész 48 czim , és az Srokosodésrol
’s osztilyrdl szolé 30 és 58-dik kir. curiai végzések.

1) 1723: 47 dgaz.

m) Az egyezést teljesitetd per alatt 9-dik cur. végzés.

n) A’ birdsag’ kérdésérél és az ellentillisrél szdls 2-dik
kir. curiai végzések.

o)YHdrm. t6rv. 2 része’ 8—11 czim , és az Orokossdés-
r6l ’s osztdlyrdl hozott 38-dik kir. cur. végzés.

) 1613: 34, 1625: 5, 1630: 10, 1635 : 12, 1655: 53,

1681: 30-dik dgaz.

*) Ide litszatnék tartozni az illyen késsbbi egyezés még ak-
kor is, ha az tiisténti ellenmondds nélkiil dltaladds dltal



torvényeink szerint. 95

Egyébirant kitelesnek ¢rzem magamat itt el nem
titkolni azt, hogy némelly térvényirdink az osi javakrol
tett végso intézetekre nézve ellenkezé véleménnyel vagy-
nak, azokat nmem félretétethettknek , hanem csak kira-
lyi curia altal megerétlenithetoknek tanitvan *). Azon-
ban melly ingadozé alapon épiil tanitasuk , kitetszik
onnan : mert a’ végsé intézetet szabalyozé 1715-diki
27-dik torvényiink az intézet’ targyara nézve csupan
csak azt parancsolja: hogy azon végsé intézet nyerjen
torvényes sikert, mellyet végsé intézeti tehetséggel hird
személy szahad rendelkezése alatt allo vagyonarol tett,
»,Ut a modo in posterum in honis et rehus liherae dispo-
»Sitioni subiectis testamenta a Testatore , qui testandi
,;habet activitatem condita legitimum sortiantur vigo-
»rem.  Mivel tehat o6si vagyonaink , nemzetségiink
magonszakadasa elott, szahad rendelkezésiink alatt nem
allanak, a’ rolok tett végsé intézetet teljesitéshe venni
semmniféle hiré sem tartozik, vagy is mas szoval azt
akarmelly alsé hirésag is félre teheti, ¢és pedig an-
nyival is inkahh, mivel az 6siség’ kérdése mem ollyan
kérdés, mellynek meghanyasa tiérvényeink és torvény-
széki szokasaink altal egyediil felsé torvényszékeinkre
szoritva volna. Ezen okoskodasnak rendiiletlenségét
bizonyitjak kiralyi ciwianknak téhh rendbeli végzései is.
Iilyen jelesen az egyezést teljesiteté per alatti 4-dik vég-

“teljesedéshe ment is , csak hogy az el8bbi , jusaiban
megsértett, egyezdfél keéssbben ugyan, de még is a’ tor-
vényes egy esztenddnek lefolyta elstt ellen mondott lé-
gyen; minthogy a’ késcbbi egyezés ezen esethen sem
lehet soha foganatos. Azonban ezen esetre nézve kivé-
telt tett kir. tdblank a’ birésdig’ kérdésérsl hozott 16-dik

végzéseben.
*) Kelemen , Instit. Juris priv. hung. 1814, I kst 879—881
lap. — Markovies, Epitome Instit. juris hung. priv.

1819. 231 §. — Kovy; Elem. Jurisprud. hungar. 1804.
233. és 243 lap. — Frank, Principia juris civil. hung.
1829. I. kot. 195 §. b. betii alatt. 268 lap. — Georck,
Honnyi torvény. 1806, IL kot 336 €s 341 §§.
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zés, mellyhen kiralyi cwrianak az dsi javakrol, sit az
osi vagyon’ elidegenitésével szerzettekrol tett végsod inté-
zeteket is félretétethetoknek: vagy is ollyanoknak mond-
ja, mellyeknek teljesiiéshe vételét az also tirvényszékek
is megtagadha(jak , »Quando ad implementum testa-
,menti agitur, ngymond a’ végzés, illius implementum
,,eatenus solum decerni potest, guatenus testator de pro-
,,briis aequisitis, a redintegratione distractorum vel in-
,yoneratorum aviticorum supernatantibus liheram disponen-
,,di facultatem habuil, és ismét tovabh ,,idcirco tale
s testamentum eatenus, quatenus explicite vel implicite
,,avitica involvit, tanquam inactivamn implementationem
,.non recipit.  Illyenek tovahha az orikédésrol, osz-
talyrol, ’s osztaly igazitasrol szolé 22-dik, 32-dik, és
38-dik végzések; mellyek koziil a’ 32-dikhen ugyan az
0si javakrol tett végsoé intézet foganatlannak , inactivum-
nak, mondatik, a’ mas kétrendbeliben pedig az oldalagi
atyafiaknak 6si ingé javak irant alsé hirésag elstt indi-
tott torvényes Orokistdési kerveseteik az orikséghagyo’
irantok tett rendelkezésének ellenére helyhen hagyattat-
nak. De nincsen is ollyan torvényiink , melly az el-
lenkezé véleményiieknek tanitasat védené ; mert harm.
torv. 1-80 vrészének 58 ¢és 59-dik czimei, mellyekre
hivatkoznak, a’ végsé intézetrél emlitést sem tesznek ,
hanem egyediil az orok vallastol, fassio perennalis, s
annak jussérelem miatti megdionthetésérdl szolanak ; mar
.pedig az orikvallas’ megdinthetését szabalyozo torvény-
hatarozatokat végso intézetre kiterjeszteni nem lehet;
mert onnan, hogy az Osi joszagrél tett oriokvallasok,
ugymint a’ mellyek tihh esetekhen megdonthetetlenek, és
mellyeknek meghanyasaban gyakortahh a’ nemzetség
jusanak ingadozatlansagarol kérdés forog fenn, jussé-
relem miatt alsé hirésag altal félré nem tétetheték, he-
Iyesen kivetkeztetni nem lehet: hogy az ¢si vagyonrol
tett végsé intézet, melly €. i. semmi esetre meg nem
allhat, és melly irant kir. cirianak hirdosagat megkivané
semmiféle kérdés elé nem fordul, sem lehessen félre

-
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tétethets. Hasonloan gyarlo tamaszt talal az ellenkezd
vélemény kir. curianknak Kelemen altal eléidézett, ’s
végsod intézet erotlenitésérél szold 5-dik végzéséhen,
mellyhen az ési javakrol tett végsd intézet erétlenités’
targyaunl vétetett ; mert , mivelhogy az olly tételeket ,
mellyek torvényeink szerint csak kir. ciuria altal meg-
erdtlenithetdk, az alsd birésadg semmi esethen félre nem
teheti, kiralyi ewriank az altal, hogy fennemlitett (6bh
rendheli végzéseihen az 6si javakrol tett végsé intézetet
alsé hirdsag altal félre tétethetonek itélte, nyilvan ki-
jelentette azt: hogy az ¢si javakrol tett végsd intézet
irant erdtlenité pert eldtie inditani sziikségtelen; kivet-
kezéleg az érdekleit 5-dik curiai végzésre alaposan azt
lehet mondani, hogy a’ felperes annak targyara nézve
nehezebh iiton keresie azt, a’ mit kénnyebben is elérhe-
tett volna, vagy is hogy eritlenitd perrel sziikségtele-
niil €l

A’ végsé intézet irant itt eléadott térvény és kir.
curiai végzések egyszersmind megcezafoljak azoknak vé-
leményét is, kik netalan az 6si ingatlan joszag felett
tett ajandékozasnak megdontésére is erdtlenité pert sziik-
ségesnek tartanak; mert az illyen ajandékozas is min-
den eseire, €és minden kir. curiai hirésagot kivano kér-
dés’ fennforgasa nélkiil megdontheté lévén , a’ végso
intézet irant eldidézett torvénynek, és kir. curia végzé-
seknek alapoka ellene is egyenléen hareczol.

4-szer Ha a’ jusszerzé a’ tétel’ targyaul vett jus-
szerzéshez torvényes tehetséggel nem hir, az illyen tétel
is minden esetre megdontheté lévén, és iranta semmi
ollyan kérdés elé nem fordulhatvan, melly a’ kir! cu-
rianak hirosagat sziikségessé tenné. E kutfohiil félre
tétetheto ¢ a) a’ kiilféldinek vagy zsidomak rvészére kolt
privilégiom , vagy nemesi, varosi, és mas kivalisagi
jussal birt ingatlan joszag feletli orok vagy zalog val-
las, 's végsod intézet, b) a’ nemtelen hazafi részére
nemesi ingatlan joszag felett tortént 6rok vagy zalog-
vallas, c) az ollyanok altal tett ingatlan joszag szer-

TUDOMANYT. U. F. L K. 7
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zés, 's nyert kiralyi vagy nadori kizadomany, kik el-
len holt kéztél tillo torvényeink , amortisationis leges,
harczolnak , d) az egyes szerzetes részére, 171 5-diki
71-dik torvényiink értelme szerint a’ végso intézetiévi-
nek fiait annak keresményére nézve az ott kijelelt eset-
ben egyediil kivévén, telt akarmiféle végso intézeti ha-
gyominy , €) a’ nem egyesilt szertartasi girog egy-
hazi személyek altal idegen fejedelem’ alattvalojanak ré-
szére kolt végso intézet. Az itt elészamlalt tételek
félre tétethetéségeét nyilvan bhizonyitjiak é16 tirvényeink
és kir. criai végzéseink is, jelesen IL Ulaszlo HI-dik
torv. 55-dik , 1542-diki pozsoni torv. 33-dik, 1659
torv. 49-dik és 1715 idrv. 23-dik agazatai, a’ joszag
birhato tehetség’ hianyzasan épiilé peralatti 1-s6 kir.
curiai végzés , és az 1779-diki september’ 16-dikan
kolt illyriai magyarazo kirvalyi rendelés.

5-szér Ha a’ rendelkezés a’ hemne érdekelteté sze-
mélyeknek vagy targyaknak elégséges meg nem hataro-
zasa 's jelelése miatt végre nem hajtathato, illy esetek-
ben az also birdsag azt, ha akarna is, teljesitéshe nem
vehetvén.

6-szor Hn a’ tételnek valamelly ollyan kiilsé szer-
tartasa , externa solennitas , hianyzik , mellyet annak
sikerességéhez tiorvényiink megkivan, az illyen tétel is
minden esetre erételen lévén, és hianya elitéléséhen
semmi ollyan kérdés fenn nem foroghatvan, melly az
also hirosagnak hatalmat til haladna. Es valoban e’
hiany miatt vilagos térvényeink is félretétethetoknek nyi-
latkoziatjak a’ tételeket, a’ mint ezt a’ privilégiomokra
nézve harm. torv. 2-dik része 12-dik czimének 8-dik
pontja , a’ kiralyi vagy nadori adomanyos’ iktatasara
nézve harm. torv. 1-s6 rész: 32-dik, és 2-dik rész, 12-
dik czimje, 1559 torv. 50-dik, 1647 torv. 135 s
136-dik agazatai, és az iktatas sértetlenségén €épiilé per
alatti  3-dik kir. ciriai végzés , a’ végsé intézetre
nézve 1638 tirv, 31-dik és 1715 tirv. 27-dik agazat-
ja, az egyezésekre ’s felvallasokra nézve harm. torv.
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2-dik rész. 13 és 17-dik czimei, 1723 torv. 39 's 47-
dik, s 1687 torv. 13-lik agazatai, és a’ varmegyék-
beli zalogrol szolo 6-dik és 18-dik kir. enriai végzések
a’ biroi itéletekre és végrehajlasra nézve 1723 tirv.
24, 25, 28, 29, 31, 32, ’s 1729 tirv. 43-dik aga-
zatai , harm. torv. 2-dik része’ 57, 65, s 74-dik czi-
mei, azt ellentallasrol szolo  9-dik, és az ellentallas
vagy visszafoglalas’ okat kérd perrsl hozott 5-dik és 8-
dik kir. curiai végzések , végre a’ hiroi parancsola-
tokra nézve mas tibheken til 1655 (orv. 53-dik, 1659
torv. 45-dik, és 1681 torv. 30-dik agazatai eléggé hi-
zonyitjak.

Egyéhirant a’ szerénység ismét nem engedi ellit-
kolnom, hogy némelly torvényiroink *) a’ végso intéze-
tekre nézve itt is mas véleménnyel vagynak, azokat
kiils6 szertartasi hianyaik miatt nem akarmelly illeté
also hirosag altal félretétethetoknek, hanem 1647-diki
torvényiink’ 15-dik agazata szerint egyediil csak szent
székeink 4altal megerdtlenithetéknek allitvan. Azonban
ezen allitisuk sem nyugszik erdés alapon; mert az 1715-
torvényiink’ 27-dik agazata, melly a’ végsé intézetnek
kiilsé szertartasait pontosan elrendeli , e’ tekintethen
elohhi torvényeinknek rendelését megvaltoztatta, a’ mi
onnan tetszik ki, mert e torvény csak azt parancsolja:
hogy azon végso intézetek vétessenek torvényes sikerbe,
mellyek a’ kiilsé szertartisok’ figyelemre vételével adat-
tak ki; kovetkezdleg az ollyan végso intézetet, melly-
ben ezekre nézve hiany tortént, az oOrokosodési also
birosag végrehajtani mem tartozik, vagy mas szoval,
azt félre teheti. Ede jarul még az is, hogy, minekutina
a’ most emlitett torvény nyilvan kijelentette azt, hogy
a’ csalardsagnak €s a’ végs) intézettevo irant gyakorol-

*) Kelemen, Instit. juris priv hung. II. két. 527 §. 881 lap. —
Markovics , Epitome instit. juris priv. hung. 231 §. 158
lap. — Koyy Elem. jurispr. hung. 243 lap. — Georch
Honnyi torvény 1. kot. 342 §. 329 lap.

7*
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tatni szokott Alnok kornyiilvétetésnek meghanyasa ezutan
is a’ szentszékhez tartozzék, ha ugyan azt kivanta volna
a’ kiilsé szertartasok’ hianyira nézve is, bizonnyara egy
Anttal azt is szinte kinyilatkoztatia volna.

Ennyit a’ fennérdeklett atalanos szahaly szerinti
foganatlan tételekrol. De vagynmak azon szahaly ala nem
vétetheto  foganatlan tételek is. Tudniillik egyes torvé-
nyeink 6és torvényszéki szokasaink némelly olly tételeket
is foganatlanokka és félretétethetékké rendeltek, mellyek
némelly esetekhen teljes sikeriiek, kivetkezdleg mellyek-
nek elitélésik néminemit meghanyast kivan, jollehet az
illyenek, térvényeink szerint egyébként csak felsé tor-
vényszékek altal megeriotlenitheték szoktak lenni. Az
illyen fogana(lan tételek kiozé tartoznak:

1-szir A’ gyamatya vagy arvagondviselo altal tett
arvajoszag eltulajdonitasok , vagy karos elidegenitések
és eladositasok. Ezeket foganatlanokka rendeli 165 5-iki
torvényiink’ 24-dik agazata. Ollyanoknak mondja azokat
a' kiralyi fiscus’ kereseteirgl sz6lo 23-dik kir. curiai
végzés is.

2-szor A’ ti}rvényes nevendék kornaknak ollyan ka-
ros kitelezéseik vagy rendelkezéseik , mellyeket mar az
oda megkivantaté 14 vagy 16 esztendos korukhan tettek,
csak hogy egyezésiiket emberkorra jottok eldtt harm.
torv. 1-so resze’ 128-dik czimének rendeléséhez képest
kozhitelességii hely vagy személy elétt visszahuztak lé-
gyen. Bizonyiljiak ezeknek foganatlansagat, s félre té-
tethetosegét a’ kitésheli biintetésrél szolo 3-dik és a’
gyamatyai szamadast siirgeté per alatti 10-dik kir. ci-
riai végzések.

3-szor Az osztatlan kbzés joszagokrol egyik testvér
altal a’ tohhi osztalyos testvérnek megegyezése nélkiil
atalanosan ftett sérelmes &rok vagy zalogvallas. Az
illyen felvallas tudniillik az elidegenitéshe meg nem
egyezett testvéreknek részeikre nézve ugyan a’ fenn éir-
deklett atalanos szahaly szerint, a’ felvallo testvérnek
részére nézve pedig az 1723 (orv. 47-dik agazatanak
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kiilonds rendeléséhil foganatlan és félretétethets. A-
zonhan itt megint dszintén fel kell fedeznem, hogy ezen
allitasomnak végsé részére is mas véleményhen vannak
nehany torvényiroink *), kik azt tanigjak: hogy az osz-
tatlan kozos vérségi joszagrol tett xok vagy zalog vallas
a’ felvallonak részére nézve soha félre nem t(étetheto,
hanem csak felsé tirvényszék eldéit megdintheto. Hogy
érdeklett tndos irdinknak ezen tanitasa meg nem all,
eléggé kivilaglik onnan: mert 1723-diki toxvényiink 47-
dik agazatanak ide tartozo ezen szavait, ,,Quaevis ho-
norum, communium , adhpe divisioni obnoxiorum aut vero
»fratermorum vel sororiorum praeiudiciosae ahalienationes
»vel etiam inonerationes, sepositis quibusvis contracti-

,,hus aut fassionibus —— deinceps ineundis, tanquam ipso
,»iure nullis, per fratres vel sorores —— coram Tahulis.
s Districtualibus. vel —— Judicibus Comitatensibus iudici-.

saliter vindicari valehunt‘’, — ligy magyarazni lehetet-
Ien; mintha ezen. iroinkként a’ térvény valakinek csak
férfi vagy leanytestvérei’ joszagrészekrol jussértoleg tett
orok vagy zalogvallasat rendelné félretétethetove, re-
szint mivel ugy e szavak ,,bonorum communium, ad-
hue divisioni obnoxiorum's sziikségtelenil, mint iires
hangok allananak a’ térvényhen, minthogy ezen szavak-
nak kihagyasaval is lehet érteni azt, hogy ¢’ térvény
szerint a’ testvéreknek akar még osziatlan, akar osztaly
altal mar kiszakasztott joszagrészeikriol fel nem hatalma-
zolt testvérdk altal tett orok vagy zalegvallas félretétet-
heté, részint mivel a’ fraternorum wvel sororiorum elott
allo e’ szavak ,,aut vere' kimutatjak , hogy térvényiink
a’ testvéri joszagokat, fraterna wvel sororia bona, az
osztatlan kiozos joszagokkal ellentételhen veszi ; mellyhen
nem allananak ; ha a’ félretétethets elidegenitésii, osz-.

*) Kelemen , Instit. jur, priv. hung. TI. kot. 618 §. 1070 lap
*— Koévy Elem, jurisprud. hung. 272 és 273 lap, —.
Markovics Epitom. jur. priv. hung. 298 §. 200 lap, —
Georch Honnyi torv. 693 §. 235 lap. L
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tatlan kizis joszagokon csak a’ felvalld’ testvéreinek jo-
szagreészei erletodnének, az illyen osztatlan testvéri jo-
szagok , bona fraterna et sororia , lévén. Ks valo-
jaban az altalam eld terjesztett értelemhen veszi Kkir.
ciriank is az 1723 torv. 47-dik agazatanak fenn érdek-
lett szavait. Bizonyitja ezt: a) A’ tohh varmegyékhen
fekvo zalog viszszavaltasarol szolo 23-dik végzés, melly-
hen kir. ciwiank azt wmondja: hogy 1723-diki 47-dik
torvényiink osztatlan kizos joszagrol tett minden felval-
lasokat also Dirdsag altal is félretétethetéknek rendeli.
,»,Quamvis fassiones de honis communibus et indivisis
,,celebratas, velut ipso facto et iure nullas , articulus
47. 1723 per pedaneos etiam Judices seponendas sta-
tuat, és csupan azért nem teszi a’ perben forgo fel-
vallast fé're, mert az nem idegennel, hanem nemzetség’
tagjaval téve, és a’ felvallonak tulajdon részére szoritva
lévén, az 1723-diki 47-dik torvénynek fenn érdekle(t
hatarozasa ala nem tartozik. h) A’ sérelmes Griokval-
last erotlenité per alatti 26-dik végzés, mellyben a’ kir.
curia vilagosan kifejezi: hogy az 1723-diki 47-dik tor-
vény az osztatlan kozis joszagnak akar egészlen akar
részletesen sérelmnes elidegenitését foganatlannak és eré-
telennek nyilatkoztatta. ,,Bonorum communium et in-
»divisorum in toto vel parte — in praeiudicium factas
.,ahalienationes ipso iure nullas et invalidas declarat®,
és ezen oknal fogvast a’ perben forgé Orikvallast nem
csak a’ felperesnek, hanem a’ tohhi osztalyos atyafinak
joszagrészére nézve is megerdtlenithetének itélte. Végre
c) A’ cserevallast eritlenito per alatti 1-s6 végzés,
mellyben kir. cﬁrian‘k az osztatlan kiozos joszagrol egyik
vérséges atyafi altal tett cserevallast a’ felvallonak jo-
szagrészére nézve csak kivételképen, ’s azon okhul hagy-
ja helyben; mert, a’ cserevallast elidegenitésnek tartani
nem lehetvén; az 1723-dik 47-dik térvényagazainak
minden osztatlan kozos joszagrol tett Orok vagy zalog
vallast foganatlanna nyilatkoztaté rendelését arra alkal-
maztatni nem lehet; kivetkezileg atalanos szabaly gya-
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nant elismeri azt: hogy az osztatlan kizis joszagnak
sérelmes elidegenitése az 1723-dik 47-dik torvény sze-
rint a’ felvallonak joszagrészére nézve is foganatlan, és
félre tétetheto.

4-szer A’ hazas tarsaknak nemesi kizés keresmé-
nydkrol egymas jusanak kivivast kivano megsértésével
tett végso intézeteik, s masféle rendelkezéseik. Ezek-
nek foganatlansaguk az 1715-diki torv. 27-dik agazatan
alapul ; melly a’ mint mar felebb is mondam, csak az
ollyan végsio intézeteket parancsolja torvényes sikerbe
vétetni: mellyeket végso intézetli {ehetséggel hird szemé-
lyek szabad rendelkezésiik alatt lévo javakrol tettenek.
Tovabha bizonyiljak ezen rendelkezéseknek félre tétethe-
toségét kir. curiai szamos vegzéseink is, jelesen az ingéd
javakat , hazassagi jutalmat , 'S menyegzoi ajandékot
kivetelo per alatti 5-dik, és az orikosodésraol, osztaly-
rol, ’s osztaly igazitasrol sz0lo 11, 39, 44, s 58-dik
végzések, mellyekhen illyetén, also hirdsagok elott kér-
déshe vett, sérelmes végso intézel rendelkezések félre
tétetnek. ‘

Egyébirant itt is kénytelen vagyok felfedezni azon
kellemetlen helyzetemet, hogy ugyan azon torvényiro-
ink, kik az osi javakrol tett sérelmes végsd intézeteket
csak kir. curia altal megdinthetGknek vitagak, az iu
érdeklett allitasomra nézve is ellenkezo velemennyel
vagynak, véleményiik’ tamaszaul harm. tor. 1-s6 része’
48 63 102-dik czimeire *), és a’ végsé intézetet eritle-
nité per alatti 1-so és 2-dik kir. curiai végzésekre *¥),
mellyekhen a’ hazassagi kozos keresményrol tett sérel-
mes végsd intézet erdtlenités targyaul vélelelt, utalvan.
Azonhan melly gyenge lahon all vélekedéstk, kivi-
laglik onnan: mert harmas torvénykonyviinknek itt ér-

*) Frank ,Principia jur. civil. hung. L kot. 195 §.

**) Kelemen , Instit. jux. priv. hung. IL kot 527 § 881 lap.,
ds ]l[mlomcs Epitome instit. jur. priv. hung. 199 §.
132 lap.



104 A félretétethetd °s megerdtl. térv. szerint.

deklett czimeiben ugyan a’ hazassagi kizis keresmény
felett tett jussérté intézet” megdiontésének pererol es bi-
rosagarol szo sincsen, ¢és ha vola is, az 1715-diki
njabh torvényiink’ hatarozasanak nem arthatna, a’ felho-
zolt két rendbeli kir. ewriai végzéshol pedig az altalam
eloidézett ollyan szamos kir. ciiviai végzéseknek ellenére,
mellyek a’ hazassigi kozds keresményrol tett sérelmes
végs6 intézeteket félre tétethetiknek nyilatkoztatak,
azok szerint, a’ miket fenntehh az 6si javakrol rendel-
kezo végsoé intézetekre nézve az ugyan azon czim alatti
5-dik kir. chriai végzés irant mondottam , semmit helye-
sen kovetkeztetni nem lehet, €s itt is megall az, hogy
a’ felperes € két rendbeli végzésnek targyara nézve
erdtlenitd perre sziikségteleniil kelt.

Meglévén az eddig mondattak altal a’ foganatlan-
sagnak, és altala sziillemlé félre tétethetiségnek ismere-
te és esetei hatarozva ¢és bhizonyitva, a’ megerdtlenithetd
tételekre nézve elégséges megjegyzeni azt: hogy minden
egyéh sérelmes, s megdionthets tételek, mellyek t. i
sem a’ fenn érdeklett atalanos szahaly szerint, sem va-
lamelly kiilonds torvényrendelésnél vagy tirvényszeéki
szokasnal fogvast nem épen foganatlanok, a’ nemesi hi-
rosaggal élokre nézve az 1715 torv. 28-dik agazatanak
1-s6 és 5-dik pontjai szerint csak felsé torvényszék,
vagy is kiralyi vagy horvatorszagi hani tabla altal meg-
erdétlenithetok,

SzLeEmENICs PAL,
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A Grachusok’ forradalma.

Ha a’ régi histérianak valamellyik szaka a’ legujahh
ido torténetei altal \ij érdeket nyert: ngy az kétségkiviil
azon kora a’ réomai respublicanak, midén a’ folduralast
magahoz ragada, ’s valtozasok’ és polgarhahorik’ soran
keresztiil monarchiai statussa alakult-at, a’ toébhi vilag-
nak mindazaltal nem kevéshé rettenetes maradva. Egy
nagy katonai respublicdnak rettenetes jelenete, melly
benne eloszor tiint fel, s korunkig egyetlen maradt, a'
nélkiil, hogy az 6 és 1yj id6’ személyei s tirténetei kizt
keresett, 's igen gyakran elhibazott parhizamekat von-
nank, mellyeknél az igazsag kozinségesen tihhet veszt
mint nyer , ez a’ nemtdrténetes és ebmilo tulajdonossa-
gokhan, de magoknak az alkotmanyoknak lényében ala-
pult hasonlat, sokkal foltiinghb , hogy sem tovabhi muto-
gatasa sziikséges lenne,

Ily korilmények kiozt a’ torténetird’ figyelmét nem
csak a’ nagy kiilhahorik érdemlik meg: de nem Kevés-
bé azon hatalmas hensé rendilletek, mellyek a’ romai
birodalmat €’ korhan ingatik. Kezdetiket vették a’ Gra-
chusok’ forradalmaval, ’s csak egy egész szazad utan
k& e 134—31 — az actium csata végzé he. A’
respublica ezen egész idé alatt forradalmas allapothan
vala, har egyes szakok alatt kevéshé viharoshan. Koz-
tarsasaghan az illy allapot azonnal elgall, mihelyt a’ po-
litikai partok politikai factiokka alakulnak at, az az:
mihelyt az ész’ uralkodasa megszimik, s helyéhe a
szenvedélyeké 1ép ; hatarvonal, mellyet theoriaban el-
hizni kinnyii, de egyes esetekben, hatarozottan, annal
nehezebh. Fajdalom, hogy az tibhnyire mindig megvan
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ott , hol politikai partok elveiket tettlegesen akarjak
megmutatni; ’s itt alapil azon veszély, mellyet az ész
szeme minden statusok’ elalakitasara tett prohakhan lat,
mihelyt azokat nem kizarolag az uralkodas’ kezei teszik.
De épen azért besdetik az, melly a’ gondolkodo tirténet-
vizsgalo' figyelmére leginkahh érdemes. Factiok, ha mar
egyszer megalakultak , jatékokat ecsaknem mindig egy-
forman iizik, a’ fonikeik’ tactikajat csak idé, koriilme-
nyek modositjak, de a’ 1o dologhan egyek; e’ korilmeé-
nyek kozt tehat hasonlo, ha har nem egyenlié, jelene-
teknek kell visszatérni. De a’ Fezdet kiilonhozé marad ;
’s tulajdonkép’ ennek kifejlése a’ forradalmak’ historiaja-
nak tanito része. )

Ezen laiponthol nézetve , a’ Grachusok’ merényei-
nek nagy fontossaga mindenki elott vilagos leend. Ok
voltak elsé kezddji azon forrdsnak, mellyet egy egész
szazad épen ellenkezé kimenettel végze he, mint mellyet
annak adni ¢k akartak. Magok a’ Grachusok ugyan pol-
garhahorut nem [kezdettek, csak polgari nyughatlansago-
kat, mellyeket azonban mar veéres jelenetek kovetiek,
’s mellyeknek magok is aldozatai levének: de az altalok
felgyujtott lang egészen soha tihhé el nem oltaték, mint
végre a’ respublica’ romjaiban,’s a’ polgarhahorik’ szik-
raja késoéhh annal rettenetesebhen gyula fol, mennél
tobh anyag gyitle az alatt. — De hogy merényeiket ért-
hetni, megitéthetni lehessen , mélyebh pillantds sziiksé-
ges akkori allapotaba a’ statusnak , mellyet 6k reformalni
akartak.

A’ romai birodalom , midén az elsé Grachus al-
kotmanyanak veformatoraul filalla, letedik szazadat élé.
Hosszas tusak utan mar szazotven évektol ota fo ura lett
Italianak, ’s ezen , késohhi idoszakban makacs kiizdé-
sek utan vagylarsat, a’ gazdag Carthagot meggyoézve,
az altal az akkori id6’ minden hatalmassagain tal emel-
kedék, ’s erés 1on, a’ vilag' uralasat kezéhez ragadni.
Macedonia ‘s Goirogorszag igaja alatt valanak; mind
azon provinciak, mellyek az elott a’ fényes Carthagot
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walak , romaiak lettek. Asiaban legioji gyoztek, ’s mas
orszagokhan a’ Senatusnak Osszekitései voltak, mellyek
o1 ha pem formaszerinti fourra is, de gyammokka tevék,
melly nyereséget az Socius Populi Romani puszta czim-
mel szokott volt jutalmazni. — Belsejéhen mar két sza-
zad 6ta tokéletes nyigalomnak &riille Roma. A’ hajdani
vitazasok a’ nemesség (Patricii) s polgarrend (Pleheji)
kiizt régen megsziintek, mi utan az utohhi egészen egyen-
16 jogokat nyert a’ nemességgel , s Patriciatus , har
létezék , de puszta névvé lon.

Elso pillanatra ugy latszik, hogy Romanak jelen
allapota nem kevéshé hiztosita hosszii belnyngalmat , mint
hatalmanak sehes novekedését. De ki mélyehhen néze ,
s a’ kiil- és helviszonyokat szorosahhan ismeré, annak
mas vizsgalatokra kelle vezettetnie, 's azon nagy ren-
diileteket , wmellyek riovid id¢ alatt elkdvetkeztek, nagy
hitelességgel sejtnie, har kivetkezeteit s kifejléstket
elore ellatni lehetlen vala.

A’ romai status ugyan respublica volt; de polgd-
rait lakosainak legkisehh része tevé. Csak maganak
Romanak, s az igen csekély varoshirtoknak lakosai,
Italia’ egyes varosaival, mellyeknek municipium név
alatt magaval Roma’ varosaval egyenlé jogok adattak ,
érdemlék meg e nevet teljes jelentésében. Egyediil csak
6k tevék az uralkodo testet, a’ souverain népet; a’ tihhi
nagy nemzetek és népek, Italian kiviil és helél, inkabh
vagy kevésheé alattvalok voltak , a’ mint nekik a’ romai
kény kisebh vagy nagyohh eldjogokat engede. A’ kii-
lonhség legalabh Italia’ nemzeteiben illy nagy vala.
Ezeknek nagyobb része, melly magat Romanak hizonyos
foltételek alatt veté ala, szivetségesnek nézetett,’s hel-
alkotmanyaik kozinségesen meghagyattak, bar a’ Kiilso
veszve volt, 's a’ rajok eso részt, sereghen nem keveés-
hé mint pénzhen, adozni kénytelenitettek, s ezek kozt
ismét nagy kiilonhség vala; a’ mint polgarjogok latin
vagy olasz volt. Azonban minden kiilfoldinek, 's Italia’
kiilonh nemzeteinek sorsa egészen mas volt, mint ezeké;
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jogaikat elveszték, 's a’ sz6’ legszorosh értelméhen ro-
mai alattvalék levének. Evenként valtozo romai kormany-
z0k’ uralkodasa alatt annal tohbet szenvedtek, mert az
alkotmany’ katonai szerkezete , melly Romanak maga-
nak minden idéhen tulajdona vala, rajok is atvitetett.

A’ romai status épen nem tett egyetlen s feloszt~
hatlan kéztdrsasdgot, a’ sz0' wjahh értelméhen; s szi-
vetkezett kiztdrsasignak épen olly kevéssé nevezhetd.
Bar e’ nevet Italianak, mint foorszagnak adni bizonyos.
tekintethen lehetne ; de azon kiilonhséggel, hogy a’ sz6-
vetségesek’ jogai korant sem valanak a’ fovaroséival
egyenlok.

Lehete-e azt varni, hogy ezen nagyszami nemze-
tek azon igat, melly ala oket egyetlen egy varos szo-
rita , mindig tirelmesen szenvedendik ? Nem lehete-e
elorelatni, hogy leginkabh az olasz népek, kiknek sza-
badsagok’ toredékei még meghagyattak, prohakat teend-
nek aztegészen kivivni,’s a’ status’ kormanyzasiban Ro-
maval egyenlé részt venni 2 Nem volt-e az annal hihetibh,
mennél keményehh a’ jarom, melly 6ket nyoma? s ha
hinnék is, hogy 6k a’ rabszolgasagot inkabh megszo-
kak, hogy sem magok e’ gondolatra jihetének , nem
volt-e ok félni, hogy magahan Romahan vezérlendi oket
arra egy hatalmas demagog, partjat velok ndvesztendo ?
Lehetett-e egy dicsvagyo vezérnek kecsesebh kilatasa,
mint az eddigi alkotmany’ foldintését ezen az uton pro-
balni meg, mellynek végezélja, esak nem hibdzhatlanil,
Italia feletti féhatalom 2 —

De ha Roma’ kiilallapotanak a’ politicushan gondo-
kat kelle kolteni, a’ hels) viszonyok egy kozel forrada-
lom’ kiiitését csak nem hizonyossaggal lattatak. Ellenére
a’ fényes gyozelmeknek, ellenére a’ leggazdagabh or-
szagok’ ’s varosok’ kiraholtatasanak, az igazgatd’ nép’
nagyohh részének allapota irigylendé épen nem vala. St
ellenkezoleg ; a’ vilag’ meggyézoji sokkal inkabh, 's a’
szam szerint nagyobh részhen szegényehhek voltak, mint
eljdeik , kiknek minden uradalmokat nehany mérfold
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kornyezé. Ezeknek élelmet hirtokok’ szorgalmas mivelése
hiztosita; de épen azon gyézelmek 6lik el e’ miiipart,
's az annyiszor hebizonyilt tapasztalas itt is valosula,
hogy hodolas és rahlas a’ gyozoket nem gazdagokka, de
szegényekké teszi. A’ rahlas’ kionnyiisége elszoktat szaba-
Iyos foglalatossagoktol, ’s hiség helyébe sziikséget sziil,
mert 2’ nivekedé fényiizéssel egyszerre, seregét kelti fel
1) sziikségeknek.

E’ szerint Roma’ lakosai kozt egy osztaly alakilt,
birtoktulajdon és miiipar nélkil, nagyszamu por, melly
nevet a’ nép-pel egyenlévé tenni csak korunk akart. A’
mint egyes csaladok hivatalok’ viselése, fokép provin-
ciak’ igazgatasa altal roppantil meggazdagodiak: ugy
szegényiilt el ez, 's a’ reitenetes jelenet, mellyet nagy
varosok kizonségesen mutatnak, a’ legnagyobb nyomar,
a legnagyobb pazarlas mellett, mar Romahan is kez-
de mutatkozni. —— De ennek itt még kiilonbs okai is vol-
tak, a’ status’ helalkotmanyaval mélyen egyheszittek,
mellyeket ismerni sziikségesen kell, ha itéletet akarunk
hozni, azon politicai torténetekrél, mellyeknek okozatai
valanak.

A’ nagy csaladok’ kincseit, a’ mint az egy erede-
tileg tulajdonkép’ foldmivelé népnél maskép’ nem lehet,
Jekvs birtokok tevék , de mellyek, ’s nagyohh részhen,
nem egeészen fulajdonark, nem csaladbirtokok valanak,
86t inkabh status’ birtokar , mellyeket ettél mérsékelt
arért haszonbérhen tartanak. A’ mint t. i. a’ romaiak
gy6z6 fegyvereiket Italian at odéhh és odébh terjeszték,
ugy szedék el, egészen vagy nagyobh részhen, a’ meg-
gyozitt népek’ hirtokait, mert azok a’ ragadmany’ leg-
fontosh részének, a’ gyoézelem’ dijanak nézettek. Az el-
foglalt varosokhan gyarmatokat volt szokas telepitni,
mellyeknek az elfoglalt fold’ egy része tulajdonul kiosz-
taték. De a’ sokkal nagyobh rész leginkabb minden nem
mivelt 6ld, mint status’ tulajdona, nyilvdnos birtokok-
nak hasznaltatott, 's a’ respublica’ javara Zized fizetése
mellett haszonhérbe adaték. Az eredeti szerkezetek sze-
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rint ezen haszonhérhe adott joszagokat egyenlén kellett
volna mind a’ meggyodzitt népnek , melly tulajdonat
egészen vagy részenként elveszté, mind Roma’ szegé-
nyebh polgarainak hasznalnia: — de a’ czél egészen el-
tévesztetett. Mennél gazdagahhak e’ foldek, mennél cse-
kélyehh a’ haszonbéri ar: anndl johban akartak a’ gaz-
dagalb csalddok, ’s magokéiva annal kiényehhen tehe-
ték, mert 6k tevék a’ haszombérloket is. — Igy tehat
Roma’ nagyjai roppant foldek’ hirtokaha jittek , mellyek,
ha a’ sz6’ legszorosh értelmeéhen , nyilvanos tulajdonok
voltak is, még is némi részben feudalis hirtokok levé-
nek, mellyeket azoknak hirtokahol, kik azt egyszer ma-
gokeéiva tevék, tibhé kivenni nem vala leheté. Ha ez a’
visszaélés , mi altal Italia’ fildtulajdona mindig keveseh-
beknek kezeibe jove, mar magaban a’ népesiilésre s
miliparra veszélyes vala: azza még inkabhh kellett lennie,
mert e foldek nem napszamosok, de rahszolgak altal
‘miveltettek. Az utolsot Jjobhhnak hitték , mert azokat ke-
ményehhen lehete tartani, ’s leginkahh pedig, mert nem
féelhettek , hogy habord’ idején katonaknak vétessenek.
Konnyii felszamolni azon kovetkezéseket , mellyeknek
ebhol egész Italiara haromlani kellett. Az orszag meg-
fosztaték népétél, mert elnyomatott, a’ szabadon sziilet-
tek’ (szabadosok’) szama azon mértékhen csékkent, melly-
ben a’ rahszolgaké nivekedék , s az elkeseredésnek,
melly a’ tobhi részt elfoga, nagyobbulni kellett, mert
tulajdonok erdszakkal véteték el. Magahan Romaban a’
henye ’s nyomorit pornépnek szama naponként niovekedett.
a’ faluk’ lakosai, daczara az egyenesen tilalmazo tir-
vénynek, mivel hon keresetok nem vala, a’ fovarosha
tolultak , hol a’ gazdagoknak mindig niévekedo pazarla-
saval, szamokra tohbh modjai latszottak folnyilni a’ ke-
resetnek. _

Ha ezen nagyszami pOrnépnek csak egy vezetire,
’s nehany odaveteit eszmékre vala sziiksége, hogy egy
democratial partta alakuljon: gy alla annak ellenéhen
egy mar tokéletesen kiképzett aristocratia. Azon hosszit

v
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szakaban a’ helsé nyigalomnak, melly a’ nemesség s
polgarrend kozti vitazasoknak a’ jogok  egyenlové tétele
altali megsziintetésétol ota uralkodék, a’ Senatus’ hatal-
ma lassan lassan olly erds 's kornélkiili leve, hogy a’
romai kormanyt tulajdonkép’ ¢ tevé. O végzé a’ status-
nak minden fontos iigyeit, ’s elnbkeinek, a’ consulok-
nak, évenkénti valtozasa meg nem engedé, hogy magok-
nak, mint illyenek, maradandd hefolyast hiztositsanak;
s a’ polgarsag’ gyilléseinek, tisztviseloi valaszidsan,
’s némelly formalitasokon kiviil, esak nem épen semmi
hatalom nem marada f61. Az olly hosszu’s fényes igazga-
tas, olly dicsoséggel vitt, 's még nagyohhal végzelt ha-
worik, azon Osszekittetések a’ féldteke’ minden részei-
ben, a’ Senatusnak olly méltésagot adtak a’ nép’ sze-
méhen, mellynek a’ kozvéleményen kiviil, ugy latszék,
még hiztosh veédjei voltak a’ népvallas altal megszentesi-
tett formak. Sdét magok azon valasztasok, mellyekben
a’ polgarrend jogait csaknem egyedil gyakorla, tohh-
nyire illy formalitasokka latszottak siilyedni. Mert a’
Senatusnak azon hosszu, meg nem harczolt uralkodasa
alatt, lassan lassan egy csalddi aristocratia gyikere-
zett meg, melly legkizelébh ugyan nem a’ sziiletéshen,
a’ magash tisztviselésekheni részvéten alapult, mellynek
tirvényes kivetkezése a’ romai Senatushani iilés és szo
vala: azonban még is olly erére kapott, millyet csak a’
tulajdonképi szilletésnemesség nyerhet. A’ dolog lassan
lassan odament, hogy némelly csaladok a’ statusnak
azon magas méltosagait, s tehat a’ senatushani helye-
ket is, magoknak mintegy kizarolag inlajdonitak, mert
bar arra a’ patriciusi vagy plebejusi sziiletésnek semmi
befolyasa nem vala, meég is csak nem lehetlen volt egyi-
két azon helyeknek kivivni, nmem sziiletve azon optima-
tesi rendhol , vagy azzal szoros Osszekijttetéshen nem
allva, melly magat mar nemes-nek ( Nohilis ) nevezgeté.
E’ hazak voltak azok, kik tulajdonkép’ Roma’ hodolatai-
nak ’s gyozelmeinek dijait aratak, mellyek minden ho-
dolo nép’ nagy iOmegére nézve, har milly légyen is
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igazgatasi formaja, mindig veszve szoktak lenni. Kozii-
16k valasztattak a’ vezérek, 's a’ provinciak’ helytar-
toi; 6k halmozak fol a’ kincseket ’s hirtokokat, mellye-
ket, har milly tavol maradtak is a’ késihb iddeitol,
meég is azok, kik hasonlo allapothan nem valanak, csak
irigységgel nézhettek. —

E’ korhan Romanak ’s a’ Senatusnak allapotja illyen
volt valédilag ; s ki nem latja, hogy itt tiiz lappangott
a’ hamu alatt, mellynek hihetéleg, eléhh vagy utobh,
ki kellete torni? Csak egy vezér kellett, ki 6ket vezes-
se, a’ nagy timeghol hatalmas ellenpartot alakitson, s
meg vala kezdve a’ tusa a’ Senatus ’s walkodd csaladok
ellen. Mas statusoknak sorsa hasonlé kiriilmények kiozt
kozonségesen az vala , hogy vad dicsvagyo alla fel az
elnyomottak’ vezéréiil , nem hogy dket folsegélje, de
hogy magdt emelje f6l. Ebben Romanak kegyesh sorsot
hagytak istenei. Két tesivér, tisztalelkii, magas honsze-
retettol lelkesitett, tevé e merényeket , 's har azok
nem sikeriilltek, a’ historianak ez altal meég is kettézott
eérdeket nyujinak.

A’ Grachusok’ csaladja, mellynek mindketten tagai
valanak, har plehéji vala is, de azért egyike a’' leg-
elséknek Romahan, 's azon kiviil a’ patriciusi legnagyohh
hazak’ egyikével, a’ Scipiokkal, hazassag altal a’ leg-
szoroshan osszekottetett. Atyjok Tiber. Sempronius Gra-
chus, a’ status’ legnagyobh méltosagait viselé , mert
censor ‘s consul két izben vala, ’s kétszer éré a’ diadal
inneplés’ dicséségét. Elédeinek nagy szama Roma’ ser-
geinek elején kiizdott. Anyjok , Cornélia, a’ nagy Sci-
pionak, Hannibal’ meggyézojének lanya, koranmak alia-
lanos hizonyitasa szerint azon idé’ legnagyobh aszonya.
Lélek magassagat atyjanak, kin abrandozé csudalattal
fiigge, gazdag mértékben 6roklé, s vele azt a’ gyongéd
érzetet miivészet és literatura irant, mellynek Romaban
hazat a’ gorogok’ szorosh ismerelségétol ota elészer a’
Scipiok’, s Cornélia altal a’ Grachusok’ haza ada. Ter-
meékeny hazassagaban tizenkét magzatot sziile , de kik,
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harman kiviil , gyermekkorhan halanak el; csak ket fin,
Titus, és Cajus Grachus, kikrol itt sz0 leend, ’s egy
leany , Sempronia , neje az ifjahhik Scipionak, Cart-
hago’ eldulojanak , maradtak élethen. A’ Grachusokat
tehat mar sziiletésok a’ legmagash kinézésekre igazla,
sértett dicsvagy egyediill nem lehetett az, melly oket
mas palyanak menetére indita, mint melly eléhdk Kkitiiz-
ve lenni latszaték. Nevelés s idokorilményeknek kelle
Ussze joni, hogy ok follangitassanak, ’s képesekké to-
tessenek , azon ket mnagy szerep folvételére , mellyet
mindket{en jatszottak.

A(yjok’ halala 6ta annal inkahh hennik helyzé az
anya minden reményeit, mert lanyanak hazassaga az
ifjabh Scipioval nem vala szerencsés. Fiait, kik mivel-
tségok’ fohh részét neki koszinék , Lormdny - ferfiakkd
akara nevelni, s esak azon reményhen élt, a’ mint ne-
kik gyakran viszonza, nem a’ Scipio’ napaja legyen,
de a’ Grachusok” anyja. K’ végre nagy gondossaggal ta-
nitata azon ismerefekben , mellyek politikai palyajokban
legnagyobh haszmiak lehettek, — a’ philosophidban, s
kiillonosen a’ szonoklathan. Mivel a’ girdg literatura
Romaban , s kiilonisen azon hazhan, wmellyhil anyjok
szarmazott, épen akkor honosilt he, az 0 neveltetésikkel
is gordgik bizattak meg, de kik kizil ecsak az idosh
Tituséit ismerjiik, 's ezekrol megemlékezni annal sziik-
ségesh, mert egész végig nagy hefolyast gyakorlanak ra.
A’ szémoklathan tanitoja Diophanes volt, Mililenéhél,
kit Cicero kora’ legékesh nyelvii gordgének mond, ’s ni-
vendékének lhistoriaja muta(ja, az vala tanitashan is,
Philosophiara a’ cumaei Blossius oktata, tanitvanya a’
stoa’ iskolajanak ; ’s ha azon magas fogalmakat ismer-
jitk, mellyeket ez az iskola a’ politikai szabadsagrol ta-
nita, gy is hiheto lesz, hogy a’status alkotmany filetti
theoriak , mellyekkel ifji szellemét a’ girog holes élteté,
utohhi éltére hefolyas nelkil nem maradtak. De az a’-
korban ugy is wralkodo velemeény vala az, s merényei-
ben késobh mindketten olly lelkes részt veltek , hogy

TUDOMANYT. UJ F. LIL K. '8
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egyiilt huktak tanitvanyjok’ partjaval. A’ vizsgalat' folya-
mata azonban megmulatja, hogy éket azzal vadolni nem
lehet, hogy nivendékiket pelitikai abrandozova képzék,
ki a’ statusalkotmanynak valami idealjat akarta volna va-
16sitni, mert ¢ a’ létezot nem elromholni, csak javitni
akarta.

A’ két Grachus' kora killsnhozobh volt, hogy sem
a’ palyat futni egyszerre kezdhették volna. Az idish,
Tiher, Cajusnal kilencz évvel sziilete elébh, s mivel
politikai palyajat olly hamar megkezdé, a’ mint azt a’
romai szerkezet engedé, ’s még harminczadik éve elott
megfuta , természetes , hogy icscse csak késobh léphete
nyomaiha.

Tihér, minden fiatal romai szokasa szerint, elsd
probajat a’ Carthago elleni hahortihan tevé meg. A’ tizen-
nyolez eszt. ifjit, sogoranak, az ifjabhik Scipionak kisé-
retéhen, részt vett Carthagd’ megvételéhen, 's egy szem-
tanu (Fannius) hizonyitasa szerint *), egyike volt a’ leg-
elséknek, kik az égé vares’ falait meghagak **). — F’
hosi vonat wtan, ki mem vagyott volna, a’ harcz fiat,
s a’ titzlelkii ifjiut latmi? ’s még is Tibér épen ellenke-
z6je volt mind ezeknek.. Szelidség, melly mozdulatainak
mindenikéhen nyilvanosult, csak nem lanyi szerénySég ,
s nyugalom , melly kéiségenkiviil , ismét bhizalmat és
nyugalmat kelte, — voltak charakterének alapvonalai,
melly semumni szenvedélyt, egyedil a’ honszeretetet isme-
ré, de azt ammak egész nagysagaban. Eliotte a’ meg-
gy6zodés. ment, 's a’ kiz hizalom kiveté, idegeneknél
nem kevéshé, mint polgartarsaindl. Még ifjii, az angu-
rok’ colleginmanak tagjava valasztatoti, hova pedig csak
férfiak léphettek, de még érzékenyitéhh jelét vevé ,
melly ra, ugy latszik, mély hatasu vala, 's magatol az
ellenségtél, midén nem sokara Carthagb’ hevétele utan,
a’ sereget mint quaester Hispaniahan Numantia ellen szol-
*) Plutarch. I. 1. 826,

**) Roma’ 608, °s K. sz. e. 146 eszt.
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gala. — Ez a’ kis status, a’ mostani Castiliahan, soran
at az éveknek csak mnem példatlan vitézséggel szegiilt
ellen Roma’ minden hatalmanak. Jelenleg is a’ romai
ostromsereget megveré, ’s hekerité *) s egészen iinkre
tette volna, ha azt Tihér, kivel alkuha ereszkedni egye-
ditl akartak, mert hizalmokat csak henne helyezék , egy
szivetkezéssel meg nem menté, De fildulak az egész
romai tabhort, s abban a’ questornak is szamadasait.
Tiber johban ismeré Romaé, hogy sem at nem latta vol-
na, hogy e veszteséget ellenségei hasznalatlanil nem
fogjak hagyni, elhatarza tehat, probat tenni, nem nyer-
hetné e azt vissza a’ gyézok' nagy lelkiiségétol. Egy
par kisérivel egyenesen az ellenség’ varosaha ment.
Alig terjede el a’ hir, lhogy Grachus ji, felnyiltak elitie
a’ kapuk, a’ nép elébe todult, s dromkialtasok s tlelé-
sek kizt vezeté he a’ varosha, hol nyilvanosan megven-
dégelteteit , papirosai visszaadatiak , ’s keérék, vigyen
magaval a’ ragadmanyhol annyit, mennyit tetszése tarija,
de 0 csak egy marok timényt veil, aldozatil az iste-
neknek,

Nem sokara e torténet utan Romaba visszatért ,
de azon jelenet’ henyomasa nem foszlott el lelkénél. Elén-
ken Numantiahan €rezé eloszir, mit tesz: nép’ emberé-
nef lemni, — ’s csudalkozhatni-e’, ha ott megergsiile
hatarzata, honaban azza lenni, most, midon ugy latszék,
hogy arra onmaga szolitja fol.

Utazasa Olaszorszagon at, Hispanidha mehve, ugy
latszik , eloszor kelté fol lelkéhen e hatarzatot. Azon
latmany, melly itt mutatkozék a’ foldnép’ elszegényii-
lése, elnyomatasa, nyomortt kunyhoi, a’ gazdagok  ha-
tartalan birtokaik, s pompas mezei lakaik, serege mel-
lett a’ hizlalt rabszolgaknak , dcscse tudosilasa szerint,
mélyen hatottak rea. Terve, midén Romaha ért, kétség
kiil kész vala, de a’ koriilmények sietteték, ’s Tibert a’
szinre, mintegy filtolak.

*) Mancinus consul alatt, A. U. G. 617. K. sz e. 137,
g ¥
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Volt Romahan egy part, melly a’ numanciavali fri-
gyet gyalazatosnak , 's meg nem tartandonak akara.
Akkori fogalmai szerint a’ nyilvanos hiiségnek , a’ sereget
vezéreivel egyiitt inkahh az ellenségnek kellett volna at-
adni. Nagy része a’ népnek, kinek a’ seregnél testvére,
rokona , haratja volt, Grachushoz fordalt, ki mar akkor
polgartarsai’ szeretetét olly koz és nagy mértékben hira,
hogy miatta a’ biintetést egyediil a’ vezérre haritak, s
6 és a’ sereg mentve volt.

Mindazaltal Grachus kénytelen vala, azon fordulas
altal, mellyet a’ dolog vett, magat nem Kkevéssé meg-
sértetve érzeni. O kioté azon frigyet, melly honanak a’
béke’ és fiiggetlenség filtéte alatt, nem kevesebh, mint
20,000 polgart mente meg. Még is a’ Senatus Mancinus
consul’ kiadatasaért, de mit a’ numantiaiak elfogadni
nem akartak , a’ habort’ megujitasat elhatarza, ’s a’ fi-
parancsnoksag az ifjahh Scipionak, Grachus’ sogoranak
adaték at. Mind azon Kkimélet mellett, mellyet irdanta
a’ nép bizonyitoit, a’ Senatus még is csak az 6 szivet-
kezését semmisité meg, a’ mi Ciceronak vilagos kifejzése
szerint az idézett helyen, az ellene forralt elkeseredést
annyira niveszté , hogy Tibert attol nyilvanosan elszakad-
ni elhatarza.

E’ tirténet altal tehat, még erdshen vonatva a’
nép’ érdekéhez , most hatarza el azon tervének kivitelét,
mellyet régen érlele keblében, s melly rendkiviili kegye-
1ések alatt megért. A’ milly mély vala lelkében a’ he-
szakadt visszaélésekréli meggyézodds ‘s érzelem, olly
erés volt foltéte , azokat eltirleni lelkének elég ereje
volt, nem csak az igen hizonyos kinézéseket, mellyek
eléhe nyiltak , hizonytalanokkal valtani fol, sot meég, s
a’ mi olly szivii ‘s charakterii embernek, mint 6 vala,
sokkal nehezehh, szétszaggatni azon osszekitetéseket,
niellyekhen Scipioval, s mas rokonival , kik elvei irant
idegenkedtek , alla. De ¢ egy palyara lépe, mellyen
magok a’ legfényesh talentomok, ’s sziv és lélek’ leg-
nagyohh tulajdonai, tapaszialas nélkil ritkan kielégildk.
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Tiber terve olly vala, mint millyet olly erejii s
szelid Iélekt6l mint Gvé vala, varni lehete. A’ heszakadt
visszaéléseket egy alapos javitas altal egyszerre eltirle-
ni, az aristoerati part’ hatalmat ’s gogjét eldilni, s el-
lenben az elnyomottakét hasonlé meértékhen folemelni, —
ezt tenni czéloza 6. Azon eszméhé! indult ki, hogy a’
Jioldbirtokok’ szdma Italidban megneveltessél, minden
statushirtokok ujra elosztassanak, 's azzal egyszerre
egy maximum hataroztassek meg , mellyet meghaladni
minden egyes polgar’ részének tilos legyen.

Nem titkoia Tibér, hogy nagy terveket készite a’
nép’ holdogitasara, s kivitelokre csak hamar majd fen
hangon , majd folragasztott irasok altal nyilvanosan fol-
szolitaték. — De hogy nyilvan cselekedhessék , mindennek
elotte egy hivatalra volt sziiksége , 's viszonyai kozt 6
nem akarhata mast, mint a’ Z-¢buni méltosagot. Ez altal
a’ nép’ tirvényes fejévé emeltetve , egyszersmind jogot
is nyert s tehetséget, annak javara wmunkalodni. Mint
tribiin a’ polgarsag’ gyiiléseit (comitia trihuta) sszehi-
hata, eléhok javaslatokat terjeszthete, mellyek elfoga-
dasok altal torvényes erejiiek lonek; igy tehat kezéhen
modok voltak, daczara az ellenpart’ ellenkezésének ’g
gyiiloletének , mellynek sérveitél azon szentség ’s sérthei-
lenség oOva, mellyel méltosaga korité , valtoziatasokat
tenni a’ status’ alkotmanyaban, szerkezetéhen. Azon ma-
gas népszeriiség , mellyet mar eddig is magaéva ton,
biztosita egy hely siikeres kéréscéhen, mellyet a’ nép’
valasztasa adott. Mint candidatusa alla fol, ’s kilenczed
magaval a’ jové évre néptribhunnd valasztatott. *)

*) A’ tribunok’ vilaszidsinak ideje Rémdban, a’ nydr’ koze-
pére esett, aratds’ idejében, tehdt augustusban, de he-
lyokre esalk 10-d. decemb. léptek. Dyonis, Hal. I. R.
410.1. — Tiber K.sz. e. 135, Roma’ é. 619 eszt, vilasz-
tatott. Tribunatusinak éve tehdt a’ 134 eszt. K. sz. e.
De mir azon évben aratds koriil meggyilkoltatott, ’s
igy méltosdgdt tulajdonkeép’ csak kilencz hénapig viselé.
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Ha Tiber elorenézését 's mérsékeltségét valami
pizonyitja , ugy azt azon mod teszi, mellyel reformjat
kezdé. Javaslataival nem alla 61 hamarébh, még azo-
kat a’ legnagyobbh férfiakkal, kik elveiben osztozanak,
meg nem fontola. Ezek koziil Plutarch harmat jegyez
meg: sogoratyjat, Appins Claudiust, egy haz’ fiat, melly
maskor mindig az aristocratia’ elején vala ; a’ nagy
jogtuddst, Mutius Scaevolat, akkori consult, s Cras-
sust , a’ pontifex maximust. Xy férfiak’ részvétének ra
nézve bhizonyosan kedvezi elditéletet kelle szitlni, de
azon kiviil tervetél minden gyiiloletest az altal igyeke-
zelt elvenni, hogy arrol az wjitisnak minden szinét le-
foszta. Hogy az csak egy régi, tobh wmint két szazad
elott Licinius néptribun altal hozott, de régen feledéshe
ment tirvény visszaallitasa legyen, ’s igy is csak nagy
kirzesek s lagyitasokkal , melly akkor minden status-
hirtok’ maximumat, romai polgar altal hirhatot, meg-
hataroza. Aztan Osszegyiijié a’ népet, 's érzékenyitd he-
szédjéhen lefesté Italia’ lakosainak nyomorit helyzetét.
,Hazatok’ vadallatainak, monda, van fek-és lakhelyik,
csak azoknak, kik Italiaért kiizdnek és hulnak, nem
adatik semmi mas, mint lég és viz! — Lak és tulajdon
nélkiil bujdosnak ide ’s tova nejeikkel , gyermekeikkel.
Vezéreitek csalnak, ha filszolitnak henneteket, kiizdeni
tiizhelyetokért, ’s isteneitekért, mert nektek nincsen tiiz-
helyetok, nincsenek hazai isteneitek ; ti vért csak ma-
sok’ gazdagodasaért, gogeeért ontotok — ti, kik a’ vi-
lag: urainak mondattok, ’s nincs egy arasznyi tulajdono-
tok‘“ —! Beszédeét e’ szavak utan azon javaslattal végzi,
hogy Licinius’ torvénye szerint, Romanak egy polgara
se hirhasson 500 hold *) statushirtoknal tobbet; ’s a’
tohbit 161 kell mérni, s a’ szegényehh foldmivelok s
polgarok kozt kiosztani, — De hogy a’ térvény kemény-
ségét meg jobban lagyitsa, a’hoz még e két czikkelyt
yagasztata, hogy minden még 01 nem szahaditort fin

*) Egy romai hold fold (jugerum) 28000 7] libat teve.
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felét birhassa (a’ filszabaditott, mint polgar s hazatya
a’ maga Otszazatwhirhata), 's hogy az elvett fildekért
a’ kinestarhol hizonyos potlék adassék. 'S harom taghol
allo kiildottség neveztessék , a’ torvény létesitésérol
gondoskodo, 's legkizelbi népgyiiléshen (romai szokas
szerint egy torvény javaslata ’s elfogadasa kijzt tizen-
kilencz napi idékiznek kellett lenni) szavaztassék az el-
fogadasra.

Ez volt az idosh Grachus’ elsé , olly nevezetes
agrariai tirvénye, Cicero szerint faklyaja a’ polgarha-
horiknak. — Megallapodva a’ torténetek’ heszéléséhen,
assuk szoroshan a’ hozott torvény értelmét ’s hecsét.

. Ertelmét az irok, elég roszil, gyakran oda ma-
gyarazak el, mintha az minden fildek hirasat érté,
akar valodi tulajdon, akar statushirtokét. Igaz, hogy
mind Grachus’', mind a’ régibh torvény szavai, a’
mennyiben ismerjick *), e véleményt igazolni latatnak.
Kizonségesen mind a’ két helyiitt ez mondatik : ,)nin-
denkinek tilos 500 holdnal tébh foldet {agri) hirni*. De
mar ezen torvények tohbi tiredékeihél nem kevéshé
hizonyos , hogy itt a’ foldek csak status’ birtokait je-
lentik, Mert a’ liciniusi torvény negyedik toredéke ezt
mondja: ,,ha a’ romai nép foldeket gondviselok (curato-
res) altal osztat ki, egyesnek nem tébh, mint két fild
adassék*. Azonban vilagos, hogy Zgy , csak status’ bir-
tokat lehete kiosztani. De a’ grachusi térvény’ nyolcza-
dik toredékében hasonlé modon minden 1j elosztasnal
mindenkinek tiz hold igértetik, azon vilagos hozzatéttel :
Status birtolokbdl. Azon kiviil nyilvan tanitja azt a’
grachusi (orvény meghatarzasa is az V. téredékhen,
»l0gy a’ harmas valasztmany hatarozza el, mi nyilvanos,

*)Mind két torvény’ toredekeit dsszeszed€ Goes. Seript. Agrar.
1. 318. De € toredékek is olly irokbdl szemeltattek .
kik csak az értelemre, de nem szorosan a’ formira hi-
vatkoztak. Ugyan ezen gylijteményben 329 l. van a’ lex
Thoria , valédi formdjiban, hasonldan a’ féldmivelést
tirgyazo , hol mindig viligosan ager publicus mondalika
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mi magany tulajdon*. Minek ez a’ hatarzat, ha szé
nem egyedil arrél volt volna? Mivel "a’ targy olly fon-
tos, s a’ folettei vitazatok olly kiilonnemiik ’s hoszan-
tartok voltak, Romaban heszédformava valt, s kozon-
segesen csak fold (ager) érteték, ha szo csupan nyil-
vanos foldbirtokokrol, status’ uwradalmairol vala. De ha
mas alapok nem igenlenék is, csupan az is hilhetévé
tenné, hogy a’ nagy hazak’ birtokainak sokkal nagyohh
részét illy nyilvanos foldek tevék.

Ily szemponihol nézetve, Grachus’ torvénye kétsé-
gen kiil igazsagosh fényben tinik 61, mint a’ masodik
vélemény mellett. A’ status visszaszedé kolesénzitt ura-
dalmait, mellyckhen a’ tulajdoni joget wmindig foltarta,
hogy azokat ismét, ra nézve nyereségesh modon , kiadja.

E’ cselekvés megegyezett-e a’ szoros (irvénynyel ?
Nem volt (6rvény, melly a’ foldek’ mostani birtokosait
a’ status’ foldei’ kibérlésétol elzara, eredetileg ollyan
sem, melly azoknak mennyiségél meghatarozta volna.
Azt csak a’ Licinius’ torvénye tevé; ’s igy tehat az egész
tett csak ennek megujitasa altal nyerheié a’ szoros torvé-
nyesség szinét. De ezen torvény, mint mas szaz Roma-
ban s akarmellyik statushan, régen feledéshe ment, s
hasznalatlan leve. A’ szoros lorvény kétség kiviil meg-
engedé¢, hogy az a’ jovore nézve is megijitassek ; de
azzal megengedé-e, hogy annak visszahatd erdt adjon?

De tetileg nagyohh fonlossagiak e’ kérdések: men-
nyihen volt az mélidny (Billigkeit), mennyihen okossdg
szerinti ?

Nem lennénk igazsagosak, ha az optimatoknak rosz
néven akarndék venni, hegy 0k azt igazsagosnak nem
latak. Ok nagyobh részint igen régz birtokhan valanak ,
talan mar egy par szadz, sot tobh évektol; mert olly ré-
gen volt az, hogy Roma Italia’ hodolatat hevegzé, s
azon birtokokat kezéhez ragada. Tegyiik hozza, hogy 6
voltak, kik ¢’ foldeket megjavitak , s6t nagyobh részint
(mert, mint félehb mondatott, arra miveletlen parlagok
hasznaltattak) 6k tevék eloszor termové ; nagy koltsége-
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ket, adossagokat tevének tehat, iiltetvényeket termesz-
tettek sth. Olly potllast ezekérl, melly ket magokat ki-
elégité vala, a’ status aligha adhatott nekik, ha har azt
tenni akarta volna is.

De ahlioz a2’ mar folebh emlitett korilmény jo -
hogy a’ csaladok’ hirtokainak bizenyosan sokkal nagyohh
részét illy fildek tevék, ’s a’ Grachus’ torvényét azon
hatarozat, ha igazsagosabba is, de enyhiteni hihetileg
csak Lkevéssé fogja. Az egész mod, a’ mint a’ hoditott
hirtokokkal hantak, mutatja , hegy azoknak csak igen
Kevés része illeté valodi vevés altal, legalabh Lozvetle-
niil, a’ romai esaladokat. Vagy oda kiildstt gyarapok’
tagjai kozt osztattak azok fil, vagy status’ uradalmaiva
tétettek , mellyek haszonhérért, vagy tizedért osztattak
ki. Még is csak illy hodolatok tehettek Romahan nagy
foldesurakat , mert maga a’ tulajdonképi varos- hirtok
(ager rom.) paranyibh volt, hogy sem arra elégséges lett
volna. A’ status’ uradalmainak heliuzasa tehat olly csa-
pas volt, melly minden nagy ecsaladokat ére, ’s tolok
annak, a’ mit mar olly rég tulajdonuknak néztek, nem
csak egy reészét, de hihetoleg a’ sokkal negyobhat, el-
veveé, :

A’ hozott térvényhen ezen szempon(hol nézve, keé-
tségkiviil nagy keménység vala. Mas oldalrol ismeét jog-
gal mondhaini mellette sokat. A’ status’ foldeinek azon
része (500 hold) mellynek birasat a’ torvény mindenki-
nelk megengedé, mar magahan igen is nagy vala. Mi
ugyan, nem tudjuk megmutatni egyes esaladok’ hiriokai-
nak mennyiséget , épen 0gy meg nem hatarozhatjuk,
mennyil kellett nekik adni, a’ milly kevéssé tudjuk meg-
mondani, mennyire lehet egy hold’ jivedelmét tenni. De
egy mas hatarzata ugyan csak e’ tirvénynek, hogy ij
telep’ alapitasakor egy egy telepedo tiz holdnal tihhet
nem kaphat, némi részhen vezérfonalul szolgalhat. Ennyi
szamoltaték tehat egy csalad’ szoros sziikségeire, 's ha
a’ nagy bhirtokesok’ mindenike Gtven illyen részt tarthata
meg a’ status’ foldeihol, nem igen panaszkodhaték ; — a’
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mi mutatja azt is, milly tavol vala Tiber az egyenloség’
chimaerajatol. 'S még ahhoz a’ tirvénynek két, épen
nem fontossag nélkiili, de nagyon lagyito hatarzatai ja-
riltak: hogy minden még atyai hatalom alatti fitnak, a’
fele, az az 250 hold, ’s még mind ezen kivil a’ hehu-
zottért a’ kinestarhol potlék adassék. Az elsé épen olly
fontos vala, mint czéliranyos mert miként népesh vala
a’ csalad, ugy engedteték neki tobb, ’s bar a’ kinestar-
hol tikéletes karpotlast adni lehetlen vala, még is elve-
vé az igaztalansig minden szinét. Legalabh az ijahh
kor’ statusa aligha tevé illy lagy foltétek alatt wradal-
mai reductiojat; 's ha meég is-teljes karpotlas’ lehetlen-
ségét kénytelenek vagyunk megengedni: legalahbh ez en-
gedmények’ mindenikéhol Tiher' lagy lelke olly szépen €s
tisztan tinik ki, kogy emlékét mérsékeltsége nem kevés-
bé orokiti, mint magas honszeretete.

De a’ magash latpont, mellyhil e merényt nézni
legfokép’ kell, kétségkiviil ez: mennyiben volt az a’ sta-
tusérdek szerinti, 's igy azt a’ meggondolds javalhata-é
vagy tilthata 2 — a’ vele Osszekitott hizonyosan nagy
és fontos nehézségeket talan e’ kivetkezd harom pontok
ala lehetne venni:

Elészir. Minden merénylet, bar melly statushan,
igen veszélyes, mert azt ugy is lehet nézni, mint sérté-
sét a’ tulajdon’ szentségének, pedig minek a’ status’ elsé
czéljanak kellene lenni. Igaz, hogy itt a’ tulajdonrol
szoros értelemhen sz0 mnem vala, de azon bhirtokokat az
uralkodo vélemény esak nem tulajdonokkad teveé, s a
hatas ugyan az vala. Nem csak a’ legijahh kor’, de
minden idé6k’, s leginkahh pedig a’ kiztarsasiagok’ histo-
riagja mutatja, hogy ha itt az egyszer elfogadott hatar-
vonal athagatik, mast hiztossaggal hizni t6hhé nem lehet.

Tovdbbd elore lehete latni , hogy a Senatus’
partja ellenkezés nélkiil nem engedend , ’s a’ koztarsa-
sag’ akkori egész  allapotja, mint azt folebh rajzolok,
partszellem ¢ felkeltével ijeszthete , a’ mit olly hamar le-
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csendesitni nem vala leheté. — 'S ha altalahan az utols¢
kivetkezéseket folszamolni nem lehetett is,

Viégre: ahhoz még is egy kiilonos korillmeény jarult,
azt még veszélyeshé tehetd. A’ Grachus’ foltéte nem zar’
he kizarélag csupan a’ romai polgarokat, de altalaban
Italia’ lakosait, Mindnyajan, s leginkahh azon tarsak
részt veltek volna a’ hehizott uradalmak’ isméti kihérlé-
séhen; s ez nyomorokkal egyiitt egyszerre végzé vala a’
foldmiivelés lesiilyedését is. Helyzetok' e’ javitasa, Ré-
ma’ irdnti‘ viszonyukat altalaban ugyan nem valtoztata
nmeg, de olly kizel tevé a’ valtozashoez, hogy ez az utolso,
a’ mint azt a’ tapaszialas is bizonyita, attél csak nem
elvalaszthatlannak lats, ék. Tobben e’ népek koziil, leg-
inkabh a’ latinok, mint legkézelbi rokonai a’ romaiak-
nak , mar tobbszor nyilvan kivantak egyenlé jogokat.
Lehete-e varni, hogy egy illy, éket kizvetleniil érdeklé
foltétnél nyugalomban ’s munkatlansaghan maradnak 2
Nem kellett-e annak a’ kezdsé eléhe onkényt felstls ki-
nézések’ egyikének lenni, hogy velék partjat nevelje 2
’s igy az Ut az eddigi alkotmany meghuktatasara, nem
latszék-e konnyiinek, a’ mit eltavoziatni talan a’ legjohh
akarattal sem lehete 2

De a’ milly kémnyit a’ jaték’ kifejlése ufdn tenmi
ezen vizsgalatokat, olly igaztalansag lenne , Tibert va-
dolni, hogy 6 mind ezeket elére nem tevé. Mikor 0 fil-
alla, mar akkor a’ polgari haborgasok menetérsl s ki-
vetkezeteirol a’ romaiaknak szemléletes ismereltk nem
vala, mert régi idék éta nem tapasztalak, 's ezen okhol
igen engedheté , ha 6 merényeiben csak a’ nagyot, a’ jo-
tékonyt, csak egy elnyomott néposztaly’ holdogitasanak
eszkozeét lata. Sulya a’ beszakadt visszaélésekhil kelet-
kezett roszaknak eléggé érezhetd vala, hogy eltirleszté-
sokben a’ status’ megmentésének leghiztosh, vagy épen
egyetlen modja latassék. Ha minmagunk tapasztalok,
hogy hasonlg koriilmények kizt egy egész idékor, isme-
retekhen ’s tapasztalasokban végteleniil gazdagahh, té-
vedhetett, ’s még sokkal gonoszahhan tévedhetett , va-
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dolhatunk-e egy férfint , hogy varakozasaiban ecsalat-
kozék 2! —

A’ dolgok Romaban most azon ponton allottak,
melly a’ historiaban sokszor rettenetesen elhatarzoé, azon
ponton, kevés illoséggel ’s hideg ésszel kimondhatlan
nyomort elozhetni meg, 's ezerek szerencséjét s életét
megmenthetni. A’ lang még annyira el nem terjede, hogy
egyezés lehetlen , vagy csak nemhihetd volt volna is.
Maga EGrachus azt nem varhata, hogy az ellenpart min-
dent Onkényt megadand; ’s egész viselete mutatja, hogy
még tohhet engedett volna, ha a’ masik fél csak paranyi
meértékhen jott vala eléhe. De Ott az ész helyett, csak
a’ szenvedély szava nyert figyelmet , s a’ helyéhe,
hogy mérsékelt s igazsagos folaldozasok altal nyeresé-
get vitt volna ki, a’ szenvedett kart sokszorosan kipot-
10t, inkahh mindent veszélyeztetni akart, hogy semmit
ne veszitsen. —

A’ Senatus eloszor azon modhoz nyult, melly ki-
zonséges villamharitgja volt valamelly néptribun’ csapa-
sanak. Mivel a’ tribunok’ collegiumahan egyetlen egy el-
lenmondas elég vala, hogy minden tohhinek javaslatait
megsemmisi{se : a’ Senatus tehat jlly esetekhen egyet
kizilok igyekezelt megnyerni, ki elmondja a’ maga
Petojat. — Most is e modhoz nyilt, s most is sze-
rencsével. Az egy liszitarsa volt Tibernek , merész s
gazdag ifjii, a’ ki, bar a’ tirvény étet nagy birtokokroli
lemondasra kényszeritette volna, addig még is bharatja
vala Grachusnak — Marcus Oclavius. Ha az &rmanynak
nem allando charaktere volna, a’ tavolahbat a’ legko-
zelbi percz felett elfeledni, csudalkozhatnank, hogy ve-
mélheték nagy helatasu férfiak a’ jovendé viharnak el-
haritasat illy raeskiivés altal! —

Megjelent a’ gyiilés’ (comitia) napja. Grachus nem
vara, hogy tribun merészlend ellenmondani egy torvény-
nek, melly nyilvan a’ néyp’ javaért hozaték. De Octavius
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meglarta szavat, ’s elmonda vetojat. Tobh napokat til-
tittek el a’ két tribun kozti vitak, de, mint Platarch
vilagosan megjegyzi, személyes sértegetések nélkil, s
illedelemmel. — Tiher is teljesen hasznadla hatalmat;
a’ Kkincstart bepecsételteté , megtiltvan minden tisztvise-
léségeknek a’ functiot. A’ forras most legfohh fokara ha-
gott, ’s Tiber ellen nem ecsak armanyok, de gyilkok is
vetettek elé. A’ mindkettonek elérhetlent egy kérés csak
nem megnyeré. Manlius és Fulvius, a’ legelsék koziil,
mind ketten wolt consulok, hozza mentek, s kinyiizve
kérék; lépjen vissza. Lelkéhen folkele sejtése a’ tirté-
nendéknek ; most mar hihetéleg tobhet lata , mint men-
nyit eloszor vart. Erzékenyiilve kérdé kivansagukat.
Azok esedeztek , engedje az iigyet a’ Senatusnak. O ra-
allot; maga ment a’ Senatusha , de gunynyal fogadtaték,
s csak hamar tapasztala, hegy makacssadga azoknak,
kik ott fok, hajthatlan. Elkeseritve ezen ellenzés altal
s maga elétt egyediil ezen valasztast latva: vagy visz-
szelépni, vagy Oclaviust eltolni, megtevé a’ merész lé-
" pést, letételét , mint hiitelen eliljaroét a’ nép eléhe
terjeszieni; egy lépést, melly eddig @’ romai historiahan
példanélkili vala, ’s mellynek magara az eléjarok’ te-
Kintetére nézve — a’ mit az ellenpart Tibernek nagy
hoszuval lohhanta szemére — veszélyesnek kellett lenni,
mert megfoszta sérthetlenségiktol.

Ellensége ez’ alkalomkor nagy charakterii férfiitnak
mutatkozé.. A’ romai harmineziot néposztalyok (tribus)
kiziil, mar tizenketlé a’ letételre szavazott; csak még
egy sz0 — s az el vala dintve, s akkor a’ méltosaga-
val egyiitt sérthetlenségétol is megfosziott tribin, a’ fe-
nyegeté nép’ hosziujanak leve aldozatja. Ez elvalaszto
pillanathan hozza lépe Grachus, s ileléssel kéré, huzza
vissza vetojat. Octavius megrendiilt ; de midon azon fe-
sziilt varakozast lata , wmellyel ra az aristocratia partja
néze, neki hatorodva monda: szavaztasson tovahh. A’
legkozelhi voks elhatarzott. Octavius meghukott, 's a’
dithongé néptol distént szétszaggatolt volna, ha parya
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segélyiil nem jb, s egy hiv rabszolga @nfelaldozasaval
meg nem menti életét. — Még azon-gyiilléshen megerdosi-
tetett az agrariai térvény , s valasztoltsag nevezteték,

.’s tagjaiva maga Tiber, écsese Cajus, de ki jelenleg a’

hispaniai seregnél vala, s ipja Appius Claudiuvs lettek. Ok
hizattak meg a’ térvény végrehajtasaval, az egész iigy te-
hat mintegy csaladiva téteték.

A’ wihun’ diadala elhatarzottnak latszék. De ki nem
tudja korunkban, hogy illy hatarzat’ hozasa s kivitele
kiozt még nagy idokdz van? — Mennyi idét kivant csak
azt megvizsgalni, mi a’ statushirtok vagy privattu'ajdon?
Az aristocratia’ partjanak most ugy is egyenesen ellen-
mondani nem lehete, de joI kiszamolda, hogy halasztas-
sal mindent megnyerend ; a’ tirvény végrehajtasanak el-
halasztasara tehat az armanynak semmi cselét hasznalat-
lan nem hagya. —

Mar nyar kizepe vala. Az id6 kibzelge, midén a’
kivetkezo évre 1j nepelnikik valasztaltak. Tibér, ki az
aristocratiai part’ egész gyiiloletét magara vona , minden
esetre allandéhhat a’ nép’ kegyénél, jol lata elore, mit
ellenségei nem is titkoltak, hogy hukasa hizonyos, mi-
helyt méltosagat letevé,’s talan épen olly hizonyos, hogy
egész terve végzetlen marad, ha azt maga nem végzendi
be. Igy lata magat a’ mdsodit lépésre kényszeritetve,
melly a’ romai torvényekkel, vagy legalahh a’ torvény-
nyel egy erejii szokasokkal ellenkezék —a’ tribuni mél-

tosagot a' jové évre is Kkérmi; melly tett mind a’ két

part’ elkeseredésének, ’s tehat munkassaganak is wj éle-
ményt ada. Az aristocratia’ gyiildlete probalatlanil sem-
mit nem hagyott, hogy Tibért a’ nép’ szeméhen lesiilyesz-
sze. Diesvagyonak festeték, tehat, ki az elodok’ szer-
kezeteit elrombolni csak azért akarja , hogy az uralast
magdnak vivia ki; a’ tarsak’ felingerléjének a’ nép’ ér-
deke ellen sth. — Tiber, jol érezve, hogy e ragalmak
a’ népnél hatas nélkiil nem maradnak, ismét kényszeri-
tetve lata magat, a’ democratiai partnak kinézésekkel,
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's reményekkel hizelegni, mellyeket tan maga sem ja-
valt. —

E tajhan érkezék Romaba IIL Attalus’ pergamusi
kiraly’ halalanak hirve , ki elég kaha volt Elgasia’ leg-
szebh , legnagyohh orszagat ’s kincseil végrendeletéhen
Romanak hagyni. Tiber ezt az alkalmat uj javaslatra
hasznala, mellynek kivetkezésében: ,,a’ kiralynak Ro-
maha hozott kinesei azok kozt, kik hirtokokat kaptak,
osztassanak el; 's az orszag’ varosai folett (t. i. kétség-
kiviil a’ mennyiben oda romai telepek lesznek szallitan-
dok) ne a’ Senatus de a’ polgarsag hatarozzon®. A’ Se-
natust leginkahh elkeserité ez az ulolso javaslat, mert
ez jogait a’ status’ kiilligyeinek viteléhen csonkita.
— Még mas népszerit javaslatok *), a’ szolgalat’ évei-
nek keveshitését, a’ polgarsagrai appellatio’ hiztositasat,
s a’ lovagok’ részvétét az itéletek’ hozasaban, érdeklil,
hasonlokép’ Tibernek tulajdonitatnak ; de hogy tevé-e
azokat valobhan, vagy csak ideahan maradtak, hizonyos-
sdggal meghataroznl nem lehet. O legalabh hizonyosan
nem létesité. Minden esetre csak médok voltak népszerii-
ségének meghatarozasara, 's fo czélja? méltosaga’ meg-
hoszitasanak kivivasaban.

Végre eljott az #1j valasztas' elhatarzé napja. De
a’ faluk’ lakGjinak tavola, kiket az aratas elfogva (mert
még akkor a’ rémai polgarok’ nagyohh része falun lakott,
’s nem a’ varoshan), nagyon meggyéngité Grachus’ part-
jat. Kényszeritetve lata tehat magat a’ tulajdonképi por-
néphez **‘) folyamodni. De midon a’ dolog szavazasra

*) A’ javaslatokat gy adom , mint Plutarch félthozza ; de ki
itt igen rovid ’s foliiletes. Appian szét sem tesz rolok,
’s tartok téle, hogy itt, mint gyakrahban, Tibernek tu-
lajdonitatik az, a’ mit késébb Cajus teve. A’ lovagn.k-
nak az itéleti vilasztminyokbani részvétérdl hozott ja-
vaslatot bizonyosan csak az utolsé képzé ki, ha az idea
a’ Tibéré volt volna is.

**) Plebs urbana, @ nagy tomeg, minden foldtulajdon nélkiil.
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jott, 's a’ Senatus az isméti megijitas’ torvényszeriisége
ellen protestalt , vitak keletkeztek magok a’ trihunok
kizt. Az, kit a’ sorsiegy ére (melly e’ felett kozinsége-
sen hatarza) , az elnokség’ viteléhen (neve Rubrius volt),
ingani kezdett; mas, a’ letett Octavianus’ helyére va-
lasziott Mummius, akara félvaltani : de a’ tibhiek azt
allitaks , hogy a’ felett sorsozni vijra kell; ’s Tiber, hogy
idét nyerjen, @’ gyiillést mas napra halaszta. Azon ta-
pasztalast kezdé tenni, mit tesz’ egy demagognak siilyed-
ni a’ nép’ véleményéhen, s sorsat sejteni kezdé. — A’
forumon, kis flaval kezén, gyaszéltézethen jelent meg,
’s azon henyomas, mellyet e’ latmany okozelt, ujra fol-
éltete népszeriiségét. A’ népnek nagy csoportia kiveté, s
hazanak ¢rje vala az éjen at, mert orgyilkolastul, vagy
ergszaktul kellelt rettegni.

Mihelyt reg lén, a’ forrongas kozinséges leve a’
varoshan ; a’ forumot, 's a’ mellette lévé Capitolt roppant
nép csoport fogd el. A’ Senatus, az aristocratia’ partja-
nak kiréhen a’ Fides' szomszéd templomaban gyiilt osz-
sze. Tiher barataival elhagya hazat, reménye ismeét f{il-
éledni latszék; a’ hol mutatkozott, 6rom kialtisa hang-
zott az sszegyiilt népnek , kétszerezédo , midén a’ capi-
tol’ lépesjin felhaga. Probakat teve szolani; de ha a’
legkizelbiek nyugottak valanak is, a’ tavolabhak’ lar-
maja nagyohh volt, hogy sem czéljat érte volna. Ekkor
egy haratja hozza tolakedik, ’s azon hirt hozza , hogy a’
Senatus elhataroza, eridszakot hasznalni ellene. Tiher,
hogy a’ népnek a’ veszélyt megjelelje, mellyhen élte fo-
rog, kezével fejére mutat. Nehany kém azonnal a’ sena-
tusha siet, azon hirrel, hogy é a’ koronat kéré.

E hirre Scipio Nasica *) filugrik, ’s a’ consulokat
folszolitja , hasznaljanak hatalmat. De midon ezek mer-

*) Utédunokija Cn. Scipionak , ki Publius testvérével 212 e.
K. sz. e. Hispanidban hilt el. 138-d. Consul, ’s egyike
2’ leggazdagab) f5ldbirtokosoknak. Kénnyen kimagya-
rizhatni, mért a® legszenvedélyesh aristocratdk’ egyike.
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sékeltehh szabalyokat javaltak, maga kél f61, ’s kbréhen
tarsainak a’ senatushol ’s partjahol, a’ euriat elhagyja ,
’s a’ népet megtamadja *¥). Osszecsapnak. A’ csatatért
haromszaznal tohh meggyilkolt lepi el; a’ por szalad,
inkahh a’ senatus iranti vak tisztelet félénkségénol, mint
visszaveretve., Az egyediil marad¢ Tibert diihingé ellen-
ségei huzganyokkal verik le. Boszujokat nem olta ki ha-
lala ; teste az utczakon hurczoltatva , a’ Tiberishe lioke-
ték. Hasonld sors éré a’ tihhi meggyilkoltak’ testeit is.

—

Igy hukott meg az idésh Grachus, mint &ldozatja
merényének ; ’s az e’ feletti itélet har milly legyen, csak
egy lehet azon modrol, mellyel azt megsemmisitni igye-
keztek. A’ Senatus’ egész viselete makacssag’ ’s szenve-
délyességnek hordja jelét , melly gyilkossagig ragada.
Az illy szer hizony nem a* lhelyes vala a’ vihar’ lecsen-
desitésére , ’s a’ nép’ megnyerésére, pedig a’ mit elérni
okosahh viselettel olly konnyii lett volna. Az eddig iranta
mutatkozott tiszteletnek, a’ szentség’ azon fénykirének,
mellyel magat eddig némikép’ koritni tudta , el kellett
tiinni,, midta a’ nagy timeg eléljaroihan csak kincsszom-
ju foldhirtokosokat , ’s szeuvedélyes embereket latott. ’S
Grachus’ partja is mar sokkal erdsebh Oszallosagot
(consistentia) kapott, hogy sem elnoke’ hunytaval ¢ is
veszett volna. Hol egy part mar létezik, az elnik’ helye
"csak hamar elfoglaltatik, s a tapasztalas , fajdalom !
azt tanitja , hogy az utodok szokas szerint roszahhak els-

*) Tudjuk,, milly nehéz hasonlé esetek’ elbeszélését szem-
tanuktdl is megtudni, ’s csuddlkozni nem lehet, hogy
Plutarch’ ezen' elbeszélését8l Appian eltdvozik. Szerinte
Tiber partjdnak el8szor jelt adott, hogy a’ comitium’
eltort székeinek darabjaival fegyverkezzek f6l. Az dltala
okozott zavar sziilte volna a’ Senatusban a’ fenemlitett
hatist. Plutarch’ elbeszélése inkdbb van a’ Grachus’
szelleméhen , ’s t6bb bensé osszehangzdssal bir. A’ tob-
biben mind ketten megegyeznek , hogy Scipio Nasica
volt &> vezér, ’s okozéja Grachus’ meggyilkoldsinak,

PUDOMANYT., UJ F. 1L K, 9
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deiknél. Ezt hizonyitja Roma’ historiaja 18, a’ legkizel-
hi években, mellyhez csak azon sajnalkozasunkat kény-
telenitetiink tenni, hogy ismeretiink rola igen hianyos.

Azonban abhol, a’ mit tudunk, igen vilagos, hogy
a’ két part kozti kiizdés a’ legkozelbi években (13—12
K. sz. e) nem csak folytaték, de azt is, hogy a’ demo-
cratiai part nagy tilsulyt nyere. A’ Senatus ugyan bo-
szuvagyat , azon inquisitiok altal , mellyeket Grachus’
" egyes baratai ellen tétete, kielégité, kik kizt kiilonosen
mindkét giorvg tanitéji emlitetnek, ’s ezek’ egyike, Di-
ophanes, meggyilkoltaték, a’ masik, Blossius, inquisi-
tiobha hukott: — de ezen egyes iletések olly kevéssé
voltak képesek a’ ecsendet visszaallitni, sot a’ forrast
annyira niveszték, hogy Scipio Nasica, kit a’ néppart’
gyiilolete leginkahlh terhele, jobhnak lelé , magat kiove-
tség’ iiriigye alatt Kisasiaha kiildetni, hol rovid idé alatt
Pergamushan elhala , a’ nélkil , hogy honat viszlata.
Grachus’ agrariai torvénye’ eltiorlesztésérsl épen olly ke-
véssé lehete gondolkozni, sét a’ Senatus még azt is
kénytelen vala megengedni, lhogy a’ meggyilkolt Tiber’
helyéhe a’ statusfldek’ elosztasara Licinins Crassushan
(hihetéleg az ifjabh Grachus’ ipjahan) Wj tag valasztaték.

Mig e’ torvény’ kivitele a’ forrasnak mindig W éle-
ményt adott, ezt leginkahh az nagyita, hogy a’ tribiinok
Grachus altal megtanulak hatalmok’ nagysagat ismerni.
0 tette dket demagogokka , s minél természetesh volt
az, hogy a’ helyre épen a’ legdicsvagyobh férfiak igye-
keztek , annal veszélyesh 16n az a’ Senatusnak. A’ sz6’
igazsagat hizonyitak a’ legkozelhi évek is, midén a’
helyen ketteje a’ legnyugtalanabh embereknek, Papirius
Carho, ¢és Fulvius Flaccus iile. Az elsé abban Tiber
nyomdokait kiveté, ki akarvan vinni, hogy a’- tribuna-
tust tobh évekig viszonozva ugyan azon egy személy vi-
selhesse; a masik azt hoza javaslatha, — de a’ melly-
nek kovetkezetei csak az ifjabh Grachus alatt fejlodiek
ki — hogy rémai polgarjog adassék a’ sziivetséges tar-
saknak is.
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A’ dolgok’ jelen allasaban, a’ kiztarsasagnak meg-
bukasa a’ javaslatoknak mar elséje altal is hizonyosnak
latszék. Ellenéhen dicsvagyoé demagogoknak, kik mago-
kat évekre, talan egész életikre torvényes népelnokik-
ké emeltetheték , semmi felsOségi méltésag f6l nem
tarthata magat, ’s vilagos vala, hogy a’ népszabadsag’
e’ veédoihel rovid ido alatt zsarnokoknak kell lennie, kik
a’ por’ elején, ez altal uralkodiak. Természetes, 's ki~
telesség vala, hogy €’ javaslatnak a’ Senatus allhatato-
san ellenszegiile (?)

E tajhan a’ Senatus nagy védet nyert egy férfiban,
kinek hefolyasarol mar neve kezeskedék , az ifjahbhik
Scipiohan , Carthagé’ eldulojahan. , Azon évben, midén
Tiber meggyilkoltaték, gyszelmesen végzé he Spanyor-
orszaghan a' Numantia elleni haborit, ’s azon gyalaza-
tot, mellyet e’ maroknyi nép magas hislelkiisége Roma’
ezrein ejte, meghoszula. — A’ Scipiok’ haza mar jo idét6l
oOta &’ Senatus’ elején alla, ’s njitas’ elleneivé mar esa-
ladelvei is tevék, ha tagjai személyesen nem azok let-
tek volna is. De egy olly jo f6 ezen hahorgasok’ kivet-
kezéseit el nem ismerheté , vilagosan ellenszegiile tehat
ez wjitasoknak, de igen is vilagosan, hogy népszeri-
ségét elveszitse, Midon Carho igyekezett, hogy a’ tor-
vény a’ tribinok’ javara elfogadtassék, Scipio fontos
beszédet tarta ellene, s elég tekintete volt, azt meg-
akadalyozni. De épen e’ heszédhen egyenesen kimonda,
hogy Tiber igazsagosan gyilkoltaték el, melly mondasa
sokkal inkabbh hordja vad szenvedélyesség hélyegét,
hogy sem azt gondolatlansdgnak mondani nem lehetne.
Boszankodas’ zugasa szakaszta félhe, de nem szokva en-
gedni, még szitkokra fakadt, mellyek nem annyira a’
népet mint a’ port, ’s leginkabh a’ szahadosok’ azon
csoportjait érheték, kik a’ statusnak mar veszélyesek
kezdtek lenni. Ez idotol ota elveszté hefolyasat, ’s bar
Carhon diadalt vén, a’ vitak még is heveshek lének,
mint az eléit. A’ status’ foldeinek elosztasara Kikildott
meghizotiak’ ketteje, Appius Claudius , s G:;assus, el-

9
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haltak, 's helyikre ismét a’ felehh emlitett Carho ’s
Fulvius Flaccus léptek, kikhez még az eléhhiek koziil
az ifjahhik Grachus valasztaték. Mig ezek a’ fildek’
folosztasat wujitott hévvel folytatak , azoknak hirtokosai
menedéket Scipional kerestek, ki a’ tribimoknak allha-
tatosan ellenszegiile, De egy reggel halva lelék agya-
ban. Halala' okozoji soha egész hizonyessaggal ki nem
tudattak ; a’ Senatus még csak vizsgalatot sem tehete
benne, de a’ partgyiilolet olly nagy volt, hogy a’ gyanit
magara Sempronia ndjére, a' Grachusek’ testvérére es-
hetett.

A’ Senatus, € védjétél megfosztatva, most pedig
nagyohh zavarha jott volna, ha nmem lett volna szeren-
csés, magan, legalahb hizonyos iddre segitni. Kecsegtetd
iiriigyek alatt el tuda a’ part’ fejeit Romabol tavoztatni.
Az ifjabbik Grachus, ki még csak most éré el a’ kort,
mellyhen az alsobh hivatalokat viselheté, mint Quaestor
Sardiniaba kiildeteit : Fulvins Flaccusnak az Alpokon
tuli déli Gallia’ (Provence) féparancsnoksaga adaték ,
hol Roma, a’ helvitakba keveredve , akkor kezde erds
labra kapni; de Carbo meggyizodéshol-e, vagy a’ Se-
natustol mées moédon megnyeretve ? — elhagya azelitti
pargjat,, 's maga is imadoja lén a’ Senatus’ auctoritasa-
nak, mellynek elején késébbh mint Consul ragyogott. Igy
tehat Roma 128 eszi. 0ta nyagodtahh lon, de kinnyen
lathato , hogy a’ szer, melly e’ nyugalmat tartogata,
csak palliativ vala,

De a’ nagyobb hefolyasu férfiak kozt nem volt egy
is, kitél az aristocratia’ partja annyira rettege, 's olly
nagy okkal, mint a’ meggyilkolt’ ocscse, Cajus Gra-
chus. Ugyan azon elvekhen neveltetve, mint Tiber, ha-
sonld honszeretettel, Cajus még sokkal nagyobh wmér-
tékhen egyesité azon tiulajdonckat, mellyek egy dema-
gobgot hatalmassda 's rettenetessé tehetnek. Ho szelleme
mar eléhe szarnyala a’ kiriilményeknek , még a’ szeli-
debh Tibert azok hatarozak el. Nézete szélesh, koriilha-
tobb mint hatyaeé, ’s merényei épen azért nagyobhak,
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merészebhek. Ha Tihernél a’ tettek’ elsé rugéja csupan
meggy6zidés vala , Gajusnal elkeseredés is keveredék
be, 's hoszivagy batyja’ gyilkosai ellen. Véralkatanak
¢’ levessége hatarza szonoklata’ charakterét is. Ragadd
volt telj és fenség altal, igen viragos, 's mivészet s
studivm altal gyakorlott. * Beszédeinek hianya , Cicero’
itélete szerint *), csak az utolso kéz vala; a’ rend hen-
nik hibatlan, de hevégezve elégeé nem valanak. Mi
elott kormanyfi alla f61, mar mint iigyvéd szoénoki ta-
lentomanak olly probajit ada, mellyek a’ kiz figyelmet
magokra ragadak. 'S ahhoz mester vala azon kis mester-
ségekhen, mellyekkel népszeriiséget kivini leginkabh le-
het, 's Tiber el6tt az a’ nyeresége volt, hogy a’ forra-
dalom’ palyajara nem egészen Ujoncz lépe fil. Magany-
élete olly fényes vala, melly ugyan fényiizéshe nem csa-
pott, de még is nagyon eliite hatyja’ nagy frugalitasa-
tol, 's sokat tett, hogy a’ nép’ szemeit magara huzza.
E tulajdonok mellett, mellyek vétkekké kinnyen val-
hattak , ezektél még ellenségeinek szeméhen is ment
vala. Haszonvagyat vagy kincskort nem lehete szemére
kobhantani, senki sem lokhete hazi életére, mint ferj
és atya’ arnyat, senki patriotismusat kéﬁtséghe kinhyen
nem hnzhata, ha tervét nem helyeslé is.

A’ Senatus jol lata elére a’ veszélyt, ha egy illy
férfi, mint néptribun torvényes védnike lenne a’ demo-
cratia’ partjanak. Igyekezett tehat, midén quaestornd
Siciliaha kiildetett, leheidleg tavol tartani. Harom évig
(126~—124) marasztaték ott, pedig e méltosag egy-
évii vala. De Grachus e’ tavolban is annyira Kkitiinteté
magat, hogy ellenei irigységét filgerjeszté. Nem csak
Gnzetlensége ’'s mérsékeltsége vala az egyedill , mik
ra csudalatot voniak: de 6 ellenségeinek legkisebh szo-
vényeit is, mellyekkel zavarha akarak lozni, Onnyere-
ségére tuda hasznalni. Kemény t€l, gahonahidnynyal
tarsilva , a’ romai sereget nagy veszélybe helyezé a’

*} Brutus, 33.
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provinclaban. A’ proconsal gabonit és ruhazatot a’ sar-
diniaiaktol kivant; ezek panaszra RoOmaba mentek. Szi-
vesen hallgattattak meg, s az igazgaté parancsot von,
mas rendeléseket tenni. Azon nagy zavarhban, mellyhe
e’ parancs hoza, Grachus jott kizhe, ’s hitele altal oda
vitte a’ dolgot, hogy a’ sardiniaiak a’ sziikségest meg-
adak.

Ugyan dkkor érkeztek meg Afrikahol Numidia’ ki-
ralya’, Micipsa’ kitvetei, azon hirt hozak a’ Senatusnak,
hogy a’ kiraly Grachus’ kedveért -gahonat kiille Sardi-
niaha. Ez megsérté a’ Senatus’ gogjét. A’ kivetek el-
kiildettek , de a’ politica is gydze a’ gigon. A’ seregek
azonnal visszahivattak a’ szigetrél, hogy masok kiildes-
senek oda; de a’ kormanyzo és quaestora a’ provincia-
bhan hagyattak , esakhogy az utolsd tavol tartassék. De
a’ ravasz terv’ kivetkezése hamisan szamoltaték ki; az
elkeseredett Grachus elhagya Sardiniat, ‘s onzetlensége’
vé(\felmének szine alatt, olly hathatosan kimenté magat
Romahan , hogy belé akadni semmikép’ nem lehete.
Hasztalan ingerelteték mas’ alacson vadakkal; a’ men-
tség nem vala nehéz, ’s épen ezen viszonzott gyozelmek
ellenségei felett, tevék a’ nép’ emberévé, ’s Gt magat
mindég elkeseredettehh ellenségévé az aristocratia’ part-
janak,

Plutarch’ véleménye szerint, Cajus még is kedve ’s
akaratja ellen vett részt a’status’ iigyéhen , minek oka egy
alomlatas vala *). Lelkében batyjanak arnyéka tiinik fol,
igy szolo: ,mit késlekedel Cajus? Hasztalan keressz
menekveést; mindkettonk' hatarzata, a nép idveért élni
és halni!“ — Ha ez igaz (’s miért ne lehetne az?);
mar magahan is elég hizonysag, hogy Grachus illy mun-~
katlansagra épen nem hatarza el magat. Kinek illy almai
vannak, annak lélekidegzete nem igen nyugodt. Hogy
mindjart Tiber’ halala utan visszavomila, igen természe-
tes volt, mert arra nem csak ifjusaga, hanem a’ Sena-

*) Plutarch Cicerora hivatkozik.
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tus keménysége hatyja’ parthivei ellen kényszerité, De
mar Carho’ mozgasaiban munkas részt von, segélve ja-
vaslatit *). A’ provinciahani tavolnak eloszir kellemes-
nek kelle lenni, mert 0t ott, Ggy latszék, dicstele pa-
lya vara: de onhatalmu visszatérése mutatja, hogy ha-
tarzatai e’ tajhan mar megértek, 'S milly erosek voltak
azok, mutatja a’ koriillmény , hogy tolok maganak Cor-
nelia anyjanak esdései sem vonhatak el. Birjuk még
leveleinek tiredékeit, mellyeket akkor irt neki, midom
Cajus a’ tribuni méltosagot szandékozott kérni, s ha
ugyan hitelesek, jeleit mutatjak idegenségének e vitak-
t0l ’s magas patriotismusinak *¥). — Azt fogod mondani,
igy sz0l elso levelében, dicsé, hoszut venni az elle-
nen. Az senki elétt nem latszhatik dicséhhnek, de csak
gy, ha a’ status’ iidvével osszeegyeztethetd. Ha ez nem
lehet, elLenségeink jelen allapoijokhan maradhatnak, ha
csak az a’ koztarsasagnak nincs veszélyére. — ,,'S a’
masodikhan*‘; esket mondhatnék red, hogy nekem, Ti-
ber’ gyilkosain kiviil, annyi hanatot egyike sem okoza
ellenségeinknek, mint te. Te, kinek idésh gyermekeim’
hunytat kipotlanod , ’s arrol kellene gondolkoznod, hogy
vénkorom hu nélkill maradjon, hogy merényeid helyes-
lésemet nyerjék, és semmi fontosat egyezésem. nélkiil
nem tennél, Hat éltemnek azon kis maradéka, melly
még hatra van, nem akadalyozhat meg, hogy ellenem
szegiilj , 's a’ kiztarsasagot meghuktasd 2 Mikor lesz

*) Epitome Liv. I, LIX,

**) B’ torede¢kek megvannak a’ C. Neposéi kézt, ed. v. Sta-
veren, |, 810 ; hol a’ kritikusok’ véleményei is lathatgk
hitelességok felsl (de az alapok’ folhozdsa nélkil). En
bennok kétkedem , mert nem tartom hihetdnek, hogy
Cornelia fidval €’ fel8l levelezett , midén akkor mindket-
ten Rémdban egyiitt éltek ; ’s Plutarchbol (II. 836.) kivi-
liglik , hogy Cornelia fidnak’ lépéseit nem #gy uem he-
lyeslé, mint itt. Csak hevességét igyekezett lassitni,
de 6nnépszeriiségét fel tudd tartani, ’s végre a’ harma-
dik toredék’ vége igen elirulja @’ declamatort.
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mar egyszer vége 2 Mikor sziinik meg hizunk diihngeni?
Mikor sziiniink meg masoknak ’s magunknak is szerencsét-
lenséget okozni 2 Mikor lesz szégyen a’ statust zavarni?
De ha ez lehetlen, kérd a’ tribunatust, ha én meghalok,
akkor tedd azt, a’ mit tetszik, csak hogy én azt ne lathas-
sam tihhé. Te akkor gyaszheszédemet fogod tartami, 's
lelkeit hivni sziiléidnek, s azon istenségeket, kiket, mig
éltek, elhanyagolal, nem pirulva fogod-e imadni?2 Ovjon
meg Jupiter , hogy filtétedben megmaradj , kiilonhen
félek , hogy egész éltedet annyi biinnel terhelended,
hogy nyugalmat lelni soha nem foghatsz tihhe !¢ —

De ezen kérelmek hasztalanok valanak, filtéte erés
vala. A tribunatust kéré. Maga ez a’ kérés ra nézve
diadal vala, ’s mutata, miily roppant tekintete, ’s azon
varakozasok, mellyeket rola taplaltak. A’ polgarok Ita-
lianak minden tajaihol Romaha gyiiltek, lhogy a’ comi-
tiak’ napjan szavalhassanak. A’ Mars’ tére nem fogad-
hata be a’ szamlalhatlan sokasigot, a’ koriilte 16vé ha-
zak’, és templomok’ tetdjit s fedeleit emberek lepék el.

Es a’ polgartarsak’ egyezé fenn kialtisa Grachust
elnokké kivanta — ¢ £ribin lén! *) —

Azonban az ellenpart’ gyiilolete nem nyugodott; ar-
manyai még a’ valasztas alatt is munkassaghan voltak , ’s
valoban eléré a’kis Gromet , hogy Grachus a’ valasztottak
kiozt, a’ rendben csak negyedik 16n. ,,De 6, teszi hozza
Plutarch, csak hamar megmutata, hogy ranghan az els6*.

Azon polezon , mellyen most iile, munkatlan nem
maradhatott volna, ha akara is. A’ koz varakozas ra-
szegiilt, munkatlansaga, maganak partjanak tette volna
aldozatava. Azt tUjra follangitni , elészir testvérének
szomori sorsa’ ’s meggyilkolasa’ emlékének megiujitasa
altal igyekezett, ’s igy gyulasztani fol a’ gyiiloletet el-
lenségei ellen. ,,0k Tibert szemeitek elétt merészlék el-
gyilkolni, teste szemeitek elgtt hurczoltaték az utczakon,

*) Vilasztatott 124. nyardn K. sz. e. Els§ tribunatusa tehit
123. e. esik.
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's loketék a' Tiberishe. ,,Ezek 's hasonlé heszédek, ne-
mes tartastol segitetve , ’s ifjak’ hevétol lelkesitve,
nem hihitak el czéljokat. A’ forras maponkint nivekedék,
’s Grachus eéleményt tuda neki adni, a’ nép eléhe ter-
jesztett egy par javaslat’ altal, melly szerint a’ letéte-
tett tisztviselok ©j meéltosagokra alkalmatlanoknak nevez-
tessenek , ’s hogy minden tisztviselo , ki egy polgart
meg nem hallgatva szamkiiizott, a’ nép biroszéke eléhe
vonatassék. Mind kettonek, mint varhatjuk, specialis
okai valanak. Ez a’ Tiher altal meghuktatott Octaviust,
amaz Popiliust, az aristocratak’ egyik fonikét érdeklé,
ki mint praetor , Tibernek nehany haratait szamiizé.
Azonhan Popilius a’ fenyegets vészt Gnkényes szamiize-
téssel elozé meg, 's az Octavius elleni torvényt, Gra-
chus , nagylelkiiség’ szine alatt, anyja kérelmeire visz-
szahuzta.

De ezen el6zé prohak utan nem csak meglhjita
batyja’ agrariai torvényét, de , a’ mint latszik , még
élesité is. Mindenkinek tilos legyen 500 hold fildrel
tobbet birni, ’s a’ Tiber’ lagyitasirol sz6 sem téteték *).
Mennél nagyobh éleményt kapott a’ partok’ diihe, a’ vi-

*) Cajus Grachus’ historidjdt az neheziti igen el, hogy ja-
vaslotta torvényeinelk kovetkezeteit, mint tartalmokat
sem, szorosan nem adhatjuk. Nem birjuk azoknak for-
mdjit, mert csak citatumokbdl ismerjiik , mellyek ismét
lényeges részekben tdvoznak el egymistél. Ez, mint a’
késébb peldédk mutatandjik , épen a’ legfontosh tor-
vényeknél van igy,’s ezeknél gyakran épen a’ legfonto-
sabb esetekben. Igen nehéz tehdt, s6t gyakran lehetlen,
hatdrzottan megmondani: mit és mennyit akara Cajus
Grachus? ’s inuen litni, milly vigydzat szilkséges a’
rolai itéletekben. Mindjdrt az agrariai térvényekben,
Plutarch csak dltaldnosan nevezi: a> szdntéfoldek’ elosz-
tésdra hozott torvényeknek; Appian épen sehogy sem
hatirozza meg; Livius, Epit. libr. LX. azon térvénynek
mondja, mit batyja hozott. Vellelusndl , 1I. 6. Licinius’
torvényenek: hogy senki tobbet 500 holdndl ne birhas-
son. Ha tehdt egyediil Licinius’ térvénye djitat€k meg,

i gy a® Tiber’ hozzdaddsal elestek.
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tak’ ezen ismét odavetett almaja altal, annal inkabh Gj
lépésekre lata magat Grachus kényszeritve; mellyeket
onmaga is nehezen helyeselhete. Csak hamar tapasztala,
hogy a’ nagy tomeg fonikeitl mindig tohbet kivan, mint
azok adhatnak , ’s hogy ezek mintegy kénytelenek adni,
ha tekintetiket foltartani akarjak, melly a’ legsiklosahh
alapra épiteték, ’s ‘mellytol még is, szokas szerint,
1étik fiigg.

Az Italiaban altalanos forras , Roma’ lakosainak
szamat rendkiviil megniveszié. Idegeneknek roppant sza-
ma folyt Ossze a’ fovarosha, ’s ellenére a’ nyilvanosan
tilté rendeletnek, melly , mint az ujabb idében Paris-
bhan, az idegeneknek Romat elhagyni parancsola, sza-
mok még is nivekedék. Ennek kovetkezdse, az élelen’
szereinek novekedé ara, Grachust azon javaslatra veze-
té, hogy a’ kiztarakhol a’ gahonanak hizonyoes mennyi-
sége a’ szegények kizt csekélyebh arért osztassék ki *).
Ez tevé le elsé alapjat a’ largztio-knak, mellyek ké-
sObh csaknem hihetlen fokra hagtak, a’ wmit maganak
egy Nerénak vagy Caligulanak despolismusa sem volt
képes eltorleni. Egy masik torvény megkinnyité a’ szol-
galatot, 's a’ katonaknak a’ zsoldon kiviil ruhazatot is
rendele. — De ez altal elkeriilhetleniil meglehetds hiany
16n a’ financiakban. Ennek kipotlasaul Grachus folemelt
vamarjegyzéket rendele, leginkahh asiai portékakra néz-
ve, mellyek a’ fényiizés' legfobh targyait tevék.

Annyi szazadok’ tapasztalatai utin, nem nehéz e’
rendelethen a’ jot és roszat megkiilonhoztetni. De csuda-
latra kisztetiink, mint tuda Grachus’ terjedelmes szelle-
me azt a’ sziikséget, mellyben lata magat, hogy a’ nép-
nek szerzés’ wtjait nyissa fol, egyszerre, illy magy me-
rénylethen ( Unternehmung) is hasznalni. Ové volt az
eszme: egész Italian keresztil hidakat’s orszagutakat csi-
nalni, hogy a’lakosok’ kizlekedése konnyitessék. Ez az
idea mind azon nagyszeriséghen viteték ki, melly Roma’

*) Az els8 lex frumentaria.
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minden miiveihen még most is foltiing ; mutatvanyai azon
utmaradvanyok , mellyek a’ szazadok’ annyi soranak
daczolanak. Ellenére a’ természet’ minden akadalyainak,
egyenes vonalakhan huzattak ; a’ vilgyek kitoltettek, a’
halmok kiegyenitettek , hidak verettek a’.vizekre, ’s a’
mocsarok kiszaraztattak. Maga Grachus volt lelke mind
e’ merényleteknek. Mindeniitt maga jelen, olly munkas-
sagot mutata, olly talentomokat fejte ki, mellyek még
ellenségeit is csudalatra ragadak. Tarsasagat mindig
miivészek , kormany férfiak, tudosok, s altalaban min-
den rendii emberek tevék , mihelyt magokat valamihe
kitiinteték. Mindenek irant egyforman leereszkedé , egy-
forman nemeslelkii , magat a’ ragalmat is hallgatasra
kiszté , melly 6t szigorunak 's follobhanonak hirlele. A’
nép csaknem hatartalan lelkesedéssel tisztelé kegyenczét.
A’ i hatyjanak nem sikeriilt, ’s minek nemsikeriilése
nem igen fontos Cajus eldtt sem lehete : méltdsdga’ meg-
ujitdsdt , legkisehh nehézség nélkil nyeré meg. O a’
néptil, igy heszéltek , egy kegyet kérend , mellyet ha
megnyer , az elétte meghecsiilhetetlen leend, ’s ha nem,
panaszra nem fogja kiszteni. Barat és ellenség egyforma
fesziiltséghen vala. Az egyhen mindnyajan megegyezé-
nek, hogy a’ trihunatus mellett a’ consulsagot is kiva-
nandja. — De mid¢n a’ consul’ valasztasanak napja meg-
érkezék , Grachus egy haratjaval, Fanniussal, lépetl a’
gyiilekezethe , ’s ennek szamara kérte a’ nép’ szavat. Ez
a’ ravasz szerénység Grachus’ minden kivanatat teljesi-
tetté tevé; haratja consul l6én; ’s 6 maga tovahhi kérés
nélkiil, folkialtas altal tribinnak valasztaték *).

A’ kinnyit diadal, mellyet Grachus ellenségeinek
armanyain mindeniitt von, kik neki nyilvinosan még csak
ellenszegiilni sem merészlettek, Onszemeiben olly tekin-
tetet vala kénytelen adni, mellynek senki sem daczol-
“hata. Még csak most merészle uj terveivel eljaMani,

*) 123 e. K, sz. e, 2’ 122-dikre.
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mellyeket kétségkiviil régen érlele lelkéhen, 's mellyekre
a’ polgarok’ akkori allasahan, igen természetesen kelle
bukkannia, de sikeriilésik’ elkeriilhetlen kovetkezésének
az eddigi alkotmany altalanos folforgatasa latszék; ‘s
néki épen olly hizonyosan, olly tekintetet szerzend, melly
korzetlen urasag' utjat is foltarhata. — Ezen javaslatok’
elsé , s kovetkezetekben leggazdagabhja ez vala : a’
szovetkezett vlasz népeknek , kilinisen & latinoknak,
az egész romai polgarjog adassék ,a’ comitiakbani iilés-
sel ’s széval ; vagy mas szavakkal: ,,szolgakhol emel-
tessenek uralkodo tarsakka‘.

De itt is igen nehéz, szorosan meghatarozni, men-
nyit akart Grachus tulajdonkép’. Annyi hizonyos, hogy
e’ terv eredetileg nem az Ove vala, de leginkabh egy
emberé, ki Grachus’ oldalanal rosz szellemkint alla, ’s
vad javaslatai altal legtéhhet teve, hogy 6 s a’ status
meghuktassanak — a’ gyakrahban emlitett Filvius
Flaccusé. (0 e’ javaslatot mar mint tribin, s mint nyil-
vanosan mondatik *) eldszor probala kivinni., Grachus ,
ki azt téle vevé, ugy latszik, szoros kirik kizé szo-
rita; 6 a’ romai polgarjogot mem minden ital, hanem
egyediil @ latin szivetséges tarsaknak a’ romaiak elsé
rokonainak akara adni **). — Ez a’ dolgot igen meg-
valtéztatia, s Grachus’ javaslatat sokkal mérsékeltehh
szinhen tiinteti fol.

. De ha esak ez egy sikeriilt volna is, ’s a’ latinok
az egész polgarjogot megnyerik , az a’ romai alkotmany’
alapjat még is megrengette volna; a’ mi pedig Romat,
a’ fovarost, a’ respublica’ fejévé ’s fejdelméve is tevé.

*) Appidn L. p. 30. 50.

**) Plutarch IL. p. 838. Grachus’ térvényét kétszer nyilvd-
nosan igy hatdrozza meg; de maga is p. 873 ismét azt
mondja: @’ comitiakbani szavazdsjogot minden olasznak
akard adatni. Velleius IL p. 50. azt mondja: 8 a’ pol-
girjogot minden olasznak add csaknem az “alpokig;
Appian semmit sem hatiroz meg. Hogy lehet hdt azt
biztosan meghatdrozni ?
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Grachus, ki e’ népeket 's varosokat mind lekitelezé,
velok nagy nivekedést szerze partjanak, melly neki a’
leghatarozottabh tlsilyt ada. Az Roma’ Korzetlen tor-
vényadojava teszi , mert hatalmahan vala, ezen 1j pol-
garok’ egész csoportiait Romaba idézni, mihelyt a’ co-
mitiakhan valamit akart kivinni.

Grachus hizonyosan lata ezt elére, hogy e terv,
késoWh vagy hamarébh, polgarhahort szikrajat rejté,
mellynek, ha bar torténetes idékoriilmények altal feltar-
taték is, késobh langra kellett lobbanni. De ¢ azt is
igen jol tuda, hogy egy demagog rivid idé alatt veszve
van, ha nincs hatalmaban az a’ mesterség: az ingadozo
népet mindig 1j javaslatokkal fesziiltséghen tartani. A’
siirgetis szitkség, partjanak Uj és erds gyamolokat szer-
zeni , mindenkit, ki vele hasonlé allapothan vala, 1é-
pésekre ragad, mellyeknek veszélyeit ¢ ugyan atlatja
de tenni kénytelen, mert a’ forradalmak’ palyajan szii-
net annyi, mint halal.

Grachusnak e’ lépése még Sem tevé meg egészen
a’ vart kovetkezéseket. Bar mennyire megnyeré is altala
a’ kiilso szivetséges tarsakat, olly kevéssé elégité ki
az Romaban az wuralkodd népet, melly szokva mindig
arra volt, hogy € kiilsé szivetségeseket megvetéssel
nézze le. Hogy ezt kielégitse, ’s a’ legnyugtalanahb
fok’ egy részét lerazza nyakarol, javaslatot teve: Kiil-
dessenek gyarmatok alsé Italia’ legdisabh részeibe,
Tarent és Capuaba. Kivitele nem volt nehéz, ’s népsze-
riisége ismét emelkedék.

Keveshé ménthetd Cajusnak egy mas torvénye,
mellyet e’ tajhan teve javaslatha. Czélja volt az aristo-
cratia hefolyasanak gyongitése a’ nép gyiiléseiben. Eddig
szokas volt, hogy népgyilésekben (comitia) mellyek cen-
turiak szerint tartattak, (s hol a’ legfontosabh targyak
legnagyohh része véteték vitatas ala) alaprend szerint
szavazni, melly szerint az elsé rangu centuriak, a’ hir-
lok elosztas szerint elészor szavaztak. Ezeknek szama
olly nagy volt, hogy mar magok megtevék a’ tohbséget,
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’s ha megegyeztek ; a’ tihhiek még csak szavazashoz
sem jutottak. Grachus Uj rendelete szerint, minden ren-
dii centuriaknak a’ szavazas rendjére sorsozni kelle ;
azzal ugyan a’ tobhséget nem nyeré meg, de igen an-
nyit, hogy a’ szegényebh centuriak szavazasi jogokat
lényegesitheték. /
Hogy partjat magaban Rémahan nivessze, e taj-
ban egy mas tervét is létesité, melly a’ politicahani mély
és jeles mézeteit tohbi minden merényleteine'l' johbhan ki-
tiinteté. Ha hona’ alkotmanyanak historiajat egyetemes
nézéssel atvizsgala, alig keriilheté el azon jegyzés, hogy
a’ heszakadt visszaélések legnagyohh részét fokép az
sziilé, hogy a’ Senatus ’s nép kozt semmi politicai test
nem létezék , melly a’ Status’ kormanyahani részvéte
altal a’ Senatus hatalmat kiorzétte volna. Ha neki egy
illy testiilet képzése sikeriilt volna, melly a’ Senatusnak
ellensilyt ada, gy diadala elhatarzottnak latszék. Erre
6 a’ romai Lovagrendet hatarza, koraig csupan kato-
nai testet, de melly a’ dolgok’ jelen allasahan épen olly
allapothan vala, hogy politicai testiiletet képezzen. Szo-
kott szerkezetei szerint az olly statusoknak, mellyekhen
a’ katonasagot polgarkatonasag, a’ lovagrendet vagy lo-
vassagot a’ leghirtokosh 's legnagyohh tekintetii polgarok
alakitak, mert tekintet és tehetség kellett e draga s
fényes szolgalat ellatisara. De e’ régi szerkezet még
sem vala egészen megegyezheté az akkori idével, melly-
ben a’ szamos sergeknél szamos lovagsag is kivantaték,
s azon szilkkség régen éreztetett, hogy az tohorzasok
altal sokasitassék, s egészen a’ status koltségein tar-
tassék. Igy tehat magaban erede a’ lovagsdg és lovas-
sdg (Chevallerie és Cavallerie ) kozli kiillonhozés, mel-
lyet most Grachus arra hasznalt, hogy azon testiiletnek
politicai hatossagot is szerezzen, és pedig a’ statdas kol-
tségein. Azzal azt nyeré, hogy épen a legnagyohh te-
kintetii 's vagyonu polgarokat, kik eddig, mivel forra-
dalmahan vesztettek , tohhnyire mindnyajan ellenségei
valanak, érdekéhe vond, a’ Senatusnak orokre ellen-
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sulyt ada, altala téhh heszakadt visszaédléseket megeld-
ze, s maganak is olly tekintetet szerzett, melly rendit-
hetlennek latszék. A’ Grachus javaslata, az itéleti
rendszer’ meguvdltostatasdt targyaza.

Rémai szokas szerint az itélészékeket nem , mint
nalunk, mindigi collegiumok tevék, de egy tiorvényszé-
ki személy elnoksége alatt, ki a’ port instrualta, feles
szami eskiittek, évenkint valtozok. Ezek tevék az iigyek
vizsgalatat , 's mondak a’ biinds vagy nembiinés ha-
tarzatot. Régi idoi6l ota a’ Senatus hitorla a’ jogot,
hogy ezen eskiilttek mindig és kizarélag «z 6 korénhol
valasztattak. Foltinok valanak ennek kévetkezései a’
respublicakban olly gyakori hiiniigyekhen , mellyek a
kormany elleni merényeket targyazak. Megvesztegetés
's igaztalansag feletti zigas, ha a’ vadlottak a’ part tag-
jai, ’s kiilonosen a’ provinciak wolt igazgatéi valanak,
kik a’ legkeményeh) nyomassal vadoltattak, mindig ni-
vekedék, s a’ Senatus torvényszerii hatalma kiallhatat-
lan kormany despotismussa fajila el.

Mennél inkabh nivekedék az ellenei elégiiletlen-
ség, annal nagyohh nyeresége volt Grachusnak, midén
a’ Senatust ez oldalrol tamada meg. Erre egy par kiils-
ros alkalmat hasznalt, midén a’ megvesztegetések csak
nem hebizonyitattak. Elénk beszédekhen rajzola ezen he-
szakadt visszaéléseket, s a’ helolok szarmozolt zsarnok-
sagot, 's azon javaslattal alla ol : az eskiittek jovends-
ben ne & Senatusbil, hanem o’ lovagrendbil wvdlasz-
tassanak. Javaslat soha talan hasonld lhelyeslést nem
nyere. A’ tartomanyiak, sziovetségesek, polgarok, lova-
gok szavai egy lélekkel partolak azt. A’ Senatus, kit
a’ megvesztegetések folhanyasai a’ nélkiil is a’ legmé-
lyebben megalaztak , ellenszegiilni sem merészle, A’
Grachus javaslata, ki heszédkézhen a’ Curiatol, pedig
melly felé a’ szomokok szokas szerint fordultak , jelem-
toleg a’ Comitimnhoz fordult, megerdsiteték, ’s altala a
statushban egy \j politicai test, mellynek hatalma és te-
kintete Grachus halala utan is mindig novekedék, ’s ez
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146161 fogva mindig masodik testet képze, a’ lovagrendet.
Ha e’ korilményeket egyiitt “vessziikk, kénnyen atlatha-
tandjuk a’ 1épés fontossagat, 's nem leljiik helytelennek
Grachus' folkialtasat, midon a’ térvény megerdsiteték :
»Vége az aristocratianak®!

De 2’ mennyire hizonyos Grachus torvényének ira-
nya, ismét épen olly nehéz szorosan kifejteni, tulajdon-
képi tartalmat. Plutarch *) szerint az itélés 300 lovag-
nak , kiknek kinevezésével a’ nép’ otet hiza meg, a’
Senatussal £izdsen adaték (mellynek szama akkor ha-
sonlo vala). Appian *¥) szerint, kivel Velleius **¥) is
megegyez, a’  Senatustol egészen elvevé azt, 's a lo-
vagrendnek kizarolag add. So6t Livius szerint, a’ men-
nyiben azt elveszett 60-dik kinyvének foglalatahol tud-
hatjuk, még tovahh ment. E’ szerint 600 lovagot tett
volna senatorra (in curiam sublegit), gy hogy mivel
akkor a’ Senatorok szama 300 volt , a’ lovagrend két-
szeres hatalmat nyert. Ha a’ valodi ez a’ vélemény len-
ne, ugy 6 maga atalakitotta volna a’ Senatust, s tag-
jaiva parthiveit tevé, a’ mi neki a’ tihhséget megszerzeé,
De ebhen kétkednem kell, mert semmi téhb nyomat nem
lelem, hanem az’egész merénylet egyediil az itéloszé-
keket targyaza. A’ mi ezt illeti, helyesnek a’ masodik
véleményt tartom , hogy . azt egyediil a’ lovagrendnek
ada, mert azt hizonyitja Ciceronak is egy helye (Cicero
Ver. Act. I. 16.) hol azt mondja, hogy a lovagok csak
nem Gtven évig ( Grachustol Sullaig 123—83 K. sz. e.)
iiltek a’ hiroszékeken, ‘s ebben Cicero minden kétségen
tal a’ leghitelesh tami.

Azonhan az aristocrati part mind azon vesziéseknek
ellenére, mellyeket szenvede, még sem monda le re-
ményeirél , s6t inkahh 1) merényleteket teve , de az

*) Plutarch I p. 837.
**) Appian L 32.
**%) Velleius IL. 6.
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elohhieknél természetesen egészen mas nemiieket. Az eddig
torténtek neki iskolak voltak ; kénytelen vala atlatni, hogy .
olly férfi ellen, ki tekintetét annyira megerdsité, mint
Grachus, minden nyilvanos tamadas hasztalan. Ra nézve
a’ ragalom’ nyilai is igen elkoptak , hogy sem tslok
még nagy hatast lehetett volna varni. De a’ Senatus
ismeré a’ nép ingatagsagat, s erre alapita egy, a
legfinomabh politica-szétte merényletet. A’ helyett, hogy
Grachus eltolassék, tervében vala, ellenében egy mas
demagogot helyezni; 's ha sikeriilt ennek, a’ nép’ sze-
meit Grachusrol magara vonni , minden nyerve volt,
mert épen a’ népszeriiség veédfala az, a’ mi Grachust
ellenségei ellen biztosita. Ha ez elromboltaték, véd nél-
kiil marada minden tamadas ellen.

Hogy e czélt elérje, a’ Senatus egy mas tribunt,
Livius Drusust , vona érdekébe ; szénoksaghan nem
keveshé kitiinG férfit, mint gazdagsaghan. Tavol atlol,
hogy a’ népnek, mint Octavius, ellenmondjon, sét an-
nak minden kigondolhaté modon hizelegnie kellett. Ha
Grachus csak £éf gyarmatot vitt ki , neki Zizenkettét
kellett javaslani ; ha Grachus foldhért hatarza, a’ szegé-
nyehh polgaroktol a’ kapott statustelkel\ert a’ respubli-
cinak fizetendét, neki e foldhért, mint a’ szegényehh
polgarokra nyomasztot, el kelle torleszteni. — Igy gyize
személyes gyiilolet még onérdeken is; igy ronthata el
maga a’ kormany a’ nép’ characterét, hogy szenvedé-
lyét kielégithesse !

A’ politica ravaszabhil volt kigondolva, hogy sem
czéljat tévesztheté. Drusus naponként inkabh €és inkahh
a’ nép’ embere lom; s a’ mint 6 emelkedék, Grachus-
nak gy kelle silyedni. A’ Senatus , amazzal egyetér-
toleg, minden javaslatait helyben hagya, s ellenben 6
minden heszédéhen a’ kormany fonikeit a’ hon’ atyjainak
festé. A’ két part’ ezen szinlett engesztelodésének hizo-
nyos aldozatja senki mas nem lehete, mint Grachus.

Ilogy kirét még inkabh kiszélesitse, egy jo al-
kalmat hasznala Drusus, ellenségének egy idére Roma-

TUDOMANYT. Ul F. HL K. 10
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»oli eltavoztatasara. Gyarmat vala kiildendo , legfékép’

Fulvius’ inditvanyara, az elddlt, sét atkokkal is terhelt.

Carthagéha. Drusus kivitie, hogy az iigygyel Grachus
hizassék meg; s a’ foiigyelet neki, s még mas kettonek
adaték. E’ meghizas 6t Romahol sziiksegkép’ nehany he-
tekre eltavoztata, 's € Decses idot ellenségei hasznalat-
lanal nem hagyak. Az armanyok’ és cselek egész szi-
vénye hasznaltaték ellene. — Az ismeretes maxima sze-
rint: hatalmas demagog meghuktatasahan nem annyira
magat mint inkabh parthiveit tamadni meg, leginkabh a’
Grachus’ meghittje , Fulvius Flaccus halloztaték kiriil,
kigondolatlan hevessége altal legtihh gyengeéket mutata.
Elhirleszteték, hogy 6 a’ nagy Scipio’ gyilkosa, s kéz
alatt az is, hogy a’ tettnek Grachus is czimboraja; hi-
zonyosnak mondaték , hogy a’ carthagdi wj gyarmatot
rosz eléjelek a’ terv’ foladasara rettenték. Grachus hirét
véve e cseleknek, vissza siete Romaba, ’s mindent meg-
teve vesztett népszeriiségének visszakiizdésére. E czélra
még lakasat is megvaltoztata, azt a’ palatini hegyrél,
annak lahahoz téve at, hol csak szegények laktak. De
rovid ido alatt kénytelen vala latni ellenségeinek felettei
diadalat, mellynek fajdalma el6kivete volt végképi meg-
bukasanak, -

Ideje az 1ij consulok’ ’s tribunok’ valasztisanak el-
koveikezék. Grachus’ siilyedo népszeriisége foléleszié el-
lenségei’ reményét, hogy a’ consulatust parijok egyiké-
nek fogjak kivivhatni, ’s tan 6t is megfoszthatni mélto-
sagatol. E’ végre tehat a’ consulatus’ jeleltéiil (candida-
tus) leghevesebh ellenségeinek egyike, ki a’ mult alka-
lomkor atesett, nevezteték, Lucius Opimius. Nem elé-
gedtek meg armanyokkal, de mivel az aristocratia leg-
fokép a’ szovetségeseket rettegé, kik Romaha nagy
szammal seregeltek, Grachus szavaikkal ’s hatalommal
is partolamdok: a’ Senatust parancsot hirleszte , hogy a
gyiilések’ elétti napon Romahol minden idegenek kitaka-
rodjanak. Cajus nyilvanosan megrova a’ consulok’ e

«
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zsarnoksagat, ’s a’ parancsot a’ sz0 legszorosabh értel-
méhen létesitni nem is vala lehetd,

fgy érkezett el a’ valasztas’ ideje, ’s az aristocra-
tia’ partja tokéletes diadalt vitt ki. Opimius consul 1én,
ellenhen Grachus nem jott az j tribunok’ szamaha ; har
a’ larma kozonséges vala, hogy a’ sorsok meghamisi-
tattak ; — ’s a’ tobhség valoban ¢ partola. De a’ va-
lasztas el vala déntve, 's Grachus maganyéletre lata ma-
gat letétetve, ’s sorsan, ellenei’ halalos gyiiloleténel,
kétkedni is alig lehete.

Az uj consul azzal kezdé meg luvatalat hogy Gra-
chust mmden‘; modon sértegeté. Sz0 vala térvényeinek
megsemmisitésér(’)’l, leginkabh a’ Carthagoba viit gyarmat
miatt zugtak, ’s nem vala vége az ott latott csuda je-
lekriéli beszédnek. Opimius reménylé, hogy mind ezen
ingerkedéseki{altal Grachust valami gondolatlan lépésre
tévesztendi , melly neki alkalmat adhata, 6t nyilvanosan
megtamadni. De Grachus annal gondosabbhan érizkedék,
mennél hizonyosabhan tudta ezt; azomhan, mivel a’ fe-
nyegeté vihart jol latd elére, s Romaban tohhé eris
védet nem lele, azt hat ismét Roman kiviil kereseé.
Italia’ minden részeihdl alruhakhan jott mindenféle iiritgy
alatt a’ szivetségesek’ nagy szama a’ fovarosha , hol
anyja maga is segéllé, har, masok szerint, soha nem
javalla e’ merész modokat. Elhataroztaték Grachus’ tor-
vényeinek megsemmisitését a’ Carthagoban telepitendo
gyarmat’ kivitelérdlivel tenni meg, minek kivitele annal
inkahh remélhetoé vala, mert iiriigyil a’ vallasnak —
mint sok illy esetekhen — kelle szolgalnia, Az iigy a’
senatusban elvégeztelék, 's a’ nap’ hatarozva, midin
Opimius az erréli javaslatot forma szerint a’ nép eléhe
terjésziendi.

A’ mint kizelge a’ nap, s a’ két rész minden ere-
jét eselre fordita. Grachus kiiléndsen semmit nem mu-

") 12t e. K. sz c.
1o * .
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laszta el, népszeriiségének visszanyerésére. Egy nyil-
vanosan adando szinjatékra az aedilek kibérlendé paho-
Iyokat épitettek; a’ demagog szétromholasokat kivana,
mert igy a’ szegényeknek el kellett maradni. Midén sza-
vara senki nem lhallgatott, a’ jatékok elotti éjjel szamos
acsokkal maga ment a’ Circusha, ’s a’ paholyokat on-
hatalommal leszaggata. Ugy latszik, elfelejté, hogy a’
kiztarsasagi egyenloséget kikényszeritni nem lehet, s
hogy az kevesebh mértékhen hizony sehol sincs, min¢
ott, hol vele kérkediink.

A’ vart nap elérkezék, 's Romahan minden elére
nagy forradalmat jelente. Szamos csapatai mindkét part
népének , jokor elfoglalak a’ Capitol’ hegyét. Az altala-
nos fesziiltségnél csak egy csekély ok kellett, 's a’ zavar
elarada. Nem sokara megtorténék az. Mikor a’ consul,
Opimius, a’ gyiilések elétti szokott aldozatokat tevé,
lictorainak egyike az aldozat’ marhainak helrészeivel az
ellenfél’ egy csapatjan attolakodva, az tutjaban allokat
e’ szavakkal 16ké félre: ,,vissza Ildzadsk!* Alig vala
a' sz0 kimondva, és a’ lictort gyilokszarasok dofék le *).
A’ gyilkolasroli zigas altalanos lon 's az aristoeratak
egyikét sem téveszték el azon nyereségeknek, mellyeket
nekik ez az eset nyujthata, A’ meggyilkolt' teste nagy
zajgassal vitteték a’ Forumon keresztil a’ Curiara; a’
Senatus s a’ Consul szinlett ijedéssel mentek eléhe, har
a’ nép fen zugott, hogy épen azok, kik kevés elotlt
Tiberius Grachust magok gyilikolak el, ’s az utczakon
hurczolni engedék, most nyilvanosan szomorognak egy

*) Ezen esetnél is eltdvozik Appian’ elbeszélése I.°37.a’ Plu-
tarchétdl. Az els6 szerint, a’ gyiilekezet® kezdete eldtt
Grachus a’ Capitol’ csarnokdban magdnyosan jart fol ’s
ali, middn egy Antyllus nevii kézember kezét megfo-
gd,’s kéré, kimélje honit. Grachus e’ szavakon elbé-
sziilve nézett az emberre, ’s egyike kiséretének azt jeliil
vevé, hogy az embert urdnak parancsa nélkiil ledofje.
~ Plutarch’ elbeszélésének kétség kiil tobb valdszinti-
sége van.
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lictor’ halalan, mellyet ¢nmaga okoza. Alig tért vissza
a’ Curidba a’ Senatus, ’s rendelést ton, csak igen nyug-
talan ’s veszélyes idékben hasznaltat, melly a’ consu-
loknak korzetlen teljes hatalmat ada, mindent tenni a'
kizheékék foltartasara , sot arra erdhatalmat is hasznal-
ni *), al mi kiilonhen Roma’ falain helol soha meg nem
tirténhete, mert ott fegyvert hordani mindenkinek tilos
vala. — Erre Opimius a’ Senatusnak, ’s a’ polgarsag’
azon részének, melly partjan alla, fegyvert parancsola
ragadni. .

Grachus a’ kivetkezéseket tiistént a’ gyilkolas’ meg-
torténtekor atlata. Heves szemrehanyasokat ton a’ gyil-
kosoknak, de a’ tett meg volt téve. A’ Senatus’ hatarzata
sejteté oOnvégzetét; annyi volt az, mintha nyilvanosan
lazadonak hirdettetett volna. A’ kiz ijedés parthiveinek
nagy részét elszéleszié. — Mielott 6 maga a’ Forumot
elhagya, megallott atyjanak szobra elétt, 's miutan azt
néma merengéshen sokaig nézé , konyiikre olvada. —

Az alatt parthiveinek nagy része oOsszegyiilt. Sza-
mos nép késéré haza, s éjen at orkodék hazanal, mert
tamadastol lehete tartani. —— De sokkal nagyohh zavar
volt a’ dirtokok’ vedésére kikiildott valasztmanyi tarsa’,
Fulvius Flaccus’ haza elétt. Ez az ember, kinek heves-
kedése szokas szerint mindent elronta, most is characte-
réhez illoleg mutatkozék; nagy szami partjaval fegy-
vert ragadtata , 's az oda tolongé népet pazarolva oszto-
gatott szeszes italokkal hodita el

Napfelkiltével mindketten az aventini hegyet iilék
meg. Grachus elhatarzottan, meg nem engedni polgar-
vér ontasat, fegyvert sem akart magahoz venni, 's csak
egy rivid gyilokkal ment eléhe végzetének. Midén hazat
elhagya, neje Licinie, atilelé, s egyik kezével fér-

*) Videant consules, ne quid detrimenti Respublica capiat.
Koriilbell azt a’ mit dj nyelven igy mondunk: gy wd-
rost ostromlanddnak nyilattoslaini; @’ mi az egész bel-
alkotmiduyt katonaivd teszi.
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jét, masikkal kiskorn fiat tartva, kesergé sorsat. ,,Te
a’ nép’ gyiiléseibe nem mint tribin ’s torvényado mégysz
tohhé, monda ; fegyverteleniil lépsz elébe hatyad’ gyil-
kosainak ! Ha Tiher Numantia eldtt hult volna el, testét
kivaltottuk s eltemettik volna, — ’s most nem sokara
kénytelen leszeK tiédet is hahokban keressi!*‘ — Gra-
chus kifejtozék , ’s hallgatva ment odéhh haratival; ndije
togajat akarta megfogni, a’ fajdalom elnémita, ’s az
életnélkiilit rahszolgai vivék testvére hazaha.

Az alatt Grachus Fulviussal egyesiilt. Grachus’ ké-
relmére, megegyeztek, hékiildést probalni, 's kizbenja-
ronak Fulvius’ kisebh fiat valasztak, kit ifjusaga 's sze-
rénysége arra legalkalmashnak mutata. Ez a’ Senatusha
ment, s javaslatokat ton, mellyek sokaktol javalassal
fogadtattak. De az eldiihiilt Opimius réviden felelé : ,,itt
szilkkség kbzbenjaréra nines; jojjenek magok, ’s hodol-
janak meg a’ Senatusnak!“ — A’ hirt véve, Grachus
késznek mutatkozék, a’ Senatusha menni, s magat véd-
ni. De haratai nem engedék; s Fulvius' fiat a’ kizhen-
jarosag’ folytatasara masodszor is elkildék. De Opimius
tavol heékiilés’ akarasatol, hékokha vereté a’ kivetet, 's
parthiveinek parancsot ada tamadasra. A’ csatanak sorsa
csak hamar eldélt. Szamos csapatai cretai ijaszoknak,
kiket a’ consul zsoldjaban tarta, mar tavolrol szétizék
Grachus' és Fulvius' parthiveit, 's a’ révid csatat mé-
szarlas kiveté, melly Romanak minden utczain elarada.
Fulvius egy fordéhazha rejtezék, de ellenségeilél meg-
talaltatott, s nagyobh fiaval elgyilkoltaték. — Grachus
a’ Diana’ templomaha vonult vissza; 6 nem von a’ csa-
taban semmi részt, ’s a’ polgarhad’ latasa kétséghe ejté.
Ongyilkolasahban csak két haratjai, Licinius és Pom-
ponius, akadalyzak meg; s szaladasra készteték. A’
két érdemes férfit’ neve a’ foljegyzésre annal érdemesh,
mert Grachus iranti vonzalmukat halallal bizonyitak. A’
Tiheris feletti hidig késérék. Itt elébe szegiiltek nyomilo
iildozéinek , hogy baratjok idét nyerjen, 's addig vivtak,
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mig mindketten, hiiségbk’ aldozatai elhullanak. Csak a’
nagy férfinak lehetnek illy haratai! —

Grachus az alatt egyetlen egy rabszolga' kiséreté-
ben, egy szomszéd szent herekhez ért. Itt elérék iildozoi;
de a’ it szolga oOntestével fedezé urat, s folfoga a’ ra
iranyzott gyilokszurasokat, ’s senki addig meg nem se-
hesitheté, mig ez el nem oletett.

A’ polgargyiilslet’ dilhe még a’ holitesteken is ho-
szulatot kerese. Grachus' feje elmetszeték , 's karora
fiizve hordaték , teste, a’ tobhi, 3000-et meghaladé el-
gyilkoltakéival, az utczakon hurczoltaték, s a’ hahokha
16ketett ; hirtokaik hehuzattak, sét maganak a’ természet-
nek jogai is megsértettek, mert a’ meggyilkoltak’ neje-
iknek megtiltaték férjeik’ gyaszolasa. — Grachus’ anyja
ifiahh fianak halalat a’ léleknek azom nagysagaval tiré,
mellyet megalazni semmi nem tud. Midén a’ hirt vevé,
hogy a’ szent herekhen gyilkoltaték el, csak e’ szavakat
monda : ,,sirt lele, ra érdemest ! — maga Miseneumha ,
Napoly mellé vonult vissza; hol élte’ tobhi részét nem a’
vilagtoli elvonultsaghan, de olly kirhen tilté el, melly
érdemes volt a’ nagy Scipio’ lanyara.

Eilenére az aristocratia’ ezen elhatarzo diadalanak,
Grachus’ partja ennek halalaval sem hala ki. Emléke
csak hamar foléledett, neki 's batyjanak szobrok emel-
tettek , azon helyek, hol elgyilkoltattak , szentek linek,
's a’ nép’ oda aromga, halalaldozatokat tenni szahadsa-
ga’ vértaninak. Opimius ellenben megvetéshe siilyede,
mellyet magara armanyainal is inkabh, alacson fukar-
siga vona. De a’ Grachusok’ helyét csak hamar mas
népvezérek fogak el, kik honszeretet alarcza ala csak
onzést rejtének , s nem irtoztak , kezeiket polgarvérrel
elfertoztetni , ha azzal szenvedélyeiknek aldozatot hoz-
hatanak. Ki nem ismer, a’ sok tshhek kozt, egy Md-
riust, egy Clodiust? Forradalmat statushan talin soha
sem kezdének nagyobh, nemesh, s tisztabb lelkii ferfiak,
mint 2’ Grachusok, de forras’ arja mar magoknak is ha-
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talmash vala, "hogy sem azt halalok utan kireibe lehe-
‘tett volna szoritni. Polgarhaboruk , szamiizések (proscri-
. ptio), ’s ismételt vérontasok voltak merényleteik’ kivet-
kezetei , s végik : hogy épen az a’ nép’, kinek 6k szahad-
sagot akartak kivivni, olly despotismus’ hékoiba engedé
magat verni, melly Europaban egész a’ mi idonkig pél-
da nélkiil maradt. (Heeren utdn)

Kazinczy GABoR.



VI

Herder , az emberiség tanitdja.

1. §. Felséges nézni, mikor a’ sas valamelly parolgo
vilgyekhol emelkedik fel a’ naphoz ; de szivemelioh),
mikor az, emher nem az ész setétségéhiol kizeledik az
ismeret vilagahoz.

Nemiink gyermekkorat hosszii &’ fekete arnyéka
borita, és az emberi tarsasag eldideje nem jamhor pasz-
tori élet képéhen, hanem durva vadsag zavaros jelene-
teiben tiinik elénkbe. Allatisaghan tespedvén, az erkil-
csi érzés csak hajosan, és sok faradsag utan kaphatott
fel. A’ mivel6dés elsé magszeme nem kies éden termé-
keny foldéhe, hanem kietlen pusztasag zordon, tdjaiba
hullott. Onmivelodés a’ természet talpkive, ez az emhe-
ré is, ki életének megfejtéséhen, czélja utani toreke-
déséhen segitséget keres ; de az Onmivelédésen kiviil
nincs hova folyamodjék. Sajat erink vezethet egyediil,
“és gyamolithat henniinket. Nem talalunk itt semmi mento
tiindérre, ki az igazat a’ hamistol, jot a’ rosztol tanit-
son megkiilonhiztetni, vagy konnyi, faradsag nélkiili
gylzedelmet nyerni, észheli tehetség, erkolesi felemel-
kedhetés és a’ lelkiisméret’ szava azon rugédk, €s esz-
kizik, mellyek segedelmével tsljesithetjiik magas ren-
deltetésiinket.

Nem csoda tehat, hogy a’ torténetirashan, a’ jot
és nemest felette hatalmas ellenséggel latjuk mindig kiiz-
deni, mindeniitt rémity dulast, czéltalan zavart, és az
ész magasabh orszaganak alapitasa sikeretlenségét va-
gyunk kénytelenek szemlélni. Gyenge és gyamoltalan az
ész’ és felemeltehh erkilesiség csemetéje ; de az allati
természet Osztone hator, és eriteljes; erétlen €s halkan
zeng henniink a’ deréknek, és felségesnek szava; de az
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alacsony Unségre egy hajos, és elragadd szozat késztet.
Gyamolitas és minden taplalas nélkiil kellett a’ miveld-
dés veteményének kemény fGldhél kikelni, hozza nyul-
hatvan harmi, azt megrontandé durva kéz. Mindazaltal
el nem enyészett, hanem minden dermesztd vad zavar
haborgasainak ellenére, csendesen, es észrevétleniil csi-
razott, mig lassudan erdre kapvan , magosabban nem
nyult, és kifejlodvén, napvilagra keriilt. Meg sem ne-
vezhetni mind azon hajakot, és nehézségeket, megmond-
hatlanok a’ veszedelmek, mellyekkel az emberiség mi-
velédése vala kénytelen vini; hogy mindaziltal igyefo-
gyott fejlo korahan képes volt olly hatalmas ellenzdkin
erot venni, kezdetének szinte semmihél, tulajdon ereje
altal mostani aranylag elég magas allasra juthatni: azzal
johh jovendonket nyilvan hirdeti, és tantorithatlan ke-
zességet nyujt arrol, hogy mivelddésiink és javalasunk
nem csak kicsemetézni, hanem inkabh mind johban meg-
gyikerezni, és virdgzani, mind pedig magasabh valonk
jozan kivanatinak és varakozasinak meg fog egykor
felelni.

Tudva van azon allitas, mintha az emberiség tor-
ténetéhen fel nem talaltathatnék azon isten, ki az egész
természethen olly hangosan és szivrehatolag szol. A’
természet egyeteméhen a’ legféhh rend legnagyohh Ossze-
fogas, és leghblesebh egyezés uralkodik ; minden rugé-
erd maga helyén van, és hiven felel meg rendeltetésénelk,
a’ tehetségek viszonyos kapesolathan allvan, hiséget, és
aldast eszkozlenek. Itt a’ hahorgatasnak , ellenkezésnek
'vagy hotlasnak nincsen helye; napok jonek ’s mennek
mindegyik maga idején és orajan , a’ vilagtestek ke-
rengnek ama’ hatartalan tériithen, és az egész min-
denségnek Osszeilld egyenmérték a’ torvénye. Az ember
néma csodalkozassal szemléli az egész termeészethen sej-
dithetd isten jarasa nyomait, hodolé elméje fejet hajt e’
teremtés tokéletes Mholcseségének : egyediil az emberi
dolgok torténetéhen nem akar isteni gondviselést, josa-
got és hilcseséget latni, csupan itt nem hisz mértéket
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és tirvényt; csak itt gondol hatartalan Unkényt, 6rik
eszielenséget , holdogtalansagot , ’s nyomerusagot ural-
kodni.

Kislelkii hohok ! ti kétséghe estek azért, hogy egy
arasznyi id6 , egy féreg rivid élete eldttetek oOrokkeé
valosag , onséghél zugolodtok, mivel az emberiség mi-
velodésének nagy jarasa nincsen gyermekes megfogiastok-
hoz szabva, és mivel paranyi faradozastok azonnal meg
nem jutalmaztatik. Ugyan az az isten ki a’ természetet
éleszti; az emberi dolgokhan még nagyobh, hilcsebh és
fenségesh jelenségét adja, de hogy itt menése nyomait
meggybzodéssel lehessen latni, ahhoz ész, és értelem
kivantatik. _ .

A’ lelkek fennséges orszaga erkolesi szahadsagon,
nem vak engedelmességén és lelketlen természet’ kény-
telenségén alapul: nem ellenallhatlan kiilso kényszerités-
hil, nem is wgy, mint valamelly erémii érzéketlen ke-
rekének kell az emhernek hilcseséget, és jamborsagot
gyakorolni , hanem sajat Gsztonéhol maga megismerésé-
hil, és szahad valasztashol kivetheti ezt egyediil. Azért
sziikséges , hogy roszat ott is tehessen, hoho lelhessen
ott is, hol isten lehetne. De azért a’ boles gondviselés
meg nem ijed minden visszaéléstél, mellyet munkaja,
és adomanya, az akarat szabadsaga sziil; nem retteg
azon veszedelmektél , mellyeket az erkolesi szabadsag
okoz, 's nem hagyja magat azoktél, az emberiség tehe-
tségeinek megkitiozésére, és megakasztasara azonnal ra-
bhirni. Nem , igen jol tudvan, hogy tiszta erkolcsi hecs
és értelmi felvilagositas , esak 0n magokhol erednek,
csak a’ nemtielenebh természetteli kiizdéshil fejlédnek ,
és egyedil az eré gyakorlasahol szarmozhatnak; azért
ra hagyja oket. Az ember tehetségéhen all roszat tenni,
de annak kovetkezését is meg érzi: minden visszaélés,
mellyet erejével , tehetségével visz véghez , n magat
boszulja meg. A’ kérlelhetetlen nemesis iildéz minden
botlast, mit vagy maganos tag, vagy az egész nem el-
kivet, és magaban a’ hajhan sziikségképen foglaltatik
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az orvoslas. De a’ mivelodési felemelkedéshen rovid
szempillantasok nem sziilhetnek nagy, és nevezetes ko-
vetkezményeket ; czélja magasan all nemiinknek; a’ kiin-
dulas pontja pedig alacsony volt. Sziintelen haladunk,
de zarandoksagunk czélja is mozog: mert a’ nemes ¢és
nagy elitt nincsen gat. Eljre van fiiggesztve sziintelen
szemiink, és hékételenség lep meg henniinket, ha to-
rekvésiink idealjat ezredek utan is még messze latjuk
allani; a’ hékételenség majd zugolodassa, megelégedet-
lenséggé , és kétségheeséssé valik nem sokara, sott az
a’ buta hiedelem fogja el az esztelen embert, hogy
nemének egész toriénete oktalan czéltalan, és értelem
nélkiili. Ha volt valaha tévedés, van ebben minden bi-
zonnyal.

Hatra kell tekinteniink, ha tudni akarjuk, igazsag-
e a’ mivelodés Orok haladasanak eszméje, vagy csak
fesziilt képzelodés sziilleménye 2 hatra kell tekinteniink,
hogy hatorsagunk és eronk legyen, a’ kiz felvilagoso-
dasra és bnldugs.’agrdﬁirekedni. ‘

Miben allott 2’ mivelédés nemiink elsé korahan a’
régieknél, még a’ hajdani csinosodas legholdogahh ide-
jében, és micsoda fokon all a’ mai mivelodés? mik vol-
tak a’ tudomanyok, és szép mesterségek a’ régieknél,
mennyire terjedett a’ hasznos mesterségek iizése mi mo-
dokat hasznaltak ok az élet kinnyehhitésére és szépité-
sére, 's miként allanak mind ezek a’ mai mivelodéshiz 2
mi allapothan volt hajdan a’ vallas, az erkilesiség a’
kiéz és maganos torvény, millyen karban voltak akkor a’
neveli , oktaté , mivelo, és a’ kozjora vezérlé intéze-
tek, €s micsoda aranyban vannak ezek a' mai mivelé-
déshez 2 mifele hajaik és nehézségeik, igaz panaszaik
voltak a’ régieknek, és miben allottak atalaban az el-
hunyt kor’ szenvedései ? mik voltak a’ régihh polgaroso-
das kivanati, reményei, és képzeményei? mi teljesedett
be ezekhol, és mi nem 2 elmaradott-e az utokor ‘képze-
meényéiol, vagy talan messze tul haladott azon, nemiink
tehetséginek, miveltségének , ¢és holdogsaganak Kkifejlo-
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dése teljesitette-e az akkori emherbaritok reményeit, és
ohajtasait , vagy talan feliil is multa azokat 2 mihél al-
lottak a’ régibh miveltség emhereinek gondolati, és kép-
zeleti, az életnek értelne és jelentése felgl, mit tartot-
tak az emhernem 6rok leenddségérdl, hogyan képzelték
az emberiség természetét, és annak a’ teremtés nagy
mindenségéhez alld viszonyat? millyen terjedelme volt
atalaban a’ régibh mivelt kor értelmi kiérének, és ma-
gosabh gondolatorszaginak? micsoda aranybhan vannak
mind ‘ezek a’ mai polgarosodas -allasponjahoz 2 mik Kkii-
londsen jelen ohajtasink, reményeink képzeményei, mi-
csoda gondolatok divatoznak mai nap nemiink nagy ji-
venddje felol, mi nyujt arra mddet, és hol talaltatik az
azt hiztositd kezeskedés ?

Ezen kérdések vilagos megfejidséhél tanuljuk meg-
ismerni az emberi delgokhan is az istent, ez altal pedig
azonnal eloszlanak minden kételkedéseink az emberi sors
hiles elrendelésérol. Ezek' alapos, elmés, és vilagos
megfejlésétil fiigg nemiink nagy érdeke, ¢s némileg a’
mivelgdés haladasa is: azért ezek jol talalt eldintése
nevezeles a’ mivelodés torténeti feladasok soraban ; ehhez
szolgalo gondolatokat, és wutmmtatasokat szandékozunk
kozolni jelen tiredékekben. -

Minél mélyehh hehatasi, és kevesebh elfogultsagit
hasonlitast tesziink a’ mai mivelédés, és a’ régihh pol-
garosodas kozott , annal inkabh megerdsitetink azon
meggyo6zodésiinkhen hogy , az embernem’ lépesinkénii ne-
mesedése {rokké tart. Sok, és igen nagy a’ mi eddig
létezésének rivid idoszakiban maradandélag tortént mar
e’ részhen. A’ tirténetiras minden lapjain sok nyilvanos
jel, €s Dizonysag latszik arrol, hogy idéfolytahan sok-
kal tibh tétetett mar az emberiség mivelédése, és hol-
dogsaga elémozditasara, mint 2’ mennyi valosaghan ki-
vaniaiott és varatoit az elikor legfenhéjazobh reményei
szerint is. Valamint a’ jelennek vannak olly kivetelései
Jovendére nézve, mellyek fesziilt elmék hin almodozasai-
nak tartatnak: ugy a’ Lajdani emherharatoknak sokféle
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ohajtasai és varakoezasai, mellyek mar maradando telje-
sedéshe mentek, elmefuttatdsok gyanant nézettek. Esz-
telenség tehat kislelkiileg kéiséghe esni, és kételkedni
a’ magasabb mivelhetés, és ezzel Osszekiotott tiszta bol-
dogsag felol, 's épen nem hilcseség minden jobh joven-
d6t  elrekesztdo botlasokat laini azom nehézségekben,
mellyek a’ mivelodés menetelével természet szerint jar-
nak. A’ hiles emberbarat, kinek igazan szivén fekszik
neme’ holdogulasa, nem veszii reményét, inkabhb mos-
tani mivelddésiink allasanak még igen csekély foganata-
val is megelégszik , és Grimest hizik a’ jovendéhoz ,
tudvan milly alaesony allasa volt az emberiségnek mi-
velédése kezdetéhen, mivel latja mi temérdek akada-
Iyokat kell az egyetemleg terjedé magasahh polgéroso-
dasnak alacson Onkecsegtetéssel kiizdve legyézni ; a’
természet’ egész elrendeléséhol, valamint a’ lélek , és
Juinden emberi dolgok leghensébh valésagahol , gy a’
torténetnek f6 vonasaibol azt a’ hiztatd igéretet, és meg-
gy6zodést nyeri, hogy a’ vilagossag és emheri méltosag
utan torekvoé erének hatalma roppant, kivetkezileg ol-
lyan, melly soha meg nem gyozetlethelik, egészen soha
el nem nyomattathatik, hanem meég olly tokéletesnek lai-
sz0 elbukasa utan is megfiatalodott diadalmaban ujra fel-
emelkedvén végezéljat elébh utohh dicsoséggel kivija.

Még ugyan szorosan vannak dsszefiizve azon sok-
féle rejtvények, mellyek az élet’ jelentésinek tekinteté-
ben kiriilvesznek henniinket, de az emberiség nagy jo-
tévéi mar megtiriek a’ jeget nevezetes munkalkodasaik-
kal, és dicsoleg utat is nyitoitak, az emberiség felte-
tele és czélja bizonyosan tudatik , és azon végpont,
mellynek elérésére nemesh természetiink térekszik, mar
szinte szemiink eldtt all

2. § Mikor az ujahh mivelodés wtjat meég homaly
horita , szamtalan szitk képzelet szegénnyé telie a’ gon-
dolat orszagat: akkor foldiink viranyaira egy vilagossag’
nemtéje hocsatkozik ala , felebaratinak megmerevedeti
sziveil végtelen hileseség arjaval elevenity , és feleme-

\
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16, oket az ismeret kutfejéhiz vezetendé , szivrehatd
szelidséggel huzditvan oket, az emberiség legszebh czél-
ja elnyerésére.
' Kozelitek tehat hozzad nemiink nagy jotévije , nem-
zetink és az egész emberiség kedves tanitoja; sokkal
gyengébh, mind szavam, mind heszédem, sem hogy ha,
tartalan lelkesedésem tolmacsa lehessen; de Herder ne-
vére keblem minden zengzete, és a’ szeretet teljes érzé-
se egyesiilnek bemnem. O is feleinek sziv haratja, a’
szeplételen és tokéletes férfia, kinek neme’ mivel¢désé-
rél nagyohh érdemei vannak, mint akarkinek, ki eddig
munkalkodott és tanitott, 6 is halul érteték és gyiildlte-
ték; mindazaltal szép jutalmat vett, mert olly koszoru
fiizeték szamara, mindt nem foldi, hanem csak mennyei
hatalom, €és gondviselés nyujthat, a’ régihh és tijahh mi-
velt kor’ koltoinek legjeleshikétol Richter Jean FPaultol
magasztaltaték, halljuk a’ koltét: ,,olly drangyalt fogsz
megismerni , kit ugyan ifjusagodhan feledékeny vagy
megérteni, de ki utohh rad nézve azon jivendolt alak-
hoz hasonl¢ szarnya, tagokkal fog hirni, mellyeken tul
ragad minden szoszaporit)’ holcselkedése ; ha egykor
ezen dicsé léleknek magas orszagaha felemelkedel, ki~
nek egyetlen csupan magat érdeklé gondolatja, vagy tu-
domanya sincs, ki nem a’ gyiimélesszedovel nyul az is-
meret fajanak egyes Aagaihoz , hanem foldrengésként
gyikerest6l megrenditi a’ fat, ha felszalsz az ¢ vilaga-
ba, egy hegyormon leszen allasod, alatia a’ népek ko-
zelebh hozzad egymassal GSszeszivetkezve tanyaznak,
szivedbe pedig ezen népek és idék rajzoloja a’ tirelem-
nek szazadunkhan ismeretesnél fennségesebh lelkét szali-
tandja; hérczére jutvan lelket emelkedni fog és a’ tiszta,
kinnyii hegylég az eget, és foldet kizelitendi, a’ tiizes
csillagzatok verifényét, és az élet’ zajat enyhitendi ;
majd a’ képzelodés déli bhabként jatszadozo tiindéreit
festegeli eléited, szivarvanyat Ovezet gyanant hocsatja
ki, és ha oltart emel, a’ dicsé égi hangok zengedeznek
koriil , mivel épiilete minden kovét Apollo lantja illette.
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Akkor édesem! ha olly holdog leszesz altala, mint atyad
16n, akkor azon embert, kit leghuzgidhhan tisztelsz és
szeretsz, ne nevezd mas, mint Herder néven‘’.

Illyen volt, igy viragzott 6, és soha senki kora’
mivelddéséhbe annyi elhatarozottsaggal, mint ¢, nem ha-
tott. Munkalkodasai olly nagyok, hogy azokat atlatni ki-
vant sikerrel fejledezni csak a’ jovo nemzedék fogja.
Nem is volt soha egyes emher olly mérhetlen tehetségek-
kel és segéd eszkozokkel felruhazva , mint Herder. Nem
konyi elszamlalni mind azt, a’ mit tadott, de még ne-
hezeWh volna ennél megnevezni azt, a’ mit nem tudott.
Mar az is almélkodasra mélto , ha mind azon targyak
hosszit sorat tekintjiik, mellyekrél remek munkakat irt.
Herder egyképen jeles kolto, torténetird, hileselkedd ,
aesztheticus , helletrista, tudos theologus, tanult és el-
meés nyelvész, geographus, és természetvizsgald volt;
mindenek felett az emberi sziv, és minden emberi vi-
szony fordulatok hélcs ismerdje és megitéloje volt. Azért
idealja minden torténetironak. Egy nagyszeriileg kidolgo-
zott, és Uber den Geist der ebréischen Poesie czimii
értekezésként elGadott nemzetek torténetes legfenségesehh
remekmunkaja a’ classica literaturanak.

Herdernek legnagyobh érdemeit az emberiség és
mivelddés terjesztésében tett faradozasai teszik. Az em-
beri tehetségek nagyra és dicsore torekvé osztonei Kki-
fejtésére nincs semmi nagyohh hefolyassal, mint az em-
beri mivelodés tirténete; ez képes egyedil az élet’ jele-
neteit és mivoltat tiokéletesen felvilagositani, ez tehet
henniinket oktatas és példaalas. altal emherségesekkeé :
az atalanos magasabh mivelodés alapjail tehat a’ mive-
lédés torténetét vehetjiikk, ennek alkatoja pedig Herder,
elétte nem is volt mivelgdési torténet, 6 fogta fel leg-
eloszir is e gondolatet, és azt nem csak legjelesh mun-
kajaban ; Ideen zur Philosophie der Geschichte der
Menschheit ,hanem atalahan minden munkajaban terjesz-
tette, egyszersmind pedig olly hiolcseséggel és meély he-
latassal alapitotta meg ezt az uj tudomanyt , hogy ehben



Herder yaz emberiség’ tanitdja. 161

nehéz lesz masnak hasonldt tenni. Ha tehdt ezen nagy
alkotmanyt az emberiség javara nemzedékrél nemzedékre
hovatovabh akarjuk vinni: Herdernek az emberiség tor-
ténete philosophidjahoz vezeté munkajat kell vezéril va-
lasztanunk. Minél mélyebhen fog a’ kivetkezd kisérlet
vagni ezen munka velejébe, minél szorosahhan fog ah-
hoz ragaszkodni: annal foganatosh hatasa leend. Mar el
sem tévedletiink, Herder igen is vilagosan tizte ki a’
palyat, de 6t kovetniink is kell, ha a’ nagy épiiletet
renddel és pontossaggal akarjuk folytatni. De a’ targyat
kozelebhrol sziikség érinteniink , és meghataroznunk azon
vezér gondolatokat , mellyek Herder elméjét leginkahh
kitiintetvén , egyszersmind megtagitottak az emberi latha-
tart; gyionyorit nyugpontok gyanant szolgalhatnak ezek
arra, hogy a’ mostani tudomany allasahoz keépest az élet
miikGdésére és czéljara nehany pillanatot vethessiink.

3. §. 1. Jeles tanitonknak f6 eszméje, melly kiilo-
nisen tulajdona volt, és kivaltképen hélyegzé, azon
meggyozidéshen all : hogy az emberi nem folyvdst ne-
mesedit, Ez Herdernek fé munkajaban a’ mar emlitett
Ideakban alaposan és héven van eléadva, jeleser a’ XV.
kionyvhen , melly feleite érdekes és szivrehatd. Csak
czimét kell olvasni, és azonnal megérezni ezen fennsé-
ges nemtének szarnycsattogasat. Azon hileseség, nyuga-
lom, és mélység, melly ebhen uralkodik mélto elragad-
tatast sziil. Olvassatok el haratim azt a’ szép értekezést,
olvassatok el gyakran, és fontoljatok meg figyelemmel ,
egy tiszta 1élek nem vehet ennél szehh fellengzést; vége
pedig utanozhatlan. ,,Valamint ugymond az ész nem ki-
van kiilsé jutalmat, tgy a’ belsé erény sem. Ha munkaja
el nem sil, a’ kar nem ¢ét, hanem korat éri, de az em-
beri oktalansag és félszegség azt meg nem rontha(jak,
hanem elkésziil annak idejéhben; az emberi elme azon-
bhan egyetemleg sziintelen halad; a’ ki gondol , har esz-
kizleni még nem tud, az talal, ha har visszaélnek is
a’ gonosz kezek sok idohe kerilt talalmanyaval, Meg-
gydzvén az indulatokat magat is csinositja, ha egy he-

TUDOMANYT. Ul F. UL K. i1
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lyen nyomatik, mas helyre szal. és tagitja f61di uralko-
dasa’ kirét. Nem abrandozas azon remény, hogy a’ hol
csak emberek léteznek, ott még valaha okos, igazsagos
€s \boldng emherek fognak lakni, holdogok, nem csak
on, hanem az egész testvérnem okossaga altal‘

De ennél még mélyebhen és isszefiiggileg van ki-
fejtve mis helyen, emheriséget terjeszto leveleiben (Brie-
fe zur DBefirderung der Humaritit) nemiink orikké
halado tikéletesedésének eszméje, ott all egy fejezet, a’
tobbiek soraban, rovid, de gondolat teljes, czime: Az
emberiség claracterérél. Bz az igazi életphilosophianak
kifejtését foglalja magaban , annyira hovelkedik kivet-
kezményekkel , hogy arra az éleinek mivoltarol egész
tudomanyt épithetni. Ezen czikkelyhen foglaltatik a’ mi-
velodési torténetnek valodi feladasa, ezen tudomanyhan
fellépni akaro egyebet nem tehet, mint Herdernek ama’
alapeszméjét folytathatja, a’ tudomanynak mai allasahoz
képest 10j hizonysagokat , és szempontokat foghat fel,
ezen olly mélyen, és allandolag rakott talpkovon a’
nagy miivész szelleméhen tovabh épithet. Azon értekezés
nemiinknek miveldodési tirténetére nézve felette érdekes,
és nyomos, melly minden mivelodés haratjainak kiilonos
figyelemhe ajanlhatéo , mert a miveltségnek évkinyveiben
seliol sem talaltatik a’ jamhor és elmulhatlan hilcseség-
nek hasonlé mutatvanya. Befejezése kiilinisen jeles,
csak egy épiilet van ngymond , mellyet folytatni kell,
ez legegyszerihh s legnagyobh; kiterjed minden szaza-
dokra, és nemzetekre, az emberiség, mikent physicai,
gy erkdlesi és politicai tekintethen. sziinet nélkiili hala-
dashan, és torekvéshen ali. A’ tokéletesedés nem csal-
fasag, hanem eszkbze, és végezélja mind annak , a’ mi
nemiink természetére, az embheriség kimivelésére kivan-
tatik. Emeljétek fel szemeiteket, és lassatok mindeniitt
vetés ; itt rothad’ és csirazik, amott neki indul, és W
magra érik; ott jég és ho fedi azt, ne husulj! a’ jég
felolvad, Lo melegiti a’ vetést. Minden ostohasag,
melly az emberiséget é€ri, egyediill javara és hasznara
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rendelteték.  Csak rajla mulnék, ha hasznat nem venné,
magok az emberi vétkek, hibak, és gyengeségek, mint
természeles timemények , torvények alatt vannak , és
szamolas ala vethetok , valamint ki is szamitatnak, az
én hitem ez: ,,Speremus altque agamus!*

Ezen nemiink sziinet nélkiili tokéletesedésének esz-
méje elkeriilhetleniil sziikséges. Ez teszi a’ szellemi élet
valodi rugojat és elemét, nélkiile az emheriség allo pos-
vannya valnék, melly a’ gondolatok orszagat rothadas-
ba siilyesztené. Noha pedig olly nagy sziiksége van ne-
miinknek ezen eszmére, olly mélyen gyikerezik a’ ter-
meészet egész elrendeléséhen; még is igen soka ferkez-
hetett az emberi szivekhe.

Ezen eszmének tulajdon becse abbad all, hogy az
egyes emher életétdl kiilon valasziatik az egész fajzaté,
’s ezen utobhinak mint a’ teremtett dolgok mindensége
nevezetes tagjanak 1ohh fontossag tulajdonitatik, mint ez
a’ régibh gondolkozas szerint szokashan voit. Ki az em-
beri élet mivoltarol megvetoleg és ocsarolva heszélt, és
itélt, az ezelétt nem igen sokkal kioz tetszést nyert;
minden a’ mi ez életen kiviil van, az mind jonak hwiles-
nek, és deréknek tartatott; csak az embernek minden
tette tirekedése, és egész természete alavalonak, rosz-
nak , czéltalannak , esztelennek , és nyomorultnak lat-
szott; érdemnek tartaték , nemiinkrél alacsonyitd gondo-
latokat taplalni, az emberek’ newmes utani fellengzé ti-
rekedéseitél minden jovendé foganatot megtagadni. Min-
den remény egyedil a’ jovendé életre utasitaték : ott
fogna feltiinni egyszerre minden dicsoség , itt pedig 6ro-
kin Orokké setétség , undoksag, és nyomorusag tiinte-
tett elénkbe. Illyen szomoritd philesophidhan nines okos-
84g, henne minden jobh jovendonek, mig az e vilagon
til igértnek is csak temetgjét lathatni. °S mindazaltal
amaz idonek miveltehh férfiai is har nem olly darabos,
és huta alakban, hanem egy finomabh scepticismus szine
-alatt részesiiltek henne. Maga Lessing is, ama’ mivelt
és vilagos elme’ csalodasnak nevezte azt az eszmét,

11 *
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melly szerint az emberi nem sziintelen javulni, és neme-
siilni gondoltatik , mi hasznos, és sziikséges volna ugyan,
meég sem egyéh csalasnal. Swiftnek komor embergyiilo-
lete is nagyon ellenszegiilt, azon szép ideanak, ’s igy
Herder elétt senki sem hitte azt, neki, mint az ember-
nem buzgod haratjanak volt fennhagyva ezen szép hitet
tamasziani, szelid holcseségének vilagahan magasabb-
nak és felségesehhnek mutatkozott az emberi élet hecse,
’s olly elragadtatd nyajassaggal tudott heszélni ember-
tarsai sziveikhez, hogy azdta emberségesehh képzeletek
keletkeztek. Ezeknek hatasa sokaig csendes és észreve-
hetlen volt, de idovel szemlatomast nevekedett, hilcse-
séggel, és szelilséggel fogja az emberi sziveket eltilte-
ni; embherségre nyajas tirelemre, és szives jamhorsag-
ra fog henniinket kisztetni, ’s szamtalan szaj fogja hir-
detni alkatéja dicséretét. .

4. §. IL Masodik fégondolatja Herdernek, melly
, elméjét hélyegzi: az emberség’ eszméje. Ez volt kivalt-
képen életének, és munkalkodasanak fotargya. ,,Ohaj-
tanam tgymond ezen szoha Humanitit emberség mind
azt hefoglalhatni, a’ mit eddig az embhernek eszesség-
re, €s szahadsagra, szehh erkilcstkre , és munkalko-
dasra, legérzékenyebh, és legerisehh egészségre , a’
fold ellepésére, és rajta uralkodasra vezeté mivelodésé-
rél mondottam: mert az emher renieltetésének emberi-
nél szehh nevet mem adhat, mivel ¢ rajta van fioldiink
teremtgjének képe, a’ mennyire itten lathato, kinyomva,

Azon ideanak veleje pedig abban all, hogy ne-
miinknek mindegyik tagja jelen éltének czéljat mind-
azon teletségeknek tokéletes kifejtéséhen keresse, mel-
lyek természetéhben fekiisznek. Nem folafolitti lényekké
angyalokka, vagy félistenekké, hanem jo, hiles, igaz,
és holdog emherekké kell én magunkat mivelniink. Ezt
pedig mindenkép megtehetjitk ; mert arra elszant akara-
tunk mellett elég tehetségiink van. Az emher egy szel-
lemi vilagnak, melly véghetlenség legalantahh lépesdjén
all. Tehat mindig igen tokéletlen Iény, ’s ugy szolvin
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csak kezdete a’ véghetlenség munkajanak., De épen azért
nem almodozas azon hit, hogy buzgd akarattal emberi
hivattatasanak tokeéletesen megfelelhet. Emberi holcse-
ségre és emberi josagra felemelkedni elegendd erdt, te-
hetséget adott neki a’ természet. Ezeket gyakorolja hi-
ven, ezeket fejtse ki tokéletesen , és eleget tett; ez
altal foldi istenné valik, ’s ugy megyen at, mint érde-
mes ¢s tiszteletre mélto.lény a’ masodik lépesore, On-
szerezte magasahh tehetségekkel felruhazva fennségesh
masodik életét holdogabhan tiltendd.

Azért volt olly mélyen meghatva kedves tanitonk
a’ humanitas értelméts!, irasaiban is arra torekedett,
hogy ezt kizonségesen elfogadtassa. RendKiviili szépség-
gel, és kellemetességgel irt 6 errél emherséget terjesz-
t6 leveleiben: ,Newmiink természetéhez tartozik ugymond,
annak minden leheté kimivelése, és tokéletesitése teszi
azon targyat, mellyet az emberséges férfit szeme elott
tart, mi uwtan torekszik, 's miért faradozik. Minthogy
nemiinknek maganak kell azt véghez vinni, a’ mi lenni
kivan, és tud, azért senkinek, a’ ki csak akhoz tarte-
zik , sem illik részvétleniil attol elallani, mindenkinek
az egész emberiség holdogsagan, vagy boldegtalansagan
részt kell vennie, ész és tettheli tehetségével készaka-
rattal neme O¢rangyalanak kedveskednie. Mindnyajan
kebliinkhen hordjuk a’ valositando eszmmét, és azt mive
lenniink kellene , ’s mik nem vagyunk, ismerjiik a’ le-
vetends salakokat, gy, mint a’ felveendd alakot, €s
minthogy azza, a’ mivé valni akarunk , maskép nem le-
hetiink, mint magunk és masok altal, t6lok inditatvan ’s
rdjok hatvan, humanitasunk masokéval egyesiil sziikség-
képen, és életiink nem mas, mint annak iskolaja és
vinnyéje, Minden ewmberi intézetek , tudomanyok , és
mesterségeknek , ha igazan azok akarnak lenni a’ miknek
lenniek kell, mas czéljok nem lehet annal, logy hen-
niinket emherségesekké tegyenek; az az nem emberek-
hol, vagy félemberekhiol tokéletes emberekké tegyenelk,
és nemiinknek elgszér kicsinyhen azt az alakot adjak,
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mellyet az ész jovahagy, a’ kotelesség kivan, s melly
utan vagyaink torekszenek*,

Mi szent ihletéssel heszélt a’ megdicséiilt az ember
ahbeli kotelességérol, és rendeltetésérél, hogy az magat
emhernek mivelje ki. Halljuk csak magat, ugy sem ké-
pes valaki ebben gondolatjait elérni. V, kiinyvének 5-dik
czikkelyéhen ez van: ,Lattuk, hogy mostani létezésiink,
a’ humanitas kimivelését targyazza, arra valok minden
foldi sziitkségeink , hogy ahhoz -vezéreljenek bhenniinket.
Iiszheli tehelségiinknek eszességgé, finomabh érzékeink-
nek miivészetté, Osztoneinknek valosagos szabhadsagga,
és kellemetességge , illetbdhetésiinknek szeretetté kell
valni, e’ szerint konnyen sejdithetjiilk, mi fog atmehetni
emheriségiinkhol a’ tulvilagra; t. i. épen azon istenféle
hwnanitas , és emberség, minden, mi e foldén sziik-
séges, csak erre vald; csontjainknak meszét a’ kivek-
nek hagyjuk , az elemeknek visszaadjuk a' magokét.
Minden érzékheli 06sztondk, mellyek altal, miként az
allatok , a’ foldi haztartasnak szolgalunk, akkor mun-
kkajokat elvégezték, melly abhol allott, hogy az embert
nemesehh érzésekre, €s torekvésekre hirjak, 's ezzel
vége munkalkodasuknak. Illyen szandéka volt a’ termé-
szetnek minden foldi sziikségeinknél, mindenikét arra ren-
delte, hogy a’ humanitas csirdjat sarjadozni segitse,
melly ha kikelt , egy napfénynek szehh stigarai alatt
viragot hajtand. A’ valodi szépség és szeretet volt az
emher minden iparkodasanak czélja, noha azt maga
sem tudta, ’s € czélra gyakran igen girbe tton toreke-
dett; a’ tomkeleg megnyilatkozik ’s a’ csabito tiindér-
alakok eltiinnek, ’s mindegyikiink , ki kozelehh, ki ta-
volabh nem ecsak azon kézéppontot latandja, mellyre ftja
vezeti, hanem te anyai gondviselés! magad fogod &t
szelid kezeddel nemtéi, €s harati alakban, mellyre el-
keriilhetlen sziiksége van, oda vezetni.

Bizzal tehat ember: a’ jutalom’ mellyért vinod kell,
ki van tiizve eldited. Vesd el mind azt, a’ mi ember-
telen : igazsag, josag, €s istenféle szépség ulan tove-
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kedjél, 's el nem hihazhatod czélodat. A’ nap, melly
vilagit, kicsalja lakasodat, és fildi munkadat, és mind
addig elhomalyositja az égi csillagokat ; mihelyt lealdo-
zott nagyobh alakjaban mutatkozik a’ vilag : a’ szent ¢j
mellybe hurkolva valal, ’s egykor elleszesz rejtve , arnyé-
kaval hetakarja foldedet, ’s felfedi éghen a’ halhatatlan-
sag kinyvét. A’ fild mar nem leszen, mikor te még le-
tézni fogsz , és mas lakhelyekhen és életmiivekhen az
istennek , és teremtésének Oriilni. Sok jot tapasztalal
rajta. Azon miikodésedet, mellyben mint az éj’ fia koriil,
és feltekinteni tanultal azért vetted. Rajta légy tehat,
hogy vigan elhagyjad, s aldasodat hocsasd arra, mint
egy ligetre, mellyen egy halhatatlansiag gyermeke, gya-
nant jatszadoztal , 's azon iskolara, mellyben Orém é€s
szenvedés kozétt férfi korra neveltettél. Tovabh semmi
jogod ahhoz: ¢ meki sines hozzad: a’ szahadsag siive-
gével ékesilve, és a’ mennynek Gvezetével koril ovezve
folytasd vigan zarandoksagodat..

5.§.IIL.A’ mi kedves tanitonkat mindenek felett fel-
emeli, és lelkének fennséges természetét leginkahh hir-
deti, az az eszme, hogy az embhernem csak az emberi
nem altal nemesitethetik, hogy az emher fennséges ne-
mes és szerencsés korilmények utani torekvésében csak
sajat erejére van ttasitva, hogy neki e’ részhen valoja-
nak leghensobh torvénye szerint semmi idegen erd,
vagy hatalom kalanzul nem szolgalhat, hanem hogy min-
den holdogulasat egyediil sajat helatasahan, és munkas
buzgiésagahban kell keresnie, és igy elérnie. Nincs olly
gondolat, melly nemiink mivelodésének ennél hasznosahh,
termékenyehh , és igy elkeriiihetlenehh veolna. Azon kép-
zelet, hogy egy lathatlan hatalom intézgeti az ember
Iépteit, és hogy ez amannak hozzajarulta nélkiil semmi-
ben czélt nem érhet ; nagyon otromha és vad, €s az em-
bert érzéketlen eromiivé alazza le; munkassagat, farado-
zasat, allhatatossagheli Gszionét megsemmisiti ; minden
jobb jovendére kilatasat megakaszija. Vamnak nagy hol-
cseségii tirvények, mellyek az élet, jeleneteit igazgat-
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fak, de ezek az egész teremtdsnek elintézéséhen, ennek
minden egyes tagja természetéhen, melly azok szerint
van alkotva, kivetkezéleg az ember természetéhen is
léteznek. Ezen valtozhatlan térvényeknél fogva Onmaga-
han talal az ember elég tehetséget, és segéd eszkozt,
hogy tikéletességének azon pontjat, melly allapotjanak
megfelel, sajat iparkodasa altal is elérhesse. Xozmivel-
tség, vagy kizdurvasag ; kozhboldogsag , vagy kozhol-
dogtalansag ; felséges héke, vagy lesujtd hékételenseég:
egyirant az emheriség hatalmaban allanak, mert ¢ maga
egy sorsnyilait esztogato istenség. A’ véghetlen hilcseség
torvényei szerint, mellyeken alapszik az egész teremtés,
a’ csinosodast , mivelést, josagot, és magasahh miveltsé-
get eszkizlo erdk és segédeszkizik sokkal felill muljak
az azok ellen torekvé munkassagot ; azért esztelenség
természet feleiti segitséget varni, ha eridnkben is eleget
talilunk. Nemiink ellenséges nemtije, és csapisa melly
a’ fejlodést annyira gatolta, azon huta allitas volt, hogy
az ewmberiség magasabh és allandd wmivelodésre , vagy
épen nem alkalmas, vagy legalabb azt egy természet fe-
letti hatalomnak segitsége nélkiil el nem érheti. Ez ellen
szegiilt Herder felvilagosodott elméjének egész erejével.
Erdekes a’ mit erre nézve Ideen zur Philosophie czimii’
munkajaban mond: ,,Ha a’ gondviselést kisértetnek gon-
doljuk, melly minden uton elébukkan, hogy az emberi
cselekedetek folyasat minduntalan félbeszakassza, hogy
képzelddésiink , és onkényiink szillte ez vagy amaz fel-
lételiinket elisegitse , vagy végrehajtsa : arra azt fele-
lem, hogy a’ térténet temetje illy gondviselésnek, de
az igazsagra nézve minden hizonnyal hasznos temetdje,
mert micsoda gondviselés volpa az, mellyel mindenki
mint dolgai felzavardjaval, feltételei eszkiozlojével tet-
szése szerint vissza élhetne 2 aoon isten, kit a’ térténe-
tekben keresek, ugyan az, ki a’ természethen nyilatko-
zik. A’ természet tirvényei ugyan is, a’ dolgok valosa-
gaban fekiisznek, mellyeken tul magat az istenség, épen
nem teszi, ¢ inkabh azokhan, wmint a2’ mellyeket maga
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alkotott, ’s mint felséges hatalmu valtozhatatlan , hiles
és kegyes szépségéhen nyilvan mutatkozik. Tokéletesen
van ezen szép eszme, mellyrél sz0 van mashelyen, ki-
fejtve t. i. azon példabeszidhen , mellynek czime ez:
A Sphynx, egy fildi, és emberi torténet.

Olympus istenei e’ vilagra teremtvén az embereket,
azokat tarsalkodasok, és sorsuknak kozvetlen elrendelése
altal kivantak bholdogitani. De ez nem_ sikerilt addig,
mig a’ hilcseség istenné azt a’ tanacsot nem adta, hogy
az embereket egyediil Gnerejok élesztése altal gyamolit-
hatni. Azon eszk¢zok, nigymond a’ példabeszéd , mellyek
eddig a’ halandokra forditattak , rajok nézve idegen esz-
kozok valanak, valamelly istennek kellett segitségikre
lenni , valamelly nemtének kellett ¢ket meginteni egy
magasahbh szellem feltalalasara, nem csoda tehat, ha ezen
idegen jotéteményeket zsakmanyokka tették , azokkal
vissza éltek ¢ nem csoda, hogy ama’ haborgatd isteni ja-
rasra rauntak? a’ jo nem tulajdon szivekhél fakadott;
nem sajat lelkekh6l szarmazott. Az emberiség egyediil
az emberi nem altal emeltethetik fel.

Pallas szallott ala a’ foldre, hogy munkajat elkezd-
je ; Pythagorast hallgatasra és gondolkozasra tanita,
éhren almedozasok nélkiil megfejté neki a’ vilag minden-
ségének térvényeit, fiileit megnyita a’ sphaerak harmo-
niajara. A’ lelkes Platot a’ lelkek orszagaha vezeté,
megmutatni neki az istenek’ birodalmat, €s magat a’
mennyei szerelmet, Brutust, és Scipiot athatlan paizsa-
val fegyverkezte fel, érzést csepegtete szivikhe, hogy
ne csak a’ hazat , hanem az erényt is szeressék, az
irigységet megvessék , és kigyoszére altal csak még na-
gyohh erényre ingereltessenek. Egyszeri darddjaval,
melly egykor oériasokat teritett le, megiité a’ sziklat,
mellyhél jotékony olajfa kelt ki. Nem az ellenségen gyo-
zedelmeskedoket , hanem az emberek jotévoit koszoruzta
meg hékes lomhjaival ; de legiromestebh azt, ki on ma-
git meggyozvén hékéhen €lt Gnmagaval, 'S az 'erény
Jutalmazéshan sem rendre, sem nemre, vagy idére nem
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tekintett. Az asszonyi nem sem keriilte el testvéri figyel-
mét : a’ munkassagnak €és hazi szorgalommak minden
mesterségeit nem 6 érették, hanem 6 hennik talalta fel,
Penelope altal artatlan ruliat szovetett, és hékességes
reményének kinyeivel vigasztalta, a’ varakozot. Még a’
halalnak megvetésére is kisztette nemének némelly ne-
meseit. Arria kezéhe tort adott, és Porcidnak tiizes
szenét nectarra valtoziatta, Jupiter neki az emberi ne-
mét , mellyrol legtihh érdemei voltak, tulajdonul adta
at, ’s 6 a’ mennynek vigalmi helyéhe, a’ foldet valaszta
maganak csendes hizodalmas lakhelyéiil. Legtrimestehh
lakik a’ gondolkozo, és munkas hilesnél , s oriil a’ jo,
nevelés, hazi és dolgos élet holdogsaganak. Ezért aztan
gunyolta 6¢ a’ szerteszét kalandozo Venus, 6t sitét ha-
golyhoz hasonlitvan: de a’ sors maga, ugymint végzései
egyediili, és legjobh végrehajiojat nemesebh hasonlat-
jellel Sphynxxel, mint a’ rejtett holcseség képével tisz-
telte meg.

Még eddig itt ott a’ foldon homalyba van horitva
orszagod 0 nagy istenné! har minél elébh Aatalanos vila-
gos orszagga valnék!

6. §. IV. Negyedik kiilonhizteté jegye Herdernek
az a’ legszelidehh tivelem , és allhatatossag szelleme,
mellyet az emheri természet nemesedése utani torekvé-
séhen mutatott. '

Egykedviiség és allhatatossag sziike teszik az em-
beriség mivelodésének legfohh akadalyait. Egyik része
az emberiségnek nem indul meg semmi nagy eszmén,
fokép a’ kiozjo nemesehh elémozditasara tiorekedni nem
képes. Az ollyannak on személye allati tengése fekszik
szivén, s ezen keskeny kirhen keremgnek egyedil sze-
gény huta gondolati: De még ama’ nemesebbek is, kik-
nek az emberi mivelédés €s holdogsag nagy veégezél-
nak latszik, még azon jo emberek is, kik készek ne-
miink szebh jovendijének szentelni és felaldozni mago-
kat, nem képesek mindig a’ szerencsétlenség oOrajahan
a’ lélek hahorgatian egyformasagat, €s nevezetesen az
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igazsagnak és hilcseségnek végtére is kivetkezd gyozel-
me feloli reménységet megtartani. HMa a’ sors kemény
csapasai érik 0ket, ha az egész emberiség javat targya-
20 torekvéseiknek egy megrendithetlennek latszé vak ha-
talmassag allja el Wtjokat, ha legtisztahh czéljaikat,
legszebh reményeiket dugaha délni latjak : akkor kinnyen
erét vesz rajtok a’ vigasztalhatlansag és kétségheesés:
batortalanul engednek az ellenséges hatalomnak, nemes
sziveik egykedviiséggel telnek meg, az emberiség nagy
iigyei irant. Ezen jamhorok a’ mi nagy tanitonknak, és
vezelbnknek oktatasaihan keressenek vigasztalast , és
épiilést. Elérhetlen, a’ mit errél Ideaiban mond. Az a’
hely sokkal fennségesebh, hogy sem leirni elmulaszt-
hatnam. :
,»Térdet hajtok egész nmemem a’ természeti hilcse-
ség sziilte magos elrendelésének amnal Ordmestebh, mi-
vel latom, hogy ez terve az egész természeinek. Azon
szabhaly, melly vilag alkotmanyokat tart fenn, 's min-
den kristalyt, minden fényt, minden hofuvatagot alakit,
ugyan az alkotta nemiinket is; tulajdon természete ieszi
maradandosaga , és munkalkodasa alapjat , mig csak
emberek lesznek. Az istennek minden munkai magokon
alapulnak , és az egymaskizti {sszefiiggéshen élnek,
mert valamennyien egy, hizonyos hatarok kozé szerilott
ellenkezy erdinek sulyegyenére, mellyet helsé hatalom
rendre intéz, vagynak épitve: a’ mi csak torténhetik,
az megtorténik : a’ mi hatni képes, az valoban lat is.
Egyediil az ész és igazsag maradandok; ellenben az ok-
talansag €s halgatagsag ¢n magokat, és a’ fOldet is
megrontjak . .

Ha tehat ama’ rege szerint, egy Brutust Philippi-
nél a’ csillagos ég alatt ugy hallom heszélni: ,,0hL erény,
azt véltem , hogy valami valo vagy , most latom , hogy
csak alom vagy‘, akkor ezen uiolsd panaszhan nyugodt
hilesre nem ismerek. Ha igazi erénnyel birt, ugy az,
valamint okossiga mindig magahan jutalmaziatott meg,
s azon szempillantashan is jutalmaztatnia kellett.
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Hasonlolag ha kbziilink valaki, ki az erénynek
hive , annyiszor panaszkodik , hogy munkaja el nem siil,
hogy a’ foldon csak otromba hatalom és elnyomas ural-
kodik ’s hogy az emberi nem csak az esztelensegnek, és
az indulatoknak zsakmanyul vettetett , akkor eszének
¢érangyala kozelitvén, kérdezze meg téle baratsagesan;
ha erénye joféle és azon okos munkassaggal dsszekap-
csolt-e , mel'y egyenesen az erényhez tartozik? Igaz,
hogy nem minden munka sikeriilt mindig, hanem azon
kell lenniink, hogy sikeriiljin, megvalasztvan idejét és
helyét, valamint azon helsé allanddésagat, mellyben az
egyediil jo. Durva eréket csak ész altal szabalyozhatni,
de valosages elleneré, az az okossag, komolysag, és
tokéletes josag kivantatik, ha azokat rendre hozni, és ah-
ban jozan hatalommal megakayjuk tartani.

Ezerfélekép van az emberiség prohlemaja elittem
megfejtve, és az emherek faradozasainak kivetkezménye
mindig egy, €s ugyan azon okossagon, és jamborsagon
alapuljon nemiink czélja, és szerencséje, nincs ennél
szehh haszna az emberiség (iriénetének, ez mintegy a'
sors tanacskozasaha vezet henniinket, ’s alacsony helye-
zetiinkhen az istennek rokos iermészeti torvényei szerint
tanit cselekedni, azonhan minden esztelenség’ hibait , és
kovetkezéseit megmutaija azon nagy Osszefiiggéshen,
mellyhen az ész és josag vad erdvel sokaig harczolt,
még is utohh természeténél fogva rendet alkot, és a’
gyozedelem palyajan marad , kimutatvan csendes , €s
keskeny koriinket,

7. §. V. 0tédik hélyege Herder' elmeJeneha leggon-
dosabh kizlélekhen, minden nagy és nemes helyezetek
utani torekveéshen, szoval a’ szeretet’, elszanas’ és fel-
aldozas’ azon érzéséhen allott, melly a’ nagy és dicsd
utan szomjuzénak olly igen tulajiona. Es valoban csak
ezek teszik az emberség’ hélyegvonasait s az életnek
foglalatjat.  Millyen sajnalkozasra méliok azon szegé-
nyek, kik csak on személyik paranyi képzelt érdekei-
nek elémozditasaban talaljak az emberi létnek foczéljat,
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melly szerencsétlenek, kiknek az egész testvér-nemhez
veuzd szeretet, és a’ nagyohh miveltség és simultsag’
eszkozléseért kész felaldozas csak halgatagsagnak és ab-
randozasnak latszik! Az emberiség ellenallhatatlanil
egy nagy czél felé indul, ’s az egyes személy is lép-
csénként a’ nemesedéshen halad. Barmi sziiken legyen
a’ humanitas’ érzése egyikhen vagy masikhan kifejive ,
's harmi szegény allapothan maradott legyen is, én hiba-
ja miatt, elméje’ és szive miveltsége, elihh utohh § is
jobbrol gyoézédik meg, ’s 6 is most szinte tisztelni ta-
nulja azt, mit mas embertarsai mar sokkal eléhh hév
vagygyal oleltek, 's fajdalmas- és szenvedésteli felaldo-
zassal elérni torekedtek. De miné lesz feléhredése, ha
latni fogja, hogy épen annak szegezte magat ellene, a’
mit most maga is legfenségeshnek, legnemeshnek és leg-
hecseshnek talal? Ne hidje senki magarol, hogy ember,
ha nem képes a’ kozjot elémozditani. Nemiink’ hélye-
gét épen ezen masokért munkalodas és mivelédés’ kiesz-
kizléseért hatar nélkiili elszands teszi. De még soha sem
volt olly érangyal, ki ezen nagy igazsagot szivrehatoh-
bhan hirdette velna, mint Herder.

8.§. Herder az emberiség’ torténetei philosophiaja-
hoz Ideainak elészavat kivetkezé mondassal fejezte he:
»»,ime labaidhoz teszem, oh te nagy valosag, nemiinknek
fennséges lathatlan nemtdje, ezen legtikéletlenehh mun-
kat, mellyet halando irt, ’s mellyhen értelmességed utan
nyomozni és indulni torekedett. Levelei elszorathainak
ugyan, s jegyei felhomolhatnak, azon sajatsagok is om-
ladozni fognak, mellyekhen nyomodat lattam ’s ember-
tarsaimnak megmagyarazni igyekeztem; de gondolatid
maradandok, és te azokat okos teremtményeidnek lép-
csonként tovahh meg tovahh felfedezni 's dicsé képzetek-
hen mutogatni fogod. Szerencse, ha akkor ezen levelek
a’ feledékenység’ arjaba meriiltek, s a’ helyett vilago-
sahh gondolatok létezni fognak az emberek lelkeikhen.®
Itt a’ nagy férfitnak leghelsébh valoja mutatkozik, s ez
magahan is a’ jové nemzedékhol ezreket fog lelkesitni
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arra, hogy mint mélté kovetii ezen magy mesternek to-
vanh folytassak munkajat. A’ mit Schiller Don Carlosa-
ban Pozaval mondat: ,, En o Jovendd szdzadok’ polgd-
ra vagyok “ legszorosabh értelemhen Herderre illik. Is-
meretlen és értetlen allott a’ maga névtelen idejéhen
egyediil ; de a’ jovo nemzedék elismeri értékét, 's nagy
jelentésii levelei nem a’ feledékenységnek, hanem az em-
heriség’ Grokkévalé jovendiéségének vannak irva.

De valamint igyekezetének egész iranya kortiarsai-
tol halul ismerteteit, ugy f6 munkajanak alap-gondolata
is toiéletesen értetlen maradt: innen érthetni meg, hogy
_ennyi id9 utan még nem tétetett semmi kisérlet Herder’
eszméit tovahh feszegetni. Tehat torekedni fogunk ezen
gondolatot, a’ mennyire csak lehet, élesen és vilagosan
felallitani. Tovahbi kidolgozasa lesz aztan jelen tiredé-
kek’ foczélja.

Az egyes ember legfoganatosabhan tapasztalas altal
miveltetik. Erezvén a’ meggondolatlansagnak, véteknek
és halgatagsagnak rosz voltat, azoknak el nem maradd
kivetkezéseihen, s nem kevéshhé az okossagnak és erény-
nek tapaszialvan lelkiisméretéhben jutalmat , indulatai’
mérséklésére, sziikségei' rendhetartasara, eszének mive-
lésére, és atalahan jovendijének javitasara tanitatik, A’
wi pedig éliének tapasztalasa az egyes emberre nézve,
ugyan az a’  torténetirds az egész emberi nemre nézve.
Az emheriségnek eddigi fejlodési meneteléhél tannsago-
kat kellene magunknak szedni, hogy ezek szerint az
egésznek czéljait és az egyeseknek kditelességeit tudjuk
kiszabni. De mint a’ tapasztalas mutatja, a’ vilag-tor-
ténete majd sehol sem okozza ezen hefolyast, s még keér-
dés, ha eddigi hatasa nem inkabh artalmas volt-e, mint
hasznos ¢ Legalahb hizonyos, hogy az emberiség’ szebh
’s magasahh reményeinek gyakran hatraltatolag tutjat el-
allja, az emberiségnek johh jovendéjérél homalyos és
hamis képet fest, ’s kebliinket hizodalom helyett inkahh
elfojtd kétségekkel és toprenkedéssel tolti el. A’ do-
lognak illyen allasa pedig nem természetes; s innét szax-
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mazik , hogy az emberiségnek még nincs is valodi tirté-
netirasa, hanem a’ mit torténetirasnak neveziink, nem
egyéh, mint elszigetelt 0Ossze nem fiiggd torténeteknek
mechkanicai gyiijteményei, mellyek atahotaba véve azért
ijesztik meg az emhereket, mivel a’ szerint, a’ mint ed-
dig hantak a’ térténetirassal, meg ném foghatni azoknak
a’ mivelgdés’ jarasanak torvényeihez allo viszonyat. Va-
10di torténetiras csak akkor lehetséges, ha az ember’
természetét ; egész nemiink’ characterét, annak az egész
teremtéssel egybefiiggését vagyunk képesek attekinteni.
Mihelyt a’ természet oOsszefiiggé alkotmanyat ismerem,
és tudom , miné helyet foglal abban az embernem; mi-
helyt erejét és tehetségeit ismerem,.azonnal attekinthe-
tem az emberi élet’ czéljat, ’s e’ szerint mind az egyes
ember’, mind az egész nem’ jovendojét is, a’ tirténet
minden targyai, a’ természet torvényei egyszerii és sziik-
séges kovetkezményeinek fognak latszani, 's az egész
torténet-ianhan értelem, vilagossag ¢és rend fog heallani.

Most kérdem mar, van-e ezen szemponthol kidol-
gozolt torténetiras 2 Herodot' és Thucidides’ munkait nem
tarthatni ollyanoknak, mivel akkor a’ természet-tudoma-
nyok sokkal alsébh fokon allottak meég, sem hogy a’ te-
remtés’ elrendeléséhen csak némi helatasuk lehetett vol-
na, mégis a’ mai torténettudomany’ allasa azon munkak-
nal is alahh van. Nem csodalom tehat, hogy az, a’ mit
mi tiérténetirasnak neveziink, mindenkép ellentallashan
van jobh reményeinkkel és torekvéseinkkel, s atalaban
a’ legszivevényesh, legértelmetlenebh zavarnak alakjat
képezi; mert még nincs térténetirasunk, a’ mink van is,
az nem egyéh kronikaknal, mellyek azonfeliil a’ toriént
dolgokat idoheli sitétségnek befolyasa alatt jegyzeiték
fel, kivelkezésképen azokat egészen elvaltozolt szinhen
adjak elg. Herder volt az, ki e hianyt elsd atlaita,
az emberiség’ torténetét ¢ torekvék megallapitani, s
ezen munka szerencsésen sikeriilt neki. Elvégezni tler-
mészelesen sem nem tudta, sem nem akarta az egesz
¢piiletet ; 6 vezérgondolatot ’s elgljaro munkalatot akart
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adni. Ebben pedig tokéletesen eljart, és mar ezaltal is
meghecsiilletlen jotéteményt nyujtott emhertarsainak.
Munkalkodasanak ’s igyekezetének, kiilondsen irasainak,
mellyek az emheriség’ mivelGdését targyazzak, alapgon-
dolata abhan all: hogy az ember’ életmiives természetét,
az egész nem’ characterét megvizsgalja, nem kevéshhé az
egész teremtésnek sszefiiggd alktomanyat 's azon allas-
pontot, mellyet ahban az embheri-nem foglal, kikeresse,
’s ezek szerint nem csak az élet’ jeleneteit, hanemn az
emberiség’ jovendojét is megitélje, hogy aztan ollyan
alapokra épitessék nemiink’ tirténete. Mennyire holdo-
galt ezen oriasi feltételében ¢ az nem sok, mit adott, ko-
ranak ezer meg ezer akadalyai, vagy az emberi gondol-
kozas’ akkori allaspontja gatolhattak igyekezetét. —
Elég, hogy az igazi torténetiras’ eszméjét felfogta, elég,
hogy wira vezetett henniinket, mellyen vilagosabh iddk-
ben tovahh haladva a’ mivelddéshen legnagyobh szem-
pontokra, ’s altalahan nemiinket leghiztosahh elémene-
telekre vezérlendi; de anyagi dolgokban is kordnak meg-
fogasait sokban helyre igazitotta e’ haratunk, felvilago-
sitotta és megtagitotta. Csakhogy nem mindig tudjuk,
kinek kiszionhetjiik jobh belatdsainkat, azért gyakran
ollyannak tulajdonithatjuk azokat érdemiil, kit épen nem
illet. -

Herder mar koran ’s pedig a’ nyelvek’ eredetével
kezdeite vizsgalati igyekezetét. Errol jeles értekezése
palyamunka, melly 1770-ben a’ berlini tudds tlarsasag-
t01 jutalmaztatott meg. Ez altal maganak azt a’ nagy
érdemet szerezte, lLogy a’ mivelddésnek egyik igen ne-
vezetes targyaban egy hahonas véleményt foganattal meg-
bhuktatott és gyitkerestdl kiirtott, Minden fenntebhi mi-
velodésnek fo ellensége az a' szeremcsétlen yélekedés
volt, hogy az emberi nem sohasem on erejéhol, hanem
mindenkor csak jelenések, csodak és természet feletti he-
hatasok altal nemesitethetik. E' sovany allitas Herder
elott a’ nyelvek’ eredetére is alkalmaztatott, 's ezt isa’
szerint egy fennsohh kozvetetlen hefolyashol szarmaziat-
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tak. Az efféle hahonasignak Herder teljes ifjusagi huz-
gosaggal szegillt ellen. Csodalatra mélté erével és vila-
gossaggal hatott o he az ember’ életmiives alkatasaba és
annak leghensohh természetéhe, 's megmutata, hogy a’
nyelv nemiinknek oOntalalmanya, ennek a’ tarsalkodasi
és kozlési sziikséghil szintigy, mint az érzékek’ meg-
gatolhatlan kifejezdjének kellett eredni, eleinte csak ke-
vés hangokhol allett, és csak lassanként mivelteték
hangszeres nyelvvé. Igen elmésen és okosan tamogati
Herder allitasat. ,,A’ nyelvnek egész fenntehhi eredete
mellett, ugymond, semmi sem vi, még a’ napkeleti
nyelvnek hizonysagat sem véve ki, mellyre hivatkozni
szoktak; mert az allati megnevezések a’ nyelvek’ embe-
ri eredetére mutainak. Az emberi feltalalas mellett min-
den, ellene semmi sem harczol ; az emberi léleknek va-
losaga és a’ nyelv’ eleme; az emberi nem’ analogiaja és
a’ nyelv’ elémeneteleinek hasonlata, minden képek’ nagy
peéldaja, minden idéké és vilagrészeke. A’ fennséhhi
szarmaztatds har mi jambornak latszik is, egyatalaban
nem istenes, minden lépésnél megkisehbiti az istent, a'
legalacsonyabb leghianyosahh emberisitések altal. El-
lenhen az emberi szarmaztatas legnagyobh vilaghan mu-
tatja az iStent. Az 6 mive, az emberi lélek, maga te-
remtvén nyelvet 's azt dreghitvén, mivel ez az ¢ mive és
az emberi léleké. A’ nyelv’ eredete tehat esak tgy lehet
méltokép isteni, ha emberi, a’ fennséhh szarmaztatas
seminire sem hasznos, sit artalmas is: mert az emberi
léleknek minden hatésagat megsemmisiti, nem fejt meg
semmit , 's az egész lélektudomanyt minden tudoma-
nyokkal megmagyarazhatlanna teszi; mert a’ nyelvvel az
emherek minden ismereteknek magvait istentél kaptak,
kiilonhen semmi sem lenne az emberi lélekhél eredett,
tehat minden mesterségnek, tudqmanynak és ismeretnek
kezdete mindig megfejthetlen maradna. Az emberi szar-
maztatashan egy Iépest sem tesziink kilatasok, 's a’ phi-
losophia’ és nyelvtudomany minden nemesités agait ille-
t6 legtermékenyebh megfejtések nélkiil. A’ szerzé itt né-
TUDOMANYT. UJ F. 1L K. 12
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hany ckot hordott elé , ’s talan még tébbet adhat. Mint
driilne, ha ezen értekezéssel egy tévedésekre vezety al-
litast roniana meg, melly tohh oldalrél tekintve az emheri
elmét csak kidhe horithatja és olly soka horitotta.
Elérte pedig ezen ordmét Herder: mint felkoszori-
zott gyéztes hagyta el a’ harczmezét, és a’ beszéd em-
beri eredetét tulajdonitd okos vélekedés kizonségesen el-
terjedett. A’ targy pedig sokkal fontosabh, mint a’
millyennek eddig mdar tovabh haladott fogalmaink mel-
lett elsé tekintetre latszanék. Most mar azt gondoljuk,
hogy nem nagy mesterség egy illy egyszerii igazsagot
felkapni eés kivini. De masként volt az akkori iddhen.
Az embheri texmészetrili képzetek olly sziikek voltak, és
a’ természet feletti hefolyasokroli hiedelem olly kizinsége-
sen vala elterjedve, hogy felette nehéz volt jozan fogal-
maknak heférkezni. Mig ezen hit uralkodik az emberi
szivekben, addig teljességgel lehetetlen a’ mivelfdés és
tudomanyossag. Minden csodava és rejtvénynyé valik,
’s nevezetesen a’ torténettudomany olly szovevényes lesz,
hogy mind a’ jelenvalora, mind a’jovendire csak karho-
zatos hefolyasa lehet. De mihelyt az emberi természet-
r6l okos megfogasokhoz ragaszkodunk, ’s kivaltképen
ezen egysz'erii igazsagnak engediink, hogy nemiink tu-
lajdon ereje’ és tehetségei’ kifejtése altal emelkedhetik -
lassanként az eredeti vadsag’ allapotjahol, miivészeti,
tudomanyos , erkilests és emherséges életre: azonnal
minden kivilaglik. Gondoljunk mar most vissza az em-
beriségnek azon allapoljara, mikor wmeég heszéde nem
volt, hanem érzéseit csak durva 6sztondzésheli hangok-
han kényteleniteteit kijelenteni, ’s csak iigygyelbajjal,
egy roppant idészaknak elfolyasa alatt, tehetett szert a’
vademberek’ egyszerii természeti nyelvére! Vessiik aztan
egyhe ezen allapottal a’ mai mivelgdésiink’ fokat! meny-
nyi vilagossag nem terjesztetik ezen egy gondolat altal
az egész torténeltudomanyra? Ha tehat lehetséges volt
az egész emberi nemnek egy olly allapothol, mellyhen
még csak nyelve sem volt, mai miveltségiinkre csak on-
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erejéhél felkapni; hova fog majd eljutni a’ legkizelehhi
ezer esztendok utan, ha jelen allasunkhol indul ki, s
mind azon segédeszkozik’ Defolyasaval, mellyeknek bir-
tokahan mar most is vagyunk? De hova fog érni tizezer
vagy szazezer €év utan ? millyen lesz pedig viragzasanak
és tokéletességének megtetézett mértéke még toihh esz-
tendék utan, ha a’ jovo ezred esztendék’ allasahol fog-
nak kiindulni, és az olly annyira elére haladott mivels-
dési idoszaknak segédeszkizei orok gyarapodassal egy
czélra munkalkodni ¢ :

Valohan hamulok azen gondolaton, hogy az emberi
nem még nyelvét is feltalalhatta, hogy eleinte olly he-
lyezethen volt, mellyhen a’ vademberek mivelddésével ,
nyelvvel sem birt. Ezen egy gondolat fejti meg a’
torténet minden rejivényeit, egyediil ez tarja ki eléttem
nemem jovenddgjét, ’s mindent 2’ legnagyobh napvilagha
helyeztet, csak egy kevessé mélyebhen kell ezen eszmé-
be ereszkedniink, ‘s csodalkozni fogunk , melly sok je-
lentésiinek és tartalmasnak latszik azonmal, ambar olly
igen egyszerii és természetes. Herdernek ezen targyrol
érdeme mar most talan nagyohbnak, és a’ dolog maga
is fontosahhnak fog latszani, és keétségkiviil haladatosan
elfogjuk ismerni, hogy a’ mint maga mondja, igyekezett
az emberi 1élekhol, az emberi életmiiségéhil minden régi
és vadnyelveknek alkotasahél , végre az emberi nem
egész elrendeléséhdél adatokat gyiijteni allitasanak olly
meghizonyitasara, a’ mint esak az philosophiai igazsag-
nak lehetés. A’ targynak ezen szemponthol felvétele , és
a’ megrogzott elvitéleteknek egy sujtas altali megsem-
misitése nem is olly konyit volt, mint gondoljuk. A’
nyelv eredetérdl irt munka tehat minden idékre egy igen
nevezetes hizonysag fog maradni mély helatasrol, és az
emberiség felvilagositasara valéo érdemteljes torekvésrol,
’s Orémmel olvassuk még ma is ezen elmés munkat. Erre
kijvetkezett ezen nevezetes iras: ,,Aelteste Urbunde des
Menschengeschlechtes™ s mind a’ ketté altal tett elo-
készités utan jelent meg végre a’ fo munka: ,, 4z embe-

12 *
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riség torténete.** A’ szerzé atalanos tekintésekkel kezdvén
foldiinknek planétai alkatasa, és temmészete felél, azt
ugy irja le, mint igen sok mindenféle teremtményeknek
organisatidjara szolgald nagy miihelyt, Osszehasonlitja a’
niveények orszaganak alkatasat az allatorszagéval, meg-
mutaja a’ lépesénkénti kifejlodést, és az Osszefiiggést,
melly ebhen van, és igy veti meg az utat az emberi or-
ganisationak felfogasara. Mint ezen utélsé megvizsgala-
sanak fo kovetkezményét ezt az allitast teszi, hogy az
embernek fennalld testalkatasaban nem csak a’ nyelvnek,
6s atalahan a’ felségesebh természetnek alapja, hanem
maga az észnek esiraja is fekszik. Rendkiviil mély és
eleven ezen ideanak feszegetése, 's ha nem csalatko-
zunk, ugy gondoljuk, hogy a’ természetnek leghelsibh
valosagahoz van szahva, €s sokkal tobhet jelenté, mint
eddig gondoltuk. Herdernek ezen eredeti menetele sok-
féleképen gancsoltatott, ’s még ma is vannak, kik nem
kedvezoleg itélnek felole. Ugy olvassuk p. o. Ludernek
eloheszédéhen, mellyet ,,Ideen zur Philosophie czimii
munka eléhe tett, hogy ugy latszik , mintha Herdert
nem eléggé foglalatoskodtatta volna az emberi lélek ter-
mészeti minémiiségének megtekintése. Luder szembeti.-
nének talalja, hogy a’ lélek elére mem hocsatatik, ha-
nem mintegy az anyagnak életmiiségéhél latszik eredni.
0 azt mondja: az ész Herdernek ideai szerint nem gy
jo elo, mint azon Orokos kutfo, mellyhél az élet min-
den forrasi dmlenek, hanem csak nem az élet termény-
ként latszik, a’ wmelly tehat mintegy a’ levegéhe fiig-
gesztetik. Nem a’ lélek kifejtésének sziiksége sziili az
embernek fennallo termetét és egész organisatiojat, ha-
nem a’ dolog megforditatik, és a’ fennallo termetére vald
organisatio altal szarmaztatik a’ lélek. Nem az észnek
Orokkeé valo mivolta, melly az emberhen megjelenik, és
az egyeseket Osszeséghe hozza, teszi a’ nyelvet sziiksé-
gessé; hanem az embernek fennallé teste és organisa-
tioja sziilik a’ nyelvet, és csak a’ nyelv altal ébreszte-
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tik fel a’ lélek, és olly munkassagha hozatik , melly
nem latszik természetéhen lenni.

Hanem €pen az, a’ mi itt gancsoltatik , legnagyohh
jelesség Herderhen , ’s épen oft, a’ hol tévedést gondol-
nak, fekszik a’ legnagyohh igazsag. Jelen idonk fonak
miveltségének fo oka ahban all, hogy mindeniitt egy ngy
nevezett philosophia kezdett uralkodni, melly iires szo-
hajtashan allott, ’s altalaban a’ természet jarasatol és
characterétsl eltavozott. E szerint a’ lélek egy megfog-
hatlan levegolény, mellynek a’ materiaval semmi kize.
Ezen a’ természet characterével olly igen Osszeiitk6zo
elvalasztas altal azon eszmélkedés minden alapjat elvesz-
ié, és elvont terminologiava valtozott , melly sok szot
osszehalmoz a’ nélkil, hogy legkisehh valodi értelem
volna henne. Ide tartozik nevezetesen Ludernek eléadasa
is, hogy az észnek oriokké valo lénye az emberhen nyi-
latkozik , 's az egyeseket Osszeséghe foglalja. Ezen
szOejtés egyebet nem mond, mint hogy az emhernek esze
van. Ezt pedig ugy is tudjuk. Herder ellenben épen azt
akarta megmutatni, honnan ered az észheli tehetség ,
mint szarmazik az ember természeti élet miiségéhol, és
miben allanak alapjai. KEs ezen vizsgalat nagyon igazan
azon kovetkezményre vezeté, hogy az embernek forma-
16 testalkatasra életmiiségében kell az észnek életindo-
‘manyi alapjat és csirajat keresni. Vigyétek a’ gyermeket
allatok kozé, és szinte ngy fog maszni, szaladni, és
kapaszkodni, mint az allatok, a’ nélkiil hogy testét la-
haira allitani akarna. De még ezen legirnyedi allapot-
ban marad, az észnek egy szikrajat sem vehetni rajta
észre, tekintsétek meg a’ gyermek fejlodésének menete-
lét a’ polgarosodasi allapothan , s latni fogjatok, hogy
csak hajosan tanul talpan megallani, s h(igy azon szem-
pillantastol fogva, mellyhen ez sikeriil neki, elmebeli
tehetségeének fejlodése is kezdddik , az emberiség gyer-
mekkora is illyen volt, és hihetoképen volt olly ido,
mellyben az embher fennallé termetet sem mutatott meég,
hanem allatilag tengédott. Xlly nemi eszméknek a’ mive-
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1odési tiorténetre nézve felette nagy hecse van, mert azt
mutatjak , mi alant velt nemiink allasa torténete kezde-
téhen, és mi igen messze ment mar mai nap ezen nézet
utan itélve mivelodésiink. Szép és hathatos tehat Her-
dernek azon gondolata, az embernek fennallo testalka-
tasaban all a’ nalanal alabhvalé teremtményektsl kiilon-
hoz6 hélyege, ebhen latni nevezetesen észheli tehetségét.
O azonhan azzal nem azt akarta mondani, hogy a’ ki
fennallni képes , az eszességre is rendeltetett , hanem
nyilvan egy valodi alkatast eletmiiséggel allit fel a’ fenn-
jarasnak alapjaul, gy logy ezen utohbi nemiink miné-
miiségévé és hélyegévé valik. Ezt pedig az emberen ki-
viil egy teremtményben sem talaljuk. A’ majomfajtak
kizelitenek ugyan a’ fennallo testalkatashoz, hanem élet-
miiségek arra épen nincs elkészitve, és azért allandoan
nem is maradhatmak ezen allashan.

Minekutana Herder megmutatta volna , hogy az
embert alkatasahol és physiologiai miveltetéséhdl kellett
szarmazni észheli tehetségének , egyszersmind azt is meg-
fejti ; mint vettetett az altal t6hhi érzékenységének ¢€s
OsztUneinek alapja, és mint viragzik fel végre az egész
mesterséges alkotmany a’ humanitasra, felmutatja azutan
a’ felmené formak és hatoerék sorat, mellyek a’ fold
teremtetéséhen uralkodnak, azoknak helsé Osszekotteté-
sikre czéloz, és ezekhol kivetkezményiil azt a’ szép
igazsagot hozza le, hogy a’ természetnek alaptbrvénye,
sem az egy helybeni allas , sem visszalépés , hanem
mindenkori haladas. Legkizelebbrél atmegy egyes né-
peknek kiilénés physicai kimiveltetésére, s ezekhol még
egynehany fopontokat fejtvén az emberek elmehéli és er-
kolesi életmiiségére nézve, megveti maganak a’ régihh,
és ujabh népek kiilonis torténetéhez vezeté utat.

Nyilvan valé, hogy ez az egyediili jozan 1t az
emheriség torténetének megalapitasara. Csak hogy most,
midén Herdernek alkotmanyat tovabh kell folytatnunk
allaspontunkat valamivel magasabbra- tiizhetjiik , s te-—
kinteteinket inkahh a’ természetnek altalanosabh, és
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nagyohh szerii viszonyaira fordithatjuk. Az emberiség
torténetét a’ foldtest torténetének kell megeldzni. Minél
kézelehhrol fogjuk azt megismerni, ’s mennél mélyebhen
fogjuk a’ tibhi teremtett dolgokkali Osszefiiggését atlat-
ni, annal egyszeriibben fejlik meg az élet tiorvénye,
annal tisztabhan layjuk at az egész mivelgdési torténetet,
’s ezzel egyiitt magat az életnek jelentését is. Igen jol
érezte ezt Herder, 's azért még késobhen az eég torté-
netérgl akart irni, valamint a’ fold, a’ vilag és az ele-
mek miveltetési torténetét kivanta kidolgozni. De a’ halal
hirtelen meglepte, s nem csak ezen, hanem még mas
nagy ideaknak kidolgozasatol is eltiltotta.

Herdernek utélso sorai ezek voltak:

»»In neue Gegenden entriickt

Schaut mein begeistert Aug’ umbher , erblickt
Den Abglanz hihrer Gotthert, ithre FVelt,
Und diese Himmel ihr Gezelt!

Mein schwacher Geist in Staub gebeugt
Fasst thre FWunder nicht und schwergt.

Mi pedig igyekezni fogunk a’ joslonak utolso sas-
tekintetét szemeinkkel kisérni, és a’ természet, nagy
viszonyairol j nézetekre szert tenni. Megtirte a’ nagy
férfit az Wtat, kitiizte a’ ezélt, melly utan a’ johh em-
hernek térekedni kell. Induljunk utana! A’ kilatas lép-
csorol lépesore tetszetosh és jutalmasabh lesz. A’ hol
pedig valami 1j termeékeny eszmére vezettetiink, hol a
termeészetnek elrendeléséhe akarmelly 1ij tekintetet ve-
tiink, ’s ebben nemiinknek nagy jovendojérol egy \ij ke-
zességet nyeriink , ott emlékezziink meg nyajas megille-
todéssel megdicsoiilt haratunkrol, ki annyit sejditett s

olly sokat torekedett megfejteni. (#¥irth , Fragmente
zur Culturgeschichte , utdn)

GABRIEL ADOLF,
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OKLEVELES TOLDALEK \
VIII.
A wvasvdri kdptalan’ Pdlfi Lirines , Janosfi Mik-

I6s , €s mds poghi nemesek’ szdmdra 41334-diki apr,
3-dikdn (vagy 1335-diki apr. 23-dikdn) nyilt alkat-

ban kolt osztdlylevele.

Nos Capitulum ecclesie sancti Michaelis ar'changeli de
Castroferreo Significamus tenore presencium vniuersis,
Quod Laurencius filius Pauli fily Opour prose et pro-
eodem Paulo paire suo ex vma parte. Nicolaus filius
Johannis fily eiusdem Opour prose et pro Stephano ac
Johanne fratribus suis nobiles de Pogh, ex altera! Co-
ram nohis castituti, in possessionarys porcionibus eorum,
quas secundum formam litterarmm nostrarum, inter se
dividere debebant talem diuisionem concorditer factam
retulerunt presente nostro testimonio magistro Nicolao
Clerico Chori nostri per nos adhoc transmisso . qui pre-
sencialiter aderat. et hoc idem affirmauit. Quod primo
vnam particulam terre eorum, prout incipit a Raba et
vadit versus occidentem usque altalut , que venit de
Pomlen diuisissent in duas partes, perlongitudinem ,
Cuius medietas a parte aquillonis, avicinitate filiorum
Clementis, Paulo et Laurencio filio suo, altera me-
dietas ameridie aparte vicinitatis filiorum Oliuery, Ni-
colao Johanni et Stephano filys Johannis cessissent
perpetuo possidere. Item wvnam particulam terre eorum
iuxta vicinitatem Pauli fily Ledegeres in latitudine du-
orum iugerum avia altalut perlongitudinem usque Rabam
adiacentem similiter in duas partes diuisam retulerunt,
cuius medieias ah aquilone fitys Jolannis, altera me-
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diétas ameridie Paulo et Laurencio filio suo sunt assig-
nate! Item duo iugera iuxta vicinitatem ZEmericy et
Petri filiorum Chepani, Paulo et Laurencio, et econ-
uerso duo iugera retro ortum Clementis fily Fynclou ,
filys Johannis supradictis sunt assignata. Item in valle
Sarzyluauelg vnum iugerum filys Johannis, et in diuer-
ticulo eiusdem iugeris usque fluuium peluznyg vnum iu-
gerum et quitquid super fluum est quod ipsorumn fuit Paulo
et Laurencio! Item Fenile vnius falcastri ultra fluuium
peluzneg iuxta vicinitatem Clementis, Fenile similiter
vnius falcastri ab occidente eiusdem fluuy in vicinitate
filiorum Erney sunt data filys Jokannis supradictis, et
econuerso Fenile duorum Falcastrorum iuxta ipsum fluui-
um aparte occidentis ante Noghyd assignata sunt Paulo
et Laurencio! Item iuxta Rabam medietas prati ipso-
rum vnius falcastri Paulo et Laurencio altera medietas
filys Johannis sunt assignate ! Item wvnam particulam
terre eorumr prout incipit avia magna cum longitudine
currit usque ad Nyarvelg similiter cum Sessionaria
porcione ipsorum in duas partes diuisam retulerunt Cuius
medietas abaquilone avicinitate filiorum Kurndra, Paulo
et Laurencio filio suo, altera medietas ameridie aparte
filiorum Mynclou, filys Johannis supradictis sunt assi-
gnate perpetuo possidere Item vnam particulam terre
eorum arabilis prout incipit amagna via et currit usque
Hayd scilicet usque terram I/bu perlongitudinem in duas
partes diuisam affirmarunt, Cuius medietas ab aquilone
iuxta vicinitatem aparte, Clementis Paulo et Lauren-
cio, altera medietas, ameridie iuxta vicinitatem Pauli
fily Pynclow, prescriptis filys Johannis sunt deuolute.
Item iuxta metas terre Buguzlou de octo iugeris terre
ipsorum in quatuor diuerticulis adiacentibus usque Hayd,
medietas, ameridie filys Jokannis , altera medietas ab
aquilone Parlo et Laurencio sunt assignate. Item vnam
particulam terre eormm arabilis iuxta Kereckfou existen-
tis, medietas Pawlo et Laurencio altera medietas filys
Johannis sunt deuolute! Item Sessionem auorwum suorum

]
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in duas partes diuisissent cuius medietas ah aquilone est
deuoluta filys Johannis fily Opour, altera medietas ame-
ridie est assignata Paulo et Laurencio! Item medieta-
tem terre eorum arabilis in prato existentis, quam me-
dietatem Laurencius et Paulus eligerint (igy), Paulo et
Laurencio dixerunt deuolutam, residuam medietatem ﬁlys'
Jolannis dixerunt assignasse in qua terra ibi in prato
Cuilibet parti singula tria iugera dixerunt prouenire! Xtem
de quatuor Egquacys in domitis, duas, vnam Zugcoloris
et aliam Zew (Zen?), Paulus et Laurencius recepissent
electiue deresiduis dwabus vnam Zerncoloris guadriennem
fily Johannis recepissent, quarta uero predictis Paulo et
Laurencto remansisset, et in octavis sancti Georgy nunc
venturis, prescripti Paulus et Laurencius vnum poled-
rum femellum anni presentis si in predictis tribus Lgua-
cys fuerit ex tunc de ipsis, alioquin precio conparatum
dare tenehuntur, filys Johannis supradictis, et sic super
vhiuersis causis ipsorum tam possessione quam dampno-
rum winerum (igy) et aliorum in comodorum racione sus- .
scitatis et exortis hinc et inde usquemodo ad plene pacis
dixerunt se deuenisse vnionem et penitus concordasse.

~° ° mo -

Datum in octavis passce. Anno Dni M. cce xxx qto .
Irohartyan hitelesen kolt peéldanyomhol, mellynek
mar végképen eltoredezett kerek viaszpecséte, a’ ke-
resztiil vont hartyakitelék’ egymasra hajtott szélein ha-
tara volt nyomva. Mi érdekes volna az oklevelek’ ma-
gyar szavait szdzadrdl szazadra hiven egybegyitjteni,
mire nézve a’ nyelvtudos Oklevéltdrunkhoz épen mem
folyamodhatik, hol , fékes pénz (fékpénz) helyett , fist—
pénz - ( fiistpénz-)re akad. (Cod. Diplom. Tom. IV. Vol
I 195)) '
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IX.

Istvin bihdesi birdnak és az egész kizségnek
1395-%¢ mart. 2-kdn kélt bizonyitvinya ,hogy @ sza-
koli wdrnagyok Mikldsnak , testvéreinek és klokocsi
rokoninak az elrablott marhdt megtéritették.

,,Nos Stephanus Judex de Bihigio et Tota comu-
nitas de eadem tenore presencium significamus quihus ex-
pedit vniuersis Quod accedens in nostri presenciam Mi-
cula cum fratrihus et generacione sua de Clococh parte
ah vna parte vero ab alia Jolannes dictus »za et Gre-
gorius dictus FEtila Castellani de Zacol Idem Micula
cum fratribus suis presentihus nohis confessus est vina
voce spontanea voluntate Quod Castellani supra nominati
ipsis omnino et in tegre ac plenarie satis fecissent de
predacione seu recepcione pecoribus ( igy ) ipsorum In
quorum omnium protestimonio presentes literas nostras
eisdem castellanis supra dictis literas nostras (igy) du-
ximus concedendas sizgillo nostre Comunitatis consueto
consignatas Scripta in sede nostra Judiciaria feria ter-
cia proxima post festum heati Mathie apostoli sub anno

no no mo
domini M cce Ixxxx quinto‘‘. .

Irohartyan hitelesen kolt Perger Jdnos példanya-
hol, mellynek alul felhajtott hartya’ hasadékaihol sod-
rott, de mar szinevesziett szalakrol fiiggd pecsétét az
ide mellékelt réznyomat mutatja. Az azon allo tornyok,
és hejarasok’ holtivei, mint régi ’s ujabhh eriségek czi-
merei védhelyre mutatnak, a’ toronyra kitiizitt kereszt
és zaszl0 , az er¢ség alatti két csillag, és félhold, ezen
varnak a’ térok erén vett gyozedelmeit, mint torténeteit
jelentik. E’ vegyitett viaszpecsét ammyihol is nevezetes,
hogy az a’ sotétre harnult fehérviasz fészke’ kozepén,
a’ mit ritkabban lathatni, feketeviaszba van nyomva.
Felirata ez: | S(zgillum) Comunitatis (d)e B(Z) higi(o).
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Bikdes, kisded varos, de nevezetes erdség, neve:
Bihacsium , Bilaczinum , Bihaz, Bihegium, Bihi-
gium , Vichicz, Vihics, Vikicz, Fihitia sth. valto-
zasokkal fordul el ; fekszik torok Horvatorszag nyugoti
szélén , hol Unna folyam , melly hatarul szolgal a’ torok
tartomanyoknak, két agra szakad, szigethe keritvén e
hires erdség’ tornyos védfalait. 1592-hen keriilt Haszdn
bosznaorszagi hasa’ hatalmaba, Lamberg Kristdf ak-
kori parancsnoka adta fel,félénk iigyetlenséghdl, orsere-
gével batorsagos kiséret melletti szahad kikoltozés felté-
tele alatt *). Most is a’ toroknek hodol.

A’ czimerek, vagy czimerképek eleinte nem pecsé-
teken, mellyeken még a’ XII-dik szazadhan is ritkan
jelennek meg, hanem vérten (clypeus), paizson (scutum),
sisakon és fegyvereken jonek elé *¥). Innen magyaraz-
hato azok’ Arma, F¥Wappen, WWafen sth. nevezete.

A’ varosok, mig tetszés szerint magok valosziottak
magoknak pecsétet, arra tohbayire, mint a’ kaptalanok,
és monostorok , azon szentnek képét vésették , kinek
partfogo otalmaban allott a’ varos, és kinek tiszteletére
volt szentelve annak foegyhaza.

A’ husvéti barany , mint urunk’ feltimadasanak
jelképe Debreczen , Szeged, Trencsin és mas varosink
pecsétein hihetoleg II. Andras’ a‘ szentfold megszahadi-
tasaért vallalt fegyveres késziileteit jelentik. Banyava-
rosink czimerein tobhnyire dolgozé hanyaszok adatnak
elé. Ujbdnya pecséte nemzetiink nagyasszonyat szemlél-
teti, elétte I. Lajos, mert ettoél nyeré szahadsagait, ah-
razoltatik pénzes szekrényt nyujtva Maria kisdedének.

*} Nicolai Istvinfi, Regni Hnngarici Historia. Coloniae Ag-
rippinae, 1726. fol. Lib. XXVIL p. 365. Cft. Stephani
Katona, Historia Critica, Budae, 1794. 8. Tom. XXVL
p 581—595.

**) Sumserat ignara Theseus data pocula dextra;
Cum pater in capulo gladii cognovit eburno
Signa sui generis: facinusque excussit ab ore‘

(Ovid. Metamorph. L, VIL v. 421.



Okleveles toldalék. 189

\

A’ vérttarto (telamones) angyalok és nemtok, isteni ota-
lom jeléiill , Zsigmond, a’ koronak V-dik, méhbenha-
gyott Ldszld, a’ sisakok és lengyel sas IL Uldszlo alatt,
a’ soknemii foszladékok (laciniae) leginkabh a’ XVI-dik
szazadhan talaltak kedvelést. Azt sem tagadhatni, hogy
a’ czimerek, és pecsétek szamos diszjelei egyediil a’
miivész Onkényén alapulnak. Pozson varosanak jegyzoéi
hivatala pecsétén csak azért van pelikan, mert azt a’
metszé épen oda illonek vélte.

Kevesehh valtozason mentek keresztiil a’ varosi pe-
csétekre vésett valodi, vagy sz0l0 koriiliratok , mert
ezek mind ekkorig latin nyelviiek. Ujhanya, és a sze-
pességi varosok német feliratot vésettek pecséteikre; de
magyar feliratu varosi pecsét Magyarorszdgban tud-
tomra még nincsen.

Minthogy régiebh varosink oklevelei, ’s pecsétei
nagy részint elvesztek, és kiralyaink az 1197-ki okle-
vél szerint nem csak czimert, melly azonban senkit ne-
messé nem tett, hanem mint II. Andras 1217-ki ado-
manyleveléhél kitetszik bhirtokot is *); pecsétet pedig
még inkabh ajandékoztak minden adomany , vagy czi-
meres levél nélkiil : azért nmem csodalhatni, hogy varo-
saink’ ekkorig ismeretes pecsétei, ’s czimeres levelei
kiziil egy sem ér til a’ XIXI-dik szazadon.

Az erdélyi szaszok 1224-hen nyertek kiralyi ado-
many mellett hiteles pecsétet. Budanak 1268-han, Sze-
pességnek 1280-ban mar volt, kétségkiviil eléhh szer-
zett torvényes pecséte. Sopron, mint tudva van. 1340-
hen kolt kiralyi helyhenhagyas mellett, ujra vésette pe-
csétét; Kassa varosa pedig, hogy tobhet ne emlitsek,
1369-hen nyerte czimeres levelét, mellyhen a’ czimer-
festvények is megvannak hatarozva.

*) Codex Diplom. Tom. I, p. 304. Tom. Il Vol. L p. 199.
Cft. Fran. Caroli Palma, Heraldicae Regni Hung. Spe-
cimen. Vindobonae, 1766. 4. p. 116.
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Elhallgatvan a’ zéld aztan veresviasszal pecsételhe-
tés engedelmét *), Fejérvar’ 1485-ben nyiltan kélt ok-
levele #ozép (Sigillun mediocre ); Budanak 149 8-diki
oklevele pedig keftés (Sigillum duplex) pecséttel volt meg-
erdsitve , mirél maga ezen oklevelek’ hefejezése teszen
emlitést. Esztergam’ kettos pecsétnyomédja mar régen
ismeretes, valamint az is, hogy Ujhanya varosanak pe-
csétére ez van veésve . ,,S. Cluitatis montis Reglis
minus* **) Koszeg , Lécse, Ozolyom, és téhh mas va-
rosink , Kiilonféle iromanyok’ kiadasahoz alkalmazolag,
most is nagyobb, és kisebh pecsétet hasznalnak. Az is
figyelemre mélté, hogy a’ varosok szinte adtak, mind
jeles alkatu (privilegium), mind metszett (cyrographum)
okleveleket. :

0y

X.

Bakos Jinos' és Biidi Guba Ldszls’ érdektarsai
nevében is 1551-diki mdj, 29-kén & vasvdri kdpta-
lan , és vmegye jegyzdjéhes intézeit levele.

,, Wythezle wrwnk es zerelmes harathwnk, az the
kegyelmed lewelyt el wetthek es yol ertyek, kybhen hol
the. k. azt yrya, hogy az czere és zerzes lewelben czak
az dwkayaknak wolna kethelek, azt nem thwgyok, Sol
Balas my modon yrtha es yegyezthe, de my wgy zer-
zethek hog nem czak az dwkayaknak legyen kethelek
ket zaz forynth, hanem walamel fel ezt az zerzesth es
az czereth meg honthanaya es meg nem allanaya, hat

*) Martini Georgit Kovachich , Formulae solennes Styli,
Pesthini, 1799. 4. p. LIL n. 131. p. 519 et 542 Cft.
Martini Schwartner , Introductio in Rem Diplomaticam.
Budae, 1802. 8. p. 155.

**) Cimeliotheca Mvsei nationalis Hungarici. Budae , 1825, 4.
p. 10. 11,
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az ky meg nem allanaya az maragyon az masyk ellen
az ky meg allanaya, keth zaz forynthon es hewth kyz-
tessegen (igy), yol leheth kel az yegyzben wgy wa-
gyon, hog ha az dwkayak az kwthat he kerthelneyek,
az kethelen meg maragyanak, vgy wagyon, de nem
czak az dwkayak, hanem, walamel fel ezt az zerzesth
fel honthanaya, Awag walamy rezehen meg nem Alla-
naya, az masyk fel ellen maragyon keth zaz forynthon,
es hwthyn tyztessegen, mert hol lathot the. k. oly zer-
zesth Awagy wegezesth, hogy czak egyknek lenne Az
masyk ellen kethele, soha my azt nem zerzetek hanem,
Azt wygeztek , walaky meg nem Allanaya az cheret,
es az zerzesth Az maragyon ket zaz forynthon es hw-
tyn tyztessegen, de az dwkayak az kwthat he ne ker-
thelhessek es kerthek alla ne wehessek, azyrt my ekep-
pen zerzethek, ysthen tarcza meg the. k. az lewel kelth
Zomhathelen Pentheken wrnap wthan 1.5.51,

Bakos Yanos es
Gwba Lazlo d Bewd,

Thowaha, az the. k. lewelyth laftha Sol Balas es,
ewys azt mongya walamynth wagyon az yegys, az mynth -
my meg yrthok; azwthan keryek azon the. k. myndnya-
yan Senye Bernalth. Sol Balas es Bakos yanos, Gwha
Lazlo, hog the. k. dwkay dyenessel menne he az kap-
thalahan (igy), es ot erewl zolnathok, es wygezne-
thek, es hog Azon fyzetesre az leveleketh meg yobyl-
tanayak es meg yrathnayak, es meg peczetellyek®.

Pintér Endre, eredetileg kiélt papiros példanyahol,
melly leévélként §sszehajtva s zold viaszra nyomott két
kis pecséttel volt lepecsételve. Czime ez: Fgregio do-
mino Sixio Bwdor notario Capituli et Comitatus Ca-
siriferrey etc. domino et Amico observandissimo. Ha-
tara mas kéz ezeket jegyzé: Concambium Dwkay Tho-
me et Blasy etc. In Bewd.
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Irasheli sajatsagait a’ mi illeti, az elég vilagos,
hogy dllandja, bontandja a’ mostani allana , hontana he-
Iyett allanak ; ismerjilk a’ na, ne ragasztékot ezekben:
tud-na, kér-ne, mellyhol ndm, ndd, ndja ollyan, mint
fa, fdm, fdd, fdjosth. lam hallhatni ma is : ndm meg-
mondtam , és ezek irott €s nyomtatott nyelvmaradva-
nyaink szerint divatosabbak voltak, mint fudjok , értjek,
tudjuk értjiik helyett, mellyekben leveliink’ iréja olly
kovetkezetes, hogy ik, uk, helyett mindig e, of, ige-
ragasztékot hasznal; a’ mi Vas varmegyei szoejtésre ,
palocz dialectusra.mutathat, hol hajdan hesenyék (hisse-
ni, hessi) laktak.

LUCZENBACHER JANOS.



" VIIL
Az asszony és ferfi,
Burdach utan szabadon.

{X. Fr. Burdach, die Physiologie als Erfahrungswissenschaft.
1. B. Leipaig, 1835, 255, — 299. 1)

9
A nemi élet tulajdonai nem Kkorlatoltatnak egyediil a’
nemi élet rendszerének sziikebd kirére, hanem meghat-
jak az egész ¢életet. Ezen atalanos nemi hélyeg az ala-
csonahh  életmiivés lényekhen egészen hibazik, mert
bennok a’ kiilonos tenyészo é€let részei sincsenek elkiild-
nozve, mi hol az életmiives lények sordban elgszir fel-
tiinik , ott vagy nincsenek még elvalaszto ’s megkiilin-
hoztel6 nemi vonasok, vagy ezek a’ killonhozé nemek
tulajdon jelentéseinek nem felelnek meg; ugy a’ kétlaki
nivenyek (plantae dioecae) férfi- és ndegymieihen vi-
ragzasok idején kiviil csekély kiilonhséget tapasztalhatni;
6s csak hol a’ helsé élet hatalmasabban fejlodik ki, mu-
tatja az magat egy megfelelohh kiilséhen. A’ gerincz-
telen allatok kozt testi alkotasokhan fokép a’ roharok
(insecta) mutatnak legnagyohh kiilonhséget, csak hennik
hatotta meg a’ nemi élet hatalma egész lénydket, elany-
nyira, hogy mind a’ két nem mint egy mas valosagnak
tetszik , mert valamint kiilsejokhen kiilonhoznek, ngy élet-
modjokra, és hajlandésdgaikra nézve sem egyeznek meg.
Azon roharoknal, hol az Gsztonzetek (Triebe) a’ nemzés-
hiz tobh oldalnal fogva oda fordilvak, p. 0. a’ méhek-
nél és hangyaknal, a’ nemi hélyegek allandéhbhaknak lat-
szanak lenni. A’ halakban és vizleherekhen (awmphihia)

TUNOMANYT. Us, F. UL K, 0, F. 1
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csak igen csekély kiilonhséget lehet a’ két nem kizt ész-
re venni, holott az emlos allatokhan, €s még johhan a’ ma-
darakban a’ nemi kiilonhség igen szembeszikéleg Kkifej-
lett, ezen utolsokhan annal is inkabh, hogy mas viszo-
nyaikra nézve sem masolk, mint a’ roharoknak ismétletei. Az
atalanos nemi hélyeg azonhan az emberhen €ri el leg-
nagyobh mélységét, mert tulajlonkép csak henne jut elaz
élet legnagyohh tokélyére; melly itlen olly messzire me-
gyen, lhogy végre minden egyes csont nemi kiilonhséget
arul el. TMogy az atalanos nemi kiilonhség a’ nemi élet
rendszerének és miikodéseinek nem csak kivetdje, ha-
nem hogy ezeken alapil is egyszersmind, onnét tetszik
ki, hogy a’ nemzo tehetségek valtoztaval az is valtozik,
s0t szinte elvész , mint p. 0. ha a’ herék, vagy petefész-
kek (ovaria) kiirtattak. Valamint testi, gy eréheli nemi
fejletlenség (hermaphroditismus dynamicus) is van, hel
a’ nemi vészek alkatasheli elfajulastul szabadok, noha
kifejlodésolkhen visszamaradtak, erejik tiokéletlen, és
atalahan az egymi atalanos nemi hélyege kétes, s nin-
csen kinyomva, honnét, ha ez kiilsejéhen férfit mutat in-
kahh néncznek (Weibling , mas effeminatus), ha asszonyt
férjencznek (Ménnling , virago) neveztetik,

A’ {aplalo életegyes miikdésein atfutvan, az eméss—
tés a’ férfinal atalaban erosebh, az ahhoz sziikséges ké-
sziilet téresebh, a’ némbernél az allkapocs kissé oOssze-
‘nyomott, kipoldalu (parabolicus), a’ szajiiv  sziikebh és
alacsonabh, a szajnyilas kisebh, a’ gyomor szikebh, a’
maj korlatoliaih, az epevalasztas szegényehly. Az emberi
néher *) allkapesanak felhagé aga keskenyebh, alacsonahh,
¢és ferdéhben allo, a’ ragizmek korlatoliabh térit helyre (a-
padvak, és gyengéhhek , atalahan az egész ragas gyin-
géhh , valamint a’ fogak is kisehhek, és a’ hatulso rag-

*) Az eddigi némber helyett, melly csak a’ n8emberre vi-
tetik, és fyy korkitoltabh sz0, szabad legyen ezen dta-
Yinosabbal, mint minden né lényt jelentsvel €hi, melly
a’ né és bar magdnhangzojok elviltozotl székbul alukilt.
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vagyis 0116 fogak gyakorta hibaznak, vagy legalahh ké-
sObb rontanak at mint a’ férfinal. A’ némber gyomra
vékonyahh hartyaju, és a’ helek izomhartyija gyingéhh,
honnét a’ héliiriilet lomhahh és ritkabh, a’ székrekedés
gyakrabh, tohh ideig huzhato, az emésztésnek izomgyon-
geségen alapulo bhajai tobhszir tapaszialtatnak ; ellenben
nala a’ szivo edények szama a’ hélesé korill nagyohh, az
ezeket vezetd fodorhaj szélesebh, innét ezek erdseb) fel-
szivo ereje miatt a’ szék keményebh. Mivel tehat a’ ném-
her gyomra kisebh, €s a’ szivo edények munkasahhak,
azért 6 kinyebben jol lakik, és kevesebh taplalmanyok-
bol is bujabban taplalkozik. Ellenhen a’ férfi emészti ké-
szitletének izomereje nagyobh , azért ndla a taplalmany
utani vagy is erésebh. Az asszonynal a’ szivo edények
tehetsége , tehat az emésziésnek nivényi része elokelo,
az asszony a taplalmanyokot nem olly igen kivanja,ét--
vagya eldhh kielégitetik. Az asszony konnyebhen nélkii-
lezhet, és holdognak érzi magat, ha alattombhan vala-
mit magatul elfogvan, evvel férjének vagy gyermekeinek
kedveskedhetik. A’ férfi a’ taplalmanyok sziikségétol job-
han fiigg, ¢s torka ingere altal kinyebhen elcsabitatik
a’ torkossag inkabh a’ férfiak véike, és a’ dozsolés, de-
vernalas atalahan nem az asszony bhiine , holoit ezen er-
kolesi szenny némelly férfi erényekkel megegyeztethetd.
Az asszony inkabh névenyi, a’ férfi allati taplalmanyo-
kat keres; ennél az allati taplalmanyok folvételére sziik-
séges szemfogak (mas allatokban az agyarak) kifejlodot-
tehhek, miként a’ kan elefantnal, disznonal, sth. lathatni,
mellyek a’ esédiornél kicsinyek, de a’ kanczanal meég
kisebhek , sit gyakorta egészen is hihaznak, tigy hogy
Bechstein tapasztalisa szerint a’ szemfogas kadezak (6hh-
nyire termékenytelenek, tehat nem tokélelesen néberiek.
Az asszonynal a’ gyomor hosszasabb, a’ hél hosszabb
mint a’ férfinal, és a’ lhisfalé allatoknal. A’ férfit belsd
osztone hustaplalmanyra készteti , ez altal 6 erdseh), de
durvabh , nyersebb és vadabh is leszen. A’ némber a’

természethoz hivebh marad, a’ mennyire novenyi elede-
1 *
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lekkel ¢l inkabh, az allatokhil fokép a’ tejet szereti, ugy
a’ férfinak a’ csipés izeményekre (condimentum), szeszes
italokra nagyobh sziiksége van, t i hogy a nagyohb
ervlkodeések utan erds de tompa izgékonysagat folingerel-
je, és hogy magaban hiévehh erikifejlodést okozzon. A’
némhernek ezen Osztinikre kevesehh sziiksége van, sot
ezek bovehh éldelete utan asszonyisagatul fosztatik meg.
A’ részeges asszony a’ legoesmanyabh latomany.

Az altest atalahan a’ mellel ésszehasonlitva az asz-
szonynal lhosszabh, az agyékesigolyak nyultabhak, innét
termete is nyulankabh. A’ némber tiidei kisebhek, vala~
mint orriivege , goge (larynx) és légesdve is sziikebb, in-
nét nala a’ lehelés is gyongéhh, a’ légkori savitonak
emésztete csekélyebh, mellyet ha az égéssel hasonlitunk
Ossze, ugy az az asszonynal nyugalmas parazs, vagyis
zsarat, a’ férfinal lobogo lang, honnét érteni, hogy a’ vér-
kipés az asszonynal nem olly veszedelmes, tiidosorvha rit-
kabban megyen at, mint a’ férfihan. A’ férfihan a’ nala
nagyohh rekeszizom (diaphragma) tohbbet tesz a’ helehe-
lésre, honnét a’ melliireg fiiggélyes irany szerint tagul
inkabh , az asszonyban a’ kornyéki izmok miikédnek jobh-
ban és a’ mellet harant iranyban tagitjak , mert hordaik
mozgékonyabhak és pergealakuak (spiralférmig), kehlik
ezen okbul emeleng és siilyedez jobhan.

Az asszonynak kevesehbh taplalékra és kevesebbh le-
vegire van sziiksége, tehat az anyagitul keveshé fiiggd,
és mégis emnek ellenére nala a’ vérkészités elég gaz-
dag, tobh, erdsebh, sitszokvanyos (hahitualis) vérveszté-
"seknek van alavetve, vérét kinyebhen visszanyeri mint
a’ férfi; mi onnét fiigg, hogy a’ hefelé iranyult edények
{2’ nyirk-’s visszerek) munkasahhak, €s igy nala az Gssze-
hasonulas (assimilatio) hovehh.

Mi az asszony edényrendszerét illeti, nala a’ sziv
kisehh, az iiterek falai vékonyabhak, a’ visszerektol nem
annyira kiilonhizok, mint a’ férfinal. A’ némber érrend
gzere , vékony falainak ellenéreis, izgékonyahh, kirforga-
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T3

sa sehesebh, ériitései szaporabhak, gybngéhhek, lagyah-
hak, és kinyebben valtoznak.

Az elvalasztasok kiziil az asszonynal a’ zsiré, mint
az életmiiséghen maradoé az elsy, melly valamikép A’ tap-
lalék hianyat potolja, mi onnét latszik fiiggeni, hogy a’
vér az emeésziéshiz képest gyongéhh lehelés miatt szé-
nosehh. Ezen gazdagabh kivérség altal a’ tagek gom-
holyiiehbek. A’ férfinal az anyagmallas (Zersetzung), a’
kiiiritenddk elvalasztasa hovebh, széjabul, orrabul tohh
turhat vet ki, vizellet is tobh valik el nala. A’ némber
kevesehh vizelletet valaszt, és atalaban keveshé szenved
a’ vizelld utak hetegségeihen, ¢ ki noha kisebh vizellj
holyaggal bir, a’ vizelletet mégis tobh ideig tarthatja,
mi a’ visszaszivo edények nagyohh munkassagatul fiigg-
het. ¥)

A’ hér mint egymiségiinket korlatlo hataréletmii a’
némbernél keveshé fejloditt, fincmabh, puhabh, simabh,
fehérehh, attetszobh , visszerei johhan attiindiklonek, haj-
erei kevesehh vért tartonak. A’ férjencznél a’ hor ke-
ményebh, fesziiltebh és meréhh, a’ heréltnél, és néncz-
nél lagyabh, és simabh. A’ férfi hirgizolése szagosahh
a’ herélinél ezen szag elmarad, A’ hirnek ezen erésebh
kifejlodése altal a’ férfinemben, egyszersmind a’ gyulékony
anyagok nagyobh hisége a’ vilagosag nagyobh megtirését
eszkiozilvén, a’ férfi allatok, tobhréle, erésebh, 6égi,
fémlo, metszetesehhen hatarzoitszineik okoztatnak, mit fi-
kép a’ vilagosagot olly igen keresé allatokban, a’ roha-
rok-, és madarakhan hamulhatunk leginkahh.

A’ hirnek erdsebh kifejlodésével, a’ hérnek kiilon-
hizo képletei, vagyis hujalkodasai egyenlo 1lépésekkel jar-
nak. Ide tartoznak a’ taréjok, vagyis duzzadékony, fi-
kép a’ lehelo életmiivekkel isszekittetéshen allo horkép-

*) Innét magyardzhatnd k6z18 ‘azon tapasztaldsit, hogy egy-
kor bizonyos asszonysdggal utazvan, ez kordn reggeltsl
fogva késS esteig (¢és igy koriil helol 16 ordig) le nem
szillvan a’ kocsirdl, vizelletét nem iiritette, mit ritka
férfi tehetne.
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letek, mellyek a’ férfi allatokban kifejlodttebhek , mint
a’ néberiekben; ungy a’ hajak és tollak amazokhan szinte
kifejlédittehbek mint emezekhen. A’ néberi emlos allat-
nak, p. o. juhnak, kecskének atalaban lagyabb, finomahb
szore van, valamint az emberi néhernek haja is sajabh,
melly a’ férjencznél siiriihh és merdbh. Az asszonynal
az arczszor (a’ bajusz és szakal) hibazik, melly a’ férfi-
nal a’ nemzo tehetséggel all viszonyhan, melly nala pely-
hedésének idejekor kezd mutatkozni, és tibbnyire a’ nem-
z6 erivel parhuzamos aranyban fejlodik ki, a’ néneznél
hibazik, a’ heréltnél lagy, fejletlen, ellenhen a’ férjencz-
nél megjelenik. Az arczsziér tehat mindenkor targya volt
a’ férfiui hiiszkeségnek, és a’ szakal mindig nevezetes
tiszteletes sit szent targy gyanant tekinteték. Mozes né-
pének a’ szakal levetelét megtiltotta , mi az indeknél na-
gyobh vétkek hiintetése, a’ germanoknal pedig.nagy gya-
lazat volt. A’ romai elsé szakalat a’ capitoliumi jupi-
ternek aldozatul vitte, az ozman pedig szakalara eskii-
szik, mellynek apolasaban tolti napja nagyohh részét a
nélkiil is. *) Csak a’ franczhon tronjan volt szakalatlan
kiralyok példaja szédithete elgszor néhany udvarnokot
el, és ezek utan lassanként a’ t6hhi Europat; és a’ nagy
czarnak legveszélyesehbh tjitasa volt az, midén vitézei-
nek a’ szakalatlan Eurépa e példajat kovetni paran-
csolta. Azon némherek, kiknek havi tisztulasa folakad,
nem ritkan megszakalasodnak; egyéhként az asszonyi
szorok gyérebhek, finomabhak, lagyabbak, hajlékonyah-
bak, és simabhak. A’ szarunemii képletek koziil, a’
kormok az aszszonynal gyingédebbek és ailatszobbak.

*) Szent Istvdn kirdlyunk szakdla Hartvikndl; a’ kiun

nemzeté pedig még a’ romai bullikban is megemli~
tetik. Némelly kirdlyaink pecséteiken szakalosak. A’
mohdcsi veszedelem elbtt egyvalaki Tomori érsek sza-
kdldba kapott. Tdrnok - vdrosaink térvényeiben, minden
kitépett szakdl szdlaért egy gira biintetés rendeltetik.
Mind ezekbsl az tetszik ki, hogy a’ szakdl- viselés
hajdan magyar nemzeti szokds is volt,
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Mi a' test nagysagat illeti, vammak ugyan minden
allatsereghen példak arra, hogy a’ néher szemheszikoleg
nagyohh, de mégis atalaban véve a’ férfinem a’ nonem-
nél nagyohh, amannal inkabha’ hosszi, emennél pedig'a’
széles mérték lévén az elokels. A’ férjencz t(ﬂ}l)ngfire ma-
gos, a’ noncz alacson, és atalahan a’ magos termetii asz-
szonyok nem igen termékenyek , medddk azaz ménarok.

Az Usszeallas (eohaesio) a’ némberi testhen minde-
niitt inkabh az imamhoz (Indifferenz), a’ ecsepfolyd alak-
hoz kiizeledik , és az egész test lagyahh, holott a’ férfi-
han a’ merének és gézalakunak ellentétele nyilvabh, hon-
nét ennek teste tomitt, fesziilt, rugalmas lévén, henne a’
merdség konnyen kicsapong, innét nala a’ keményedések
izmervedések (ankyloses) a’ porczok és iiterek megesonto-
sodasai, kihegedmények , koszvénycsomok, és a’ hélpo-
kol gyakrabban fordulnak eld; holott az asszonynal a’ csep- /
iolyo alak szokottinkah)h tilesapongani, honnét a’ csont-
ellagyulasok , takarok, fehérturhas allapot nala kozonsé-
gesebh. A’ her¢lt szahadon marad a’ labkészvénytol, és a’
bélpokolhan nem igen szenved, csontai tébh ideig marad-
nak lagyan, és sappadasha meg vizkorba konnyen esik,
ellenhen csiizhan és gyuladasokhban nem igen szenved.

A’ némbert a’ férfitol vegytanilag is meg akarak kii-
lonhiztetni , amazt inkabh gyulékony, ezt pedig savitos
allapotunak mondvan. Ha azenhan az egész nemiségnek
alapokat ezen vegytani kiilonhséghen gondolak lenni, a’
hatarokon il mentek; ugyanis @’ vegytanos élethuvarok
{(chemici physiologi) a’ saviton és gyulon kiviil mas istent
nem tisztelének, pedig ezek csak kisebh vrendii istenek
(dii minorum gentium), a’ természethen tudni illik a’ vegy-
tani kir koran sem a’ legmagosabh, mert maga is az
erdk nyilatkozasai lévén, ezek ala van rendelve.

A’ himport szétmallott, egymastul elvalt, életmiives
kitelékeihil Kkilépett novenyallomany gyanant veletjiik,
8Zarmozasat bizonyos tekintethsl a’ rothadashoz kizelité
feloszlasnak nézhetjiik; a’ millyen csakugyan az allati
mag, azaz ondé is, melly kitaszitandé anyag, a’ herék
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pedig kiiiritd életmii gyanant tekintethetok, *) mihdz ké-
* pest a’ férfini siikererd (plasticitas)sis fokép a’ kiilsokben
{emésziés, lehelés, és horgdziléshen) mutatkozik mun-
kasnak, t. i. mint kicsapong( szétmallas, ¢és kivalasztas;
holott az asszonyi természet anyagait jobban dsszetartja ;
kevesehhet valaszt, ellenben tohhet kot le, kivetkezileg
kiils6 anyagokra kevesebl sziiksége van. Innét magya-
razhatni, hogy a’ férfinal a’ rothaszto lazak gyakrahhak
és veszedelmesehhek. A’ himszarvas esztendénként el-
veti szarvait, melly ha herélés altal mintegy nébherré téte-
tik szarva hullta eldtt, ugy szarvai élte hosszalg meg-
maradnak. Az asszonyok késdéhh vesztik hajaikat, és
ritkahh a’ kopasz asszony mint a’ kopaszférfi. *¥)

Az asszony gydngeédehh k‘ dsztonfogékonysaggal hir-
van a’ behatasok irant, ezeket kinnyebhen folveszi, érzi.
Erzékenysége éhrehh, izomerejét sokkal foliillmalja, hon-
nét alma is kinnyehh és rividebh, ideghetegségekben,
giresokhen tohhet szenved, mik idegeinek izmain valod
tiulsilyan alaptlnak. A’ férfi t6hDh testi erdvel hir, nala
a’ forro, nevezetesen az erétulsagon (hypersthenia), a’
kicsapongé izgékonysagon alapulé hetegségek gyakrabhan
fordilnak elg. A’ niéncz és herélt kevesehh izomerivel hir.
Es valamint egy zsigere sincsen a’ ferfinak annyi sza-
badkényii izmok altal koriilvéve, mint a’ herék: ngy a’
férfi nemzeés kiszhen inkah) izomereje, az asszony pedig
inkabh oszténfogékonysaga altal hat, innét a’ két nem
egymashoz képest mint izom és ideg all.

A’ kiilsé allati élet, az izom-mozgas a’ férfi-nemnél
erdsehh. Az emberi néhernél az egész mozgd rendszer
keveshé fejladitt, az izom nala haivanyahh, lazahh, la-

*) Ezt csak bizonyos értelemhen kell venniink, mert az on-
do az agy- és ideggyurmaval egv lévén, a’ férfi legne-
mesebb részét adja a’ nemzdsre.

**) Mit anndl inkibb csuddlhatunk, hogy a’ hajhullisnrak a’
fej sziintelen melegben tartdsa egyik oka lévén, e’ rész-
rél az asszonyok téhhet hihdznak.
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gyabh, vékonyabh, gyingébh, minek oka onnét latszik
fiiggeni, hogy lehelete gyingéhh lévén, a’ rostonya (fi-
brina) azon fokban mint a’ férfinal mem fejlodhetik ki
Az izmok vegytani kiilonbsége a’ két nemnél a’ his ize
altal is elarulja magat; a’ melly allat hisa igen puha,
ott a’ him-egymik hitsa jobh izii, mint p. 0. némelly hal-
fajokhan ; ellenhen az emlés allatok néstényeinek lnisa
jobh izii, mert huisok gyongédebh, finomabh , porhanyohh,
86t a’ heréltek husa is megjavil. Minden erdsebl izgo-
nyilatkozas a’ himallatck tulajdona inkabh, innét mirden
durvahh, tartosabh testi munka mar erésebbh izomkifej-
l6dése miatt is a’ férfit illeti inkabh mint az asszonyt. ¥)
A’ tagok gomholyiidedsége a’ némberekhen nem egyediil
az izmok tohh zsirha, sejtszivethe valo honyoloddsatul
fiigg , ezt mar az izmok altal koriilvett csontok nagyobh
gomhilyiidedsége kezdi el. A’ gerinczoszlopnak csator-
naja az asszonynal téresebh , és az idegek Aathocsatasara
szolgalo gerinezkozouwi likak nagyobhak. Mivel iehat
ezekhiz képest aranyként a’ gerinczagy is erdsebh, s
ekként az érzékeny kozpont a’ kirnyéki témeget megha-
ladja, azért nala az izmok az érzékenység altal inkahb
kormanyoztamak, honnét mozgasai is konnyehhek, sza-
bhadabhak, tetszetesehhek, illendéhhek , tohbet jelentok,
és faradhat«tlanahbak, az izmok tomegeinek csekélyehh
ellenallasa miatt az asszony kényétél johhan fiigginek.
Mi az als¢ végtagokat illeti az asszonynal a’ me-
dencze erigsebh kifejlodése miatt a’ hozza tapado izomti-
meg is jobhan kifejlodott, a’ favizmok , és a’ czombnak
tohhi izmai hisosabhak. Az izvapak egymastil tavolabh
allonak, mertaz iilesontok alol inkabh kifelé néznek, hon-
nét a’ két czomhfej kozt esé hézag is nagyobh, melly
még az altal is nagyohbodik, hogy a’ czomhnyak nem
' olly ferdén megyen ala mint a’ férfinal, kanem inkabb
viziranyosan , honnét a’ két nagy tomporok is (trochan-

*) Honnét a’ durvabb, crfsebh munkdktul médr cz okbul
is *megkémeélendsk az asszonyok.
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teres) tavolahh esnek egymastul. A’ czombesontok nem
mennek olly egyenesen ala mint a’ férfinal, hanem kissé
ferdén hefelé tartonak, ugy hogy a’ térdek kizelehh es-
nek egymashoz, és mivel a’ belsé izfejek nagyohhak és
dombhorubbak is, azért a’ térdek egymashozi kozelléte
ezen kiriillmény altal is oreghedik. Az asszony térde
gomhilyihh, nem olly szigletes mint a’ férfié. "Az asz-
szonyi gazak, vagyis labikrak finomabhak, csinosahhak,
alafelé véznahhak; valamint a’ labak is kisebhek, keske-
nyebhek az asszonynal, nala tehat a’ tamalap esekélyehh.
Részint a’ csontok rividsége, részint a’ czomhesontok ira-
nya miatt az alsé végtagok az asszonynal rividehbhek,
honnét az asszony kisebheket lép, és teste hosszasaga-
nak kizpontja medenczéje éskoldoke kozé esik, holott az
a’ férfinal a’ szeméremcsontok egyesiilete alait talaltatik.
A’ medenczének hivebh tagsaga és a’ czomhok ferde
allasa miatt az asszony menése ingadozObh ugyan, de
mivel a’ mozgas kinnyiisége segit ezen hajon, azért me-
nése lebegd leszen inkah)h ; és ugyanésak ezen kiriilmé-
nyek altal az asszony erds szaladasaban gatoltatik, azért
mint Rousseau mondja, ez az asszonynak azon egyetlen
egy mozgasa, melly kellem nélkiil torténik, és egész fu-
tasa is arra latszik inkabh szamitva lenni, hogy utol
éressék. A’ czomhvapak allasa miatt az asszonyi test ter-
hének nagyobh része hatulra esik, a’ férfié pedig elore,
ugy hogy ezen oknal fogva amaz hatra (hanyatl), ez
pedig inkahh elore (homlok) esik Az agyeékesigolyak
testei az asszonynal sokkal magasabbak mint a’ férfinal,
mi altal mind az altest iirege hosszabbodik, mind pedig
termete karcsibh leszen. Mind az agyéktijnak nagyoh)
hosszasaga miatt, mind pedig mivel a’ harant nyujtva-
nyok és orjak (processus transversi et spinosi) kozt levd
hely mélyebh, azért az itt talaltatd izmok, mellyek a’
medenczét és mellkast kitik dssze, w. m. a’ hattarto (o-
pisthotenar), az agyék négyszegletii izma, a’ horpasz-
izom (psoas) jobhan ki vannak fejlodve.
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A’ fels¢ végtagokra nézve ugy talaljuk, hogy az
asszonyi sziikkeh) és eldl laposabh mellkashoz révidebh,
keveshé hajlott vallpereczek simulnak, a’ kisehh és véko-
nyabh vall - lapok tehat szorosahhan odafekszenek a’ de-
rékhoz, és a’ vall-lapok atalaban keskenyebhek, keveshé
allonak ki. Az asszonyi karok rividebhek, gdmbolyiih-
bek, kovérehbek; a’ kéz kisebh, fehérehh , puhabh , ki-
vérehh , az ujak finomahhak, hegyesehhek. A’ mellnek
és izmainak alkotasa, valamint az egész felso végtagnak
szerkezete 2’ konnyebh és finomabh mozgasokra valo el-
rendeltetést mutatja. Az asszonyi kezek kozil a’ szép
Vigniers Paulaé¢ a’ Stmmering honczgyiijteményéhen a’
legszebh, a’ honcztudosok legalabh ezt tartjak annak.

Az asszonyi nyak vékonyahh és gimhilyihhy, és
csak enyhén , meg halkal megyen mind a’ fejhe, mind
a’ mellhe altal ; a’ férfi nyaka erosebh, és a’ kiallo iz-
mok miatt szigletesehbh , de fokép a’ diilledt paizsporcz
(2’ gbg, larynx) teszi ezt szogletessé, melly fokép hatul
igen vastag. A’ kiherélt allatokhan a’ tarkoizmok fogy-
nak, és a’ nyak néstényi alaku leszen.

A’ kiilso érzékéletmiivek a’ férfinemben jobhan ki-
fejlodottek , a’ némhernél ellenhen nem olly tokéletesek,
ngy ennek szemei kicsinyek, laposabhak, szemoldei fino-
mahhak gyérebbek; az asszonyi fiill hosszasahh, finomabh,
vékonyahh, orra rijvidehh keskenyehh, nyelve szinte kes-
kenyehb vékonyahh, ujai hegyesehhek. Az asszonyi €rzékek
fogékonyahhak, szahalyos, kellemes miikédéseikre enyhéhh
Osztonik is elegenddk, a’ millyek enyhe vilag, szelid
hangok , finom illatok, egyszeriibh, ’s enyhéhb izii elede-
lek, puha foliiletek. Az erésebh érzéki osztondk nala
kellemetleniil és dulolag hatnak. Az alatt, hogy az asz-
szony a’ finomahh targyvaltozatokat konnyehhen folveszi,
érzékei nagyohh kirben keveshé hatnak, honnét ¢ egy
nagyohh egésznek, vagy tavol fekvo targynak viszonya-
it nem képes olly élesen és hatarozoltan felfogni mint a’
férfi. Az asszony csont halljarata, mint Autearieth al-
litja, egyenli hosszasaga mellet sziikehh , tehdat nem olly
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sehesen sziikiilé, és tdgsagahoz aranylag hosszahh tl-
csért képel; kivetkezileg kevesebh hangsugarakot veszen
fol, de a’ folvettekhol kevesebbet igazit vissza mint a’
férfi. A’ kizel hanghél tehat az asszonyi fiil thh suga-
rokot ereget a’ dobhartyara, de a’ tavol hangot nem ve-
szi olly jol ki, mint a’ férfi. Mivel pedig az asszonyi
halljarat hengerii inkabh mint tdleséralaku, azérta’ hang-
sugarak egyenesebhen vezellelnek a’ dobhartyara, ’s nem
annyira iitodnek a’ csontfalakha, azért a’ hang a’ kapo-
nyacsontok megrezzentése altal keveshé vezettetik a’ lé-
lekhoz. Innét az asszony iigyesebh a’ tinomahb hango-
kat kiozelr6l még pengésére €s mas tulajdonaira nézve is
vilagosan megkiilonhoztetni, ellenben a’ férfi a’ tavol zi-
rejt képesebh hallani. Sdt mas himallat is kinnyebben
folveszi a’ tavol hangot, az alatt p. 0. mig a’ kamnyiul
fiilleit kétfelé egymashoz kizeliti azért, hogy a’ hattul jo-
v csorgést meghallhassa, a’ ndsténynyul fiileit oldalvast
ereszti le.

Az asszonynal ugyan a’ fej és agy valamivel kisehh
mint a’ férfinal, de egész testéhdz képest mégis nagyohh
és nehezehh. A’ fejnek magossaga az egész testéhiz keé-
pest a’ medicei venusnal mint 1:7, 50. &’ vatikani apollnal
pedig mint 1: 8. all. Es igy az agy is az egész testhiz
képest nehezebh az asszonyhan mint a’ férfinal. Honnét
kitetszik , hogy az asszony helsé, érzékeny életére esik
a’ tulsuly, ellenben a’ férfinal a’ dwrvahh érzéki anyag,
a’ his, a’ csont a’ helsé élet kozpontjahoz képest kicsa-
pongohh ellentételhen all. Cuvier azt mutatja meg, hogy
a’ kaponyaiiregnek aranya az arczhoz (avrazathoz) ké-
pest a’ folebh és folehh emelkedd allatok seregéhen mind
inkahh né; Sommering pedig azt allija, hogy a’ mint
az ember a’ tohhi allatokot maga utan hagyja, ugy ma-
vad a’ ferfi az asszony mogiott e részrol hatra. Az asz-
szonyi arcz kisebh riovidehh, az arczcsontok finomahhak,
ronahhak, és az arczhoz tartozd homlok- és f6lsé alleson-
tok oblei sziikeMhek. Ugy mar a’ himorszlan is hosz-
szahh , szélesebh, erisebh arcza altal kiilophozik a’ nos-
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ténylol. Az asszonynal tehat az érzéki életmiivek és
izmok ellenében az agy részére, a’ kirnyéki ellenéhen
a’ kozponti oldalra esik a’ tulsily. A’ férfinal maga-
ban az agyhan nagyohh az ellentétel a’ vér és az érzé-
keny allomany kozt. Az asszonynal az agyallomany az
elokeld , mert az agyiiterek sziikebhek, kisebh kaponya-
likakon hatnak az agybha, és kevesehbh vért visznek; az
agy tehat az asszonynal onallobh, és magahoz egyenléhh
marad a’ vérrendszerhoz képest. Parent-Duchatelet és
Martinet ugy talaltak, hogy az agylob az asszonyoknal
sokkal ritkabh, 110. beteg koziil csak 22 volt asszony,
férfi pedig 88, tehdt az arany ugy all, mint 1: 4-hoz.
Sommering azt mutatia meg , hogy az agynak témege az
idegéit az asszonyhan sokkal foliil mulja mint mas alla-
tekban és a’ férfihan. Az idegek, a’ latidegeket (nerv.
opticus) kivéve, az agy nagysagahoz képest az asszony-
han leggyingédehbhek és legfinomahhak. Az érzékeny
rendszerben tehat a’ belsé egyesité pont részére , az agy-
ra esik a’ tulsuly a’ kirnyékinek ellenéhen; a’ magasabh,
a’ belsé uralkodik tehat inkabh és maradandobhan, mint a’
kiilsé6 és also az asszonynal. . Innét az asszony a’ testi
fajdalmat kénnyebben tiiri, és atalahan keveshé érzeéki,
a’ kiilso dolgoktul keveshé fiiggd, ¢ a’ hehatasok altal
belsejéhen keveshé zavartatik meg, magahoz hasonlobh
marad; az inségeket kionnyehhen szenvedi, és idegen
égally ala attéve keveshe fajnl el. Az agynak emlitett
aranya az idegekhez képest magahan az agyhan még egy-
szer elékeril, az asszonyhan a’ kirnyékhozi viszonyt esz-
kozlé agytirzs (Hirnstamm) kisebh, az ehbe meriiloé kiz-
ponti idegvégek tehat egymashoz kizelebh esnek, és a’
kaponyaiiregnek alapja, vagyis azon hely, hol az agy az
idegek altal az alacsomahbh életmiiséggel fiige dssze, az
asszonyban sziikebh, mint a’ fértinal. Az agyhurkony
(Mantel ) vagy tulajdonlag a’ kizponti, az idegekkel sem-
mi Osszekotietéshen sem allo része az agynak, az asz-
szonyhan aranylag nagyobb, tehat a’ kiilsé viszonyokhoz
képesti leghelsohh €letnek tulsulya itt is ki van pyomva.
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Az asszonyi fej tovabhad egyenletesebh gomhilyiiségii,
és kevesehh egyes dudorai vannak, tehat az agyburkony-
nak részei kizt nagyohh a’ megegyezés, €s arany, egy
irany sem Kkiilonosen. elékelé benne, itt semmi kiilinis
rendkiviili nem tiinik kénnyen 61, de a’ harcz és ellen-
kezés is ritkahh, henne téhh belsé harmonia uralkodik a’
belsé €let nyugalmasabh, ’s csendesebh menetelii. A’ nagy
agynak alsé karélyai, az ikcsontnak (os sphoenovideum)
ezeknek megfelelé szarnyaival egyiitt kisebbek, mert hen-
niék fokep a’ cselekvié eré, mint a’ léleknek kifelé ira-
nyult énkénye (Spontaneitaet) latszik munkalni. Végre
az asszonyhan a’ tohoz (Zirhel) vagyis az agynak azon
életmiive,, melly a’ lélek érzelmi részével (Gefiihlseite)
szoposahh Osszefiiggéshen latszik lenni , nagyobh wint
a’ férfinal.

A’ férfi lelkéhen (Seele)inkabh szellem (Geist) az
elokelé, 6 inkabh gondolkozd mint érzé lény, és fokep
tiszta vilagos nézetekre torekszik; az asszony ellenben
kedély (Gemiith) inkabh mint szellem, és tiébhnyire ér-
zéséhiil erednek Osmeretei, a’ mennyiben ¢ egységét a’
nagy természettel mint eredetileg levgt magahan hordoz-
za. Valamint az értelem valaszt, az érzés pedig egye-
sit, ngy a’ férfi a’ valaszté, az asszony az egyesito
elem: amaz a’ vilagosag utan vagyik, emez hét hor-
doz kehlében; melly viszonnyal megfeloleg a’ ferfiban
az agynak mellsé (anterior), az asszonyhan annak hatso
karélyai (lobt) vannak johban kifejlédve ; amannak mell-
feje (sinciput) szélesebh, homloka nem csak magasahh,
és johban kifejlodiott, hanem tohh dudorok is tapasztal-
{atnak rajta ; emennél a’ homlok alacsonabh, a’ mellfej
keskenyebh, ellenben a’ hatfej (oceiput) a’ nyakszirt csont
fils6 részeiben és a’ falesontok hatsoé  Ghleiben olly igen
kifejlodott, hogy mar ezen hélyegénél fogva is meg lehet
az asszonyi alkotasu kaponyat dsmerni.

A’ szellemhen az asszonynal inkahh a’ fogékonysag
(Receptivitaet) vagyis felfogasi eri (Perceptionsvermigen),
a’ férfihan pedig az onkény, avagy az értelmiség (In-
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telligenz) az elokelé. Az asszony a’ kiilonds, apro, ki-
zel ivant, mi kinnyii felfoghatasu, nagyobh fogékonysag-
gal bir, 2’ kozinségesnek, a’ tavol esonek felfogasa ne-
ki t6bh erejébe keriil ; a’ valdsidgosan levit 6 kon-
nyebben felfogjia, mint minek létele még csak fogalmi;
tigy 0 minden kiilsoség, és hizonyos egyes targyak, fo-
kép az ollyak irant, mellyek érzési érdekéhen fekszenek,
kiilonis felfogd erdvel hir, ellenben az olly fogalmak,
mellyek értelmi erdt kivannak, Otet zavarha hozzak; ne-
kie az emlitett kirhen nagy szemfiilelé ereje (Beohach-
tungsgeist) vagyon, eldtte olly kicsiségek, és finom vo-
nasok is feltimnek , mellyeket a’ férfi nem képes észre-
venni, és mind ezek irant bhenne nagy az emlékezet,
Felfogasi teletsége kicsapongd erejének érzetéhen, ezt
sziintelen mmunkaban kivanvan tartani, ennek az asszony
sziimtelen 1j 6és 0j taplalmanyt iparkodik adni, honnét
kandisagdt, ujsagkivanasat magyarazzuk, melly erejét
gyakorta igen csekély, lhasztalan, ollykor nem is vald
dolgokra vesztegeli ; hanem a’ nyelvtanulashan, a’ histo-
riaban, a’ természettiriénethen is jeles hajlamokot mutat,
a’ mennyiben ezen tudomanyok egyes targyakkal foglal-
koznak, st tanitatvan a’ mathematicahan sem iigyetlen, a’
mennyiben ennek egyik oldala meré mechanismus, Azonbhan
mind ezeknek ellenére az asszonyi szellem meégis keve-
sehh Ontehetséggel Dir, abrandozasa éher ugyan ¢€s
ingerlékeny , de csak ujrateremtd (reproductiv), melly erd
a’ férfiban erdsebh, hatalmasahh, és valohan teremto
(productiv). Az asszonyok kozt a’ lelki erikre nézve nincs
olly nagy kiilonhség, mint &’ férfi ¢és férfi kozt. Az
asszonyi nembhen soha sem talaltatik lelki eredetiség, vagy
is talalo ész, melly mint a’ léleknek valo teremtd ereje
maganak 1j rést nyit, jaratlan Gsvényen halad, és a’
tudomany meélyéhe ér.  Gsak egy asszony sewm tett eddig
elé egy nagy talalmanyra sem szert, s6t a szép miivé-
szetelihen sem teremtett egy is eddig elé valami nagy-
szeriit ; sok jeles vwirag-arcz-tajfestonok voltak ugyan
mar, de egy sem allott eddig egy nagyobh tirténeli re-
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mekképpel elo; itt ott adott mar egy ketté6 jo emlékpénz-
darahot, de a’ képfaragashan (Sculptura) még eddig egy
sem jeleskedett; sok kisérlette erejét mar a’ regény- és
énekkoltéshen , de a’ hosi és tragicai kilteményhen még
eddig egy sem tiindéklott ; a’ szamtalan zenészi miivész-
nok koziil esak keves hangkolték (Tonsetzer) talaltattak,
és magasahh stylben egy sem adott eddig elé eredeti
hangkolteményt (compositio). A’ természet csiralényi el-
tévedése atalaban véve azon kiilmoktil (Vorzug) jo részt
megfosztja az embert, mellyhéz tartoznia kellene, még
pedig a’ nélkiil, hogy azon nem Kkiilomeibol részesiilne,
mellybe atmenetelt teszen. A’ férjencz (Mdannling) az asz-
szonyi foglalatossagoktil iszonyodik, az iires fecsegést
nem szenvedheti, és a’ sokbeszédii asszonyok tarsasa-
gat kerili ; ellenhen az olvasast szereti , a’ komo-
lyabh gondolkozasra hajlando , létre hozni azonban sem-
mi kiilontset nem bir. De Kkiilinosen a’ néncz (Weih-
ling) ecsak torza (elesufitott képe) az asszonyinak, puha
és rost, a’ komoly és erds foglalatossagokot keriili, neki
nem annyira kis, mint inkabh kisszerit dolgokhan telik
kedve, kiilsejéhen semmi kellemeset, s6t inkahh fasat mu-
tat, értelme nem annyira az egyes dolgok felfogasara
van korlatolva, mint inkabh buta, az egész valdja nem
annyira asszonyi mint inkahh asszonyes. A’ heréltek kizt
hasonlokép szamtalan jo énekidk vannak, de eddig csak
egy nagy eredeti hangmiivész (Tonsetzer) sem talaltatott
koztok.

Az értelmiséghen (Intelligenz) az értelem (Verstand),
melly a’ tinemények viszonyat magok kiozt veszi fol, az
asszonynal feliilmilja az észt (Vernunft), melly az esz-
mét (ldee) nézdeli, és mellynek targya a' véghetetlen.
Az asszony €p itéld erdvel bhir, azaz a’ dolgok viszenyait
jol atlatja, t. i. mint azok az emberi Osmeritehetségnek
(Erkenntniszvermigen) mutatkoznak; a’ valot, 's igazat
0 jobhan megérzi, mellyet 1igy fog fel mint van, holott
a’ férfi azt alkotni szereti; 6 sebesen fog, és jol itél,
még pedig inkabh helérzéshél, mint gondolkozashil, eldbh

4
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joslathul, mint elmélkedéshiil, és az okok meghanyasi-
bul. Ekként az asszony az értelein, elmésség , éles fel-
fogas (Scharfsinn) birtokahan a’ tarsasagos élethen kiilo-
nis holeseséget, a’ kiilsé viszonyok kormanyzasahan pe-
dig nagy iigyességet mutat. A’ polgari tarsasag alacso-
nahh fokarol hirtelen egy magosabd polczra attéve az
asszony, ©j viszonyaiba korabhan beilleszkedik, mint a’
férfi, midén ez nem ritkan gyiongébh oldalait nem képes
eltakarni. A’ korosabh asszonyok illé vagashan jaro
esze e részrol Gsmeretes mar, kik tanacsul hivatvan, sok
igen terhes életviszonyokhan segélyt nyujlottak. Az asz-
szony ravasz is tud lenni, és mit erd altal és nyilvan ki
nem tud vinni, azt finomsaga, allanddsaga altal girbe
wtakon éri el. Mar a’ néberi allatokban mutatkoznak
vilagos jelei az elmének; a’ vadaszok p. o. jol tudjak,
hogy 2’ nésténykutyak legalkalmasabhak a’ vadaszatra,
jobhan szimatolnak, ravaszalh, és vigyazohhak ; tudjak,
hogy a’ szukarOka ravaszahh a’ kannal, és hogy a’ néstény
hiresovg vigyazohh a’ baknal, lakasat is mélyehhre as-
sa; de atalaban az is kizonséges tapasztalas, hogy a’
nistény elefant, és mas allatok rdstényei is tanuléko-
nyabhak a’ bhakoknal. Az asszony a’ kizbatorsagrai fol-
iigyeléshen sem iigyetlen, mint sok és valohan derék
kormanyzonék voltak is mar; sét kérdeni lehet, hogy a’
két nemi ugyanazon szamu uralkodok kiziil, nem az asz-
szonyok részére siilyed-e a’ mérieg 2 Ellenhen az asz-
szonyban az észheli tehetségek, mint legmagasabhak,
’s a’ meélylatas (Tiefsinn) nem olly jelesek, a’ legfino-
mab) elvonasok tehetsége, a’ dolgokat egész atalanos-
sagokban atlatni valo eré, némelly eszméket minden ta-
pasztalati kiilondsségek nélkiil felfogni valo tehetség, egy
szoval a’ metaphisicai hajlam nalok atalahan gyingéhh
mint a’ férfiakhan. Annak, mit az asszony megfog, lat-
hato igazsagnak, a’ gondolatok egyszerii, 's egymashul
folyo. kapesolatanak kell lenni; hol az igazsagot tGhh
itéletek Gsszehasonlitasabul, az észtehatlatok (consequen~
tiak) elmefaraszté oOsszeaggatasabul, a’ legkiilénfélénh
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okok meghanyasahul, a’ kivetkeztetések egymasha kapo
tagjainak sorabul kell kihozni, ott az asszony nincsen
a’ maga helyén; nem ritkan megengedi az asszony mind
a’ majort mind a’ minort, de midén a’ conclusiéora ke-
riill a’ sor, olt egyet ugrik esze, ¢és a’ demonstralo fér-
nek nem kis hosszusagara ismét eléhbeni allitasara (as-
sertiojara ) tér vissza , esze ahhoz bilincselve egy tapodtat
sem mozdul.

Az asszony kedélyében (Gemiith) tohh az érzés éher-
sége , mint az akarat ereje (energiaja). Az érzés foge-
konysag, 4z akarat énkény (spontaneitas). Az asszony
mivolta finomsag €és gydngeédség; holott a’ férfihan min-
dent az erd és 6nallosag dont el. Az érzés inkabh a’ jelen-
re, az akarat pedig inkahh a’jovendére van iranytlva.
A’ férfi keveshé elégszik meg a’ valosaggal, ¢ inkabh
a’ jovendéhen, Ontehetségének terveiben €1, s egész lé-
tele merd torekvéshen all; holott az asszony egeész ke-
délyét inkabh a’ jelen t6lti ki, €és abrandainak éldeletét
inkabh emlékezetéhen, mint tavol kilatasaiban talalja. Az
asszony érzései kitiiméhhek 1évén, ¢ megindithatobh, ke-
dély allapotja kionnyehben valtozik, &’ nevetés csak ha-
mar sirasha, és ez amahha megyen altal. Ekként az élet-
erének idgszaki ingadozasa altal, a’ havi tisztulas idején
kiviil is a’ kedélyidegzetnek (Gemiithsstimmung) nagyohh
valtozatossaga, azaz a  szeszélyesség (Launenhaftigkeit)
inkabh tulajdona az asszonynak. Hanem kedveli is az
asszony ezen valtozatossagot, apré perlekedésre szere-
tettjével Oromest keres anyagot, hogy pire targya miatt
sirhasson , kissé mar ekkor is oriilvén a’ ki engesztelo-
dés nagyohh Oromének. Ezen latszatos kiénnyelmiisége
mellett azasszonynak, henne azonban mindig ugyanazon
alaphélyeg marad; az aszszony akaratanak a’ kihatas-
ban , masok elhatarzasahan nincsen ereje; de helsé
erossége akaratanak nem hibazik , mi nala egyszer ér-
zZéséhen gy('jkeret' vert, az erésebhen all, ’s allandohb,
honnét az asszony, ha érzés vezeite akarata hizonyos va-
gasha iranyult, nagyobh allhatatossaggal hir; holott a’
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forft kivanatai és igényei kalandozobhak, akarata inga-
tagahh. Regnier asszony , kit férje tarsasaghan hallgas-
sal csititott el, aztan egész életéhen hallgatott, €és sem
a’ legkedvesehh meglepések, sem ijesztés nem hirt (oh-
hé helole esak egy hangot sem kicsalni.

A’ természethen mindeniitt az érzés az eredeti,
nelly az emherhen feléhred és viraszt is a’ nélkiil , hogy
akaratanak rea egyenes hefolyasa volna, azon bhelsisé-
giinknek kizvetlen nyilatkozasa , melly semmi mastol nem
vi eredetét. Az asszony e részrol foltiinoleg Usszhang-
zik a’ természettel, 6 inkahbh azt kioveti, mit meg nem
zavart érzese sugall akaratanak, mert érzése természe-
tesebh, tisztabh, biztosahh, kiriilnézés s visszagondolas
(reflexio) altal nincs megzavarva. Az atalanosnak, a’
végheteilennek é€rzése henne é€lénkehh, az asszony valla-
sosabh, és a’ vallas neki valosagos sziv sziiksége , élde-
lete, lelki taplalmanya, holott a’ férfinal a’ vallas egy-
szersmind, vagy kiilonisen is, a’ gondolkozasnak , megha-
nyas vetésnek targya, mint Carus F. A. is mondja ,,A’ fér-
finak lélek és igazsag, az asszonynak it és szeretet.‘
A’ férfi a’ véghetetlenségen fejét tori, és (udomanya tar-
gyatl akarja tenni, az asszony efféle szemlélodésekkel
nem sokat gondol, 6 a’ véghetetlen lényt érzi inkahh, és
ezen érzés e részrdl kitolti szive vagyat. A’ férfi ezen
torekvéséhen maga magaval meghasonlik, és éltének hi-
zonyos szakahan kétkeddévé leszen; az asszonyhan az
isteni érzelem olly erds, hogy ezen hiedelméhen megraz-
hatatlan, a’ szahadhitii (Freygeist) és a’ részeges asz-
szony egy hiuron pendiilnek. Ha a’ férfi valamelly vallas-
heli meggy6zidéshoz juthat, ¢ ezt mindenre akarna {uk-
malni, és huzgolkodova leszen, ugy akarja, hogy azon
hitagozatok, mellyeknek ¢ hodol, mindeniitt uralkodjanak;
’s hogy azon szokasok, mellyekhiz szokott, és mellye-
ket joknak talal, mindeniitt divatha jojonek, és ki talan
masrol van meggyézédve mint 6, és ellenkezikit vall,
mivel az §rok elkarhozas atka neki sem elegendonek, sem
biztosnak nem latszik lenni, azt ha har életétél nem is, lega-

9 *



212 Az asszony és ferfi.

1abb hivatalatol és javaitol fosztja meg, és ezen aziiton
akarja e’ mulandosaghan semmivé tenni; az asszony el-
lenben cselekedeteiben, életmédjaban gyakorolja a’ val-
lasossagot, azért is tiiredelmesebh, engedékenyebh, a’
mast hivék irant, és mindenkire kegyesen (tekint,
ki csak az istent imadja, bar illyen vagy amollyan alak-
ban torténjék ez. Mivel a’ megfoghatatlanak érzése az
asszonyhan élénkehh, azért az asszony annak felfogasa-
ra, miaz élet kozonséges jarasan altal mint eszmebeli
attindsklik, alkalmasabb, honnét az 6 sejtései e’ részrol
biztosahh és hatarzottahhak. Ugy Signi a’ Volsunga-saga-
han, midén szerencsétlenséget jovendol, magat arra hi-
vatottahbnak gondolhatja, hogy nemének az eldsejtés
ajandékat igényelje. Mivel az asszonynal az érzés ve-
zérli az értelmiséget (Intelligenz), azért ¢ vitatlandl is
kinnyehhen atadja magat amannak. Megihletett vilagos
latok, jovendolok, alomjarok mindig voltak, még pedig
épen akkor, midén az asszony egészen asszony, kiiloni-
sen némellykor a’ terhesség, vagy sziilés alatt riitetési
ihlés (inspiratio ah exstasi) lepi meg az asszonyi; €s Libb
hét- (gyermek) agyas ihlett latasok (hegeisterte Visionen)
kizt milik ki e’ vilaghul. Az abrand (phantasia) minden esz-
met megtestesit, a’ természetes tiineményekhen lelkeket
lat, és rajoskodasha (Schwirmerei) esik; sok magasne-
velésii asszony, ki a’ bahonakat kineveti, kartyat vettet
maganak , és mas habonas orvoslasok ala adja magat.
A’ véghetetlennek érzéséhéz minmagunk végességének,
ido-, tér-, és hatasheli korlatoltsagunk, valamint azon
kapcsolatnak érzése, melly minden véges lényeket atka-
rol, kizel esik; ez azon érzés, melly henniinket értesit,
hogy magunkra 0Onallolag atalaban, és igy magunk
magunknak czéljai nem leheivén, csak az egészhen él-
hetiink. Ezen minden €16 lény iranti érzés az asszony-
han jobhan ki van fejlédve, henne élénkehh, mozgéko-
nyahh; ugy lathatni p.‘o. milly rokonérzés kioti az asz-
szonyt a’ novényhoz, a’ virdgok apolasat, mint szive
tigyet, milly orommel veszi, az allatokrul mikeép gondos-
’
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kodik; atalaban az asszony tele jo akarattal az embe-
rek bizalmanak atadja magat, noha nem ritkan val6 sej-
tés altal vezettetve, egyes embherektil drizkedik, ezekhen
nem annyira nem hiven, mint inkabbh atlatvan oket. O
az embheri gyongeségeket tobh tiredelemmel, gyingéd-
séggel szenvedi , és igy férjének nyers erejét enyhiti,
gyermekei irant is tohh elnézéssel levén; honnét korapo-
lasra is hasznalhatohh a’ férfinal. Az asszonyt mas fe-
leharatjanak insége johhan megmozdilja, kész a’ szolgalat-
ra, oriil, ha valami szolgalatot tehet, atalaban ¢ joté-
vi, haszonkereset nélkiil. Az asszony mas hajara kon-
nyeket araszt, holott ha a’ valodi férfi sir, ez az 6 ne-
miségén megyen tul. Az asszony minden valdja tehat
szeretet, hogy ez altal a’ megvaltat egyesitse , az inga-
tagsagot megerdsitse, az elusontot lekisse, ezek tulaj-
donlag az ¢ elrendeltetései. A’ férj, a’ gyermekek, a’
sziilék, testvérek, atyafiak irant az asszony szive erésehhen
dohogvan, i Gnnonei kizt sszetarto ’s egyesito elemmé le-
szen, a’ csaladi dsszhangot 6 tartja fil, és az ellenségesen
meghasonlottat ¢ engeszteli meg. Az asszony Onninei-
ért aldozatot is tud tenni, s emellett szenvedéseit host
nyugalommal tiirni. A’ mennyiben az asszonynal a’ ki-
zinséges egyetérzés (sympathia) egyes targyakra van in-
kahh korlatolva, és hataskore metszetesehben ki van je-
lelve, azért 6 czéljat tokéleteshen éri, mint a’ férfi, ér-
zelmei mélyebhek, allandobhak, és kielégitettehhek. Ag
asszonyi érzés nem emelkedik ugyan egész a’ vilagsze-
reletig (cosmipolitismusig), de minden ember sorsabul osz-
tozik. Latkiérének sziikkeh) hatarai kozitt az allodalmak
kiolesinos yiszonyai elitte tavolabhaknak telszenek, a’ ha-
zaszeretet (patriotismus) henne csaladszeretet, a’ nemzet-
gyiilolség (Nationalhasz) emherszeretet altal korlatoltatik;
de hol az asszony mint né vagy anya érintetik meg, ott
0 magos polgari erényt tud kifejteni; és mint Bobelina,
€s szazadunk mas girignéi a’ vérengzd sorokha is tud
vegyillni, mi tohh, midén érzései, egeész rajlatig (Schwiir-
merey) heviiltek , valoja egész hosziiletig tévedhet, mint
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példahan lathatni lazzadasok alkalmaval, midén kegyet-
lenségei egész az iszonyatig mennek némellykor. Az
asszony a’ maga kiozonséges kioréhen a’ fiiggoséget az
egésztol vilagosabban érzi, maganak keveshé elég, és
igy bensiébbleg csatlakozik az emberiséghoz; a’ férfi el-
lenben ereje érzetéhen Gnallésagat johhan érzi, johhan
elkiiloniil, magasabh egymiségeért kiizdik, honnéc az
Onszeretet (egoismus) tohh henne, melly majd alavalo
onzetté (Selbstsucht) koresul , majd a’ végheteilen dicsi-
ség utani torekvéssé nemesedhetik. A’ nemiség azon
hellyzetekhol is kitetszik, mellyben a’ Pompeji, Hercu-
lanum , és mas foldtemelte varosok csontvazai talaltat-
nak ; Hamilton és Bartelsz szerint a’ férfi halottak csak-
nem minden kivétel nelkil a’ meggyézends akadalyok
ellen szegiil6 erélkidéshen, az erre mutatd allashan ad-
tak ki lelkoket; holott az asszonyhalottak a’ kétséghe-
esd elszantsag jeleit mutatiak ; avagy ha gyermekeik vol-
tak , ezek olelései kozt talaltattak. A’ nemi hélyeg
még a’ hisziletig (Wahnsinn) mené elmehdhorodashul is
kitetszik; magokat isteneknek lartd hisziék (wahnsinnige)
mindenkor voltak, és egy hészhaz (Tollhaus)sincsen, hogy
legalabh egy par illy istenség nem talaltatnék henne;
holott ellenhen még egy asszonynak sem jutott eszéhe,
hogy 6 isten volna , hanem vallasi bésziiltéhen inkahh az
isten holgyének véli magat; mi egyszersmind a népek
istent férfialakhan ahrazold képzetokhol is kitetszik.
A’ férfinal az izomitmeg nagyohh lévén, a’ kozérzés is
erdsehly, Gsztonzete, tolalma (Trieh) hatalmasablh, érzéki-
sége hahorgohh, minden indulata \zajl()bb; az asszony ér-
zékisége lagyabh, a’ nyers kivansagoktul keveshé ka-
patik el,, és mivel ¢érzékénységi rendszeréhen a’ kiz-
ponti a’ kornyéki f6lott vilagosan tulstlyul, azért iszton-
zetei nyugalmasahbbak, de épen ezert allandobhbhak és
tartosabbak is. A’ hevesebh 0Oszibnzetek, és élénkehh
abrand (phantasia) a’ férfi érzelmeibe és kivanataiba tohh
valtozatossagot, megszakadast ¢és ellentételt hoz, mert
a’ durva érzékiség birtokaha esik , majd ismét egy tiszta
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eszmehéli nagysagra emelkedik, majd sziikkehlii nzové
leszen, majd ismét mint emberbarat, vilagvaltd (cosmo-
polit}) az emberiség javara terveket készit. Az asszony
torekvéseiben egyenletesehh vegyiilet, és Osszhangzohh
kapesolat uralkodik. A’ férfi- életéhen a’ munka és él-
delet kizt metszetesebh a’ hatar, az éldelethen ¢ jobhan
szereti a’ kényelmet, mellyben az asszony fiirgéhh , sex-
tepeltélni szeret, és a’ munkahul visszatéré férjnek elfo-
gadasara tett késziiletek kedves foglalatossagok neki.
Hol a’ férfi a’ miiveltségnek alacsonabh lépesdjén all,
és az élet sziikségei Ot nem nagyon kénszeritik, ott ¢
munkatlanul tesped, és feleségét kényteti helyette dolgoz-
ni, és szolgalni, gondjat viselni. Az asszony vidamahh,
jobh kedvii, és elfogultlanabh, a’ férfi ellenhen komolyabh.
A’ férfi inkahh csak magaval a’ dologgal gondol, az asz-
szony még ezen kiviil azt is akarja, hogy a’ dolognak
modja is megadassék, 0 a’ kiilsoségekhen , formalitasok-
ban is gyonyorkiodik; azért is az asszony a’ szép irant
by érzéssel hir, még pedig mivel az egyes, kinnyii at-
nézetii dolgok Gtet jobhan érdeklik ,; azért a’ kionnyi, tet-
szetes, czifra targyakban gydnyoriiséget lel. Az illedelmes
irant gyongédehb érzéssel viseltetik, es semmi olly éldelet
otet nem gyonyorkodtetheti, melly finomsaggal, illedelem-
mel, izléssel nincsen osszekiive. Mivel pedig az asz-
szony a’ kiilsé szint nagyra hecsiili, azért konnyen a’
sziiletés, az Wi szokasok, a’ divat halvanya leszen,
elég hatorsaggal nem hir a’ szokas sorompoin attorni,
honnét csak a’ férfiak kozt vannak kiilonezok; egyszers-
mind az asszonyhan tobh a’ hilisag és kevélység, és a’
valonal fénylohh szinhen Oromest lattatja magat. A’ férfi
erejében kevélykedik, és hiiszke véghiz vitt munkaihan,
vagy legalabh abban, mit tenni képes, 6 erkilesileg rosz-
nak tartatni, ha valdéban nem az is, keveshé fél, csak
hogy erditelennek ne tartassék, egyebet nem ban, és ha
vagy langésznek, vagy elmésnek, vagy finom eselszo-
vonek (politicusnak) vagy magy bhatersagunak, vagy igen
ergsnek tartatik , ha hax nem az is, azzal is heelégszik;
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86t még a’ testi €ldeletekheni kicsapongasokban is szeret
kitiinni, a° mennyiben ezekhiz is erd kivantatik, avagy
birtokaiban is kevély, a’ mennyiben hatalma és fiigget-
lensége ezekre alapszik; egy szoval a’ férfi az értelem
elétt akar nagynak és erosnek tetszeni, és ez elotc Kkii-
16nh6z6 szinhen jelenik meg, a’ szerint a’ mint nagysag-
voli fogalma valtozik; az asszony ellenben az értelem fog-
lalatoskodiatasahan semmi megelégedést nem talal, ha-
nem az érzésre torekszik hatni, ’s azt érdekbe hozni, sze-
retetre meltonak lenni legfohbh biiszkesége. Ezen szere-
tetre méltosag azomban a’ Kiilso és helsének , az eszme-
belinek és érzékinek nem annyira nagyszerii, mint in-
kabh konnyi felfogasu ésszhangzatan (harmoniajan), a’
gondolatok, ¢s ezek kinyomasa szahadsagan, konnyiisé-
gén, és kellemén, az alakon, idomon, és minden moz-
dulaton alapszik. Az asszony erdsnek még csak tetszeni
sem akar, ezen tulajdona 6t meég piritana, miért, mert
ez szeretetre méltosagat korlatolna, ¢ testi gyongeségét
oromest mutatja; ha nincsen, legalabh szinli azt, t. i
mennyire ez az érzéssel all viszonyhan, s ezt érdeke-
sebbé teszi. A’ mint az asszonyi nemzé részek he-
felé huzodvak, és inkahh rejtvék, ugy lelke is segiti a
természetnek ehheli intézetét nagyobh pironkodasa, sze-
mérme altal, a’ mennyiben ez erkolesi tulajdonanak ér-
zelmét, érzéki eldelete lelki meéltosagat testi, anyagi,
allati élete folibe helyzi. Ugy még a’ legszemérmesehh
asszony sem feledi kebhle teliségét észreveheldve tenni,
mellyhen a’ nemiség az anyai édes kitelesség viszonya-
ban tisztabh szellemi éldelet alakban jelenik meg. A’
férfi nagyobh izomereje, rettenthetlenehh hatorsaga altal
a’ kiizdésre alkalmasahh lévén, nejének természetes vé-
delmezéje; a’ két legfensobh sereghen a’ férfi allatok
atalahan véve tGbh batorsaggal és erdvel birnak, sot ter-
meészeti fegyverekkal u. m. agyarakkal, sarkantytukkal,
ellatvak. A’ vad szilaj bika kiheréltetvén szelidehh, meg-
igazhatohh leszen. Az erkoleselv (Moralprincip) in-
kahh az érzéshen fekszik, hol hiztosahh fodél alatt, és
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erosebh alapon létezvén hatalmasahh és tisztabh; a’ fér-
final az inkahh vizsgalodasnak targya, ki erkilesi el-
veket maga teremt maganak, mellyek mellett tébhet hot-
lik, hozzajok tiobhszir leszen hiitelen. Az asszonynal
az érzésen lebeg az erkiles altal, a’ férfi nézdeli azt,
valogat henne. Az asszony inkahhszenvedileg, a’ férf
pedig inkabhh tevileg all az erkileshdoz. Az asszony
erémitve inkahh az erkilesnek, a’ férfi inkabh teremtije.

Az erkilesi érzés az asszonyban fokép a’ nembeli
élet azon korillményeivel all oOsszekittetéshen, mellyek
az asszonyisag kizpontjat teszik, ¢és a’ férfinal alsohb
rendiiek. A’ férfi a’ nemi életheli rimekhen kicsa-
pongvan, inkabh testileg romlik, 's pusztal el, holott az
asszony inkabh lelkében vesztegetlodik meg, 's elveteme-
dik , a’ mennyiben magat minden tekintet nélkiil a’ testi
gyinyoriségeknek atengedi, ésférje, gyermekeiirant va-
10 kitelességeivel nem gondol; holott a’ férfinak ezen
hibaja mellett még mas tekintetekhol a’ maga érdeme
meglehet. A’ férfihan valamint a’ testi eré nagyobh, ugy
akarata is hatalmasah)h. Kifelé még pedig nagy kirhen
hatni a’ férfi rendeltetése, O vagy az orszag embere,
vagy polgari iigykéroknek, merényeknek tagja, vagy a’
miveszetekkel és tudomanyokkal foglalkozik; 6 az élet
sziikségeit Usmeri, és &’ veszélyeket a’ neki tulajdon ha-
torsaggal fogadja; és valamint 6 mindeniitt 2’ munkasahh,
’s az egészért munkalo rész, igy 6 mindenta’ maga munkas-
saga targyava kivanna (enni, €s mindenhol uralkodni.
Az asszonyhan az izgékonysiag gyodngéhh, és testi meg
lelki szerkezetéhen, organisatiojaban minden oda mutat,
hogy munkalkodasanak kore korlatoltabh, 6 egyediil
onnonei kozt és onnoneiért €l, de ezen sziikk hatarok
kozt a’ maga rendeltetésének annal tikéletesehhen meg-
felel ; honnét Marie Wolstonecrafimak {Rettung der Rech-
te des Weihes a. d. Engl. mit Anmerkungen von Salz-
mann Schnepfenthal 1793. 94. IL 8.) azon kivansaga,
hogy az asszonynak épen olly tudomanyosan, és annyi
testi iigyességre kellene neveltetni, mint a’ férfinak, a’
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természettel nem egyezik meg, mert ¢ hasonld munkz’r’
kat €és dolgokot természeténél fogva nem tehet mint a
férfi. Az amazon népekroli régi mondak ecsak mesék, és
a’ Thibethen, Congohan, Minomotapahan létezé larczha-
10, ferjeiket kormanyzo, s rajlok uralkodé asszonyokro-
li némelly utazok elbeszelései szinte nem mentek nagyi-
tasoktil. A’ férfi valamelly tettre inkahh itélete kivet-
kezésében hatarozza magat, az asszonyt itten is érzése
vezetli ; de mivel az érzés az akarathoz kizelebh esik,
mint az értelemhez, és maga is nem mas mint pillana-
tig tarté oOsmeret, azért az asszony rovidebh wuton jut
az akarathoz, és e’ tekintethen némelly asszony sok
elszantsagot ¢s lélekéhrenséget mutatott mar, ugy p.o.
azon asszony, kirdl Cochranes emlékezik azon alli-
gator melly dtet mar megkapia, szemeibe hékvén ujait
szabadult meg; valamint azon is, ki, mint Pennant heszéli,
a’ hozza tartozok kozil egyikéhoz lopozkodo, és mar
martalékara rohanni kész tigrist az altal ijesztette visz-
sza , hogy hirtelenéhen esernyejét tarta fol elibe.
A’ férfi munkassaga oda van iranyulva, hogy valtoztas-
son, és ijat alkosson, holott az asszony lhatasa a’ valo
oltalmazasara, az elkezdetinek véghiz vitelére hataroz-
tatik inkah) ; mit a’ férfi keres, azt neje gyiijtogeti dssze,
és tartja meg. .

Végre azon egyetemi, vagyis Osszalakot (Ge-
sammtform) vessziik vizsgaléora, mellyhen a’ két nem lé-
nyege Xkiilsé tiineménnye’ leszen, holrészint a’ miielmés
(kunstsinnig) Humboldt Wilmos szavait szérul szora ki-
vetjiik : ,,az asszonyi életmiiséghen az eredeti, az erdk-
nek egyenletes vegyiilete elgkelohh, a’ férfiban pedig az
erdk ellentétele van jobban kifejlodve; amott, t. i. az
asszonyban a’ tohh savitoval anyagimam (Indifferenz der
Stoffe) tapasztaltatik, emitt (a’ férfihan) a’ gyulékonyak
(inflammabilia) az elokelok; amott a’ helsé élet, itt
pedig a’ kiféle iranyult munkassag a  taliito; ot
a mindenséggel nagyohh a’ kapesolat, itt az 6nallo egy-
miség tihh. Mivel mar a’ tekeidom a’ helsonek, a’
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magahan nyugvo valonak nyilatkozasa és kifejezése, ‘s
egyszersmind a’ mindent magahan foglalo egészé is, az-
ért fejezi ki az egészét is, a’ mennyiben az oszthatatlan
kiozpont minden kormyelii kiilinféleséget egyenletesen kor-
manyoz, ¢és minden életmiives lényeknek eredeti alakja,
és 0 végre azon idom, melly mind & kozombhis (indif-
ferent), ¢€s eredeti viznek tulajdona, mind pedig az
Osszehuzo savitd (oxygenium) és igy az ennek meg-
felelé nemleges lerz (negative Electricitaet) altal is
létre hozatik. Mind ezen tulajdonok altal tehat a’ teke-
idom az asszonyi lény kifejezésére alkalmas, melly en-
nek mind nemzé életmiiveiben, mind egyebh képeleteiben,
de Gsszalakaban is mutatkozik. A’ vonal két végein az
ellentételt fejezi ki, melly az ¢életmiives orszaghan is
mindeniitt a’ tekeidombul fejlodik ki, ennél tehat késihh
ielenik meg. A’ vonal a’ kifelé tirekvest jetenti, melly
mint végetlenre nyujtott gondoltathatik, de melly mindig
maganos ’s egymis, elkiiléniilt iranyahan marad ; és vég-
re, melly a’ gyulohan egész a’legmagasahh fokra hagott
terjedésnek felel meg, €s a tévileges herznek (posit.
Elecir.) tulajdona, melly a’ Volta oszlopanak gyulo-vé-
gén fejlédik ki, Ekként mutatkozik a’ vonalalak, vagyis
a’ hosszii mérték mint a’ férfisag ahrazoloja a’ férfinem-
z{ részeiben, medenczejéhen , izomrosjainak viszonyos
tulsiilyahan idegallomanyihoz képest, idegek elikelosé-
géhen, az agyaval isszehasonlitva, agytirzsének nagy-
sagaban agyhwkonya f6lott, valamint mas képeleteiben,
és Osszalakahan is. Mivel pedig a’ kiilonféle elemek az
életmiiséghen (organismushan) isszeolvadva, €s az egy-
séghe folvéve vamnak, azért a’ nemek hélyeglé alapa-
lakaik csak mivoltos jeleik szerint tinnek elé az Ossz-
alakhan, melly az asszonyi, tekeidomi remek (typus)
szerint az Osszekittetés, a’ folylonossag, a’ halk tovahh-
haladas hélyegét nyeri a’ lagyahh gydngédebh hataro-
kon, a’ férfi vonalalaka altal ellenben a’ megvalasnak heé-
lyege 1ép fil, mellyben minden egyes rész hatarozot-
tabban és élesebhen mutatkozik, az egész johhan kinyomott,
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és a’ hatarok szégletesehhek. Mivel az asszonyisignak 16-
nyege a’ kinnyen felfoghaté felé van fordulva, azért az asz-
sonyi termet a’ gyingédségnek és finomsagnak hélyegét nye-
ri, melly nevezetesen az asszonyi test minden kiallasaiban,
orraban, ajkaiban, fiileiben, és végtagaiban mutatkozik. Az
erik egyensilya, a’ szahadabhan tirténd, és magat a’ sejtszi-
vetnek és zsirnak disahh kifejiédése altal is elarulo siike-
resség (phasticitas) az asszonyi test hatarainak azon sza-
kadatlan folytonossagat kilestinzi, melly idombul kitiing
erd igeézo teliségge valtoztatik altal, és minden egyes
vonasokat, kénytetlen konnyiiséggel egy dsszehangzo
egésszé kapesol dssze; az asszony minden reszeihen te~
liség és lagysag van, mindeniitt hija alakok jonek hi-
zelgoleg érzékeink elejhe. A’ férfi alakban kifelé valo
elokelé torekveési altal, és helsejét kitlité izgékonysa-
ganal fogva az erok a’ tobh tomeg, és ezekkel egye-
temben a’ munkassagnak és erélkédésnek nyilatkozasa
timnek szemhe; a’ férfi tnlajdon ereje és erdlkidése Ki-
allo hushalmokot emel 01 testéhen, és sejtszivethe ke-
veshé rejtett erosebh alkatasu teste egyes részeit latha-
tohakka teszi. Teste minden szigletei sehesebben, és
kevesehh Lkésziilettel mintegy egyszerre tiinnek fil, az
egész test hatarzotiahh részekre van felosziva, alalaban
hosonlé olly képhoz, melly merész ecsettel festve a’
szahalyossagnak legszorosabban megfelel, de kivitelé-
bén a’ kellemve (gratiara) keves gond forditatott; hon-
nét erdsség,, hatarozottsag, a’ hataroknak metszetessé-
ge, melly keménységhe atmenni igen hajlando hélyeglik
a’ férfialakot. FEzen hatdrozottsag az Ontehetségic erd
magas nyilatkozasat hozza eld, és minden egyes részeket
inkahb egy él0 és dnallasn valo egységének fogalmava
mint az alaknak azon érzéki egységévé kit dssze, melly-
re mi az asszonyi testhen ollyigen sokat tartunk. Es va-
lamint a’ férfi inkalbh az érielem, az asszony pedig
johban az érzés felé van fordilva, ugy a’ férfiti szép-
ség alakzatanak (formositas) magasztassaga, és vonasa-
finak miiszeri hatarzottsaga altal inkabh az értelemhdz
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szol, holott az asszony szépsége anyagnak telisége és
a’ vonasok kedvessége altal inkahh az érzést elégiti ki.

Az asszonyi szépség, mint legfohh és leghevégzettehh
nyilatkozasa a’ nemiségnek, mindenkor csak oft jelenik
meg , hol az asszony egész valojaban asszonyi; fiigg pe-
dig a.) az égalytul; Gordgorszaghan, Georgiaban, Cir-
cassiaban , Mingreliaban a’ szelid levegs az asszony'i ter-
mészetnek kiiloniosen kedvez, és az asszonyi szépség kifej-
lodését szabadon engedi. A termékeny, és szerelem utan
epedé szerecsénnék Negernél és Angolahan meég mindig
sok gratiaval, és asszonyi kecsekkel hirnak; ellenhen a’
durva és kemény hideg altal az asszonyisag elnyomatik.
A’ sarki tartomanyokban az asszonyok nem igen ha-
vadznak, és nem igen (ermékenyek, 's e’ mellett rutak,
a’ férfiaktol csak alig kiilonhozok. h.) A’ faraszto élet-
mod, és allhatatos erélkiodés olly erds testi munkakhan,
mellyek inkabh a’ férfiakat illetik, az asszonyi szépsé-
get diszleni nem engedi, és a’' napszamban meg mezén
dolgozo asszonyokhan tihbnyire elmazolodik, holott a’
munkas férfiak kozt nem ritkdn szép alakok talaltatnak.
¢.) A’ taplalo élet jo diszlete kellemes, és az érzékek-
nek tetszé alakokat hoz elé, de a’ kellemnek csak a’
szellem ad diszletet , 's azt szépséggé valtoztatja. A’ szel-
lem az oOnérzésen alapszik, melly a’ testi kizérzésnek
(Gemeingefiihl) emelkedése, melly tehat az allatokban a’
kiilsé alakon csak ott vilaglik vilagosabbhan altal, hol
nagyobh testi erd és tehat erisehh kozérzés létezik.
Azért is esak a’ kanallat szép,a’ mennyiben allasa, me-
neése, tekintete és minden mas mozdialata altal, bhator-
sagot, dolft és magos erdérzést mutat, holott a’ néstények
hajlott, Osszehiizott nyakkal, gyingeség elarulasaval jar-
nak. Az asszonyi szépségnek némelly nyomait azonhan
az okosabb ’s nemeseb) allatokhan, nevezetesen a’ kan-
czabhan, és az emberrel kizeléhl viszonyban allo tehen-
hen mégis észreveheini; ngy az asszony szépsége is lelki
miveltségével vagyon aranyhan. A’ koznép valamint a’
szlav népség kozt az asszony inkahh férfi kiilsdvel hir,
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ey

tagai erdsek , arczcsontai kiallok , horsk durva, ’sth, ata-
laban a’ kiilsé kecsek hibaznak, mit a’ nyers égaly, a’
nehéz munka is elésegitnek, holott ugyancsak az emli-
tettek kozt nem ritkasag szép férfiakat latni. Ugy Chi-
mahan is a’ kozasszonyok csifabbaknak mondatnak mint
az tnék, és ha a’ vad népek kiozt atalaban csifok a’
némherek, Otaheite szerencsésehh alkotdsu, mar miivel-
tebh lakosai kizt az asszonyi szépség , és kecs mem rit-
ka. Az asszonynal az eszme é€s erdkiiliilet (Kraftiuserung)
a’ Delso élet elokelisége , és a’ szahadahhan munkalodo
taplalé élet miatt mindig johban elreitédik, mellynek ha
valo szépséggeé akar fejlodni, at kell tiindokolnie, az asz-
szonyi teliségnek, gomhilyliségnek magan nem sza-
hbad lemni, azt a’ lelkinek kell meghatni, ezzel issze-
hangzolag egyesiilni. A’ léleknek és anyagnak ezen egy-
sége az asszonynak magavali egyeségét eszkozli, s te-
szi, hogy 6 a' valosaghoz, a’ természethvz kizelebh all,
tehat természetesehh , és ez altal nyeri 6 meg a’ kecset
és kellemeit, mellyek az asszonyi szépségnek tulajdon tar-
talmait teszik. A’ mennyiben a’ kiilsé a’ helsovel ossz-
hangszolag tiinik elo, anyyiban a’ gratia (a’ csin) azaz
a’ kinnyii, keresetlen, mintegy magatuli elétiinése az er-
kolesileg szépnek illendé kiilsé alakokban. Hol az asszo-
nyi gyongédség és lagysag erkolesi erd altal nem emel-
tetik,, az egyediil mint a’ tehetetlenségnek nyilatkozasa
timik eld; honnét a’ kicsapongé erkilcestelenség mellett
az asszonyi alak mindenkor utalatosabh csufabh henyo-
mast teszen mint a’ férfiii, mellynek mégis testi erejé-
nek jelenléte altal még hizonyos allasa marad. Az asszo-
nyi alak mindeniiti a’ legmagosabh nyilatkozasul terem-
tetett, melly ha az emberi szépséghen nem tinik fol,
tigy az atalahan nem szép. A’ férfiii alak azonban er-
kilesi emberlélek nélkiil, egyediil mint az eréhatalomnak,
és keménységnek erédszakos torekvése timik fiol; csak
hol azt a’ lélek atfuvalja, tiinik el ezen keménység, ¢s
nyilatkozik ki a’ férfi alakhan az élet legmagosahh czél-
jara valé torekvés, t. i. hogy a’ {omeg munkassag al-
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ta meggyézessek, és hogy az eszmének uradalma a’ lé-
tel, valamint az eréé az anyag f5l6tt 1étre jushasson.

' Az asszonynal valojaban tohh az egység a’ kiilso és
belsé kozt; az érxés, melly a’ nyilotkozasnak tehet,
ségével kizveilen viszonyban all, az ész (értelem) alial
keveshé van korlatolva, az igazott izomtémeg az idegek
behatasanak kionnyebhen engedelmeskedik, valamint az
idegek az aranylag tobh agy altal kinnyebben korma-
nyoztatnak; mi altal az asszonynal a’ belsének nyilat-
kozasai_ a’ Kkiilséhen kinyomottabhak és tikeéleteseh-
hek. Az asszonyi alak atalaban igézébh, és egy lelkes
zenének dsszhangzatahoz hasonlé, az asszony mozga-
sai finomabhak, enyhébh haladatiak, holott a’ férfi itt
is nagyohh hevességet, és terhet arvl el. Mivel az
asszonyi szellemben az ahrand sziintelen az érte-
lem, az érzés az ész eleihe tolakodik, és ez altal
mindketten egyakarélag a’ kedély egységét eszkozlik,
mire a’ férfi csak faradsagosahh erdlkodése altal to-
rekszik: azért az asszonyokban a’ bhelsé élet is keveshé
van elvalasztva Kkiilsé elGtiinési modjoktal, és a’ képzé-
kenyebh alkathan nagyohh magdituli kinnyiiseggel festo-
dik le az asszonyi szellem, melly mivel bhenne az érzé-
kenység és abrand uralkodnak, a kemény és merdtiil az
ingatag és hatarozatlannal jobban irtozik. Es az asszo-
nyi alaknak ezen gyingéd szoénoksagan, melly altal 6
helsejének hii és vilages tiikvévé leszen, alapszik azon
valé éldelet, melly tarsasagahul keletkezik a’ férfinak ;
az érzékenység sehol olly kizvetleniil nem sz0lhozzank,
és semni nem képes henniink olly mély érzéseket ger-
jeszteni , olly Gsszhangzd egyetérzéseket eszkozleni. Iz-
mainak gyingesége, és érzékenységének tulsilya mellett
az asszony egyszersmind olly mozdulatokra is alkalmas,
mellyek altal nem annyira hizonyos erdszakos czélok-
hoz juthatnak, mint inkabh Dbelsé allapotjokot feje-
zik ki. Ugy nekitk a’ szokdelés, a’ tancz, mint ébrénk
€letérzésnek, fogultalan vidamsagnak, és tiszta mozgasi
vigynak nyilatkozasa, természetes; onekik az ilit be-
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szélgetéssel tolteni tohh vagy jutott, melly iigyes , kon-
nyii haladasu, mozgatag nyelvik altal apoltatik. A’ mig
az éneklok ritkahbak, az alatt énekloniket a’ tiizhely
kériil, 2’ fonohazakban, valamint a’ magasabh ranguak
termeiben mindeniitt talalhatni. A’ mennyiben az izmok’
jatéka jelentéhh, a’ helsének kifejezése tihhet mutat, és
az akarat az izmokat kdnnyehben kormanyozza, azeért az
asszony magat johhan is tudja szinleni, és ¢ itten nagy
mester; langolhat egy részrol szerelmétiill, és Kkiilso-
leg mégis jéghideknek latszik, tud tirni, és vidamnak
tetszeni, tud sziikilkddoleg masokért aldozatot ten-
ni, és e’ mellet mégis mindenhen hévelkddni latszani ;
innét a’ szinésznokis a’ jo szinészeknél nagyohh szam-
uak , részint mert az asszony érzése altal csekélyebh ne-
velése, és kizépszerii hajlama mellett is a’ kolto lelkét
johban filveszi; részint mivel a’ szépnek eloadasat job-
han eltalalja; részint hogy ébrehh rokonérzete, ingata-
gabh abrandja altal az utanzando személy érzéseibe illesz-
kedni jobhhan tud; részint végre mert kiilsejéhen ,
pillanata csudalatos hatalmaban, ahrazata kimerithetet-
len izomjatékahan, és hajlékony hangjahan a’ gondolat
kivehetéhh vonatokban tinik elé. A’ legiigyesebhek né-
mésznek (Mimen) arcza, egy némészi miivésznijével dssze-
hasonlitvaegyszerii tomeggé silanyul.

A’ sz0zat mint az eronek iranyzata kifelé , ésmint
a’ szabad mozgasoknak a’ 16égé€etmiivek altal (6rténé
kihatasa, eredetileg a’ férfi nemnek tulajdona Az €16
Iények elsé észreveheté hangja a’ kan tiicskik és sas-
kak csevegésében éhred fol, melly czélra szarnyaikat a’
természet Kkiilonosen készitette el, nistényeik ezeknek
még némak. A’ him madarak szava erisebh tisziabh,
6k magokat tohbszir hallagjak, a’ néstény madarak joh-
badan esak csiripelnek. Az emlésik kozt, a’ kanok szin-
te mélyehh és erdsebh hangot adnak, de a’ néstények
tobhszisr és tohh érzelmeiket aruljak el hangjaik altal;
a’ hika csak iizekidése idejekor hig, a’ tehén tGhhszir,
¢és killonféle okokhil. Herélés altal a’ hang gyongébh
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leszen, és a’ kappan vagy csak gyéngén vagy épen nem
kukorikol. Az asszony szava szinte gyéngéhh mint a’
férfié, mert életmiivei is hozza fejletitlenebhek; azonhan
haladatosaly, hajlékonyahh az, mert az izmok karcsih-
hak, és a’ szalagok nem olly fesziiltek. Hanem valamint
minden, igy az asszonyi hang is széppé leszen nevelés
miveltetés altal, melly lelkesités altal annak gyingesé-
ge kelemmé, lagysaga a’ gyongéd és mélly érzés €l
nyilatkozasava, haladatossaga 's konnyiisége zengelmes
arra {(melodischer Flusz) leszen. A’ szozat szépsége az
asszonynal kellemben és érzéshen, a’ férfinal eréhen és
magasztassaghan all. A’ kéjnok hangja tompa, nyers
érdes lelketlen; a’ férjenczé, mint p. 0. a’ nagy asik-
laju mandingé szerecsennoké nyers €s mély; holott a’
néncziké sipito, vékony., A’ heréltek gige (larynx) ki-
fejlodéséhen visszamarad, az egész kicsiny, a’ hangrés
(nima glotlidis) henne keskeny, hangja magashodik, so-
pramna leszen ; mivel azonban tiidejik gogiokkel Ossze-
hasonlitva kifejlodésekben keveshet szenvednek, azért
hangjok az asszonyi hangélességgel, magassdggal némi-
nemitkép férfini erosséget nyer. Masként a’ heréltek az
r-ret nem tudjak jol kimondani. Mert szozatéleimiiveik
izmaik és szalagaik nagyobh lagysiga mellett csak a’
lagyabh hangok elohozasara alkalmasok.

BucAr.

TUDOMANYT. UJ. F. 1L K. 1, F. 3
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C. Sallustius Crispus, erkilcsi tekintetben,

)

Minden esetre szép dolog ’s a’ tevének hecsiiletére valik
mas’ jo hirét nevét a’ ragalmazok’ vagy hecsmérlok’ pisz-
kai ellen partfogas ald venni; kivalt ollyanét, ki mar
rég a’ tul vilagra szenderedvén magat moralis characte-
re’ megtamadoji ellen nem védheti: de ha e’ partfogolas
a’ hoszszas kizhiedelem ellenére, s a’ historiai igazsag’
rovasara tjriénik; csak fitoglald elmefuttatas, vagy idét-
fen kénydriilet az, és nem nagy érdem,

C. Sallustius Crispusrol el wvan lerjesstve o vé-
lekedés | hogy o rény’ sanyari tanitéja az vala, ki-
nek magasstalni telle « jot, hogy élte’ fertelmit lecs-
lézéseivel elfedhesse 3 s kiaddji kinnyebbnek lelél
hinni o mi hitelt nem érdemel , mint gondosan vizs-
gdini. Igy szol a’ magyar literaturara foérdemii Ka-
zinczy Sallustius’ forditasa’ hevezetéséhen; 's igyekszik
lerontani azon vadokat, mellyek emhere ellen elejélol
fogva girdiitetiek; 's mellyek irant a’ vilag eddigelé,
18 szazadtol fogva tévelygéshen lett volna. Nem
egyediil all pedig csak a’ kiizdé palyan: lhanem a’ né-
met literatura’ egyik elsé rendii hését idézi 61 , ki vele
ugyan azon értelemhen van. £’ gondatlansdgokat , ugy-
mond , nyomosabban senkti meg nem czdfolta , mint
ieland.

Illy magas tekintetek ellen mas véleményt vilatni
bajos merény; de igazan szoélva, illy férfiakiol is 18
szaz esztendei litet csak amugy foldulni akarni, nem
tudomm, ha nem csupan elmehatalmukat kitiintetni ahito
vagy-e? E' vagy, nem tagadhatni, izgatott mas nagy
eszii férfiakat is: ez készteté Rousseaut azon allitasra,
hogy a’ tudomanyok és miivészetek az erkiolesikre artal-
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mas hefolydsuak; ez hirt red egy mas valakit, hogy
Ilomerosnak valaha létezését tagadja; s az annak neve
alatt forgd munkak’ belsé jegyeibdl fejlegesse ki azt,
mit Pericles’ koraban soha valamelly athenebeli tudos
almodni sem mert volna , hogy Homeros csak Kkiltiott
név ; illyesmit prohalgata csak nem rég is egynéki,
midén hohozathol megmutata , hogy Napoleon esak my-
thologiai személy , és soha Francziaorszag’ csaszarja nem
volt. Milly jO hasznat veendi ezen elmefutiatasnak ezer
esztendé mulva egy Wieland-szeri tirténethiivelyezo,
ha addig az a’ literatura’ mérhetetlen oceanjaban el nem
vesz!

De lassuk Sallustiust.

Az allittatik feléle: kogy irdsai, eltelve @’ bileseség’
tanitasival | @ Jjo meleg szeretetével, mind annak &
mi rut, szent gyiléléscvel, (6t) tissteletes halandé~
nak hirdetik. Tovabha, hogy nappaldt, éjjeleit [y~
cullusi diézsolésekben toltheté , minekutdna Africabil
]mza Jjott 5 €s még is olly munkdt dolgozdsa dital
lmf/m(, elfoglalva , mellyet &’ Stoa’ bolcsezne:( Zs di-
csoségikre vdlliatndnak,

Ezekre altalanyosan azon jegyzet tétethetik: hogy
szavakhol sok telik , de tenni, itt a’ hikkend. A’ ki
prédikalod , hogy ne lopjanak , lopsz ; a’ ki mondod,
lhogy ne praznalkodjanak , prazndlkodol. Igy szdl az
iras; és valohan, helyes életszabalyokat irni, hiles in-
tésekkel, alapmondasokkal munkajat kiékesgetni, tetsze-~
tossé tenni tudos embernek nem nehéz: de az erkiles’
sanyaru palyajan veritékesen, folyton-folyva kiizdeni, a’
Jjoknak ismeért, bar szigorn maximaktol soha el nem tér-
ni, a’ folallitott velgs mondasok’ értelméhez minden kij-
riillményhen szorosan szitani, a’ Stoa’ holcs elveit nem
csak irdssal partolni, hanem tettekkel gyakorlatha is
hozni: ez mar nehéz dolog; de abban, kit characteré-
r6l dicsérni akarunk, egyszersmind elkelulhetlenul meg
is kivantato. Tettek, nem holt betiik hélyegzik a’ jeles
férfiakat. Seneca uwgyan csak Stoicusnak mutatkozik ira-

3 <
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saiban, tetilleg pedig mértékletlen pénzvagyarol ismére-
tes. Fridrik a’ porosz kiraly (Voltaire’ szavai) An(-
machiavellt irt, ladajiban milliomokkal hirt, ’s meég 1s a’
szegény Liittichiektgl titkos tanacsos Rambonet iltal egy
milliomot vetetett el. VI-dik Karoly csaszar’ halala
utan is megmutatta, hogy Machiavellnek koransem olly
nagy ellensége , mint az elétt latszott. SG6t sajatsaga
volt szavdval és betiijivel mindenlor ellenkezét tenni;
nem ugyan tettetéshél, hanem mivel egy hizonyos nemi
enthusiasmussal szokott heszélni és irni, és azutan ismét
maskép cselekedni. Eddig Voltaire, Peldakat téhheket is
Iehetne folhozni.

A’ mondottak szerint Sallustius’ erkéleseit is nem
abhol kell megitélni, hogy mit s mikép irt: hanem mit
s mikép cselekedett. Mar ha 6éltét fiirkészsziik, latjuk,
hogy gyvenge ifju kordban vagytol elkapatva hivatalha
jutni , mi altal dnvallomasaként (Catil. L) vigy hoza-
tott hal hirhe ’s utalatha, mint masok, arra fordita ki-
pinyegét, merre a’ szél fatt; ez ugyan altalaban ma-
sokkal kozds hibaja volt; ’s ha wj ember létére holdo-
gulni akart, a’ kajanok és szemtelenek kiozt szatyoskod-
nia nem lehetett. Azért e ponthan, bar cselszivényeit
nem dicsérhetni, még is azon idok’ koriilményeihez ké-
pest azok neki nagy gancsul il nem réohatok.

Néptribunus koraban , midén Milo 's Clodius név
pergett minden ajkon, az ingatag néptomeget ki hosz-
szura tizelte egyik ¢ volt; de csak hamar tapasztalta,
mi az a’ népkegy, az a’ popularis aura. Tapasztalt azon-
han nem sokara valami keseribbet is: t. i. Appius Clau-
dius Pulcher, a’ Censor 6t erkilcseinek moeskai miatt
a’ tanaceshol kitilta. Ez tettdolog, ’s minthogy tagadni
nem lehet, Kazinezy a’ véds par szo' odavetésével vag
keresztill a’ dolgon. Szavai ezek: dppius @ biintetlen
hagyottat stb. @’ tandesbol kitiltd , erkileseinek mocs—
kai miatt, mint mondania tetszett, csak hogy min-
den mocskosokat ki nem tilta. Erre még viszsza joviink.



erkolesi tekintetben. 229

Midén az egész réomai vilag két partra oszlott:
Szalluszt (Kazinczy szavai) kév honja’ torvényeihez ,’s
szabadsdgnak forré bardtja, ldtta ugyan Caesar hovd
torekedik , stb. de megmaradott & hol eddigelé is
éllt vala. Ugy-e? hiv honja’ tirvényethez? mellyek
a’ galliai proconsulnak fegyver-letevést parancsolanak ,
's azt, ha a' Rubicont altlépendi, haza’ ellenségének
nyilvanyitak ; @ szabadsdg’ forré bardtja ? és ldtta
Caesar hovd tirekedik? hogy a’ szabadsagnak nyakara
hagjon t. i. 's még is ennek részére allott? Ezt a’ felol,
kit hon - ’s szabadsag - szeretetérl dicsérni, 's altalan
védeni akarunk, folhozni, igen kiilonos.

Tavol vagyok én attol, hogy a’ dilyfés aristocra-
tak’ iigyét magaméva akarjam tenni: de akkor idéhen
ugy allottak a’ dolgok Romaban, hogy minden, ki a’
torvények’ haraja volt, vagy anmak akart esak latszat-
ni is, Caesar’ kiveteléseit méltanytalanoknak , merényeit
rend-duloknak tekintette, Pompeiust pedig, mint a’ haza'
védelmére torvényes eloljarosag, az az a’ consulok altal
filszolitott hadvezért kivetésre méltonak itélte. Nem is
nyilatkozott amannak részére elejénte mas, mint tiz évig
vele gyézidelmesen tahorozott 's 6t majd nem imadé se-
rege, s néhany ollyanok, kiket arannyal megvesztege-
tett; vagy kik jovedelmeik ’s kiadasaik kozt aranyt nem
tudtak tartani; és altalan a’ kinesre vagyok, kik a’ lel-
kesnek szerencséjétol s békeziiségétél reménylék duz-
zaszthatni lapitott erszényeiket; ’s ezck, ha gatra valé
emberek voltak, szamolasaikban meg sem is csalatkoz-
tak. Ezen ok csatlotita kétségkiviil Sallustiust is Caesar-
hoz, ki 6t elhalmoza kegyeivel, s végre proconsulkép
Numidiaha kiildvén alkalmat nyujta neki a’ numidak’ ki-
rablasaval maganak kiralyi kincseket gyiijteni; sot a’
kiszitt lakosok’ zsarlas-vadja alol , lehet-e kegyet tovahh
terjeszteni 2 0t a’ tanacs altal fol is wmenteté. Nem
kell tehat, midon Caesar’ paftjahoz allasa emlittetik,
legkevesebhé pedig védelmezéjének nem kell mondani;
hogy honja’ térvényeihez hii wolt, s o’ szabadsdgnal,
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ha csak a’ rablasénak nem, forrd bardija. Ha még
az is hozza tétetik ; hogy [ldtta, Caesar hovd ti-
rekedik , s még is partjara allott, akkor characterére
piszok tapad.

Kinnyed szerelmek’ iizésével terheltetik (ismét
Kazinczy' szavai), melly nemét @’ vddnek szebb nem
tudni, mint emlegetni, s Numidiad' kirablasdval; ’s
olly tanuk utdn, kit & vddat bitang hirekbsl kapko-
dal fel,’s o' wvddlotindl t5bb szdzaddul késébb élte-
nek. Mert o kik egy idoben éllek wvele, hallgatnak
mind az egyik . mind o’ mdsik vdd felol. E gondat-
lunsdgokat tibben megceszdfoltdk, ’s nyomosabban sen-
i sem mint WWieland, stb, s igy legyen elég olva-
séznkat oda utaséitanunk. Lassuk tehat Wielandot.

Ez Horatius’ Satyrajinak forditasahoz (I. 2.) mellé-
kelt jegyzeteiben nyilvan Sallustius’ iigyvédének adja ki
magat; s eloszir is azt igyekszik megmutatni , hogy az
ott megesipkedtetett nem a’ mi Sallustiusunk volt. Mert,
ugymond, noku ez idé tdjban @ Sallustiusokt’ csulddja
gyanithatdlag szémos nem wolt (¢ torténetiron ’s még
egy masikon kivill, kihez van a’ II-dik konyv 2-dik
Odaja intézve mas Sallustiusrol mit sem tudunk): még
is lehetséges, hogy wvolt egy mds csupdn tobzdddsal
s kirugdsai dltal elliresiilt hason nevii ember is, kit
Horatinvs kEimélletleniil ostorozhatott. B védok f6lott
nem akarok Wielanddal feleselni. Leletséges , hogy
mas Sallustius is volt Romahan; lehetséges az is, hogy
nem volt. Azért mellozvén Horatiust, 's megrott embe-
vét, forditsuk figyelmiinket ollyasokra , mik kétségtele-
niil toriénetironkat illetik. )

Halljuk mindenek eldtt Lactantiust. Ez (Instit. IL
12.) iigyiinkre nézve igy: Quod non fugit hominem
nequam Sallustium , qui ait: sed omnis nostra vis in
animo et corpore sita est; animi imperio , cOrporis
seruitio magis utimur. Recte, si ila vixisset, quem-
admodum locutus est. Seruiuit enim foedissimais vo-
luptatibus ; suamque ipse sententiain wvitae prauitate
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drssoluzt. De Wieland szerint Lactantius nem allhat elo
mint tanu; mert kifakaddsdt nem alapitja megbizonyi-
tott tettdolgon ; hanem o feslettséget csak mint is-
méretes dolgot teszi jfol. Azonban illik észrevenni,
hogy Lactantius az emlitett helyen nem ugy sz6l mint
felpirgs, kinek a’ vadokat nem csak filhordani, de he
is kell hizonyitani; hanem mint ki alkalmat vesz a’ rosz-
hol is jot meriteni, s a’ fertelmekhen fetrengé ember’
szajabol az idves mondast hasznalni. 'S aztan minek is
faradozott volna annak megmutatasaban, mi altalan tudva
volt, ’s mit senki sem tagadott? mert hogy, minden ré-
gibh s ujahh életirok Sallustinst mocskos erkélesii em-
bernek rajzoltak maga Wieland is megvallja. Ha mar
az igazsag irant méltanyosok akarunk lenni: folhordott
prohak’ nem létéhen a’ csak négy szaz esztendével ke-
sohhen élt, ’s a’ kozvélemeényt folhozo Lactantius’ part-
jahoz szegodiink-e , vagy az otodfélszer tonh évvel utohb
sziiletett Wieland' gyanitgato feszegetéseihez 2

L nemét o vddnakt szebb nem tudni, ugymond
Kazinczy, mint emlegetni. Hagytuk volna tehat abhan
a' folélesztést; maradtak volna a’ feledékenység orvé-
nyéhe siilyestve, gyengén szolva, azok a’ kénnyed sze-
relmek’ iizései: vagy ha emlitéssel a’ régi vadokat fol-
frisitettiik , czafoltuk volna is meg nyomosan azokat; mert
mikor olly tanuk vannak, £ik @ wvddat nem bitang
hirekbsl kapkoddk f61,°s @’ vddlottal egy idében éltek:
akkor az illyen kénnyen oda vetett mondattal arra, hogy
Sallustiust tiszteletes halanddénak leljiik nem csak irasai-
ban, hanem életéhen is nmem szerziink hitet.

Mik a’ régiséghél mar nem Lactantius’ hanem Sal-
lustius’ sajat korahol ennek rosz erkolesei felol folhoz-
hatok, im itt kivetkeznek:

1-szir Korunknak jutotiak hizonyos Lenaeusnak Pom-
peius’ szabadosianak Sallustius ellen intézett gunyirata-
hol némelly toéredékek, mellyekhen ez szerfélott rut ne-
vekkel illettetik, Itt csak azon csodalkozik Wieland :
mikép hivatkozhatik valaki illy furcifer’ szavaira olly
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férfin ellen mint Sallustius! Igaz, hogy Lenaeus csak
szahados, Sallustius pedig praetorius vala: de hat az
alsohh sorsu nem mondhatja meg szintugy az igazat mint
mas? ’s ha a’ nem wmiivelt ir6’ por kifezéseihen a’ jo
fzlésii ember nem gyonyorkodik is: megvaltozik-e azért
a’ dolog’ természeie 2 nem gondolnam; sét ha mas rész-
rél nincs védo vagy czafolo, a’ historia’ mérlegéhen ezek
is nyomnak valamit, még pedig €’ helyt annal inkahh :
mivel e’ koz ember Pompeius’ meghukia utan merészelte
a’ diadalmas Caesar’ partjan volt hatalmast rutulé czi-
mekkel hantatlanul megtamadni.

2-szor Korunkra jutott egy, Cicero’ nevét viseld.
Sallustius ellen intézett declamatio, melly Cicero’ mun-
kaji’ némelly kiadasaihoz hozza is szokott ragasztatni,
's telve van Sallustiust gancsolo kifakadasokkal. Errol
azt mondja Wieland, hogy ha hilhetnk is, hogy Cicero
egészen elfeledkezett volna arrol, mivel a’ tandesnak ’s
maganak tartozott ; ki képzelhetné, hogy a’ tanacs elég
héketiirelemmel hir vala illy alacson 's az orszagot mit-
sem é€rdeklé gancsheszédet meghallgatni 2 Nem mon-
dom, hogy e declamatio Cicerotol jitt légyen; de mem
mulaszthatom ez alkalommal el megjegyezni: milly sz0-
szabadsag uralkodott akkor idéhen a’ romai tanacshan;
's mint nem atallotta maga a’ consularis Cicero a’ ha-
sonlokép volt consult ,,proconsult , és Caesar’ ipat L.
Calpurnius Pisot kilvetkezé szép nevezetekkel illetni (L.
M. Tullii Cic. orat. in Pisonem) ,,Bellua , pestis atque la-
bes, furia, bustum Reip. carnifex, proditor templorum
omnium , coenum , furcifer , pecus, impurissima atque
intemperantissima peeus, putida caro, eiectum cadauer,
animal, truncus atque stipes, harbarus Epicurus, Epicurus ex
hara productus, ex argilla et Into fictus Epicureus , vecors
et amens., helluo, latro, praedo, tyrannus, lutum, im-
manissimum ac foedissimum monstrum , fur, sacrilegus,
sicarius, vulturius Provinciae, vorago scopulusque Reip.
scelus , praedo amentissimus , homulus , tenelrae, sor-
des , admissarius, asinus, abiectur cadauer, poena et
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furia sociorum* sth, Ezeket a’ tanacs meghallgatta,' s
azon Piso, kit a’ mondottak szerint szirnyek szirnyé-
nek vélhetnénk, utohh censor lett.

E’ kis félretérés utan engedjiikk meg, mit Wieland
szerint a’ kozvélemény tart, hogy azon declamatio’
szerzdje bizonyos Porcius Latro, vagy Vibius Crispus,
kik torvényszéki szonoksag’ tanitoji voltak ; engedjiik
meg, hogy e declamatio hihetoleg iskolai gyakorlat
volt: de egyszersmind ne feledjiik, hogy e declamatio
azon idokhol jott, hol Sallustiust, annak élte’ kiriilmé-
nyeit 's erkilcseit jobhan ismerték mint mi, kik tizen-
nyolez szazaddal utohh élimk, 's esak azt tudjuk le-
gyen az jo vagy rosz, mit a’ régiek felole megjegyez~
tek. Tovabha mivel ez iskolai gyakorlat nem Sallustius
mellett, hanem ellene sz0l: orszagszerte rut hirben kel-
lett azon férfiunak allani, kit a’ tanito iskolai gyakorla-
tul tanitvanyainak mint feddésre méltot adott fol; mert
jo embereken gyakorlatképen sem kioszoriltetik az okta-
tok az ifjak’ elménczségeit. Igy ma is példaul, dicsér-
jiik HMunyadit, gyalazzuk Cilleyt sth. az iskola falai
kizott is; 's bar szonoki leviink a’ valonal néha tohhet
m-ndat veliink, a’ dicséret vagy gancs még is soha sem
alaptalan. Hogy tehat e’ declamatiohol, noha az nem
Cicerotol keriilt, Sallustius’ rosz erkolcseire helyes ki-
vetkezést huzni ne lehetne, én legalahh vitatni nem
merném. De

3-szor nyomosahh s egyszersmind tagadhatatlan az,
mit M, Terentius Varrohol Sallustius felél tudunk. Ennek
egy, mar elveszett értékezéséhol Gellius ,,Atticai ¥jsza-
kak® ezimii munkajahan. esetet hoz f61, wmellyben C. Sal-
lustius a’ torténetird6 Annius Milotol ennek feleségével
Faustaval a’ legfohh foku gerj’ legmeghittehh helyzeté-
ben talaltatvan horével ’s erszényével igen érzékenyen
meglakolt. Ezt tagadni, dicsérni, vagy szépiteni Wie-
landnak, a’ simito szavakkal 6zinlg Wielandnak sincs
hatalmaban. Szorultsagaban ugy eviczkél, hogy e’ kér-
dést veti fol: kettejek (Milo és Sallustius) koziil mellyik
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hélyegeztetik nagyobh gyalazattal: a’ Fausta’ esabito
kecseinek meghodolt ifju-e ; vagy a’ hazassagi agyan
esett mocsokért magat kész pénzzel megfizetteté elsd
rangu romai férfi, ki egy behalézott szerencsétlent oda
kényszerit, hogy e€letét osi j(’)szaga’ legnagyohh részének
folaldozasaval valtsa meg? De Kkarhoztathatni-e Mi-
Iot, ha férji mélté hoszusadgahan mindennemii kiméllet-
lenséggel bant az 6 jogaiba olly rutul avatkozoval?
Exigit autem

Interdum ille dolor plus, quam lex ulla dolori

Concessit. Necat hic ferro, secat ille cruentis

Verberibus , quosdam moechos et mugilis intrat. Juven.
Mas férj a’ tetten kapottat talan keresztiil szurta volna.
Azonhan ha Milo nem volt is derék ember; ha nem volt
is szép pénzzel akarni azt megvaltaini, mi természeténél
fogva karpotlast nem szenved ; mit tartozik ez a’ csiny’
enyhitéséhez 2 mentve van-e ez altal hecsiilete Sallustius-
nak ¢ ocsmany tette veszt-e legkevesebhet gyalazatossa-
gahol 2 mit hasznal Wielanddal mondani, hogy ,,Efféle
kicsapongasai csak nem valamennyi rangjabeli ifju, sét
sok oreg romaival is kizosek valanak ¢ Menteni illy-
féle merényre vetemiiltet senkit sem lehet, sem ifjat,
sem vénet, ha har legszebh tirténetiréi tehetséggel hirt
is, ha bar munkajat legjozanahdh elveket lehelld monda-
tokkal kiékesgette is. Mert e’ hiin a’ tarsasag legszen-
tehh kapcsainak megszaggatlasa altal az emberi nemet
oslorozé szamtalan roszak’ forrasa.

Foecunda culpae saecula, nuptias
Primum inquinauvere, et genus, et domos,
Hoc fonte derivata clades
In patriam populumgue fluxit.

Akkor mondhatnok igazan : hogy Sallustiust tiszteletes
halandonak leljiik életében, ha feslett rangjahelieibél ki-
vallott, ’s azokkal egy hordaban nem szott volna; de
mivel a’ divatos erkb‘lcstelenség’ arjaval uszott: mindazon
gyalazatra érdemesitée magat, mellyel hecsiiletes ember’
szemei elott azon fertelem’ idgszaka méltan rovatik.
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Kivetkezik emheriinknek Appius Censor altal a’ ta-
nacshol erkéleseinek rutsaga miatti kiloketése. Ez tor-
tént Roma’ épit. 703-dik esztendejéhen. Wieland azt
mondja: Elkor Appiusnak on iigyélben sziiksége wvolt
Cicero’ bardtsdgdra, mivel pedig ex Miloval egyiitt
Clodius’ megiletése dta Sdllustiusra haragudott : milly
hilets , hogy ez utolsdnak &' tdnacsbol kiloketése csel-
szévény’ kovetkezménye wolt, ¥n azt gondolom, hija-
han csavartatik a’ dolog. Nem tagadhatni ugyan, hogy
Roma akkor igazi sententina molorum volt ; nem tagad-
hatni , hogy leggyalazatosahh emberek is legfobh mél-
tosagokra juthattak; nem, hogy Appius Claudius Pulcher
folotte mocskos erkilesii ember volt, mire csak az is
elég hizonysag, hogy censor korabhan CGoeliustol Scanti-
nius’ torvénye szerinti vadpérhe idéztetett, nem tagad-
hatni tovabha , hogy privat czélok, szenvedélyek ’s fon-
dorkodasok voltak akkor mar esak az .orszagos rendele-
tek’ ’s tettek’ rugoi, 's veszni indultak a’ torvények és
azokkal minden : még is historice igaz marad , hog
Sallustius censori itélet’ kivetkezéséhen erkileseinek rut-
saga mint nyilvanyosan kitett ok miatt tiltatott ki a’ ta-
naceshol.

Jegyezziik meg, hogy Appius Claudius Pulcher a’
Milotol megiletett Clodius’ testvére volt; Sallustius pedig
trihunus korahan Clodius mellett huzgott, ennek meg-
hoszulasara tiizelte a’ népet; ’s igy Appius talan csak
nem viseltetett iranta olly természeti ellenszenvvel, mint
ha Clodius ellen dolgozott volna. Nekem a’ politicusok’
¢s iigyvédek’ minden, egymis kozti konnyii kibékiilésok
viellett is nem igen latszik hihetének, hogy Appius a’

" Cicerotol partfogolt Milonak, mint testvére’ gyilkosanak

Sallustius’ kitaszitasaval kivant volna kedveskedni.
Azonhan mindig mondhatni: hogy Appius épen nem
volt azon emher, ki valamelly nagynak feslelt életén
meghotrankozott volna. De azt csak ugyan nem allithat-
ni, hogy ha Sallustiuson akarmi mas okbol hoszujat aka-
ra tolteni, iriigyiil rea fololt wvétket fogott volna; mert
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a’ leggonoszahh ember is iigyel arra, hogy hivatalbeli
cselekedete ne veszitse el lorvényszeriiségét; tovahbha
sziilksége sem volt koholmanyra, mert a’ tilalom’ karjaiha
diilését folehbh lattuk; végre illy ok nélkiili tettel, ugy
hiszem Ciceronak sem tett volna nagy szolgalatot.
Hanem censori hatalmat a’ kedvéhil kiesettel, vagy ha
ugy tetszik a’ kedvében soha sem volital, ugy érezteté,
hogy varosszerte isméretes rut kalandjait hordana fil
kiloketése okaul, de semmi esefre sem kdlteményeket;
mert a’ fedhetetlen életiin a’ censor sem paczkazhatott.
’S bar ez esethen a’ censor ur maga is hasonlo rutsag-
han fetrengett, Sallustiusnak az szépitésiill nem szolgal-
hat; sit kérdhetném : nem téhh-e ocsmany erkilesiitol
illy modon heélyegeztetni mint tisztatol? Az egeész dolog
hizonyosan ugy van: hogy Appius énkényesen ugyan,
de Zorvényesen cselekedett; ’s itt nem tértént egyébh,
mint a’ mi masutt 's maskor nem ritkin, ’s ma is néha
megtorténik , hogy személyes érdek vagy folgerjedt
indulatnal fogva némelly biré, szavammal ne vétsek,
a’ femnallo, s tan ezerektél, tan 6n magatol hiintetle-
niil althagott térvényeket egyesek ellen erdéhe , hatasha
lépteti. Igy Appius is, talin nemtelen czélbOl, csupan
Sallustiust nyeggeté, masoknak pedig hékét hagyott;
honnét azonhan okosan legfilehl ezen kivetkezmményt huz-
hatni : hogy sokan megérdemlették ugyan erkileseik’
rutsaga miatt a’ tanacshol kivettetni, de Sallutius is.

De miért nem tiliotta ki Appius a’ tobhi mocskoso-
kat is 2 Azért, mert itt 6nkény vitte a’ vas palczat; mert
a’ censornak tetszett egyik szemét masok  vétkeire be-
hunyni; mert az egész tandcsot nem akarhatd Kkiseperni,
mert nem is lehet, mikor a’ hiinsik f6loteéhh nagy sza-
muak mindnyajokat egyirant hiintetni, hanem kijeleltet-
nek a’ czégéresehhek, ’s azokon a’ (6hhiek’ rettentésére
példa allittatik. Volna a’ bakoknak dolguk, ha a’ feje-
delmek legszebh jogukkal, a’ kegyelmezés’ jogaval, nem
€lvén mindenkit a’ térvény betiije altal halalra itéltet
kivegeztetni engednének! De ha szaz elitélt koziil ki-
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lenczven kilencz élethen marad, a’ szazadik fajlalhatja
ugyan sorsat, de nem mondhaga, hogy nem érdemlette
meg a’ halalt. Azért Kazinczy is ezen par oda vetett
szoval ,,Csakhogy minden mocskvsokat ki nem tilta‘
ngy vélem nem mutatta meg, hogy Sallustius nem volt
moceskos.

Wieland tovabh fonja a’ pirt, ’s neki sajat decla-
matioval Sallustius’ dicséreteire ereszkedik filhozvan :
hogy ez Catilinajaban Giceronak, kivel pedig hiheté-
leg nem legharatsagosabh labon allott, minden lehet-
séges igazsagot szolgaltat; hogy Catilina’ ’s Jugurtha’
elsé szakaszai nemes, allapodott, ’s férfias lelkiiletre
mutatnak; ’s ha bar talan hirét az utovilag elott johh
szinhen akara is ragyogtatni, mint millyenhen kortarsai
elott allott (ezek elitt tehat rosz hirben Kkellett allania!)
¢ vagy is nem rosz emberre mutat; valamint az sem,
hogy a’ legfényesh jolét' kizepette idejét jeles elmeheli
munkakra forditotta; ’s végre, ugymond, hagyjuk életét,
mellyhél keveset tudunk ; reank nézve munkajihan él 6,
mellyek egészen mas érdemiiek, mint Minturnum’ (talan
Amiternum) minden, valaha élt, nésziilt ’s elhalt, jo
polgarok’ hazi erényei. Ezeket olly csinos nyelven, olly
elmésséggel , olly arnyeéklatokkal , olly lassan tovabh
terjeszkedéssel, s meggyozodéshe lopodzassal adja eld,
logy az, ki a' szaraz igazsaghoz nem tartja magat,
ellenallhatlanul szavai’ arjatol elragadtatik. Ez neki csu-
pan kedélyes 's érzékeny emhereknél mashol is siikeriilt,
példaul Peregrinus Proteushan sth. A’ fiolhozottakra
lehetne egyenként is jegyzeteket tenni; azonban csak
azt nem kell szem elol veszteni , mi a’ por’ czélja volt,
megezafolni t. i. ’s lerontani Sallustius’ élete felol a’
régi irékon alapult kozvéleményt, nem pedig sziviink-
hiz szolni, hogy az ironak, munkaja’ jelességei miatt,
ne csak feledjiik tetteit, hanem azokat nem tetteknek
valljuk is; tovabba hogy a’ historia altal bebizonyult, s
a’ moralis’ torvényszéke elott rutul hélyegzett cseleke-
deteket sem szénoki, sem mas mesterséggel elttrleni nem
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lehet ; végre hogy Sallustiushan az ir6’ characterét az
emberével nem kell Gsszezavarni; azomnal altlatandjuk,
hogy Wielandnak €’ helyt kiilonkodni tetszeskedd szelle-
me az iigyet minden rea forditott faradsag mellett kivini
nem hirta. -

"Azt azonban engedjiik meg Wielandnak (a’ mirél
alkalmat vén Sallustius mellett kikelni, ’s ennek hire’
egészbeni visszaallitasaban iigyészkedni) , hogy a’ Hora-
tius altal megesipkedett Sallustius nem a’ mi térténet-
ironk ; de nem azon okhol, mellyet 6 ex wisceribus
causae mond folhozhatni *); mert épen e’ szavak ,,ma-
tronam nullam ego tango** inkabh gyanittajak, hogy a’
mas’ tilosaba hajtas miatti hérsajeas’ keserii emlékezete
Sallustiusunkat orizkedohhé tette , ’s azéta inkabh a’
masod rendii nymphakkal kéjelgett, a’ matronaknak pedig
hékét hagyott: hanem fokép azért, mivel a’ név-egyen-
loség a' személy’ ugyan azonsigat he nemn hizonyitja.
Nekiink, mint lattuk, mas hizonysagaink is valanak.

Kazinczyval van még egy par szavunk, melly al-
kalommal ironk’ erkolesei felol uj koriilmények jovendnek
vilagossagra.

Az mondatik dicséretképen felile : Ahita hivatal-
ba jutni, nj ember volt, nem wvoltak hatalmas bardti,
kik emeljék; és még sem keveredett Catilina’ csimbo-
raji kozé , kik minden mdsok felett lelkes, nagyra
térekeds , pénzetlen ifjak wutan dldlkodtab, Szép, ha
valaki a’ hazat folforgatni szandékozé gonoszok’ csahjai-
nak ellent all; de nem is egyéh, mint csupa tiszta ko-
telesség. Ha a’ huszonharom évii Sallustius utan Catili-
na, vagy czimboraji olalkodtak-e, nem tudni; de a’
lelkes €s nagyra torekeds ifji, ha csabittaték is, hizo-
nyosan latta, hogy létét 's reményeit az orszagos alkot-
many’ 6svényéhol kirontod, torkig adossaghan uszo, két-
ségheesett dithosok’ sorskerekéhez kotni nem okossag;

]

*) Ldsd Horazens Satyren etc. von C. M. Wieland Wien.
1813. I. Th. 73. S.
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's folebh emelkedni, hivatalokha jutni nem illy uton kell:
hanem uj ember létére lelki tehetségeinek hasznalasa
mellett, ha czélt akar érni, nem Catilina’, hanem mas
hatalmasok’, mint Pompeius’, Crassus’, Caesar’ haratsa-
gat kell keresnie. E’ szerint meg is tortént, hogy a’
torvény altal kiszabott idokorhan quaestori , 's wtohh
fokonként praetori méltosagra emelkedik.

Ennek okaért adjuk meg az igazsignak a’ magaét;
's ahhol, hogy Sallustius Catilina’ czimboraji kozé nem
keveredelt , hogy azt tette, mit t6hh hozza hasonlo ifju
tett, mint nem: igen nagy dicséretet szamara ne kivet-
keztessiink.

Lassuk mar mi Wieland’ hosszura font péréhen nem
emlittetik, s a’ vad’ masodik pontjat teszi, Numidia’
kiraholtatasat. A’ torténet ez: Caesar a’ Thapsus mel-
letti iitkzet utin Africanak ’s Numidianak ura volt; ez
utolsot Provinciava tette, ’s ott hagya proconsuli hata-
lomyual Sallustiust. Ez hasznalta az alkalmat, nadaly-
ként kiszita a’ Provinciat, 's @’ nem gazdag onnan ki-
rdlyi tincsekkel tére vissza. A’ vérig zaklatolt szegény
numidak keserves panasszal jarnlanak Romaban a’ ta-
nacs elejbe s a’ proconsul’ telhetetlensége €s zsarlasai
miatt vadat tevének; de Sallustius Caesar és a’ tandces
altal tisstdnal ismérte’ett. Ha azon szornyii idokre
visszatekintiink, a’ vad' siikeretlensége’ okat azonnal
altllatjuk. Ugyanis :

A’ pharsaliai véres nap utan az egyik’ orias’ esil-
laga elhunyt; ’s a’ toméntelen hatalom’ esak nem egész
telje Caesar’ kezeibe szallott. A’ legyizitt part’ nagyohh
része remegve pillantott a’ hatalmasra; ’s ennek csak
egy intéséhe keriil, 's 0k nincsenek tohhé. Megmara-
dott kegyelemhol éltek; 's azért szégyen- s félelemtol
lekotve ezek tohhé moczczanni sem mertek. A’ kisebh,
de még tetemes, rész Africaha vonula a’ harczot élet-
halalra megujitando, és sorsosiva tevé a’ nwnidakat is.
Hasztalan mert a’ haragos gyoztds tonkre zuzza mind-
nyajokat, énkényes rendeléscket tesz, 's nyakukon hagy-
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van kedves emherét vissza tér Romaha. Ez idétél fogva
kényének ’s akarajanak vakon hodol minden : haratjai
lekenyerezetten s szivhol, titkos ellenségei kényszeriil-
ve. Mi volt illyes kériilményekhen a’ tanacs? ki meré-
szelte Caesar’ rendelményeit gancsolni 2 ki ellenvélemé-
nyének legkisebh jelét is adni? hiheté-e, hogy a’ sze-
geény numidak’ legigazsagosabh panaszat valaki megor-
vosolni akarta volna, mihelyt az Sallustius Caesar’ te-
remtménye s partfogolija ellen vala intézve, 's Cae-
sar iranta nem mondom kedvezoleg nyilatkozott, hanem
csak semlegesen viseltetett is 2 Sét nagy vakmeréség
volt a’ numidaktol Caesar’ kedvencze ellen szavukat is
folemelni; ’s hogy ezt merték éghe kialtoknak kelle a’
rajtok elkivetett zsarlasoknak lenni.

Ezeknél fogva Sallustiusnak Caesar 's a’ tandcs al-
tal tisztanak ismérietése az akkor idékhe magat vissza
gondolo elétt nem sokat nyom. Lassuk, mint itéltek e’
folmentés felgl a’ régiek is: Dio Cassiusnak a’ latin for-
ditas szerint, ezek szavai:, Enim vero Sallustius et pecun-
niae acceptae, et compilatae Provinciae accusatus sum-
mam ignominiam reportanit, quod cum einsmodi libres
scripsisset, in quibus multis et acerhis verhis eos, qui ex
Provinciis quaestum facerent, notasset, facto sermones
non esset imitatus. (Ime itt is a» ir0 és cselekvo kozotu
kiilonhség!). Itaque etsi a.Caesare fuit abhsolutus, ta-
men suis ipsius verbis proprium crimen abhunde quasi in
tahula propositum diuulgauit,*

De Kazinczy a’ psychologus elétt nagy nyomadéku
ok gyanant hozza f6l Jugurtha’ 91-dik fejezetét, Aol
midon Sallustius Mariust mondja nem zsivdnynak
Capsdban , azt is mondja egyszersmind , hogy &
sem vala az Numididban , hol neti a’ zsarlds és sar-
czolds y igen Is hihelileg parancsolva wvolt, nehogy
Africa, ha erejében meghagyatik, ismét foltdmad-
hasson , ’s @ hdborgs Romdnak essék. Talan csak ke-
zei nem valanak a’ fosvény 's kincsre vagyo embernek
megkitve, ’s ¢ hatalmat embertelen mohosaggal hasznal-
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ta; mert ha parancsolva lett volna neki a’ sarczolas: a’
begyiilt pénznek s dragasagnak az orszag  kincstaraha
kellett vala folynia; de & kincseit kertje’ ékesitésére pa-
zarld (ugymond Kazinczy, ’s helyesen; mert azt pa-
zarolja az ember, mihez konnyen jut), mellyel @’ Qui-
rinalison , Romdnak legemeltebb részén egy egész
halmot boritott volt el; és egy mdsiknakt Tiburban,
mellyet Caesar’ veszte utdn pénzen vdsdrlott, Tovah-
ba nem is latom alt: mikép emlékezheteit volna a’ folehhi
eset’ elbeszélésenél Sallustius az Gtet terheld vad felol;
meri Marius’ tette egészen mas nemii volt t. i. perzselés,
kardra hanyatas, asszonyok’ eladatasa, a’ pénznek ka-
tonaji kozitt elosztasa. Ezen embertelen aldozatot a’ hon’
idvének gondola tehetni, ’s ebhél személyére semmi ha-
szon sem haramlott sem ekkor, sem utobh: ellenben Sal-
Iustins nmem a’ honnak aldozott, hanem On zsebeinek,
és pénz, csak pénz volt vagyainak czélja.

A’ sarczolas parancsolva lett volna neki Caesartol,
ne hogy-.Africa, ha erejében meghagyatik, ismét folta-
madhasson. Caesartol ¢ lam e’ nagy hadvezér s kormany-
férfiu maskép tartoita féken az izgékony Gallusokat; a’
legerosh pontokat katonakkal megrakatta, a’ kisehh s
hosszara nem védhelé eréségeket lerontatta, a’ lako-
sok’ fegyvereit elszedette , a’ hatalmasok’ gyermekeit
tuszul hekérte, a’ fonikiket szép szerével haratsagara
hoditotta , sth. ,,Caesar unun illud propositum habehat,
continere in amicitia ciuitates, nulli spem aut causarn
dare armorum. — — Itaque, honorifice ciuitates appel-
lando , principes maximis proemiis adficiendo , nulla
onera nova imponendo, defessam tot adversis proeliis
Galliam , conditione parendi meliore , facile in pace
continuit”. (De Bell. Gall. L. VIIL c. 49.) E modok altal
eszkizlitte, hogy Gallia, mikor Pompeiussal fegyverre
kelt is a’ dolog , ellene fil nem tamadott. 1Illy jo siike-
rét tapasztalvan nagy esze’ rendelményeinek, kérdem a’
psychologust+ mikép parancsollatta volna Sallustiusnak,
hogy a’ levert, ’s irtoztatdé Jubajoktol Grommel megsza-

TUDOMANYT. UJ F. UL K. IL F, 4
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padult numiddkat minél inkahh sajtolja, csikoritsa, ra-
bolja, ’s igy a’ vagyonaik’ elkohzisa altal elkeseredette-
ket zendiilésre inkabh ingerelje, s mintegy kényszeritse?
Azért nekem nem a’ rahlas’ parancsa, melly az okossag
’s tapasztalassal ellenkezett volna, ldtszik hilhetének
hanem az, hogy mintan Sallustius sajat telhetetlenségé-
(61 Osztonvzve a’ numidaktol tomeérdeket zsarolt, s e’
nyomorultak isszeeskiivés, vagy mas erészakos mod he-
lyett iigyoket panasz-’s vadkép az igazsag’ ’s torvények’
utjan keresnék: enyészve 1évén a’ foltamadas’ félelme ,
Roma sem hahorogvan immar, @ bardtait gazdagulva
ldtni szereté Caesar altal kérelmeiktsl igazsagtalanul
elmozdittattak. Piriiket folebh nem vikeiték; ’s mocz-
czanni az iilélet ellem har Kkinek is veszélyes lehetett
volna. Azonbhan milly vélemény maradt ezirant fol alta-
lIan, lattuk Dio Cassius’ folhozott szavaihol, melly vé-
feményre , ha elfogulva nem vagyunk, hizonyosan tihhet
adhatunk, mint a’ szolga-tanacs’ folmento levelére.

Nem nagyobh erejiinek latszik elottem a’ masik ok
is, mellyet Kazinczy magabol a’ vadlotthol emel ki, s
mellyrol hiszi, hogy psychologus elétt tobbet fog nyom-
hatni , mint mind az egyetemben , o miket Szalluszt
ellen tompasdg vagy tévedés elhiresstelének, ’s Szal-
luszt mellett elmésséy és lélek’ nemessége, o' dolog’
setét homdlydban mondhatétat, t i. Catilinaja’ 23-dik
fejezetéhen Sallustins Q. Curiusrol heszéli, hogy ezt moes-
kos élete wmiatt a’ Censorok a’ tanacs’ kebeléhol kilok-
tek. Es midén Curius felél, ugymond Kazinczy , be-
széli s feléle javalva, & mi magdn is megtirtént,
hallgatasa dltal as egész Romdt szdlitja bizonysd—
gul, hogy & mi Curiuson méltdn tirtént, évele nem
meéltdn tortént. Lelet, hogy kevélyehh volt, mint hogy
a’ feléle fenforgo hirekre felelni akart volna;lehet, hogy
azt, a’ mi rajta nem ugyan érdemetleniil (lasd folebh),
de még is nagy részént partszellem’ sugalltahél szamos
hiintarsai kozitt tortént , nem is igen szégyenlette; lehet
hegy sok kalandjai 's viszontagsagai utan biztos nyugal-
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mahan csak mosolylyal emlékezett vissza néhal megszilal-
tatasara olly emher altal, ki erkilesi tekintethen nala-
nal tan sokkal alsobhh fokon allott: ezek , 's effélék
miatt hallgathatott; de hallgatisaval letirilie-e a’ red
siilt hélyeget 2 bebizonyitotta-e drtatlansdgdt? nem
hiszem; sit nem latom alt: mikép szolithaita fol Zall-
gatdsa dltal hizonysagul az egész Romat, hogy a’ mi
Curiuson méltan tortént, ovele nem meéltan tortént?2 Ha
csak résznyire is a’ folehh fejtegetett s egész Roma’
nyelvén pergett ok miatt taszittatott ki a’ tanacshol: leg-
okosabban tett, ha a’ napi torténetek’ &zonéhen elsii-
lyedt s félig feledékenységhe ment haleset felol hallga-
tott ; mert a’ sz0 csak még ingerlendi irigyeit s szidal-
mazojit, ha kimutatja, mit fedezni akar. Vagy hallgatni
kelle tehat; vagy most mar ellenei’ fondorkodasain tal
biztos allashan a’ rajia elkivetett méltatlansag’ okokkal
tamogatott kimutatasaval folszolitani Decsiilete’ megmen-
tésére az egész Romat. Ezt nem tette, ’s az emlitett
23-dik fejezethen nem is tehette , mert személyes iigyét
a’ torténet’ folyamaha nem keverhette. Ne horgasszunk
tehat ott, hol sekély a’ viz; ne mondjuk : Szallusstnak,
midén tolldbol & sorai (Cat. 23. és Jug. 91.) foly-
tanal , nem lehete nem emlékezni az Otet terhels ket
vid felsl, olly értelemben t. i hogy magat tisztitsa ;
hanem mondjuk meg, a’ mi valo : hogy Sallustius a’
pragmaticus ir¢ Curiust mint ollyant, kinek fertelmei szii-
kilkidésre , sziikilkodése pedig az Osszeeskiivés' fil-
fedezésére okot adanak, a’ torténet’ folyamahan semmi-
kép ki nem hagyhatia, s miutan egyszer megemlitetie,
szokasa szerint dolgozatanak miivészi fenséget és arczot
adando, egy par erés vonassal olvasojival ot megismér-
tetni jonak tartotta. Ime az egész!

Végre sziikségesnek vélem még egyszer megemlite-
ni, hogy Sallustiust erkilesei’ megitéléséhen mint em-
bert, az irot0l meg kell kiilonhiztelniink, ’s az elsét nem
a’ legliszteletesh halandonak hirdetve, ez utélsonak a’
teljes tiszteletet megadnunk., Mert a’ mi n;unkdit‘illeti y

4
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azok’ bélyege : erd , méltosag , szépség , utdlérhetlen
tomottség, a’ kifejezésekben izletes valogatottsag , az
elbeszéléshen hiiség ’s hatorsag, és csak nem altalan
szomoki irasmod. Azért ha Sallustiusrol mint irorol van
$z0 , minden makacs kiilinkidése ’s archaismusokhoz
ragaszkodasa mellett is, le a’ kalapokkal.

Szenczy IMRE.



X.

A wasiiak , bilinosen o' Bécs ¢és Brochnia lozotti
vasut’ terve.

1. §. Vasﬂtak, vagy sinitak amaz egymas melleti kiéz-
egyenii vonalban futé 3/ 8//—4/ 8/ tavolsagra egy-
mastol helyezeit vashol, vagy vasalt fabol, akar kobol
késziilt utagyak (Geleisebiume, rails), mellyeken Kkiild-
nisen e czélra keészitett s dntott vas kerekeken mindig
azon nyomoen halado, és abhol soha ki nem téré kocesik,
letszetes gyorsasaggal haladnak tovabh.

2. §. lllyen wutak’ nyomai mar a’ romaiaknal is
talaltatnak, ugyan is;,a’ még mostanig fennallo marad-
vanyai a’ Romahol Capuaba vezetd appiai utnak, (melly
erdsen oOsszeillesztett kodarahokhol (Blocke) alloti, mely-
lyekhe ismét az utagyak valamak hevésve) hizonyitjak,
hogy mar a’ romaiak a’leheiségig egyenes vonalu’s erés
utagyak’ jotékonysagat allattak, ‘s hasznallak.  Kiils
alkatra ezekhez hasonlok voltak az angolok’ € memii ut-
agyaik, mellyeket ¢’ végre készitett fagerendakha vés-
tek. A’ német banyaszok' Aallitasa szerint a’ mostani
vasulak felallitasat targyazo eszme, hanyaikhdl eredett,
hol mar tobb szazad elott hasonlé készilet szokashan
volt, €s onnét Angolorszagha ment altal, mi- annal hi-
hetohh , mivel Erzseébet kiralyné az angol banyaszat elo-
mozditasara, német hegyészeket hozatoit Németorszag
Harz és Erz nevii hérczeihol.

16 76-dikbhan illy, bar akkor meég tikéletlen készii-
letii itakon. Newecastle kirnyékéhen fekvo kihanyakhol
a’ kizel folyéig annyi szenet vontattak egy lovon, men-
nyit azelolt kiozdnséges utakon alig négyen.

Késohh , mivel a’ fautagyak, leginkabh a’ csava-
rodasoknal hamayr elkoptak, vassal kezdették illy helye-
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ken azokat bhevonni s erdsiteni; s azt tapasztalak,
hogy ekkép sok erdt és kiadast gazdalkodtak meg, mi
azutan arra hirta az emhereket, hogy lassan az egész
utat vassal huznak be. Midén t i. Angolorszaghan a’
fa idével ritkabh ’s azért dragahb, ellenben a’ vas ol-
eso lett, Curr 1776-dikban azon gondolatra jott, hogy
utagyakat vashol oOntene, és azokat Kkereszthen Ussze-
rakott fakra fektetneé, ez utolsokat 1797-dikhen Barns
koalzattal, mint erdoshhel csérélte fel. Mivel pedig
az oOntitt sinek gyakran eltortek, utobh kovacsolt vagyis
vert, legujahhan pedig hengergetett vashol késziteftek.

3. §. Az ekkép fokonként tikéletesitett vasutak
annyira magokra vonak az angoel parliament figyelmét,
hogy az, 1799-dikhen kehléhiol valasztotisagot nevezett
e talalmany megvizsgalasara. De a’ gozeromiivek nem
voltak még a’ tékélynek olly pontjan, melly késohh a’
vasutakat csak nem minden képzeletet feliillmulo fontos-
sagra emelé. Akkor a’ vasutakon csak lovak huztak a’
kocsikat, a’ nemzetek figyelmét jobhan a’ csatornak fog-
lalak el, és inkahh azon nyereség utan vagytak, melly
a’ kiterjedett parti ’s tengeri kereskedéshél haromlott.
A’ stocktoni és darlingtoni vasit-tarsasagé a’ dicsdseg,
az altala 1825-dikhen felallitott vasuton legelészir goz-
kocsikat hasznalni, s ezzel idoszakot nyitni a’ vasitak’
tirténetéhen. Ezt kivették hamarjaban Angolorszaghan
a’ liverpool-manchesteri, Francziaorszaghan, a’ st. Eti-
enne - b6l Andrieuxbe , ¥jszakamerikaban végre a’
quincy koéhanyaikhol Bostonba vezets vasiutak. Ezen val-
lalatok, fokép pedig az utolso, amhar csak fakészilletii,
’s rajta a’ kerekek csak sima vas sineken haladtak, és
alig volt % oranyi hossziisagu, utéhh szamtalan oriasi vas-
utakat sziiltek. A’ gézkoesi proébaalkalmazasai a’ stock-
ton-darlington: vasitra olly kedvezék valanak, hogy
a’ liverpool-manchesteri vasut-tarsasag elvégezvén miivet,
a’ legczélszeriihh gizkocsi' feltalalojanak 3500 tallér ju-
talmat igért, és mar 1830-dikhan illyennel fogadasi ver-
senyt tartatott a’ legorvendeztetohh kimenettel. Ez idotol
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fogva mindazok, kik a’ gyorsahh 's olcsobh szallitas’ he-
folyasat a’ nemzeli iparra, és az ezzel egyhekitiit nem-
zetek' johblétére és mivelGdésére hecsiilni tudjak, elis-
merték , hogy az illy nemii szallitasi miivek a vilag’ mas
szinbe Oltiztetését targyazzak.

4. §. Felelte ritkan talalhatni a’ vasutaknak, ha ezek
hosszahhak, egyforma magassagu vonalhan futé foldalapot,
azért egy pontrol a’ masikra kiilonféle iranyban, és vi-
déken vezethetnek keresztil. Ekkor ha egy irany na-
gyohh mennyiségit szallitast nem igér, mindig tanacsosh
azt valasztani, melly legegyenesh , simab) vonalu ’s
legtomitteh) foldalapon kapesolna ossze a’ két pontot.
Az utha esd hegyek vagy vilgyek okozta egyenetlensé-
geken, amazoknak atfurasa vagy atmetszése, emezeknek
pedig feltbltése, hidverések vagy viz alatti vezetések al-
tal segitetik. A’ koltségek’ s a’ haszon’ Gsszehasonlita-
satol, a’ sziikséges eszkozok kinnyebb vagy nehezebh
megszerezhetése, olcso - vagy dragasagatol fiigg, tana-
csosh-e a’ meredeket atmetszeni, alaasni, vagya’ gorbe’s
ferde keriileteket alkalmas erémiivek’ segedelmével athagni.
Ha a’ szallitasnak nem fofeltétele a’ sebes haladas, s
elegenddé eré van még a’ legydzésre , nigy a’ mérséklett
meredek hagas nem nagy akadaly; de ha ezt kizdnsé-
ges erdvel feliill nem muilhatni, akkor felfelé keringd
uton, 16, viz, vagy gozerdmii altal vontatnak a’ szeke-
rek. Ha a’ meredek Llagasnal a’ fel- és lemendé kocsi-
kon egyenlé a’ szallitasi teher, akkor helyrepotlo mii
(Compensations Maschine) hasznaltatik; s az ut egyik
felén felmené szekeret, a’ mas felen leménok’ terhe von-
ja,’s ha ne talan ezek nehézsége azokéval egyenlé nem
lenne, a’ konnyebb kocsikra terheket, kizinségesen
vizzel tiltétt ladakat raknak, mellyek a’ magassag koz-
pontjan felallitott viztartohél tiltetnek meg, és leérvén
ismét kiontetnek. ’

5. §. Hogy az ut, mennyire lehet, egyenes vo-
nalban fusson az megkivantatik, a’ gorhiilet pedig, ha ke-
riilhetlen, ne legyen hirtelen ; mert a’ gozkocsi kerekei a’
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gorhiileteknél felette reszelik az itagyak talpait,‘és ter-
mészetesen annal inkabh , minél rovidehh a’ girhiilet, mi
altal az eré nagyon keveshitetik, és az utagy’ talpai élén-
ken sértetnek. Azonban a’ girhiiletek szintolly elmelléz-'
hetlenek, mint az emelkedések. A’ liverpool-manche-
ster? ut-gorviilet sugara 540/, a’ Baltimore és Ohio uté
400’ sot vannak utak, mellyeknek gorbiileti sugarai 25 07
sem haladnak meg. De mar e’ kellemetlenségen is se-
gitett némikép a’ mesterség, és talan a’ gozkocsi’ tenge-
lye és kerekei kioriil teendd javitasok teljesen el is hari-
tandjak. Ks valoban; Knigth a’ baltimorei vasiut fo-
mérnéke 1831-diki october 1-sején kiadott jelenteséhen
hizonyosnak allitja, az altala e’ tekintethen tett javitasok’
foganatossagat, minél fogva & egy 4007 sugaru go-
biiletet minden karos kovetkezés nélkiil az tira nézve,
egy ora alatt 3 mérfoldre iramlé gyorsasaggal képes ko-
csin megfutni. Baadcr még ennél eléhh hirdete egy ta-
lalméanyt, mellynek segedelmével egy 207 sugarigor-
hiiletet hiztosan megjarhatni. Xar, hogy ezen érdem-
teljes német, mozgony -miivész olly karha nem helyez-
tetik, hogy ezen ¢€s masféle javitisait nyilvan meghi-
zonyithatna.

6. §. A’ vasitak’ alapja a’ f6ldnek, mellyen keresz-
tiil huzatik, s a’ felsy épitmény minemiisége szerint kii-
16nhozé lehet. Ygy ha a’ felsé épitmény fahol van,
egyenes és tomott fildon nem kivantatik egyéh, mint egy
16/—24/ széles , kivecs- vagy foldhol hanyt és két fe-
161 arkokkal szegett tioltés, mellyre, midén megiilepedett,
egyenes érintkezéshen kereszifak rakatnak, s kész az
utalap. Az olly ntalapoknal pedig, mellyekre vas épit-
mény jo, osszetordelt, s erésen Osszetiprott kemeény ko tol-
tésen kiviil, minden 3 tavolsagra egymastol kédarah alzatok
sziikségesek. Hol a’ fildalap nem elég tomott, ott a’
hajlasokon at e’ végre utfalak rakatnak. Fel van sza-
mitva , hogy egy német mérfild hosszusagu vastt
400,000 — 500,000 [/ helyet foglal, a’ toltés pe-
dig egy német mérfild térre, ha faépitmény jo ra,
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3 — 6000 tallérnal, tobh koltséget alig kivan. Az pe-
dig, hogy vasépitmény, utfalak’ rakatasa, a’ vidék
hegyes vagy mocsaros fekvése tetemesebl koltséget okoz-
nak, ugy is értetik.

7. §. Valamint az 0t alapja, ugy a’ felso épit-
mény is kiilonféle. Es pedig ez lehet ‘

a) I'dbol. Hol t. i. elegendd fa talaltatik, a’ vas
pedig draga, tokepénz nehezen szerezhetd, s e felett
a’ szallitas nem nagy; ott legtanacsosh eldjaréhan csak
fanol egyszerii vonalt felallitani, az ut’ alapjat mindaz-
altal, lehetoségig tokéletesen elkésziteni, hogy arra,
ha késébh a’ szallitas novekedésénél fogva érdemes vol-
na , egy tomeges vasut illesziethessék. Egyediil ezen
okos, takarékos, de elorelatdé ’s a’ tartomany viszonyi-
hoz szabott munkalkodas altal vitték az éjszakamerikai-
ak olly tokeélyre, hogy jelenleg oriasi munkalatokat val-
lalhatnak. Ott t. i. 6/—8’ hosszi kemény fahol ke-
sziilt kereszifak, 3/ magassagra egymas folé rakatnak az
ut-tiltésen, mellyekbe aztan 15‘—21¢ hosszin, 9/ ma-
gas és 5/ széles tohhnyire viris fenyé- vagy tslgybe vésett
utagyas fak, eresztetnek, ’s erésen egyhe kapcsoltatnak;
az utagyak’ helso falai és feneke 2%.// széles és Yo—3%'/ exos
vas sinckkel huzatnak be, a’ fa’ oldalai pedig a’ 1ég’ vi-
szonlagsagai ellen kendcscsel mazoltatnak bhe. Az illy
uthoz megkivantatd vas’ mennyisége kiriil beliil 1200
mazsat tesz egy német mérfoldnyire, és 8,000 tallér-
ha keriil, a’ fa eszkizik pedig némelly vidéken szinte
nem téhhe 8000 tallérnal, s eltartanak 10— 20 évig.
Felszamitatott az is, hogy illy nemii utaknal a’ szerek’
kisehh mennyisége ’s olcsosaga, ugy az idokozti heve-
tel’ tobhsége altal gazdalkodott nyeresség 7 ¢v alatl egy
mérfold téren 30,000 tallérra megy, midén a’ rafordi-
tott javitasok , sétt a’ faeszkozok' teljes megijitasa 10—
20 évi hasznalas utan, egy n. mérfoldnyire csak 8000
tallért kivannak, *) a’ vas sinek pedig tett vizsgalatok

*) List, Uiber ein sichsisches Eisenbahn-System als Grandla-
ge eines allgemeinen Deutschen Eisenbahn-Systems, und
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szerint évenként koptatas altal nem vesztenek tihhetVss-
résznél. Hogy illy itak nem alaposak, nem tartdsak, vagy
épen a’ vasutak’ iligyében hatramaradast okozdk, az hely-
telen allitas; mert mint mar felehh kiszamitatott, illy
kozonséges fant kevesehh kiliséggel jar, mert csak %
tépénzt kivan, s mégis szintazon szolgalatot teszi, an-
nyi kamatot hoz, mint a’ idmeges, és gozkocsival épen
ugy haladhatni rajta, kivalt ha az éjszakamerikaiak’ pél-
dajaként a’ gozmiivek 8 kereken forégnak, ’s ekkép a’
teher t6hh pontokra oszolvan, a’ vaganyok nem annyira
rontatnak. Ezen nézetek valéhan mindeniitt komoly fi-
gyelmet és vizsgalatot érdemelnek, hol a’ nemzeti ipar
és jolét, 's a’ maganosok’ haszna hasonlé vallalatok al-
tal siirgetve kivan eldmozditast.

8. §. Tovabha a’ vasut’ toltésére illesztett felso
épitmény lehel timeges az az;

b.) Fasbol. A’ vasutak’ e nemének alsé alap-
' ja vagyis toltése olly alkatt, mint a’ /fudsonmohawki
té, azon kiilonhséggel, hogy fa helyett hengergetett
vassinek, vagy is vaganyok hasznaltatnak, mellyek-
b6l 3! a’ glasgowi wton 28 , a’ liwverpoolin 35
fontot nyom, ¢és igy egy n. meérfoéldre 6000 mazsa ki-
vantatik 30,000 — 40,000 {allérjaval, az dsntott vas
illékon kiviil, mellyek’ ara 4 — 5000 tallér. Ide ja-
rul még a’ koalzat, melly a’ munkahérrel 10,000 tal-
lért feliit. Ezek szerint tehat a’ timeges vasitt egy n.
mérfold teéren koriil belil 60,000 talléerha jo, nem is
szamlalvan a’ fel - vagy leasas utfalazat’, atmetszés’, hi-
dal’, viz alatti vezetés’, ’s a’ fild’ megvételére kivantato
koltségeket.

9. §. Az elészamlalt épitési modok kozott kozép
helyet foglal.
T e) A k6bol késziilt felsé épitmény, melly ekkép
alkatik 3¢ faragoit vagy metszett kodarahok egy kemény

insbesondcre iiber eine Eisenbahn von Leipzig, nach
Dresden. Lpz. 1833.

L
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kivekhol késziilt tiltésre jol egymasha eresztve szorosan
lerakatnak , 's a’ felsé részeken firt lyukakha faékek
veretnek , mellyekre azutan ontott vas iillok erosen illesz-
tetnek, és végre ezekre jol megerdsitve, hogy ne mozog-
janak , tetetnek mint valuk a’ vassinek. E' mod szerint
épiilt a’ Audson-mohawki ké wt Uj-York tartomanyhan.
Vagy pedig, kemény faragott kovekhol készitett alap-
ra még két sor egymastol harom, vagy tobh lah tavol-
sagra kozegyenii irAnyhan futd faragott és kivésett ko-
darabok helyeztetnek, szorosan egyhe eresztetnek, ésvas
sinekkel kapcsoltatnak egyhe; mint ez az ohio-balti-
morel vasttnak egy részén lathato. Xlly vasutkészitéséhez
%—3% vassal kevesebh sziikséges, mint a’ tomegéséhez.

10. §. Valamint egyéh keskeny nutakon, igy a’ vas-
utakon is (ha csak végig nem kettosok) kitéré helyek
sziikségesek., Az atmenet egyik vasutagybol a’ ma-
sikba, vagy a’ vasutakkal egy iranyban fekvo orszag s
egyéh fiok mellékes utakon is keresziiil e’ végre felta-
lalt konnyii 's egyszerii késziilettel torténik. Csak kevés
esetekben, p. o. atmetszéseknél kivantatik meg az or-
szagulat atvezetés altal keresztiill vinni a’ vasiiton.

11. §. Egyenes vonali vasuton egy 10 tizszer an-
nyi terhet hiz, mint a’ legjobh orszagiton t. i. 150 —
200, és ha az utnak egy n. mérfoldon 80—150/ esése
van 300 —400 mazsat. Midén pedig az ut 150%-nal
tohhet esik , a’ kocsikat énterhik tolja, gatszerek szilksége-
sek, hogy a’ haladas felette sebes ne legyen. Ellenben, ha
magasra kell felmenni, ugyan azon viszonyhan tihh vono
erd kivantatik. Ha pedig az esés és emelkedés egyaranyu
és mérséklett, a’ felmeneti hatramaradast helyrepotolja a’
lemeneti sehesség. Azon gozkocsik, mellyek 4% tonnat*)
nyomnak, egyenes uton egy ora alatt 30. tonna terhet
elvisznek 3 mérfoldre, vagy 7 tomnat 250/ meredek
meneten keresztiil azon ido alatt, szintolly tavolsagra.

*) BEgy tonna = 20 mizsa.
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Minél lassubb a’ haladas, annal hh terhet vihet az
erémii, és 150 — 200 utazot egy oOra alatt hizvast el-
visz 4 — 5 n. mérfoldre, sziikség’ esetéhen pedig 10—
12 n. mérfoldet is megfut annyi idé alatt. FEzen idé’
folytahan megemészt egy tonna kiészenet, ennek hianya-
ban a’ fa is megteszi a’ szolgalatot. A’ fa’ tiize altal
eresztett szikrak és magy langok, az emberek- és huto-
rokra nézve eddig veszedelmesek voltak, de most nem
rég olly védeszkéz talaltatott fel, melly mind a’ ket-
tot teljes batorsagha helyezi. *)

12. §. Csak a’ tudatlanok vagy elfogultak képzel-
getik, hogy a’ kizinséges orszagitakon felallitando goz-
koesik altal, a’ vasutakon jaro gozkoesik *} vasitagya-
ikkal egyiitt feleslegesekké valnak. Mert amazok leg-
felehb tizedrésznyi terhet hirnak el, és kizinséges uta-
kon, mellyek ha legjohhak is oOszszel, télen, tavasszal

*) A’ frankfurti lapok kévetkez8 érdekes hirt kézlenek: ,,Sok
évi tanulindny ’s probatét utén sikeriilt Rapp H. urnak
nilunk 4] mozdité erdt feltaldlni, ’s azt vasitakon hasz-
ndlhatévéd tenni. E’ mozgony erd olly torzs-erd, melly
mesterséges er8mil illesztés dltal a’ gdz-hatdst kipdtcl-
ja, ’s kivetkezd elsgségekkel bir: 1) repedési veszély-
18l ment. 2) alkotisa csak félannyi koltséggel jar, mint
a’ gdzkocsié, 3) tiizszerre, ’s 4) cnnek kévetkeztében
az utébbinak szdllitdsdra szilksége ninesen. 5.) vezérlé-
sére csak két ember kivintatik. 6.) ¢’ mozditd erd min-
den pillanatban indulhat ’s megdllhat. 7.) dltala a’ g&z-

" er8miivek mindeniitt kipdtoltatnak. Jelentor 28. sz. 1837,

**) Briisselb8I 1836-diki jun. 16-dikdrol irjdk: hogy ott bi-
zonyos Dicty nevezetil az cgész viroson ’s ennek legszii-
kebb utczdin keresztil gdzkocsin futkosott a’ dologhoz
értdk megelégedésére: azt is mondjik, hogy ezen fér-
fid most Briisselbsl Hallig rendesen akar jirni. ZLon-
donbanis Hamoks’ g8zkocsijat nagyon kezdik hasznilni,
ennek haladdsa két olly sebes, mint az ,,Omnibus ko-
csié. Altaldban 12 személy iilhet ré minden forduld-
kor. Berlinben is tettek mir illynemii g&zkocsikkal
probatételeket. Taval pedig Bécsben futkosott egy
valaki illy miiszeren , sott hire is volt, hogy Pozsonig
rendesen jdrand.
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" felszakadnak , és rajtok tengelyekig jarnak az elvago
kerekek a’ sarban, hizonyara olly sebesen nem halad-
hatnak, mint a’ kemény alzath vasiton futé kocsik; e’
felett az 1t egyenetlen fekvése és puha alzata miatt ki-
vajt godrikon , mikép mehetne gyorsan a’ szekér? s nem
lenne-e sziikséges minden futamatnyira hognar ¢és kovacs
miihelyeket felallitani, hol az utazok rogton segedelemre
talalhatnanak , ha nem akarnanak minduntalan napokig
vesztegleni 2 Rivid, igen jo s € végre késziilt utakon
mulatsaghol fenntarthatjak ugyan magokat, de kereske-
dési és nyereségi tekintethen okosan rolok emlitést sem
tehetni, nem hogy még félni lehetne a’ versenyzéstil
Igaz, hogy alkalmatlansag volt, midén a’ ké és por a’
vasital’ agyait hetemeté; most azonban a’ gézkocsik e-
l6tt hasznalt keskeny vaslapat a’ vaganyokat Kkitisztitja,
’s &’ kerekek télen nyaron akadaly nélkiil foroghatnak.
Ezekhez jarul a’ szembetiiné szallitasi olesosag, melly
a’ vasuti gozkocsikat az orszagutiak felett ezek altal so-
ha el nem dérhetd mértékhen ajanlja. A’ szallitasi és
vam koltség %; a’ vontatasé pedig % teszi a’ kiozinsé-
ges orszaguti kocsikon sziikséges kiadasoknak. Ezen
olesosagot természetesen csak a’ vasili gozkoesik nyujt-
hatjak, mert sebes haladasuknal fogva tohhszér fordual-
hatvan, tobhet is keresnek. A’ kereskedési arik egy
ora alatt két mérfoldet jarnak meg, kinnyii utazok pe-
dig s mérfoldcken perczenctek alalt rvepiilnek ke-
resziiil. A’ kizénséges gyors postai kiltségen harom-
szor annyi sebességgel wtazhatni vasiton. Unalmas vol-
na itt egycnkent felhozni minden vasuton a’ lhaladas’ kii-
16mhiizé sehességét, errdl gy sem kételkedik senki; de
jelesen az ujabh tervek iranti tudositist érdemes meg-
emliteni, melly szerint Briisselh6l Parisha 11 és Pa-
rishol, ide értvéna’ tengeri athajozast is 13 ora alatt ér-
kezhetni gézisokon Londonha. Ki tette, vagy teheti
ezt orszagiton jaré gozkocsival 2

13. §. Ezen isszehasonlitashol, és ez alkalommal
kifejtett kozonségesen tudva levé a.) sebes haladds ).)
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az ebhol folyd kozlekedési kinnytiség, vigy nem kiilén-
hen c.) @ szdllitds szerfeletti olcsisdga, s a’ tagad-
hatatlan mindennapi tapasztalas elég vilagosan kitiintetik
azon nyereséget és kedvezményeket, mellyek a’ jol el-
rendelt vasuti kozlekedéshél a’ memzetek’ mivelédése- és
jolétére harulnak, és valoban, ha tovabh is olly lelke-
sedéssel apolandjak a’ vasitak’ iigyét, ugy nem sokara
a’ legszegényebh tudos, deak, mesterlegény sth. csekély
kiltséggel néhany hetek, legfelebh honapok alatt hefut-
hatja a’ vilag nagyobh részét; és nem fog-e ez a’ lel-
ki mivelédésre hatalmasan hatni 2 De legnagyohh fon-
tossagu hefolyasa van a’ konnyitett kizlekedésnek a’ nem-
zeti ipar - s jelesen a’ kereskedésre nézve, Egyiptom ,
‘Tyrus, Sidon és Phoenicia hajdan, korunkhan pedig Ho!l-
landia, de fokép ' Angolorszag jolétok, viragzasuk,
szembetiind mivelddések - és haladasukat egyediil a’ csa-
tornak és hiztos hajozas altal elémozditott kereskedésnek
tulajdonithatjak ; a’ mint atalaban egyéh tartomanyokban
is a’ nagyohh folyok mellett fekvi vidékek és varosokjo-
létsket , a’ gyakoribh kozlekedés és termesztményeik’
konnyitett szallitasanak, az az a’ kereskedésnek kiszon-
hetik. Ezt pedig mi segitheti jobban elé, mint a’ vas-
utak és gozmiivek 2 mérkizhetik-e ezen vallalatok’ gyor-
sasagaval valamelly csatornai hajozas? A’ vasitak al-
tal egész vilag részek, hegyek, vilgyek, sivatag pusz-
tak, posvanyok sth. elhasiiva, kényelmes utakka valnak,
legyen bar zivatar vagy szép idd, zordon tél, vagy kel-
lemes tavasz. Angol, Franczia- sth. orszagok’ gyarai sza-
mos kelmeéket, a’ német tartomanyok buzajokat, horai-
kat, koszeniket sth. 50 de 100 mérfold tavolsagra
majd annyi kinnytiséggel vihetik el, és cserélhetik ki
egymassal, mint ezelGtt tiz mérfold messzeségre. Ez altal
kinnyitetvén a’ szallitas’s kiterjedvén, a’ kereskedés, nevel~
kedik az ipar, a’ foldmivelés viragzobh, s a’ gyarok’ uj
Gsztont 's elevenséget nyernek , minek kivetkeztéhen nem
esak a’ maganos polgarok’ jeléte 's mivelodése eszki-r
zoltetik, hanem az orszagos jovedelmek is szaporodnak,
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szoval egész nemzetek’ joléte és mivelGdése, ezekhol
fejlik ki. A’ jol elrendelt vasutakhol szivargé nyere-
ség és kedvezmények nem ingadozok, nem jarnak sziin-
telen aldozatok - akadalyok - s veszélyekkel, mint a’
lenger -, orszagiit-vagy csatornan iizitt kereskedésé, ha-
nem allandé, hiztos, és mint a’ tapasztalas mutatja in-
kahh nivekedé. Igy Angolorszaghan a’ czéliranyosan ké-
sziilt vasutak részvényei 100 — 200 szaztoli kamattal
nivekedtek eredeti hecseken feliil, Ejszakamerikahan 25
—100 kamattal, Francziaorszaghan ugyan annyival, és
pedig az osztalék nevekedése miatt. Azon feliil mint mar
emliténk , a’ szallitas kevesebhe keriilvén, a’ kelmék és
termesztmények ara is alabh szall, és ezen kirilmény
midon a’ vevinek kedvez, a’ termesztét Sem nyomja,
mert az illy modon kiterjedtebh piaczot nyer, tihbszor
és olesobban fordulhat, és igy nevelkedvén a’ haszna-
las, eladas és kizlekedés, nevelkedik az ipar is, ezzel
pedig minden néposztalynak joléte. *)

14. §. Megismervén ¢ nézetek’ igazsagat a’ mi-
velt s elfogultsagokhol kigazolt Angol-, Francziaorszag
és Kjszakamerika , mindjart eleinte gyors léptekkel, most
pedig kettoztetett erdvel, st hamulatra meélto tizzel , ’s
hatassal allnak itt Ossze tarsasagok tomerdek tékepén-
zekkel, és egész orszagokatlatszatnak elboritni vasitak-
kal, Jelesen,

A.) Angolorszag, melly eleinte mindjart leginkahh a’
koszén, mész, vas sth. szallitasara tobbh szaz mérfold-
nyi vasulakkal birt, jelenleg is mnaprol napra minden
iranyban lclkesedéssél ’s elszantsaggal folytatja munka-
latait olly annyira, hogy az ebhhéli folyamodasokkal
elarasztott parliament mar szinte jobban megfontolja a’

*) A’ vasitak jétékony kdvetkezéseit a’ legujabban dith6dott
tliz alkalmdval kiilonésen az dj-yorkiak eléggé tapasz-
talik, kikhez a’ nemzeti bank’ elndke néhdny dra alatt
elrepiilt, és az ohajtott segedelem irdnt azonnal rende-
lésekett tehetett.
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szahadsaglevél adasat. *) A’ felsé haz pedig, melly illy
vallalatokat (mintha a’ kisajatitas miatt aristocratai jogai-
kat sértenék , és némelly ujitasi hiizt eresztenének) par-
tolni vonakodik, ’s nem rég egy iiléshen Wellington el-
lenek szolt, s egy uj folyamodas’ ‘visszautasitasat ja-
valla. Mind e mellett a’ részvét ezen vallalatok irant
névekedik, igy a’ részvények, mellyeket 25 tallérral fi-
zettek W2, most mar 77-re emelkedtek. Londonhol Bir-
mingham-, Bristol-, Southampton-, Dover Brightonon ke-
resztiil Edinhurgha vasutak vezetnek. A’ liverpool-man+
chesteri csodalatra mélto alakja-, és jivedelmére nézve.
De hany van készilghen, és vazlathan még? ’s milly
tomérdek sommak hozatnak altalok korforgasha? csak
az eddig felallitott vasutakra forditott koltségeket
100,000.000 tallérnal téhhre teszik; azon vasmeny-
nyiség pedig, melly a’ parliament altal megengedtetett
vasutakra kivantatik, 220,000 tonnds az az: 4,400,000
tonnat. **) Ezen annal inkah)h hamulhatni, mivel Angol-
orszag , a’ mint tudjuk, sok és derék csatornak, dicsé
utakkal van ellatva, hajozasanak masa‘pedig nincsen.
Mas tudositas szerint mar 1835-hen 33 vasit voli ré-
szint felallitva, részint vazolathan. A’ felallitasi men-
nyiség 21,600 Ib sterlingre szamitatott, az egész vonal
pedig 1,200 angol mérfoldnyi tért horit. ***) Ezen ido
ota pedig a’ részvél tudjuk , hogy mindig niivékedett.
Skoczia és Irland is az anyaorszag’ példaja _altal eleve-
nitetvén, néhany vonallal mar is dicsekednek.

B.) Ejszakamerika elsé vasatjat, melly Quincy-hél
Bostonha vezet, 1825-dikben allitotta fel. Azon tért,
mellyet az eddig elkésziilt: vagy késziilethen lévi, ugy
nem kiilénhen ezen esztendok’ folytaban elvégzendé vagy

*) Az Adllg. Zeitung € tirgyban igy ir: ,,Anglidban most
sok fontos bill fekszik az alsé hdz asztalin, mellyek a’
vasitak feldllitisit tirgyazvdn és augustus elgtt meég fel-'
vétetneke".

**) Jelenkor 76 szdim 1836.

*¥¥) Gemeinniizige Blitter von 15. Oct. 1835.
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elkezdendd vastutak megfutnak, 6000 angol mérfildre,
e’ vallalatokra megkivant tokepénzt pedig 90,000,000
dollarra teszik. Mennyire nyerték meg itt efféle vallala~
tok a’ kozonség figyelmét és részvétét, tohhi kizt kitet-
szik egy példabol. 1833-dikhan a’ nagy ij-yorki csa-
tornaval egy iramyu, ’s Alhanyhdl Buffaloha vezeté vas-
ut’ terveére alairas nyittatott; a’koltségek csak 6,000.000
tallérra szamitattak , 's az alairasi jegyzokonyvhen osz-
szesen 20,500.000 tallér iratott ala. Jelenleg mar a’
Susquehanna , Delaware, és Hudson csatornak’ mentéhen
is vasitak épiiltek , har ez utolson a’ felallitott gézhajo-
zas a’ vilagon legdicsébh. Boston, Philadelphiaval Uj-
Yorkkal sth.’s igy Amerika fontos helyei egymassal mar
kapcsolathan vannak. *) De meég érdekesebhen festi az
uti kozlekedést, jelesen pedig a’ vasntak’ sikerét Ejszak-
amerikahan, a’ frankfurti fopostahivatali hirlap, melly
szerint az egyesiilt statusok a’ leghiresebh europai or-
szagitakat mar rég elérték, és el is hagytak. GCsatorna
és vasat visz Philadelphiabol, az Alleghang hegyen altal
Pittshurgha 392 angol meérf. vonalon. Most pedig egy
vasitat akarnak épiteni Charlestonhol Cincinnati felé Dél-
carolinahan, mellynek hossza717 mérf. és a’ részvények
mar mind elkeltek. Bostonhol Washingtonha, mi 470
angol mérf. tavolsag, vagy is 204 oOra jaratu fold, s
ez elétt husz évvel kizonségesen 14 nap alatt volt meg
utazhato, most 48 ora alatt. Az utazok’ pogyaszainak
attétele olly gyorsan térténik, mint Europaban a’ loval-
tas, azok t. i. egy tartalékha allitatnak, s egy erdmi
altal ki, ’s a’ gozhajorol gozkocsira, vagy viszont né-
Lany szempillanat alatt rakatnak *¥)

C.) Francziaorszaghan a’ St. Etienne és Lyon kizti
vasat 8 mérfold hosszusagi, és 2,500.000 tallérha keriilt.
Az 1832-diki szamadas szerint 300,000 tallér tiszta

*) Ueher die Eisenbahnen in Nordamerica. von Hermann

Lehritter.
#*) Jelenkor 31 sz. 1837.

TUDOMANYT. U. F. HL K. 1L F. 5
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jovedelmet hozott, és ez 6szt_iiniizé az ujahh vallalatokat.
Be is adatott mar egy javallat: mitép lehetne Fran-
cxiaorszdgot egy jol kidolgozott rendszeres terv sze-
rint vasutakkal bevonni, mellyek Parisbol mint kiz-
pontbdl Strasburg-, Metz-, Lille-, Calais-, Havre-,
Brest-, Bordeaux-, Nantes-, Marseille- és Toulon-
ba szétsugdrzandnak. *) A’ kamarak 125.000 tallért
ajanlottak az eléleges kimérésekre, Hogy a’ kormany je-
lenleg élénken torekszik Francziaorszagot vasitakkal at-
metszeni, hizonyitja ama’ 6 vasit-terv, mellyeket az
1837-diki majus’ 8-dikan tartott kovetkamrai iiléshen
eloterjesztett, de leginkabh az, - hogy Salrandy a’ ké-
s6hhi iilésekben ismét négy wjahh terv’ henyujtasat jelen-
tette légyen. **) Parisnak Briissel- és Londonnal vasut
altali szorosh dsszekittetésének hire is mar mar valosula-
sahoz kozelget. Annyi bizonyos, hogy a’ riissel-parisi
vonal irant a' szerzédés (a’ franczia kamrak’ helyhen
hagyasa’ esetére) Cockerill- és Rothschild hazzal nem
rég megkittetett. Az egész vonal, ide értvén a’ Cala-
isha vivot is , 100 mérfoldre terjed, és 65,000,000
frankha keriilne. CGockerill 5 év  alatti felallitasat
igérte meg, ’s azon Briisselhél Parisha 14 frankért 11,
innét pedig Londonba (mellékes hirek szerint) 13 oéra a-
latt, heszamitvan a’ calaisi tengerszorulaton vald atmene-
tet, vepiilhetni. Csak attdl tartanak, hogy a’ kisajati-
tasi torvény, melly Francziaorszaghan nem olly terje-
delmes mint Belgiumban, akadalyt gorditendhet e’ val-
lalat’ eléhe. **¥)

D.) Belgium (hol Briisselhél Antverpen- és Mechel-
nig rendes vasilak tartjak fenn a’ kozlekedést) hasonlokép
egy rendszeres 6és az egészet egybekiotsé vasut’ felallita-
sat hataroza el, és hozza is fogott a’ vallalathoz, melly

*) List, Idées sur des réformes économiques et commerci=
elles, Paris. 1831.

**) Jelenkor 43. sz. 1837,

*+) Allgemeine Zeitung Nro 137. 1837
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czelra 10,000.000 tallér kolestnt vett fel.  Briisseli hi-
rek szerint a’ vasutak’ évenkénti jovedelmének felszami-
tasahol kitetszik, hogy a’ rajok forditott tokepénzek szaz-
tol 11-el kamatoznak. E jivedelmet jobbara a’ Mecheln
és Briissel kozti ut ada, mert a’ briissel-antverpenié csak
két honaprol foglaltatik henne.. Az utazék szama e
vasuton 1836-diki juniushan 98,000 ment, a’ hevétel pe-
dig 105.000 frankra. Ezen orszag’ legnevezetesh v al-
lalata a’ briissel-parisi vonal.

E.) A’ nevezett orszagok’ dicsé példait a’ maprol
napra haladni torekvé a) orosz hirodalom, sdtt h) Ali
a’ harhar Egyiptom alkiralya dicséretesen iparkodnak ki-
vetni, de ¢) Kkitiingleg kiilinhozé némettartomanyok ha-
talmas léptekkel kozelitenek azokhoz ugyan is.

a) Oroszorszaghan a’ vasutak szép nyereséggel
biztatnak. Szoéban forog mar Pétervarnak a’ moszkovali
egyhekitése. A’ pétervari kalmarok pedig azon torik fe-
joket, hogy a’ fennallo vasutak koziil egyiket Norgozo-
vig, vagy épen Odessaig terjeszszék.

h.) Nem kiilonhen Ali hasa vasutat akar rakatni, s
ez altal a’ Nilust viris tengerrel egyesiteni, melly kiz-
lekedési terv altal Indianak, ¢’ gazdag orszagnak keres-
kedését a’ régiek altal hasznalt uton t. i. Egyiptomon
keresztiil ismét létre és viragzasha hozni, fokép pedig a
mekkai kavékereskedést, az alexandriai ki-kdtéhen go-
zony segedelmével szandékozik kozpontositni.

¢) A’ mostcsak nem minden tekintethen viragzo né-
el hirodalomban, eloszir 950 lah hosszi vasut allitatott
fel a’ szasz hegyek Kkizt Freyburg’ szomszédsagahan,
melly 14 ftal kamatoz. Talaltatnak mar a’ porosz-raj-
nai tartomanyokban is nehany csekély vasut-alapitvanyok
10 ft tiszta kamatot adék, mellyek tébhnyire koszén’
szallitasara hasznaltatnak. Ezeken kivil vannak még a’
Budveis €s Linz, Praga és Lana kozli vasatak. Aman-
nak 17 n. mérfold hossza, 1,660.000 f. keriilt, és tisz-
ta jovedelme 1833-dikhan 68,000 ftra ragoti; hanem ez

b . . v . . .
a’ vallalkozok’ reményének nem felelt meg, mert részint
*
5
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szallitandok’ hianyaért , mellyek alig mentek 300,000
mazsara, részint pedig azért, hogy kellemetlen fekvése
¢és hibas feliiletes szerkezeténél fogva gozkocsikra alkal- -
mas nem lévén, az utazas unalmas és késedelmes volt.
Ezekhez jarult még az is, hogy tohh meredek okozta von-
tato koltségek, a’ jovedelmet igen csekélylyé tevék. A’
Praga és Lana kozti vasiat is olly hibasan épitetett, hogy
bevégzése utan csak hamar atlatak annak ujra épitetési
sziikségét, ha azon soka foganattal akarnanak jarni. Egy
n. mfold tavolsadgra csak 17,000 tallért forditottak épi-
tésére , ’s igy alig 6t6d részétazon mennyiségnek, melly
egy erds rendszeres ut’ felallitasara megkivantatik. Azon
fel61 200,000 mazsanal nem volt tobh a’ szallitando te-
her, és ennek is nagyobh része tiizifa, melly mint-
hogy a’ vasiit-vamot a’ talpakon szallitott fa’ mérkozése
miatt egy n. mfold tivolsagra csak nem % krajczarra kel-
lett mazsajat leszallitani, alig nyujtott valami nyereséget.
Utazok’ szama pedig épen csekély volt.

Innét kitetszik, hogy Németorszag olly vidékein,
hol az utazok és arak’ szallitasa tetemesh, ‘s hol ezt hiztosan
feltehetni, a’ fenleirt vallalat’ kimenetele senkit el ne
ijeszen , foleg ha a’ vidék fekvése s a’ fold’ alapja ked-
vezobh a’ leirtakénal. Illy véleményhen vannak Austria’
belato férfiai, Lol nem rég Linzhél Gmiinden mellett fek-
v soaknaba vezeté vasut késziilt. Legujabban a’ hires
hécs-hochniai kezde épiilni, mellyrsl alabh hovebben szo-
landunk ; jelenleg pedig Bécshiol Triesthe és Maylandba,
’s onnét Sopronon Kkeresztiil Gyﬁrl vagy Pestig terjedd
vasiitakat terveznek. Olly hir is szallonga, hogy Bé-
cset minden elékeléhl europai varosokkal kivanjak egy-
bekapesolni.

A’ t6hhi német tartomanyokhan az emlitetteken ki-
viil, még e kivetkezo vasitak vannak részint elkésziil-
ve, részint munkahan, vagy javalathan, w. m.

1.) A’ niiraberg-fiirthi 2 éranyi hosszusagra terjed
egyenes sima f6ldon, egyediil utazok szallitasara szol-
galo. 1836-diki junius 14-dikétol 20-dikaig 10,267 sze-
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mely utazott rajta, mi 1357.ft. 30k jovedehnet ada. *)

2.) Dresda és Lipcse kozti vasut, melly 12 meér”
foldet kedvez6 fekvésii foldalapon fut, mar megnyittatott:

3.) Hannoverhol Hamburgha 22 mérfold hosszu és
tohbnyire egyenes téreket hasité vasut’ terve irant, Ham-
burg varosa mar valasztmanytnevezeit, meily e’ kereske-
dési tekintethen 0t legkizelebbrdl érdeklé targyat meg-
vizsgalja ’s elintézze.

4.) Hamburg és Liheck kozti 7 mérfoldnyi tér
mar felméretett, 's a’ terv’ létesiilését a’ kereskedés sziil-
te eleven kiozlekedésnél fogva remélhetni.

5.) Manheimhol Baselfelé 56 ora jaratu alkalmnas
térségen keresztill. E’ javalat létesitését a’ szamos uta-
z0k és szallitandd holmik biztositjak.

6.) Hannoverahan a’beliigyek' ministere 183 7-diki
apr. 24. a’ rendekkel koz1ott terv szerint 5 vasiit vonal’ fel-
allitasat maganos tarsasagok altal hozott javalatha. *¥)

De mindezeknél fontosahh ama’ nagyszerii és me-
rész terv’, melly szerint Németorszag tartomanyait egy
egész vasiit-haloval bevonni, és jeleselh varesait akarja
egybe kapcsolni. Bajor- és Szaszorszaghan mar e’
végre hiztossagok €s egyéh vasuti vallalatokkal foglal-
kozo tarsasagok alakultak, és elszanva munkalkodnak
a’ mivelt vilagnak, de fokép hazijoknak dicsosége-, €s
hasznara. Kiilonosen Szaszorszag élénk ipart mutat, hol
egy e tervet targyazo értekezés is adatott ki. A’ moz-
gasnak hihetoleg Lipcse leend kizpontja, mire fekvése
és kivalo kereskedési fontossaga némikép jogositja is,
¢és az e varoshan Kkeletkezett, 's mit a’ feladott terv
meghanyasan faradé kiildottség’ rendszerében elarult, és
kifejtett nézetek szinte gyanita tnak. A’ hajor kormany és
vasut-tarsasag hasonlo lelkesedéssel munkalkodik. A’
miinchen-augshurgi vonal mar felméretett és jovahagyatott,
a’ niirnberg-hambergi csak nem a’ hatarszélekig vitetett

*) Allgemeine Zeitung, 24. Jun. 1836.
**) Allg. Zeitung. Nro 127. 1837.
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minden akadaly nélkiil, s mondjak, hogy a’ hajor vas-
ut-tarsasagok’ mindegyikéhol meghizottak hivattatiak Miin-
chenhe a’ kormanynyal folytatandd tanacskozis végett.
Tobbh tapasztalt férfiak mar elére kiszamoltak , hogy ha
az emlitett nagy terv kiviteléhen, kivaltkép pedig az
' féhh vonalainak alkotasahan az éjszakamerikaiak
altal illynemii vallalatoknal kifejtett takarékossagot ko-
veinek, mindjart az elsé évekhen 100-t61 10 kamatot
nyernek, Valéhan minden tekintethen megérdemlik e’
vallalatok, hogy azokat, kik Europa mivelodését és jolé-
tét szivbkon hordjak, tamogassak. Azonmhan a’ kifejlett
értelmességli németeket nem félhetni att6l, hogy olly
tervek , mellyek dicsdség - és kereskedésikre nézve olly
hatalmas kivetkezményeket sziilnének, benniok csak szal-
matiizet gerjesztenének. *)

15 §. Mi kiilonésen magyar hazankat illeti, a’ folyo
szazad mult tizedéhen itt is allitatott fel egy wvasit,
melly Pestrél a’ kihanyakha vezetett, 's leginkabh épi-
t6 kovek’ szallitasara volt szanva; de hianyos szerkeze-
te miatt csak hamar dugaba qaolt, és faja vasa elhordat-
van mar nyoma is alig latszik. Azota mély csend ural-
kodott e’ targyban az 183%-diki orszaggyiilésig. Ez elore
latélag gondoskodvan, az illy vallalatokhoz okvetlen sziik-
séges kisajatitasi torvényt hozott, ’s ezen kivill az or-
szag’ koz javat s kereskedését gyarapitd maganos val-
lalatokrdl sz0lo 35-dik tozvényczinkkel altal termékeny
kivetkezményii jovendot nyitott, és a’ vasttakrol hazan-

kat illeté legtohh érdekes nézetet fejte ki, mellyek Szala’ -

lelkes kovetei altal hazajottokkor a’ megye’ rendeinek

*) Bévebb tudositdst €’ terv irdnt kiilonds tekintettel Né-
metorszdg’ érdekei és koriilményeire, taldlhatni a’ lip-
csei vilasztottsdg’ jelentéseiben , mellyek konyvkereske-
dés’ utjén megszerezhet8k. Altaldnos tekintetet az egész
eurdpai vasut-vonalakon ldsd: Verzeichnisz der 119 Ei-
senbahn, welche in Frankreich, England, Holland, Bel-
giens Deutschland sth. erbaut theils in  Begriffe sind
v. L. B. Albert. Augsburg. Az utébbiakat pedig a’ bhir-
lapok’ csak nem minden szémaiban olvashatni,

(Y
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henyujtott irasheli tudésitasokhol még inkabh kitetszvén,
az egyikét nagyohh Osszfiigges' és kénnyehb atlatas’ ked-
véért ide iktatjuk: .

A’ vasitaknak egész Europaban naponként neve-
kedé szdmok, azoknak a’ kereskedes minden agaira ha-
to6 hasznaj, s a  veszélyek, mellyek minden elmaradé
nemzet' kereskedését fenyegeiik, a’ mi figyelmiinket is
magokra vonak ; kiilondsen a’ Bécshil Bochnidig mun-
kaha vett vasit, és azon kivetkezmények, mellyek ennek
felallitasaval eredenddk, meggyoztek henniinket, hogy
most mar nem esak jolétiink kivanja a’ haladast, de ha-
ladnunk kell , hogy elnyomott kereskedésiink’ végso pusz-
tulasaval még hairabh ne {aszittassunk. E’ targyban is-
mét csak maganos vallalatok eszkozolhetik haladasunkat,
‘s ezek sikeriilése végett ismét torvény altal kellett el-
haritani a’ gatokat , mellyeket szazados elgitéletek, vagy
megszokas , sit némely részhen térvényes és tulajdono-
si jusok sziiltenek. Torvényt alkotiunk tehat erre nézve
is, mellyben tokéletes karmentiesités mellett a’ vasutak-
ra, és ezeklhez sziikséges hidakra is, és a’ viz-csator-
nakra megkivantato kisajatitas elrendeltetik. De egyszers-
mind ugyan azon torvényhen kijeleltiik mind azon vona-
lokat, mellyeken ezen kisajatitasi térvény gyakorlatha
vétethetik, 's elhataroztatik; hogy kényszerité vendele-
te a’ meghatarozott vonalokon kiviil masokra nem ter-
jed. Ezt pedig azért veéltiik sziikségesnek , mert fél-
tiink, hogy atalanos és hatarozatlan torvény meilett,
olly vasutak is késziilhetnének hazankon keresztiil, mely-
lyek nemzeti kereskedésiinknek, kiilonosen a’ magyar rév-
partoknak inkahh karokra volnanak. Egyéhirant a’ ta-
paszialas fogja leginkahh ezen 1j targybhan kimutaini a’
hianyokat, mi az alkotott térvényhen azon kivill, hogy
lehet§vé van téve hazankhan is az illy vallalatok tettle-
gi lélesiilése, legnagyohh nyereségnek véljitk azt, hogy
a’ teljes karmentesités melletti kisajasitas’ elve vilago-
san ki van fejtve , legalabh a’ jové torvényhozas kon-
nyehhen épit, javit, és modosit a’ letett alapon, mintha
még azért is meki kellene Kiizdeni.*
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Ezek szerint a’ torvémyhozo test kitelességét tel-
jesité utat nyitvan, mellyen most mar haladhatni. Nem
is maradott siker nélkil a’ jo szandék és huzditas, mert
azon hir, melly mindjart eleinte szarnyalt, t. i. hogy
Szina h. Bécshél Sopronig vastitat akar allitani, mar va-
16sul, és O Felségétol ez irant szahadékot nyervén az
elémunkalatokat meg is tetette. ¥) Ezen vasit Bécshil
Laxenhurg-, Baden-, és német Ujhelyen keresztiil Soprd-
nig fog terjedni. Legelsohben is a’ Bécs-Ujhely és Sop-
ron kozti része készitetik el. Az egész vallalat’ igaz-
gatasa Schinerer Mihal polgari foldmérnikre, a’ linczi
vasit’ iigyes készitojére van hizva. E’ felett egy mas
tarsasag is keletkezett, melly Pozson-, sz. Gyirgy-, Mo-
dor-, Bazin-, és Nagyszombatot vasut altal szorosh kap-
csolatha szandékozik - hozni. Az eldmunkalatoknak ot
személyhol allo igazgatosaga a’ mult évhen mar koztudo-
masil adta, hogy az eléleges magaslatmérés mar meg-
torténvén, az e’ vallalatot targyazo tovabhi munkak u.
m. egyenmérésék tervkészitések, és épitési kiliségek’
szamitasa, rivid idé mulva elkezdetnek, ’s azon foldmé-
riokkel, kiknek iigyességik illy nemii mérésekre hiteles
bizonyitvanyaikhol kitetszik, e’ targyban egyezkedni fog;
és épitetése mar el is hataroztatott.

Igaz ugyan, hogy ez mind csekélység azon hala-
dashoz képest, mellyel mas nemzetek elonkbe sziktek;
de hala az égnek, hogy mar ennyire is vagyunk! Ket-
toztetett erd s igyekezet még hamarjaban kipotolhatna
a’ hianyt, ’s helyre iithetné az elhenyélt idét. Hogy pénz,
és csak pénz segithetne a’ dolgon, és varazsolhatna eld
hamar azt, mit ohajtunk, nem tagadhatni; azonban, sok-
szor ha az nincs mindjart, a’ j6 szandékot sem vehetni
rosz mnéven: azért nekiink is, ha csekély vagyo-
nunk nem engedi tettel ’s aldozattal elémozditani e’ kiz-
érdekii vallalatokat, kionnyebhen esik, ha a’ fennidézeti

*) Azdta €’ tirgyban mdr tobb rendii haladdsok torténtek,
mint hirlapjainkbdl tudatik.
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torvényczikkel 4ltal esak altalaban kijelelt vonalok’ futa-
matat hovebhen leirjuk , s Angol-, Franczia-, ’s Német-
orszagok dicsé torekedéseik altal lelkesitve hazankat,
’s pedig az egészet elboritd vasiit-haloval ha nem tett-
leg, legalahh foldképen behumzzuk., Igy tehat:

I Mivel a’ Duna némi szahalyozasa altal a’ fekete
tengerre joforman kinyilt eléttink az’ ut, gy gondolom
legelséhh a’ magyar tengerparttal vald szorosh kapcso-
lat lehetne a’ fogond, melly hazafiui kebliinket hevi-
tené; ’s azért ohajtnam, hogy minél elohbh vasut altal
Pestrol Fejérvaron és Zagraban keresztiil Fiumeig, vagy
legalabh Karolyvarosig mellék vonalakkal Veszprém -,
Nagykanizsa-, és Varasdra, gyors kozdsiilés létesitet-
nék. Karolyvarosig mondam; mert innét a’ jo uton (fo-
kép ha megvaltatnék) tengelyen is mar kiénnyehh az aruk
szallitasa.. Veszprémet, Nagykanizsat és Varasdot re-
szint hires buza piaczaik miatt, részint mint nevezete-
sehh varosait hazanknak a’ fovonallal egybe kellene
kapcsolni ; illy tekintetek a’ hécs-bhochniai tervhen is
melytanylast érdemlenek, mint alabh lathatni.

IL Pestet Eger-, Miskolez-, Kassa-, Bartfan ke-
resztiil Lengyelorszaggal kozelehl érintéshe hozni, ez altal
a’ hécs-bochniai vasiut kereskedésiinkre nézve veszedel-
mes lenni aligha nem megsziinnék; mert mi is kozelite-
nénk Lengyelorszaghoz , melly eddig fokép horainkra néz-
ve egyike volt legjobh vevéinknek, 's Austria elébe ke-
rilhetnénk a’ lengyel termékek’ szallitasara nézve.

III. Pestrol Szolnokon altal Kolosvarig, fiok vo-
nallal Debreczen- és Nagyvaradra, 's ekkép Magyar-
orszag 's Erdély kozt eleveniteni a’ kozlekedést; ez al-
tal a’ Duna Tiszaval is kapcsoltatnék Gssze, és Pest
érintkezéshe jovén a’ fontos fekvésii Szolnokkal, a’ ti-
szai kereskedéshen nagy részt vehetne.

IV. Pestrol Jaszsagon altal Debreczennek, innét fel-
felé Hegyaljanak Tokaig, mas felol pedig Nagykaroly
és Szathmarnémetin keresztiil Szigetre , ezen vonal altal
a’ fontos séaknai szallitas nyeretnék meg. Hasonlo ko-
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rillmény t. i. a’ viellczkal s’ szallitasa f6 indito ok gya-
nant szolgalt a’ hécs-hochniai vasit’ felallitasaban.

V. Egy vonal Pesirél Kecskemét-, Szeged-, 's
Szahadkan keresztiili Zomborig, vagy a’ Dunaig vezethetne,
masfelél Szegedet Temesvarral kitheiné issze. Ez és a’
IIL vonal hazanknak most kivitel, jo uti kizlekedés, és
kereskedés hiamya-miatt miveletlen, parlag puszta vidé-
kein futna at, 'S mivé nem varazsolhatna ezeket! Ugy
hallottam , hogy a’ szerencsétlen kimenetelit pesti vasit’
felallitasakor mar némellyek elméjéhen forgott, ezt ha a’
sors kedvezett volna, Debreczenig terjeszteni, 's igy azon
sivatag utakat jarhatokka tenni, mi a’ dehreczeni vasa-
rok’ fontossagat tekintve, feleite sziikséges lett volna.

VI. Nagyon czelszeri lenne Kassat, az az felsé
Magyarorszagot Nagyszombattal 's innét Pozsonon ke-
resztiil Bécscsel sszekdtni. Ezen vonal szives Orimére
minden hazafinak mar készil is.

VIIL. Ha a’ mar munkaba veit hécs-soproni vasit
idével Budaig huzatnék, és Bécshdl, a’ mint szindé-
koznak, vasutak sugdrzananak szét tobh europai tarto-
manyok’ fovarosaiba, figy Pest egyhekapcsoltatnék a’
birodalom’ fovarosa-’s a’ hécs hochniai vastttal, ter-
mékeinket pedig konnyebben kizilhetvén illy modon a’
kiilfolddel, tag ut nyilnék kereskedésiinknek. Azonhan
ohajtanam, hogy a’ vallalkozok figyelmekre méltassak az
éjszakamerikaiak’ mar emlitett vasut épitési rendszere-
ket, kiknek példijat a’ bécs-hochniai vasit- tarsasag is
kovetni igen dicséretesen elhataroza.

Ha mind ezekhez képzeljiikk még .a’ dunai gdzhajo-
zast Ulmtol lefelé a’ tengerig , és fokép a’ rajna-majnai
csatorna altal, a’ nevezett europai féhh folyamok is a’
Dunaval &sszeolvadnak, mit a’ legujablh adatok szerint
mar nem csak képzelni, hanem okosan reményleni is
lehet; és e’ vallalatoknak kozpontjava Széchenyi nagy
lelke szerint Pest valandik , ki tudna e’ tervek’ létesiilé-
s€éh6l aradd hatast a’ termesziokre, kereskedésre, s
ezek viragzasaval nivekedd mivelodésre felszamolni?
panaszolkodhatnank-e akkor, hogy zsivunkban fulladunk,



A wvasitalk. 267

nines uit, alkalom, hely, hova vinniink azt, mivel a’ jo
ég megaldotta hazankat; ismeretlen maradna-e még
akkor is hazank, és megvetett a’ kiilf61dtol 2 De soknak
ezek mind talan lehetlen ahrandozdsoknak tetszenek ,
masok pedig azt mondjak, jo és szép volna ez mind, de
hol a’ pénz? Tehat az orszaggyiilése is a’ fennemlitett
torvényczikkelyhen foglalt tervek és vallalatok emlitésé-
vel abrandozott? Debreczen’ jelen allapotja rajzoléi is
abrandoznak-e , midon azt Pesttel vasiut vagy csatorna al-
tal dsszekotni ohajtjak 2 En részemrol azok mellé allok,
kik azt hiszik, hogy illy dolgokat mostani korban mar
nem tekinthetni tobhé jamhor ohajtasoknak , s hogy
ezen torvény, huzgoé hazafiui kebel, és a’ részvény rend-
szernek meginditasaival, har pénz sziikéhen éliink is,
nagy terveket létesithetni. A’ miilt orszaggyiilés lelkes
kimondasa a’ 25-dik torvényczikkely’ elején mar maga
is eléggé hiztositja ezt. Azonhan sajnalkozhatni, hogy
midén az angol, franczia, német illy terveket nem csak
képzelni merészel, hanem valositani is kezd, és nagy
részét mar valosita is; itt illyesmirél ha csak gondol-
kodni hatorkodik is valaki, jo szandékaért az abrandozd’
czimét nyeri, és haladasunk a’ rakéhoz hasonlit. Vagy
talan azon tartomanyokat mas anyagi emberek lakjak?
tohh aranyok eziistjok terem 2 tihh eszek tohh szahadal-
mok van illymirgl szolani 2 Tagadhat'an , hogy ott a’
kormany, a’ nagyok, a’ gazdagok segitnek elé illy val-
lalatokat, midén nalunk azok, kiken a’ dolog fordulna,
illyenekrél hallani is irtéznak, ’s a’ szegény abrandozd
megelégedhetik, ha kegyes engedelemnél fogva illyenek-
r6l almodozhatik. Hogy a’ rajzok és vonalok talan nem
mentek tokéletesen a’ hihaktol, vagy a’ hely’ szinével
nem egyeznek, és nagy hegyek, vagy folyok akadalyt
gorditenek azok’ eléhe , meglehet; de az elsén igazithatnak
azol, kik tokéleteseh) térképeket birnak, mert egy gon-
dolat sziili vagy nemesiti a’ masikat, ’s egyszerre semmi
sem lehet tokéletes; a’ hegyek vagy folyamok pedig épen
csak kislelkii tudatlan képzelgok elott lIéphetnek az aka-
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dalyok soraba, mert az angol, franczia ’s német ollya-
noknak nem ismerte. Tehat csak hazafisag, egyetértés,
és peénz, de fokép /akarat legyen, és az ahrandozo
alomhol dicsé valosagra ebrediink.

16. §. Elore hocsatvan igy néhany a’ vasutakat
érdeklé altalanos keépzeteket, és tudositasokat; mivel
a’ jelesehh fennallé vagy felallitandé vasuiak’ leirasa ,
és ismérete nem kevéshé érdekes, azért ezt is a’ vasuti
targy’ nagyobh felvilagositasaért kitelhetéleg adni szan-
dékom. Mindenek elGtt pedig a’ hécs-hochniai vasut
tervérgl szolani latom sziikkségesnek , melly minket szom-
szédokat kereskedésiink’ tekintetéhol legkozelebbrol ér-
dekel. E’ vallalat hé anyagot ad komoly gondolkodas - és
tanulasra, elég Gsztont €hredésre. Az emlitett terv’ le-
irasa 1836-dik évhen jott ki ¢ czim alatt: Das Pro-
Ject der Wiener Bochnia Eisenbahn , in technischer
und financieller Hinsicht betrachtet. F¥Vien, 1836.
tartalma e’ kovetkezo.

Minden vasut-vallalat’ leheté kivitelének megitélé-
sében e’ harom foviszonyt kell megfontolni, egyhevetni,
’s az eredménynél tekinteni u. m.

I A’ fold’ természeti fekvés és minéségét, e’ felett
politicai, tarsasagi és ipari allapotjat azon vidékeknek,
mellyeken a’ vasit vag keresztiil.

IL A’ teher’ tetemesh mennyiségét, melly jelenleg
azon helyeken szallitatik, vagy a’ szallitas’ konnyitése
utan arra elkészitethetik.

I A’ kizlekedés’ és szallitas’ jelenleg divatozo
eszkizeit , 's modjait , mellyek a’ felallitand6 vasnttal
mérkizhetnének , illyenek a’ vonalban talalkozé fplya-
mok, csatornak és orszagiutak.

E’ harom szemponthol indult a’ hécsi Rothschild
pénzvalt()hfiz ,Inidoén ez elétt nehany évvel komoly fontol-
gatas ala keriilt € kérdés: Nem wvolna-e tandcsos és
kivihets egy wasit-vonal feldllitdsa Bécstsl Boch—
nidig ?
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A’ fennemlitett pénzvaltohaz elveihez képest, t. f.
minden csalodasok’ leheté kikeriilése végett e’ részhen
magat egyediil a’ tapasztalasok’ fonalara hizvan, és a’
mar fennallo tettekhez tartvan, mindenek elitt 1830-
dikban sajat kiltségén a’ felallitandé vasut’ iigyének ve-
zetésére ideiglen nevezett hiztossag’ két tagjat: u. m.
Wertheimstein Leopold, és Riepl Ferencz cs. k. poly-
techniai tanitOkat Angolorszagha kiildotte, hogy a’ vas-
itak’ kifejtését, haladasat, és sikerét ott ezen iparag’
hazajaban megvizsgalnak. Az imént tett vizsgalatok, és
nyert tapasztalasok a’ felvett targy irant, (melly altal sok
maganos érdekek, és az austriai hirodalom’ olly terjedel-
mes tartomanyainak kizjava érintetik) felette serkenték
valanak, és egyediil a’ rovid idé mulva kivetkezett po-
liticai viszonyok tartdztattak fel annak minél sebesebh
Iéptekkel eszkozlendé kivitelét. De ezen elére nem latott
esetek altal okozott halogatias is minden szorgalommal
hasznaltatott. Ugyan is ezen idé alatt a’ kérdéshen for-
g0 vasut-vonal kétszer, kiilonféle foldmérok és a’ dolog-
hoz értok altal megvizsgaltatott, ’s a’ fennérintett harom
fonézetek’ kioréhe esé korillmények egyhe hasonlitva
meghanyatiak. Mivel pedig az idékozhen lefolyt Gt év
alatt a’ vasutak’ felallitisa és hasznalatara nézve fontos
haladas tortént, és siker fejlett ki, fokép Angolorszag-
han és Belgiumban; azért a’ fejtegetett terv irant még
alaposahh nézetek szerzése végett a’ fennevezett Riepl
Ferencz tanito, és az emlitett hiztossag egy mas tagja,
Szichrovszky Henrik az 1835-diki év’ ¢szi szakaban ezen
orszagokat ismét hejartak. Melly utazasnak kovetkezése
lett hévebh tapasztalas, €s azon meggyozodés, Logy
az érdellett terv’ kivitele ellen semmi alapos ellen~
vetésnek vagy kétségnek helye nines.

A’ kormanynak partfogasa’ 's elémozditasi részvéte’
kivetkeztéhen tett majd nem hat évi vizsgalatokhol, a’
bécs - hochniai vasit-vonal’ iigyére nézve kivetkezé s
mintegy a’ jelen forditas’ elején érdeklett harom foné-
zetekre feleld adatok siiltek ki :
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Az 1-s0re a) a’ vasut-vonal egyenes sima foldon,
s nagyobh részt a Morava, Beczwa, Odera, s Visz-
tula folyamok’ szelid hajlasu vilgyein fut keresztiil Bécs-
tol egész Bochniaig. A’ nevezett folyamok’ agyanak cse-
kély alanti fekvése, a’ velek egyirant futé vidékek' emel-
kedettehh fekvéséhez képest egy olesé és szelid hajlasa
iitvonal’ huzasat felette segiti ; valohan egyes helyen
olly hosszi kiterjedéshen nem konnyen lehetne illy ked-
vez$ foldalapot talalni. Csak két magasabh fekvésii vi-
dék-futamat van Beczwa Odera és Visztula kozt, mellyek
azonhan nem felette tetemes kiltséggel hajtott szegletek’
segedelimével kinnyen athaghatok.

h.) Az egész vonal foldalapja tohhnyire agyaggal
kevert homokbhol all, kisebh része homokos €s kiovecses;
azért az ebheli tapasztalas szerint nagyon alkalmas ut-
toltési anyag nem hihazik.

c.) A’ felso szerkezethez megkivantaté fa és pedig
a’ legjobh nemii tolgy és voOrosfenyd, az ut' csak nem
minden pontjain nagy mennyiséghen tenyészik, vagy hol
tolgy hibazik, ott texrjedelmes minden nemii fenyé erdik
allanak, mellyekhél a’ fat aranylag sokkal olcsobhan
szerezhetri meg , mint Németorszag' egyéh vidékein és
Belgiumban.

d.) A’ kelletinél nagyohh vontat6 eré, e felett a’
szamos és szorgalmas népesség, melly az egész vonal
‘mellett kéznél van, alkalmat nynjt az ut’ minél eléhhi
felépithetésére, s mivel a’ vontato eré, s a’ kézi mun-
ka olecso, ez egyszersmind azon alapos reménnyel ke-
cseglet, hogy felallitasa nem lesz olly kiltséges.

e.) Briinn , Olmiicz, Troppaw, Bilicz, Dvory,
Niepolomice , Krakd , és WWieliczka, ezen iparok és
kereskedeési viszonyaik miatt fontos helyek (fekvésik
nagy akadalyt nem mutatvan), oldalas vagy fiok tutak altal
a’ févonallal konnyen és haszonnal kapcsoltathatnak
egyhe, ’s ekkép Morva’, Szilesia’ és Galliczia’ termeszt-
ményei’ és keészitményei’ szallitasa és kereskedése nagy
mércékhen mozditatnék elo.
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A’ 2-dikra. Nagyob)h részt hivatalos wton, részint
pedig vontatoktol gyujtott adatok szerint az egész ut-
vonal® folytaban a’ szallitasi mennyiség 1,110.000 ma-
zsara megy, mint ez a’ B. alatt ide mellékelt szallitasi
bizonyitvanyhol alabh kitetszik. Pedig elhen a’ vonal’
mentéhen fekvd vidékek kolesonis koizlekedései altal,
forgashan levé javak’ csak nébany neme, tgy a’ déli
tartomanyok ipar-miivei’ és termeékei’ szallitisa Bécsen
keresztil Morvaha, Silezidba és Gallicziaba tekintethe
sem vétettek. Ha e’ felett még a’ vam és emésztési ar-
jegyzékeket megvizsgaljuk , szembetiindleg kivilaglik,
hogy a’ Bécshol szétagazd foutvonalok kozil, mi a’
szallitasi mennyiséget illeti, egyiket sem lehet az austriai-
morva tuthoz gyakorisagra nézve hasonlitani.

A’ 3-dikra. Europahan a’ mostanig felépiilt vagy
épiilohen levy vasutak kozt tan egy sines, melly a’ vo-
nalahan fekvé ’s eddig fennallo kizlekedési intézetek’
u. m. orszagitak’, csatornak’, gézhajok’ versenyzésétil
olly keveset tarthatna, mint a’ felallitando hécs-hochniai;
mert a) jelenleg Bécsnek Bochniaval kizlekedése csupan
egy Briinn, Olmiicz-, Teschen-, és Vadoviczon keresztiil
vezetd orszaguton, és néhany lohbnyire hidnyos keres-
kedési ¢s kizségi titakon tartja fenn magat; az eléhhi
azonhan nem csak tokéletlen, de e felett sok hegyen
és magassagon megy altal, minek kivetkezéséhen a’
szallitas ez tton egyike a’ legnehezehheknek a’ hiroda-
lIomhan. A’ szilézia-gallicziai gyorsszekér irant a’ kormany-
tol olly rendelés érkeze, hogy az utazok csak félannyi
nehéz mennyiséget vihessenek magokkal, mint mashol,
s01t megtérités mellett sem tohbet, ez mind mutagja,
hogy miné akadalyokkal kell kiizdeni a’ szallitasnal. h)
A’ tohhi kereskedési és kizségi ntakra nézve hizonyos,
's f6kép a’ Morava’ ¢s Odera’ lapalyain kétségtelen a’
ltapaszialas, hogy ott, az esztendének csak némelly reé-
szein jarhatni rendesen; de egyéh kiriilmeények miatt is
igen természetes, hogy egy rendszeres vas-ultal nem
mérkézhetnek. Végre c) mi a’ felallitando vasit iranya-
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han létezd vizi kozlekedést illeti, ez is sokkal hizonyo-
sabh, veszélyteljesh, és csekélyebh hosszisagra terjed,
mintsem tekintethe lehetne venni; sitt Angol - Franczia-
orszaghan és Belgiumban azt latjuk, hogy a’ vasitak
legszebben kirakott és Mac Adam elvei szerint épiilt or-
szagutak, és vizzel hovelked$ csatornak mellett is, ma-
gokat elomenettel és sikerrel fenntartjak. '

17. §. Legnagyohh szorgalommal megfontolt és
vizsgalt tervezetek és eldleges folvetésekhol, iigy nem
killonben a’ koriilmények’ és egyéh tekintetek’ lehet
minden oldali felvilagositasahol a’ kézjora s a’ vallal-
kozokra nézve az tiint ki, hogy a’ terv’ kiviteléhen a’
legtijahh javitottabh, és az ut’ futamataban fekvé tarto-
manyok’ helyzetéhez leginkahh illé , gazdasagos éjszak-
amerikai faépitésmoéd hasznaltassék, vagy is hogy a’
jol elkészitett nuttoltésre erds fa-alap rakassék, és az
utnak csak azon részei laitassanak el vasut-agyakkal,
vagy kereszthen fektetett vankos rudakkal , hol ezt a’
vidék’ helyzete megkivanja.

Elmellgzvén itt a’ vasttak’ kiilonféle épités nemei
eszmélelileg kiemelt hasznait , vagy hianyait, itt csak a’
mostanahan leghiresebh angol vasutak-és goézkocesikkal
foglalatoskodd mérndkék azon nyilatkozasat emlitjiik,
mellynél fogva olly meggy6zodéssel vannak, hogy a’
vas’ minden olcsosaga, a’ faszereknek ellenben és kézi
munka’ minden dragasaga mellettis, inkahh faalapra épit-
nének , csak jo , alkalmas , és hasznalhatd épiilet-fat
megkivantatd mennyiséghen tudnanak -szerezni. Ugyan
is a’ merevény, e felett rovid egymas kozt és a ko-
alzattal még mindig tiokéletleniil §sszeillesztheté hen-
gergetett angol vasut-agyak’ tobhi hianyaihoz még az is
jaral; hogy azokon a’ giézkocsik apro s ez okhol felette
reszelé doczogéseknek vannak kitéve, mi altal a’ 200
mazsas gozkocsik, és fokép erdmiiveik, olly rongald visz-
szahatast szenvednek, mellyen eddig a’ leghiresh mér-
nokék és mozgony- miivészek’ oOsszesitett latereje sem
tuda elegendokép segiteni; midon masfelél a’ meggon-
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dol6 amerikaiak fautjaikon e’ kellemetlenséget kikeriilik,
és azon hianyt is, hogy jo épiilet fara nehezen tesznek
szert, 's a’ napszam felette magas (3 dollar egy napra),
kocsijaik és gozmiiveik’ kimélése altal nagyobh részt
elenyésztetik. Mar e tapasztalas maga ajanlja, ’s e’
felett az érdeklett vasutnak fa-alzatra épitését még ama’
fontos koriilmény is javallja, hogy a’ kérdésben forgéd
ut erdodiis tartomanyokat metsz keresztiil, hol a’ leg-
szebh tolgy, és kiilonféle nemii fenyofak nem talalnak
vevire, és szénné, vagy hamuzsirra égettetnek , hol
elégséges a’ kézimunka, ’s olcs6 napszammal jar. E’ .
nyeresegek felett a’ fa-alzat altal ama’-ohajthato s a’
vallalat’ jotékony czéljahoz illé nézetek is eléretnek,
hogy mennyire lehet, a’ tetemes alapitvanyi ’s az idével
mindig ismétlendd fenntartasi topénzek, a’ heltartomanyok-
ban emésztessenek, 's a’ polgari tarsasag’ tobh oszta-
lyai u. m. féldhirtokos, gyarnok, napszamos kozt illetd-
ség szerint osztassanak fel, nem pedig csak egyes ipar-
aggal, mint a’ vasarissal éreztessék jotékony hatasu-
kat. Hasonlitsuk immar a’ viragz0 austriai tartomanyo-
kat egy sokkal kisebh orszaggal (Angollal) éssze, melly
évenként 600,000.000 mazsa kiszenet, és 17,000.000
mazsa vasat tenyészt: ‘s a’ kozelebbi inditd okok, mi-
ért allitnak Angolorszaghan (omeges vasutagyakat,
Austriaban ellenben miért kell fahol épiteni, azonnal
a’ napnal vilagosahhan kitiinnek.

Végre igen alapos 's a’ vonal hasitotta tartomé-
nyok’ viszonyaihoz pontosan alkalmazott felszamitasok , az
érdeklett vasuton gozkocsik' hasznalatat felette ajanljak.
Ha itt nincs § hely egyenlité mérleget felallitani, még
is vilagos mindenki elGtt, hogy épen azért, mivel az
titvonal olly hosszii terjedelmii, a’ nagyobhitott sebesség
altal,, melly nem annyira 16 mint gozerd altal elérhetd,
az utazokra, ’s a’ kereskedés’ agaira tettleges nyereség
haromlik. Azon felél lesznek néhany, séit talan a’ szal-
litas legfontosh targyai olly nemitek, mellyek a’ sehe-
sebh haladast téhh. tekintetnél fogva kivanatossa teszik,

TUDOMANYT. UJ. F. UL K. 1l F. 6
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mint szarvas marha, sertés sth. Illy terjedelmes vonal-
nal végre az igazgatas’ egyszeriisége , amnak homyo-
litasa s terhesitésének elmellézése,a’ legnagyohh fontossa-
gl feladat, mit az egyszerii kevés embert kivand gdzmii
altal talan legkdnnyehben eszkozdlhetni.

A gézkocsi nem bdtorsdgos, valaszolhatna valaki.
E’ vadakat ama’ hirtelen sebességgel terjedt felallitasa
és hasznalata a’ gézmiivek, hajok, kocsik és vasutak-
nak tettleg eléggé megezafolja, és minden e’ szallitasi
eszkozik ellen tamaszthaté kétségeket mar rég eliizte,
s6tt hivatalos, és pedig e’ vallalatok’ legelkeseredettehh
ellenségeinek ellenérsége alatt vezetett statisticai hason-
-litaghol Kisiilt , hogy a’ liverpool - manchesteri vasiton
ekkorig szallitott 4,000.000 utas koziil, csak haromnak,
epészen elérelathatlanul , ’s on hibajok miatt esett haja;
a’ kozonséges utakon hasznali szallitasi eszkdziok' mellyi-
ke dicsekedhetik illy batorsaggal , ’s allithatja : hogy
olly sokszori futds kozhen kereke nem tirik, nem doél
fel annyiszor , vagy kevesehh ember tori rajta kezét,
labat, vagy nyakat? .

De mind € mellett jelentjiik, részint hogy e’ te-
kintetben a’ lehets legnagyohh megnyugtatas eszkozil--
tessék , részint hogy a’ hazai miihelyekben mintawl szol-
galjanak ; ¢ jelen vallalatunknal a’ legczéliranyosh an-
gol és bhelga miivek fognak hasznaltatni eléljarohan; ugy
nem kiilonhen az ut épitésénél a’ helfoldiek mellé . kiil-
foldi és pedig elismert hiri és tapasztalasi mérnékik
felvétetni ’s alkalmaztatni.

18.§. A’ targy’ tettleges megitélésére s felvilagosi-
tasara talan nem lesz felesleges, elohh mint sem a’
kérdéshen forgd vasat’ pénzbeli viszonyairol szélnank,
egy Osszehasonlitdo jegyzéket adni, melly az eddig fel-
allitott néhany fontosabh , és gézmiivek altal mozgasha
hozatoit vasutaknak a’ tapasztalas utan szedegetett ada-
tait mutatja.
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E’ jegyzék szerint az alapitvanyi tOpénz egyiitt tesz

egy német mérfold téren altalanosan forintot ;
a) Angol - - - - 988.888.
b} Franczia - - - - 431.682.
¢) Belga - - - - 177.000.
d) Németorszaghan - - - 150.000.

Itt Angolorszag szemheszoké nagyobh szamet mutat
a’ tobhi orszagokhoz képest, de ezen Kkillonhséget a’
liverpooli ut okozta , melly tarsainil aranytalanul tobhe
keriilt, részint a’ hevaltott foldalap magas ara miatt,
(melly 6 % n. mf. tavolsagra maga 1,300.000 ftot nyelt
el), vészint kozhe]ott szamos ellenvetések miatt, mely-
lyeknek okaért a’ parliamenti szahadsag oklevél meg-
nyerésére 300.000 ft. kivantatott; végre mint eleinte
minden vallalatnal térténni szokott, a’ gyakor tévedések
és tapasztalatok szinte nagy kiltségeket wvontak magok
utan. Egyéhirant a’ tohhi angol vasitak felallitasi ara-
hol kozépszammal 232.170 ft. j6 egy m.fold tavolsagra.
A’ hriisseli titnal hasonlokép tekintethe kell venni, hog'y
az uti épitmények ’s miiszerek tetemes kiadast kivantak ;
de ezek egy majd késohh és sokkal nagyobhh téren épi-
tendé utra szamitattak, mint a’ fenntebhi sorozathol ki-
tetszik. A’ téhhi orszagokhoz képest Németorszag legol-
esObban épit, hol jelesen Austridban a’ gmundi faalzati
vasut, mellyen lovak altal szallitatnak a’ terhek, egy
n. m.fold tavolsagra koriilbeliil 70.000 ftha keriilt.

Mi mar a’ Dhécs -hochniai vasat’ felallitasi kiltsé-
geit illeti; ezeknek minden szorgalemmal egyheszedett,
's a’ foldalap’, fa’, és munkabér sth. leghizonyosahh
ara szerint tortént,’s elérelatolag tetemes raadassal dreg-
bitett eléleges felvetésekhol, ama’ hiztos kilatas és re-
mény sugarzott, hogy az alapitvanyi koltségek az ido-
kozti kamatokkal egyiitt (mig az épités tart) 200.000
ftnal egy n.m.fold, és igy az egész févonal, 12,000.000
fton tiul nem hagand. Mivel e’ vaspalya’ fildalapjanak
viszonyai igen olly nemiiek, mint a’ hriissel - mechelni
vasaté, és ennek épitési koltségei csak 177.789 fira
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rigtak, middén amazé 200.000 fira tétetnek, vilagos,
hogy potlékra sziikség nem leend, és pedig annal ke-
veshhé , minthogy a’ foldalap’ bevaltasa, a’ kézi és vonod
munkak , fa, ko, és tégla szerek, az austriai tarto-
manyokhan jutanyeshan szerezhetik.

A’ vallalat’ sikere fokép a’ szallitasi mennyiségtol
fiiggvén, nagyohh felvilagositas okaért kozdljiik itt az
ideigleni hiztossag eléhe terjesztett , rendszeresen fel-
vett , ’s bizonyitvanyokkal tamogatott a’ vonal’ iranya-
han jelenleg szallitni szokott mennyiséget.
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19. §. A’ szallitasi mennyiségnek hiteles jegyzéke.
_ . — Ezek meny-] A’ vasitra
A’ termesztmények €s drik nemei, ’s szdllitdsi tdvolsdg. nyisege. szdmithaté
. Mizs a.
1. So A’ wieliczkai és bochniai soakndk’ kormdnydnak kimutatisa szerint szdllitatott:)
a) Galliczidba . . . . . . . . . . 100.000
b) a’ tobbi lengyel tartomdnyokba . . . . . . 290.762
¢) — — — Podogorgen keresztiil. . . . . . 224.738
d) — — — Sieroslaviczen keresztil” . . . . 115.600
e) Poroszorszdg’ részére Dvoriba vitetett . o . . 56.000
f) Magyarorszigba Wadoviczen dltal . . . . . . 96.000
g) Morva, Slézia’, d&s Ausiria’ szdmdra . . . . . 296.400
L. ]
1,109.500] 173.083
2. Ontstt | és vasrudak, aczél, ’s ebbdl késziilt drdk Morva, Slézia, Austria, Styria és ma-
vas. gyarorszigi bdnydk - és mithelyekbsl, kiilontéle kimutatisok és jegyzetek szerint
legaldbb . . . . . . . . . . . . . 80.000
3. Gahona. Hivatalos tuddsitdsoknil fogva Bécsbe koriilbelsl 15 mfoldre szillitatott. 280.000f 70.000
Jegyzet. lde nem értvén a° Weiskirchen, Olmiicz, Prerau, Krems, és
magyar brodi fontos gabona piaczok szdllitdsait, ugy nem kiilonben azon meny-
= nyiséget, melly Galliczia, Slézia és Morva egymds kozti kozlekedés dltal for-
gdsban van.
——
f

oldal. |[1,389.500| 323.083

I
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280 . A vasitak.
) . Ezek meay-] A’ <-.m:.oj
A’ termesztmények és druk’neme, ’s szdllitdsi tavolsdg. nyinoes snimithaé,
) M4izsa,

. dtvitel | 3,690.025] 931.283
Jegyzék. Azonban a’ Friedecken keresztiil és Ostravisza’ egyeb dtmeneti

pontjain gyakorlatban levd sertéshajtis nincs ide szémitva. 3,690.025! 931.283
8. Dohdny A’ cs. k. dohdnygydrok igazgatdsdgdnak kimutatdsai szerint Lengyelor-

szagbol , Bécs felé, és innét vissza Lengyel, Morva, és Austria’ részére .
A’ godingi gydr jegyzékei szerint ugyan onnét Morviba és Slézidba.
Ezen dohdny mennyiség’ 30 mf. téren forgdsa és szillitisa juttatna .
Egyéb kereskeddsi drik, a’ podgorzei és hradischi keriiletel kimutatisa
szerint Bécs felé . . . . . . . . . .
Ugyan kereskedési drik, Bécs vdrosa tandcsdnak kiaddsa szerint fuvarosok

dltal szdllittatnak 40 mfre. Morva, Slézia, és Galliczia felé . . . .

’ Osszesen,

SR —————

10.980
30.000
10.000

298.734] 82.960

177.742] 118.500
[4,207.481(1,142.743
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Ha ezen szallitisi mennyiséghez még csak 40.000
utazot szamlalunk, mit hizonyosan fel is tehetni, s mind
ezeknek szallitasi dijat csekélyre szahjuk is, mar ma-
gahan kedvezé koriillmény az érdeklett vallalat kimene-
telére nézve, 's”annal inkabh, minthogy a’ fennelda-
dott adatoknal, csak nehdny tetemesh mennyiségii szerek
vétettek fel, és tekintethe sem jott:

a.) A’ Galliczia, Slézia, Morva, azutin Morva
és Slézia, végre Slézia Morva €és Austria kozti kézleke-
dés, és forgashan 1évo egyéh aruk’ nagy mennyisége.

h.) A’ tetemes kizlekedést, *) mellyet hol nagyobh
hol kisehh tavolsagra Bécs, Briin, Prosznicz, Olmiicz, Lipcse
Weiskirchen, Neutitschein, Tropau, Teschen, Bielicz,
Wadovicze, Wieliczka, Bochnia sth. kozt orszagutak tar-
tanak jelenleg fen, 's mellyet a’ vamvonalokat nem érint
vén, a’ fenntehbi kimuto jegyzékben csak feliiletesen em-
liténk.

c.) Az utaz6k’ szamat e’ hosszti s népes utvonal’
futamataban csak 40.000-re tiiztiik. Pedig, ha az angol,
franczia, és €jszakamerikai vasutakon tett tapasztalaso-
kat tekintjiik, kitetszik, hogy a’ szallitasi mennyiség
minden - el6leges szamolasokat meghaladott, sitt mas
szerek , mellyekre nem is gondoltak, meglepdleg szapo-
rodtak; jelesen az utazok szama a’ legvakmerdbh re-
meényeket is til szarnyalta.

Az emlitetteken kiviil a’ szallitas’ mennyiségét nem
kevessé fogjak nevelni: a’ faggyu, gyertya, sSzappan
nyers és készitett hor, hunda és hélés nemiiek , diszno-
sirte, gyapju, szaru, korom, viasz, meéz, palinka, hor-

*) A’ Bécs és Bochnia kozt jelenleg létezs eleven kozleke~
dést elég megnyugtatdlag bizonyitja az ut €s hidvdm’
1835-dik évi jovedelme, melly azt is tanusitja, hogy
az ipar €és kereskedés Morva, Slézia €s Gilliczia felé
sokkal elevenebb és nagyobb mint Német, Csch, vagy
Olaszorszdg felé , ’s azért tandcsosh a’ kozlekedést min-
denek eltt ezen irinyban elémozditani.
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szesz, sUr etczet, ') juhok, bharanyok, kecskék, iiriik,
malaczok , bornyuk 2) egyéh hazi és vad szarnyas alla-
tok. Hal, téj, sajt, szalonna, zsir, vaj, irosvaj, hab,
lencse , horsd, s mas efféle vetemények. ) Ezek felett
orlott joszag w. m. liszt, dara, korpa, keményits, ke-
nyér, nyers és aszalt gyiimiles. ¢) Kender, len, gyolcs,
olaj, tojas sth. tiz- és épiiletfa ) tégla, metszett, faragot,
‘s egyéh épilleti kovek, marvany, fedo-kiszeletek; °)

1.) A’ szezes italok ’s egyéb illy nemti folyadekok mér most
is nevezetes dgdt teszik a’ kereskedésnek, melly terje-
delmesebb is leend ez dltal. F6kép Galliczidhan ’s szom-
széd tartomdnyaiban a’ Dundrdl valé borszillitds élénk
rugét kap, ha szdllitdsdij fejében egy akotdl 60 mér
fold tdvolsdgra csak egy pengd forint hatdroztatik, melly-
nél nagyobbra a’ vasuton nem is fog emeltetni.

2.) Bées évenként 200.000 bornyit, malaczot sth. emészi-
meg , mellyek eddig Slézia és Galliczidbol (hol szdmo-
san tenyésznek) a’ nagy tdvolsdg miatt a’ bécsi placzra
nem juthattak.

3.) Biztosan remélhetni, hogy a’ March, Taya, Hanna, és
Petsch folydk buja termésti volgyein fontos kereskedé-
si ipar fog kifejleni, mint a’ liverpool manchesteri vas-
ut’ kovetkeztében. Mir most is 6 izii spdrga, sakita
kdposzta és répa nevezetesekké tevék ¢’ természet 4l-

‘ dotta videkeket.

4.) A’ nemesiteit gyiimdlesnek kiterjesztett tenyésztése kii-
l6nosen a’ hradischi és briini keriiletben nem megvetd
dgdt teszi a’ kereskedésnek mdr most is.

5.) Ha a’ vonalban fekv8 nagy szamu és terjegelmii erdd-
ket, ’s Bécs felé a’ naponként noveked§ fahidnyt te-
kintjiik , kétségtelen, hogy ezen erdddius vidékek kii-
lénnemii fiikkal nagy szdllitdsi mennyiséget fognak nyuj-
tani.

6.) Galliczia’ szép meirvdnya és alabastroma, lengyel Osz-
sraw’ Biesztricz’, és Mollerein’ derék févénykove, az
az ut’ irdnydban gyakori és igen alkalmas épftésks-ba-
nydk, az olmiiczi érsekség’ joszdgain feldllitott tobb fe-
dcserepkemenczék’ jeles készitményei, ugy nem kil-
Iénben @ morvai és sléziai hegyek’ gyomriban szdmo-

. san taldltaté , €s mdr messze elhordatni szokott fedd-
készeletek, a’ szdllitandok’ szdmat Gregbitendik.
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oltott mész 7} gipsz °) koszén °) rézércz, horgany, olom

sth.

Ezekhez jarulnak még a’ tescheni preraui ke-

riilletekhen létezé miihelyek’ és vashamorok’ wmiiszerei;
Morva és Slézia’ ipar-arui 1) Bécsnek divat, fényiizési

» .7

7,) Anglia némely vidékein véletlentil feltaldlt mészké-tome-

gek, ’s az ezekbdl készitett oltott mész, a’ készén
utdn legfontosb dgdt teszi a’ darlingtoni vasdt szdllitdsi
terhének, #s mivel e’ vonal mellett szinte mészk8bd-
nydk vannak, ’s az uit, minden helyein a’ mészre nagy
a’ szikség, ez égetd szerek pedig olesok, biztosan re-
ménylhetni ezzel is a’ szdllitds’ szaporodtit; €s ha a’
mésznek mostani bécsi drdt tekintjilk , maga a’ hradi-
schi és olmiiczi kerilletek’ szdllitmdnyal €’ részben szép
nyerességgel biztatnak.

8.) Jelenleg néhdny ezer kocsi gipsz hordatik be porosz Slé-

zidbél Morvdba gazdasdgi haszndlatra: Wieliczka é€s
Bochnia hegyeinek gipsze olesébb dron leend megszerez-
hets a’ vasit’ kovetkeztében.

- 9.) A’ briini €s tescheni keriiletnek godreiben 700.000 m4-

10.)

zsa kiszenet bontottak ki ekkorig, és porosz Slézidhél
a’ krakéi hatésighdl 200.000 mdzsa hozatott be. Ezt
’s azon kérnyiiletet tekintvén, hogy ezen vonal Ostran
mellett Galliczidn keresztlil a’ krakdi hatdrszeleket
érintve 8 mfoldnél tovabb koszén-bdnydk kozt megy el,
vagy azokhoz koze'esik,’s ezen készén tobbnyire szint-
olly jeles, mint az angol straffordschirei, részint pedig
mint a’ durhami és nordhumberlandi; nem killénben
meggondolvdn azt is, hogy kiilfsldon egyediil koszén’
szdllitdsa végett alapitott néhdny vasiutak szép nyeresé-
get adnak; itt is ugyan azt reménylhetjiik. Azon feliil
a’ briini fickvongl dltal a’ resiczi és oszlavani koszén
godrokhiz nagyon kézel jutvin, dgy szinte a’ hultschi-
ni, ostrau, dombrau €s karvini godrékhéz, honnét most
is nagy tdvolsigra tengelyen hordatik a’ Lkészén ,
mdzsdjanak jelenleg 48 p. kra. esni fog; mert md-
zsajanak szdllitdsa a’ vasuton egy n. mféldre ¥%kr. pen-
gbbe keriilne csak, ehhez advin a’ helybeli 8 kr. drdt
és igy

12 mfsld tévélsdgra 16-—17.

24 — —_ 26~—30. .

40 — - 38—40 kron.
lenne mizsdja megvdsirolhatd; tehdt fele drdn és pe-
dig a' legnagyobb eddigi tdvolsdgban. )
E’ pont alatt fskép ezen tartomdinyok’ virdgzé poszté-
és vdszonygydrok’ kelméit értjiik. .
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s egyéh hasznos és sziikséges mestermiivei , '') valamint +
a’ déli éghajlat finom termesztményei sth. ’2) ezek mind
kisebh nagyobh tavolsagra e vasuton fognak szallitatni;
végre kiilonféle kinestari javak, katonai szerek, sott a’
katonak szallitasa is kovetkezni fog, mivel hamasahh,
hiztosabhan, és olesobban lehet a’ kormany kivansagat
teljesiteni. De hogy az utazok leginkabh fogjak e’ vas-
utat jovedelmeztetni , ismételjiikk, 's reméljiikk. 13)

Befejezésiil csak azt mondjuk, hogy az eddig fel-
hozott szallitasi mennyiség részint hivatalos, részint el-
lenorkodés mellett kifiirkészett adatok utan legalabbh is
1,500.000 mazsa terhet feliit: mi szinte 6 évi fontol-
gatasok’ is Osszeillesztések’ kivetkeztéhen tohh illyféle
targyakhoz érto férfiakat azon meggyozodések’ kimonda-
- sara birta, hogy ha csupan ezen bhiztosan -remélheto
mennyiség minden versenyt kizard legcesekélyehh szalli-
tasi bér mellett vétetik is fel, mindazaltal elég 0szto-
nézé €s nyereséget igéré a’ vallalkozokra nézve.

11.) Itt leginkdbb emlitésre méltdk Bécsnek kitiing kocsi,
asztalos, nyerges €s szényeg készitvényei.

13.) Az austriai és magyar borokon kiviil még egyéb szdmos
nemeire a’ fiiszer’ kereskedésnek , és az olasz gyiimolcs-
re szémolhatni, ’s ha ezen vonal az ddriai 6bolig nyul~
nék, az olasz és keleti ardkkali kereskedés Galliczia, Slé-
zia Lengyelorszdg felé nagy kiterjedést nyerne, ’s igy
Bécs kozpontja lenne @’ kozéptenger és éjszak-keleti Eu-
ropa kozti kereskedésnek.

13,) Ha azon kiilfoldi tapasztaldst, melly szerint a’ népesva-
rosok kozt futé vaspdlydkon utazék szdma egyforma a’
palyét kérnyez8 népességével, mi is sinormértekiil akar-
nok.venni, dgy e’ vonalon utazék’ szdmdnak felvetésé-
ben biztos kildtdssal kecsegtethetndk hagunkat; mert
ezen vasit’ minden vidéke el van borftva szimos €s né-
pes virosok ~’s falukkal , azon feliil € villalat dltal az
egész ¢éjszaki tér déllel, a’ fovdrossal, ’s a’ fontos
Dundval kénnyii és olesé kapesolatba joveén, bizvast re-
mélhetjilk ’s alaposan kévetkeztethetjiik , hogy szintuigy
mint kiilf6ldon az utazék’ szdma tetemes leend, ’s igy
a’ szdllitisbérbsl hiromlé hasznot jéval magasabbra
emelhetnék , mintsem azt felebb tettitk.
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)

S. M. Rothschild pénzvdltdhdznak egy Bécs és
Boclhnia kizti wvasut,’s € févonalbél Briin, Olmiicz,
's Troppau vdrosokba, tgy nem kilinben dworywie-
liczka - és bochniai séakndkba és rakthelyekre wvezetd
Jidkvasutak’ felallitdsira adott szabadéklevél tartalma:

,,Mi els6é Ferdinandisten’ kegyelméhél Austria’ csa-

szarja, Jeruzsalem, Magyar és Gsehorszagok kiralya sth.

Miutan henniinket S. M. Rothschild pénzvaltéhaz legala-
zatosahhan megkért volna, hogy szamara egy Bécs s
Bochnia kozt felallitando fo vasut, és ebbol Briin, Ol-
miicz, Troppau varosokha, ugy szinte a’ dvorywielicz-
ka- és hochniai séaknakha és rakhelyekre vezeto fiok-
vonalok’ épitésére szabadéklevelet adnank; e’ szexint
megfontolvan e’ vallalat’ kozhasznusagat hajlandokka let-
tiimk a’ kért szahadéklevelet egymasutani 50 évre kiadni
e kivetkezo engedmények s feltételek alatt:

1-szir. S. M. Rothschild pénzvaltohaznak szahad-
sagaban alljon e’ legkegyelmeshen kiadott szahadéklevél
kiovetkeztéhen egy részvény-tarsasagot alapitni, mellynek
tervét azonban helybenhagyasunk végett eléhh felter-
jesztendi.

2-szor. Ambar a’ jelen kizaro szabadéklevél egye-
diil a’ Bécs és Bochnia kozt felallitando févonal 's ehhol
Briin, Olmiicz , Troppau, Bielicz és Biala varosokbha,
s e felett dvory - wieliczka és bochniai sohanyak, ’s
rakhelyekhez vezeld mellékvonalokra szoritatik ugy,
hogy minden egyéh illynemii fiokvonalok felallitasara a’
felettek elére bocsatott tanacskozdsok utan ismét tnlaj-
don engedelem kivantatnék; mindazaltal S. M. Rothschild
pénzvaltohaznak ezennel megengedtetik, a’ sziikséges €pi-
to szerek’ helyreszallitasa végett egyéh fiockvonalokat is
felallitani de csak olly feltétel alatt, hogy ha ezeketl az
épités multaval tovah) is fenntartani akarnak, ezekre néz-
ve ismét engedelmet kérni tartozzanak.

3-szor. Ezen vasit’ épitésénél egyéb nyilvanos utakra
nézve a’ fennallo torvények tartassanak meg; ecsakhogy
a vallalkozo, mielétt az thoz megkivant foldalap és
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a vonalba esd épiiletek’ elbecsiiltetéséhez fogna, a’ hirto-
kosokkal eléhh haratsagos egyességre lépmi iparkodjék.

4-szer. Ugy nem kiilonhen ott, hol a’ vasat egy
mar fennallé sziitkséges utat metsz keresztiil, vagy pa-
takok és folyok felett megy, ezen esethen a kozlekedést
a’ vonal felett vagy alatt hasznalhatokép helyreallitni és
pedig, hol 2’ mar fennalld ut' alapja a’ vonaléhoz vé-
tetik, egy mas utat szintolly allapothan, mint a’ hehi-
zotté volt, csinalni, a’ patakok és folyamokon valo at-
meneteleknél pedig, hogy ez futasok és hasznalatok’ aka-
dalyara ne legyen, gondoskodni tartozzék ; mi végre va-
lamint ¢ vallalat’ egyéh épitményi koriilményeire , €s
mas intézkedésekre nézve, az illeté tartomanyi hatosagok
(de csak annyira a’ mennyiben ezek a’ kozjot érdeklik)
itélete ala rendeltetik, mellynek jovahagyasa azonban,
ha az .egész vonalra, vagy annak egyes kiterjedési pont-
jara nézve megnyeretett, akkor ugyanazon illet hato-
_ sagok tiistént a’ kisajatitott foldalapok’ és épiiletek’ bir-
tokosihoz parancsolatokat hocsassanak, hogy ezek illo
karmentés mellett a’ megkivantatott féldalapot, vagy épii-
leteket a’ vallalkozéknak birtoki joggal atengedjék. Azon
esetre ha illy atengedéseknél az elére hocsatott ha-
ratsagos egyesség nem sikeriilne , 's ugyan azért a’ sziik-
séges foldalapok ’s épiiletek torvényes elbecsiiltetés
megkivantatnék , akkor a’ bhecsart biréi kézhe kell le-
tenni: mi utan a’ vallalkezok , a’ becslevél pontjai irant
tamadandé minden egyeéh nehézségek esetéhen az illetd
hatosagok altal fognak védelmeztetni, a’ fold és épiile-
tek’ birtokosai ellen; megengedtetik mindazaltal a’ neta-
lan nehézségeket tamaszié hirtokosoknak, hogy iigyok’
orvoslasat a’ szokott torvényes uton kereshessék.

5-szor. A’ sziikséges égetd kemenczék, s felvigya-
z0 tisztviselok™ lakjai’, e felett a’ kovacs és hognar mii-
helyek’, és istalok’, ugy nem kiilsnben az Gt futamata-
han felallitando vendégfogadok’ épitésére nézve, a’ fenn-
allo torvények 's tartomanyi alkotmanyok ériztessenek meg.
Az utvonal szamara hevaltott épiiletek, és foldalapra vala-
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mint a’ vallalkozasi tépénzre nézve pedig a’ tarsasag-
nak semmi egyéh felmentés, vagy adotoli kivétel , akar
nyilvanos és kizségi terhek aldl szahadulas nem enged-
tetik, mint melly mar a’ fennallo térvényeken alapul.

6-szor Az utvonal’ futamataban elkivetett tolvajsa-
gok, vagy egyéh gonoszakaratu kartételek is a’ mar
fennallé torvények értelme szerint szorosan itéltessenek.

7-szer Felhatalmaztatik a’ tarsasag e’ vasiiton sze-
mélyeket s egyéh akarminemii javakat, vagy arukat tu-
lajdon kocsijan, 16 vagy gozerémii altal (de a’ cs. k.
posta’ karositasa nélkiil) szallitni, vagy ezen felhatal-
mazast masokra atruhazni.

8-szor. B kizaro szahadéklevél’ erejénél fogva en-
gedett id6’ lefolyasa alatt, a’ kormany e’ vasitat soha
sem fogja egyépkép hasznalni, mint hogy a’ tarsasag
a’ szallitand6 javakat maga erejével szallitsa; miért
szintazon szallitashért, melly harminemii maganyos javak-
ért hataroztatott, vagy pedig esetrél esetre szahad egye-
zés altal kialkudott art fog kész pénzhen fizeini.

9-szer. Hasonlokép e szabadéklevél kialudiaig a’
kormany a’ felallitandé vonalon sem hid- sem utvamot
nem szedend; de a’ netalan nyilvanos utak, vagy hi-
dak’ hasznalasaért esendé vamtol nem mentétik fel. Azon-
ban ha a’ vallalkozok megmutathatjak, hogy az ft-és
hidvam fejéhen fizetendé adé téhhre menne, mint tolok
ezen intézetek’ puszta karmentesitése tekinteltéhol kivan-
hatni, vagy pedig ezen add heszedés modja miatt a’
tarsasigra nézve talan karos volna; ez esetekhen illy
egyenetlenségek masképi elintézése kiilondsen p. o. altald-
nos fizetés altal, megengedtetik; melly egyezkedés vé-
gett az effelé adoszedé hivatalhoz wutasitatnak. Egyéh-
irant mi az arak vamat, emésztési adot s mas effélé-
ket illeti, e  tekintethen magokat a’ nyilvanos rend-
szahasokhoz tartsak.

10-er A’ szabadékos 50 év’ lefolyasa utan minden
ingo és ingatlan javairdl, és hozzatartozandosagrol a’
megsziint valalkozok mint tulajdonosok szabadon rendel-
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kezhetnek ; a’ fennemlitett javak’, s eszkoz6k’ megvaltasa
frant a kormannyal vagy maganosokkal alkudozasokha
ereszkedhetnek, és ha maga a’ felallito tarsasag, vagy
az uti eszkozok atvevéi a’ vallalmanyt folytatni akarnak,
’s ez hasznosnak hizonyodik, akkor a’ kormany nem fog
vonakodni egy megnyitand6 szahadéklevél kiadasa irant
alkura lépni.

11-er E’ vallalat irant, nagyohh kedvezésiinket
mutatni akarvan megengedjitk, hogy az a’ Décsi keres-
kedo és valto-itéloszeknél heiktatando sajat czimet visel-
hessen , és a’ felallitandd vasut’ targyaban eléfordulo
iigyek’ elintézése a’ fennevezett hatosag’ eléhe tartozzanak.

12-er Bezardlag nyilvan meghatarozzuk , hogy ezen
egyeheket kizard szahadéklevél mint ki nem adatott, és
azonnal erejét vesztettnek tekintessék, ha annak kiadasa’
napjatol szamlalando 2 év alatt legalahh 2 m.fnyi vonal
fel nem allitatik, vagy ha 10 év milva a’ mar mondott
naptol szamlalvan, az egész ttvonal Bécs és Bochnia
kozt tokéletesen el nem fog készitetni.

Ha e’ tirvényes feltételek mind hiven teljesitetnek,
akkor a’ vallalkozok e’ kizaré szabadéklevél’ hasznaval
nem csak élhetnek; hanem effelett egyszersmind ren-
deljiik; hogy ezen levél kihirdetése’ napjatol szamitando
50 év lefolyasaig S. M. Rothschild pénzvaltohazan ,
ennek orokosein, vagy atvevéjin, s egyatalan az egész
részvény-tarsasagon kiviil, mindenki évja magat illyne-
mii vasit’ Bécs és Bochnia kizt, vagy Briin, Olmiicz,
Troppau, Bielicz, Biala, ugy nem Xkiilinhen a’ dwory-
wieliczka és hochniai soaknakba vezeté mellékvonalok’
felallitasatol, (melly nevezett f6 és fiokvonalakra egye-
diil, mi ¢ szabadékleveliink erejét ezennel nyilvan szo-
ritjuk); ellenkezé esetre illy torvényteleniil felallitando
vasutnak a’ vallalkozok’ javara torténendé elkohoztatasa
felett 100 arany hiindij’ fizetésének terhe éri az atha-
gast annyiszor, mennyiszer ez elkoveteinék, melly hiin-
dij’ fele azon hely’ szegényeinek, hol az efféle elitéltetés
tortént, mas fele pedig a’ kizaro szabadékkal biroknak
adassék, és minden tekintet nélkiil azon tartomany’ cs.
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k. iigyvéd-hivatala altal, hol azon athagas és elitéltetés
veéghez ment, hehajtassék , a’ nélkil azonban , hogy
ezek felil mas egyéh az itt megnevezett iranyokon kiviil
Gallicziabha , vagy onnan visszavezetd vasutak’ felallitasa’
iigyében kozheszolasok lehetséges és szahad volna a’
vallalkozoknak. Vegre ezen kizaro szahadékleveliink’
sértoit még kiilonosen a’ mi kegyelmiink’ vesztése is
érni fogja, és a’ szahadéklevél hirtokosanak azon feliil
fenntartva legyen, az ollyant minden meghizonyitott ka-
rokért az illets biro altal karmentésre kényszeriteni.

A’ hatosagoknak , kiket illet, ezennel kiilénisen
meghagyatik , ezen kizard szabadéklevél, és vele egyhe-
kapesolt feltételek megtartasara és teljesitésére szoro-
san iigyelni.

'S ezt mi mind komoly elhatarozassal értjilk, ’s
ezen kizaro szabadékleveliinket nagyohh hitelesség és
erésités végett a’ wmi cs. k. és foherczegi fiiggé nagyobhh
pecsétiimkkel pecsételtiilk meg.

Kiadatott és készitetett grof Mittrovszky Antal sth.
altal, a’ mi es. févarasunkban Bécshen, martius ne-
gyedikén , Krisztus' sziiletése utan ezer nyolczszaz har-
minezhatodik , walkodasunknak pedig masodik évéhen.
Ferdinand s. k. sth. alairasok.

B.)
A bécs - bochniai wvasut tirgydban képzends rész-

vény-tdrsasdg’ alakitdsa irdnt.

O cs. k. Felsége L Ferdinand legkegyelmesebhen
meéltoztatott az alabh irt S. M. Rothschild pénzvaltohaz
és tarsainak egy Bécstol Bochniaig Gallicziaba terjedd
f6, és Briin, Olmiicz, Troppau, Dwory ‘s Wieliczkaha
vezeld fiokvasit - vonalok felallitdésara kizaré szahadeékot
adni, és ezeknek utazok, kelmék, s egyéh mindenne-
mii szerek’ ’s hazi allatok’ szallitasara hasznalatat 50
évre megengedni, olly jogositassal; hogy a’ szabadéki
évek elmultaval ezek’ megujitasaért a magas Lkormany-

TUDOMANYT, UJ F. I K. I F, 7 .
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hoz folyamodhatnak, minden esetre pedig a’ vasut’ fild-
alapja, minden rajta lévé épiiletekkel és szerekkel egyiitt
a’ képezendé részvény - tarsasag’ tulajdona maradjon,
melly a’ szallitas’ folytatasara aztan is felhata'maztat-
hatik , a’ mint ez a’ kinyomatandé cs. k. szahadékle-
vélnol hévehhen Kitetszik.

Azon fgntos hefolyas és nyereség, melly a’ felal-
litand0 vasiuthol Austria, Slézia, Morva, és Galliczia
tartomanyok’ termeékei ’s egyéh kereskedési iparagaira
haramlik, olly szembeszikoé , s € tetemes nemzeti val-
lalat’ részeseinek érdekeihez képest a’ szerencsés kime-
netel, olly remélhet§ és kedvezé, hogy e’ targyakat
nem is sziikség itt hivebhen fejtegetni. -

Hogy e’ tohh tekintethen hazafii, ’s meggyozodése
szerint fokép a’ kizelebhi részveviknek hasznot lajté
vallalat minél kozhaszntiahha tétessék, e’ végre S. M.
Rothschild alabh irt hazaval egyetértéleg elhataroza
magat, a’ sajat nevére nyert kizaré szahadéklevelet
egész terjedelméhen a’ nélkiil, hogy onmaganak, vagy
hazanak némi kedvezmeényt fenntartana, egy részvény-
tarsasagnak atengedni, csak az eddig tett és hebizo-
nyitand¢ eldékésziiletek egyszeri megtéritését kitvén ki,

Valamint tobh évi elikésziiletek , czéliranyos ut-
vonal’ kipuhatolasa, ’s megvizsgalasa, nem kiilonhen az
angol, franczia, belga ekkorig létre jott vasutak’ felal-
litasa, s a’ banasmod koriil tett tapasztalatok’ megszer-
zése végett dologhoz érté személyek (ohh izhen tortént
kikiildetései; ugy szinte egyéh sokoldalit és hiteles ada-
tokra épitett szamitgatasok, e’ jelen vallalat nem csak
szerencsés kivitelére, hanem tetemes évenkénti osztalék-
ra is alapos reményt nyujtanak,

A’ mar kész eloleges felvetések szerint e’ vallalat-
hoz, vagy is az ut’ felallitasa, és a’ szallitas’ folytata-
sahoz megkivantato tékepénz’ egész mennyisége , ide ért-
vén az ut’ hasznalhatasaig nevelendd szaztol 4 kamato-
kat, a’ fickvonalokon kiviil, kiriil beliil 11,360.000 pen-
gé forintra rig 60 n. mf tavolsagra. Miért is eldrela-
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tolag minden esetre 12.000 részvényt, 1000 p.fijaval
kell kiadni, mellyek az alairdsok hezartaval, ha kivan-
tatnék , A. és B. hetiikkel jelelt 500 p.flos: félrészveé-
nyekre atirathatnak.

Ezen 1000 p.fios 12.000 darabhél a’ szahadék-
levél’ hirtokosa , hogy a’ mar ezen elozmény kiadasa
elott hozza érkezett jelentéseknek eleget tehessen, mar
8000-ret kiosztott, a’ t6hbi 4000-re pedig az 1836-iki
martius elsé napjatol fogva, az alilirtaknal Bécshen el-
fogadtainak az alairasok.

Ha a’ fovonal’ épitésére szamitott mennyiséget az
alairasok felitlmulnak, azon esetre a’ 4,000.000-0t ha-
lado felesleg, az ekkor fjra kivetendé 2,0006.000-mal
Osszesen 6,000.000-mig hasonlokép elfogadtatik, hogy
ezzel a’ tobhszor emlitett mellékvonalokat is egyszerre
felallitni lehessen. Az alunlirtak pedig hizonyossa tesz-
nek mindenkit, hogy az alairas’ hezartival az alahh ne-
vezendd hiztossag altal lélekismeretes felosztas fog ké-
szitetni, és minden alaironak az esends osztalék kiszol- -
galtatni.

A’ jarandosag hefizetése az alairdsok’ végeztével
torténik a’ tarsasag’ pénztaraba, e hirdetmény’ végén
elére kitiizitt hatarnapokon, a’ hiztossag altal kiadando
hizonyitvanyok mellett, mig a’ tarsasag’ végképeai ala-
kulasa utan szerkezendé rendszahalyok szerint, (mihelyt
ezek a’ legfennsihd helybenhagyast megnyertek) az egész
jarandosag’ bhefizetésével, az eredeti vészvényjegy Kki-
adatik,

Ha az épiiés’ siettetése végeit az elére kitiizoit 4
vagy 5 évnél hamarabh megkivantatnék a jarand()sé.g’
befizetése, ez mindig 3 hénappal eléhh koztudomasul
fog tétetni. )

Hogy pedig a’ bhefizetett jarandosagok az épitési
sziikségekre teendo kiadatasuk elétt, minden haszon nél-
kiil ne heverjenek, ezeknek idokozti kamatoztatiasukrol
a’ hiztossay , és igazgatosag annak idejében fog gondos-
kodni.

7 X
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Azon idéhatarig, mig az utvonal elkésziil, ’s hasz
not lajtand , a’ részvényesek altal tett szakonkénti
fizetések’ karmentesitéséiil minden esetre (az idé és pénz-
mennyiséghez képest), minden félévhen fizetendsé szaztoli
4 kamatot adand, 's a’ vasuli igazgatosag rendelést te-
end, hogy e kamatok szintigy, mint annak idejéhen az
évenkénti osztalékok majnai Frankfurthan M. A. Roth-~
schild és fiai, Londonban N. M. Reothschild, Parishan
végre Rothschild testvéreknél legyenek felvehetik, s ez
minden részvényhez adando félévi osztalékjegynél fel
fog jelbltetni. :

Ne hogy pedig a’ mar elkezdett elékésziiletek
‘akadalyt szenvedjenek azon idGpontig , mig az elsd
kizgyiilés tartathatik, a’ tarsasag’ érdekeihez képest az
els¢ alairokhol egy ideigleni hiztossag alakult, mellynek
terheit a’ szabadéklevél’ hitvtokosan kiviil, Biedermann
Samu, bh. Eskeles, h. Geymiiller, gr. Larisch, Mayer
Janos. Riepl Ferencz, Sichrovszky Henrik, b. Sina,
és Vertheimstein Leopold , készséggel vették at. Mi-
ért is az alulirt pénzvaltohaz szerencséjének tartja &’
kozonséget az alaivasok’ megnyitasarol ezennel tudosi-
tani. Bécs, fehruar 22. 1836. M. A. Rothschild és fiai.

A’ hefizetési hatarnapok.

1836-diki april. 30 . 1035}]1838. octoh. 15 . 103
183 6-diki octoh. 15 . 10 |1839. april. 15 . 10
183 7-diki april. 15 . 10 |1839. octoh. 15 . 10.

183 7-diki octoh. 15 . 10 {1840. april. 15 . 10
1838-diki april. 15 . 10 [1840. octoh. 15 . 10
C.) '

A cs. k. szabadékos bécs - bochniar wvasut épitését

tdrgyazd részsvényekre tett aldirdsok osstdilyozdsa.
Mivel a’ februdr’ 22-dikén kozre hocsatott elGz-
mény szerint kiadando 6.000 darah részvény 6,000.000
p.finyi éxtékben az alaivas’ hezartakor, vagy is martius
15-dikén 27.000 darabra és 24,000.000 forintra nevel-
kedtek ; azért az alabbirt hiztossag a’ fennemlitett eloz-

Y
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mény értelméhen czéliranyosnak talalla, € kiovetkezd
az igazsag’ és heéltany alapjara épitett (az alairok’ tohh-
ségét is tekintvén) osztalyozast elhatarozni, melly sze-
rint minden ezen vallalatnal martius’ 15-dikéig henyujtott
jelentés utan jo :

1.dnrabrn. Lréuvéug 85 ,l.aléirékra 85 ,l.rénzw.:ny.
2. 2, 430. 860.
3. 2. 172. 344.
4. 2. 119. 238.
5. 3. 193. 579.
6. 3. 57. 171.
7. 3. 7. 21.
8. 3. 24, 72.
9. 3. 3. 9.
10. 3. 180. 540.
11 3. 2. 6.
12, 3. 17. 51.
13. 3. 1. 3.
14, 3. 3. 9.
15. 3. 18. 54.
18, 3 2. 6.
20. 3 72. 216.
24, 3. 2. 6.
25. 3. 8. 24,
30. 4 21. 84,
32, 4 2. 8.
35. 4. 2. 8.
40, 4. 9. 36.

Otventol egész a’ legmagash mennyiség 10 3
azért a’ jelentett 18.013 darabért 1804 részv.

Osszesen  6.000° Pk
Az elsé jarandosag’ bhefizetése 10 $ p.centel 30-dik
aprilisig elhatarozva marad, ’s csak e’ naptdl nyer ka-
matot, de a’ kozonség mnagyobh kényelmére, az illetd
jarandosagot ideigleni jegyek' kiadasa mellett letévén,
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mar aprilis 27-dikén is elfogadtatik. A’ tarsasag’ pénz-
taranak helye, hol t. j. fizetni lehet és kell , annak ide-
jén mindeneknek tudtara fog adatni. Bécs martius’ 30-
dikan 1836. A’ bécs-hochniai vasut’ vallalmany hiztos-
saga altal.

20. §. E’ vasut’ jelen allapotjarol.

Végre roviden megjegyezziik, hogy e’ vallalatrol,

mint ezeknél tobhnyire szokas. kiilonféle hirek szallong- -

tak, a (6bbi kozt, mintha S. M. Rothschild annak épi-
tési tervével felakarna hagyni némelly elogérdiléo ne-
hézségek miatt. Ezen hirt elséhhen is a’ hannoverai hir-
lap kozlé, kinek egy hécsi levelezdje 1836-diki junius
6-karol igy irt:

,»Egy tiszteletre méltd tozsérkeds szamolasaihol a’
bécs-bochniai vasitra nézve kivilaglik, hogy azon ada-
tok, mellyeknek helyességére az egész terv alapitatott,
nem mind valok. Rothschild a’ vallalkozo oda nyilat-
kozott, hogy az egész tervvel felhagy, ha a’ tett kifo-
gasok Dhebizonyodnak , de egyszersmind megajanlotta,
hogy a’ részvényeseknek a' befizetteket 1-s6 majustol
szamitandé kamatokkal egyiitt megtériti, ’s az ekkorig
tett koltségek’ vesztét is 6 maga viseli. Mindezek mellett
azonban azt gondoljak, hogy a’ nagy terjedelmii keres-
kedohaz olly tetemes aldczatot tenni nem fog, sitt mi
tobh nevezetes kar nélkil fogna szabadulni; de ellen-
kezé tirténnék a’ részvények’ mostani bhirtokosaival, kik
15——18 forintnyi kamattal fizették jegyeiket eredeti he-
csok felett, 's most alig tudjak érték szerint eladni‘.

E’ hirt azonban mas utohhi megezafolta , melly az
1836 Jelenkorhan is kéziltetett 99 szam alatt. Ebbol
ugyan is kitetszik, hogy a’ Ferdinand csaszar nevet
viselo éjszaki vasut’ igazgatosaga czéljara szikséges
foldtelkek’ vasarlasanal nem bukkant annyi nehézségre,
mint sok jovendolé ; sitt a’ vétel nagy kiénnyiiséggel
foly. Néhany igen kedvezi szerzédés kottetelt mar eddig
is, 's ez megaumnyi elojel a’ vallalat szerencsés sikeriilé-
sére. Mas tudositas pedig igy szol: ,,a’ Ferdinand-éj-
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szaki vasut’ épitése szokatlan iparral foly, és mar jo
darah foldtsltés annyiva kész, hogy a’ vas sinek ra
illesztethetnek. Ugy vélik, hogy ezen vonal elohh mint
sem remeénylették , elkésziilend. A’ részvények nagyon
kerestetnek, ’s hecsok mind inkahh emelkedik ¥).

Rothschild levén az tinak nagy mestere (pénz tehat
elég) , 2’ kormany partolja e’ vallalatot; mi kell még na-
gyobh Diztositisara annak , hogy e vasut a’ Kitiiztt
10 év leforgasa alatt minden esetre allni fog 2 Bar
csak olly erds hittel 's alapos meggyozidessel mondhat-
nam azt el a’ hécs-pesti, pest-fiumei, vagy pest-kassai
sth. magyar vasut-vonalok felallitasarél! de majd meg
lesznek ezek is annak idejében, mint a’ fennemlitett
hécs-soproni, €s pozson-nagyszombati eléggé hizonyitjak,
s mar jelenleg is szép lhaladassal kecsegtetnek.

BoGNAR JOZSEF.

*) Allg. Zeitung Nro 127. 1837.

.
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' XL
Nagyszombati Kdldy Gyirgy.

Az a’ jo hazafi, ki allapatja, és tehetsége szerint
embertarsainak hasznara él, és sorsahoz képest, minden
jutalom nétkiil is a’ kézjot serényen, ’s igazan mozdit-
ja elé. Kik illyen ésvényen jartak, igen illg, hogy ne-
viik jo emlékezethen maradjon, ’s azt a’ feledékeny ré-
giség el ne temesse. Koranak hasonlo fértia volt Kdldy
Gydrgy , mélto tehat 6 is emlékezetiimkre.

Eredetét Fus varmegyéhen, kemenesalyai jarashan
keblezett Kdld helységhél. szarmazott régi nemes, de
kizép sorsu sziiléktol veite. Atyja szinte Gyorgy elo-
kelé emherek’ udvariahan bhecsiiletes szolgalattal kereste
kenyerét; miként azt vasdrnapi préditdcziciban egész
dszinteseggel emliti: édes anyjarol azonhan semmit sem
hagyott irashan, de fiahoz ¢ is mindenhen hasonlo lehe-
tett ; mert jo gyiimiles, csak jo fatol szokott szarmazni.
Szegénységiiket nem atallotta nyilvan megvallani: ,,Gya-
korta hallottam az atydmiol, ugymond idézett egy-
hdzi beszédetben , hogy egy jdmbor wura wolt, ki
egynehdny héti betegség utdn, minden héti bérét egy
csomdba kitvén , szépen megadta neki: és midén az
atydm csuddlkoznék rajte, €s azt mondend, hogy &
tartoznék inkdbb fizetéssel o’ jo gazddlkoddsért; azt
Jelelte & jdmbor gazda: jo fiam! minthogy bizonyos
vagyok , hogy ha az egésség szolgdlt volna , 6rimest
munkdlfodtdl wolna, mint egyébha ; azért szintén
ugy akarok fizetni , mintha egésséged lévén, munkdl-
kodtdl wolna“. A’ vékony sorsan, s bhal szerencséjén
nem zugolodoé szegény, nagyobh , Dbar mi, iires 6si
hires -nemmel dicsekedé gazdagnal. Kdldy nemzetséghil
akkor is tobbh érdemes hazafi élt azon egy idéhen, kiket
sajat cselekedeteik dicséitettek , ugymint : Mdrton je-
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suita szerzetheli aldozo pap; ez szinte hagyott maga utan
magyar Egyhdzi beszédeket kézirathan , mellyeket a’
pesti foiskola kimyvtaraban talaltam. Miidl 1629-dik
felé soproni pléhanus. Ferencz, Vas varmegyének ado-
szeddje. 1629-dik évi oklevel szerint: ,,Susanna K aldy,
Magnifici condam Domini Moysis Czirdky Personalis
relicte vidua®. Es 1646-dik tajhan Ferencz ,,Fice Ge-
neralis Capitaneus in Partibus Regni wltra Danu-
bianist.

Gyorgyiink atyjanak, ki utohh Pozsonban tartoz-
kodott: ,,Loco pensionis, in sublevamen et solatium
suae mzserme, atque aegritudinis, ex specmh Sratias,
II. Ferdinand kiraly 1625-hen évenként szdz magyar
Jorint segedelmet rendelt; melly adomanyat 1629-hen
dtven magyar forinttal toldolta meg.

Sziilo filde Nagyszombat volt: ,,A4z én hazdm=
Lan Nagyszombatban , o’ birdkat , és o tandesot
liisvét utdn vals hétfSn szoktdk wvdlasztani.*® a) Ezen
oknal fogva, szilletése helyérél, az akkori szokas sze-
rint, magat ,,Nagyszombati Kdldy Gyirgy papnak:
nevezite; melly varos sajat bhirtoka nem lehetett; mint-
hogy Nagyszombat 1238-dik ota szahad kiralyi varosh).

Sziiletése évérdl kilinhizileg vélekednek. Dobro-
noky Gyirgy a’ magyszombati collegium’ évkonyveiben
¢), valamint Kafona Istvdin, (Hist. Crit. Regum
Hung. Tom. XXXI. p. 825.) 1634-dikre irjak, hogy
midén akkorihan halala tirtént, hatvankét esztendis volt;
e’ szerint 1572-hen sziiletett volna. Kazi Ferencz el-
lenben (Hist, Univers. Tyrnav. p- 64.) és Szirény
Sdndor Pannonia docta czimit kéziratiban, mellyekrél

a) Innepnapi predikaczioiban ; hol ezeket is emliti: ,,Ma-
gyar nyelven még & lapdly helyen vald szdidket is,
szolohegynelf nevezik , mint Nagyssombatndl az Urge
hegyet , és & Kirdly hegyet'

b) Cod. Dipl. Tom. V. Voi. L p. 132—135. és Vol. IIL p.
393—395.

c) Ezek szinte a’ pesti egyetem’ konyvidrdban &riztetnek.
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utobh leszen szo ; sziletését 1570-dikre teszik, ’s mint
latszik , legkizelebh jarnak az igazsaghoz ; mert za-
sdrnap? prédikdczidihoz irt eloheszédéhen 1629-dikre
magat immar hajlott éregnek monda: ,,4z én hajlétom,
melly hatvan esstendshiz kiselgetvén, kinnyen meg-
hanyatlits, Ha eloheszédét valohan 1629-hen készi-
tette, a’ mikor prédikaczioit megvizsgalas végett nyuj-
totla he, ugy bizonyos, hogy 1570-ben sziiletett.

A’ f6 nem, s duzs gazdagsag egyedil akkor ér-
demelnek figyelmet, ha josagos erkolesokkel parosodnak.
Mit hasznal a’ régi nemes vér, mit a’ messzehaté hir-
tok, ha tetteink tavol esnek elddeink dicsdségetol 2 Mi-
don Alcibiades Socrates tanitojanak heszédéhsl meg-
értette  volna, hogy nincs kiilinhség ¢ kozitte, 's a’
teherhordo szolga kozott, kinnyezett, s a’ mint Cice~
ro irja, azt kérte, hogy josagos cselekedetekre tanitana.
Nem olly rosz, és szerencsétlen allapot tehat a’ hecsii-
letes szegénység , mellyrgl Cicero szokta volt mondani:
»Dies deficient, si velim paupertatis causam defen-~
dere*’, Kdldy Gyorgynek szinte csekély és vékony sorsa
adott tokéletességére alkalmat; mivel Kutasy Jdnos esz-
tergami nagy prépost, 1587-dik ota pedig pécsi piispok,
henne serény elméjii, 's jo igyekezetii ifjut sejditvén,
miuntan sziilotte foldén alsé iskolait kijarta, azonnal ma-
gahoz vette. Mert régi idokben, nemes ifjaink az egy-
hazi s vilagi forendek udvarahan neveltettek ; melly jo
szokas igen nagy hasznara valt a’ jaratlan ifjusagnak ;
minthogy lelki 's testi tehetsége mindennapi tapasztalas
altal konnyehhen fejlett.

Kutasy Jdnos' udvarahan tortént neveltetését pedig
onnan kovetkeztetem, mivel 6t kinyveiben gyakran em-
legeti; holott csak azokrol szoktunk hévebhen szolani,
a’ kik mellett siirg6lédiink. Inneprapi prédikdczidiban
igy heszél felole: ,, Az istenes Kutasi Finos, ¥i hu-
szonnégy esztendeig walo prédikdldsa utdn, gyéri
plispokke , és magyarorszdgi cancelldriussd (1592-hen)
lévén, se Prdgdban se egyebiitt el nem mulalta «
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préditaldst ; és minthogy egxéb halgatd: nem wol-
tak, csak @’ maga udvarnépének is prédikdlott, tud-
vdn, hogy az o' pispoknek tulajdon tiszte. Véleke-
désemet azon tirténet is helyben latszik kagyni, mellyet
vasdrnapt  prédikdezidiban foljegyzett : ,,Orik emlé-
kezetre méltd Kutasi Jdnos, mint istenes, életeért, és
J6 magaveéseléseért mindeniknél bicsiletes volt 5 ugy o
Sejedelmeknél is kedvet taldilt, és végtére ((1597-ben )
esztergami érsekké lett. Fz egyébha is mindenkor , de
Jbképen egykor wvalssdgos szép példdjdt mutatta @ jo-
zansdgnak ; mellyet minthogy szemmel lattam, és nagyra
bicsiilsm , orok emlékezetre meg is irom. Ezer olszdz
kilenczven két esztendiében , Rudolfus csdszdr gyiilést
hirdetett asz imperiomi herczegeknek, uraknak, és vdra-
soknak ; mellyben legelss lakodalmat @’ szaxdniai her-
czeg, a'vagy administrdtor, tartott fejedelmi késziilet-
tel: abban jelen wvoltak, @ hdrom wvdlaszté érsekek,
moguncziai , & koloniai, és trevirisi; és azokon kiviil,
@ szalzburgt érsek is: annak folitte egynehdny fejedel-
mek kiveli, és o' csaszdr udvardbol négyen. Rumpf,
Trautzon , Fiirstenberger , és a' megnevezett Kutas
Jdnos, ki akkor gyéri pispok, és magyarorszdgi can-
celldrius volt. A lalodalom kizben o’ szaxdniai herczeg,
ugymint gazda, egy alkalmas pohdr bort biszint el @’
csdszar egésségéert , egy huzomban és  fenndlva; dlit-
vdn , hogy mindnydjdn eleget tennének kivdnsdgdnak.
Es noha sokan , kinyvezve , mindazdltal mindnydjdn
megueselekedtél , mind & gazddnak kedvéért , °s mind o
csdszdrnak ( hogy mdr ) bicsiulletéért ; mig nem Kutast
Jdnosra keriilt : ki azon okokért feldllott ugyan , és fenn
dlva is tvott, de egy hiizomban meg nem itta; itélven,
hogy & duskds ital ») semmi okon nem illik egyhdzi

a) A’ duska szavat dusa, vagy dusenik tot névbgl szirmaz-
tatom ; mert a’ wdradi regestumban (Bel Adparatus.
p- 226. §. 112.) olvasom: ,,Hetam oonstitut Duseni-
cum exaequialem (tort ado szolgdvd) wt singalis annis
ad eandem Ecclesiam (de Ugra) in festo S. Michaélis
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emberhez. Fszébe vévén &’ herczeg, inté o’ piispokit ,
hogy 6 is ugy innd meg, @’ mint o’ t5bbZ urak, és feje-
delmek megittik. De o piispok hallatlannd tevé o’ her-
czeg intését, és semminek dllitd. Mdsodszor s inté; és
Adtvdn , hogy @ szd nem fogna rajia, felkelvén az asz-
taltél , hozzdja meéne, és kiakard @ poharat kezébél
wvennt, hogy teli tiltené, és ujolag megitatnd véle. Lt~
wvdn azt @ piispok, jo mddjdval @ poharat a’ bal ke-
zébe vévén , a’ jobb kezével bicsiiletessen o’ herczeg kezét
mnegf[ogd , l‘e';jvén, hogy ne eréltetné akarattya ellen az
italra, mivelhogy arra nem birhatnd magdt. A" herczeg
méltatlannak vélvén , hogy est egy magyarorszdgi piispik-
kel végbe nem viletné , &’ mit négy érsekkel, ki mindenik
imperiom: fejedelem volt , €s sok f6 emberekiel végbe
vitt 3 megindulvdin , azt mondotta & piispoknek : ez a csd-
szdr urunkhoz vald hivséged, és szereteted, hogy egy
pohdr bort meg nem akarsz egésségéért inni? lkinek
szép mosolyogva monda o’ piispék: o’ mit én az idtalban
& folségéert elmulatok , kész vagyok imddsdgommal hely-
re vinni: mert hivatalom is inkdbb lkivdnnya, hogy
imddkozzam érette, hogy sem igyam. Melly feleletével
meggybzettetvén o herczeg, beékét hagyvdn néki, he-
lyére méne, és @’ jambor piispokit t6bbé itallal nem erél-
teté. — A lakodalom fejedelemé volt, és mds hiten
valdé , kitél méltan tarthatott volna & jdmbor piispik,
hogy azt megtréfdldsnak dllitvin , btet is megigyekeznék
tréfdini. — A csdszdr egésségéért wvolt az ital: kinek
becsiilete ellen valamit cselekedni ,tiirhetetlen volt ; f6-
képpen , minthogy az udvariakban is jelen voltak egy-
nehdnyan , kit afféle dolgot uroknak két képpen is bé-
mondanak. A pohdr sem wolt olly nagy, hogy tirhe-
tetlennel ldttatott volna, [Gképpen o piispoknek erejéhez
és idejéhes képest ; mert jo egésséges, és nem igen IdGs
ember volt a). De mind ezckkel nem csak kedvét nem

celebret exequias bienni bove , et panibus: quingue id-
rits cerevisiae‘.
a) Akkoriban néwmelly 1589-dik eszt. oklevél szerint Koller
Jézsefnél (Hist. Episcop. ¥rEecl. Tom. V. p. 352—
. “"'-"}‘. ué‘&
i
lie L |

>
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szegte @’ csdszdrnak, hanem inkdbb dicséretét érdemlec-
te. Kinek midén Rumpf rendszerint megbeszéllette vol-
na & lakodalomnak dllapattydt, és @’ t5bbi kozitt o
plspik dolgdt is eléhozta wolna; mosolyodvin & csd-
szdr azt mondotta: jol és kedviink szerént cselekedett ;
kivdnndk , hogy minden pispokoh ast cselekednék , és
egéssegiinkért konysrognének inkdbb, hogy sem poha-
rakat iiresitenének. Nem kétlem bizony, hogy egyéb ke-
resstyén fejedelmek is azont mondandk, ha ldtndk —
Kutasi erlilesét“. — KLis a’ mit feléle inmepnapi pré-
dikaczioiban iv: ,,Jo! emlélezem red, hogy a boldog
emlétezetii Kutasi Jdnos esztergami érsek, egy magyar-
orszdgl [0 urnak, ki egy papot kalonasdgdért igen di-
csért ; azt mondotta® én, uram! nem kedvellem « ka-
tonds papot, & mint tudom, hogy te sem szereted a’ pa-
pos katondt, Udvarahol azutan Rdmdba kiilditte, ’s
ott tanitatta. KazZ (Hist. Univers. Tirnav. p. 64.) ,,Ro-
mae humanis , Divinisque scientiis iam exciltus, So-
cretatem amplexus est.

Miné nagy erejii a’ példa, ‘s melly igen fogonatos
mind jora, mind pedig roszra; azt a’ mindennapi ta-
pasztalds tanitja: azért holdeg ember magzatja az, a’
ki joknak tarsalkodasahan nevekedhetik ; mert minden
bizonnyal kovetgjiik leszen. Iilyen szerencsés helyezet-
ben latom Gyorgyiinket Kutasy wdvaraban, ki elotie
indulvan példaadasra, koran jo erkolestkre szoktatta. O
is édes hazéajanak, és szerette nemzetének oktatassal
kivanvan hasznalni , egyhazi rendre szanta magat, s
megyés pappa lett. De csak hamar eszébe vévén, hogy
a’ Jézus alatt vitézkedett, ’s akkoriban viragzott tarsa-
saghan nagyobh elomenetellel munkalkodhatnék, mint
huszonnyolcz esztendés ifju 1598-ban Romdban azon

353.) mint egy negyven esztendds lehetett : ,,22. P.
Joannes Kuthasy est oriundus in Regno Iungariae,
annum agit supra trigesimum Septimun , est sacerdgs
Jere a duodecim citra, vir bonae vitae, conversationis
et famae‘‘.
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szerzethe lépett a). Illyen értelemhen veszem Szirényi
Sdndornak ime’ sorait: ,,Georgius Kaldi — Sacerdos
Societatis JESV , quam est ingressus Romae anno salu-
tis 1598. aetatis 28. repudiata Praepositura principe post
Archz Episcopatum Strigoniensem s intellige Praepositu—
ram Malorem Capituli Strigoniensis®‘. Kutasy Jdnos
janwar 20-kan 1597-ben emeltetett az esztergami érsek-
ségre; ez elott maga is esztergami nagy prépost lévén,
megiiresiilt székéhe hasonlo huzgoésagu, 's egyéh lelki
és testi szép tehetségii nevendékét akara iiltetni. Az
ugyan, hogy Kdldy valaha megyés pap lett volna, Szd-
rényinek szavaibol nyilvan ki nem tetszik; de nem tor-
ténhetett kiilinben ; mert vasdrnapi prébitdcezidinak
ajanlo leveléhen [629-dik esztendire$ ,,Alkalmas ide-
Jje vagyon , tigymond, hogy harmincz négy esztendi-
tél fogva killomb kiillomb helyeken titt prédikdczidimat
irdsba kezdettem foglalni*. Ha 1629-dik esztendohol
harmincznégyet lehtizunk, 1595-dik év jo ki; 6 pedig
a’ filebh mondottak szerint csak 1598-ban lépett a’ szer-
zethe. Tovabha hizonyos, hogy ez a’ tarsasag , neven-
dékeit harmincz eszlendds koruknal eléh) fol nem szen-
teltette aldozo papoknak : lelki tanitasra pedig csak uta-
zas , koltozkodes altal nevelt tapaszialasok, s igen ke-
-mény kisérletek kiallasa utan szoktak volt kildeni; ot
pedig el6ljaroi, nevendékségéhil kilépte utan, azonnal
Erdélyhe rendelték. Szerzethe menetele elott tehat valo-
bhan megyés pap volt; é€s csoda jeles példajaval meg-
mutatla , hogy tisztesség kivanas, melly egyebet nem
lat méliosagnal , henne épen nem. uralkodett. Sokan
nagy gonddal torekednek, és szaggatnak hivatalokra ;

-

a) ,, 4 mid Jesuita nevet illeti, ugymond innepnapi pré-
dikdczidiban, noka a’ mi leghkissebb szerzetes tdrsasd-
gunk soha azt magdnak sem vdlasztotta, sem tulajdo-
nitotta , hanem '~ kézséy adia rdnk ; mindazdital
meg nem vetlyiik , se nem irtdzunk téle. A szerzetiink
Jézus tarsasdga nevet vdlasstolta magdnak*‘.



Nagyszombati Kdldy Gyirgy. 303

nem olly konnyii tehat tolitk véghucsit venni: kik pe-
dig megvetik , erids és nagy lelkii férfiak, Hasonlonak
tartom Gydrgyiintet ; mert ha valaki szegény, nem Kki-
vetkezik, hogy gazdagga nem akarna lenni, és serény-
séggel szegény allapathan is dizsgazdagsagot szerezhet~
ni, mellyet nyomban kivet a’ tisztesség; de a’ ki jo
szantahol , nagyobh tokéletesség okaért, valik meg a’
fényes mélrosagtol, 's eltokéllett akarattal hocsatja ki
a’ kivér konczot, az magat gyézte meg, 's ennél to-
vahh a’ josagos erkéles nem mehet. Talalkoztak ugyan
a’ régi poganyok kozitt is, kik kényelmesehh életnek
kedvéért, ’s hogy annadl nagyobh hékeséggel elmélked-
hetnének, az emészté gondokkal, és sok zdrgéssel jarod
méltosagokat, €s kincseket szinte jo kedvvel vetették
meg. De Kdldynk kiilinben cselekedett; mert ¢ mélio-
sagon nehéz szerzetes ¢letet, gazdasag:n szegény alla-
patot cserélt; ezt pedig nem sajat kiénnyebhsegéért,
hanem ember feleinek hasznaért tette : ,,Arra forditot-
tam gondolatomat, mond vasarnapi prédikacziohoz irt
eloheszédében , hogy o mivel éltemben harmincz-
négy esatendotsl fogva egyiitt is, mdsutt is prédikdlvdn
oktattam « hiveket. azt irdsba foglalvin, és holtom
utdn is jora emlékeztetvén, haszndlhatnék nekik*.

Mig Romdban két allé esztendeig nevendékeske-
dett, az olasz nyelvet is megtanulta. Dobronoky fil-
jegyzette, hogy négy nyelven irt, beszélt, és oktatott:
»¥ir singularis virtutis et docirinae, tn primis autem ha-
bendis quaterno idiomatum genere concionibus mirabilis.
Nam et nativa Hungarica potissimum dixit , et Fiennae
ad Academicos Latinas conciones habuit ; non raro Ita-
lice auditorem hortatus est, et st usus , aut necesstias
ferret , etiam Germanice*. Deak egyhazi heszédeit’,
ezen czim alatt: ,,Exfortationes P. Georgii Kaldi,
mellyeket 1611-hen Bécsbern lartoit, a’ pesti foisko-
lak kinyvtarahan lattam.

Haza érkezvén, FErdélybe kiildeték, hogy ott hin-
tené el isten igéjének magvat, melly hivatalat azonhan



304 Nagyszombati Kdldy Gyorgy.

csak ezer hat szazadik esztendé utan kezdhette el ; mert
1600-ban, vasarnapi prédikaczioi kozott emlitett tor-
ténet szerint, még Rdmdlban volt: ,,Romdban az egész
vildgrol jovd zardndokokat nagy szeretettel fogadgydk .
és szolgdlnak mind egyéb szolgdlattal, és mind libmo-
sassal. Melly aldzatos szolgdlatban nem csak a’ kézinsé-
ges polgdrok gyakorollydk magokat, hanem f6 urak is,
cardindlok , és § maga is o szeniséges pipas; o mint
az én idémbentiriént , azs ezer hatszdzadik esztenddben®.
’S mind addig hirdette ott az isten igéjét, mig Bocskai
Istvdn 1605-dik eszt. november 11-kén szerzetét Lr—
délyorszdgbol ki nem rekeszteite. Ottani lakasarél szin-
te azon kinyvéhen teszen emlétést: ,,Jut eszernbe,* ugy-
mond , midin 1605, eszstendiben Kolosvdratt azon pa-
naszollodndm — hogy — igen ellenzik o bijtote,
Ugyan ott kezdé a’ szent biblidt is magyarra for-
ditani, valamint az elsé kiadas végére irott oktatd in-
téseiben kijelentette: ,, 4 mi rendiinkin vald istenben
elnyigodott pater Stephanus Arator, o) sok esztendeig
nagy munkdval fdradott & biblidnak magyar nyelvre
vald forditdsdban. En ast nem tudvdn — Erdélyben
Guylafeirviratt, @ Botskai Istvdn tdmaddsakor 1606.
esztendében, b). Mindszent havdnak tizenegyedik nap-
jin, az igas Biblidnak forditdsdhoz kezdettem , és isten-

a) Szdnto Istvin Gy8r virmegyei fi volt, ’s Morvaorszig-
ban Olomuczon 1612-ben hetven esztendss kordban
halt meg. Emlekeztets frdsiban ezeket mondja: ,,Miki
Laec cura demandata est, ut vulgatam Fditionem lati-
nam , a Concilio Tridentino approdatam , reddam hun-
garice y quod pro virili conabor facere. A’ it azon-
ban, utdl érvén a’ haldl, el nem végezhetett: ,,Sacra-
rum Litterarum partem , quam vetus Testamentum ap-
pellamus , ex colatione Hebraici , Graeci, Latinique
textus, est Ungarice interpretatus. Felker in Re Litter.
Hung. Cassov. 1735.in 16 o 50.

b) 1605-dik esztendst kell olvasnunk; mert bizonyos, hogy
a’ Jesuitik azon esztend§ november 11-dikéu tzettek
ki Erdelybél.
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nek kegyelmébsl végbe vittem. a) Es noha akkor nem
is dllitottam , hogy wvalaha kinyomtattassam: mind az
dltal az eléttem jardknak hagydsibol , és azoknak, o
kikhez illett, engedelmébil , egynéhdny tudds emberek
kezébe adtam, hogy dital olvasvdn , ha mi fogyatkozdst
taldlndnak benne, helyére hozndk. Az utdn sok [& em-
berek kgdnsdgdra kinyomtattattam®. bh) Pazmany Pé-
ter’, Bethlen Gahor’, a’ pozsoni magyar kiralyi kincstar’,
és mas hazafiak’ adakozasahol.

Maecénasai kizitt Pdzmdny Pétert vasarnapi pré-
dikaezioit neki ajanlo leveléhen fé helyen dicséri: ,, A4
szent biblidnak, mellyet én & régi dedk bitiibsl ma-
gyarra forditottam, kinyomtatdsdt nem csak kezeirdsdval
megengedte és javallottas; c) hanem, hogy hamarébb

a) Egy esztendd, 6t hd, és tizenot nap alatt. Az eredeti
forditis a’pesti fSiskolik konyvtdriban taldltatik, melly-
nek homlokdra sajdt kezével ezeket ivta: ,,Inchoatum
ad maiorem DE[ Gloriam Albae Juliae 10. Deccmbris
1605.¢ Végére pedig ,,Laus DEQ Trino et uni, qui
dedit wvelle et perficere, B. V. Mariae, quae vires a
Filio suo Verbo aeterno impetravit, cuius etiam Ferbi
in utero Virginis Sanctissimae pro salute totius mund;
Incarnati die finem imposui 25. Martii Anno 1607,
Olomucii.“ A’ felebh cmlitett oknil fogva december
helyett, octobert kell olvasnunk.

b) Bécsben 4626-ban illyen czim alatt : ,,Szent Biblia az
egész keresatyénségben bévitt régi Dedk botiibsl magyar-
ra forditotta @ Jézus alait vitézkedd tdrsasigbéli Nagy-
szombati Kaldi Gysrgy pap. Nyomtatta Béchben o
Koloniai udvarban Formnica Mdaté. M. DC. XXFI. esz-
tendsben® egész levélen. A’ misodik kiadis Nagyszom-
batban 1732-ben ; harmadik pedig Budin 1782-ben
jelent meg, mind a’ kettd szinte egész levélen,

c) Az elsd kiaddsnak mdsodik lapjién olvashats engedelem
illyen vala: ,,Petrus Pazmany, Miseratione Divina Ar-
chiepiscopus Ecclesiae Metropolitanae Strigoniensis,
Primas Regni Hungariae , Sanctae sedis Apostolicae
Legatus Natus etc. Quandoquidem Sacra Biblia per
Reverendum in Christo Patremn Georgium Kaldi societa-
tis JESV Sacerdotem, vulgari Hungarica lingua versa,

TUDOMANYT. UJ F. Il K. IL F, 8
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végbe menne , az igaz hitnek oltalmdra, és gyarapodd=
sdra ., bbv kiltséogel is segitette®.

Bethlen Gdborrél pedig Dobronoky illyen tirté-
netet heszél: ,,Principem Transsilvaniae Gabrielem
Bethlen , ob aliquot millia Christianorum Turcis vendtta,
libere duarum horarum spatio, privato sermone admo-
nutt. Patienter id, ac praeter exspectationem (frz'nceps
tulit , mensaeque suae admotum , ac Mille Imperialibus
donatum, ut Biblia Hungarica in lucem ederet, ab se
sine maleficio dimisit”. Kazi (Hist. Univers. Tyrn. p.
65.) Alegamb Filep in Bibl. Seriptor. Societatis JESV
fol. 156. Czwittinger Ddvid in Specimine Hungariae
Litteratae , Francof. 1711. in 4. p. 193—194. Felter
Andrds , Res Litteraria Hung. Cassov. 1735. in 16. p.
50—52. Katona Istvdn , Hist. Crit. Regum Hung. Tom.
XXXI. p. 825. Hordny: Elek , Memoria Hungaror. Scrip-
tis editis Notor. P. IL Vien. 1776. in 8. p. 268—272.
csak szaz tallérrol szolanak, ’s azt mondjak, hogy
Bethlen nem a’ szent hiblianak kinyomtatasara, hanem
konyvnyomtato intézet folallitasdra adakozott volna; de
az egykoru Dobronoly jesuita nagyobb hitelt eérdemel.
Melly jeles, és Grok emlékezetre méltdo tetiéhol latjuk,
hogy midon valakihol josag tiindiklik ki, ’s hozzd ha-
sonlo érzékenyseégii sziv jarul, kozottik baratsag, és
szeretet szokott tamadni. Es hogy a’ religioi kiilonhség
akkor sem hontotta fol okosahbak kizétt a’ szoros ha-
ratsagot ; valahanyszor pedig felhontakozott, fondorlok
altal homlott fel.

a doctis Theologis visa el approbata, nihil habent im-
pedimenti , quo minus in lucem emitti possint: faculta-
tem concedimus , ut pro communi in Hungaria Ecclesiae
Catholicac bono ac emolumento, imprimantur, prae-
sentium  nostrarum  litterarum  vigore, ac testimonio.
Datum Tyrnaviac, in Curia nostra Archiepiscopali die
tertia mensis Aprilis. Anno Domini M. DC. XXV. Pe-
trus Archiepiscopus Strigoniensis®.
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A pozsoni magyar kirdlyi kinestdrnak e szent
kinyvnek kinyomtatasara nézd dicséretes huzgéosagaril
pedig ez a’ galgdesi harminezadnak adatott parancs te-
szen hizonysagot:

,»Egregii Domini, et Amici nohis honorandi. Re-
verendus Pater Georgius Kaldy Societatis JESV sacer-
dos , pro publico Patriae hono, et avitae Religionis
Catholicae Romanae incremento, ex annuentia et con-
cessione superiorwm, Sacra Biblia IHungarica a multis
retro annis converti coepta, iamque per Dei Gratiam
elucubrata, typis mandare, in lucemque emittere inten-
dit. Eidem pro expensarum adminiculo, ex proventihus
curae vestrae commissis, Centurn florenvs hungarica-
les, in tam opus sacrum, pium et favorahile deputavi-
mus. Quo circa vobis iniungimus : ut visis praesentihus,
Eidem Patri Kally antelatos CGentum florenos, accepta
Quietantia, quam deinceps loco paratae pecuniae exhi-
bebhitis, eamque a vobis acceptaturi sumus , plenarie
numeretis et praesentetis, Id quod ita exequi mature ve-
litis. Posonii 13. Novemhris, 1625. N. Sacrae Caesareae,
ac Regiae Maiestatis Camerae Hungaricae Consiliarii‘.

Talalkoztak ugyan Kaldy forditasanak is ocsarloi,
mint Bod Peter: ,,A’ szent hiblianak historiajaban,
Szehen. 1748. 8. 149. 152 1 de a’ nemzeti hecsiilet’
szerencsés védoje Fallaszky Pdl, ,,Conspectus Reipub-
licae Litterariae in Mungaria® czimii kinyvében a’ ma-
sodik kiadas 189-dik lapjan kiilinhen vélekedett, imigyen
irvan: ,,Bene meritus est de Ecclesia sua, quod Sacra
Biblia ex textu vulgato in Hungaricum transtulerit®.
'S ecsak nem régiben is Fass Ldszlo nagyvaradi kano-
nok, és professor: Kdldy Gyorgy hibliajarol dicsérete-
sen szolott: ,,Megtell Zimerni, igymond, hogy & mint
vannak Kdldi forditdsdiban igazitdst kivdnd helyek: gy
vannak Kdldi forditdsdnak tgen jeles diszei is, mind @’
Sorditds hivségére, mind tissta €s érett magyarsdgdra

nézve. Legaldbb ezen utobbi tulajdonsdgdt @ mds val-
Q *
3
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ldsi:  felekezetek is tisztelettel szoktdk erliteni a ).
Fogyatkozasat maga sem tagadta oktaté intéséhen :
»Nem tagadom, sok helyen homdlyos a’ forditds: de
azt @ szentirdsnak mélysége hosta magdval. Ha mi
jo wagyon pedig & munkdmban s tulajdonitom isten
utdn , egynehdny tudds és istenfélé atyafiaknak, kiknek
tandesdval éltem : hami fogyatkozds esett pedig, nem
vakmerdségbol, hanem egyiigyiis€gbsl tortént. Ha
gondolora vessziik, hogy a’ forditas egyéh toglalatossa-
gok kozott, és futolag ment veéghez; fogyatkozasait
megengedhefjiik. Olly szerencsésen forditotta pedig , hogy
az eredeti kézirathan csak imitt amott latszanak némelly
javitasck ; melly kornyilallas hatalmas magyarsagarol
teszen hizonysagot.

Erdélyien nem volt maradasa ; mert semmi sem
allandé a’ vilagon , hanem valamint az édes folyo-
vizek a’ lhabozd és keserii tengerhe szakadnak; tugy
minden Grémnek szomorisag a’ vége. Kdldy nagy lelki
vigassaggal kezdett Erdélyben munkalkodni; de Bocstay
Istvdn fejedelem alatt 16035-hen november 11-kén ta-
madt fergeteghen, csak hamar szamkivetés érte; ’s kiil-
foldon Olomuczban kereselt menedéket. A’ hal szeren-
cse érhet ugyan mindenkit; de a’ hiles annak forgando
valtozasait heékével tiri, 's meg nem szinik jot tenni.
Kdldy sem valtozott meg Erdélyorszag viszonlagsagai
kizitt ; hanem okosan engedvén az idének, oda vonult,
a’ hol hasznosahhan munkalkodhaiott.

Nem sokara azutan 1607-ben ismét oda koltozite,
mint vasdrnapi prédikdczioiban ivja : ,,Teljes éltem—
ben ritabb kdromldst magyar nyelven nem hallottam,
mint egy részeg hadnagytdl Erdélyben Gyula Feirvdr-
ban, kit elevenen akart megégettetni Rikiczy ’Sigmond*:.
Ennek szerzetéhez mutatott jo indulatjarol sem feledke-
zelt meg, mint ugyan ott mondja. ,, Az eltevelyedett

a) 1835.~dik eszt. Tudomdnyos Gyiijtemény, VIL K. 92—120.
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Jejedelmek kiozil is taldltaitak, kik jo akaratjokbil pe-
csétios levelokkel is megbizonyitottdk , hogy o’ mikkel ben~
niinket gonosz alardink wvddoltak, azokban driatlanok-
nak taldltak. Keziinkben vagyon Rdldczy ’Sigmondnak
erdélyt fejedelemnel levele, mellyet ha hitiinkin vald
ember adott volna is, eléggé megmutatta volna jé aka-
ratjat. a) De ekkor is rajla teljesedett be, a’ mit
mas uital az emherek allhatatlansagarol mondott: ,, K-
rdlyz dolog ugyan sotat igérni: de parasstsdg megdlla=
ni; mert @ mint szoktdk mondani: o f6 emberektil
nem lehet fteltd, hogy igérjenck is, ’s meg is adjik*‘.
Mivel rovid id6 mulva megint esak szaladasra kelt dolga,
s kiilfoldre Brundba kelle futnia. Dobronoky a’ nagy-
szombati colléginmnak Evkonyveiben october 22-kén
1635-dikre : ,, Anniversarius dies , higymond , quo
Anno 1610. Brurnae sum ingressus novitiatum sub P.
Georgio Kaldi Magistro novitiorum‘. Brundbdl, Leobi-
dba, innen meg Gréczbe, az utan pedig Bécsbe uta-
zott; hol majus 27-dikén 1612-hen tette le negyedik
fogadasat. Faradsages koltozkidéseirsl vasarnapi pré-
dikaczioit Pdsmdnynak” ajanlo leveléhen ekkép szol:
wA mig azokat irtam, és rendbe vettem, [6képpen &
bécsi és gréczi collégiumolkban tirtént lakdsom ; de Fi-
nyomtatdsdra csak akkor érteztem , midon hazdnkba
térvén , o nagysdgod pozsoni collégiumdban letele-
pedierm®t.

Végtére sok jaras, kelés, biidosas, és szamtalan
viszontagsag utan 1615-hen szerzetének visszaallitasa-
val haza jovén, 1619-dikig sziilotle fildén Nagyszom-
bathan pihent meg, melly idé kiozhen, mint az oda valo
collégium’ elsé elgljaroja szerzetének altal adott domi-
nikdnus apaczak régi templomuk holtozatanak folépitésén

a) Rdkdczy Zsigmond levelét kiadta Kazy Ferencs. Hist. Lib.
L p. 90.
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faradozott; de leszakadvan az tjonnan rakott holtozat,
az épitést félhen kelle szakasztania, ’s helyette 1629-
ben Forré Gyirgy, Lszterhdzy .Miklés nador kbltsé-
gén azon 1j szentegyhazat rakatta, melly mostanaig is
finn all. 1619-hen Bethlen Gdbor elibtt szerzetes tar-
saival ismét megszaladvan, ugy latszik, Gréczbe futa-
modott; de 1621-hen megint haza térvén., 1624-dik
ota 1629-dik esztendei junius 22-kéig Pdzmdny Péter
altal a’ magyar nemes ifjusag szamara folallitott neveld
intézetet igazgatta. Tortént pedig ez alatt, hogy DBeth-
len Gabor gyizedelmes seregével 1623-dik esztendei
novemher 25-kén szinte Nagyszombatha érne,’s ott mu-
latvan, nem csak a’ varos polgarival igen kegyesen han-
nék , hanem mindnyajuk almélkodasara, még a’ jesui-
taknak is kedvezne, olly ammyira pedig, hogy middn
december 3-kan, melly nap akkorihan vasarnapra esett,
a’ szerzetesek Xaverius szent Ferencz iinnepéi iilnék ,
sajat énekeseit kiilldotte templomukbha , akarvan ez altal
azon szertartast iinneplohhé tenni a). De az oromre , €s
vigassagra csak hamar azutan szomortsag és hanat ko-
vetkezett ; mert filkerekedvén Bethlen Nagyszombat
alol december 17-kén, ’s Beszterczebanyara indulvan,
mas nayp, hiheté valami rosz szandéku embhernek izga-
tasara , utfélen, miutan egy igen nagy havasos erdohél
nehany magaval falura vergéditt voina, erésem meg-
hagya a’ nagyszombati hiraknak: hogy a’ jesuitakat,
katonak Kisértetéhen, és harom esztergami kanonok,
meg annyi varosi tanacsos tarsasagahan tiistént utana
kiildené. Melly rettenté parancsolatnak engedvén, harom
beteg szerzetesen kiviil, mind egy labig kegyetlen hideg
idohen utnak eredtek, velek pedig Kdldy Gyirgy is.
Ki mintan Betlilent utél érte volna, szemhe allvan vele,
két allo oraig nemn csak ezen embertelen tetteért meg-
foddstte: hanem hazankon, 's nemzetiinkon ejtett mély

sebekért is, minden visszatartozkodas nélkiil nagy sza-
/

a) Kazi, Hist. Lib. IIl. p. 211—212.



Nagyszombati Kdldy Gyirgy. 311

hadon megdorgalta a); mert koranak szamtalan hajait
gyengén nem lapogaita, sem viszketd filleket nem va-
kart; hanem, a’ mint szoktak mondani: kormds kézzel
nyult minden rendhéli emberhez. Ezért igen féltették , s
mindnyajan végsé veszedelmet jivendilének neki, itél-
vén, hogy a’ fejedelmet megfogna haragitani. De inté-
seire szivéhen megilletidott Betlilen, nem csak il nem
hahorodott, hanem , minekutana régi jo ismerdsét nagy
hékével meghallgatta volna , fejedelmi asztalaloz iiltette ,
’s magyar szivességgel megvendégelte ; sot elohhi tetteit
mint egy meghanvan; hogy a’ szent hibliat, mellyet ma-
gyarra forditott minél elébh kiadna, eser tallérral,
melly azon idoben nagy csomo pénz vala, gazdagon
megajandékozta, s tohhi tarsaival egyiitt hékével haza
eresztette.

a) ,,Magam ldttam , tigymond vasdrnapi prédikdcziéiban,
az elmilt esztendékben (Bethlen Gdbor) tdbordban &
kapds ds patyolatos tbrokéket ; azobat vendégelte , azok-
kal tandcskozott, azok bardtsdgdért , szeme elitt le-
nyakasatatta @ keresztyén vitézeket, ds sok ezer keresz~
tyén rabobat engedett: nékik, kiket 6rok rabsdgba, és
veszedelemre vittek. FEzer hatszdz huszon egyedik esz-
tendbben magam lallottam azon fejedelemidl, micsoda
végndse volt o torok csaszdrral, ki személye szerint
Lengyelorszdgra ment, remédlvén, hogy azt egy mezei
haresezal elfoglalja, és azonnal Slésidt, Morvat, Auwsz-
tridt , és t5bb szomszéd tartomdnyobat gy magdhoz
csatolja, mint Erdélyt. e az isten & torok csdssdré
@ lengyelek dltal megsségyenitette, és minden végséssk
Shstbe ment*. Pasmdny is kirddre vette ezekért Beth-
lent ; olvasd Kérmibczbdnydrdl 1626-dik eszt. novem-
ber utoljin vt vdlaszat: ,,GGabrielis Bethlenii Principa-
tus Transilvaniae coaevis documentis illustratus® czimii
Lkonyv II. Részét p. 95—100. hol tobbi kozdtt imégyen
felel : ,,Mi veliink torok hada mdsodszor vagyon ; ez
el§tt két esztendbvel vitt-e el magyar rabot ? mi ném tud-
Juk , noha szorgalmatoson tudakoztunk : de igaz reld-
tiot elSttlink senki sem toté. — Az mi indulatunk elott,
és taval is az elétt ha rablottak , ’s lédoliattak , azt
senki nekiink nem tulajdonithatia méltdn .
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Bethlen Gdbor ez idétél fogva Kdldy irant, kit
mar az elétt is kedvelt, nagy tisztelettel viseltetett, ’s
valahanyszor alkalom fordalt el kedvezésének minden-
kor kiilongs jelét adta; mint 1626-han midén vele ko-
tott frigy utan, . Ferdinand kivetével Erdélyhen volt:
wludja & wvildg, mond vasarnapi prédikaczidiban,
mint bdnt veliink Bethlen Gdbor is az erdélyi fejede-
lem: ki, ha valumi véthinket tudte wvolna, minthogy
elég  fondoriok forogtak kiriile elleniink, soha bizony
sem aranyas szekerébe nem vétt volna benniinket egész
serege ldttdra, sem egyéb becsiilettel és jo akarattal nem
litt volna hoszzdnk®, — Ezekre mutat Cordara is
Hist. Soc. Jes. P. IV. p. 488. ,,Ubi pax (anno 1626)
coaluit, cum Legato Caesarts P. Georgium Kaldium ho-
minem sibi notum, laetus vidit, comiterque excepit: ne-
que solum rogatu ipsius restitutt Societati ius domicilii
pristinum  in  Transsilvania ; verum efiam potestatem
ipsi fectt constituend: novam ac stabilem sedem Kardn-
sebesti: quae civitas insidet montibus Temesvdriam pro-
spectantibus.© Valamint az erdélyiek’ némelly 1653-han
kilt levele, mellyben igy szolottak: ,,Az mi az bol-"
dog emlékezetii Bethlen Gdbor fejedelemtil két bizonyos
Jesuitai szerzeten wald pdtereknek ez orszdgba , sét Fe-
jedelemnek székes helyére Fejérvdrra wvalo behozatdso-
kat illeti, azokat az iidviziilt Bethlen Gdbor Fejedel-
miink az orszdgnak Constitutidr, és Consensusa nélkiil
cselekedte 5 86t bizonyos okok miatt az orszdgbdl krkellet-
vén Fejedelemsége elstt menni, az orszdgon kivil va-
lé maga dolgainak promdtidjiban azoknak szolgdlatjokkal
élvén , abbélr fdradsdgokat akarta az benqﬁciummal
remuneralni, (Hevenessy MSC. Tom. XXXV, p. 387.
388.)

Nagyszsombatbsl végtére Pdzmdny Péter kivan-
sagara 1629-hen Pozsonba tétetett altal, hogy az 1622-,
ben otit lelelepedett szerzetes tarsainak 1627-ben ra-
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katni kezdett collegiumat folépitené a). Melly henne he-
lyezett' bizodalmat vasarnapi prédikaczioihoz irt ajanlé
leveléhen igy kosziné wmeg Pdzmdnynak: ,,Fgy jeles
82616t kezdet Nagysdgod plintdini Magyarorszdgnak f6
vdrosaban , Pozsonyban ,a’ mi leghisebb szerzetiink col-
légiumdt : azt nem csak fundamentombsl szép modjdval
bezdvén fel-épiteni; hanem annak elégséges jovedelmet
s rendelvén. Ennek @ Nagysdgod collégiumdnak mi-
oltitil fogva az én elsttemjiréimtdl gondviseléjévé
rendeltetien : és megtapasstaltam, hogy Nagysdgod azok-
nal érdemem folitt vald tetszését javallotta: azon igye-
keztem , hogy Nagysdgod annak gyiimolcsét ne késobben
ldtna, hogy sem munkdjiban wvéget vetne.‘

Ugyis tortént; mert a’ collégium csak 1635-hen
késziilt el; Kdldy pedig prédikaczioit mar 163 1-hen kiadta;
wwAlkalmas ideje vagyon, wgy mond 1629-dik eszten-
dére ugyan ott, hogy harmincz négy esztenddtsl fogva
bilomb  kilomb  helyeken tott prédikdesidimat irdsba
kezdetten foglaini; akkor tudniillik, midén hazdnkban
tamadott fergeteg miatt a' szomszéd tartomdnyokban
kellett mulatnom: o végre, hogy ha tobbé szerelmes
hazdmnak eleven nyelvel nem szolgdlhatnek, irdsommal
szolgdlnél‘‘— Okait pedig elojaro heszédéhen igy adja eld;
»wA'mi kisded szerzetiinknek funddldja szent Igndtius
nékiink fejenként azt vetette fel hatdril, hogy ne csak ma-
gunk iidvisségére éstekéletességére igyekezziink, hanem fe-

a.) Inducta Societas primo Posonium 1622. a Pazmano,
dum recenter divisa fiisset Provincia Austriae a Bo-
hemica Die XV. Junii 1627, tradita nobis loci posses-
sio est a Regiis Commissariis ad struendum Collegium.
Gratias nomine Generalis nostri egit P. Georgius Kaldy
Rector Tyrnaviensis publica oratione, primum Regi,
tum Commissarils , et Capitulo , caeterisque , qui sym-
bolam contulissent — 1629, XXII. Julii P. Casparo Mal-
lio successit P. Georgius Kaldi Tirnavia veniens, Un-
garus Tirnaviensis.“ A’ pozsoni collégium Evkényvei-
b8l Prayndl Miscell. profanor. Tom. XVIII. Pdzmdny
alapits “levele lathats élete leirdsiban a’ 55 — 56. 1.
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lebardtunk iidvosségét , és tokéletességét is szorgalmatosan
keressiik, kiki vagy eleven szdval wvald tanitdssal, vag
irdsban foglalt oktatdssal, vagy jo példa addssal. Ezt én
meggondolvdn az én elbttemjdroimnak jo tetszése, és
parancsolatja szerint igyekeziem, hogy egwigyli tani-
tasommal, & hiveket jora Osztonozném, és a’ gonosz-
tol elidegeniteném és minthogy az idé eljdr, és a’ pré-
dikdlldsomra wvald erémhiz sokdig nem bizhatom , sét
sz. Péterrel aztis mondhatom , logy hamar letétetih az
én hajlékom, melly hatvan esztenddhiz kizelgetvén .
konnyen meghanyatlik: arra forditottam gondolatomat,
hogy & mivel éltemben harmincznégy esstendotiil fog-
va egyiitt is mdsuttls prédikdlvan , oktattam & hiveket,
azt irdsba foglalndm, és holtom utdnis jora emlétez—
tetvén , haszndlnék nekik. Melly irdsnak kinyomitatdsd-
ban noha nem kevés munkdm és bajom volt: mind az dltal
bizonyos okokért azt is srimest felvdllaltam, és hozzd
kezdettem. Els6 oka volt, hogy szerelines hazdmnak sziik-
ségét ldttam és olly sziikséget, mellynél nem tudom ha na-
gyobb le? et. Mert az igaztanitok igen meghevesedtek, és
csak imitt amott taldltatnals ugy hogy prédikdlldsoktal nem
mindeniitt szolgdlliatnak: hogy pedig irdsokkal tdmogassdk
és batoritsik @’ hivelet, vagy @’ botrdnkozdstdl oltalmaz-
zdk; sok fogyathozdsokért, wvagy kiltségtelenségokert,
vagy "egyéb okokért nem érkeznek. Ebbol az kivetkizitt,
hogy az egész keresztenységben , alig vagyon olly nem-
zetség , mellynek oktaldsdra és lelki épiilésére, maga nyel-
vén wald nyomtatott |konyvel lkevesbek legyenek,
mint @ nemes magyar nemszelnek. Est o fogyatkozdst,
Superiorimnak engedelmébil, valami részbol helyre a-
karvdn hozni; az oltdtdl fogva, hogy hazdnk, @ sok
tamadds miatt; csak nem fenékhel felfordult; elsében @
szent biblidt magyar nyelvre forditottams ez utdn al-
kalmas szdmi: prédikdeziékat irtam, hogy & tdvul lé-
v6  atydmfiait is segiteném, @’ kikhez személyem sze-
rént nem mehetek. Mdsik oka az: mert az irds tovdbb
tart, és mresszebb kiterjed '@ szolldsndl, és egy idcben
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sok helyeken foganatos. Harmadik oka az: hogy myil-
wvdn tudtam , hogy sok keresstyének taldltattak nem csak
Magyarorszdgban , és FErdélyben, hanem o pogdny
birodalomban s, 2) kil az istenben elnyugott Telegdi Mrk-
losnak péchi piispikrek magyar nyelven irott prédikd-
cziotval igen segitettéh magokat, és azoknak olvasdsa dl-
tal az igaz keresztyén hitben nem csak megmaradtals

hanem ugyan gyarapodiak is, sét egyebeket is jo utba
wazttottak. Ldtvdn azért, hogy o Telegdi konyvei igen
elfogytak , és drdga pénzzel sem tehetni szert azokra:
azt déltem, hogy még azokat ujabban kinyomtatjdk D)

a.) Erti 2’ meghddolt helyeket.

b) A’ cathollca hit dolgdban kiilénféle tirgyu magyar kiny-
vek jelentek meg ug yan, de egyhdzi beszédek , mellyekre
legnagyobb sziikség volt, alig jsttek ki nyomtatdsban. Te-
legdi Mikids adott ki qzutdn hirom kotethen : ezeket is
Rudolf kirdly, orszdglisa alatt tizenkilencz esztendeig
iiressen allott esztergami érsekség kbltse’ge’n nyomtatta
ki, mint eczen levele bizonyitja, melly o’ pozsonl ma-
gyar kine:tirnak szélott.

»,Rudolphus Secundus, Divina Favente Clementia Ele-
ctus Romanorum Imperator , Semper Augustos, ac Ger-.
maniae, Hungariae, Bohemiae etc. Rex etc. Reverende,
ac Egregii, Fideles Nobis sincere dilecti. Qualiter su-
pervioribus diebus Fidelis nobis dilectus Nicolaus Te-
Iegdmus Concionator, et Vicarius Metropolitanae  Eccle-
siae Strigoniensis supplicaverit nobis, ut sibi subsidi-
um inprimendarum Concionum summam quandam pe-
cuniac, cx proventibus eiusdem Archi Episcopatus cle-
menter decerneremus; id Vobis satis superque constat.
Religionis ergo intuitu, et ex munificentia Caesarea opus
iliud, ut piwm: ita in primis necessariwm , promoven-
dum duximus.  Vobis itaque clementer mandamus: ut
Eidem Mille Florenos , ex dictis proventibus Archi Epi-
scopatus, mox ad impressionem operis numerari cure~
tis. Quo modo facturi estis benignam voluntatem no-
stram. Datae in Civitate nostra Vienna XXI. die Octo~-
bris MDLXXVIL. Regnorum nostrorum Romam 1I. Hun-
garic VI et Bohennm 1L«

’S illyen czim alatt jottek ki:
5Az Evangehomoknac. mellyeket Vasarnapokon es
cgyeb Innepeken esztendoe altal az Anyaszentegyhazha

~
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az én kisded munkdmmal élhetnének az egyiigyi keresz-
tyének. Mert, noha nem itélern, hogy az énirdsommal
" akdr ki s lelki gyomrdt bétilthesse : mind az dltal vélem
hogy walamennyire tengedheti magdt, és neminemii
képpen kivdnsdgdra gerjesztheti., Negyedik oka az : hogy-
nem kevés jo-akardim kivdntdk télem: hogy o mi ne-
mii prédikdezidimat eleven szdvdl halottdk és kedvelték
azokat olvashatndk-is; remélvén, hogy az nem lenne
szintén gyiimilestelen. Kiknek hozzdm wvals jo akarat-
tyokbdl szdrmaszott kivdnsdgokat nem illett megvetnems
hanem ha egyébbel nem is, hasonld jo akarattal kellett
annak megfelelnem.

olvasni es predicalni szoktanae , magyarazattyanac elseo
Resze, melly magaba foglallya az Adventil fogva Hus-
vetig valo vasarnapi Evangeliomokat, lratott Telegdi Mi-
klgstul Esztergami Prepostul, Bechbe Apffl Mihaly nyom-
tatta, az felséges Romai Csaszarnak kegyelmes engedel-
mébsl. M.D.LXX.VIi. in 4-0 pagin, 6)3.¢

»Az Evangeliomoknac, mellyeket Vasarnapokon
es egyeb Innepeken esztendeo altal az Anyaszentegyhaz-
ban olvasnt es predikalni szoktanac, magyarazattyanac
masodic Resze, inelly magaban foglallya Husvetul fogva
Adventig valo vasarnapi Evangeliomokat. [ratot Telegdi
Miklostul Esztergami prepostul. Nyomtattatott Nagy
Szombathan az Felséges Romai Csaszarnac lkegyelmes
engedelmebsl , ugyan azon Telegdi Miklos hazanal
M.D.L.XXVIIIL esztendében in 4-0 pag. 892.¢

»»Az Evangeliomoknac, melyeket Vasarnapokon
es egyeb Innepeken esztendoe altal az Anyaszentegyhaz-
ban olvasni es predikalni szoktac, harmadik Resze, mely
magaban foglaliya a’ Szentec Innepire valo Evangeliomo-
kat. Iratot Telegdi Miklostul Pechi Pispoktul. Nyom-
tattatott Nagy Szombatban az Felséges Romai Chaszar-
nac kegyelwes engedelmebsl ugyan azan Telegdi Miklos
hazanal M.D.LXXX. esztendéhen in 4-0 p. 757.¢

Ezeket az Egyhdzi Beszédeket 1638-ban Telegd:
Jdnos kalocsai €rsek miasodszor nyomtatta ki Béesben.
Kaldy Gysrgy utin pedig 1636-ban Pdzmdny Péter bo-
csdtott vilig eleibe egyhdzi Dbeszédeket egész levélen;
mellyekrgl Kdldy ajinlé levelében ,, 4z én Prédikdtzios
konyvem , \igymond , eldjaré kovete légyen @’ Nagysd-
god Predikdtzids konyveévek , mellynek kinyomtatdsdra
igyekszik Nagysdgod.
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Egyhazi Deszédeinek két elsé része épités koz-
ben, és egyéh foglalatossagok kozott 1631-ben jelent
meg Pozsonyhan a’ collegium nyomiaté intézetéhen,
mellyrél a’ colleginmnak Evkb‘nyvei ekkép szolanak,
»»Primus curam 1ypographiae Archi- Episcopalts habuzt
P Jacobus Nemethi qui Pazmdni Conciones, et Contro-
versias Hungarieas exterorum opera wvulgavit Georgius
Lippay Hungariae Cancellarius ad ec;y J'ypographiam,
quam nobis Eminentissimus Cardinalis3®izmanus dona-
rat, adiecit (an. 1641) aliam quoque , quam Generosus
Dominus Laurentius Ferencsfly Secretarius Aulicus pos-
sedit , quaeve priori copiosior fuerit, ac factle 3000 f.
aestimata.*

Az elsének ez a’ czime:

»AZ vasarnapokra valé Prédikatzioknak elsd része
Advend elsé vasarnaptol fogva Sz. Haromsag vasarnap-
jaig. Irta az Hivek vigasztalasara es jobbilasara az Je-
zus alatt vitezkedé Tarsasaghéli Nagy Szombati Kaldy
Gyorgy Pap. Nyomtatta Posonyhan Rikesz Mihaly
M.DC.XXXI. Esztendiben. Talaltatik Nagy Szombatban.
egész levélen, ajanlva:

Az Szentseges RomaiAnyaSzentEgyhiz Cardinal-
lyanak Pazmany Péternek, Esztergami Erseknek, Magyar
Orszag Primasanak, és Fo Cancellariusanak, a Folséges
Masodik Ferdinand Romai Chaszarnak, és Magyar Or-
szagi Kiralynak helséTanatsanak ete.*

A’ masodiknak meg illyen a’ homlokirasa :

,,»Az Innepekre valo Predikatzioknak els¢ része.
Sz. Andras napiatol fogva keresztelé Szent Janos napjaig.
Irta az Hivek vigasztalasara, és jobhulasara az Jesus
alatt vitezked¢ Tarsasag-heli Nagy Szomhati Kaldi Gyorgy
Pap. Nyomtatta Posonyban Rikesz Milkaly, M.DC.XXXI.
Esztendében. egész levélen ajanlva :

-»,Az Tekintetes es Nagysagos Grof Galaniai Ester-
hazi Miklosnak, Frakno Vara o0rikos Vranak Magyar-
orszag Nador-Ispannyanak Sopron, Zolyom. és Bereg
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varmegyék fo Ispanyanak, A’ Filséges Masodik Ferdi-
nand Bomal Chaszarnak , és Magyarorszagi kiralynak
belsﬁ Tanatsanak és komornyikjanak, etc*.

‘ Gk E két munkajaban pedig nem csak hatalmas, h,
uszta, '4e1 elt magyarsaggal, ’s igen kinnyen folyo
heszéddel élt: hanem kiilonhféle kegyességre serkentd ha-
zai torténetcket is emlékezethen hagyott; mert igen ér-
tett 'pahlmz , a mit CYcero in Verrem Lih. IIL. mond :
,‘,Exgmpla ex Mere memoria, et monumentis, ac litte~
ris, plena dignitatis, plena antiqurtatis. Haec plurimum
solent et auctoritatis habere ad probandum , et iucundi-
tatis ad awdiendum.** — Egynehanyat koziilok meg-
emlitek ;

Egyhazi huzgosagrol szoltahan; ,,Hazdnk gyi-
motesébol hozhatok egy , vagy két jeles pelddt., mellyeket
magam ldttam, igy mond. FEgyik @’ boldog emlélezetii
Telegdi Mikldsé pécst piispiké : kit noha folotte igen el-
gyotrétt volt @ kozvény, ugy hogy csak székben hordoz~
hatndk ; mind az dltal, @ Prédikdlldst el nem hatta,
hanem felvonaita és tolatia magdt nagy [djdalommal
@ nagyszombati prédikdlls székre; és ugy prédikdllott ,
mintha semmi dolga nem Ilitt wolna.”* — ,, 4’ mdstk az
istenes Kutasi Janosé.* (kirél mdr oda fil tettem emlitést ).

A’ dulas ellen pedig ezt a’ példat hozta elé;
whlzer ot szds kilenczven hat esztendében, midén o« md-
sodit Mahomet csdszdr Magyarorszdgba jott wolna, &
ketskeméti polgdrok eleibe menvén , ajandékot vittek né-
ki, hat szdz juhot , szdz 6krit, és tizennégy szekér ke-
nyeret ; kérvén hogy egy csauzt kildene hozzdjok, ki
az dital mené wvitézekidl megoltalmasznd Gket. A csd-
szdr hdrom szdz aranyat advdn nékik, és egy wont
arany kintist, meghagyd, hogy haza mennyenek, és ha
wvalaki bdntand ket , & kontost mutatndk néki. Az oka-
ért , mihelyen walami térok sereget ldttak, o« bird
@ kontost red vévén, eleikbe ment; kit ldtvdn & toré-
kok lovokrdl leugorvdn & kintost megesokoltdk , és ha
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@’ birc megengedte, ott hdltak, magok koltségén ; ha
pedig nem engedte, elébb dilottak. Ritkdn taldindd ezt
a” mi keresstyén vitézinkben & magok nemxzetségéhes is.“

nlescennius Niger «’ mint Spartianus irja, tiz vi-
tést akart megiletni, hogy egy lopott kakast megottek.
Hasonlot cselekedett @ jambor vités Kdroly , Mansfe ldi
grof Magyarorszdgban Samaridban (Szent Marian So-
morjan Csalokozhen) iz hajdival egynehdny kenyér-
ért; kiknek életél azért engedtemeg [6képen, hogy ma-
gyarok voltak; hogy né ldttatnék gyiilslnt az tdegen nem~
zetett-" — A'ma nagy elméjii vitéz Mansfeld Kdroly,
kinek jo hire neve most is €l o jimbor magyarokndl,
gyakorta tandcsot kérdett o régi katondktol, ha szintén
szegény legények wvoltakss, tudvdn, hogy néha & kertész
is alkalmatost mond. a. :

»wMidoén Ldszlo Kirdly (Alhert fia) gyermek kord-~
ban egy Giskra nevii f6 embernet it pénzes garast
adott volna ajdndéton , azt olly nagyra becsillitte
hogy azt aranyba foglaltatvin , mindenkor & nyakdn
hordostat“.

»Ezer hatszdz tizennyolczadik esztendiben o
rhénusi  palatinus Fridrik fejedelem , & jambor is—
tenfelé Ferdinand csdszdr ellen az srvével, hogy &
cseheket igaz és torvény szerént wald fejedelmitnek
engedelmesseége ald hozza, magdnak foglalm az or-
szdgot ; meghorondztatia magdt, és mind addig bir-

a.) Engel Magyarorszdg histéridjaban 1626-dik esztendgre
Kemeény Janos utin Mannsfeldrél ellenkezéképen szdl:
»» Uberdiess war Mannsfeld ein, wie ihn Kemény be-
schreibt , sehr kleiner zuzammengeschrumpfler, alter
hasenschirtiger (nyildbrdzati) hisslicher Mann (immer
Frauenzimmer im Lager mit sich fiihrend) Im Ungri-
schen Lager (érti Bethlen Gidbor tiborit) zeichnete man
einen sitzenden Hasen, mit einem deutschen Kragen,
und schrieb darunter: Mannsfeld.“De illyen kaczérsdg
illetlen keresztyén emberhez,
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dogdlta Prdgdt, mig & farkas filet az eb bér alatt
alig vihette el ; maga tartomndnydt is elvesztette*.

. Néha o' fejedelem bgtér valami szdlldsra, kit
@’ gazda nem ismérvén , ugy turt, mint valami koz-
embert; s6¢t néha bossziusdggal is illet; o’ mint az
els6 Mdtyds kirdlyon Debreczenben: és az erdélyi
Jejedelmen Bdthori Zsigmondon tortent Olomutzban‘.
E’ két utolso esetet, kozinségessen ismért toriénet gya-
nant emlitette Kaldy Gyorgy, mellyekrél mi mar semmit
sem tudunk '

Szava jdrdsibil , ’s példabeszédibél is folhozok egy-

ne/lz(i/z 2yat,

Nem vitéz, a’ ki holondul vész.

Pejéhez szolnak, az az: haldllal fenyegetik.

A’ szegény apostoloknak egyiigyl gunydjok volt.

Diniel kindlva sem akart enni gyenge étkekbél, hanem
csak bdcsii eleséget Kivint,

A’ ki az dldomdst megveti, méltg , hogy 4tokba essék.

Nyclve az inyihez ragadt, az az: elnémult.

Mindenfelé hdnja a’ sulykot. Soha egy nyomon nem
jar ; hanem a’ szélfiivdsa szerint forditja paldstyit.

A’ kit hazugsdgbhan kapsz, eskiivését sem hiszed.

Keveset haszndl a’ sz6, a’ hol a’ kéz nem segit.

Nem nagy a’ térpe, ha szintén hegyen 4ll is.

A’ kit a’ les-helybdl kiliznek, nem olly bdtorsdgosan
tér vissza.

A’ ki maga kontosét szakadva litja, a’ mdsét nem fol-
tozgatja.

Gubés ebnek, fanos el tdrsa.

Sokszor meg sem szdrad konyhullatéstél az Szvegyek
arczdja; mdr is midtkdval kindljik Gket a’ ndsztetck.
. A’ moly zérgés nélkiil teszen kidrt.

Nines kénnyebb, mint a’ téncz szeret§nek kedves nétdt
verni; mert ha a’ kést @’ nydrshoz koczogtatjak is, eleget

tombol vildgdndl.
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Kénnyt azokat hdzassigra beszélleni, kik intalan ndsz-
ni késztilnek,
Hazink szokdsaként, a’ jegy-ruha nem igen toli a’
tarsolyt. )
A’ bor’ erejétdl zajdul meg az ember.
A’ megverett sereg]aSl csak iill6 fiill6 szaladott el
. A’ kapat kapeinak, az dsdt dsénak kell nevezni,
A’ csalird szolgdle csak magoknak kaparnak, ¢s azzal
nem gondolnak, ha uroknak tiskdra jut is iigyok.
- Azt akarnd, hogy hintg-szekéren vinnék mennyorszdgha.
Konnyti 16 utin a’ szekeret tolni.
- A’ mit korém szakadva talilunk , megégrizziik.
*  Hizadndl fecskét (csacsogé embert) ne tarts.
A’ hol az istennck templomot épitnek , az 6rdég drémest
kdpolndt rakat; és a’ hol nagy djtatossdgot lit, sromest ba-
bondt vet kozbe.
. Nem a’ jiszol keresi az 6krot; hanem az gkér a’ jészolt.
A’ gyermekek falovakon keményen nyargalnak leppen
tyli utan.
A’ kakasok kappanokkd lehetnek, de a’ kappanokbél
kakasok nem. )
A’ melly nyilat litunk, attél kénnyebben érizkedhetjink.
A’ vak ’ szémvetd pénzt is j6 garasnak veéli.
Minden lovdszszal atyafisigot vet.
Kedvesebb a’ testnck a’ kecske a’ kecsegénél, a’ tarcsa
a’ harcsdndl , a’ siildd. a’ siillénél, a’ tik a’ estkn4l.
Bojt nap fiiszer helyett, mis féle becsiit adnak konyhira,
A’ hol a’ kuvasz j6 konczot kapott, misszor is oda tart.
A’ ki puskaport hordoz @’ villin, vagy szalmit viszen
@’ fején , nem mdgyen a’ tizes-lapta hinyé ellenség kozébe.
A’ kik sokat zardndokoskodnak , ritkdn szentiilnek meg.
Kopd , vagy tacské feltalilja nyomdn a’ nyulat.
Apré csatizdst sem kell siket fiilre venni.
A’ varga, hogy a’ temérdek fonalat iltal vonhassa @’
béron, vékony sertét csindl az eleire.
Alattvaléira ostor pénzt vetni. .
A’ koczka olly hamar vakot velhet, mint hatot.
© TUDOMANYT. U, F. 1L K. 1L F. 9

>
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A’ ki bajt akar vini, azt dob és trombita széval késé-
rik 2’ korldtha.

Annyit tud hozzd, mint szamdr a’ regchez.

Ollyg titkon/tartja dolgdt, hogy feled¢kenységhdl sem
fakasztja ki.

Holt eleven feliidillvén , mindent megbeszéllett.

A’ f6 emberek noha kozonségesen egy lovon jarnak,
mind az dltal weszetéh lovat is hordoznak melleitsk , hogy
ha valami nehéz dolog torténik , a’ nyugott lovon inkdbh
elszaladhassanak.

A’ visott gyermekek a’ purdi pénzt mind addig hordoz-
2dk , mig nem valami vaklyds kufirra kotik.

Nem jo kocsis az, a’ ki &’ I¢ szdjit minden técsdndl
megereszti.

Jobb ma a’ kézhen valé veréb, hogy sem holnap a’
mezdn jiré tizok.

Hasznos munkdnak nem kell firadsigat érzeni.

Esziinkbe kell venniink, hogy a’ koczkin a’ hat alatt
vak vagyon.

A’ hiza £f51db3l terem, a’ hal pedig vizben tenyészik.

Némelly embernck megvisik &’ foga, ha & vas resze-
Udst hallja. Rdspold helyeit tehdt jobb a’ magyar vasresszels.

Gyakorta a’ ki 4ltal utat keres, keriilébe esik.

A’ régi aranyt, és az ¢ bort jobbnak tartjak az wjndl:
de az j kontos, és szalonna viszontag johb az énil.

Igen hamar kimutatta fiilét, és farkat.

Arany vért, vagy gyapju. Aureum vellus.

A’ ki atyafidt megvetvén, mds baratot fogad , ollyan,
mint a’ ki libdt elvigvin, fa libra szerzi magit.

A’ fordés nem veszti el azzal jutalmdt, hogy a’ szere-
csen, vagy a’ kémeénytisatité a’ fordéhen meg nem fehiredik.

Keteputa. Supellectile.

A’ kigyonak kicsiny a’ feje: de a’ hovd azt béfértetheti,
az egész testét is ubina viszi,

- Némelly vargdkrol mondjik : egy okér bort lopnak:
és alamisnddl egy pdr czipelldst adnalk.
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A’ ki rubdjiba oltozik , nem gy ¢rzi annak terhét,
mintha kot6lékben @ hitin hordoznd. .

Azt akarnd, hogy a’ fold se tudni.

A’ ki jo tandeson jdr, nyert pére vagyon.

Néha az erds halgatag elnyomja az erétlen bholcsel.

- A’ vaddsz nem jir sokad magdval, hogy «’ vadiszatot
el ne kergetné.

Munka az dton : jutalom hazdnkhban.

Almot ne beszélj, sem messziinnen koltott hivt.

Nem azért cgyelittetik 6ssze az olaj a’ sonkollyal, hogy
azon sajtéval nyomattatinak ki.

Nem jo a’ magunk sebét elhagyni, ¢s o’ misct kolozni;
a’ magunk riihét elmulatni, és 2’ mdscét vakargatni.

Lehetetlen , hogy a’ csacsogé mindenkor helyén cjtse
heszédét; azért igen hamar folonti &’ levet.

Mikor mds ember hdzdba mégy, néma és siket légy.

Csak nem kozonscges fogyatkozis az emberekben, hogy
nagy dllapotra jutvdn, régi szegény baritjokrél, lukkel va-
laha egy gyékenyen drultak; egy lepel alait hditak , egy ke-
nyeren és abrakon woltak, k(’mnyen ¢s hamar clfeletkeznek.

Nagy szamadidssal tartozik, o’ ki az egyhdzn jovedelem-
b6l o Jancsit gazdagitja. :

A’ haragosok béjtérsl mond}ak o magyalok ki boj-
t6l, ’s ki haragjdban nem eszik. Es mivel hogy gyakorta a’
dagdlyos gyermekekben taldltatik; azt is mondjik a’ ma-
gyarok : Zaragosnak kettd kdra, meg is verik,’s enni sem
adnak.

A’ bolond kibasdghdl , a’ haragos bisuldshol, a’ kevely
dagalybol kidlt.

A’ vilig cserben hdgy, és elmilik mell§led kaladz nélkiil.

Eszes és hitor emberhez illik, hogy nagy mértékre
szabja életét, és £f6 embereknek Léovetésére igyekezzek.

Nem vetette urunk az apré szenteket farkas kaszdra,
noha megengedte , hogy megoletnének.

Az asszonyillat ne dtsa magita’ férfiunak dolgiba. Ezen
igét gyakran hassndlja Kaldy drtani helyeté.
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Miért nem imette jelent meg az angyal Jozsefnek ? ha-
nem dlmdhan: holott 2° sziiz Méridnak imette mondotta meg
a’ kovetséget. Taldn innen lehetne megfejteni az immel dm-
mal kozonséges sz6 jdrdst, melly annyit tenne, mint: ébren
és almosan. )

Nincsen olly aldvalé tiszt, mellyr:a ember ne taldltas-
sék ; mert 2’ mint szoktik mondani: ha Péter nem akarja,
akarja Pal

. A’ kélesont nem illik nehéz Ledvvel megten’teni.

Az anyaszentegyhdz megzomdnczozza a’ fényes napot a
setét djtszakival: a’ gyonyorkottets oromet, a’
bédnattal. )

A’ mit nem Jo! varrottak , sziikség felfejteni.

szomorito

. A’ ki megszokta a’ sok szoldst, néha alkalmatlandl is

szol.

Mindenkor elég eleség marad a’ jéakard tdskdjaban.

- Vagy kosul, vagy bakul; de meg kell lenni.

Nem mélts sok salakért kevés aranyat megvetm.

Elsttitk iz, hdtok megett viz vagyon.

A’ ki g8z fordSben fordik, télben is izzadni kell annak.

Ha oz &sztont okollel vered, inkdbb f4] &’ kezednek,
hogy sem az &sztonnek. ,
. A szegén) ség gyakorta iszonyi vétekre oszto.béh az
embereket. »

A’ szdntd-vetsk osztonnel érlelik az okroket.

Azt véli maga felsl, hogy nila vagyon a’ héleseség
kulcsa. N

A’ nagyba jiré dologban nem kell hirtelenkedni.

A’ ki szokatlan bardtsagdt mutatja, vagy megcesalt, vagy
meg akar csalni.

Adventi aranyos mise.

Ha azon nyelvék vagyon is, kiilonben ejtik a’ szokat
Magyarorszighan a’ székelyek.

Nem tudja, ha tok-e, vagy tirds étek.

Sz618s ember. Finczellér helyett.

Régi peéldabeszéd : szegény ehéd az , mellynek va-

. > .
csoraja nimmcesen.
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Cséves kiit. Fons saliens,

Nehéz &> beékdnak a’ dér; mert gyenge a’ bére; fojtds
a’ rokdnak is a’ kértvély, midén el nem érheti.

Rajta hagyta keze szennyét.

A’ jamhor élet meghanyt elmének gyiimblese, melly
el6h) utohh daczara a’ kajansagnak csak ugyan hecsii-
letet vall isten, ’s vilag elott, és holdogsagot kincsez
a’ lélekre; azért mondjak : hogy kozinségesen ollyan
a’ halal, miné volt -az élet. Ekképen tortént Kdldy
Gyirgynel is octoher 30-kan 1634-hen holdog kimu-
lisa; hasznos életének faradhatatlan munkalkodas sza-
kasztott véget 64-dik esztendds koraban. Példas lialalat
életének rovid rajzaval, tobhek kozil Szérényi Sandor
jesuita ,,Pannonia Docta* czimii kézirataiban p. 48—
49. jegyzette fol , melly hajdan Kaprinai Istvdn tulaj-
dona volt, 's Ms. B. in 4-to Tom. 1V. a’ pesti foiskolak
konyvtaraban talaltatik :

,»Georgius Kaldi natione Hungarus, patria Tyrna-
viensis, Sacerdos Societatis JESV , quam est ingressus
Romae anno salutis 1598. aetatis 28. repudiata Praepo-
situra principe post Archiepiscopatun Strigoniensem (in-
tellige Praeposituram Maiorem Capituli Strigoniensis).
Uhi ex Italia rediit, difficillimis Botskaianae " seditionis
perturhationihus e Transsilvania cum reliquis de Seocieta-
te hominibus relegatus est in exilium. Egit deinde in
Olomuciensi Academia Theologiae Moralis Professorem ;.
postea Magistrum Novitiorum Brunae, et mox inde Ti-
ronmn colonia deducta, Leohii Styriae. Deinde superior
fuit et Rector Tyrnaviae; demum Posonii, quod ipse
Collegium a primis fundamentis exaedificavit, in eoque
seipsum , velut angularem lapidem collocavit, wmagno
sui desiderio, magno virtutum exemplo, caeteris post se
relicto, vita fanctus die 30. Octobris anno 1634. aeta-
tis suae 64. ab ingressu in Societatem 36. inde usque
abh anno 1612. die 27. Maii quatvor Vota professus.
Quanti, viri iacturam fecerit in eius morte Hungaria ;
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Sapientissimi , atque Eminentissimi Cardinalis Petri Paz-
manni de eo iudicium abunde declarat, quo aiehat, ex
omni ordine Ecclestastico, Religiosoque, nulli secundum
esse toto Hungariae Regno ; parem illi haud facile reper-
tum iri. Vir omnino fuit et eloquentia, et virtutis laude
conspicuus, ut qui magnam aetatis partem in sacris con-
cionibus insumpserat. Latine ad Academicos, nec raro
etiam Ilalice dixit, quandoque, cum res postularet, etiam
Germanice. Caeterum idiomate gentilitio praeseripta cum
authoritate verba faciebat. Fuit in dicendo vehemens,
gravis, doctus, et spiritu plenus, qui non raro diceret
cum admiratione auditorum, interdum cum plausu, nun-
gquam sine fructu. Magna fuit apud Viros Principes au-
thoritate et gratia, qui lihere auderet summos aeque ,
ac infimos, gva svaviter, qua fortiter ad officiun cohor-
tari. Ea libertate cum Principem Transsilvaniae Gabri-
elem Bethlenium ob tot Christianorum millia® Turcis pro-
dita, et ahducta , criminis, qué se obsirinxerat, com-
monefecisset privato duarum horarum colloquio eamque
oh causam extrema omnia possent ah eo exspecilari; tan-
tum abfuit, ut quidquam molestiaram experiretur, ut
etiam Principis ad mensam adhibitus, honorario centum
nummor. Lmperialium in subsidium Typographiae donatus
ahiret. In extremo actu vitae , convocatis Sociis, magno
animi sensu singulorum se pietati commendavit impense,
a singulis venia erratorum magna submissione postulata.
Edidit Biblia Sacra vulgatae editionis a se in Hungari-
cam linguam translata , Viennae apud Mathaewmn Formi-
cam anno 1626. in folio. Concionum Hungarico idiomate
Tom. I. thematis hyberni, Posonii 1631. in folio; relictis
duohus aliis Tomis posthumis, altero Funebris argumenti,
altero Epidictici de Sacro Sancta FEucharistia, deque
Laudibus B. V. Deiparentis. Evangelia et Missas per
annum legi solitas vertit in linguam Hungaricam, taci-
toque nomine impressit sumptihus Pelri Baranyai Viennae
1629°,

1
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Ennyit mondhattam Kaldy Gyorgyrol, kit a’jovends
kor talam hovebhen megismertet , ha néhai Paintner
Antalnat |, Bibliotheca Secriptorum Societatis JESV‘,
czimii konyvét , mellyrol Révai Miklés Sopronban
1801-hen kiadott Carmina quaedam nevii munkajabhan
a’ 18-dik lapon emlékezik , nyomtatashan kiadandja.

PODHRADCZKY JOzsEF,

at
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XII.

Kalenddriomi magyar régiségek.

1.8. A, dicsd és fényes érdemii Nagy Karolyi Karolyi
grofi agnak terjedelmes levéltaraban talaltaté magyar rit-
kasagok kijelelését , a’ tudomanyok elére haladasaért
sziintelen huzgé Karolyi grof urak nem csak megen-
gedvén , hanem grof Karolyi Gyorgy ur , mint a’
grofi ag mostani levéltar’ gondviseldje , kitelességemmé is
tévén , midén egyéh hivatalos foglalatossagaim kozitt
az eléfordulokat kijelelném, kezembhe akadoit a’ XVI-ik
szazadhol szamosahhan talaltatdo magyar levelek kiziil,
Herczeg Ferencznek , Helmeczrél , Andras utan hétfon
az 0j kalendaviom szerint 1588-dik évhen, vagy is ka-
racson hava 5-dik napjan Karolyi Mihalyhoz irott levele,
ezt ilt egész terjedelmében , megtartvan irasi sajatsa-
gat, magarol az eredetirél (60 f. 2.) masolva kizlom,
nem ritkasagaért ugyan: mert a’ XVI-dik szazad maso-
dik felérél illyesek mar nem ritkasagok, hanem bhefeje-
zéseért, figyelem gerjesziésiil a’ végre , hogy a’ kor
napjainak pontos meghatarozasara éhresztésiil szolgaljon,
’s nyilvan legyen, hogy az 6 kalendariom meg sziinte-
tését6l, az Wj kalendariom atalanos hasznaltatasaig le-
folyt korheli idének napjait Ovakodva kell kitiizni: ha
azt akarjuk, hogy a’ kijegyzett nap az évnek valdosagos
napja legyen ; mi a’ jusok védelmére, a’ tiorténetek
5z0ros meghatarozasara nézve nem kis fontossagu dolog.
2. §. Tartalma a’ levélnek szorol szora imez.

Kiviil,”
»Generoso ac Egregio domino Michaeli de Karol etc.
domino et fautori ohservandissimo.

(A’ levél papirosa kiozé tett 2z6ld viaszra nyomott kis
kerek pecsét, mellynek tartalma ki nem vehetd.)
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Beliil,
2 . § .
,,Generose done fautor mihi obSme, Salutem et seruitij
mej commmendationem.
Az vr istentul kc;ek mind lelki es tes:i iokat keuanok keg_n'ak megh adatnj.
. ~

- Az marhakat kiket kedg kuldeot, megh- zolgalom

kegnek, Es kegnek errul akarek irnom , hogi Pongracz
Vram mind eliarta Zokoli es Paczot Vramekat, nalamis
vala , ez mindenikunket kerte ereossen azon, hogi ez
Juueo Penteken ott lennenk Karolban, Egikiink sem
vohatta megh magat, Remensege ez hogi ke,g—rdl Attiafi-
keppen megh alkudhatik. En magamat sok excusatioual
mentem vala, de vegre, wmiuel hogi kegnek karat nem
esmerem henne, enis az teoh Vraimmal rea aijanlam
magamat: Azert kegd ez Juueo Cheoteorteokeon estuere,

el varion henunket, kegd hiuassa oda Loniaj Vramatis
Kassara vagion Pongracz Vram, en azt lijszem hogi
Melit Vramat akaria,- el hini vele. Ezekel kegnek ayan-
lom zolgalatomat, Es az Jo lIsten soka eltesse kegdet
vna cum suis Charissimis. Ex Helinecz feria 2da prox.
post Andreae Juxta nouum Calend. 1588 D V G. (Domi-
nationis Vestrae Generosae) seruitor Franciscus Herczeg.

A’ levél egész ivre vagyon irva, és a’ mint most
is szoktuk kiilon horiték nélkiil , Gsszehajiva.

3. §. Ierczeg Ferencz, ki a’ levelet irta, Zemplén
varmegyének kiszolgalt jegyzdje volt, omnan huzott vé-
lekedésem szerint: hogy Helmeczen lakott, melly Zem-
plén varmegyéhen is vagyon, és Otet, mirt jegyzit
Szirmay Antal is emliti Zemplén varmegye tirténetes
ismeretéhen , holott is 90-dik lapon a’ 287 §-hanirja ') ;

583-dik ¢évhen az alispansag Rakéczi Ferencznek

1.) § 287. A.1583. Pro Comitis officium delatum est, Fran~
cisco de Rdkdcz, gesto jam antea hoc munere conspi-
cuo. Notarium Camitatus agente Francisco Herczegh.
Prot. A. p. 53. 133. Szirmay , Notitia Historica Conn—
tatus Zempléniensis. 1804. 8-adr. 90 L



330 Kalenddriomi magyar régiségek.
i

adatott, ki ezen Thivatalt mar eléhh jelesen vigelte. A’
megye jegyzoje Herczegh Ferencz lévén. — Viselte ezen
hivatalat 1588-dik évhen is, ha all az, ‘a’ mit ugyan
ott 91-dik lapon a’ 291-dik szakaszhan iily értelemhen
mond : Rakoczi Ferencz az alispanyi hivatalt , esz-
tendérol esztenddére megerisittetve, 1588-dik évig vi-
selte, mig nem végre 1588-dik évhen Boky (Biky) Pa-
czoth Ferencz valasztatnék alispanya. Vasarhelyi Tamas
fogadtatvan jegyzoill dGtven forint fizetéssel. ?) Ha
igaz, mondam: mert 774-dik §-han a’ 328—331. la-
pon elé sorolvan idérend szerint a’ megye jegyzoit, Her-
czegh Ferenczet 1573-dik évre teszi, és kizvevetleniil
mindjart utana Vasarhelyi Tamast 1585-dik évre; ho-
Iott: ha 1585-dik évhen mar jegyzé volt Vasarhelyi,
1588-dik évhen nem fogadtathatoit jegyzévé, hanem
talan megerdsitetett jegyzéségéhen. Feltévén az eléhheni
allitas igazsagat , az marad még felvilagositandd @ And-
ras elétti hétfon , vagy wutana tiistént , nem toértént-e
meg a’ tiszt ujitd szék 2 mert ellenkezié esethen, még a’
levél irdasakor jegyzoé volt, utana hat nappal nem. Biky
Paczoth Ferencz alispanysaga oklevél hitelességii’lévén.

4. §. Tudva vagyon e szerint a’ levélirojanak al-
lapotja, gyanithatd a’ levélhen emlittetett Paczothé is,
mellyet, valamint a’ Pongraczét, de a’ Zokoli, és Melith
kereszt neveiket, valamint a’ targyat is, melly miatt az
Osszejovetel tortént , megvilagositja : Bathory Istvan
kiralyi udvarhironak, Tagyon, 1588-ki holdog asszony
fogantatasa utan vasarnapon, vagy is a Herczeg Ferencz
levelében kitiizetett pénteket kiveté harmadik napon kolt,
’s eredetileg gondviselésem alatt 1évo levele, mellyel a’

2.) §. 291. Franciscus Rakdczi gessit ¥ice- Comitis officium
vsque annum 1588. quotannis in eodem restabilitus, p.
488. donec tandem Franciscus Paczoth de Boky A.1588.
in Vice-Comitem eligeretur, conducto in Notarium sa-
lario ﬂlor. 50. Thoma Visdrhely. pag. 780. Szirmay, w\
o, 91 L '
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Pongracz, és a’ levél vevé Karoli Mihaly kizitti egye-
zés jelesitetik, foglalata imez:

5. §. Karoli Laszl6 meghalalozvan , ’s Gzvegye
Zijnij Klara asszony masodszor menvén férjhez Szathmari
bizonyos lovagok kapitanyahoz Szent Miklosi Pongracz
Fridrikhez , Karolij Mihaly kivetelte a’ Laszlo négy
arvajanak gyamatyasagat, és ez izetlenségekre szolgal-
tatott alkalmat, mellyet az e’ végre megkért hékehirak,
nevezetesen nagysagos Szeredaheli Dersfty Miklos Hont
varmegye foispanya, Zokolij Miklos , Briberi Melith
Pal, Boki Paczoth Ferencz Zemplén varmegye alispa-
nya, Kun Gaspar, Herczegh Ferencz, Burian Ferencz,
Csomakiézy Boldizsar, Dengeledi Miklos Szathmar var-
megye alispanya, Feijérwizy Kalman, szolgahiraja, és
Cheghy Boldizsar, ugyan azon Szathmar varmegye tor-
_ vényszékének eskiitije, ngy intéztek el: hogy gyamatya
¢s gondvisel¢ Karoli Mihaly lett; a’ fin hét esztendos
koraig, a’ leanyok pedig férjhez meneteliikig, anyjok
szarnyai alatt hagyatlak olly oOvas mellett: hogy anyjok
haldala wutan , tiistént Karoli Mihaly gondviselése ala
adni tartozzék mindnyajukat a’ mostoha apjok Pongracz
Fridrik.

6. §. Tudvan e szerint Zokolij , tudvan Melith
kereszt nevét, tudhagjuk a’ térvény agazatokhol, tud-
hatjuk Istvanfi Miklos torténetes konyvéhol: hogy mind
kelté 6 nemes, mind kelté orszagos ember volt.

7. §. Zokolij Miklés ugyan is ~— Istvanfinal : Ni-
colaus Socolius 3) — egyike volt azeknak : kik az 1587-ki
szent Andras hava 1-s60 napjara egyhehivatott pozsoni
orszaggyiiléséhol , a’ végett: hogy a’ véghelyek, és or-
szagos jovedelmek iigyét wmegvizsgaljak, megfontoljak,
és az orszag jovedeimeinek czélivanyosh kezelését ja-
vaslatha hozzak, Liptdo varmegyétol kezdve az erdélyi

3.) Regni Hungarici Historia, post obitum gloriosissimi Matt-
hiae Corvini Regis XXXIV. a’ Nicolao Istvanffio Pan-
nonio. Coloniac Agrippinac , M.DC.LXXXV. 2-edr, 374 L.
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hatarokig kiterjesztett negyedre, és ismét: a’ Lengyel-
orszag, és Szepes, Arva, Saros varmegyék kizos hata-
raik elintézésére hiztosokul kineveztettek *). Ugyan ¢ elé
fordul mar elébh: az 1578-ki 37-dik , és ulébh: az
1597-diki 11-k 34-diki, 's az 1599-ki 17-ik torvény
agazatokban, mint az orszagnak kedves és hizodalmas
embere.

8. §. Melith Palt — Istvanfinal : Paulus Melichius
— mint hadi 6 embert, a’ kérdéses korra, Istvanfinal
talaljuk , kinek eléadasahel %) kijé : hogy 1586-diki
karacson havaban meghalalozvan Bathory Istvan len-
gyel kiraly, a’ partokra szakadt lengyel nemzet meg-
hasonlott az uj kiraly valasztasaban; a’ hatalmash par-
tok egyike, Zsigmondot a’ svéd kiraly fit, misika Mik-
sat osztriai foherczeget akara a’ Kkiralyi székbe iiltetni;
kardra kelt a’ két part, ’s Miksa foherczeg 1587-ki
szent Andras hava 24-dik napjan megtimada a’ svéd
Zsigmond kivet¢itol foglalva tartatott Krakod varosat,
és midén szandéka sikeresitésére, magyar hadakat ki-
vant segiiségiil, a’ magyar seregek vezéreihez: Prae-
postvari Balinthoz , Melith Palhoz, és az erdélyi széke-
lyekhol szarmazo Andrassy Péterhez killdjtte a’ siirgeto
leveleket, ¢s zsoldot, s ezek koziil mindegyik, két szaz
lovagot, és hizonyos szamn gyalogot fogada Kassa és
Tokaj vidékén, és Gomor varmegyéhen, ’s azokat len-
gyelhe vezeté. De emlékeznek réla , mint €16 orszagos
emberrél az 1600-ki 3-ik, mint nagyszagos férfiurol az
1604-ki 15-ik, mint mar mégholtrél pedig az 1613-ki
26-ik torvény agazatok is ©).

9. §. Mint jelességet, érdemesnek tartom megemli-
teni: hogy Melith Pal 1603-ki évhen szent Gyorgy hava
21-ik napjan, a’ szent Laszlo kiraly viselie koronanak,

4.) 1588. 10-dik és 33-dik torvény dgazatban, lisd: Corpus
Juris Hungarici.

5.) Isthvanfli 367. 368 L
6.) Lisd Corpus Juris Hungarici.
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melly a’ varadi kaptalan szekrényéhen tartatott mind ad-
dig, mig nem Varad ostromlasanak kizelgetésére, azt
az akkori piispik Zaberdini Matyas testvére, és némelly
kaptalanheli ferfiak, az egyhaz tohh kincsével egyetem-
ben, nagyohh hatorsag okaért Ecsed varaha vitiek, fele
részét, mellyet Szokelyi Gyorgytol, kire természetes
oszlaly szerint jutott olly moddal : hogy apja szinte Szo-
koly Gyirgy lévén az ecsedi varnagy, a’ menedék ke-
resé koronat magae’va“tette , €s azt halala utan, az élet-
ben maradott két fia meg nem alkhatvan egymassal,
ketté szelék, és gy osztak el maguk kozitt, nagy nehe-
zen szerzé vala meg, Rudolf csaszarnak, és magyar
kiralynak ajandékul kiildé.

10. §. Az ajandékot kisérte levél szerkeziménye,
Szalai Barkoczy grofi ag levéltarahan oriztetik, gond-
viselésem alatt pedig , a’ leleszi monostor 1769-diki
szent Simon és Judas apostolok iinnepének virasztojan
igazlotta masolathan talaltatik, melly is egész terjedel-
meéhen igy szol:

Sacratissima Caesarea et Regia Majestas Do-
mine Domine mihi semper Clementissime ! Dimidietas
ista Coronae sequestrata est ex Corona §S. Ladislai
Hungariae Regis, qua idem toto eo tempore, quo Sa-
Iomon similiter Hungariae Rex Andreae I-mi filius oh
suam insolentiam et dicto Ladislao, ac Gejzae Patrueli-
hus suis frequenter structas insidias in exilio vitam
egit (et non legitimi Regis Corona) usus est; Haec
autem Corona asservabatur in Scrinio Capituli Vara-
diensis, in cujus Eclesia idem Ladislaus Rex a se
Magnifica , ornata structura, amplissimisque dotata ve-
ditihus , Anno Domini 1095. sepultus est. Tandemque
ohsidione dictae Varadiensi imminente Civitati Reveren-
dissimo condam Matthia Saberdino Loci ejusdem Episco-
po illi Praesidente Eclesiae, Frater suus, et certae
Capituli Personae eandem, cum reliquis potioribus ejus-
dem Eclesiae Thesauris tutioris asservationis gratia in
Castrum Ecsed asportarant, Cujus Castri Praefecturam
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Egregius aondam Georgius Szokoly gerems, dictam ad-
eptus est Coronam, quo demortuo, duo ipsius supersti-
tes filii eandem in duas scindendo divisere Partes; Qua-
rum alteram praesentem videlicet ab altero illorum Geor-
gio vocate aegre comparatam Sacrae Caesareae Maje-
stati Domino, Domino meo Clementissimo, humillimo , ac
devoto offero animo, Sacram Caesaream Majestatem
Vestram humillime exorando: honorarium istud pretio
licet exiguum antiquitate tamen commendatum, Clemen-
tissime Gratioso suo vullu intueri, et suscipere dignetur.
Sacrae Caesareae, et Regiae Majestatis Vestrae , humilis
et fidelis Servitor. D. (P.) M. (Paulus Melith) Domino In-
- peratori , et Regi Hungariae Rudolpho Dnus Paulus Me-
lith dono dedit coronam S. Ladislai Regis Anno 1603.
Die 21-a Aprilis. _

Ez igazolni latszik azt: hogy Zeiler Martonnak két-
kedése : ha valljon az 1638-diki karacson havahan, a’
varadi egyhaz romjaihol felemelietett kiralyi koporsohan
talaltatott draga ké ékességii arany koronat, a’ szent
Laszlo vagy pedig Zsigmond kiraly korenajanak kell-e
tartani ¢ nem volt egészen alaptalan; mellyet azonhan
Pray Gyirgy, Kapy Gabornak MDCXI-diki mindszent
hava XVI-dik napjan kolt levelére tamaszkodva, meg-
gyengiteni iparkodik ; hihetéhbnek Aallitvan : hogy az
szent Laszloé volt.

Dissertatio Historico - Critica de Sancto Ladislao
Hungariae Rege a Georgio Pray. 1774. 4-edr. 40 lapon
a’ 2. jegyzethen.

11. §. Végtére megjegyezni valdo: logy ‘Herczeg
Ferencz azok koziil volt, kik az uj kalendariomot hasz-~
naltak , kiknek pedig még alkkor is csekély vala szamuk;
a’ mit annyival inkdb csodalkozhatni: mivel ennek hasz-
nalasara orszagul alkotott térvény is kitelezte a’ nemzetet.

12. §. Minekutana Gergely , € néven XIH-dik
romai papa, a nap rendes jarasatol, ezer otszaz év’
alalt mar tiz egész nappal hatrabb esett 1582-dik évet,
a’ legjelesebh csillagvizsgalok kozre munkilasaval ka-
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Iendariom igazitasi‘karnak elfogadta tigy: hogy mindszent
hava 4-lik napja wutan, tizet kihagyva , kizvetetleniil
15-diket iratna, kihirdetleté: hogy az esztendé napjai
szamitasanak régi modja eltoriiltetvén, az 10j szamitas
fogadtatnék el. Kinek, mint az egész keresztény vilag
népei atyjanak, valamint mas fejedelmek, gy a’ csa-
szar is, (Rudolf, Magyarorszag kiralya) az 6 gondjaihoz
és tisztéhez tartozé dologhan engedelimeskedni kivanvan,
az esztendonek 1j szamitasi modjat hasznaltatni paran-
csolak. De voltak Magyarorszag megyéi kiziil némely-
Iyek, kik ezen nem csekély tekintetit tjitast, orszag-
gyiilése nélkiil el nem fogadhaténak itélék. A’ mi ambar
elsé tekintetre nem volt a’ esaszarnak kedve szerint,
’s nem tiirendének latszott, utohh azonhan: hizonyos okok-
nal fogva megnyugodott, és megengedte: hogy eziigy az
orszaggyiillésre halasztassék 7).

13.) Hogy orszaggyiilése nélkiil is hasznaltatott az
esztendé napjainak ezen szamitasi modja, meggyozidtem
grof Bathory Miklosnak , II-dik Rudolf kiraly udvar
hirdjanak , s Somogy , Szathmar , és Szaholcs varme-
gyeék ispanjanak, a’ leleszi monostor hiteles masolata-
ban gondviselésem alatt meg lév iktaid parancsolatahol,
nelly imigy fejeztetik he: ,,Datum in curia nostra Tagh
Sabbhatho proximo post festumm Beatae Luciae Virginis et
Martyris secundwn cursum noui calendarii, Anno Domini
Millesimo Quingentesimo Octuagesimo Quarto.*

14. §. Maga Rudolf is igen jol tudta: hogy az
ellenszegiilés nem atalanos az egész hazahan; tudta:
hogy némellyek az 0, masok ellenben az Wj kalen-
dariom szerint szamitjck az esztendot; és azért: ma-
gyar hatosagokhoz kihocsatott hatarnap rendeld levelei-
ben, mind a’ két kalendariomi szamitast hasznalta egy-
szersmind.

15. §. Tanusagat talaljuk ennek a’ pragai varhan
1587-ki kisasszony hava 12-dikén kolt, 's Zemplén

7.) Istvinffi u. o. 363 1.
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varmegyéhez intézett leveléhen: mellyel a’ karokai és
rendeket, csak ugyan ezen évi mindenszentek iinnepén ,
az az: a  kijavitott kalendariom szerint szent Andras
hava 1-s0, az 6 kalendariom szerint pedig, mindszent
hava 22-dik napjan Pozsonhan {artani hatarozott orszag-
gyiilésére meghivja S).

16. §. Tartatott is orszaggyiilése, mellyen hozatott
torvényagazatok , ismét a’ pragai varban , 1588-diki
boldog asszony hava 28-dik napjan erdésittettek meg. Elé
fordilt ehbhben a’ kalendariom iigye is, 's az ¢ kalenda-
riom e'tiriiltetésérol a’ 28-ik agazat alkottatott, melly-
nek magyarositott foglalata ez : A’ kalenddriomrdl;
ambar az orszag karai és rendei inkabh akarnak: hogy
a’ mar annyi évek oOta divatozé J Falenddriom, melly-
hez hosszas hasznalas altal, a’ gazdagok szinte, mint a’
szegények alkalmaztattak magukat, elibheni allapotjahan
megmaradna , hanem kivanvan 6 felsége kegyes és szelid
intését kovetni, mem ellenkeznek ugyan: hogy ennek-
wtana az ¥ és kijavitott lalenddriom haszndltassék.
1. §. Azt azonban nyilvan kimondatva lenni akavjak:
hogy azt senki masnak, mint egyes egyedill ¢ felségé-
nek hatalmaval hocsatjak nyilvansagha. 2. §, Az eddig
akar vj, akar 0 kalendariom szerint keletkezett iroma-
nyok és itéletek , maguk erejikben maradjanak meg.

17. §. Meg volt tehat a’ torvény; de valamint az
agazat szavaihol Kitetszik nem volt egy hangu annak
alkotasa; ugyan is: sokan voltak mar akkor az igazitott
vallasnak kivetdi, kik épen azért: mert az igazitott val-
last kovették , az igazitott kalendariomot elfogadni nem
akartak: mert azt papa igazitoita ki; °) ettél pedig még

:

8.) Vestigia Comitiorum apud Hungaros. Edidit Martinus
Georgius Kovachich. 1790 8-adr. 727—729 L.

9.) §. 288. Sub huius (Francisci Rikoczi Procomitis Comi-
tatus Zemplén) regimine novum Calendarium sine Co-
miliorum assensw recipere nolebant Zemplénienses. Prot.
A. 4. p. 288. Nec id inirum videbitur Lectori, si ex-
penderit act, 28. 1588. quanta cum diflicullate Hungari,
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a’ jo és czéliranyos intézetet is irtoztak elfogadni: ki-
vetkezoleg a’ térvénynek , mint vallas elleninek, hodolni
nem akartak, ambar alkotasara az is hirta dket, hogy
az uj kalendariomot a’ lengyelek, és erdélyiek is?
mar elébh elfogadtak, é€s arrol értesitve is valanak.'?)

18. §. Masik és mar a’ hozatott tirvény utani
példajat az uj kalendariom nem altalanos divatozasanak,
nyujtjia a’ Remeteszegen uj kalendariom szerint hojte-
16 hava hatodik napjan 1590-dik évhen kilt, 's a’ Nagy
Karolyi Karolyi grofi nemzetség levéltarahan 31 f, 109
talaltato oklevél , mellynek kozvetetleniil az eredetéril
vett masolatat hetii szerin altal irva ide iktatom ;

My Preposwary Balynth, Melyth Paal, Lonyay
Iswan, es Dengelegy Myklos, Adgywk Emlekezetyre az
my Leveleonkben, hogy my ez W¥tezlew wraynk es
Attyankffyay keozeoth, Karoly Myhal keozth egy fele-
0ll, Mds feleoll Zanthay Bech Gedrgy keizeoth wgy mynth
Autyaffyak my tedtteonk yll¥en wegezesth es egyenes-
segeth, Legh eleézzeor, Myvel hogy az Zanthayak, es
hatwanyak es kawassyakkeozeoth, ez eletys az ew ke-

omnem nouitatem metuentes, illud in Comitiis rece-
perint? Altera non acceptationi causa suberat: quod iam
tunc plerique Evangelicorum sacra professi, vel Calen-
darium per Romanuwm Pontificem reformatum aceeptare
religioni sibi duxerint. (Szirmay, u. o. 90. L)

10.) Eadem in tumultu aestuque Eomitiorum etc. Postremo
nomine Caesaris postulatum est, sicuti superioribus an-
nis ipse peredita jusserat, ut nova subducendi anni
aut Commemorandorum fastorum ratio a’ Grepoéio sum-
mo Pontifice invento atque introducta ubique ab omni-
bus reciperatur; quam innovationem a quadam parte
nobilientis c¢is Danubianae absque omnium ordinum con-
sensu miuime admissam fdisse ostendimus. Itaque his
comitiis reluctati, eum usum in foro et contractibus,
itém templis et factis nbiqua pari modo observandum
hpprobarunt, utque reciperctur, lata lege constituerunt;
quum in Polonia et Transsilvania jam antea receptum
fuisse cognovissent Istvinffi u. e, 375. L

TUDOMANYT. UJ. F. HL K.IL F. 10

»
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gyelmek atthyok ydeyehen B¥zonyos keothes es wege-
zes wolth, Jambor few teérwyn twdo emherek altall ,
wgy hogy az Karoly Wramek Jobagy marhayanak za-
had legyen, az Zantha¥ nyomasson yarny,mywel hogy
hatarossokys: Mys mostan azonkeppen, Karoly My-
hal wram es Bech Georgy keozeoth, azon ereyhen hat-
twk, es eé magokys hattak, Hogy az yohagynakys
Zahad legyen , az Zanthay nyomasson yarny, Ezt hozza
tewen, hogy az Karoly Myhal wram Yohagy marhaya
keozeoth mas embere otth ne legyen. KV ha talaltatnek azt
Bech Georgy Wram (nak) tedrwynnyel, zahad legyen
wegh hedntethny : Amnak felette az mel zedkedth Yobagy
Bech Georgy wramnak, Karoly Myhal. YWramnal wol-
tak Saaron, kynek ketteyth, Karoly Myhall wram megh
Adgya Bech Georg wramnak, Az teobhyth Bech Georgy
Wramys oda engette Karoly Wramnak, Seoth az Jo-
hagyoknak, kyketh Karoly vwram megh Aad, Borsy Ma-
thyas es Nagh Gergel newek; Az mel perek pen¥gh
Zathmar-Warmegyehen ez Borsy Mat(h¥asserth yndwl
tattanak wolih akar mV keppen akar holl, Azokath amynd
‘Karoly Myhal Wram es Bech Georgy wram egy mas
ellen le teoutek, es le Zallytottak, ez may naptol fogwan
tellVessegwell , akar my dologh felebll walamel warme-
gVehen perek ¥ndwltattanak wolna, le zallytottak es le-
teottek my eleotteonk: Ennek penygh vetettek eo kegVel-
mek my eleotteonk, keth Zaz mag¥Var forynth keiteleth
hogy walamel ez feleol megh yrth wegezesth, vel in
toto vel in parte megh nem allana, es fel hontana, tehat
az megh allo fel, az megh ¥rth kotes zerynth, az
keth zaz magvar foryntroll, az megh nem allo fel ellen,
Chyak ezen lewelnek ereywel, Walamellyk War megye-
ben, wagy Zathmarban, wagV keozep Zolnok wvar me-
_ gVeben lennenek , Az korhely Vycze Ispan es egy zol-
ga hyro, Eledzeor, Ingo Byngo Marhayahol ¥gazath tehes-
sen, Azt nem talalwan, megh yozagarolys ygazath te-
hessen, az megh nem allo felebheol, Contradictione, In-
hihitione, Repulsione nouo Juditio, vel alio quouis Ju-
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ridico remedio non obstantthus, Solum vigore praesentium,
valamell')?k Vaarmegzy'eben ennek az vegezessnek fel Bon-
tassa lenne, kynek hyzbnsagara attwk ez my leweleon-
keth, kezeonk Yrassa es Pechyetednk alath, Remethe
zegen Sexta die Februar. Juxta neuum Calendarium An-
no dominj, Millesimo, Quingentesimo, Nonagesimo. (Pecsét)
Walentinus Preposvwary m. p. (Pecsét) Stephanus Lonyay
m. pria. (Pecsét) Paulus Melith m. p. (Pecsét) Nicolaus
de Dengelegh m. p. (Pecsél) En Karoly Myhaly con-
sencialtam azon Alta¥mfjay vegezesenek kyth kezem ira-
saval pecheteuel megerosytetem m. p. (Pecsét) En Zai)ha:\i
Bechki Conseltialtam az en attiamfiajnak vegevesenek
kit kezem Irasawal meg pecetelwel erisitetem m. p.«

Az oklevél az egész iv papirosnak els) levelénvan
irva; hefejezése utan: egy veres és harom zild viasz
tapaszra telt egy egész szelet papirason négy pecsét, és
ezek alatt a’ végiil jegyzett hékehirak nevei; alah)h is-
mét zold viaszok foléhe tett papiros szeletre nyomott
két pecsét, és ezek alatt a’ két egyezdé fél neve, mas
magan a’ fél iven irva.

19. §. Ezen idiveiési bizonylalansag, ezen ellen-
kezés, ¢és szakadas tehat azt szulle, hogy tlizenegy esz-
tendére ismét torvényt kellett e targyban alkotni, és
pedig nyomosahbat , mint 1588-ik évhen; ’s igy jove 16(-
re az 1599-dik évi szent Pal fordulasa ‘innepére , vagy
is holdog asszony hava 25-dik napjara Pozsonha rendel-
tetett orszaggyiilés alkotta 45 torvényagazat, melly-
nek értelme ez:

20. §. Hogy az uj ésigazilolt kalenddriomot az
orszag minden lakosa hasznalja, az oOnak hasznalasa
pedig eltiriiltessek , sziikséges 1.§. Minthogy pedig vé~
lekedés szerint az uwj kalendariom hasznalasat csak 7né-
melly szonokok (Concionatores) karhoztatjak, és tilalmaz-
zak, annal fogva meghagyatott, hogy ha talaltatni fog-
nanak ollyatén széonokok , kik az e’ targyhan hozatott or-
szagos végzeésnek ellene szegiilnének, azok tiistént veszi-
tsék el egyhazi jovedelmeiket 2 §. A’ varosok, és fol-

10 *
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des urak pedig, kik 2’ kiozvégzés ellen fenekednének, és
az 6 kalenddriomot nyomatni,’s azzal élni tapasziattat-
nanak, azokat ¢ Felsége biintesse, és ezer foriniig hir-
sagolja annyiszor, a’ mennyiszer nyakasak lesznek. Igy
kellett Magyarorszagnak tennie, illy hathatés tirvényt
alkatnia, hogy a’ jot elvallaltassa, a’ perpatvart keve-
sitse, €s az egy hazafiai kozdtt egy iddészamlalast di-
vatoztasson.

21. §. Igen hiheté ; hogy ezen kor utan az uj ka-
lendariom hasznaltatott hivatalos iratokban, de az alig-
hiheté még is: hogy az orszag minden keresztény la,
kosa (az 0 hitiiekrél nem szolok, mert azok hazankhan
ambar egy haza gyermekei, egy korona tagjai, és alat-
valoi, fajdalom! mai napon is \kiil('jnkijdnek, ’s vallasi,
vagy isten tudja miféle, tekintethél, maiglen is az o
kalendariommal élnek) az uj kalendariomi idé szamlalast
kivette volna; ponthan ellenkezdt hizonyitvan Horvath
Janosnak Jesus tarsasagheli szerzetes papnak, Rumer
Janoshoz, a’ szerzetnek osztria tartomanyheli eléljaro-
jahoz, 1641-ki piinkdst hava 3-ik napjan Pécsrol irott
levele , mellyet Wadasi idosh Jankovich Miklos, a’
Wagner Karoly kéziratai kozott, gyiijteményéhen fel-
talaltatd eredetijérél, az 1833-diki Tudomanyos Gyiijte-
mény II-ik kitetének 5—15 lapjan olvashato értekezése
kozbhen, mind deak nyelven az 5—15 mind pedig ma-
- gyarositva a’ 15—24 lapon kiadott.

22. §. Foglalatat ezen levélnek olvashatjuk: Kazi
Ferencz Magyarorszag torténeteirél iroft kinyvének ma-
sodik kitetéhen '), és utana Koller Jozsefnél a’ péesi

11.) Historia Regni Hungariae ab auwno seculi decimi sep timi
trigesimo septimo, ad annum ejusdem seculi sexagesimum
octavum. Auctore Francisco Kazy societatis Jesu Sacer-
dote. Tomus. Secundns 1741. 2. «’ 36—40. lapon.

-
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piispilkség torténeteinek leirasaban. '*) ambar Jankovich
ezeket mondja 3-ik 's 4-ik lapon: ,,Szamosan talaltat-
nak ugyan hazank torvénykinyvében a' vallasheli vak
huzgosag retienetes iildozésének megsziintetésére hozott
rendelések; vilagi 's egyhazi torténeteinkben szerfeletti
indulatossaggal leirainak minden felekezetektsl egymas
ellen elkivetett partiitések, 's kegyetlenségek ; de wmind
ezek egyediil a’ romai hitvallast kivetok és tolok el-
szakadott felekezetek kozitt 1évo tirténeteket emlitik, ar-
rol azonhan, miképen a’ mennyei végzéshiol rendelt leg-
sulyosahh nemzeti ostor, t. i, a’ viszalkedas, és part-
iités csapasai, még a’ romai hitvallasuak Kkozotds dii-
hiskodott, egészen hallgatnal , nem is egyebet, mint
a’ szerzetes rendek ellen, vagy épen ezeknek egymas-
sal folyt irigy vetekezéseket, felingerléseket adjak eld.

»Torténeteink twdos vizsgalojanak tehat #j feny
deritietik , kiilinésen pedig az egyhazi tirténet tikelle-
tessége Zsmet gyarapiltatik, middon hizonyos katfohol a’
romai szentegyhazhan 1582 esztendiben az uj kalenda-
riom hehozasahol eredett szirmyii kivetkezéscket emléke-
zethe hozom , és a’ hiveknek nem csak meghasonlasokat,
de egymas ellen veszedelmes, és vérengzi torekedéseiket
magyar hazankban legelséhen felvilagositvan, ezen ké-
pen az Uj kalendariom hehozasa miatt egész Eurdpahan
nem csak a’ protestans, de a’ romai hitvallas hivei ko-
zitt is tortént viszontagsagokat wjabb fényhe helyhez-
tetem.

23, §. Kitetszik ezekhél hogy még 1641-dik év-
hen is talalkoztak Pécsett és kirnyékéhen, nem csak
Arius, és Kalvin kovetoi kozitt, papok "és vilagiak,
hanem a’ romai kizinséges hitvalloi kozott is: kik az
¢ kalendariomhoz makacsul ragaszkodtak; az iinnepeket
ammak szabasa szerint sarkaltak iinnepeltetni, ¢és &’ vak-

12.) Josephi Koller Cathedralis Ecclesiae Quinqueecclesien~
sis Praepositi majoris et Canonici, Historia Episcopatus
Quinqueecclesiensis Tom. VII, 181 2 4-0 2’ 17—22. L
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huzg6d kivanatnak engedelmeskedni vonakodott szerzete-
seket nem csak rahoskodtatak a’ tbrok ellenség altal,
hanem azokat kinos halalra, tfigymint: karoha huzatasra
is keresték, ’s alnok fogasokkal ragalmakkal, és hamis
tanuvallasokkal oda vivék a’ dolgot: hogy harom szerze-
tes majd majd kivégezteték a’ kinos halallal, mellytél egye-
diil hathatos kozhejaras , terhes sarczfizetés mentheté meg
Oket; és maga ezen tirténet elégge hizonyitja azt, hogy
magyar hazankhan, hatalmas térvények sem eszkozilheték
az uj kalendariomnak atalanos divatoziatasat.

§, Annyiho! még is is szerencsésnek mondhat-
julf, szeretett hazankat; hogy minden miveltség minden
haladas, ha bar kiizdések kozitt is elohb lahra kapott éghaj-
lata alatt, mint az utdnzasra unalomig tuszkolt mivelt nem-
zeteknél. Azt mondja ugyan is Pilgram Anlal az Iddszaki
kalendariomahan : '*) Ha mindeniitt a’ foldon ugyan azon

13.) Si ubique terrarum eodem simul 1582 anno Calendari-
um-hoc receptum fuisset, totum circa festa mobilia,
quac omnia_ videlicet a Paschate dependent, absolvisse-
mus negotium. Attraxere Protestintes moras, et non
nisi hoc scculo antiquum suum posuere Calendarium,
hoc quldem ordine:

. 1780 in Germania, Hollandia, Dania omissis
Dic])us dt,cem. pest 18. Febr.

A. 1701. In Helvetia Acatholica, teste Waser, in-
cipiendo annum a 12. Januarii.

A. 1759. In Angha, transiliendo a 20 Augusti ad
1-am Septpmbns.

A. 1753. in Svetia, eliminatis post 17-am postre-
mis 11 diebus Februarn.

Unde accidit, ut quemadmodum illos decem, et
post annum 1700. undecim diebus antegressi sumus , ita
non modo Festa nostra mobilia tot diebus anni civilis
illorum Festa praevemrent licet, quod persaepe accidit,
in eundem anni solaris diem mcxdment sed diversis
omnino anni utriusque diebus idem Festum saepe cele-
braremus. Ita anno obsidionis Viennensis 1683 nos
Pascha 18. Aprilis, Protestantes 8-va celebrarunt, am-
bo tamen uno eodemque die solari, quia 1llorum 8-va
erat nostra 18-va. At anno insequente 1684, illi 30mo
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1582-ik évhen fogattatoit volna el a’ kiigazitott ka-
lendariom , a’ husvéitol fiiggép ingo tinnepek dolgat he-
végeztilk volna. De késedelmeskednek az ellenkezd val-
lasuak, és csak a’ jelen szazathan mondottak le az 6
Kalendariomrol és ugyan illy renddel.

1700-ik évhen: Németorszaghan, német alféldon,
és Danorszaghan, hdjt elé hava 18-ka ntan hagyvan
el tiz tiz napot

1701-ik évhen: 2’ nem kizinséges hitii 8vajezhan,
Waser szerint, holdog a'sszony hava 12-ik napjan kezdve
az esztendot.

1752-ik évben: Angolorszaghan altal ugorva kis
asszony hava 20-ik napjarol, szent Milhaly hava 1-s6
napjan.

1753-ik évhen Svédorszaghan, kikiszihiolve haj-
teld hava 17ke utan a’ vegsé 11 napot.

Innen tortént: hogy valamint oket tiz, és 1700
¢év utan tizenegy nappal meg eldzziik, ugy: nem ecsak
ingé iinnepeink hamarahh esnek a’ polgari esztendének
annyi napjaval az 6 iinnepeiknél, hanem ugyan azon
keétszeres évnek kiilonhozé napjain iiltiik ugyan azoniin-
nepeket. Igy a’” hécsi ostromnak évéhen 1683-han, mi
a’ husvéiot szentGyirgy hava 18-kan, az atyafiak 8-an
illlotték, ’s mind ketten a’ napkoros év ugyan azon nap-
Jjan iinnepeltiitk: mert az 6 8-ik napjok, a’ mi 18-ik na-
punkkal Gsszejott. De a’ kivetkezett 1684-ik évhen 6k
mar hdjt mas hava 30-ik napjan tartottak husvétet,
melly nallunk szent Gyérgy hava 9-ik napja, és fehér

Martii fecere Pascha, quae mnostra 9. Aprilis erat, et
in nostram Dominicam in Albis incidit, cum Pascha
octiduo citius, 2-da videlicet Aprilis, transegerimus.
Ju corum ergo gratiam hanc sublungimus Tabellaw.
Calendarium chronologicum medii potissimum aevi mo-~
numentis accomodatum ab dntonio Pilgram Presbytero,

P D. MDCCLXXXI. 4~ed. 156 L
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vasdarnap volt, minthogy husvétunk sz. Gyirgy hava
2-ik napjara esett. Azoknak kedviikérttehat ezen Tablat
kapesoljuk ide : melly a’ Gergelyféle husvétokkal nem
egy napon esd Gyulaféle husvétokat ki mutatja, és arrra
igen is iigyelnie kell annak, ki a’ tirténetek soraban elé-
fordulé napokat pontosan Ohajtja meghatarozni.

WaLTHERR LAszrno.
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OKLEVELES TOLDALEKX.

XL

A gyéri kdptalan Csdk Sopron wvmegyei Soispdn’
végrehajtott itéletlevelét 1238-ban dtirja.

A B C D E

,,Wniuersis Christi fidelihus. presentem paginam. in-
specturis. CGapitulum Geuriensis ecclesie. salutem in do-
mino. Ad noticiam singulorum uolumus peruenire. nos
litteras. €. *) comitis Supruniensis recepisse suh hac for-
ma. Dilectis in Christo fratribus Capitulo Geuriensis eccle-
sie. C. comes Supruniensis inclinacionem cum summa re-
uerencia. Vniuersitati uestre notmm facimus. quod Banco
cum suis fratribus Rubino et cognatis suis super confir-
macione terre Wincha. quam a Jobagionibus castri
Supruniensis in presencia nostra requisierunt literas si-
gilli nostri mnunimine pressas contnlimus. Wnde petimus
aunohis. quatenus Litteris receptis predictis uestri Capi-
tuli litteras rohorari faciatis munimine sigilli. Nos autem
inclinati precibus dicti comitis concessimus presentes lit-
teras intestimonium secundum tenorem illarvmn litterarum
sigillo Capituli nostri roboratas. Tenor autem dictarum
Litterarum est talis. Wniuersis Christi fidelibus. presen-
tem paginam inspecturis. Nos. C. comes Supruniensis notun
fieri wolumus. quod cum B. *¥) rex dei gracia nobis super
terras perpetuitatum incomitatu nostro existencium intel-
ligens precepisset. hinc est quod Banco. Petrus. et Mo-

*) Chik. ‘
*¥) Bela IV, 1235—1270, ‘
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doros et frafres sui uterini Rubyn Mathey Andreas Gure
Reka et sui cognati. Johagiones castri Supruniensis de
Wincha adnostram citauerunt presenciam super terram
que wlgo nocatur Wincha. iudicanodos (igy) ex precepto
domini Regis B. supradicti uero Johagiones contra aduer--
sarios prenotatos conparere timentes. terra (igy) prefa-
tamm absque rixa libere possidendam . relinquentes pre-
dicto Banco et suis cognatis. suprascriptis. Nos autem
hominem nostrumn filimm Wrcund. Pefrum. intereos con-
tulimus . Pristaldus noster terram ad quatuor aratra cum
metis circum positis signauit iure possidendam. Prima
autem meta terre predicte ab occidente pertinet ad ter-
ram ‘Cundra. Abaquilone autem meta pertinet ad terram
Isach. Al oriente meta uero pertinet ad terram ﬁl'y'
Thiwan et ad filiorum Pove. ut autem hoe factum perma-
neat Litteras nostras contulimus sigilli nostri munimine
roboratas. Datvmm anno domini Millesimo DPucentesimo
Tricesimo Octavo.

fr(’)hélrtyith hitelesen kilt Erményesi Fialh Péter’
példanyahol, mellynek végkeépen eltiredezett pecséte az
oklevél felhajtott alsé részén, hartyakitelékrol.fiiggott.

Az A. B. C. D. E. ketté vagott hetiii miatt metszett
oklevél (cyrographum), és par, az az: legalahh kétszer
iratott le azon egy hartyan, és ugy vagatotl e’\hen’iin
Keresztiil két példanyra. B

Bizonysagul szolgal, hogy a’ metszett okleveleken
nem csak A. B. €. és A. B. ¢. D. hanem , a’ mit ritkah-
ban lathatni A. B. C. D. E. betiik is vagattak keité,



.

XII.

Rozgoni Simon orszdgbirdja’ 1410-k mdj. 31~
dikén ; Kerdi Péterfi Miklos lednyainak anyai birto-
futba ellenmondds nélkiili beiktaldsdrdl jeles alkatban
kolt oklevele.

,,Nos Comes Symon filins Nicolai de Rozgon Ju-
dex Curie Serenissimi et magnifici ‘principis domini Si-
gismund: dei gracia Regis Hungarie etc. Marchionis-
que Brandenhurgensis etc. Memorie commendamus signi-
ficantes tenore presencium quihus expedit vniuersis. Quod
cum ad instaniem et legittimam peticionem nohilium do-
mine et puellarum , Agatha FElena Margareta et
Katherina vocatarum filiarum. Nicolui fily Petri de
Kerew ,vnacum Andrea de Fyzj regio et domino Steplha-
no Custode Capituli Castriferrei hominihus, nostrum ho-
minem 77%omam de Magasy ad infrascriptam possessi-
onariam statucionem faciendam de Congregacione nostra
generali vniuersitati (igy) nobilium Comitulus Soproni-
ensis, ex speciali regis edicto, feria secunda proximna
post festum sancte T'rinitatis prope opidum Chepregh
celebrata destinassemus, ydem postmodum exinde ad
nos reuersi nohis pariter retulerunt , quod ipsi feria
quarta proxima post festum sacratissimi Corporis
Christi decimo scilicet die ipsius nostre Congregaci-
-onis, ad faciem dicte possessionis Kerew, vnius sci-
licet sessionis , inter possessiones DBonczkerew , et
aliam Kerew , DPetri de Harka , existentis, ipsas nobi-
les dominam et puellas Jure materno concernentis, vicinis
et commetaneis suis vniuersis inibi legittime conuocatis et
presentibus accedendo eandem sessionem, cum omnibus
et singulis ipsius vtilitatibus, et pertinencj;s vhniuersis,
antefatis nobilibus domine et puellis, Agatha, Elena,
Margareta et Katherina vocatis, sub premisso titulo
Jure perpetuo possidendam statuissent , nullo penitus
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contradictore inihi apparente, hac itaque, dictorum reg:\’
nostri et ipsius Capituli hominum relacione facta et per-
cepta, nobis seriem huiusmodi possessionarie statucionis
in eadem congregacione nosira coram dicta vniuersitate
nobhilium , publice et manifeste vicibus plurihus promul-
gari facientibus. Quia sicut tempore statucionis eiusdem
sessionis , ipsis nobilihus domine et puellis Agathe
Elene Margarethe et Katherine facte, in facie eiusdem
nullus contradictor apparuit, sic et nunc in prefata con-
gregacione mostra statucioni huiusmodi nullius contra-
diccio ohuiauitPro eo nos eandem sessionem cum cunctis
suis vtilitatibus et pertinencys vniuersis, memoratis no-
bilibus domine et puellis, heredibusque et posteritatihus
earumdem vninersis , relinquimus et committimus perpetuo
et irreuocahiliter possidendam tenendam pariter et ha-
hendam, saluo jure alieno Incuius rei memoriam firmita-
temque perpetuam, presenies literas nostras privilegi—
ales pendentis sigilli nostri autentici munimine robo—
ratas , eisdem nohilihus domine et puellis duximus conce-
dendas. Datum tredecimo die Congregacionis nostre pre-
dicte in loco memorato Anne domini millesimo quadrin-
gentesimo decimo*.

frohartyan hitelesen kolt Edrményesi Fiath Pétey’
példanyahol, mellynek hihetdleg Wagner Karoly mun-
kajahan (Collectanea Genealogico Historica. Posonii,
Pestini et Lipsiae, 1802. 8. Dec. IIL fig. 7.) lathato
pecséte, az alul harmad résznyire felhajtott hartya ha-
sadékaihol langszinii sodrott selyemszalakrol fiiggiott. Ez
és tohh mas oklevél utan konnyen hovithetni Frank Ig-
nacz’ jegyzete tartalmat az iktato bizonysagokrol, (Prin-
cipia Juris civilis Hungarici. Pestini, 1829. 8. Tom. E
P. 192. seq.) Oda tartoznék az is, hogy az 1248-dik évi
oklevélként, maga a’ fejedelem, személye szerint iktata
be adomanyosat a’ neki ajandékozott oriokbirtokba. (Jo-
annis Bardosy, suppl. Analect. terrae Scepus. Leutscho-

viae, 1802. 4. p. 47. seq.)
LUCZENBACHER JANoS.
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A.

Agyagkébiborla; Thonstein-
porphyr 19. 2L.
Agyagpala ; Thonschiefer 3.
4. 6. 7. 19. 25. kéttéle:
s €s dtmeneteli 6. erter-
mény 8. mdsodtermdény 25.
Ali basa vasitat szdéndelko-
zik rakatni 259.
Andrdssy Péter 332.
Angolorszigban vasitak 246.
Appidn 144. :
Appius Claudius 118. 126.
Pulcher 228. 235.
Aragla ; Aragon 32.
Aranykovond ;  géldischer
Kies 28.
Archimedes 34.
Aristocratial pdrt remeényei
144.
Arria kezében t6r 170.
Asszony lelkileg 206. testileg
194+ eredetisége hidnyzik
207. vallisa 211. szépsége
221.
Attalus halidla 127.
Autenrieth allitdsa 208.

B.
Bdjla; Euchroit 16.

Bakos Jinos’ levele 190.
Banyavirdg , v. varag; Quarz

Barnapat ; Braunspath 28.

Bartelsz dllitdsa 214.

Biithory Istvin kimiilta utin
a’ lengyelek meghasonlot-
tak 332. Miklgs 335.

Bazin 10. 15.16. vidékén az
ertermény mint magla j§
el 10.

Bechstein tapasztalata 195.

Bécs - bochniai vasut’ lerve
268, az azon szillitatni szo-
kott druk mennyisége 278.
részvényck osztilyozisa 292,

Beszéd’ hatalma 71.

Beszterczebinya 11.

Betiiérez ; Schrifterz 39.

Bethlen Gabor 306. parancsa
310. ezer tallért adott Kaldy
ragyar biblidjanak kinyom-
tatdsiara 311.

Beudant foldtani tekintetb&l
utazta be Magyarorszigot;
‘Werner tanitminydhoz ra-
gaszkodott ; jegyzete a’ fold-
tan tanuldsdrél 5. 6 a’ zagy-
Iiban el8jovs fehér kériil
emlékezik 13, 14. tapasz-
talata 22, 24. 25.

Biborla; Porphyr 19. 20. 21.
25. 26. dtmeneteli 20.

Bihics vdrosa’ bizonyitvinya,
pecséte 187.neve tobb vidl-
tozdsokkal fordul elé 188.

Bod Péter 307.
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Bodor , vasviri kdptalan és
egyszersmind Vas virme-
gye jegyzdje 191.

Brutus 169. nem birt valédi
erénynyel 171,

Buda vdrosa’ pecséte 189
kettés 190.

Burg 62. 63.

C.

Cacsar elhalmozi Lkegyeivel
Sallustiust 229. tuszil kérte
be a’ hatalmasak gyerme-

" keit 241.

Calpurnius Piso 232.

Carus F. A. dllitésa 211.

Cauchy’ értekezése 44.

Cicero dllitisa 144.

Cilleyt gyaldzul 233.

Clodius 151, 228.

Cornelia , Gracchusok anyja
112. esdeklései 135,

Crassus 118, 131.

‘Cuvier megmutatisa 204,

+

Cs.

Cselany ; Manganum 17.
Csclanypat ; Manganspath 29.

Cselanyvakla; Manganblende
33.

Csilldin ; Glimmer , kéttenge-
Iyd 4. 6. 7. sirgis 9. el-
feketedik 10. 25.

Csilldmpala ; Glimmerschie-
fer 3. 4. 6. 7. 9. 10. 19.
20. 22. ertermény 8.15.17,
rézdrezekben gazdag 16.

Csiszla; Obsidian 26.

D.
Dadla; Zirkon 22.

Dirdany ; Antimonium
veres €s fehér 16. 30.

150 .

Debreczen pecséte 188.

Deléjvas; Magneteisen 22, 23.
26. 30.

Dio Cassius véleményére tioh-
bet adhatunk , mint &’ ro-
mal tandes felmentd levelé-
re 2432.

Diophanes 130.

Divén 14. videékén ertermdé-
nyel’ gyiilvényei 9.

Dobronoky Gyérgy 297. 306.
309.

Duskiis ital 299.

E.

}fjlisznkmnerik;ibﬁn vasitak 216

Elet tiplile mikodésel 194.

Ember , nemi hélyege 194.
sok & kozjo' elémozditi-
sara torekedni nem képes
170.

Emberbarit nem veszti el re-
ményét 158.

Emberiség’ térténcte a’ sors’
tandcskozisiba vezet ben-
niinket 172.

Emle; Syenit 19. 22. Selmecz
vidéki 24. halavinyzold 24.
masodtermény 25, 26. 28.30.

Eple; Pistacit 26. 33.

Erbiborla; Urporphyr 20.

Erle; Trachit 19. 20. 22. 23.
24, 26. 30. 31. abba sok
varag vegyil 24. mdsod-
termény 28. 30.

Erlebiborla ; Trachitporphyr .

19.
Erlehegy’ kifiirkészetét sok
ideig elmulasztottik 31.
Ermész; Urkalk 4. 32.
Erdegykozeny 34.
Ertermény az agyagpaldnak
fajat képli 10. sziiregnem
11. 16, azok nemes és nem-
telen érczekben gazdagok
15. 16.



Esztergam kettds pecsétnyo-
mdja 190.

Ettinghausen 55.

Eziist, aranytartalmd 28.

Eziistddérdany , kénelt 29.

Eziistfém 29.

Eziistkorom 29.

. F.

Fa, t8leveld; Nadelholz 32.

Fannius , Gracchus’ Dbardtja
139.

Fausta’ csithité kecsei 234.

Fejérvir’ kozéppecséte 190.

Fejletlenség , nemi, testi, €s
ergheli 194.

Fenepala ; Wetzschiefer 25.

Fenyo 32.

Ferdinand binya, akna 22. 24.
Férfi lelkileg tekintve 206.
testileg 194, valldsa 211.
Férjencz ; Minnling, virago

194.

Férussac’” megmutatisa 50.

Fidth Péter (Eormeényesi) 346.
348, ’

Foganatlan , térvényeinkben
91. 92. 93. és igy félrets-
lcthets 94. 97. dltalinos
szabaly ald nem eshets 100.

Forré Gyorgy 310.

Fgdany, tellarium 30.

Fold’ Dbelsd alkatdsira figye-
lemmel legyiink 1.

Foldbdtrany;Tellurvismuth 30.

Fovényks keépiilet 12.

Francoeur megmutatisa 45.
d’Alembert’ lehozisit vette
fel. 47. 48. 62.

Franczhon’ trénjdn volt sza-
kdlatlan  kirdlyok’ pelddja
198. abban vasitak 246.

Frank Igndcz 348.

Freins f5ldtudés 6.

Fridrik porosz kirdly Anli-
machiavellt irt 228.
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Fulvius 125. déli Gallia’ f6-
parancsnoka 132. Scipio’
gyilkosdnak hirlesztetik 146.
kozbenjdronak kiildetik 150
meggyilkoltatik 150.

G. -

Gailiczolomérez ; Vitriolblei-
erz 29.
Giliczviz ; Cementwasser 17.
Gellius’ atticai éjszakdi 233.
Gergely , XIII. pipa 334.
Germanoknil a’ szakdll’ levé-
tele nagy gyaldzat volt 198.
Gerincztelen dllatok nemi éle-
te 1938.
Gomor virmegye 16.
Gézkocesilk vasutakon 259,
Gracchusok’ forradalma 105.
8k nem polgdrhiborit csak
polgdri  nyughatlansdgokat
kezdettek 106. csalddja 112.
nevelése 113. Titus és Cajus
113. Tiber 114. semmi szen-
vedélyt , egyeddl a’ hon-
szeretetet ismeré 114, a’
nép’ crdekchez dllott 116.
az elnyomott néposztily’
holdogitasira térekedett 123
6t az aristocratiai pirt gyt-
lolte 126. ellenségei buzo-
ganyokkal verik le 129.
bardtai cllen vizsgilatok té-
tetnek 130. Cajus 132. tu-
lajdonai 133. tettei 134.138.
terve 140. javaslata 141.
143. ellenségei megbukta-
tik 146. atyjinak szobra
el6tt 149. Diana’ templo-
miba vomilt 150. feje el-
metszelik, és kardra fiize-
tik 151. haldlival annak
pirtja nem halt ki 151.
Gregory Olynthus 47.



Gyongykd ; Perlstein 26.
Gyorgybdnya 27.
Gydr: Kiptalan oklevele 345.

H. .

Hajla; Periklin 19.

Hamilton’ allitisa 214.

Hang’ emelkedédse és esése 80.
81.

Haszdn hbosznaorszdgi basa 188.

Havag; albites 14.

Hegyzold; Berggriin 16. 18.

Herczeg Ferencz 323. levele
329. az 4] kalenddriomot
hasznalta 334.

Herder, az emberiség’ tani-
téja 153. mint jotevije az
emberiségnek  gyiilolteték
159. behatott kora’ miveld-
désebe 160. féeszmdje 161.
torekvése 170. vizsgilta a’
nyelvel’ eredetét 176,

Herodot’ munkdja 175.

Higanyérszek 16.

Higanykénet; cinabaris 16.

Hodolds a’ gybzdket szegé-
nyekké teszi 109.

Homer 227,

Hordnyi Elek 306.
Horganyvakla ; Zinkblende ,
fekete barna €s sirga 29.
Humboldt 6. Vilmos’ illitdsa

218.
Hunyadit dicsérjitk 233.

1.

ibla; Amethist 28.

Igreple, Ortoklas 4. 8. 9. 19.

Intézetek’ czélja 165,

Irla; Graphit 26. 32.

Italia a’ rémai status’ f8orsz4-
ga 108. abban a’ foldek
rabszolgdk dltal miveltettek

110. lokosinak nyomord
helyezete 118.

J.

Jinosalkna 24.

Jegenyefenyd; Tanne 33.

Jozsef (IL.) orokbdnydja Scl-
mecz mellett 26,

K.

Kildi Gydrgy’ szdrmazata 296.
Mirton, Mihil , Ferencz,
Zsuzsinna Czirdky Mdzses’
ozvegye 297. szilletése’ évé -
rél kiilsnbozoleg véleked-
nek 297. Rdmiba kiildetik

+ 301. Exdelybe koltozik 303.
magyar biblidja 301.Erdeély-
ben nem volt marad:isa 308.
Nagyszombathsl Pozsonba
rendeltetik 312.egyhiizi be-
szédei 317. példabeszédei
320. kimuldsa 325.

Kalendiriom orszdggytldsi ii-
gye 336. abbeli magyar ré-
giségek 328.

Kaprinai Istvan 325.

Kant 64.

Kiroly hesszeni féherczeg 10.

Kirolyi Gyorgy grof 328.
Mihgl 331,

Karpithegyek’ linczain erter-
mény 14. 15.

Kassa’ czimeres levelén cuzi-
merfestvények 189.

Katona [stvan 297.

Kazinczy igyekszik lerontant
azon vadakat, mellyek Sal-
lustius’ ellen girditettek 226.
szaval 228. 229. 230. abhoz
intézett egy pdr szé 238.
242.

Kazy Ferencz 297. 306.

Kékany ; Kobalt 17, galicz 17.

Kékle; Kyanit 18.



Kénpat, Schwefelspath 18.

Keseraggyulag ; Hydrate of
Magnesie 32.

Kétlaki névények ; (plantae
dioecae) korilti tapasztalds
193.

Kétle; Amphibolit 10. 19. 20.
22, 24. 27. helyét zold si-

mag nemi csillim foglalja
el 24,

Kigyla ; Serpentin 22. 26. 32.
King’ megmutatdsa 51. egy-
szerd 62.
Kovacselany ;

33.
Kovaréz ; Kieselkupfer 16.
Koéble ; Analzin 22. 33,
Koltészet’” nyelve 72. elsd

nyelve az emberiségnek 72.

keleti 75. éber 77. hellen

77. 78. héromféle 79. szin-

miivi 84.

Kozké ; Zwischengestein 30.
Kutasy Jénos 298. jozansdga
299.

Kieselmangan

L.

Labrador 19.

Lactantius’ allitisa 230.

Lagrange’ elve 34.

Ligyany ; Molibdenum 17.

Lagyanyeziist ; Molibdensil-
her 30.

Ldgyla; Malachites 16. 17.

Lamberg . Kristéf bihdcsi pa-
rancsnok 188.

Ldszlé , sz. kirdly’ korondja
332.

Leber, fsldtudds 6.

Lenaeus’ guny{rata 231.

Lessing’ nézetei 163,

Libethdnya 12. 14. ot csak
nem minden rézdsvdnyok
taldltatnak 16.

Licinia 149.
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11,
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Licinius 118. térvénye 120.
Crassus valasztatik a’ sta-
tus’ foldek’ kiosztgsara 130.
hiisége’ dkdozata 150.

Liverpool - manchesteri vasiit
246. .

Livius 144. Drusus 145.

Lucius Opimius 146. consul
147.lictorainak egyike meg-
gyilkoltatik 148.

M.

Magla; Granit 4. 7. 49. 20.
22. 24.
csillimpalds leszen 10. er-
termény 8. 9. 15. keéplet
6. mdsodertermény 25. 28.

Magyarorszdg sok tekintet-
ben nevezctes tartomdny 1.
sziiregel mds orszdgok’ szii-
regeivel fel nem cseréltet-
hetnek 11. 12.

Malaczkdndl ddrdanyerek 16.

Malomkéhiborla ; Miihistein-~
porph&r 19. 26. 33.

Mandolaks ; Mandelstein 49.
20. 25.

Manlius 125.

Marcus Octavius 124.

Midriavolgy 10.

Marius 151.

Misodterményképlet, varag-
bol , mezopathol és csil-
limbdl 4allo 14.

Megerstlenithet8k
inkben 104.

Mellék vagy t6kd ; Neben-
gestein 30. ’

Melith P4l 331.

Menyle ; Coelestin 18.

Mész szemcsés jegeddsii 4.
képlet 6. pat 18.

Mez6ké 25. pat 10. 21. 22.
24. 25. 26. mezépat mint

11

torvénye-

F.
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kozonséges vagy mint ig-
reple tiinik'fel 8. 11.
Milo 228. .

Mivelddésiink’ haladdsa mit
blZOnyIt 157,

Modra vérosa 11.14.16.

Morlafém 29.

Mdzses , népének a’ szakdll’

levételét megtiltotta 198.
Mummius , Octavianus’ he-

lyére vilasztatott 128.
Mutius Scevola 118.

M.

Nagyszombat , Kdildy Gyérgy
sziiléfolde 297.

Napoleon 227.-

Napviz ; Tagewasser 17.

Négyegle 14. mezdpat ;
tartinfeldspath 14.

Négyle ; Tetartin 19.

Nemiink 6rokkeé halad 162.
annak ellenséges eszméje
168.

Néncz ; Weibling, mas effe-
minatus 194.

Nyelvek’ emberi eredete 177,
nyelv altal ébresztetik fel
a’ lélek 181, az ember je-
lesb tulajdonainak egyike

Te-

65. 66. tolmdcsa az emberi

sziv, €sz és léleknek 67.
0.

Octavius 125.

Ohegyen crtermények 16.

Oklevelek’ magyar szavait ér-
dekes volna hitelesen egy-
hegyu]tem 186,

Olajla; Olivin 21. 22.

Olomérez fehér ; Weishlei-
erz 17. z6ld ¢s barna;
Griin - und Braunbleierz
29.

Olomfem Bleiglanz 29,

OIompat Blelspath 17.

Olomrezkenet Bournonit 30.

Olomszensavas; Kohlensau-
res Blex 17,

Opimius békcéba vereté a’ko-
vetet 150.

Ozmén  szakdllira eskiiszik
198.

Ozolyom 23.

Oshegy , Urgebirge , helye~
sebben el - vagy erter-
mény 8. ,

P.

-y

Paczoth Ferencz 330,

Paget John 10.

Paintner Mihdl Antal 327.

Papinius Carbo 130,

Pézmidn Péter, Kdldy’ pért-
fogsja 305,

Perger Jdnos 187,

Pericles 227.

Piperle ; Malcedon 33.

Pirany kénsavas 18.

Pirla ; Rutil 18.

Plato 169.

Plutarch’ véleménye 134. 144.

Poisson’ megmutatisa 41. 43.
47. 50. nem ajdnlhats 62.
63.

Pomponivs, htisége’ dldoza-
ta 150.

Pontecoullant megmutatisa 36.
55. 63.

Popilius az aristocratdk’ fo-
noke

Porcia’ tiizes szene

Porphyr az dsviny’ alkatd-
sat ]elentt 20.

Pusch varsdi professor 13.

Pozson 14. tdjén az erterme-
nyek’ legkiilonbs26bb gyiil-
vényeit tapasztalhatmi 9.



10. jegyz6i hivatala® pe-
cséte 189.

R.

Rikoczi Ferencz 329. az al-
ispdni hivatalt évrél évre

megerdsitette 300, Zsig-
mond *308. 309.

Regnier asszony hallgatdsa
211.

Reményeink a’ jovends dlet-
re utasitatnak 163.

Rend uralkodik a’ természet-
ben 154.

Rétegfédany 30.

Rétegképlet 2.

Rétegzet 2.

Révar Miklos 327.

Réz villosavas 16.

Rézazur 16. 17.

Rézérez voros 16.

Rézkovand 16. 29.

Rézmor 16.

Rézsziirkedrez 17.

Réztajt 16.

Rézzold 16.

Rhythusz , egyszerii 81. 82.
kdétszerd 82.

Rimaszombatnil kekany (Ko-
balt) mondatik taldltatni
17.

Robarok nemi d¢lete 193.

Rowa’ bels§ viszonyai egy
kozel forradalom kiiitését

littatak 108. belalkotmi-
nya 109. abban csalddi
aristocratia gyokerezett

meg 111. pirt 116. abbol
az idegenek kiparancsol-
tatnak 146, birodalma, mni-
dén az elsé Grachus fel-
lla " 106. respublica , de
polgdrait lakosinak legki-
sebh rdsze tevé 107. nem
tett egy tarsasigot 108.
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tandcsdban szabadsdg ural-
kodott 232. polgira elsé
szakillit a’ capitoliumi Ju-
piternek dldozta 198.

Rombiborla 27.

Rothschild pénzviltohdz’ a’
bécs - bochniai vasut irdnti
szabadcéklevele 285.

Rousscau’ dllitdsa 226.

Ryakolith 19.

S.

Sallustius Crispus , erkolesi
tekintetben 226. Caesar
partjhoz dllott 229. va-
gyainak czélja 241. &’ nu-
middktdl tomeérdeket zsa-
rolt 242. 6t mint embert,
az irotél meg kell kilén-
béztetniink 243,

Sandford Villiam 10.

Selmecz’ utezdjin mezdks 14.

Seneca 227.

Scipio 128. 130. 169. ifju.
131. elveszté  Dbefolyasit
131. ’

Simaglapla ; Talkphyllit 32.

Simagpala ; Talkschiefer 4,
19. 25. képletek 7. erter-
mény. 8.

Sémmering” bonczgyiijtemé-
nye 203. dllitisa 204. meg-
mutatisa 205.

Sphynx, példabeszéd 169.

Stockfon - darlingtoni vasiit
246.

Silypat; Schweerspath 28.

Swift’ embergyiiloiete 164,

Sz.

Szabadsdg uralkodik a’ lelkek’ -
orszdgdban 155.

Szakall szent tirgy gyandnt

tekintetek 198. viselés ma-
11 *
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yar nemzeti szokds 198. *)

Szantg Istvin (Stephanus Ara-
tor{ 304.

Szarukd ; Hornstein 19. 21.
33.

Szarukébiborla ; Hornstein~
porphyr 19. 21. 26.

Szaruvaklapala; Hornblende-
schiefer 10. 19. 25.

Szdszok , erdélyiek
189.

Szavakbél keletkezik az em-
beri beszéd 68. azok vagy
mimelik  a’ természetet ,
vagy képesek 69. vagy on-
kényen alapulnak 70.

Szeged pecsete 188

Szepes vdrmegye’ tdjain réz-
kovond 17.

Szinanyzold ; Chromgriinn 32.

Szinarany 15.

Szirla; Basalt 19. 20. 21. 24.
25. 26. 31. nem mds mint
z6ldk8 22. 23. mésodter-
mény 31.

Szirmay Antal 329.

Szglasmdd kiilonfelesége 71.

Szomolnok vidékén az erter-
menyek mint csxllampalak
és simagpalik jonek el6
13. 17.

Szorényi Sdndor 297. 325.
Szurokkd ; Pechstein 19. 20.
26. 32. biborla 19.
Sziireg ; Grauwacke 4. 7.

7. 25

peceséte

pala

T.

Tajtks ; Bimstein 19. 20. 26.
biborla 19.

Tédtra hegység 13. maglaer-
terményeiben arany “taldl-
tatik 16.

Telepbiborla ; Flétzporphyr
20.

Termekf6dany 30. szinarany
28.
Természet’ szandéka foldi
sziikségeink koril 166.
Timké ; Alaunstein 33.
Témegképlet tekintete néha
rétegképletii 2. 3.
Torténetiras miként lehetsé-
ges 175. 3
Trencsin pecséte 188.
Thucidides’ munkdja 175.
Tiizjole; Pyroxen 19. 22.

u.

Ujbénya 23. pecséte 188. ki-
sebb pecséte 190.-

Unna folyam 188.

Urtelken ertermények 11.12.
16. 17. gipsz képiil 18.

Uvegle ; Hyalith 33.

V.

Vallaszky P4l 307.

Varag, v. binyavirdg; Quarz
4.7.15. 18. masodtermény
95. vastartalmd 29, szirt 9.
szikla 19. pala 19.

Varignon , mechanicin dol-
gozott 34.

Virosi pecsétek koriratai la—
tin és német nyelvuek 189.

Virosok adtak jeles alkatu és
metszett okleveleket 190.

Viésdrhelyi ZTamds 330.

Vass Ladszle 307.

Vaskovond ; Eisenkies 15.27.
29. 30.

Vaspatsiirleg ;  Eisenspath-
rhomboeder 30.
Vaspille , v. vasfel ;

rahm 30.

Vasttak ismerete 243. alapja
247. mellék vonalai 251.
A'ngolorszéghan 255. Ejszak

Eisen-



amerikéban 256, Franczia-
orszdgban 257. Belgiumhban
258.  Oroszbirodalomban
259. Porosz-rajnai tarto-
mdnyokban  259. német
tartomdnyokban 260. Ma-
gyarorszaghan 262. melly
helyeket kellene azokkal
cgybekétni 265. elvei 268,
osszehasonlitd jegyzeke 275,
Vasvéri kdptalan’ oklevele
184.
Verbécezi  szerint megerdtle-
nitheték 90.
Veresviaszszal  pecsételhetés’
engedelme 190.
Vérle ; Pyrop 22. 32.
Vigniens Paula keze 203.
Vizleberekben (amphibia) cse~
kely nemi kiilonbség 193.
Voltaire 228.

W.

Werner fosldtudds 6. rend-
szere 7, 20.
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Wieland 226. Sallustius iigy-
védének adja ki magat 230.
allitdsa 235. tovabb fonja
a’ felvillalt pert 237.

Zagyla; Gneus 4. 6. 7. 9. 10.
19. 20. 21. ertermény 8.
mdsodtermény 25.

Zyny Kldra, Kdrolyi Liszlé
ozvegye 331.

Zokoly Miklés 331.

Z8dany ; Nicolum 17,

Z6ldké biborla nemd 19. 20.
22. 23. 24. 25. 26. 31.

Zoldlepala ; Chloritschiefer 4.
ertermény 8. képli a’ di-
véni virhegyet 9.

Zgldviasszal pecsételhetés’ en-
gedelme 19C.

Zsirla; Pingvit 33.
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